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ΛΟΓΙΑ ΕΛΛΗΝΙΚΟΛΑΤΙΝΗ, 


νε ἑωρύίνς πᾶ σωβαία ἱκλογώμ αυ ο 


νετικῶμσυγκομιδέσα.. 


σΝΟΜΟΙΟοσαια 
G6GRAECOLATINA: * — 

Uoc εβ, | | | 

Inligniores & uetuſtiores Sententiæ 
Philoſophorum, Poetarum, Oratorum ἃς 


Hiſtoricorũ, ex magno Anthologio 10- 
ΑΝΝΙ5 δΤΟΒΑΕΙ excerptæ, & 
in Locos ſupra bis cen- — 

— tum digeſte. | — 


1 
Aceſait præterea ovapoc, με] Αλεκῆρυὼν, {4 ελ, ω.. 
manium, uel Gallus, Dialogus Luciani, lectu πο 
musiun quo deliria Pythagorica de Animarum Tra- 
tionibu⸗s in uaria corpora exagitantur: & quod paupe· 
rum & mediocrium ΗΕ honnnum codit [ὲ ορίµπα ⸗ 
tranquilliſma.oſtenduur: Oræce ο Laime ή» 


iecto etiam Commentariolo in quo loci 





diſfſediores explicantur. 
Per ΜΙςΗΑΕΙΕΜ ΝΕΑΝΡΑΥΗΝ . 
Sorauienſem. F 
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πο α . ονς σολ. 
MPLISSIMISAT- 
QVESAPIENTISSIMISVI- 
ΒΙ5 Ὀ,. CONSVLIBVS ετ 
Senaltoribus in incl⸗ ta Generoſißmo. 
rum Comitum à Mangfeld, &c. κ. 
Nebia, ſuis dominis atq; pa⸗ —— 
tronis colendißmiii 
δι D. 


πᾶν αλχαιότιίτι σαφέρον αἰσἸέσιμοφ. 
«κα Ες & uere dixit Diuus 
Balilius Cæſarienſis, Cap- 
padociæ Epiſcopus, pro- 
pter pietatem & eruditio⸗ 
nem ſingularem nõ imme⸗ 
itdô Magnus cognomina- 
εως, Sapientiſsimi Viri & Domini colendi, 
quòd quæ à ueteribus dicta ſunt, pluris (επι 
per faciamus, tum quoq; maiorem βάεπι δέ 
honorem ipſis tribuere ſoleamus: uel quod 
contra aliorum quamuis magnorũ euan 
uirorum ſententiam? al δὲ ἀοισιαὶ εἰς ἔτθ- ον 
ἔτιρ” γλυκερώτεραι όφν æcilup, ut ille ait: uel 
etiam quòod ππαλαιοὶ ἅμα κρώή]ονις κοὶ ἐ ντέρω 
θιῶφ εγένον]ο͵ id eſt, quod maiores A ſeu 
ueteres, uiciniores Deo fuerint & origini, 
ideoq; uerius & dexterius etiam de rebhu⸗ 
iudicare, diſſerere, & præcepta omnium uir 
a Α 









—C ἀθικλήσρ 
ἄνέρνποι, ὅ 
σίρ ἀκσέν» 
Λι ο 
Αμφικίκν 
ẽadmo⸗ 
κό apud 
Homerum 


ſabientißi · 


miũ poeta⸗ 
rum regẽ di 
citur odyß. 
riee ο 
Au⸗ ——— 
ut eſt apud 
Athenæum. 
c. Apollo⸗ 
nius in finc 
4 libri Ar- 
gonautici 

carminis 


νο απ 







ααλάάν δι. ον Μον 

— — F R 
πε Αν μα δτδεκ — 
—— — F 

tutũ tradere potuerint quãm nos αὔ[ῶμ ἀπό» 
ποτ. Ὕονοι ἐκτίεπια fæx δὲ amurca mundi, quem-⸗ 
4dmodũ ἃ Platone illo θαυμασιώ[άτω in Phi- 


lebo ſapienter quamuis ab homine Ethni-⸗ 

ccco dicitur. μάς 
J Veterum autem mentionẽ faciẽsnon lo⸗ 
quor iam tantũ de gnomologijs.ſeu illis qui 
το κος δρίαίος hypothetas, hoc eſt, rectè & honeſtè uiuẽdi 
— Srecorum præcepta,breuibus quibuſdã dictis incluſa, 
qJai docue uis hominibus ſeripſerunt: quales ſunt qui 
αν * Sapientũ nomine apud ueteres recẽſentur, 
ο Ἠεβοίμε, uel οτίᾳ Ηεβοά ας, Theognis, Phocylides & 


14 eogais Pythagoras poetæ antiquiſsimi & apientiſ 
πλ ὃς. ſimi:lſocrates quoq; rhetor ille µοσικώτά[ος, 
24ras & aliquotalij qui hoc argumẽtum cũ apud 


ασ. ocrates — 
εν — Græcos tum apud Latinos, ut Seneca pe⸗ 
adus illud caſtiſſimum δέ ſapientiſſimum, & 


paij Μὶ- Mimographi.de quibus adhuc Publij parc· 
neſes extant, ex profeſſo tractarunt: ſed de 
Μυπέ,ὰδε omnibus ijs ſeu oratoribus ſeu philoſophis, 
eca a ſeupoẽtis ſeu hiſtoricis, ſeuphilologis etã 
crobio quales adhuc habemus, Athenæeum cum 
dellio cita · guida apud Græcos Latinos uerò Gellium 
πε ο σαπά Macrobio, δέ de recẽtioribus Petrum 
Rietze Suns æno Rhodigino, ſeu quo⸗ 
[ος ἶυμς' ΟπΠίεάπα cum Cælio Rhodigino, ſeu απο 
ie A cunc; tandem nomine cenſendos quis eos 
τω exiſtimet, οκ quibus cũm alia tum maximeẽ 
Aco tum doctrinas utiles de morum ſtudiorum ας 
| deniq; 


— 








περ γλοσει 
σ’ ἔρυρ, id 


ſexcenta 
alia ubique 
apud ipſum 
inuenias. 
dexto hy⸗ 
mno pythi⸗ 
orum. 
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J ΕΡΙΣΤΟΙΑ 


6αρυότσαμ «εροω ἂμ κεραυνῶρ τι πρύτανιµ, 


᾿θαῶμσέθιδαι, 


γανταὶ δὲ μ στότι τικὼς 
— γονέωψ Bioy ποεπρωμένομ. 

ο qquid poteſt magis pium dici ab ho- 
mine, ut loquimur, ethnico? Aut quid habet 
hæc doctrina abſurdi? An ποπ idem dicit 
quod ſcriptura, dum iubet Deũ ante omnia 
di ligere,ipſi ſoli fidere, & parentes quoque 
debito honore afficere, poſtquam prius 
Deo ſuum reddidimus, quemadmodum 
Pindarus id ita fieri iubet & præcipit? Ordo 
quoqueè legis diuinæ, quæ eſt ipſa lex natu- 
ræ, cuius ab initio omnes gentes ſemper fue 
runt participes, id ita exigit, ut ex primo 
præcepto, deinde tanquam ex fonte fluant 
uirtutes reliquorum, quas Deo & proximo 
debemus. * 

bdie apud Suidam extat narratio ualde 
pia de Thulide Rege potentiſsimo, quiq́; 
imperitaſſe ſcribitur toti Aegypto. Is po⸗ 
tentia δέ fœlici omnium rerum ſucceſſu ela⸗ 
tus, cum cuperet ſcire an etiam Rex aliquis 
in mundo, ipſum potentia δέ opbus præce⸗ 
deret, acceſsit ad templum Serapidis ibiq; 
conſulto de ea re oraculo, reſpon ſum acce⸗ 


b. Ἐχμμι pit in hunc modum, his uerſibus,. 
apud duida πρᾶῶτα θώρ μενκος[ς Δόγος ὴ πνόύμα σὺν αὐτοῖς, 


Συμφύ]ς 





DEPICATORIA. ο 
Σύμφύτασί ἐφονὶ ππέν]ατάδ., ἐςὲκοὰ ες ερ ἐς, in Thulide. 


5 κρα[ αἰώνιομ σὺ δὶ ὠκέσι τοόοσι ΑάδΚΕ Qamuis {- 
θκσὲ, αφ γλομ διάγωμ θιότοιο πελευτλμ. Ρί corrupti 


Moxq; inde digreſſus, à proprijs mini⸗ Πες integri 


ſtris miſere interfecus perijt poenamq́; ſu⸗ legantur, 


—— dignã luit. Quid uerò hoce reſpon⸗ — 
60. quod fortẽ diabolus etiam inuitus protu- 
lit, Deus gentibus ueri Dei ignaris indi- 

care uoluerit, mediocriter inſtitutus facile 


iudicabit. 
Sic Philippo Regi Macedonum poten⸗ 
tiſsimo ideoq; arrogãtiſſimo, patri Alexan- 
dri, cui ob res ſuas præclare geſtas Magni 
nomen traditum accipimus, oraculum ro⸗ 
ganti quomodo hoſtibus poſſet eſſe ſupe- 
xior,hoc uerſu reſponſum eſt: evide abud 
“Αθγυρίαις λόγχαισι μάχο κοὰ πάν]α νικήσε, Ἐγαβης in 
Voluit iudicare nihiĩ eſſe ita arduum, quod huiadibus 
naon αμτο expugnari & cõfici poſsit, quem· prouerbiũ: 
admodũ id quoq; Philippus Plutarcho re⸗ Aręenteis 
ferẽte, fertur MNhilita minutum, ar· hᷣugna ha⸗ 
duũ, acceſſuq́; difficile eſſe, ὥςε μισὲ ὄνομ πῶ- η. 
σελύθψ χρυσί, (ωύ]κ, quo ποπ penetret ἄΑΡΗάΡΙΝ 
ΠΟλίΑΡ χευσημ αομίζοῖκν 3 ΡεῦΕΕΣ τμ η 
aſinus auro onuſtus,* κέρδει γὰρ καὶ σοφία οῖς- — 
Aſſa quemadmodũ apũd Pindarum eſt de * 58 
Aeſculapio fulmine louis interfecto, quòd . 
egreſsis ſuæ profeſcionis limitibus iam uita mno 
functosuitæ iterum reſtitueret. pythiorum. 


— 








ΝΑΡ τν — —V 
—— *— J— - J 


3 το ΕΡΊΙΣΤΟΝΑ — 
niſtori⸗ Hipparcho Piſiſtrati Athenienſi ium Ty- — 
extat pud ranni hlio ante interitam dorrneu an qui· 
Ἡσιοβοιων dam tetra & grãdi ſpecie inter cætera hune 
ub. 5 uerſum uelut inſuſurrauit in aurem: 

ο ουδὰς ἀνθρώπων ἁδικῶρτίσιμ ὀυκ ἐποτίσει, 
Doctrina eſt quod Deus puniat improbos, 
cum lſit oſor omnis iniquitatis acerrimus, 
quemadmodum id Pſalmi δέ linguloum 
experientia teſtantur. 

Ad eundem modum Ῥαμίαπία Laee⸗ 
deęmonum dueci poſt interfectam uirginem 
quam patri ciui Byzantio eripuerat aliquot 
continuis noctibus idolum aſgiſtere uiium 
eſt quod inculcauit οί απο uerſum, ſine in⸗ 
termilzione repetitum · 

α]ο ικακὸμ. ο. — 

enda εί eſt. aſfert iniuria 

Et in ſimilia alia paſsim ob⸗ 

ος Herodotum, Xenophon 

u ligem uiſtotelem platonem, 

επααπι, Suidam, Pauſanſam, poëtas 

φ, Ἠοιπεναπα; Ῥίπάαταπι, Euripidem, 

J—— Græcos ueteres ſcripto⸗ 
——— —— & oratores Vbi 

11) quamuis ſæpe alia agentes, tamen uel alio-· 

φ rum ſapienter dicta de morum &uitæ gu- 

bernatione inculcant:ueletiam ipſi uiri eru⸗ 

aiulone, Ερίκ, θέ alijs moralibus uirtuti- 

bus 
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οι Ι 


ον ών —— — 
* DEDICATORIA. 9 


ο. ας præſtantes erudita breuitate que non 
minus gratiæ & bonæ doctrinæ — ——— 


———— 


Id cum obſeruaſſent uiri — con 


ſulerent illorũ utilitati qui authores omnes 
nec habere nec etiã euoluere integros poſ- 
ſunt, uel ob temporis inopiã uel quamcũq; 
aliam cauſam, εκ optimis quibuſq; authori⸗ 
bus quæ erant maximẽ inſignia/ δὲ doctri⸗ 


nas ac admonitiones ſalutares de omnibus 
uitæ caſibus proponerent obſeruata ας de⸗ 
——— certos locos quos cõmunes in ſcho 
αν uocare conſueuimus retulerunt. 
fFuerunt autem apudueteres eùm alij qui 


eum laborem diſcẽcum cauſa ſuſceperunt, 


tum maxime loannes ſtobæus præclaram 
operam in ea re ſtudioſis & φυλοκάλοις oM- 
nibus nauauit& merito palmam in eo argu 
mento reliquis longẽ præripuit, dum quæ 
ipſe per omnem ſuam ætatem nulli parcens 
labori aſsiduo indeleſſoq; ſtudioex opti⸗ 
mis græcis autoribus ico & uetu⸗ 
ſtiſsimis librorum the ſauris obſeruata de- 
promplit, omnibus gemmis & margaritis 
longẽ pretioſiorem eaurum, hoc eſt, gra 
uilsimas & illuſtriſsimas græcorum nien 
tias, hiſtorias elegantiſsimas & exempla me 
— — ſtudioũs reliquit opus mellitiſsi⸗ 


— 


loannet 
xtobæus 
τῶρ νο” 
αέναν «αν 
Acxec. 





* 
3 
κ. 


ο πο ριέετοικ 
mum & floridiſsimum, officinam ſeuapo⸗ 
thecã, diuerſo genere nobiliũ aromatum im 
pletam, præclarum & nunquam ſatis lauda- 
tum illud Anthologium, e quo tan quam οκ’ 
diuite penu, ac omnis humanæ ſapiẽtiæ ue⸗ 
luti ſpeculo nitidiſsimo ueterum Gręcæ ſa⸗ 
pientum conſilia, præcepta, doctrinas de 
quacunq; re quæ in uita incidere poteſt, cu- 
iuſcũq; etiam ſint {ει ordinis. ſeu profeſsio- 
nis homines, petere quilibet abundanter & 
ſufficienter ad omnis generis uſus in omni 
µία poſſunt. 32 
Idopus eximium & incomparabile poſt 
ipſum Stobæum totum debemus clariſsi- 
mo & longè doctiſsimo uiro D. dño Con- 
rado Geſnero, medico TIigurino præſtan⸗ 
tiſsimo, linguarumí; & artium honeſtarum 
cognitione excellenti, ac rerum infinita præ 
diio polyhiſtori ſapientiſsimo, δέ de bonis 
ſtudijs præclariſsimeẽ & longè optimèᷣ πι» 
rito. Is επίπα primus ſublatis multis menda⸗ 
rum millibus, eum authorẽ græcolatinum, 
ſuo labore & ſtudio cũ bonis omnibus com 
munieauit, δέ notiorem multis quoq; fecit: 
cũ antea ex æditione Veneta, ſine uerſione, 
corruptiſs imus apud paucos tãtum aliquot 
ſine uſu communi, pauciſsimis quoqueé no- 
tus, ut claudus quidam ſutor in lucem nun- 
| quam 








ο αν πο” μμ 
κ πι : ιο. —* 
νο 


| ΡΕΗΡΙςΑΤΟΚΕΙΑ, ui 
quam prodiens deliteſcere.... 

In eo autore εὖπι eſſent de tota uita ho⸗ 

neſtẽ δέ prudenter inſtituenda multæ utiles 

ac ſalutares commonefactiones tum quoq; 
quam plurima alia φιλέλλεσι ιακἰπιὲ grata 

& commoda, ſæpe multi boni uiri optarũt, 

ut quæ eſſent maxim inſignia.illuſtria, ro⸗ 

tunda δέ arguta, quæq́; facilè memoriæ hæ⸗ 
rerent, et iam paupermpus, qui ad eum legen 
dum uel propter pretij magnitudinem non 
admitterẽtur, tum quoq; occupatis, & ſcho- 

laſticis in ſchola adhuẽ ſub piæceptore di.· 
ſeẽtibus, ea nota quis faceret. Fui & ego de 
illorum numero. qui id nõ rarò optare ſunt 
ſoliti. Verùm hactenus nemo eſt repertus, 
qui eam operam diſcentibus præſtare uo- 
luiſſet: uei quòd qui id commodiſsimè δέ 
feliciſsimè perficere potuiſſent, alijs rebus 
fuerunt occupati: uel etiam quòd quibus 
ocium abunde ſatis fuiſſet, labores & mo- 
leſtias ferre noluerint, de pauperum ado⸗ 

leſcentum ſtudijs iuuandis & promouen- 

dis parum ſolliciti. 

Quia uerò hactenus nemo eſt inuẽtus,qui 
eum laborem in ſe ſuſciperet, ego excitatus 
cðm aliorum amicorum monitis, tum uerò 

maximè doctiſcimi & clariſsimi uiri Domi- 

ni loannis Oporini Typographi ———— 
| ςεἷς- 





͵ τὰς ἂν ἡκιμὰ μού μίνι Απ. α., ολα δα. να 
13 ΕΡΙΣΤΟΝΑ ν΄ ον 
celeberrimi domini δίαπιίσἰπιοὶ colẽdi Se ας 
bene de me meriti, qui unã mecum iampri⸗ 
dem tale quidpiam ex Stobæo pro adoleſ⸗ 
centibus deſiderarat, quæ erant in Btobæi ΝΔ 
amplo illo Anthologio maximè inſignia, ra 
ra, breuia & expedita:hoc eſt, lectiſsimas & 
ſapientiſsimas ueterum græcorum ſapien⸗ 
tum ſententias de morum,ſtudiorum,ac de⸗ 
—— niq; totius uitæ honeſta gubernatione ex⸗ 
πες εειρίῖναςίπ]οςος {αργα bis centum εὄφείοί, 
ε. ut hac ratione εκ umbra quaſi Stobæi labo- 
τες utiliſsimos in lucem producerem; hoc 
eſt, pueris etiam notos fſacerem quos maxi⸗ 
mẽ à primis & teneris ſtatim annis, ſalutari⸗ 
bus præceptis imbui eſt operępretium, cum 
ſimus multò tenaciſsimi eorũ quæ rudibus 
* annis imbibimussssss 
Potuiſſem autem augere ſingulos locos 
ſingulis acceſionibus ex ijs autoribus δέ 
Gnomolo⸗ ſententijs quas Stobæus non attigerat, uerũ 
gia e ple· quia paulopoſt daturi ſumus integram & 
nior & lu plenam gnomologiam, iam multis annis ex 
evletior εκ ΠΟΠ protritis aut uulgaribus Græcis auto⸗ 
ribus ſed optimis & uetuſtiſsimis quibuſq; 
ccom patribus tum philoſophis, oratoribus. 
poẽetis, hiſtoricis & alijs magno labore δέ 
— το βρε τὅ- Βμάίο à ποδίς confectam: nec etiam adole⸗ 
———— ſcentes in præſenti gnomologia illam tunc 
| operam 





ι Ας θα. Ἡ 
* F 4 { 
ι * 52* 


v 





DEDVCATORꝰIAMA. 15 
operam deſiderabant,ab εο labore libenter 


quieuimus. Non potuimus tamen nobis 
omnino temperare, ſi qui loci uel breuiores 


erant, paucioresq; ſentẽtias habebãt, quem⸗ 


admodum ſolet accidere, uel alia quædam 
acceſsionem ſeu declarationem quandam 
faciliorem requirebãt πε quædam alia quæ 


inter deſcribendum fortè occurrebant, uma 
adderemus. Studuimus autem ſedulò ut il- 
la eſſent eius generis, quæ ποπ apud quem- 
uis autorem Græcum haberentur, ſed & ra⸗ 
τα & antiqua, & apud paucos quoſdam au- 
tores extarẽt, ut uel ipſa raritate, tum quoq; 
antiquitate, ſtudioſis adoleſcentibus com- 
mendatiora ipſa efficeremus. | 


In horum gratiam præfiximus etiam Ca- 


talogum autorum Græcorum ex quorum 
teſtimonijs gnomologiam cõfecimus Vbi 
plerunq; id efficere conati ſumus, utnõ tan⸗ 
tum nuda autorum nomina recẽſeremus, 
ſed obiter etiam de uita,moribus & ſcriptis 
ipſorum unà diceremus. Cum non parum 
ſæpe referat [είτε quijquibus moribus acuir 
tutibus præditi fuerint illi, ad quorum præ⸗ 
cepta, conſilia & monita uitæ noſtræ actio- 
nes conformamus. Sæpius etiam fortius fe⸗ 
riant & moueant quæ à bonis & probatis 


autoribus profecta eſſe cognouimus. Tum 


etiam 


τ., μα. — μα. — κ... ο κ, ολα ΗΝ 
νο) ον ρα ο ν ΜΑ ως ολ θ α 
στ τν 

1 * 


Catalogus 
Autorum 
Græcorum 
ex quorum 
teſtimonijs 
congeſta eſt 
gnomolo⸗ 
gi 4. κιν 





14: ο ΒΡΙΗΤΟΙΑ 


ν etiam ideo eam operam nobis ſumpſimus 
ut hac ratione adoleſcentibus oſtendere- 
mus, qui boni authores, quibus de rebus 
ſcripſerint, quæ argumenta tractarint,ut de 
magna turba certos aliquos quos ſequan⸗ 
tur eligerent:ſcirent etiam quorum ſcripta 


adhuc extent: qui uerònon ſine ſtudiorum 





| iactura,maxima temporũ iniuria ſint απιί{. 
— ία, Ideoq; plerũq; ipſa ſcripta cum autorum 
nominibus ſtuduimus coniungere, adſcri- 


ptis quoq; nonnunquam doctorũ uirorum 
de autoribus teſtimonijs. Eam uerò cõmen⸗ 
tatiunculam de præcipuis & præſtantiſsi⸗ 
mis, longeq́; optimis ueterum Græcorum 
ſcriptoripus cõfecimusè Suidæ philologia, 
— Aeliano, Athenæo, Diogene Laërtio, Όοπ« 
rado Geſnero, Gyraldo, Volaterrano, & α- 
liquot alijs, ipſis quoq; autoribus, quorum 
ſcripta ad nos uſq; à temporum iniuria «ο. 
ſeruata peruenerunt putantes hãc opellam 
honeſtis adoleſcentibus non ingratam, nec 
etiam inutilem prorſus futuram 
Adiecimus etiam ad finem libti Dialo⸗ 
gum Luciani, Somnium ſeu Gallum ατα» 
colatinum iam olim ab Eraſmo Roteroda- 
mo politioris literaturæ primo noſtro tem⸗ 
pore, repurgatore conuerſum, & iam nunc 
noſtro quodam cõmentariolo illuſtratum. 
Dialo⸗ 





να ον ο ΤΑ 


J —2 κ τν. -Ὁᾱ 
. . 


πμ Εν ον 












κά, ο δεὈιδκτοκ ία. 13 
Duls —— feſtiuiſsimũ pariter & 
lepidiisim um ſi quiſquam inter Luciani lu 


τς ——⏑— ——— De argumento uerò 


quod tractat, quodq; eſt iucundiſsimum, mi 
χο ſerwonis artiticio elaboratum, in ια. 


κα Ίομι ρε πείρίο dicitur. 


nbemus ergo nũc adoleſcentibus ſtu. 


diol s, in απο quaſi faſce tres libellos ſimul 


unos. omnes argumẽti amœniſaimt, 


plauſibilis & iucũdi:unde & cuùm ipſi, tum 


denique cuiuſcunq; ordinis homines, præ- 
cepta uite, ſapiẽtiſsimas & antiquiſeimas ue 
cerunelapientum ſententias, πσαραινίσεις ΙΕ. 
μα», argumentum ſeribendi & dicendi 
luculentiſsimè deproment de quacunque 
etiam materia dicere inſtituerint: lin guam 

quoque Græcam commodiſsmè inde tum 


A quamplurima in uita communi neceſ⸗ 


ſaria pariter & iucunda, cum uoluptate, & 
ſtudiorum ſuorum fructu, maxime addi⸗ 


ſcent. Quare ſperamus ριαιᾶ nos apud eos 


inituros aliquã, pro labore,quem commo⸗ 
dis ipſorum ſemper ſtudẽtes deſcribendo, 
colligendo, ἀῆροπεπάο & conſferendo {ία 
benter ſuſtinuimus: in reliquum etiam da · 


turi id operam ſedulõ, ne pro noſtia tenui⸗ 


tateipſorxũ ſtudijs etiam porrõ malẽ unquã 


conſulatur: quando cum ipſis pleraq; etiam 
alia 





16 ΕΡΙΦΤΟΙ.Α. 
alia communicabimus, omnia argumenti 
antiquiſsimi,utilis & plauſibilis quęq́; iam⸗ 


pridem in aduerſarijs repoſita ipſis ad teme 


pus commodum ſeruamus. 
Quia autem cupiebam huic lucubratio⸗ 
ni meæ inuenire alicubiuiros præſtantes & 
ſapiẽtes quorum patrocinio fretus eam pu⸗ 
blico cõmitterem, Ampliſsimi & prudentiſ 
ſimi Viri Cõſules, & Senatores ſapientiſsi- 
mi, Domini δέ Patroni colendi, uobis eam 
& ueſtræ ſcholæ frequentiſſimæ & lauda-⸗ 
tiſimæ inſcribere uoĩui: quod mihi ita per- 
ſuaderem eos tum demum hunc laborem 
εν ρε & ipſi in literis ποπ infe⸗ 
liciter uerſati eſſent, & ad pietatis bonarum 
artium atque linguarum ſtudia fouenda, iu- 
uanda & excitanda eſſent alacres & prom- 
pti:optimisq;; tantũ pietate, eruditione, con 
ſtantia, ſiriſibusq; uirtutibus præ ſtantiſsi- 
mis uiris ſScholam Eccleſiã atq; Rempubli- 
cam ſuam adminiſtrandã & gubernandam 
ſalutaribus conſilijs, & monitis pijs atque 
honeſtis committerent.Iduerò uos ita fide- 
liter facere ſolere nouimus ut facilẽ eam lau- 
dem quaſi alijs præreptam, tanquam pro⸗ 
priam δέ hæreditariam, uobisq́; tantùm τς. 
lictam, conſtanter tueamini. F 
Habuit hactenus ueſtra Eccleſia multos 
* præſtan⸗ 








ο τς Ρεριδακξδκ͵ 12 
præſtantes uiros, habet nunc Reuerendiſ· 
ſimum & clariſſimum uirum, pietate δέ eru Eraſmus 

ditione præſtantem Ὦ, Eraſmum Sarce⸗ Sarcerius 
rium ueſtræ Eccleſiæ δέ uicinarum in comi /uberinten 
tatu Mansfeldenſi inſpectorẽ fideliſsimum, «Εις 
de ſcholis & Eccleſia multis ſuis pijs & ſalu ο ος 

taribus ſcriptis cum apud uos tum alibi præ οι αν 
clariſſimè meritum, δέ adhuc indies proli⸗ βίου —— 
xius de ea merentem Habet quoq; in uici- he ISlc 
na inclyta Mansfelda doctiſsimum uirum πο, 
DM Cyriacum Spangenbergum domi- ΟΥ.” 
num & amicum meũ, fratris mini loco ſem-· Sangen- 
per colendum & amandum D. quoque 2 
Mechaelem Celium widem docentem αἱ. {07 Εκει: 
rum pietatẽ, exuditione & etate grauem & —— 
uenetandum Doctiſsimum quoque uirum 

DM Hieronymum Mencelium conter⸗ 
raneum meum dilectũ, & multos alios qui 
in Eccleſia ueſtra ſyncere & conſtanter do⸗ 
cent In ſchola uerò ueſtra inelyta,celebri & 
frequenti,& de laudanda liberalitate Gene⸗ 
roſiſſimorum Dominorum ueſtrorum in- 

clytorum comitũ aà Mansfeldt, &c.inſtituta 
audit docentem ueſtra clariſsima iuuentus, 

tum quoque unà alij adoleſcentes, ο ue- 
ſtræ ſcholæ laude exciti ad uos diſcendi cau 
ſa ſe conferunt, doctiſsimum & optimum 
uirum inſignem formandæ iuuentutis ar⸗ 


ώς αλλο 


Ἡ 
— 


J πα 


J 


13 ο ἩΡΙΣΤοςΑ — 
τίβοοπι D. Μ. Rodt. & alios quoſdam eru- 


ditione, gratia δέ induſtria, diligentia quoq; 
docendi ñideliter præditos. Nmil nunc dicã 
de alijs αἱσίς, claris & præſtantibus doctori- 
bus, magiſtris, & alias inſigniter exuditis ue- 
ſtris ciuus, qui partim uobiſcum in ueſtra 
ciuitate — diſciplinis, & legibus ho- 
neſtiſsimè conſtituta agunt, partim etiam 
alibi apud exteros ſua eruditione, pruden⸗ 
tia, pietate & uirtute Scholis, Eccleſię Rei- 
publicæ δέ communi hominum ſocietati & 
(ωἱατί operam ſuam præclare nauant. 

Ex ijs hactenus non pauci, omnes præ⸗ 
ſtãtes uiri, cùm laude alibi, tum in Eccleſia 
docentes, tum quoq; in Republica præcla⸗ 
τὸ uerſantes, optime ας ππε mereri ſtudue- 
runt. Volui ergo etiam hoc nomine, hunc li 
brum ad uos ablegare, ut & ipſis in ueſtra 
Vrbe ſuauiſſsima patria natis & educatis, 
& ipſius maximẽ opera εὁ prouectis, ut iam 
ſint uobis & ſuis ornamento, ſibi quoque & 
ipſis & hominum ſocietati emolumento, a⸗ 


pud uos gratias agerem: ſimul quoque tan-· 


tam felicitatem qua ueſtra urbs ob tot pꝛæ- 
claros uiros eximie eſt ornata, uobis ampliſ⸗ 
ſimi Domini ex animo gratularer. Præterea 


uolui etiam ſcholæ ueſtræ(in qua multa prę⸗ 


clara ingenia in pietate, bonis moribus, Πο- 


neſtis 





κε ζω. "δάις, ἄχα * ο ο αμ παν 


ον «ΡΕΡΙΕΚΤΟΕΙΑ. 9 
neſtis artibus ac linguis dextre ac ſideliter ã 
præceptoribus eruditis inſtituuntur)ſtudia 
quantum quidem {η me eſſet pro mea por⸗ 
τίοπς excitare, ac hoc noſtro labore, ut ſpe- 
ramus, ipſi non ingrato nec quoq; infrugife 
ro futuro, eiuſdẽ honeſtos conatus iuuare. 
Ac ſpero quæ hoc animo ad V. Β. πας. 
touos benignè ac humaniter accepturos ac 
Neandrum nunc ποπ amplius ſuum, ſedue 
ſtrum etiam ]ρήσᾳ καὶ κ[έσαι ὡς φάμεμ Τσαροιµια” 
Guevro uobis commendatum habituros Id 


ueroõò ut faciatis ampliſsimi & pręſtantiſsimi 


Domini, Conſules & Senatores ſapientiſsi- 
mi,ueſtras præſtantiſſ officioſiſsimẽè iterum 
atque iterum rogatas cupio. Pro eo officio 
ego uobis contra prudentiſsimi uiri meam 

operam, ſtudiũ & gratitudinẽ perpetuam, 
cum omni obſeruantia promitto. as Martij 

Anno Μ,Ὀ, LVII. — 


V Præſtant. 
addictiſs 
— Michael Ne ander 
Sorauienlis. 


— ο ης 4 
ο νόκα * 

* κ. αν. ο λλον" 1 κα ὕ 
ν * το | 


. 
μα κκ τεον, ΛΑ. “κ, 


30 
'ΟΡΤΙΜΟ ο ΡΟΟΤΙ58, 
VIRo Ὀ. ΙΟΑΝΝΙ ΟΡΟΕΙΝΟ τν 
FOGRRAPHO CELEBRI ΙΝ ΙΝ —— 
A ΒΑΒΙΓΛΕΑ, svo ΘΟΜΙΝΟ 
Στ ΛΑΟ ΜΙΟΗΛΕΙ ΝΕΛΝΡΕΝ J 
ΣΟΑΛΝΥΙΕΝΡΙ5 


ὦ κρώῖα, 
| Εμπῳ ναῦ πρός —E— 
τε κοὰ Φίλτατε οπωρινειῶασόφ 
γὼναι- 








ἴναι — έρι — µόνορτό —— 8 
oyä σ/μπρο)Εκυτάνὸ ασσσϊκέωςτ σεκοὰ — 
— ———— — ερ], λταύτίῶ πἰὼ 
— σῷ νυνὶ ἐπεσελμδίω βίθλομιώς οἶόμτε, πάέχισε ἐκ 
πυπῶσαε,κοὶ σδῖε νέοις κοιν(ὼ ποινσαιιῖνα ξύμπαν 
πες οὐπόδιτούτίω ασσσἰίὼ ὄ]ατρίδοντόῖν ἅμα Ά 
ἅμα δὲ τὰς ὅὲ αὐδ; ἁλκρρπήας λα)θωσι, 
5 Ma⸗ Mos πῶς σὰ καλὰ γρύμμα” 
τὰ σα ὄυφυεοκοὰ ὃ ὄυνὸψ πβὸς ἅσαντας οὖν Φμλομό- 
— — odc, ccyh öro⸗ — πρ α)ξωωμ σῦ σκόττομ ένα 
σ ποιβρκοὰ νυκτάοτὲ κ] ἅματα ποέντα σλές 
ον 5 — πόδιτοτο ἐχαρώσε τας σέχνας σλέίσον πα 
υπο Biano⸗ ἁθισϊδναι εἰς πολλίὼ ὄυποθίαν, κοὰ τίὸ 


νιότητα ὠφελκθήναωξ μὰ Φαλασλ τὰ τυλόνταιἕλ- | 
λᾷ τὰ 
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λὰ τὰ λρησιμώτάτα σιημοσιόυόμενθ- νὴ αζίςε. ΑνΤ4 
παύτκς δὲ δυόῤγεσίαε σοιχΕοιψἐξσσιψ ἅπαντόυ νε ΄ 
λόμοσι, βίθλωμτεαῤχαίωμκολὠφελίμωμἅλμιλα 
αμ χοντόν,ότι σῦ τομ Νἐανφρομτόμσου πῶπρίγν | 
πο” και ἐποτρυνοντ(ϐ”,γωῦ κοὶι πσεγέσεροί 1Λω ̃ 
πῶ σοξαέσ γνωμολογίᾳ σιύναντμὰς πτέντα Ὑ πππριλ, 
θόντα χεόνοψ ὀλίγοιτενες 3 πλοσιωτέρωρ κ) ἄθλσπαο), 
νεσίρωμ µόνομ ἱωφινωνήκασιμ.ὄτι σπεῦροί Ζψ6ἳ; Ἡ Ἱ 
— τόιτο Λιθλίομ,α)θολόγιομ αῦϊτα τό σοξαίο, 4 
οἷὰ Ῥ τό ὄνο µεγὼθ” καθὼς οἱ σλειω ζεεκηνμλοι | 
ὠγορα]σαι οἱοέτε γεγένασιμουσε οἱ πάιοῖόῖ ον ποῖς. 
ολακρίοις μαζκτόυθῳντόνκοὰ κατασεεςεραμ ἔτι ΄ 


φύσιμ ἔχοντόν,ὦλρ (οῖεμἩ αλαγινώσκεᾳ ἐσινανῦ. 
ιού μδὺ ἀμφισοντῶ πτολλὸς σταῄ ὑμῖρτε κο ἡμῖν 
στολλὴ ἁβήσήωκεις Το σλα/τος κοσµίος ὄντας οὔφρας, — 
— καὶ φύσει πολὺ ἱιράΠσς,Φσμϊωτέρως κοὸ — 
Καλλίονιτοέξει —— Ἰρησιμώτατα αυυτόµως ο 
᾽συντιταγμδήαιές ἁλλτομίὼ συλλέγει µ κοεσυντιθε- ἡ 
Ὁ ναμοΐδε τε γεγονότας Καὶ πέδιθόκπθ- εκδνθ” πολ. 
λὰ πε τεχνῶµτε 1) γλωῶμ ἄλγνώσὰ σπολνμόρ- ἡ 
φως ζωφσμιμδίθ”ὸ πᾶσιτ αλβ εδὲσι καλλυνό ο 


) κόῤῥασϊθ” ὁ τόιννἩρθ” πόδι τὰ γῥάμµατα ὧς ὃ» 
-πεσεινότατ(θ”,πολυϊςωρ Φιμὶ θευμασιώτατθ”, ὃς 
-'ἡμἒψ ὅλομ Ὑσοράϊομ ἐδωμαῖι ῥωμαϊκῷ μετα τσιφρασ 
μονομ καὶ ἘπνορθόμΏΝ θέεπονησεκδαἩ γε [εο) Άλιστε 
ππιρασκόν ἄσειον ἂμ, τν 
ΑΛ) αλαιότισσιες ἐκ τὸ — εὑρεθφιὸς τον 
Ἱ ! * ο —2* ώς. νι 
οἱ ταὐτίω τιὼ ασσο]ίω Νπραγµατειαη ἔτυχε δια 
' - ς ) 2 b 3 . 


ν 9 





πμ ον ο” 


.. 


33 
— οὖν ὃν αννσϊαζόντωμ πολλὰ 


χύματα μὲ Κωκτκμφνωμιῖσως Ὁρ ἰσίωμ ἐπιμελάαις 


Γεμσοδιζόμᾶνοιτῶχέρως μλν εγώ γε ἁρπένπωμ ἄα. 
σάδιέςωτ(θ” 7e ἐλάχιςίθ”,σοι Φίλω μοφάπαυ- 
— ἀοτὰ µάλισα ό]ὰ αἰσῖδετε κοὶ ἀγάπικς ἀχθκσο-. 
μφίῳ, κοὰ σα) ἐμδ καλόρτι κὴ ὠφελιμὸμ αὐτδντι κά ᾿ 
οιἆμονθ”, ὄυπεθα ἐμε πσάριοιομ, μνόίφνα ποόνομ φν᾿ 
τότοις οϊφιὼς, πρὸς ὅπρ µάλιρα ἀπθλίπωμ ὅτι ἐμοὲ 
ἔρηκας κοὶ  ὡμολόγησας, τοιῦτο βιέλίομεκ τὸ σοξαέ 
ου συν τεθρµφνομ, πολυμ δν λόνομ σερ που 
αθδι τὰ µαθόµατα Φ,λοπονουντωμ ζελκδὶρ γεγο- 
νέναε, τοῦ οὖμότι ἐφδίω σ]αττο νήσαρ, ἴχας νμῦ ϱὗ 
τυγχάνθμ σε εκ τολλῦ Μον ξιώσαο, — 
Ε/ σὲ ὄν μν ἅττασι {ελαρισμφνως ἐπεξεργασμί« 
6 ὧδρ ὀδξομωμμέσὲ ἅπανταῖν ἑπαινήσεσι τότοι 
ὅσο συμέσολόύοντθ- ἐπεχάρησα σὲ ἐμοίκὸι αὐποῖς, 
σὺ µόνθ ὄψαιεγὼ μδύ σοι τοθιθόμδὴ ἐμὲ σπερωτµέ: 
νο παρέξομαιισε ———— πὠσήκε πόδι 
ἁμῖμ ποεποικαρνωμ.ικοὰ καθά-τόρ φάγα πίνέῖν λέγον” 
ἴες ὑσαβξσσι, μὴ ὀρθῶς τε νονός 
νώφικ] νὸ — κα [γορίαμ ἰδίαφήΣ ἡμῶρ στοισµδή.. 
Επςελῶ σἷε σοι πῶς τότοις ὅ στολλῷ ὕςερομιἃ ὁμοί 
ως σᾶ παρακελόυομφίσ συγκωτασκένάμλνιπίνα 
σἼαρομ σικλονότὶ κοὶ θιόκριτομ.ἅμμα κὴ Ατπολλόνιορ, 
ἠσίοδυψ.θιόγνιδα,φωκυλίδίω κ) Πυδαγόραν, Έλλη« 
Μμιολαγίνος, κο τρίς ἡκῶμ ἀρμνκμονόύμασι ἡ οιο-- 
λίοις βραχέσι μὲᾳ ποαἰνυ, ἄλλα ὠφελιμωτάτοις ἆπφ 
κθιζωμφίσς. Καὶ Αυκόφζωνα πΘς ἔτι συγγραφία ὦφ 
σελαιόσ» 


—J 








 σλελαόσιηρη ὅτω κὸ ἠφσομικἐὰ αὐαοιθμήτκτομ δὴ 
σαυρομιᾶμα μὲὺ δ) λόγωψ 1ἡ μυθωφιςέρωμιἅμα οξ 
αῄπραγμα δν κοὶ δν ἑσοριῶμ αὐεξα/τλκτομ σέλα 
γθ/2ψ σὺ ἡμῖμ οἸῶρομ.κοὰζὶ πθὸς ἡμᾶς Φιλίας σύμ 
ἔολορ κοὰ μνκμξομ ἀάμνκσομ ἐπεμνψνας «ταύτης ο) 
Αέθλο ὅτι τοσῦτορ Ἀσιν λόνοµ ἀπεσερημφίοι ὀτύχο- 
μᾶν χαλεπῶς φίρωιὁρῶ γ9 Ά µεγίσίω ἀφέλααμ η, 
μέχι διαφ ἡμῶν ἀποκικρυμμφέίω,τόπσε ὄμσυ. 
γραφίαι ἅπαντας ἅμα Αλ αλχαιοτάτος ἅμα Ἰ σεµ. 
νὀγώτος, κο σταντοίωῃ καλῶμ τεκοὰ σπαλαιῶμ. δὲ- 
οἸαχῶρ μεςδςρὸ πολλῶμ καλλέςωμ σταραινέσεωμ 
οἳ παντὲς τὸ βίσ πεκοὰ ῥᾷ; πρόπωμ Φδιοικήσιωθστιν 
σαφῶς κὁ όὐκάταμαθύτως αὐισῆνξαμλυ,τὰ ἄδθλα 
πθὸ πθιφανερὰ κοὶ ῥάσία ποιόμλαοιιῶςεκοὰ ὃν στόἳ 
σῖας ἔσιθ μετρίως µόνο γὺ τοῖς παύτης ) γλὠῆκε 


φοιχέοις πισιόνθιντας ὅκ ἀλυσιτελῶς μήτ' από ὃς 4 
τοῦ γα κατάμαθὸμ κοι αὐαγινώσκεμ σιύναθαε, ώ 

Εχω οἳ πρὸς τότοις κοὰ Φιλολογίαμτινὰ Ὦλληνικθ΄ 
λατίνίω πολναρκεράτίω,ἃ πόδμέχει κθὰ Φογᾶ) τὰς ιό, 
καλλίσας κοὰ ὡς ἀλθέσατα συγγραμµδύας Ὅν πό . 


λαικρὰ ἑξωΐφορίαςκεξ ἁποωήή σπελαιῶμ κοὺ πιρυτά- 
βνσυγγραφίωμ κὀ ἁγιογράφων κοὺι ἐθνικῶμ συνα : 
— δὲ 8 αβιφολογίαμ οπερισκδναἰσαμὴ νο 
ἐκ τό ὄυριπίσιο (ἡ σοφοκλέσς κ] αἰοιύλο Τ τριῶμ ν- 
Ἀλοτάτωμτεκὸὶ σοφωτάτωμ — 2 — ὃς τραγικὸς 

— πο) λιψέχω ἀλλόψ τινα ἐκτό ὁμήρφ 

— ῥασιλίως λαμπροτάπο κ) θιοπάτονθ εκ 
Φωτο ΚαλαθςΣ,Καἲ πῶσέτι —22 

4 


Τωνος ῥκτόθίκωτώτο κοὶ θθοπαίτο Φλλοσύφο Καὶ 
ολλήντινα ἐκτ ἀροόῦτο κ) ἐφνοφῶνῶοιὴ δοκυσίσς 

— —— —— 
lestẽ αιννEν αννο ο αῤισολογίαις μάλι 


— πο η X — * 
24 


—D——————— 

— — —— αῤισα (ὦ] λελσιμώτατα μόνομ 

* —— —————— 
ον ος στει τοῖς ἐμοῖς στόνοις,) δν αὐβρ ἁλπκσϊόνμασι και 


λοῖς ἀκλῶς (8 ὀρθῶς συμθσλόνειμ ἠθέλκσιοίνα μέγα 
| «’Σόὺόφν ἐφελκθρύτες ανρἰτὰ βέλτιςα Α τὰ µάλα 


8* 


κ ὃν τς / 

παἐκτο7 ἐκλελεγμφία ἅμα μλὴ γινώσκωσι, 
Αλ κ. ρ:  » -ρ΄ ερ * 
* ασε [—— 
.. 8 * λα Γ αρ — * 3X » ΄ κ... 4 ΄ 
ο ο Ὕραφεας ολοτελᾶςσ μὴ σἷι ἀπορίαν παχα έχει οἷοέ 
J — F p —J— 


* 


ο πεγἐγνονταωµότε κ) ὄντωμ αὐτοῖς τοιδῇν βιθλίωμ 
ο δώ ομνλώ ἁμν άν. 
ος ολ ἡμμεγίςίω ———— 
—— αα Ὀηγικῶρ τες ῥωμαῶμσυγγραφίωμ 
πτθμρνμαμάδισελᾶμ ὡς ἀδιμελέςα[α ασόύόδωμ φθά 
νων) ἆθὶ (ᾷμρ πρα) ζω κ) σκοπτέω,κοὶ, σταντὴ 
:Δένα ἑρωόμδὴ μή σοτε ὠγορόνωιίνα καθ εκάςίω ἡ« 
μέραν αὐξαύκ μεγίςίω μετ) ὁλί- 
γοψΧόνοψ. ασόλσν οξιοῖς ἐκδ)σϊῶτρ,έχω πρὸς τόδις 

— φι/Στεμέῳ 
——[ 
——— 
— ία “ ἀδιμέλφάμσο μί[ασ]ωσομᾶν. Σὺ 6ἐλ 
πτςεκ) αἰσιεσιμώτατεοπωρινὲ ασσσά(εμ ας τὰς 
Μεκύώρσ τὸ σῦ ασοδἀριὸ μὴ ἀπόλκγε, ὥασόρ µί- 

. δι 





“5 
ο ἀμπθόεσοιῶν ἂν | βεηλεσας,κα ἐμοὶ ὁπωσῦν ού 
γαμο οὐ συμπραῆειἈ συμθσλίοις ἀγαθοῖς βιθλίοις 
ασ άτινα γωςι μον αμ 
θύτα,κοὰσυμφ: ροντα πρὸ πρὸς το 
(γάζιθαι ἃ ο[ά ὃν —* — ——— 
6ω Φιλοσοφόντας μηδφιι τόν φιιδόμᾶνοι μογοῦ" 


μυ. Εῤῥωσό μοι ἀδὶ µήκιςομ πολλᾶς ὤ πσανερίαιςᾱ- 


ο θετός μα]λια περίθλεή]οκο ἐμοι ἰο[απαν νε οἷό 


τος αφολλης αὐσ]δο τε κοὰ σεμὸς. — — 


κ ὤνόρ, δν μεσῶμ (0.8 κοὰ —— 


καν στο με οὐχ Ἑλο)χιφοψ.έ ἐω — 


αν σοπάλι,. .- 
— e * ο: ας δή ι 
ο — — — ——— 
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— DEGHRHOMOLOGia ΝΕΑΝΟΕΙ 
κ. επςτοααµ σοι” 
—* Eu nitet aurato fulgens incluſa monii 
3 Gemma, uel Eoo, bacca reperta mari: 

— Floribus ut uarijs texuntur olentia ſertc 
Νες Ποπ multiplici prata colore placent 
ος prolata etiam grauibus ſententia dictii, 
dermonis ſane eſt non mediocre dececus. 
ο” Φίµερατα aliquid tereti componere ſcriito. 
Seufacis in mediouerba diſerta foro. 


Ordine digeſto ſapientum dicta tenere, 
Orede mihi, uanæ non erit artis opus. 

Ula tuis etenim præbebunt lumina ſcriptis, 
Et graue dicenti pondus ineſſe dabunt. 

δίς legſſe etiam gemmas de uerſibus Enni 
Diitur στ ſciptis inſeruiſſe Maro. 

Adde quod 67 tradunt præcepta ſalubria morum, 
Exterior quo ſit aita regenda modo. 

Quæ praæſtanda bono ſint quæ fagienda uiciſbim, 
Lectorem eximia cum grauitate monent. 

ὁ) Has igitur magni, moneo te, pendito gemmas, 

ρε Aonidum quiſquis pulchra fluenta colis. 

Auriferis Gnomas præſtare putabis arenis, 
Quas tibi collectas porrigit iſte liber. 

Condqdit hunc acri modò ſe dulitate Neander, 
Ingenio multum, nec minus arte ualens. 

Hunc tibi iam defert ſtudioſa iuuenta, laborem, 
Quaq poteſt te omni parte iauare, iuuat. 

Rectius 





| — 
Redtius ille nihil putat. aut præſtantius anquam 
Quam bene de [μάς promeruiſſe * 
Τι grata agnoſceni hæc ſuſeipe munera mente, 

opus Ρος utꝑili uolue, reuolue,manu. 


Atque 
— ibi —— —— Σω 


* 


Ορ 


— — Nathanael Mylius. | Ἆ 
νο αν ΕΑΝΡΕΝΜ.. 


V magis aſficiunt uarij per prata colore⸗ 
—* i — mixta roſis: 
Atque placent nitidis depicti floribus horti, 
Quodqʒ uirens molli ſpirat odore nemus: 
Sœæpius 67 uariæ tollunt faſtidia menſæ, 
Quis onerant lautis fercula lauia, cibis. 
Vnde nelut ſtomacho ſit iens accenditur ignis, 
Naturæ ut capiat commoda quæq; ſuæ. 
Sic etiam grata eſt rerum doctrina bonarum, 
Vu multiplici, quæ uariata nitet. * 
Ac mouet atque placet graubus ſententia dictis, 
Queis uelati phaleris eſt decorata ſuis. 
Vi; magis lepidis depicta tabe lla [ιομγίον 
Spectantis mentem 67’ lumina [ικα rapit. 
gic etiam uarias quæ tradunt or dine for mas 
Afficuunt, mutis pectora noſtra modis. 
Nam ſic utilium diues quaſi ſiluula rerum 
Panditur, & Clari larga fluenta lacus. 


tatum finem, quem cupit, author habet. 
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Siue uelis igitur certis quid cribere me J—— 
—— tentes —2 —* * 
He εδ materies datur, hic tibi copia rerum, 
De quibus ornatè diſſeruiſſe queas. 
Non equidemeſt, mihi crede, leuis res, ore diſerto, 
Quodlibet ornatu poſſe referre ſi. 
Ac nouiſſe ſimul uetervum monumenta ſophorum, 
Qui Graio & Latio diſſeruere ſono. 
Nobilis ergo cui ueterum ſapientia cordi eſt, 
Doctaq; magnorum noſcere ſcripta μή 
Huc celeres greſſus, oculos huc flecte uolucres, —* 
—— auida mente manuq librum 
Nom ἆοεεὶ hic quis ſit ſtadiorum fructus & uſug, 
Quo ſimul in ſtuchjs [πο fruare tuis. 
Doctorum ut ſimili ratione εχεπηρία ſequaris, 
Quæ poterunt mores compoſiſſe tuos. 
Atque petas lepido collectas ordine Gnomas, 
Quas poteris ſcriptis inſeruiſſe tuis. 
Ergo peruigili hunceuolue labore libellum, 
Noſcere Gnomologon ſi pia ſcripta cupis. 
Hæc tibi perpetua iam dignus laude Neander 
* certos rite reducta locos. 
Atque tibi gratis dedit hæc ſtudioſa iuuenta, 
V ſimul hac poßis commoditate να. να» 
Ergo ſuſcipiens hæc munera mente benigna, 
Huc grates grato pectore ζ7 ore feras. 


loannes Mylius. 








— ων * *8 — ο 
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οὗ πόθθ” εςὶ ala⸗ Ἑλλίόων ο λα) 
-. Αρχάωμτε σοφῶμ ήσιμα Ayuær δῶμ, 
πεσει σεΌρο ἅπαν]ες ὁμῶς ᾧ ὠρμαμένοι ἐνθὺς 
—F ο παύτίω σποδαίως νωῶ ἀναγνῶτε Αί6λοµ. 
πάναν γάρ αὔτν ἔχει περί | ῥόμα[αδοσατ ελεξαμ 
κος Ἱεορικοὶ βασιλᾶς κ χοροί ἡγεμόνες, 
ἴνυσι κρὰ ὅσν ἐς' θεός σος ποάνΊα κν 6ερνῶμ, 
— X ποιῶμ — γε καἰῶς, 
Ανέρώπων σιονῶς τα ὁ πράγμα]α φαζλακολάζωμν 
τὸρ θιὸρ ἁγούνῖωμ αἱ αἰσχρὰτὰ «νργαλαθομ. 
Εαὶἅμα δι ὁς ἄλλοισιμ καίιὰ σεύχς. ἀθόλως 
πολλάκια Met ἐμμορφψοῦτθ ἆ «νόρ. 
καὶ λέγα ῆιᾶ νεν κάρί[Θ- θεοῦ οὐδίένες ἐ ἐσμέρ 
X ὡς οι — — γεπόνθ”, 
3 πολλὰκοὰ ζλλ᾽ αὖτλ ὁ Αί6λΘ” ὠφελιμώσέ]α λε * 
ole Aubæcæ⸗ ἐκοσμᾶμ Ῥάμμαῖα σειο καλῶς, 
Χρήσιμα α κοὶ δείξει ἅμασοι γνώµκσιᾳ ἀρίςοις 
ο Λέσου ἐἐνορθοῦσι ἄθιασεμνὰ βίου, 
ο Ταύτίω ο χάριοςι Αίθλομ Φνδτοιφἑρο [ες 
στο Αῶρα ὑρενκέσμως σαὔτα ἑοῖωκε xx. 


* 





3ό 
ΙΦΟςΒΑΤΕΣ ΙΝ ΕΙΝΕ ΟΚΑΤΙΟΝΙΦ 
κ 


—AA— 
λα θα Αν μαυ- —— 
δα)νωμικοὶ τῶμ ἄλλωψ σοριςῶμ τι λέσιμοψ ἀρένα 
᾽σιμιδαγινώσκεμ.ὥασόρ χαὸ πἰὼ μελιαψ ὁρῶμ 
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ſic eruditionis comparandæ ſtudioſos, nihil 
inexploratũ relinquere, ſed profutura quæ 
ſint, undiq; colligere decet. Tametſi enim 
hæc omnia diligenter præſtiterimus, 
etiam ſic naturæ noſtræ praui- 
tatem ægre ſupera⸗ 
bimus. 
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REVIS ETVTILIS 


COMMENTATIVNCVLA DBE 

AVTORIBVSQVORVM TE- 

ΣΤΙΜΟΝΙΑ ἩΗΑς ΙΝ ΟΝΟΝΜΟΙίΟ, 

ΦΙΛ οΙΤΑΝΤΝΝ, ΞΕΟΥΝΡΥΜΝ ΟΑΡΙΝΕΝ 
ο ΙΠΣΙΤΕΒΛΑΕ Υ Ν ALFHABEÆTI. 


loſtrato ueroͤ magnopere commenda- 
tur, quoöͤd Romanus homo tam probẽ 
atticiſſauerit, tamq́; eleganter peregri⸗ 
nam a patria retinuerit uocem. Fuit 
aauditor Pauſaniæ: ſub Hadriano de- 
ceßit 6ο. [πε liberis, cum cœlebs fuiſſet. Seripſit ræce d⸗ 
uavria hiſtoria, libros 14. item [ίδ.ις. de hiſtoria animali⸗ 
μπε. Item libros de militaribus ordinibus inſtituendis more 
æcorum lilibri cum alibi hactenus ὑπρτεβί ſunt, tum 
μεγὸ editi ſunt ſimul in uno uolumine in ſolio græcolatini ẽ 
regione, Viguri apud Geſneros fratres, anno domini556. 
opera & ſtudio doctiß. uiri Conradi Geſneri Tigurini. 
Eſchyius, poeta fuit tragicus Athenienſis, quẽ, ut Philo- 
ſtratus ſcribit, Athenienſes tragediæ parentem appellaue 
re. Tragœdias ſuas ſcripſit potando, μὲ ſcribunt Plutarchus 
cum Alhenæo Vixit tempore Pythagoræ εἰ Pindari, lhrici 
poetæ. Diem ſuum obijt annos natus octo & quinquaginta 





dum in agro ſederet, εἰ aquila forte præteruolans teſtudineæ 


in caput eius demitteret, rata ſcilicet, caluum Eſchyli caput 
ſaxum eſſe, quo ales ipſa euiſinodi animalia ſolet cõquaſſa- 
γειάμίογίδιο Pauſania, Rliano & Valerio. Fabulas ſcripſit 
260. Elegias item Fuerunt etiã Æliquot alij æſchyli tragici. 


Aſchyl tragœdias ſex Aldus ἱπργεβίε Venetijs in 8. an- 
κ ΛΑ 


Lianus, ſophiſta fuit Romanus à phi⸗ 





να — Ομως 
2 4ΝΟΜΟΙΟσΙ2Ε | 
no 6. cum Græcis commentarijs Franciſci Robortelli ο. 
rurſum Pariſijs ab Adriano Turneſo emendatæ. Sunt au- 

tem iſtæ i. Prometheus uinctus. a. Feptem ad Thebas. . Per 
4. Agamemnon.5. Eumenides. 6 Supplicce.. 
A ſopus philoſophus, Phryx genere, conditione ſeruus 
tempore Croœſi Lydorum regis uixiſſe creditur. Quamuis 
ſint qui nullum unquã talẽ fiuiſſe Xſopum perhibeant. Eius 
uita luculenter ήρωα Planude, monacho Conſtantino- 
politano, qui ab hinc annos [εγέ centum & quine 
foruit. Eidem quidam etiam fabulas A ſopicas uel εο 
ptas uel hinc inde collectas aitribuũt Flit etiam alin Aſo⸗ 

pus, qui de laudibus daithridatis regis Ponti. Helenæ [οί 
pſitᷣt docet Suidas.Et itẽ alius tragœdus, cCiceronis amicus. 
qui ad maximas opes ex hiſtrionica peruenit, adeo — 
reliquerit diuitem ſimul & prodigum, qui uniones aceto 
liquefactos cœnis apponeret, ut eſt apud Plinium. 
Ageathon, poeta fiit qui comœdias & tragœdias ſcri- 
pſit, quæ omnes interciderunt. τα 
Alcæus, poeta fuit lyricus, cuius ſeripta periere omnia 
uſq; ad paucas ſententias, quæ à ueteribus citatæ leguntur. 

truerunt etiam alij Alcæi poetæ ſcenici epigrammato⸗ 
graphi, de quorum omn ium ſeriptis nihil extat. — 
Alexis Thrurius, poeta fuit comicus, Menandri comici 

patruus. is οοπια dias mult as ſeripſit quæ interciderunt. vi · 
xit uſq; ad extremã ſenectam, teſte dobæo. Itaq; cum ſenex 
admodũ rogaretur quid ageret: reſpõdit, Paulatim morior. 

Amplus, poeta comicus fiit Athenienſis, qui uixit tem· 
pore Platonis, quẽ & carminibus perſtrinxit, eſte Laeẽrtio. 
Anacharſis dcytha, philoſophus, Caduidæ ytharum τε 
gis frater fuit, & uixit tẽpore ΟΥαῇ Lodorũ regis, & Solo 
nis Ihat nudis pedibug dormiebat in terra, & famem pro 
pulmento ης εμάς omnis faſtus. Vide plura de 
eius 
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' , 
eir μία abophthegmatis apud Laertium. Küus aliquot 
— —— ο ας 
Anacreon, lyricus poẽta, autore dtrabone, Teius huit ex 

urbe Teo, in media lonia. Tota eius poeſis amatoria füuit, 
teſte Cicerone & Ouidio. Vixit Olympiade 61. guidas 
refert, quo tempore Sami fœlicẽ tyrannidem exercuit Po⸗ 
heerates.à quo & ipſe Anacreon, cum plurimum eum holy 
crates amaret, quinq; talentis donatus fiit, quæ deinde γε”. 
ſtituit holicrati propterea quod propter ea duas noctes in 

—— diceng ὁ τμάκδαι αὐχα τῆς ριωντίνθ”, 

μὲ refſerunt ſcriptores græci. gcripſit uerò præter hymnos 
Anacreon, Elegias & lambos, lingua lonica. Idem & Me- 
la quæ Acreontica dicta ſunt, quæ ſuauia & iucunda fuiſee 
nnuit Gellius & teſtãtur id breues illæ reliquiæ, quæ in 
Eallia exierũt in publicum Scripſit etiam ſatyram Circen, 
item & Penelopẽ in uno Vlyſſe laborãtes, obijt annos quin 
une nonaginta natus, acino uux Ρα μι Ρίὲ 
aius & Valerius tradlũt. Anacreõtis Τεῖ] odæ aliquot græcẽᷣ 
editæ ſunt Pariſiis, anno 5 chartis 15. in 4 ab Hẽrico Ste- 
| phano Roberti διερῦ.βΙἰο,αμἰ 7 græce in eas præſatur. 
Anaximenes, Lampſacenus orator, diſcipulus Dioge- 
nis Cnici, præceptor Alexandri Magni, εἰωδῷ, comes in 
expeditionibus, ut ſeribit διά. Hic εξ mitteretur quon · 
dam orator ad alexandrũ, iratũ Lampſacenis, iurauit Ale- 
agander, nihil ſe ſacturũ quod peteret. At ille rogauit, ut Lã 
ſacũ diriperet,autore pᷣauſania. Scripſit hiſtorias quaſdã 
regum αιταλλαγὰς, teſte Athenæo. — 
Anaxandrides, poeta comicus fuit εκ inſula Rhodo ori- 
undus.Fabulas ſcripſiſſe dicitur 65. Ab Athenienſibus ſame 
——— mori coacius eſt, quod eos optimas quidẽ leges 
babere, malis uero uti dixiſſet, quemadmodum meminit 


F 


Ouidius ĩn carmine in Ibin ſcripto. 
τε ΔΑ 5 


νο — —— ο ντ ο μμ πώ 
— ί 
J — —— 
3 4 


— «ΝΟΜΟΙΟΙΣ 
ν ἐρ]ηο, poeta comꝛicus fuit, qui μι πε 
ι prope ο πρι εοπια ία. Quidam 165. αἱὴ19ο. ſe 


prodiderunt. Mortuus eſt annos natus 74. Fu αν» 
tem eo nomine multi — meminit νο 
raldus. 
Antiphon, poeta fuit & orator inſi ον 
εὔ Dionyſio Tyranno tragædias ſcripſiſſe perhibetur Εκ» 
tant eius adhuc aliguæ oratiões ab Aldo Venetijs impreſſæ 
in magno opere Erecarum orationum. De eius μίαν blura 
uide apud duidam, Plutarchum & Philoſtratum in Anti- 
phone. Ἐμεγιμιέ etiam alij poetæ eo nomine. * 
Antipater, poeta fuit Sidonius, qui uerſus ex tempore ſa 
ciebat: Ciceronis & Quintiliani teſtimonio. ls omnibu⸗ an⸗ 
nis uno tantum natali [ιο die febri corripi ſolitus eſt, & το» 
ἳ dem deniq; ἀῑε conſumptus eſt in ultima ætate: Plinio & να 


κα μα τμ τὴ 


lerio αιμογίριο. 

Antiſthenes Athenienſis, philoſophus fait δοσαΗ αμ. 1 
pſius ſcripta tomis decẽ cõprehenſa fuerũt, de quo denig, 
dictis, & uita eius, uide plura apud Diogenem. 

Apelles Cous, pictor fuit inignis, qui facile —— 
rauit, æditis etiam uoluminibu⸗ σι eam doctrinam 
rẽt. Ab εο ſolo Alexader Magnus pingi uoluit, teſte Plinio. 
Abollonius. Abollonij füuerũt multi, unus —*— 
ta, eius Argonautica græcè adhuc hodie extant. Stobæus ci 
tat quoq; Apollonium luncum cognomine, & itẽ alterum 
Apollonium Tyan æun, cuius aliquot aliquoties citat ſen- 
tentias. Eius epiſtolas Aldus impreßit, in magno uariarum 
epiſtolarum κοἰμίπε.]ς Apollonius, philoſophus Potha- 
* goricus, e Dana fuit ciuitate græca, in ſinibus Cappadociæ. 
De eo Diuus Hieronymus in epiſtola ad Paulin presbyte⸗ 
rum ſic meminit: Apollonius [με ille magus(ut uulgus lo⸗ 

ο) , Φιλε] bhilo ſophus, ut ας οπή να 
* Ρε]άΦ 
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Aavronkeg. — 
Auit caucaſum, Albanos, &cythas, Maſſagetas 
[εύτις Ιλ γερά — — — —⏑——⏑—————— 





derum, ac dierum curſu, audiret docentem. Inde per Ela 
πηνία», Babylonios, Cha ldæos, Medos, Aſſprios. Parthos, 5 
105, Phœnices, Arabes, Palæſtinos:reuerſus Alexandriam, 
perrexit thiohiam, ut Cymnoſophiſtas, & famoſißimã 
Lolis men ſam uideret in ſabulo. Inuenit ille uir ubiq; quod 
aiteret, ſemper proficiẽs, ſemper ſe melior fieret. dcri- 
pfit ſuper Ρος pleniſiime octo uoluminib. Philo ſtratus. Rius 
Aam aicla factaq; Philoſtratus deſcripſit libs.copiofißi⸗ 
me, qui adhuc extant eræcẽ 67 Latine Eius compendium 
quoddã habetur apud Volaterranum, in Anthropologis. 


vceripſit eiuſlem quoq; uitam breuibus, Tritenhemius in e⸗ 


piſtoli. | Ἐν 
Aspollodori uerſus lambicos ſæpe citat gtobæus. xuit e⸗ 
tiam Apollodorus, [εν alius, ειν ilem cum iſto, comicus Athe 
nienſis qui eodem tempore quo Menander floruit: alius 


etiam cuius Bibliotheca, opus græcum adhuc extat in ltalia. 


Apollonidæ ſenarios citat dobæus, & habẽtur etiã Apol 
lonide cuiuſdam græca Epigrammata uiginti tria, in ma⸗ 
uolumine grecorũ Epigrammatum, quæ Frobenius 
vaſileæ edidit cum commentarijs. 
Aſchynes, rhetor fuit Athenienſic, eius uita pPlutarchu 
bbhiloſtratus ſeripſerũt, Volaterranus quoq;, qui eam in 
de tranſtulit in Anthropologia. Epiſtolas aliquot eius opti- 
madiſeiplina refertas, Aldus olim Venetijs ὑπργοβίεργκεέ, 
αμη pↄlurimis aliorum autorum Epiſtolis in 4. Idem orati- 
one⸗ aliquot eius græcas excudit, cum alijs duodecim rhe- 
torum grecis orationibus, in folio. 
δν δέος. ΑΛΑ 34 
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ο η ως ΗΝ μα αν —— E Ὅμα, — μοι“ Μη ' 
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* J GHoorosræ 
Arceſilat ſeu Arcefllauc, philoſophus fuit ex pitane xo 
με ciuitate oriundus. Is Homeri ſcriptorũ tam fuit ſtudio⸗ 

εἶωπ ſurgeret, dicens, δε ad amaſium ſuum Ρεγσετε.Ῥάα” 

* μη etiam poetam hricum fecit maximi. Obijt ã merum μα 

— —7 





blbißet immodice Diogenes ——— 
— Architas Tarentins, philoſophus pythagoricus, qui 
ος Rempub.Tarentinorum xit, exercitus ductando, πες ΜΗ” 
quam ſuperatu eſt, ut ait Ariſtoxenus. Diſcipulos habuit 
preæclaros, & multa nolumina conſeripſit, teſte δια, kuit 
etiam alius, muſicus Mytilenæus, & alter poeta epigram⸗ 
matum, autore Diogene. Μώλος 
ο Achilochus, poeta fuit hricus, ex Ῥάγο inſula oriundus. 
τς “Ῥοεία nobilig & generoſu⸗, qui ſententias aalidas habuitc⸗ 
F aibrantes. plurimumq; ſanguinis στ neruorũ ſed male die 
etiã & obſcœnus, quũ & ea de mulieribu⸗ ſcripſit, quæ ne⸗ 
J— mo [γκρί ac ſobrius audiat. Lcamben ſocerum, à quo delu 
— Jis fuerat, adeo acerbe inſectatus eſt carmine ut ſocerũ, u⸗ 
F A cum tribus filiabun ad laque um compulerit, iide plura a · 
pud Gyraldum ο —— 
Ariſtarchus, poeta tragicus fuit, Tegeates, qui ijſdem pro 
pe temporib. quib. Eur ipides, πχ. Docuit ſabulas 7ο. 
nixit annos ſupra centum. Fuit & alius Ariſtarchus gram- 
maticus Samothrax, temporibus Ptolemæi bhilometoris τε 
— Eis gypti commentariorum libros ſeripſit ſapra vain 
Ξ Zento homericos nerſus im ordinem redegit, & illuſtrauit 
Aeſte Rliano in uaria hiſtoria Hunc µάντιῳ, id eſt, uatẽ, ap⸗ 
| pellauit Panætius philoſophus Rhodius, quod, ut ſcribit Α” 
αν henæus, poematũ ſenſus quaſi diuinaret. Anno etatis 72. 
* diem obiſſſe dcitaa. * 
Ariſton philoſophus Chius fuit, cuius meminit Cicero in 
Seneẽklute & Finibug. deneca guoq; in epiſtolis, & Laertius 


—— 


* 


ο το απ τα 
«ὃν hiene demi μία σσ Ζειοπε, kuit etiam lin eo dem no · 


ine etiam Chius, tragicus, de quo uidle Gyraldum. 


αι Ariſtoxenus. philoſophus pythagoricus, & medicus no 


biliſcimus, ſeripſit in omni genere libros, in muſica præſer 
tim guidas. ας ση 
Ariſtonymus, poeta comicus Eius ſabulas citat Athenæus, 
e inter illas ιν ῥΙλῶντα Solẽ rigentẽ celebrat. Apud δίο 
bæũ quæ ſub Ariſtonymi nomine citãtur, omnia proſa ſunt. 
Sunt itaq illa uel alterius Aariſtonymi de quo tamẽ nihil in 
ueni apud autores, uel etiam huius poetæ qui ualde multa 
ſeripſiſe perbibetur dà 8uida, cum inquit συλλ/«μκΊα 
««ὐνὸ πανὺ ποκκὰ, Præfuit Bibliothecæ Alexandrinæ, in qua 
fuerũt ſeptingenta uoluminĩã millia, quæ omnino berierũt 
primo bello Alexandrino, ut ſcribit Gellius lib. 6. εαρ.ι7. 
Aſtophanes, Athenienſis poẽta comicus fuit, ingenio ad 
omnia ſacili ac prompto, per excellẽtiam Comœdiæ poeta 
ab ipſo etiã magno berſarũ rege cognominalus. In eo ſunt 
omnia linguæ Atticæ ornamẽta. The odorus Gaæza uir unde 


cunq; doqiſtimus, interrogatus qui ex græcis autoribus a- 


ſiduẽ legẽdis ſoret, græcas literas diſcere uolentibus Reſpõ 
ait. ſolia Ariſtophanes, quod eſſet ſane quam acutus copio- 
ſus, doctus σ΄ merus atticus Hunc item loannes Chryſoſto 


mus tanti frciſſe dicitur, ut duodetriginta comedias Ari-· 


ſtophanis ſemper haberet in manibus, adeo ut pro puluillo 
Ao⸗ miens uteretur Hinc itaq; & eloquentiam & ſeuerita⸗ 


tem quibus eſt mirabilis, didiciſſe dicitur. Ego ſic 4bidue le 
gendũ à græcis cenſeo Ariſtophanẽ, utà noſtris Terentiũ, 
quem quod ſemper legeret AM. Tullius, familiarem ſuum ap⸗ 


ροϊμφαι. ——— —* 
Venetijs impreſei Quot uero fabulas docuerit, incertum ha 
betur, it de pleriſq; alijs quidã enim 4 alij 44. dixerunt. 


De ijg extãt alhuẽ undecim, ſunt Plutus,Nebulæ, Ranæ, 
— πλ ΤΑΔ 





| ] 
| 

* — 
2 
— 


— Gomoro. 


Rquitet, Acharnes, Veſpe, Aues, pax, ιβ 
id eſt cCereris ſacra celebrãtes: & Loſiſtrate, impreßi Vene⸗- 


tijs ab Aldo, in ſolio. Florentiæ in 8. Pariſijs η. Et Baſtlee 


ὑπ ſolio cum commentarijs, εἰ rurſum ibidem in 8, ſine 
cholijs. | | — 
—— Stagirita, Nicomachi medici filius, ex Æſculaæ 
pij genere, Alexandri Magni præceptor, Platonis auditor, 
Peripateticæ ſectæ autor, methodi ſummus artifex, prin- 
ceps ac ueluti Deus philoſophorũ, flumen aureum à Μ.Τ 
lio dictus, uir in omni humaneæ ſapientiæ doctrinæq; genere 
incõparabilis, quauis deniq; hominis laude ſuperior, mul- 
tos 6 neceſſarios libros ſcripſit, quorũ quãuis plurimi tem 
poris iniuria perierint, tamen maior & melior pars adhuc 
extat, quæ græce Baſileæ, deinde & latine ibidem in tres 
tomos diſtributa exierũt. Eius uitam, præter Diogenem La 
ertium, deſcripſit loannes Philoponus, Suidas, ucteres græci 
recẽtiores, Guarinus Veronẽſis, REraſmus Roterodamus, 


Aibic. — 
—— hyſteron, ſeu Reſolutoriorum poſtremorum 
* ΤΙ 1, ς —— 
Topicorum libris. — — 
ο... 
.-ᾱ [ες 
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— 
— — ————— 


| ὁ-  μρώς —— —S 


Deccelo ο ο. 
De generatione — — 


* 


ANeteoroͤn, libri 4. — * σ 

De ſenſu, & ſenſilibus, liber μπι. 

De memoria reminiſcentia, ber unu. —D—— 
De ſomno e uigilia, liber unus. — ὡς οφ ὥ 
De ſomnijs imaginibus, liber unuts. 
De preſenſione per ſomnum, liber unus. 3 
De conimuni animalium motione, liber unus. * 
De communi animalium greſſu, liber unus. * 
De diuturnitate & breuitate uitæ, liber unus. κα 
«εύμμεμιμεσ αιοβμίεμ ο οὗίθ, liber μα. 
De ſpiratione, liber unus. ο ο 
De piritu, liber unns. τα ΓΑ ΞΑΜΙ ν 2 
De hiſtoria animalium, libri . ος * — 
ο... 5 οτι 
De generatione animalium, libri ο — —— 
——— ſectiones 38. ———— 


De ·nima libri 3. —— — ή, F 
ν 
ὰ 


πα 
. Ἱ 


in tertio οπο, 
κ. ———— ad Nicomachum libri io. * 
οίκοι. ντ) — 
Oeconomicorum libri . — σον 
Aagnorum moralium libri ·· * 
nEthica ad Eudemum, Leonardi Aretini ο. 
Ethicorum ñ Ἐπάσπμπιργίσ.. 
Oeconomicorum publicorum, liber unus. * δν * 


Deo uirtutibus, liber unus. — * 
Rhetoricorum ad Aeoaecem libri⸗ 








patro.Volaterranus in Ariſſotele. ση 

















0 ο σΝΟΜΟΓΟσΙΑ 
Ώεροε[ίεά, liber πια. ο ο 
Μοάρρσβόογιων νέα. ο ως ὢν 
αν ο αμα πω ο 
Quæſtiones mechanicæ. — 
De lineis inſecabilibus. ν΄ * — 
De coloribus, liber unus. κ οσα — 
De phyſiognomicis, πμ, ο 
De mirabilibus auſcultationib. 
De plantis, libri 2. —— 
Enarratores Ecommem ato e⸗ — 
Ariſtotelis. 


Enarrauerunt Ariſtotelem plurimi σ΄ luſtret autores. 
inter quos græci, Themiſtius Philoponus, Alexader — 
aiſ⸗ Simplicius Porphyrius Chriſtianorũ hoſtis, Olym⸗ 
piodorus Alexandrinus, Magentius Ειχα, loannes 
— —— ⏑—⏑ ⏑ — —— Logothetes, Michael Pſellus, Ni- 
cephoras Gregoras. Ex noſtris, Boẽtius, Thomas de Aqui- 
no, Albertus Magnus, Burleus, ——*— Εκ barbaris, 
Auerrois, Auempace, Auicenna Exceßit annorũ 63 eodẽ 
quo Demoſthenes anno; ambo hrofugi. berſequente Απίΐ» 


Aſtydamas, Athenienſi ὃν ἐναρα ἀἰανω boeta —— 
admodum auus & pater, & ſuus deinde filius Fabulas ο” 
cuit ducentas & quadraginta, * —— —* — 
Suidas. 

Athenæu⸗ — Ek—— Μ. anlonini Ceſs 
ris tempore floruit. teſte S.uida. ls libros quindecim —— 

pſit dipnoſophiſtarũ, id eſt. argutè ſciteq; in conuiuio diſſe 
rentiũ, opus uarium & eruditum, ut Puͤnius ſere alter græ 
cus dici poßit. Inſunt enim huic uolumini piſces eorum 
uſus, & nominum explicationes, & olerum genera uaric, 
animalium omniſariorum, & autores à quibus * 
unt 


—* 





lone σι Ροείς, aennn aoaancinn φιάφ Πὴ αἱά. 
π γωνία muſiea, dicteriorum enera infini a, pocula di 








ο οσα ἀἰμείας γερίοη, Πάω magnitudines, & alia mul- 


«αμίθις enarrandis dies non tecerit Ὑπάε permulti 
doai ex his Athenæi 


ſeripſit. Suidas. 


— fuit hyricus, Cous patria fratris ximoni 
Bau filius Eius μετ allegat Athenæus, Clemens item A- 
lexandrinus in σρόµασι. ΕΕ Stobæus aliquoties. 
Bathonis uerſus ſemel citantur aà δύο. ο 
Bion .Biones fueyunt multi Bion tragicus Aſchyli traci 
ci fllius, poeta dicacißimuts Et Bion poeta lyricus. Et Bion 
mus inter ſeptem Sræeciæ ſapientes habitus. Et iterũ poe 
Aabucolicis. cuius Μεγ ὁ vtobæo allegantur, qui patria 
ΙΑ 


⸗ 


Bion 








. ο Φ0ΜΟΙΟαΙΚ. 
ἵ. Ῥἰοημρλίοθρίμη οὐ βρλύλε βά ποτά οβόν αι 
dicacitate, ut aec Homero poetarum aiuinhimo — 
hercerit. Vide plura apud Laertium & Suidã Bius aliquot 
ſententiæ extant apuã Stobæum. κ. * F 
Bias prienæus unus ἑ ſeptem Apientibue ſeriur in cate 
orandis acutißimus fui ſe, uir lolus regius. Cum patriem 
captam ſugeret, nihilq; uli cærteri exportaret, roganti cau 
(πο illud aulgatum apud ciceronẽ reſpona, Οπιηέα πε 
mecum porto.Vitam eius ſcribit Diogenes Laẽrtius. 
Beſeleelis rhetoris ſententias citat Stobæus. — 


— — * 
Allicratides, Callicratidæ Pythagorici Laconis librum 
Οι familiarium felicitate, citat ομω. 
Callimachus poeta, ex urbe notiſima Cyrene oriunduc, 
cõpoſuit uolumina plus quàm octingẽta, Satyricas fabulas. 
tragœdias, comœdias, & alia mulla, quæ omnia temporis 
iniuria perierunt, uſq; ad ſex hymnoẽ græce Baſileæ ex⸗ 
preſſos cum commentarijs in 4. Sunt atem hymni qui εκ» 
tan, in Iouem, in Apollinem, in Dianam, in Delum, in lauæ 
crum Palladis, in Cererem, ſeripti. Leguntur etiam aa eiut 
Epigrammata, in magno Epigrammatum uolumine, quod 
Maximus Planudes, monachus Conſtantinopolitanu⸗ con · 
eeßit. σι 
callinus elegiarum poeta fuit, qui ſcripſit cimmeriorẽ 
AAduerſus Elionenſes impetum, totamq; eius belli hiſtoriam. 
Totam preæterea Smynthij Apollimis ſabulam, teſte Strabo ⸗ 
ne. Leguntur duo eius farnæ in primo libro græcorum Epi 
grammatum. 
carcimus. Carcini tres fuerunt, primus Agrigentinus, tra 
gicus.alter uerò Athenienſis, etiam tragicus, qui centum et 
ſexaginta fabulas docuit. Hunc Ariſtobhanes c eius βίος 
uariſs epithetis, quæ ipſi attribuit, male dictis inceßit — 


Παάιά 





κ” 


» τν "ον ΄ ο 
[δν ' 
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Ἄντοκας Ἆ 
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πα δε quæ acor⸗, id eſt pax inſcribicur ur, e adhuc extat. Et 


ertius Naupactius, qui carmina, quæ agræcis frequentißi- 


πηὲ Ναμρα θά, ſine autoris nomine afferuntur . cõpoſuiſte di 
nius ημας, ο. 


Cato Maior. Catones,id eſt, cat vapientes. ex cogno⸗ 
mine dicti. Duo maximẽ apud autores celebrantur, Marcus 


ο 


Ponu, cato aior cognominatus, μἰ abſolutiſsimæ uitæ, 
Alorum inſectator acerrimus, accuſatus quadragiesquater, 
Aiec cam abſolutus. Viribus integer fuit uſque ad ex⸗ 
remam ſene ctam, unde etiam lam grandis Græca⸗ literas ab 
Ennio poeta didicit, cum prætor Sardiniã ſubegiſſet. Extant 


AMbne eius fFagmenta εκ libris Originum de gentibu⸗ italiæ, 


Baſileæ ἵπργε[ία, & oratio de lege Oppia contra LValeriũ 
Pariſtis excuſſa. Alter uero, Cato Minor, huius ſenioris 
non filius, ſed nepos fuit, cognomine viicenſis, qui diſciplina 
gloica auum reſerebat. Eum Cicero in libris finibus he⸗ 
Lonem ibrorũ appellat, quod in eo magna ac inexhauſta 
legendi cupiditas eſſet. Is poſt pugnam Pharſalicam, in qua 
Pompeius, cuius partibus adhærebat, à Cæſare uictus erat, 
proftelus Vticam odio Ceſaris, cum priu⸗ Phædonem Plato- 
nis legiſſet de animæ immortalitate, gladio ſuo incubuit. De 
utroq; Catone multa leguntur apud Plutarchum, Plinium, 
Gelluum & Ciceronem. 
cercidas.Cercidæ uerſus ſem el citat Slobæus. 
το ϱἶάγες. Niu autoris uerſus citãtur à gtobæo. Fuit etiã 
chares quidam Mitylenæus, qui ſcripſit hiſtoriam rerum 
Alexanadri, quam ſæpißimẽ allegat Athenæus. 
chæremon, poela fiuit comicus, Socratis diſcipulus, qui 
multas ſeripſit εοπια dias. Athenæus citat eius Hippocen 
taurum, in qua mixtam omni metrorum genere rhapſodiã 
fecit, teſte ariſtotele. * 
Echilon Lacedæmonius, unus ἑ numero ſeptem ſapien 
— 








σΝομΜοΙοσαΙα 
tum ſuit, perijt gaudio cum in Olymbijs uickorẽ uideret co⸗ 
ronari filium. Vitam eius ſcribit Laertiiig. 
Chryſippus philoſophus ſtoicorum cum Zenone prin⸗ 
ceps, in dialectica clarißimus fuit, ita ut non illepide aicerẽt 
quidam ſi apud deos dialectica haberetur, non temere aliæ 
eſſet, quàm quæ à Chryſippo inuenta fuit. Volumina ſeri⸗ 
pſit ſeptingẽta quinq; de quibus præter paucas aliquot ſen 
tentias ab autoribus citatas nihil extat. Vide de eo apud La 
ertium in ä 
cleanthes, philoſophus, Cratetis Cynici diſcipulus ſuit. 
15 cum ualde pauper eſſet, mercenariam uitam agebat Nam 
cum non haberet unde ſe aleret, noctu quidem in hortis a- 
quam hauriebat, per diẽ uero in ſermonibus exercitabatur, 
eaq; fuit in tolerãdis laboribus alacritate, ut alter Hercules 
dicius ſit. Ea quæ à Zenone philoſopho audierat, obibus bo 
um teſtis ſictilibus inſcripſit, cum pecunia non ſuppete 
ret ad emẽdas chartas. Sub Cleanthis nomine apud Slobæte 
citantur uerſus & ſentẽtiæ. Vide plura apud Diogenem 
Cemens, Alexandrinæ eccleſiæ presbyter, Alexandriæ 
ſcholã tenuit, & narvxdeuwv magiſter fuit. Eius adhuc ex- 
tant inſignia aliquot uolumina, plena ———— 
tiæ t um de ſcripturis diuinis, quàm de ſecularis literaturæ in 
ſtrumento:e quibus ſunt, liber adhortatorius contra gentes 
Pædagogi lib.ʒ. Et lib. s Souaaz id eſt uanitatũ, bi di⸗ 
uerſæa dogmata. græca, barbara latinaq́; commiſcet. Arguit 
hæreticos & hiſtor iam uariam conneqit, Græce Florentie 
impreßi in folio. Cætera quæ Hieromnmus commemorat, 
non extant. — ο τος 
Cleobulus Τη dius, unus numero ſeptem ſapientũ cor 
poris uiribus ας [για fuit eximius, e⸗ ſcripſit carmma ob 
ſcura, ſententiasq́; ad tria millia uerſuũ Filiam etiam habu·⸗ 
it Cleobulen ſeu cheobulinam, quæ Griphos & Ænigmata 
* | ſcripſit 





— κος λα δὲ. ο ἐκ] Εκ... ο ὁςδ-ᾱ ον ο ο ΡΝ 
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—* ΤΠ ΑΥΤΟΔΕΣ. u5 * 
ftripſit, quemadmodum teſtatur cũ blutarcho Laertius. επ. 
Οἱμοπιας Οἱ uerſus citat διοβιειις.Ἐμίὲ autem Clitoniachus 
philoſophus carthaginenſis, qui 40 uolumma ſeripſit quæ 
perierunt Fuit etiam alter hoc nomine Athleta eximiæ pu- J 


dicitiæ De utroq; ſcribit Suidas. ———— 
Erates, Athenienſis poeta comicus. Fuit etiam alter tra⸗ 
gieus, & Thebanus, Cynicæ ſectæ ſtudio ſus, & philoſophus 
de quo multa apud Diogenem & Suidam. Eius Epiſtolæ 
Græce apud Aldum Venetis impreſſe ſunt. Fuit etiam ali⸗ 
us epigrammatographus, & item alius in hyrica facultate 
uenuſtißimus. Et rur ſum Mallotes, à Mallo Ciliciæ ciuitate, 
Homericus & Criticus cognominatus, qui eo tempore ui- 3 





xit quo Ptolemæus philometer rex gypti, & Attalus 6’ 
AMarchus. Etiam in ordinem redegiſſe ac correxiſſe Ho- 
meri lliada & Odyſſæam ſcribit guidas. * 
critias poeta fut. Eius ſenarios tres citat Stobæus Athe | . 
neus, Lacedæmoniorum Rempublicam à Critia ſcriptam | 
Allegat bis, lib undecimo, & alibi Critiæ θαἴ ρε) εἰ elegias. 
J 


D φον ιαρρι Ἰ 
τού, {ει Crito, philoſophus ſuit Pythagoricus, 


|.) εχ οιίμς libro de prudentia 67 fortuna quædam addu- λ 
cuntur apud Stobæum. | — “ Ἱ 
Democritus Abderites,pythagoræ imitator, autore ]-ά 
ertio, patrem habuit diuitem, in lantũ ut Xerxis exercitui ώ 
epulum hoſpitaliter dederit. 1 Democritus hæreditatent 
ſuam in pecuniam redactam, breui tempore peregrinando | ο 
adodios audiendo homines, abſumpſit. Nam primim ad | | 
Ἀογρίί ſacerdotes contendit: inde rubro mari emenſo ἃ 
len ad gymnoſophiſtas in Indiam penetrauit: poſtre⸗ ὃ ἤ 
πιὸ Athenas ad Socratem redijt Hic quocunq; fortunæ ca⸗ — 

ſu, & mutabilium rerum auditu, in riſum ſoluebatur, ſicut 
Ἡεεγαε{ίέμ mfletum. In ph iloſophia adeo profrcit, ut Ρεν | Ἶ 
ξ | - ς 


ντ ο στ πο ο ο σα ην 
. 9 * γή κ 9 . 


τόῖ' GonmoLOGIX | 
tathles ſiue quinquercio, id eſt, quinq; certamin ἀῑκεγελὶ 
tur. Nam naturalia, moralia, mathematica, liberales diſcti- 
plinas, artiumq́; omnium peritiam callebat, oculos ſibi eru⸗ 
it, ut naturæ νά, ſublimius rimaretur, autore Cicerone 
uinto Tuſculan. Moritur natus annos 109. —X 


Demoſthenes, orator Πέ Atheniẽſis clarißimus, patre 
cultellario natus, Platonis diſcipulus. 5 cum multitudinẽ ac 
tumultũ expaueſceret, ac mẽte excideret, prope littoris ma 
rini ſonitũ dicere adſueſcebat, teſte Quintiliano Et ut ſeri 
bit Demetrius Phalereus, locum ſubterraneum elegit ubi 
totos dies meditans deliteſcebat, raſo quoq; & deſormato 
capite, ut omnem ſibi exeundi occaſionem præriperet. Li- 
teram ⸗ diſficulter enunciabat, quã calculis in os coniectis 
locum accliuem ſcandendo pronunciare conabatur· ΄ | 
ore poſtea ſoluto, faciliore uia uerba decurrerent, nunquã | 
niſi præmeditatus dicebat, ad ſpeculum etiam amplũ con- 
ſiſtens, geſtus corporis & uerba oris ſui formabat. Perijt 
hauſto ueneno, Πε in manus hoſtium ſuorũ uenlret, quem⸗ 
admodum etiam Ariſtoteles, Hannibal, στ’ aliquot ueterum 
alij. Eius orationes græcas oꝛ. primò Aldus excudit Venetiſs 
in paruo folio cum argumentis Libanij, & uita autoris per 
Libanium & Plutarchum, anno 15 04. Deinde iterump- 
ſileæ Heruagius in ſolio, cum Vlpiani commentarifs, iuxta 
textum ubiq; diſtributis. Acceſſerunt etiam annotationes 
Oporini. Etrurſum ibidẽ apud eundem in 8.ἀμοδι tomis. 
Eas omnes reddidit Hieronymus Wolfius impreſſus primo 
ab Oporino ΙΙ ſolio, anno 4 9.67’ iterum anno 5 5.18. qua 
tuor tomis. Sunt autem orationes iſtæ | 
Prima pars continet orationes publicas ſu- 
ſorij generis quarum nomina hæc ſunt, 
Olynthiaca prima. *4 54 
2 Ohuthiaca ſecunda. — 9 


— 








Ἂγτοκες π. 17 
οίκος... ο κο το 

ον bbilppica prina. — δν .ῳ 

5 Ώεραςε. ο ο ΜΜ J 

— J — ος —3 

7 Ὠεβαίοπεο. ) 

κ De cherſoneſo. — 

Philippica tertia. ο καὶ — 

————— quarta. 

πι Literæ Philippi. τ * 

12 Αά Philippi epiſtolam. —— τν 

1 De republica ordinanda. 

44 De claßibus. 
τοπ De libertate Rhodiorum. 

16 Pro Μερα lopolitſs. 

17 De fœdere Alexandreo. 

18 Dnarchi oratio contra Demoſthenem. 

19 Demoſthenis epiſtolæ s. quæ binuchicalannſ quo 
Aam modo reſpon lent. 
0 Aſchinis epiſtole 12. quas ob β που ſu ariuſg ον 

ratoris caſum, adijciendas cenſuimucs. 
21Exorqdia concionum 65. 

2: Oratio funebris. 

3 Oratio amatoria. 

24 Vita Demoſthenis. i. ex Libano ———— νο 

εχ eodem.4. Luciani laudatio. 5. ex Suida trifariam. 6. vi⸗ 
ta Æſchinis ſex modis deſcripta & ſequentibus. 

25 Hieronymi ΥΝ οἱβ] gnomologie & annotationum De- 


— 


moſthenicarum ſpecimen. — 
26 EBiuſdem epi tole & epigrammata quedam, bartim 
graca, partim latina. 

27 — aſcheri carmen in commendationm De F 
ο BB 


































ος 


9:  ανοΝοΙΓοσΙς 


Aſchinis oratio contra Timarchum. Αν 
—* : Demoſthenis oratio de ſalſa legatione. — 






Aſchinis oratio εβρ. 
Eiuſdem oratio contra Cteſiphontem, de ο. 
dDemoſthenis oratio de corona, pro cteſtphhonte. 

Tertia pars, qua orationes ſorẽſes publicæ cõtinẽtur. 
Oratio aduerſus Leptinem, de immunitatibus. — 
πε — 


Contra Midtam, de alppa. 


4 Τη Androtionem. ο ο ο. γε 

4 Contra Ariſtocratem. Αν 
Aduerſus Timocratem. ναών Έχε 

. 6 1η Ariſtogitonem, prior. — 
In Ariſtogitonem, altera. πολι 

4 Delatio contra Theocrinem. καλώς ωρής 


9 Τη Neæram. * 

Appellatio contra Eubuliean. 
Quarta parte, orationes ————— ——— 
contractuum triginta habentur, hoc ordine. 


De tutela, in Aphobum, prior. 
: In Aphobum altera. ο ος να 


 ΙεμΠάεΗ de falſo teſtimonio, tertii. 
4 Aduerſus Onetorem, unde ui. prico.. 
¶Aduerſus eundem, poſterircrr. 


Exceptiones. — — 
6 Ἐχεεριίο aduerſus Zenothemiden. 
7 Aduerſus Apaturium 4, Νο — —— 
ðAduer ſus Phormionem, de mututo data pecunia. 
Aduerſus Lacriti exceptionen. ιν 4 8 
0 Exceptio pro phormioheeeee ἳ 


ui In dtephanum, teſtem, oratio prior - — 







ανποκκε * * ερ 
" — — ανν» 





— ——— 7 — ΗΜΩΝ 
ον Aduerſus Spudiam, pro dote. 
Aluerſis vhbenippam, de permutatione —— 
19 Aduerſus Macartatum, de Hagniana hæreditate. 
1ο Aduerſus —— de hæreditate. *5 
ꝛi In Euergum et neſibulum, teſtes. 
22 1π Ohmpiodorum dati damni. 
23 Contra Timotheum, de ere alieno. 
24, Aduerſus Polyclem, de naualis præfecturæ ſumptibus. 
35, De corona præfecturæ naualis. 
Aduerſus callippum 
37. Aduerſus Nicoſtratum, de —— — 
Arethuſij. 
18 In Cononem, actio imiuriarum, ob — 
19 Aduerſus Calliclem, de prædio. 
30 —— — dati damni. 
Ex præfatione Braſmi. 
η νι puerilibusi ingenijs Komanæ linguæ non latim * 
modue M. Tullius, qui Fabio iudice, nulli ualde placet, 
niſi qui iam ualde — ita græcarum literarum peri⸗ 
tiam anbientibus non arbitror amodum conuenire De⸗ 


* 


— 


moſthen enẽ, qui plus artis habet in receſſu, quam prima ffron 


te præſeferat. Hic enim quod honorifico ioco dixit Dema- 
des, ſcripſit ad aquam, nec niſi à ſobrijs ac uigilantibus Ρο” 
teſt intelligi Proimde quod de M. Tullio ſcripſit QFabius, 
pari iure de Demoſthene dici poteſt: ls ſe ſeiat in arte dicen⸗ 
ai profeciſſe, cui Demoſthenes μαἰἀε placere cœperit. Dein 


de commendat eius 2) «Ίανλν, quod — * 





















——A έν των έν 





Anis aliquot epiſtolas Aldus excuqit in magno uolumine 


An Semelen, tragædiam citat Athenæua. Et item alius 
Diogenes Laẽrtius, qui philoſophorum uitas ſcripſit epii· 


ſplio hariſijs ἆ Β obert 
——— οὐ’ 


”. ᾽ΎὝΎἄνοποΙιοα»ς 
—— mirati ſunt, illam uere Atticam uenere 
Mud excuſſum iudicium, illa ſummo artificio contorta en- 
thymemala, poſtremò uim λα, omnibus admirabilem, uix 
ulli imitabilem. &c. 9 κ. πε 
Diogenes Cynicus Sinopenſis, philoſophus fuit ΑΛΟββί | 
πιμς, ὁμιφέβιθ’ μμἱρὀ appellatis, id eſt, diarij uictuæ: quod in 
præſentem horam poſceret ἆ quolibet, & ac * uictũ. 
Et babitauit in portarum ueſtibulis & porticibus ciuitatũ. 
obnt ſerme nonagenarius. De huius philoſophi mirabilis 
uita moribus, diciis ac factis, plura uide apud Laerti, Dio 
nem etiam Chryſoſtomũ in aliquot prioribus orationibus. 


ecarum epiſtolarum. Fuit etiam alius Diogenes, tragicus, 


anmatographus, qui episrammatum librum ſeripfit 


Ρὶ de ſapientibus omnibus & doctrina præſtantibus omni 
genere metrorum loquitur, qui πάμμιτρϐ ἰάεο Μοζα. 
Zin libri in uitis ρα[[ πια ο ος 


Diodorus Sinopẽſto inter comicos nõ ignobilis ροΐαβάν 
Eius comoœdias allegat Athenæus. Fuit etiim alius Alexan- 
drinus, tragicus, teſte Strabone, & alius Blaites, elegiarum 
Et iom alius iculus, qui hiſtoriarum libros 40. con⸗ 
ſcripfut e titulum, Bibliothecam fecit. In εο hiſtoriarũ ο” 
pere abſoluendo, annos triginta terrarũ orbem peragrant 
ronſumpſit. ii ſcripſit etiam comœdias multas, teſte Suida 
eaAtbenrneeee.. 

Dion. Diones multi erunt. Dion Cahius, patria bicæ- 
ue hiſtoricus, qui Romanan hiſtoriam libris 8ο ſeripſit. ae 
γε Suida. en librs extant adhuc is. græcẽ impreſei in 

Roberto Stephano. Dion Pruſæus ſophiſta 
ſtomus cognomine. Is inter alia ſeri- 
— pfit 








—— 








κ ως 
, 


«ντονα | 2* 


— jus⸗ —— ων. οιαδία, εἰ εέ 


αἷμα quædã condidit.ls tyrannide electus, Corinthi ludum 
— ρω Ae quo uide prouerb. σιονύσι(ϐ’ ἐμ κορίνόῳ, F * 


Diotogenes, philoſophus fuit bothagoricus. — ρα 
gmenta ex libro de regno citat Stobæus. | 
Ὀπρρβίωι Ροεἰα ἑωμικώτασϐ;, — ὰ ) οἷο, 
mente Alexandrmo 67 Euſebio Pamphili uocatur. Sinopẽ- 
ſis fuit, & eadem ætate cum Menandro foruit, ſabuluq 


centum ſcripſit. Eius —— Plautus imitatus eſt. * 


Smyrnæ. 

ολ Ε 

«- clon⸗ boeta ſuit, cuius ſenarij — extant apud 
* gtobeum. 

Ecphantes bhilo ſop hus βιερνθωφομε. Εφμεὰᾶ 
lib⸗ de regno citat Stobæus. 







— * apedocles Agrigentinus, philoſophus, ſen ες γογίε 
natuꝛ carmine ůbros tres. Hamnos quoq naturales Tra- 


λος etiam. Xerxis Perſarum regis tranſitum in Græci- 
am ls in ardentis montis Atnæ proſilijt oragines ut De- 
us baberetur, ut ait Horatius: Deus immortalis haberi, Dã 
cupit Empedocles, ardentem feruidus ——— — Εμ». 
it & alter Empedocles huius ex filia nepos, qui quatuor & 


uiginti tragedias docuit. Vide ἄς Empedocle plura αριὰ 


δμίάαπι εἰ Laertium. 

Epicharmus poeta fuit comicus, quem yracuſenum 
al NMegarenſem, alij Coum quoq;; unde Comediã dictam 
putat Diomedes grammaticus, faciunt. Et creditur uixiſse 
ante berſarũ tempora. Fabulas multas docuit, Suidas quin 


quaginta duas, Lytõ triginta Aas — ος | 


ελ 


σι μμ σ κκ ΑΜΑ. ο «ο 3 πα. ο 
4 — ——— 
x εκ. ή 


* Ὕ--- «τν «Σχ. . 
7 α. * ἕωι ν * * λα. νο κα. 
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ας 


ο ΕΝΟΜΟΙΟαΙΣ 
μὲ Apollodorus eas in decem uolũmina digeſerit, μὲ in 
Plotini uita ſeribit Porphyrius Hunc, Plautum imitatum 


eſſe uult Horatius. Moritur anno ætatis nonageſimo ſepti⸗ 


πιο, Filium habuit & ipſum comicum, Dinolochum nomi⸗ 
πο, qui ut pater, dorica lingua, ſabulas quatuordecim con 
didit. —E 
Epicurus philoſophus fuit Athenienſic, à quo Epicurei 
dicti ſunt. Deos & prouidentiam ε uita tollebat. in libro 
de finibus. cuius quoq; Athenæus meminit, ſic ſeribit: Non 
equidẽ nihil habeo, quod bonum intelligam, ſi ſaporum uo 
luptates, & quæ ex uenereis conſtant, & quæ auribus per⸗ 
cipiuntur, quæq́; ex formæ uenuſtate blãdiuntur, oc ulis au- 
feram. Timocrates etiam, in libris de lætitia, ſcribit bis illũ 
diebus ſingulis uomere Plitum è nimijs delitijs ſolutum, 


— adeò miſerabiliter aſſectum fuiſſe, ut multos an- 


nos conſurgere nequiuerit, minam tamen quotidie in cibos 
conſumpſiẽ. ut pſe etiam Epicurus in ep ſtola ab TNeonti. 
am meretricem ſcribit. Tandem calculo urinæ exitum impe 
diente, moritur, cum annos uitæ ſeptuaginta & duos imple 


uiſſet, ut ſeribit Hermachus in epiſtolis. Vide plura apud 


* 


librum decimum enayrat. ——— 
Erxatoſthenes Cyrenæus Callimachi diſtipulus, uariarũẽ 
doctrinarum εἰ diſciplinarum ſtudioſus, et eruditus ſuit, ita 
ut eum ſecundum uel nouũ Platonem, alij etiam Ῥάπία βίου 
uocauerint.Primus quoq; philologi nomẽ obtinuit. Scri 


ðoeen m. gun Ερἰοσί μέ, ἑορηιαί, ον [πρι per lom 
——— 


pſit uerò cùm multa in philoſophia εἰ aſtrologia, um Πο. 


pauca in poẽtica et hiſtoria, et præterea de ijs quæ ſunt in 
philoſophia ſectis. Reliquit et dialo gos multos et in gram⸗ 
maticis nonnulla. Peruenit ad annum ætatis octogeſimum, 
conſumptus inedia, cum oculorum aciem ſibi imminutam 


iniquius ſerret, Meminerunt eius pluribus, θέα, Stra - 


0. 





* 


2 
κ. 
.. 
- 
— 
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7* κος τὸ A⸗⸗ 


A— 
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Avroks— 23 


* ος Lucianuu. — * — ν * — 
F κ... poela fait pariu elegiograbbus. bropter ſabienei 
am celebris. Eius meminit Plato in Apologia Socratis. Vti 


* 
V 


ur quoqʒ eius uerſibus,. ut teſtimonijs Arnſtoteles, precipue 


in eibicia ad Nicomachum, ubi hi ἆμο uerſus habentur: 
—————— λα 
υ σαύτίω αν ἐρώπεισι τικωτῶσαρ ῥύγιράνα, 

Euphron poẽta fuit comicus: eius menꝛinit Athenæus 
cum δίοῦ «ο. ' 
Euripides poẽta fuit tragicus athenienſis ex parentibu⸗ 
pauperibus, iia ut mater uendendis oleribus uictum ſibi quæ 
it. Eum Ariſtoteles in poẽtica πιαγικώταπορ nominat. 
Tragœdias ſertur ſcripſiſſe nonaginta duas. Perijt diſcer⸗ 
ptura canibus Archelai regis Macedoniæ, ὁ quo in ſummo 
— honore ſemper fůt habitus. Sunt alij, qui à mulie⸗ 
ἵόμς diſcerptum tradunt, quod mulierum oſor eſſet eximi⸗ 


η notus eſt iocus Sophoclis:Nam cum neſcio quis δο” 
oc 


οἰίἰχή[]εί,οόγεπ mlierũ eſe Euripide, Reſpondit: 
in tragedijs, ſed non in lecto:ut eſt apud Athenæum. Ex- 
tant adhuc εἶμα Vagœdiæ oclodecim græcẽ primum ab ΑΙ - 
A vVeneu⸗, deinde haſileæ apua Heruagiĩ in 8. impreſſæ. 
Sunt autem iſtæ.i. Hecuba.æ. oreſtes.. Aheeniſſæ. 4. Medea 
⸗. Hppolitus coronatus.o. Alceſtis.J. Andromache. s. Sup 
ꝑlices ↄ. iphigenia in aulide. io.lphigenia in tauris. uu. Rhæ 
5.12. Troades.i3. Bachæ. i4. Gclops.i Heraclidæ. i6 He 
lena. i 19η. a8. Hercules furens.ao.nuper reperta Electra. 
εἰ Baſile ab Oporino impreſſa. 
— cicero έδιι ο. ſamiliarium. 
wribidem quanti ἐν ſacias, neſcio, ego ſere ſingulos ο” 


uenlius.ingula teſtimonia puto. 







Euſebij αἰίφιιοί ſuere Euſebius Pampbili cæſare⸗ bale⸗ 
ine Bpiſcopus, qui [αἱρβι de hiſtoria eccleſiaſtica 
— ο ΕΒ 4 


J 
* 
— 









ο νι Ἠμα 


24 σΝοΜ. 


monia allegat Stobæus. 


4 να 





lib κο. De uita Conſtantini Magni lib.5. De Præparatione 
euangelij libus. De demonſtratione euangelica lib c 
χόονικὸρ etiam. Aduerſus hæreſim Ηἰεγοεί libn. Omnia 

græce edita Pariſijs à Roberto Stephano. Fuit itẽ alter Eu- 
ſebius, qui lonica dialecto uſus eſt, cuius aliquotiens teſti· (4 












ῃ 





ι 
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σα — — 
— Gaij cuiuſdam aliquot teſtimonia citat Stobæus. 
Galenus, medicus fieit celeberrimus, Pergamæ natus, qui 
plurima non in medicina ſolum, ſed & in philoſophia con 
didit, imo uerò in grammatica εἰ rhetorica Vixit annos 
7ο. iuxta Suidam. Alij uerò Galenum uixiſſe tradunt an 
nos 140. de quo uide Cælium Rhodiginum [12.16, ΑΠ» - 
quarum lectionum εάβ. 49. Eius obera omnia, quæ quidem 
reperiri hactenus potuerunt, Venetiſs græce primum exe 
ſa ſunt in Aldi officina, deinde Baſſleæ anno 18. in magno ᾖ 
lio, tomis quimq; cartis 706. in oſficinis Cratãdri Bebelijet 
Heruagij. Non ſolum autem rei medicæ ſtudioſis lihrorum 
Ealeni lectio neceſſaria, uerum alijs quoq; philoſophiæ et 
artium bonarum candidatis ſummopere conducibilis meri 
tò exiſtimari debet. Primum enim græco ſermone loquitur 
admodũ puro ας eleganti, ubiq; ſimplici, nuſquã aſſectato: 
Et magnã uocabulorum ſupellectilem habet. Deinde ita 
copioſus eſt in dicendo, et ſententijs affluit uberrime ut m⸗ 
terim nullo ſacietatis faſticlio leciorem offendat, ſed ubiq; 
progrediendi cupidũ,rhetorico artificio demulceat, unde 
fit, ut plurimum ad eloquentiam momenti conferat, ſi quis 
familiarius in eo uerſetur. Porro methodi exempla uaria 
nuſquã nõ reperias, & inſuper etiã præcepta quædaã, ra 
ra, & eximia, magisq́; illuſtria, quam apud ullum ex alijs 
ſeriptoribus inueniantur. Nihil obtrudit lectori quod non 
firmis rationibus demonſtret, ac eius contrarium reſu- 
—* tet, 


— 


ον ος ΗΣ 
4 —* * — ο. — 

Av7oRES. 
* ä ον ΄ 














plicem, quæ græcis phulologia dicitur, eius ampliſima in 
bhꝛꝛ libris materia extat:quibus cognitis ingenium acuitur, 
et quouis in loco, apud quoſuis homines, de qualibet re, 
τς λος & elegantius uulgo hominum diſserendi occaſio 
ſoppetit Quantum igitur ad ingenij cultum pertinet, cuiq; 
ſſtadiorum generi non mediocrem utilitatẽ Galenus * 
ret: Conradus Geſnerus m Galeno. 
Gregorius Naæianæenus Epiſcopus, præceptor Diui 
Nieronymi: Tantæ excellentiæ εἰ autoritatis fiit ut theo- 
οἱ nomen ſit aſgecutus, & quod de Pythagora diſcipuli 
Τε ſoliti erant, αὐτὸς ἴφα,ἰὰ eſt, ipſe dixit, idem de Gre 
gorio paßim iactaretur, is q; alienus à recta religione pu- 
laretur, qui contra Gregorüam auderet de fide loqui. Scri- 
pſit plurima cum proſa tum carmine, de quibus græce im- 
γερά Baſileæ extant, quæ ſequuntur. 
τα. Ἀβοίορειίοις, quo vationem reddit, cur in Pontũ Ρο” 
pler presbyterij ordinationem aufugerit. 
Oratio ad daxcianenſes, qui ipſum uocauerãt, at poſt⸗ 
quam ueniſeet, non comparebant. — 
Aspologeticus ad patrem ad Naæianenſes, poſt fugæ re 






uerſſonem. 
¶ Ornis didta in præſentia Gregorij; fratris aſilin, cum 
ille poſt electionem præſideret. 


5 Oratio præſente patre et Baſilio -- hab ita, cium in 
Epiſe opum Aximorum eſset electus. 
6 
7 Oatio qua ſe excuſat, quod abſtinuerit ali 








36 Ρε[ίίοιι. ——— δν ο 











— —EE αν 


ο) oratio in ſunere fratri ſui ςε[ωνή dicta. * 


Oratio in funere Gorgonie ſororb. — 
1ο. oOratio conſolat —— 
ret ob grandmis calamitatenmnm. 
Oratio —— —— 
ꝛ Oratio ſunebris, in laudem Baſilj Μαρ. 
1 Oratio funebris in — — 


14. Oratio in Cyprianum. 
1” De pace, ſiue reconciliatione monachorum, oratio 
πό De pace, oratio ⸗· 

17 De pace, ermo⸗ad Amphilochium. — 

28 Oratio ad ſubditos timore perculſoss. 
1ο. Ώε cura pauperum, ſiue de ως 
1ο Ώε[ίαίν Epiſcopali & dogniate, oratio —— 
in Machabæos 
4: De modeſtia in diſputationibus ſeruanda. 
51 Ad Heronem philoſophum, ab exilio regre 
34. Ad eos qui in claſſe ex Xgypto uenerant. 
35 Aduerſus Arianos, & ἀε[είρο. — ή ον 
26 Ώε ſeipſo, contra eos, qui ipſum cathedram Con 








nopolitanam, affectare uulgauerant. ο ος σος 


27 — φις εοηίτα Μκαίπηιη φθβάβοιαί um reuer 
teretur ex agro. ο 
18 ομαίἷο ἵη ργ[ρηε« biſtoporum «5 ο bal 
a0 De electione Doarenſium. 


20.Al uirginem exhortatoria. 

ai In dictum euangelij. ο ος, ᾱ 
a2. ΑάΕμαρτωπιἀεὨείκε ο 
52 Αά diectarium Epiſcopum Con ſtanti anum 
24 Contra Eunomianosss. —— —— 


3, De Theologia. 
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πΝ 





λα 
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—— Dominica, et tempore —ES—— 
ite. 

— Annotatio in Eæechielem. 

47 —— is in Eccleſiaſten. 

* In lulianum apoſtatam imuectiu⸗ 

49 In eundem 2. 

Ad clidonium epiſtola i. 
ο Ad clidonium epiſtolaa· 
— De fde, ναι. — 
5De fſide Nicena. — 
4 Epiſtolæ D. Gregorij —“ — 









— ση ἀἴνεη[ί, ad benè beateg * 


J eaie, chriſtus patiens. 
Aſeruantur etiam ſcripta alia græca huius auto⸗ 


— —— 


σι —* adhuc, quemadmodum multi boni autores μυ 
* in publicum. 


rkliod —E— libros decem — 
n 5* per Gregoriũ quendam militem ex clade 
[ρά, qua ſerenißimi quondam Τερῦ Matthiæ ο” 

πι (η θιθήοίνεου Bude, quæ regni Pannoni/ caput eſt. 
ex omni 


εί 


ωμά .--- 


η ων ον παν 5 
55 GNomoLoGIX 
ex omni ſeriptorũ genere, ea m numeris græcis hebra 


ες 





uoluminibi mſtructiſſima, quæ quidem ile capta i αν 





tantinopoli, euerſis multu alijs amplihimis Græcie μηδὲ 
bus, ex media Græcia inæſtimandis ſumptibus coẽmerat, ſu 
perioribus annis à barbarie Aſiatica, per immanẽ Turcorũ 
impreßionem uaſtata eſt. Eos libros edidit Vincentius Ob⸗ 
ſopæus, impreſſit uerò Baſileæ Heruagius in 4. Et deinde 
Oporinus etiam latinẽ in folio. De eo Obſopæiu in præſa⸗ 
tione inter cætera ſic ſeribit. lurare audeo, ex græcis auto 
toribus, de hiſtoricis loquor, antiquiorem εἰ iucundiorem. 
neq; uerebor addere etiam doctiorem, nondũ in manus me 
as deueniſſe. Et iterũ, 1η hac hiſtoria omnium humanarã 
affectuum abſolutißima quædam imago, et coniugatis amo 
ris ac fidei οἱ conſtantiæ pulcherrimum exemplar eſt. Et ite 
rum, De argumento quod εἰ uarium eſt et multiplex, nihil 
non polliceor, quod præter feſtiuã, et amenam et puram, 
et caſtam hiſtoriam, quam perpetua narratione exequitur 
multorum quoq; locorum ſitus, coſmographica tione 
ſcitißimẽ depingit: non paucarum rerum cauſas, eacq; ος”. 
cultihimas eruit, et aperit: nonnullorum populorum τίς 
εἰ mores erudite deſcribit: plerorunq; Πιοπίπωνε, ποπ, 
lapidũ, herbarũ εἰ regionũ naturas, Xgypti nimirum t 
Æthiopiæ huic conterminæ, uulgò haud cognitas ΙΙ 
cat:omnia pulcherrimis digreſſionibus, & amœniſeimis 
parergis 67 exornationibus ila miſcens εἰ temperang, μὲ 
meritò uideatur præ cæteris Heliodori appellationẽ uſur 
paſſe: adeòo in toto opere nihil yude & impolitum religit, 
quod etiam delicatihimo lectori nauſeam afferre queat. 
Hermo dotus poeta fuit, cuius lambos citat Stobæus. l⸗ cũ 
Antigonũ. quodã carmine Solis filiũ nuncupaſſet, rex ita re 
ſpondit: ταῦγά µε! σιώοιοερ ὁ λασανορύρεσ,ρος eſt, de ἥε πει 


nᷣquã mecũ ſentit Laſanoßborus. MMeminit eius hlutarchus 
μα 
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9 ὰ ΝΟΜΟΥ εκδ. δν κκ ο ώς. ν 
κα, apophtbegmatis, tũ præcipue etiã lib. de ſide & oſride. 
— Citat quædam eius gtobeus. 


A 


* 





'Ἠστααίζμο philoſophus hait Ἐρβεβιρνμέ waait θά. 
Hic ille eſt qui quoties domo egrediebatur flebat, ſicut Όε” 


** 


moeritus ridebat:alteri omnia quæ agimus, miſeriæ, alteri 


meptiæ uidebãtur. Vide pluræin eius uita apud Laertium. 
Anoreßtit eius ſex epiſtolas Aldus Venetiſs in magno uolu- 


mine græcarum epiſtolarum. 
NAerodes, poeta fuit lambographus. ΕΙ alius Hero⸗ 


des Atticus, cuius uitam copioſe ſeribit Philoſtratus in 
sophiſtis. | 
Aerodotus Halicarnaßæus genere clarus, & ἆ cicerone 
hitoriarum pater appeliatus, ſcripſit græce hiſtoriam . li- 
byi, quorum quilibet, uſe nomine inſeribitur. cœpit 40) 
ro Perſarum rege. Impreſei ſunt græce in ſolio Baſileæ, una 
cum Gemiſthi dlethonis de geſtis Græcorum poſt pugnam 
ad Mantineam: Latine autẽ, Laurentio Valla interprete, ſi 
militer in ſolio Coloniæ exiuerunt. Claruit Roma condita, 
Ano trecemeſtmo, ut ſeribit Plinius. Initium totius hiſto · 


γε Ρμἰμρηοάἱ eſt Ηεγούοεἰ Halicarnaſſæi biſtoriæ expli- 


catio hæc eſt, ut neq; ea, quæ geſta ſunt, ex rebus humanis ob 
literentur ex æuo, neq; ingentia εἰ admiranda opera, uel 4 
Græcis ædita, uel à Barbaris, gloria fraudentur:cm alia, tũ 
uerò qua de Τε iſti inter ſe belligerarunt. xcripſit etiam uitã 
Homeri, quæ cũ Homeri operibus ad calcem Odyſſeæ im⸗ 
Ρικ. * | 

eſiodus, cumanus paſtor βρε perhibetur: Et oues pa⸗ 
dent nouem uirgines apparuüſſe feruntur (que madmodum 


J 


εἰ ipſe de ſe teſtatur in Theogonia)quæ lauri germina co⸗ 
medenda porrexerunt, unde ſtatim poetica ſapientia reple 
tus eſt. 1ὰ βρει ἆ lIoanne Tſetſe in cõmentarijs in Heſi⸗ 
odum exponitur. Scripſit ueroð Heroum εἰ Heroidum gene 

alogias, 


πι «πώς λος ο 
. ας 1 * ιά «δὲ : πο “9 κ ...) ι 1 





—* 3 * 1. 1 πι χα πας 2 


ο σος στ πι φας πρ — 

20 GROMOLOGIX 
alogias.Itẽ opus de mulieribus in quo Heroidas multas ĩ 
duxit uirorum fortium nuptias optaſſe, teſte Seruio Aſtr 
nomica item.Mulierum quoq; uirtutes, teſte Luciano. Αγ” 
tem quoq; uaticinandi, ut ſcribit Pauſanias. Pelei etiã et Te 
thidis epithalamium. Epicedium οφ in Βάέροχον ami⸗ 
cum. De medicina item, ut Plutarchus teſtatur, & de her 
δὲ, ut ex Plinio colligitur. Nec deſunt qui Heſtoqum ſeri 
bant autorem eorum Apologorum, qui Xſopij dicuntur. 
Scripſit præterea Opera εἰ Dies, ἔργα καὶ ὀμωέρας Ύβεο» 
goniam item, et Scutum Herculis, quæ adhuc extant et im ⸗ 
preſſa ſunt in octauo, græce, tum cliam latine hactenus ali⸗ 
quotiens in diuerſis locis, cum commentarijs quoq; græ- 
cis Baſileæ in 8. εἰ paulo ante Venetijs in 4 Fuiſſe aliqui di 
cunt antiquiorem Homero, alij uerò poſt eum annis cen- 
tum uixiße. Opera εἰ dies ſcripſit ad Perſen fratrem, quo 
uariæ hortationes morales & economicæ continentur, 
et inſtigatio ad operandum, σσ’ agriculturæ doctrina nec⸗ 
ΠΟΠ temporum, quibus exerceri debet. Item de diebus ſtlici 
bus εἰ infelicibus ſecundum lunæ motum. Iugulatus iam ſe 
nex à duobus fratribus in mare abiectus eſt. De quo μὲ 
de apud Braſmum prouerb. Heſtodi ſenecta. — 

Hierax. Fius fragmenta aliquot Stobæus allegat 

Hierocles philoſophus Alexandrinus fuit. Eius conſtan- 
εἰ magnanimitas εἰ elo quentia miris laudibus apud cuidãa 
commendatur, de quo plura uidere poteris. Εἰδ commen- 
tarij in aurea pythagoræ carmina latinẽ impreßi ſunt Ba- 
ſileæ in s.aruſpa interprete, qui in præfatione ſic ſcribit. in 
hoc libro, aut potius in his Pythagoræ carminibus, omnis 
Pythagoræorum philoſophia continetur, tantaq́; in eis eſt 
doctrina, tanta legenti utilitas, ut octogenarius am nihil e⸗ 
go aut græce aut latine legerim, quod magis mihi profuiſſe 
intelligam. Parum enim aut nihil, ubi miracula defſuerunt. 





afide 
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AVTORES. —2 * 
a differt. —E 


άν — Pythagoræus⸗ fuit. μον εἰ * 


———— ex lib. de felicitate, citat «μοι ⸗ 
omnia dorice ſcripta. —— 
KHKipparchiis Athenienſis Piſiſtrati tyranni Ρως, ας Ho- 


meri uerſus non legitimos modso, ſed oblatos quoſcung au⸗ 


Του prouinciamq́; eos in ordinem redigendi, gram· 
maticis tum celeberrimis accitis mandauit, ὰ quibus in ες 
quas nunc legimus rhapſodias, diſtincti ſunt. boẽtas, ipſe poẽ 
ta, Simonidem εξ Anacreontem plurimi fecit, columnas in 
urbis compitis erexit, legibus εἰ elegis uerſibus inſeriptas, 


ut blato ἵπ Hipparcho ſcriptum reliquit. Fuit etiam alius 


Kipparchus comicus, in ueteri comœdia celebratus, qui 4ο 
mulieribus fabulas ſcripſit. 

Nippocrates Cous fiuit medicus uetuſtihimus, εἰ omniũ 
aliorum princeps. De eo Suidas ſic meminit. Scripti ab Ηἱρ” 
poerate libri omnibus medicinæ ſtudioſis noti ſunt, εἰ ita 
eos exoſculantur tanquam oracula diuina, non autem hu⸗ 
mane linguæ uerba. Liber aphoriſmorum humanũ exce- 
dit intellectũ. Galenus uerò de NHippocrate Ρας ſcribit: Hip⸗ 
pocrates primus omnium recta inſtitit uia, quæ cum aà po⸗ 
ſteris abſoluenda fuerat, ΟΠ modò nemo eorum abſoluit, 


ſed plerig etiam. quæ probe fuerant inuenta corruperunt. 


Proxime autem ut uiam ab εο inchoatam perficerẽt Ariſto- 

teles &c Theophraſtus acceſſerunt: lib: a2. de morbis curan 
dis:Et rurſum, Ab εο incipiemus qui nobis omnium fuit 
dux atq; autor diſciplinarum: in 1. de criſibus, cap. iꝛ.Et i- 
terum: NHippocrates dignus admiratione eorum inuentor 
quæ à pluribus medicis ad, hunc uſq; diem βιέτε igno- 
ta:lib. 4. im Aphoriſmos. Et iterum Hippocrates quiden 
omnium, quos nouimus medic orum philoſophorumqᷓ; pri- 


mus, ut qui primus naturæ ορεγά norit, hanc ſemper lum 
ον» ορ ρω 


J 


να ση. 
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* άν admir atur tum prædicat, quam εἰ iuſtam prædicat σέ 
ο η naturalibus ſacultatibuus lib.. Eius vper græcẽ inp 
ſunt Baſileæ in ſolio, chartis 144. το 
Hipponis poẽtæ, Athei cognominati ** i 
Atheneo⸗ in dipnoſophiſtis. 


nKipbonax, lambographu⸗ fitcelebratſ σ | ον 
tiſt Epheſius, qui amaritudine carminis —— 
dum et — homines ad laqueum compulit. De quo 
uide apud Eraſmã prouer ——— —— 


τν το ιν ο... 


NHippothoontis ſenarij ſimiliter à Stobæo citantur. 
NHippothoi uerſus ali quotiens ιού κο ——*— — 
Nippoſthenis ſenarios citat Ftobeus. 


Homerus, rex poẽtarum Ενας φόνο, 
nis humanioris parẽs, qui, ut Quintilianus ait omnibus elo — 
quentiæ partibus ortum εἰ exenmplum dedit: [ης à quo πά- 
aum Pierijs ora rigantur aquis. quemadmodum ipſum Να[ο. 
uocat Quare eum Palaton pictor pinxit in tabula, ut uo⸗ 
mere uideretur. alg eorum ſordium reliquias tantum cæte 
ros poẽtas colligere. Smyrn æus fuit, ſeu, ut alijuolũt, ypri 
— us, alij loniu⸗ αἱ) Cumæus.Sunt etiam qui δν, Τγο”. 

« ianũ, qui LDdiũ, qui ithacen ſem, qui Salaminiũ, qui Gno 
ſium, qui Myceneũ, qui Theſſalum, qui Khodium, qui Argi- 
num, qui Centhræum, qui Egyptium εκ Thebis, & qui, ut 
Suidas docet, Romanum eſſe putauerunt.Et uixit poſt bel⸗ 

lum Troianum, quamuis alf eius ſpectatoren fuſe exiſti· 
ment. Eius extant duo poẽmata:llias, quæ geſta —— * 
εἰ Barbarorum propter Helenæ raptun, [εί præcipue 
Achillis preclara in οο bello facinora continet: et odyßæe⸗ 

μα continet Vlyſſſs εκ Troiano bello reditum, quot q́; ille 
—— errando pertulerit, atq; ut reuerſus ultus fierit imii 
micos, id eſt, proco⸗ ambientes uxorem benelopen ης 
— γιων totius philoſophiæ εἰ artis oratoriæ nec 
non 


Ην ον ο ον τα ὃν σ Ακ ν κ κ ᾗ 














ον — λΆλο πιο ο σα —33 
—— * ———— 


AVTORES... 
non poẽtices lumina conſpiciuntur. Hunc Alexander Μα». 
—— fccit, ut Iliadẽ cum pugione ſub puluino dormi⸗ 

ο. . -- haberet. Eã enim ab Ariſtotele præceptore ex 

ponere didicerat. Ideò quocunq; gentium proficiſceretur, 

τεμ uiaticum ἀρρεῖῖκης, ſecũ eum deſerebat. Alcibi- 

eoq; Athenien ſig cum ludum ἵπργε[]ως Homerum ⸗ 

aferri iußiſſet, nihilq; Honeri ibi eſſe reſponſum μμ 
pugno illiſo in faciem magiſtri, abijt: in dignum ratus 

giſtrum, cui Homerus non ſit diligenter cognitus. 
eſſe α ſunt Ilias & Odyſſæa cum Ihmnis & βατΓαχρινό 

2 eiuſdem, primo Venetijs apud Aldum, & Florentiæ 

Argentorati & Pariſijs {η 8. Louanij etiã {η 4.67 Baſi- 
ες in βίο cum commentarijs gnæcis, & rurſus ibidem 

in ſolio cum uerſione latina ἑ regione, εἰ explicatione diffi- 

cilium thematum. veripſi ĩt præterea etiam alia: Vt paruam 
Amaæonia νέσ»:͵ Ppicichlides, id eſt, turdi {ει ſturni, 
——— ĩue lambis tpvrouæxda, id eſt, gruum pugna, - 
/εχνομαχία, id eſt, aranearũ pugna, Ceramus, Amphiarai de⸗ 
ΡΟΗ cAptiuitas, Epithalamiũ. Cpria, Epi- 
— Margites. Alij/ eũ ἆ parentibus pauperibus prognati, 
guoq; Lodie regis filiũ faciunt:ut Ariſtoteles. Herodotus 
τν. olore extinctũ, cum à piſcatoribus Ργοροβ tam quæ 
—* haud dißoluiſſet, quæ talis fuit: αν) λεμε λέποριρν 
ἀθιμὺ ἵλομῳ ρφόμιδα, id eſt, quæ cœpimus, abiecimus, quæ 
cœpimus, nobiſcũ — Sotades uerò fame cõſum 
τον ait, cum inquit imn ſuo carmine, τὸν ῥ3νρ ὁ — λκ” 
Ας ἀατι απ άνυσιν, 
᾿Ἠνρεγίδες,γβείου fait unus ex decem præcipuis Lycur 

2 εἰ platonis philoſophi, et lſocratis rhetoris diſcipulus. 

Orationes græcas ſeripſit numero 56, que, leſte uida, perie 

Ant temporis miuria. Vitam eius ſcribit Plutarchus. Ἠγρε 
' πμ cum locupletißimis ſcholijs — 


—— 
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44 Mονονα να 


cenſtbue redimendus extabat in bibliotheca Budenſt, — 
quam à Turcis perderetur. Verba ſunt Braßicani — 
fatione quadam apud ο 


anblichus ex chaleide —* bhiloſophus — Ρον, 
ρω diſcipulus, & Conſtantij tẽpore uixit. Suidas.Li- 
brũ Eibſi it de myſterijs Ægyptiorũ, Chaldæorũ — 
riorũ, qui —— Ficino —— Ba 
fileæ in s. & deinde in Gallia in 16. græcẽ uerò ſeruatur in 
multis ltalie bibliothecis: quemadmodum — eiuſdem 
lib.ʒ. de ſecta Pythagorica cum Simplicij cõmentarijs Ro- 

me η bibliotheca Vaticana bontifici⸗ habentur, ut * J 
Volaterranut. 

ipbicrates uir ſuit Athenien ſis, ſutoris ſilius creditun * 
tam magnitudine rerum geſtarum quam diſciplina πα» 
rinobilis fuit. Eius meminerunt Æmylius probiu, ο’ Ῥίμ» 
tarchus, cium alibi, tum in Apophthegmatis. 

Vidorus.Iſidori ſenarius à Stobæo citatur. 1ῇ loriquo ον 
{εν eiuſdem, [εν alterius, tria hexaſticha leguntur i in ma⸗ 
gno uolumine græcorum epigrammatum. 

Veus rhetor [ή Aſyrius. Eius uitã ſeribit pbiloſhatu 
in ſophiſtis Eius aliquot orationes græcas Aldus expreßit 
in magno uolumine græcarum orationum. 

ocrates orator fuit Athenienſis ſummus, cuius oratio- 
πες græcæ i.cum epiſtolis eiuſdẽ impreſſe ſunt Haganoæ 
in 8. Sunt autem iſtæ. u. Ad Deæmonicum paræneſisa. De 
γερπο.:. Nicocles ſiue Cyprius. 4. Euagoras.5. Encomium 
Helenæ.6. Buſiris.J. Sophiſta.s. Panegyricus. 9. Plataicus. 
10. Areopagiticus. an. Panathenaicus. ia. philippicus.a3. De 
pace.i4. Archidamus as.de Permutatione. is. De iugo i. 
Xcgneticus.is.Trapeꝛiticus.i. Paragraphicus. ο. aduer — 

ſus Lochiten. ai. aduerſis Euthymũ. Cicero lib. ꝛ. de Oratore 
cune 
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* 44 
-ελε mentionẽ fteiſet beriells Aleibiadi Ἔθηιο ἀἰάΙς, οἱ 
τες Theramenis, LDſiæ, inſigniũ rhetorum, ſubdit: ecce tibi 


ortus eſt Nocrates magi ſter iſtorũ omniũ, cuius ὁ ludo, tã 
quam ex equo Troiano innumeri principes exierunt. Bt 
ibi in Oratore.Cũ doceret eos qui partim in dicendo, par 
tim in ſcribendo principes extiterunt, domus εἶω officina 
habita eloquenti⸗ eſt. Dionyſius quoq; Halicarnaſſæus, e- 
gregiũ lſocrati teſtimoniũ attribuu., εἩ inquit: Qui non unã 
Aiquã ſed uniuerſas politicas uirtutes ac negocia κό uo⸗ 
leit εἰ neceſſariũ eſt, ut orationes ĩiſocratis familiares ſibi 
faciat. Moritur annos natus centũ. Vide plura de uita, orati 
onibi phraſi e⸗ ſchenatis oratoris huiuus, apud Plutarchũ, 
Philoſtratũ, et Dionyſiũ ubi illa ex profeſſo tractantur. 
ο Εμμ loſephus Mathatiæ filius, ex Hieroſolymis ſacer 
dos Veſpaſiano captus, cum Tito filio eius relictus eſt. Hic 
Romam ueniens, ſeptem libros Iudaicæ captiuitatis, impe- 
peratoribus Veſpaſiano εἰ Tito, patri filioq; obtulit, qui c 
dibliothecæ puᷣblicæ traditi ſunt. Et ob ingenij gloriam, ſta 
tuam quoq; meruit Romæ. ccripſit autem & αἰίος uiginti 
Antiquitatum libros, ab exordio mundi, uſq; ad decimum 
quariũ annũ Domitiani Cæſaris, et duos ἀρχαιέσντθΥ aduer 
ἵν Αρρίοπὲ Grammaticũ Alexandrinũ, qui ſub Caligula le 
Zatua miſſus ex parte gentilium, contra Philonem etiam li- 
ὑτῶ, uituperationem gentis ludaicæ continentem cripſerat. 
Aliut quoq; liber eius, qui inſcribitur, σι; αὐτοάράτορΘ 
λογισμό, μαἰᾶέ elegans habetur, in quo 6 Machabæorum 
ſunt digeſta martyria. Hic in 18. Antiquitatum libro, mani⸗ 
Feſtißimẽ confitetur, propter magnitudinem ſignorum, 
ργίβιων ἆ Iudæis interfeum: & ioan. Baptiſtã uere pro- 
phetam fuiſſe: & propter interſectionem lacobi apoſtoli, di 
tam Hieroſolymam. 67ο Hæc Hieronymus, quanquam ie 


Hauij prænomen non ponat.Eius opera omnia græca excu⸗ 


σος : 
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.”. ΕΝΟΜΟΙΟαΙΣ 


ſa uri in officina Frobeniana Baſ leæ anno 4 4. in * 
Ορ maiuſculis & perquam elegantibius. Eadem de Ποιό 
cõuerſa(cuùm prius Rufini uer ſio corruptibima haberetur) 
à Sigiſmundo Gelenio Baſileæ in officina Frobeniana lati- 
πέ excuſa lunt, anno 1554. Eiuſdem loſephi hiſtoriarumiu · 
daicarum libri quinq;, hebraici εἰ latini à Sebaſtiano AMun 
ſtero, editi ſunt Baſileæ anno i541. Continuat autem in Ἶε 
libris, hiſtorias ſacras, à captiuitate Babↄlonica, uſq; ad præ 
. ſidem Pilatum. Inde ἆ Pilato uſq; ad ultimam — 
urbis, id eſt, bellum Hieroſolymitanum, ex hebræo conuer- 
ſum edidit Dauid Kyberus Argentinenſi [Ἀ 
lulius Ῥοΐϊίωχ Naucratita cognominatus, ſobhiſta docu- 
it Athenis, imperatore Cõmodo. Scripſit declamationes: in 
laudem urbis Romæ orationem: totius item Græciæ cele⸗ 
brationem & alia, quæ Suidas cõmemorat εί interciderũt. 
Extat eius adhuc Onomaſticon ſeu uocabularius græce im 
* preſſus in 4. Baſileæ Libri ſunt decem, rerum ac Pnony⸗ 
— morum ordinibus ſecundum genera inſtructi. 
κ Primo libro, deorum dæmonumq̃; appellationes diui- 
ο... norum cultuum, locoxum, οἱ regionum, et temporum, & 
ο» ſedes artificum, & ——— continentur. 
3 Secundus indicat omnes hominis partes, ſoͤrmasq; [αρ 
| las, primoq; elates explicat. 
Tertius liber promiſcua quædam per capita conti⸗ 
—* } 
ντα artus continet ſeientiæ conuenientia, et uirtutes ani 
—* mi contrariaq; uitia, & ſcientiarum ſpecies. 
— Quintus de — αμ et aliſe 
quibuſdam diuerſis rebus agit. 
Sexctus agit de conuiuio, eius celebratione, et — quæ 
* conuiuandum ſit, εἰ —— conuiuiorum — 
conuiuis, & famuliti. ανα 
—— 


* 
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eeptimus agit de uariſs artibus, εἰ artificibus, per 
ita 33. 
το ο αμμς tractat nomina rerũ ſorenſium per capita 45. 
wonis agit de urbium ædificijs, omnibus q; quæ aà termi 
ni,populis,uicis, agris, regione aut hortis dicuntur. Libro 
decimo armamentar iorum, et ipſorum uaſculorum inſunt 
nomina, εἰ quæcunq; de his, aut ab his ſunt deriuata. 
niaa uuij cuiuſdam uerſus hexametros εκ poẽmate in 
Bacchum patriam citat dtobæus. 





στ αμα. μμιοί fragmentum prolixum, proſa ſeriptum ci- 
at gtobæus. 
iuſtinus philoſophus βεῖ et martyr, eius opera quæ ad⸗ | 
huc extant, ὕπργε[]α ſunt græcẽ in ſolio Pariſis. Sunt autem 
heæec. Ad Zenam e⸗ Soramũ epiſtola. Sermo exhortatorius 


A gentes. Colloquiũ cum Tryphone ludæo. Apologia pro 
chatians ad ſenatum Romanum. Expoſitio fidei de recta 
εοη[βίοπε,βµε de ſancta & coẽſſentiali trinitate. Con uta 
tio dogmatum aliquot Ariſtotelicorum. Quæſtiones chri- 
βίας, & gentiluam reſponſiones, earumq; confutationes. 
Reſpon ſones ad ortbodoxos de quibuſdã neceſſariſs quæ- 
ſtionibin Quæſtiones græcanicæ ſiue gentiles, ad chriſtia⸗ 
nos, de incorporeo, et de deo, deq́; reſurectione mortuo⸗ 
τω, Ῥίμγα ἀε ἱρβιό μα ſcriptis uide apud Hieronymã 
in catalogo ſcriptorum eccleſiaſticorũ Apud photium i- 
tem patriarcham, in opere quod inſcribitur Mille libri. Α΄ 
pud Buſebium quoq; eccleſiaſticæ hi ſtoriæ lib. a.cap. . & 
deniq; Nicephorum eccleſiaſticæ hiſtoriæ lib.3. cap. 16, 
etiam z3. . 


ο L 
— rhetor fuit Athenienſis. Eius græcas aliquot 
Dorationes excudit Aldus Venetijs in magno uolumine 


grecarum orationum. Vide Suidam, qui poſt Lcurgum 
e 


— 
* 
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Spartiatã legislatorem εμένα uitam ſeribit Plutarchus ο» 
ex Trogo Ροπερεία Iuſtinus, huius noſtri Lycurgi rheto- 
ris orationes omnes numerat. 

Lſias rhetor fit Syracuſanus. Vide Suidam, & Plutar- 
chum in uita decem rhetorum. Bius aliquot orationes græ⸗ 
cas Aldus excudit. Extant præterea Lyſiæ orationes tri- 
ginta due. pitaphius ſermo, & epiſtole ſex in quadam ita 

ο bibliotheca. — 
Lucillius. Lucillij græci poẽtæ epigrammata quinq; le- 
Zuntur in primo libro magni uoluminis græcorum epi⸗ 
ammati:er in ſecundo, ſex ſupra centum: in ſexto uerò 
εἰ ſeptino, ſingua. Fuit etiam alius Lucillius βοξία anti- 
primus ſatyrarum apud latinos autor, de quo plura μὲ 

προ Gyraldum. 
Lacianus. Luciani cuiuſdam epigrammata triginta duo 
leguntur paſſim in magno uolumime græcorum epigram⸗ 
matum. Eſt & alius Lucianus Samoſatenſis, qui uixit ſub 
Traiano Cæſare, et perijt diſcerptus à canibus autore ðui⸗ 
da. Eius opuſcula græca 171. impreſſa ſunt cim alibi lum Ba 
ſileæ apud Iſingrinium, elegantiß mis characteribus anno 

i545. in b. tomis duobus. 





M 

MElinno uel Brinna quam aliqui Les biam aliqui Τεἰᾶ, 
Μη Rhodian νέα — να — 
Et ſcripſit dorica & æolica lingua poẽma, Heleca · 
ten uocauit, trecentis uerſibus, qui perquam /miles Home · 
ricis uidebantur. Extat etiam eius τιηράσ.χεν quarto libro e⸗ 

pigrammatum græcorum. 
AMenecrates Syracuſius, pocta fuit comicus, autore Athe 
"ο, alter etiam fuit Epheſius, qui carmine de re ruſtica 
ſcripſit. Et itẽ alter qui βΕπεᾶ in ſuis uerſibus urbis Troi⸗ 
proditoren(quemadmodaum idem [είς Dares — m 
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biſtoria belli Troiani, cui ipſe mterfuit) fecit. 
Nenander poẽta comieus ſuit Athenienſis, aſpectu ſtra 
bus, uerim ingenio promptus, ſed in mulierum amores fü⸗ 
rore quodam ferebatur. comœdias compoſuit centum & 
oclo, quas Terentius reddidit. ius ſabulas Athenæus 45. 


paßim allegat. 8cripſit item epiſtolas & alia quædam, pro⸗ 


Ia oratione Clemens in «απρμάτώρ, Menandrum oſtendit 
multa deſumpſiſſe ab Hebræorum prophetis, ut illud, Deum 
non uictimis aut tauris placari, ſed iuſtitia animiq; puritate. 
Plinius illum omnis luxuriæ interpretem dictum ait, quod 
idem fere ſeribit Plutarchus. De εο Quintilianus lib. io. ſic 
meminit: Vel unus Menander, meo quidem iudicio, diligen- 
ter lectus, ad cuncta quæ præcipimus efficienda ſufficiat, ita 
omnem uitæ imaginem expreßit, tanta in eo inueniendi co- 
pia, & eloquenai facultas, ita eſt omnibus rebus, perſonis, 
Afeclibus, accommodatus. Nec nihil profectò uiderunt qui 
orationes, quæ Choriſij nomine eduntur, à Menandro ſeri- 
ptas putant Et rurſum, Ego tamen plus adhuc quiddã να 
kollaturum declamatoribus puto, quoniam ijs πεοε[]ε eſt ſe 


cundũ conditionẽ controuerſiarũ plures ſubire perſonas, 


patrum, filiorũ, matrũ, militum, ruſticor, diuitum, paupe -· 


rũ, iraſcentium, precantiũ, mitium, aſperorũ, in uibus om 
nibus mirẽ cuſtoditur ab hoc poeta decor, atq; ille quidem 
omnibus eiuſdem operis autoribus abſtulit nomen, & ful⸗ 
gore quodam ſuæ claritatis tenebras obduxit. Vide de Me- 
ΜάΜάγο apud Plutarchum in libello in quo comparat Ari⸗ 
ſtophanem cum Menandro. 

Nercurius Triſmegiſtus, id eſt, ter maximus, quod philo- 
ſophus, ſacerdos, & rex maximus fuerit. Maior nepos ex 
nmatre [μέ Atlantis aſtrologi, qui floruit eo tempore quo 
Aaoſes natus eſt. Scripſit libros «ἆ diuinarum rerum cogniti 

onem pertinentes quam plurimos, quibus —— myſteria 
ο | ς 4 


/ 


verba ſunt 


Narſilij Εἰ 
cini in præ 


fatione. 
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e ſtupenda panduntur oracula, nec μὲ philoſophus tantẽ 
ſed ut propheta ſxepenumero loquitur, canitq́; futura. Hic 
ruinam præuidit priſcæ religionis, hic ortum nouæ fidei, 
hic aduentum Chriſti, hic futurum iudicium, reſurrectionẽ 
ſeculi, beatorum gloriam, ſupplicia peccatorũ. Quò ſactã 
eſt, ut Aurelius Auguſtinus dubitauerit peritiane derum 
an reuelatione dæmonum multa protulerit, Eius Pymander 
de poteſtate & ſapientia dei dialogus, & Aſclepius de uo⸗- 
luntate dei, extant græce in Italia Excuſi uerò ſunt latinẽ 
Marſilio Εἰκμιο & Apuleio interpretibus, Venetijs apud 
Aldum, & Baſileæ in 8. dein de etiam in Gallia in 16. Eiuſ⸗ 
dem latromathematica, id eſt, medicationes accommoda- 
tæ ad Aſtrologicam rationem, græcè excuſæ ſunt Norim- 
bergæ cum alijs quibuſdam Aſtrologicis. Eiuſdem etiam 
uerſus de figniſicationibus terræ motuum, per ſigula xodia 
ci ſigna, leguntur in magno uolumine græcorum epigram- 
matum, & fragmenta quæ Stobæus cilat. Vide guidam in 
———— 
— NMetrodorus Lãapſacenus Epicuri diſcipulus ſidihimusq; 
amicus fuit. De eo uide apud Diogenẽ in Epicuro, lib. 10. 
| εἰ Strabonẽ. Fuit alter Metrodorus Athenienſis Carneadis 
auditor, cuius Cicero meminit. Metrodorus præterea Sce- 
ptius qui memoria inſigni ualuit, ut Cicero ſcribit lib.n. Tuſ 
culana. quæſt. qui quaãuis pauper tamen propter nominis 
famam ο σῆ coniugium apud Carthaginenſes eſt aſſecutus. 
rᷣuit & Metrodorus quidam Chius, cuius Troica citat Athe 
næus.Metrodori etiam cuiuſdam decaſtichon extat in i. lib. 
magni uoluminis græcorum epigrammatum. τον 
AMimnerus, alij etiam Mimernum, alij rurſum Mimmer 
mium legunt, cum ſit à memoria et interpretatione nomen 
deductum μὲ Mnemernus dicatur. Is nunc Mnemernus poe · 
ta fait elegiographus Smyrnæus, Ligyaſtades propter car⸗ 
πι 


΄ 








larchus, Stobæus & alij. Meminit quoq; eius Pauſanias . 
oſchus poẽta Siculus, Bucolica ſeripſit quæ perierunt. 


Excat adhuc eius Europa græce, heroicis uerſibus ſcripta 
cum alibi, tum in bibliotheca Auguſtæ Vindelicorum. Ex- 
tat quoq; eiuſdem Amor fugitiuus in i. libro magni uolumi 
nis græcorum epigrammatum, & tetraſtichon quoddam 


lib. eiuſdem uoluminis. 
Atuſonius Capitonis Tyrrhenus, ex urbe Vulſinio, Dia- 
lecticus, Philoſophus, & Stoicus. Imperante Nerone cla- 
ruit, à quo & occiſus eſt οὗ dicendi libertatem Familiaris 
Apollonio Tyanæo fuit, & mutuæ ipſorum leguntur epi- 
ſtolæ. Vide plura apud Suidam. Epiſtolæ eius quædam Ve- 
netijs apud Aldum in uolumine græcarum epiſtolarum ex- 
cuſe ſunt. Oratio quoq; eiuſdẽ, de Bono principe, Stepha- 
πο Nigro interprete, cum eiuſdem ðStephani lucubrationi · 
bus cæteris Baſileæ excuſa eſt. ο 


N —8 
N Aumachius ροξεα græcus, caſtus, εἰ pius fuit Eius uerſiu 
heroici plurimi εἰ dignißimi lectu apud ctobæum ali- 


quotiens extant. Gyraldus etiam iſtum citat ex Arſenio de 


mulierum ornamentis: ἀιοϊνὰ llalii φῥάρσι γιωσιἠῶρ ἔθικ 
αὐόι, Verba Ροπος uitiant mulierum turpia mores. 
Fraſmus in Chiliadibus ſuſpicatur hunc Naumachium chri 
ſtianum fuiſſe. 
Nicolaus. Nicolai cuiuſdam uerſus de Adulatione extãt 
apud 8tobæum. Citatur ibidem aliquotiens Nicolai hiſtoria 
gentium, an uerö idem ſit, neſcio. Fuit etiam Nicolaus alius 
Damaſcenus cognomine, cuius Athenæus cum Suida memi 
nerunt, ualde familiaris Herodi regi ludæorum, ut loſephus 
et Egeſippus ſcribunt, gratus etiam Auguſto Cæſari, ut ſui- 
c5 


AVrTORES. * 
minis ſuauitatem cognominatus Nihil in uita ſuaue eſſe cen 
ſebat ſine amore 67 iocis. Citant eius uerſus Athenæus, Plu 


κ 
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4 4ποµοιχοσις 


(εβέων. 1 [Υἱρβὲ ἑταρα δω σσ’ come dias, que pul. 
cherrime habiiæ ſunt. Fuit præterea in omni doctrinarum 
genere doctißimus. 

nicoſtratus poẽta fuit comicus, multi nominis μὲ docet 
Athen æus, qui aliquot eius citat fabulas. Fuit εἰ alius rhetor 
Na Ποπεηόν, μέ meminit Hermogenes rhetor. 


—* 


τή 


ο 
Brimus. Obrimi cuiuſdam uerba ex orationibus eius 
pro Seuero 67 Protogorio citat Stobæus. 

Orpheus. Orphei quinq; fuerunt, primus ex Thracia 
pocta Apollonis & Calliopes filius Alter Orpheus Croto- 
niata fuit Lini diſcipulus, qua tempeſtate apud Hebræos, 
iudices rerũ ſummã gerebant, ante tempora Troiana. 15 ſeri 
pſit Argo nautica quæ adhuc leguntur, & alia αμα άσε —— 
quibus duidas ο’ Pꝛuſanias in Bœoticu. Αα mulieribus 
aiſcerptũ, alij quoq; fulmine ictum perijſſe referunt, de quo 
uide Diogenẽ Laertiũ. Tanti µεγὸ Orpheũ omnis Græcia 
fecit, ut auinitatẽ illi attribueret. δεὰ & caput eius in Les· 
bo oracula dediſſe teſtatũ reliquit uterq; Philoſtratus, unde 
eſt illud de Cyro perſarũ rege: τὸ μὲ ὁ ἀόρισὲ, hoc eſt, me- 
fita te quoq; ſortientur: quemadmodum ego perij à mulie 
ribus diſcerptus, ita tu σος Tomyride Scytharũ regina 
crudeliter tractaberis, reuulſo tuo capite & abieclo in utre 
ſanguine pleno, cum hac exprobratione crudeli: atiare 
ſanguinem quem ſitiſti, cuiusq́; inſatiabilis ſemper fuiſti. Iu 
ſtima lib.i. in hiſtoria Cyri. Tertius fuit Arcadius, qui 
uixit ante Homerum. Hic fabularum figmenta & epigram 
mata & hymnos compoſuit. Quartus Odryſeus. Vltimus 
Camarinæus. M. Cicero nullum fuiſſe unquã Orpheũ pu- 
tauit. Rlianus quoq; falſa omnia & fabuloſa eſſe quæ de 
Orpheo traduniur, cenſuit· Orphei Argonautica, να 
σε lapidibus libellus,omnia græcẽ heroico uerſu 7— 
ime 
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tißime ſeript⸗ Aldus excudit Venetiſs in s.cum duſæo græ 
co uetere poeta. — αφ 


—J— R⸗ —* 
— Silentiarius epigrammata ſeripſit, quorum ιά” 


* 
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gnus eſt numerus paßim in magno uolumine græcorum 


epigrammatum. 


Palladas. Palladæ plurima paßim epigrammata græ- 
ca in magno uolumine græcorum epigrammatum leguntur. 
Panyaſis Halicarnaſſæus elegiographus à nonnullis ita 
laudatus, ut eum poſt omerum ſtatim in poẽtarum nume⸗ 
rum reſerant. Scripſit de Herculis laboribus opus, quod He 
racleia inſcripſit, & 14. uoluminibus digehit. Præterea ε” 
tiam quæ lonica dicta ſunt uerſu pentametro. Item de Codro 
ac Neleo, deq́; lonicis colonijs, ad ſeptem uſq; millia uerſuũ. 
Patrocles Patroclis ſenarij leguntur apud Stobæum. 
Pauſanias Cæſarienſis grammaticus, æqualis Ariſtidi, 
ſcripſit uniuerſæ Græciæ periegeſin, id eſt geographiam 
cum eius hiſtorijs Raph. Volater.apud quem uide plura. 
AMeminit eius tanquam mali rhetoris Phuoſtratus in uitis 
ſobhiſtarũ. geripſit de Syntaxi lib. i. problematum δια. & 
alia. guidas. 
Pauſaniæ commentarij græci, deſcribentes Græciam, hoc 
eſt, Atticã, Corinthiacã, Laconicam, Meſſeniacam, Eleam, 
Achaicam, Arcadicam, Bœotiam, Phocenſemq́; regionem. 
De Elea duo ſunt libri, de cæteris, ſinguli Aldus excudit νε 
netijs 1516. in folio chartis 71. Ex præfatione latina innomi 


nati cuiuſdam. Hoc opus antiquæ raræq́; eruditionis the · 


ſauros continet, multa recondita, multa ſcitu pulchra, non · 


nulla quæ alibi non leguntur. Admiraberis autoris accura- 
tam & exquiſitam diligentiam, ſiue narrationem γεγ έργα 


clarẽ geſtarum in ftonte uoluminum collocet, ſiue gene alo⸗ 
gias perſequatur, ſiue ſtatuarum tum artifices cõmemoret, 
tum 


— 
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tum eos concelebret, quorum ĩn honorem erecte ſunt. De- 
flebis tot urbium amplißimarũ interitum, quas autor opi · 
δις fortunis q; florentes adhuc memoriæ prodidit. Huc acce 

dunt crebræ digreßiones, per quas autor dum diuagatur, 
innumeros poẽtarum locos obiter enucleat. lidem Pauſa⸗ 
niæ commentarij latine excuſi ſunt ab Oporino Baſileæ in 
folio anno i550.conuerſi ab Abrahamo Lorſchero. Eoſdẽ 
libros à Romulo Amaſæo in latinam linguã translatos Flo- 
rentie excudit Torrentinus. 

Ῥοπρείω philoſophus fuit pythagoricus, cudus aliqua ci 
tat Stobeug. —— 
beriander Corinthiorum rex, unus ἐ ſeptem ſapientibut 
ſcripſit cum alia, tum Hypothecas, id eſt, humanæ uitæ præ 
cepta, duobis uerſuum milibus, ut Diogenes Laërtius tradit 

Perictyone. Perictyones fœminæ Pothagoricæ fragmẽ 
tum lonice ſcriptum, ex libro eius de mulieis harmonia. 
item aliud ex eodem libro ſatis prolixum legitur apud δίο 
bæum. Perictyones, quæ [μὲ mater Platonis, meminit Lacr 
tius in Platone. 

Phalaris Agrigentinorum tyrannus fuit crudelißimus, 
De co uide apud Eraſmũ prouerbium, bhalaridis imperiũ. 
item ῥαλάρισωνε. Eius epiſtolæ aliquot græcæ impreſſæ 
ſunt Venetijs in 4. apud Aldum, cum diuerſis alidrum græ⸗ 
cis epiſtolis. Suidas teſtatur eum epiſtolas ualdè mirabiles 
compoſuiſſe. — 

Phauorinus Arelatenſis ex Gallia ſub Traiano & Adriæ- 
Πο Cæſaribus, corpore hermaphroditus, plenus philoſo- 
phia, ſed rhetoricæ ſtudioſior Τη multitudine ſcribendiplu 
tarchi Chæronei æmulator. Compoſuit plurima philoſo- 
phica, &hiſtorica, ex quibus illa feruntur:de Homeri philo 
ſophia, de Socrate, & amatoria eius arte, de Platone, de Phi 
loſophorum diæta, alia. Scripſit αρ . 






aas ulta ex eius ſeriptin, paßim recitantur apud φιούκ” 


um. 
Philemon poẽta fuit comicus Hracuſanus, Menandro 
Ραι]ὸ antiquior. Annos uixit centum et unum. Fabulas ſcri- 
pſit ↄ7. interiſt riſu: autoribus Luciano & Valerio. quã- 
uis Rlianus & Apuleius diuerſum ſentiant, Diogenes 
quoq; id cChryſippo λα ος referat. Fuit εἰἰίᾶ Phile- 
mon alter eius, ut creditur, filius. 15 comœdias ſcripſit 54. 
Philetas Cous elegiographus præceptor ſecundi pto 
lemæi regis xgyptij. Mœrore contabuit quod nõ poſſet ſol 
uere id genus orationis, quod græci γιν{έμινορ ſeu γεν Λο» 
Ἀόγερ ΜοςαΒ!, Declarat hoc ipſius epitaphium, quod tale 
eſt: Χάνα φιλυτᾶρ εἰμιέ ὁ ψινόέμµίνος μὲ 
Ώλισι ἀαὶ νυτῶν φροντίδες Ἱσπέριο, 
Fuiſſe uerò exili adeò ac pertenui corpore tradit Elia- 
nus & Atheneæus, ut pedibus ſibi ex plumbo ſoleas annecte- 
ret, ne à uento abriperetur. | 
Philippus poẽta fuit comicus, qui ab Athenæo ĩn dipno 
ſophiſtis celebratur. Eius meminit etiam Suidas. Alleri- 
us etiam Philippi plurima paßim leguntur epigrammata, 
in magno uolumine græcorum epigrammatum. 
Philippides Athenienſis comicus fuit. Fabulas ſeripſit 
45. ls cum in certamine poẽtarum præter ſpem uiciſſet, gau 
dio ſubito extinctus eſt: autore Gellio 
Philiſcus Corcyræus poẽta fuit tragicus. Liberi patris ſa 
cerdos, iemporibus Ptolemæi hᷣhiladelphi. Fabulas ſeripfit 
42. teſte Suida. Fuit etiam alter comicus, εμέ ſenarios ci- 
tat Stobæus. Et item alter Æægineta, Alexandri Magni præ- 
ceptor, qui dialogos ſeripſit, & inter alios, Codrum. 
Philo ludæus Alexandriæ natus diſciplinisq́; omnibus 
eruditus, in noſtra & græcorum philoſophia bene µετ[α” 
tus, eloquentiæ Platonis adeò æmulator, ut prouerbium ſue 
την 


ο ο σσ τν ον — 4 * πας 
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rit, πλάτη φιΑονή(ω ὃ φίκορ πκατανή id eſt, aut Plato μή 
- loniæat, aut Philo platoniæat. in diuinis autem Ἱερίθης, ο 
batrijs inſtitutis quantus füerit, εκ his quæ nobis librorum 
ſuorum tradidit monumentis palam eſt. Igitur temporibus 
Caij caliguli, quãta acciderint Iudæis mala, uoluminibus ab 
oluit, quibus & ſuam legationem pro Iudæis apud ipſum 
imperatorem retulit.uide plura apud Hieromimum dui⸗ 
dam, loſephum quoq; 115.18. ἀρχκιοκογίας, cap. is. Extat æ-- 
pud Hebræos Solomonis liber, cui ſapientia titulus, eum Phi 
loni quidam tribuunt.Vixit autem Philo, ſecundum Triten- 
hemium, anno Chriſti «ο. Philonis opera quæ extant omnia 
libri 43. De mundi opificio, Hiſtorica, Legalia, Monobibla 
græcè excuſa ſunt Pariſijs in fſolio ab Adriano Tornebo, 
anno i553. eruntur præierea aliguot Philonis alia in δὲ» 
bliothecis Italicis. 
Philonides comicus fuit Athenien ſis, cuius aliquot εοπιαξ 
diæ apud autores celebrantur. Primum fuit fullo. Vide ap 
Eraſmum prouerbium, indoctior philoniiJe. 
* Philoſtratus, filius Philo ſtrati Lemnij ſophiſtæ, & ipſe 
4 ſophiſta fut Athenis primum, deinde Romæ, ſub Seuero 






imperatore. Scripſit Declamationes, Epiſtolas amatorias, 

Icones ſeu Ecphraſes lib. 4. Colloquia, Capras, uel de ſiſtu- 
la, orũ Heroicũ, Epigrammata, & aliæ quædam. Stuidas. 
* Philoſtrati Lemnij ſenioris hiſtoriæ de uita Αροϊϊοπῇ lib. 
3 8,σγαοὲ excuſæ Venetijs olim ab Aldo cum Buſebi/ Ceſari 
J enſis libro contra Hieroclem, Apollonium Chriſto æquipa 
rantem. Eofdem latine excudit Gymnicus Coloniæ ἵπ 8.418 
πο i5 32. Eius hiſtoriæ de Apollonio compendium habes lib. 
— 13. Anthropologiæ Volaterrani. Philoſtrati ſenioris lco- 
nes, Heroica, & Vitæ ſophiſtarum, item Icones iunioris 
Philoſtrati, impreſſa ſunt græcẽ Venetijs apud Aldum in ſo 
lio anno 101. ο μμ 
3 rabula 











Avrokes. 47. 
Tabula ον μνήμα ſunt accurate, 
ο τος εἱεραβύης & depictæ uaria⸗ 
um rerum florido ſt [ο deſcriptiones, 
iuxmero 66. Brant autem imagi· 
ον πο ας iſtæ depictæ in porticu 

— — * quadam Neapoli. 

nellacia Renia, ſtue — ficu· 
Aencceus. um, racemorum &c. 
— aut Amymone. Achillis educatio. 
Phaẽthon. Arrichion. 
Ariadne. Caſſandra. 

Pentheus inſulæ. 
dlidas. Antæus. 
Mercurij naliuitas. Theodamas. 

ο Ρείορε. | ὦ —— 
Venus. Themiſtocles. 
Rhodogune. Comus. 
Panthia. Amores. 

Aiax Locrus, aut yræ. paludes. 

Palæmon. — Piſcatores. 

αἱ ΒεἰορειιἨἰρροάσια, | 

Hercules furenns. oatyri. 

Xenia iterum. wacinthug. 

Eugdne. Venadores. 

Scamander. Ccentaurides. 

Nilus. Antilochus. 

Boſporus. Pan. 

Ρώμα Theſſalia. 

Tyrrheni. C(cyclops. 

Narciſſus. ierenles in cunneic. 
Ambphiaraus. Abderi ſepulchrum. 


rel⸗ 





ο νο ο ο σα ον ο σσ νς 


|. “ οποΜοιοειςκ 

; τε ος Ἠρορω ον 
Palæſtra. Meles. ο) 
Memnon. Pindarus. — 

* Amphion. αἰαμεωροπίμ. 

κ vemele. Phorbas aut Phlegyæ. 

4 Ohmpus. Antigone. 

ἃ Ἁποὴ. ὃν ο πω ση 
Ρε ως ανδρών στα, να Ἀ 
* — νο 
ε Tabula Heroicorum Philoſtrati.quæ ſunt ἀἰμ[ορί Ἡ αμ, 
ὃν, bus uinitor quidam cum phœnice hoſpite ſuo πιµ]α κ» 

memorat: inter cætera ſpecies heroum, qui apud μα ὃν 
roiam pugnauerunt, numero ꝛi.ut ipſe ⸗ * 
κ Proteſilao didicerat, breuiter docete. 

— pheœnix uinitor. μοι ο 
—* Diomedes & Sthenelus. chironn. 
* domeneus. heucer. αν 
F Vhſſes. Aalcex⸗d er. 
Polydamas. Achide. * 
— Aneas. * Antilochus. 
Άν Proteſilauts. Agamemnon & Menelaus. 
Aiax Locrenſis. Palamedes. * 
— Αἰακ Telamonius. Hecdor. — 
Sarpedon. Helenus, Deiphobut. 
Euphorbus. Nileoptolemus. 

— Neſtor. 

— — 

Tabulalibri de uitis ſophiſtarum ß. 

Eudoxus. Gorgias 

— ο) Philoſtratus —* Xolus — 
| Ιῶσαα 





Ἅντολες. 40 

Mcratee Dion 

scopelianus Hippias — 
Polemon Antiphon 

Ariſtocles Niceta 

Hermogenes Lollianus 

chreſtus Herodes 

Ptolemæus Alexander 

Apollonius Ariſtides 

Phœnix Pauſanias 
Hppodromus Rufus 

Alianus Antipater 

Leo Crinus 

Theonneſtus Aſbaſius 

Protagoras Carneades 

Thraß machut Phauorinus 

Aſchynes Prodicus 

Dionyſius Critias 

Secundus Neus 

Antiochus Marcus 

Philagrus Theedotus 

Pollux Varus 

Euodianus Adrianus 

Apollonius Athenienſu Athenodorus 

Damianus Oenomachus 

Laodiceus proclus 

Heliodorus Heraclides * 
Aiax Philiſcus 

Tabula Iconum 18. Philoſtrati iunioris. 

Achilles in Scyro Argo uel æetes 
Hercules in cunabulis Melager 

Ludentes Cupido & Gany- ο. 

medes one 
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—* 
Pelops 
voßphocles 


— 
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Ppiloſtrati epiſtolæ amatoriæ impreſſe ſunt V tijz ab Al 
do in uolumine græcarum epiſtolarum. 
phocylides Metus(autore Stephano) comp — 
e elegias, hexametrosq́; nonnulos, quorum⸗ ued κ. 
στο δἰρηη ης ἀεργοπηρία aidentur, appellauit κε κλς,σσ μέν 
ὃν xit poſt Troiana tẽpora annis ριπές exce tis * 
quaginta ſeptem. Eius aurea carmina aliguotiens tum η 
έη Baſileæ impreſſa ſunt. — 














τω 
—— 


pinaarus pocta hricorum omninm ή σα7θ; The- 
banus, patrem habuit deopelinum ibicinem, 0 
fuit Mytidis mulieris. compoſuit ultra xxu. libros, in⸗ 
ter quos numerantur à guida, òhmpia, bythia, Nemea, ith 
miga hoc eſt, hymni in quatuor græciæ certaminum uictores 
A οηΠίΠο carminui genere conſcripti. Deinde Pæeanes 
Dichyrabi scholia, Epitaphia, Encomia, Threni, proſo- 
aie, Parthenia, Enthroniſmus, Bachica, Daphnephorica, 
Ἡγρογεβοπιαία, Dramata tragi ᾱ, que ab Hermogene ubi 
ο 4ε ſermoni caſtitate agit, ualdẽ cele rantur. Scripfſit itẽ epi 
σγαηηπαίά ορίοᾳ, ο «ἆ ρε», ογάΜίοηε ſolutæ «ἀπιοπἰείο. 
Nes. Eum antiquitas tanti fecit. ut & Alexander cum The- 
bas uaſtaret vᷣmdari ædihus inſeripſerit, (ut Hion ſeribit) 
nudx τς μεροοιᾷ τέωσίγαρ μὸ καΐντι,;ος eſt, bindaripoẽ · 
te tectũ πε cremate. De eo Quintilianus ſic meminit: Νο · 
μονη hylcorum longe bindaris Ρνίπεερο, ſpiritu. magniſ ·. 
centia, ſententiſs figuris, beatihima rerum aerborumq; το 








- — N 


ον σος 


τος ποπ α» : 
— ——— Aumiae propter quod 
Ἱογαρίμ» cum merita credidit nemin / imitabilem. 
Ῥαπάαγί Ohmpit lochia Νεπνεα ο Πβόηαίς, ἰὰ ο, εᾖςο” 
— qui in quatuor iſtis græciæ certaminum generi 
bis uictorei extitert, Burbrach iu ὑηργεβίε — 
⸗um commentarijs. ον. 
Pittacus Mitylenæus, qui pat⸗ liquan 
ἵνμ γεχἰϊ tyurannus, floruit tempore Cret c unm ue 
ſeptem ſapientibus. Scripſit uero tum alia, tum elego ar mi 
πο multa inter quos ſexcenti eius elegi ualde probati fue⸗ 
runt, φίδια ciuibus [ες leges dedit Vide Diogenem, cuidẽ, 
raldum Fuit etiam alius quidam hoc nomine, αμί(μέ 
RÆRlianus meminit,) de mol⸗ ον, encomium ſeripſit ut 
3Η paruo argumento uim dicenai oſtenderet. — 
Piſander, poctas inter uetuſtos commemoratug, Cami 
reus fuit, ut ait Stephanus. Scripſit eleganti carmine Hercu 
is labores. De Pandro ſic meminit Macrobius:biſander 
poẽ ta inter græcos eminet opere, quod nuptijs louis 6’ 





lunonis mcipiens, uniuerſas hiſtorias, quæ med⸗ omnibue 


ſeculis uſ; ad ipſius Piſindri ætatem contigerunt, in anam 


Eriem coactas redegit: ΟΥ unum ex diuerſig temporum hi⸗ 


ſtorijs corpus eſfecũ in quo opere præter cæteras hiſtori- 
«ον interitus quoq; Τγοία relatus eſt, quem dMaro interpre 
lando, fabricutus eſt [δὲ llucæ urbis γιά. Hec fere Μα 
crob ius. Aſſribuntur huic aliquot alis opera, quæ Ari- 


[αἱ ſunt, qui uariam ſeripſit carmine hiſtoriun, quam 
Ἠεχοίεον Theogamiꝰ- inſcripſit, libris multis digeſtam. 
Vide apud Braſnum pro uerhium, biſandro timidlor. Fuie 
etiam alius Piſander Larandæus, Νεβογίς flius, qui Νε” 
ſtor Iliada conſcripſit, opus monſtroſum, deeram enim in 


eo μεις, &dut græci dicunt) ἀγειχάντορ., quemadmo⸗ 


dum Tryphiodorus ſcripſit Odyſſeam in brimo enim 
ο DD 34 


αἳ 


3 η * —— 
am Mitylenen 











σε σνο ποσα 
libro, utig Α non veperitur, & ſimillter per omnes lihro⸗ 
deinceps 15 alter — uariam hiſtoriam carmine com 


plexus eſt(quema dio dum ariſteunj δν [εκ digeſta 
ἑρωικὼν (γαμίαρ, hoc eſt, deorum beroung 2 

pᷣtias inſcripſit. J 
Plutarchus Cheronæus ex Bœotia, tempore Traian cæ 
ſaris & ante ipſum floruit. Huic cm Traianus conſularẽ 





aignitatem coniuliſſet, præcepit, ne quiſquam pra ον J 


ailhyria aliquid præter eius aoluntatem «θεγεῖ. xer βία αν 
tem multa. Suidas. —— barallela id eſt, uitæ dluſtri· 
um uirorum, numero 4.8. græci nominis ac οκ [ 





At ſemper græco homini latinus is comparetur ut με 

— ών cCæſar, Baſileæ græcé * 
in ſolio. 
index uitarum in Parallelis plutarchi. νοκ. 
Theſeus Romulus. δν. 
Themiſtocles Camillus. 
Cimon Lucullus. F 
Nicias οκ[ω. — 
Demoſthenes cicero. — 
yrrhue·e Marius. ον. 

Xges & Ceomenes Tiberius & Gaiuc 
Loſander Solla. 
Dion Ἑγμω. 
Sertorius Eumenes. 
Ρε[ορίάκς Μαοεῖμ, 
Ageſilaus Pompeius. 
Solon Publicola. 
Ariſtides M Cato. 
Pericles xFabius Maximus. 
M. Gaiu⸗ Alcibiades 





Aratus⸗ Artaxerxes. 
Locurgus Numas. 
Phocion Caton 
EÆmilius — Timoleon. 
Philopœmen ο τίς, | | 
Alcxander Cæſar. 

Otho Galba. 


His adiectus eſt etiam Euagoras ex lſocrate. Vita Home- 


ri autore Plutarcho, excuſa eſt græcẽ aliquoties cum ipſo 
Homero. Docet autem hoc libro Plutarchus, Homerum om 
ne artium & ſapientiæ genus calluiſſe, ac totam philoſo- 
pbiam ex eius poemate tanquam vᷣnte uberrimo proflu⸗ 
— teſtimonijs uerſuũ eius quam plurimis confirmat. 
Plutarchi opus de proprietate linguæ græcæ, ſiue de dia- 
lectis apud Homerum, babetur impreſſum δε appendice 
Lexici Græcolatini. —— | 
Plutarchi cheronæi moralia opera Baſileæ Ἐγοδεηίμε 
excudit {η ſolio, anno 1542. ος 
index moralium plutarchi operum, quæ 
| extant Græce. | 
De liberis educandi. 
Quomodo oporteat adoleſcentem audire poẽmata. 
De audiendo. | 
Quõ nam modo queat quis aſentatorem ab amico diſcer⸗ 
nere. | 
Quomodo quis ſentiat ſe in uirtute proficere. 
Quomodao quis iuuari popit ab nimicu. 
De amicitia cum multis. 
De ſortuna. 
De uirtute & uitio. 
Conſolatoria ad Apollonium. 
danitatis tuendæ præcepta. 
| . ὮΡ 


αντοχες 6 





μμ. 


πο 





4 αΝΟΜΟΙΟἄΙΝ. 

Nuptialia præcepla. ον” 
δερίοπ ſapientium conuiuium. μή 
De ſuperſtitione. ———— 


Apobhthegmata γερᾷ ac imperatorum (De omnibh u a 
tarcho ſeriptis apophthegmatibus uide in omo 





Deſ. Eraſmi.) ” ἐν να 
Dicteria Laconica. — 
Mulierum uirtutes. ο 
Vtrum aqua an ignis utilior. άρον”. 
Res ac ritus Romanorum, capitibus τι}. —* ος 


ο κ c. 
Ὃς pleiu philo ſophorim libri⸗ gut ghyſteonn ἆα- 
gnatum epitome ſunt Heruagius etiam ſeorſom excudit ba 
FBee 111 græcẽ & latine, Gul Budæo interprete. 
Τε comparatione Græcorum & Romanorim, capita 84. 
Compendium commentarij, in quo δἱοίζος inopinatiora, 
quam poẽtas, aſſeruiſſe tradit. 

He unius, & populi paucorum dominatu. 
Belluas ratione uti. 


Quod ne uiuere —* datur ſuauiter ſecundum kpicurũ. 
t —— 





τοι 


aAn recte dictum ſit, Lateat te uixiſſe. 

An ſatis ſit uitium ad inftlicitatem. 
De amore erga ſobolem. * 
De iſide & Oſride 

De ij, qui à deo ſero puniuntur. — 
Wod hirtus acquiri pohit — 
Τε laudando ſeipſum citra inuidiam. πάς - 
De cohibenda iracundia. ώμος, ες δὲ 
De curioſitate. 

De tranquillitate animi. 

De μον 4, 









αντοκεα 5” 
De amore falerno. ας ν 

De loquacitate. — 

De ſtuaio καπ... 

ΨπΙση animi an corporis morbi — 

8 νε ſortuna Romanorum 

πμ οσο κ. * 
το, carnium lib. ꝛ. 
Quod maximẽ oportet philoſophũ cũ aprincipibu — 
Ald principem indoctum. 
De morali uirtute. 

Num ſeni ſit gerenda reſpub. 

—— republica præcepta. 
οι ΠΟΠ oporteat mutuari. 
Ῥ]α[οπίος φια[βίομες. 

De animi poteſtatibus. 

Τε primo frigido 

Vtrum ολ ob τε καν —— 
— 


——— οχίο. να, κ 


9». 





crati ο 
narchi 

ð¶ uenbe: mierſe coconum aeim 

GEalbas. 

Otho. * 
ου... 

De animæ ρεπεταιἰοπεϊιΤήΠκο,. 
DD — 


— —— 
— ο ἳ 


“πω ανα Ἴ ον ο ου, 
* —2 


6onuoLociæ 
Eiuſdem libri compendium. 
Amatoriæ narrationes. 
Cauſæ naturales. 
Conuniuiorum libri nouem. 
De facie apparente in circulo Lunæ. 
De eo quod Pythia non dat nunc oracula επί, 
Ad colotem. — 
De communibus conceptibus ad ẽtoicos. 
De dæmonio Socratis. 
De malignitate Herodoti. 
ctylus plutarchi uidetur eſſe grauis & meditatus, neg 
clarus cuiuis, niſi pluſculum temporis ĩn græcis literis uer· 
ſato.Apparet eum plurimæ lectionis homnem fuiſſe & mi⸗ 
Τα memoriæ:tam frequens ubiq; eſt in recitandig ueterum 
hiſtorijſs & allegandũ ſententijs ut multa potius collecta- 
nea dici mereantur, quàm ſcripta Plutarchi Quod quidem 
εὐ gatius nobis eſſe debet, poſtquam pleriq; autores ab eo 
citati iam interciderunt, ex quibus ſaltem optimas & pul- 
cherrimas quaſq; ſententias nobis remanſiſſe beneficio & 
Lboribus pᷣlutarchi debemus Apud locus ei 
eſt inter multiſcios illos dipnoſophiſtas. — 
Alato qui Ariſtocles prius, mox Plato uel à latis hume⸗ 
ris, uel ab eius orationis amplitudine, με] à ſpatioſæ ffon⸗ 
tis equore nominatus, quidam philoſophiæ tanquam ſol 
hoc eſt ſupernaturalium 6’ cœleſtium rerum doẽtor ſubli⸗ 
mis, ἵνα μὲ diuini cognomen meritò omnium conſenſu [Πε 
adeptus, adeò, ut de εο etiam illud ſit proditum, quod de uir- 
gine matre Peryctione natus ſit, quæ Apollinis compreſſa 
fuerit phantaſmate. Eius μίαν ſcripſerunt uidas, Bioge- 
nes Laẽrtius, & Marſilius Ficinus, qui Platonem tranſtulit. | 
Platonis omnia opera græcẽ cum ab Aldo Venetij o- 





lim impreſſa ſant, tum etiam Baſſles Μιὰ cum græcis brocli 
commen⸗ 







᾿ 
| 


- 






— 
iſs in Timæum ——— 
ο Ρίο. libri ὕπργοβί — 
idtates ἀἱμίβ, 
brim⸗ —— δα: | 
—— μας νε: 
Αροίορία Socratis, id eſt, deſenſio. 
Cito nel de eo quod is egit in ο. 
"λα ζο, με de animi — de anima. 
Secunda. 
Craolu uel de recta nominum ratione. 
Theetetug uel de ſcientia. 
sophiſta, uel de ente. 
ciulsuel de reguo. 
Tertia. 
pameniaer ueld de und omnium principio, & de idæic. 
philehus, uel de ſummo ———— 
Conuiuium, uel de amore. ας ο ο ώκὸν, 
Ῥ/κάτιδ,μεὶ de pulchro. ο. δε αν 
το αγία.) — 
Aleibiades primus, uel de natura — — 
alcibiades — de uoto. 
Nipparchuc, uel de ——— — 





Amatores, uel {ερ 
Theages, uel de ſa piemia. — — — — — ζ 
charmides, uel detemperantiæ. * — 


Laches, uel de fortitudme. 


L uel de amicitia. —* πα. 
τος, δεχία. ῃ κ ἂν 
Euthydemus, uel litigioſus. 
Protagoras, uel de μιογίρης ſapientie — —— 
Gorgias, uel de rhetorica. F 
κ 





—— — 





Neno, uel de uirtute. —— — — 
Leptima. κκ. - 
Nippias maior, uel ——— — — 
Nippias minor, uel de mendacio. —— — 
lon uel de fſurore poẽtico, uel de lliade. —*— 
Aenexenus, uel — antiquitate, uel ο. 
clitopho, uel expo torin, — — * 
ὈεγεριῤίίεΙ τί ἀεεοημεἰἀ εί. ο 4 
Timæus de mundi natura. ——— 
πο... in —— 
Nona. μα ο ε 
Μἰποςμμεὶ de lege. ——— 
De legibus libri duodecim. 
Epinomis, id eſt, legum appendix, uel —— 
Epiſtole ĩuodecim, gue etiam in græco epiſtolarum να. 
mine ab Aldo excuſæ ſunt. — 
—————— 
dem operibus excuſt 





Axiochus, ſiue de morte dialogus, * αρα ιά χε 

cratem autorem. 4 
εί[ο, — 
De uirtute, an doceri Ην 
Demodocus, aut de — αν 

Eryxias — ——— 
Definitiones. τα — ον 
Tinei Locri ἆε natura liber Doricus. — — — ο 
ceripſit etiam Plato admodum iuuenis Di⸗ ον 
inde Mela, mox & hricos uerſus. eripſit — tra 
gedias.Bius aliquot epigrammata extant ΤΝ 
Ῥίορεποη 1αὔγίέμηι,ς 14- εἰἶάση ἵπ Πιάβ]ιο Μο in 

Ε)πηαώη ϱ/εοτιά ΕΝ ãRiam aler hlato comicun. 
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** 


— 


in cæteriz iib Socratis, Timei Parme⸗ — 


67 εορία tanta, ut cicero platonem intelligendi & dicẽ⸗ 
di grauißimum autorem fuiſſe dixerit. Adiecit: Si iuppiter 


lingua loqui noluiſſet, nõ alia quam platonis lingua 


fuiſſe locuturũ Ariſtoteles lam in literie prouectus, uiginti 
continuos annos eum audiuit. & cum ante illum omnes in⸗ 
ter græcos illutres, ad externas gentes ſapientie gratia ρε 
γεργίπαεί fuiſſent, poſt plato nis lempora cæteræ nationes 
Athenas conſluxerunt. Ciceronis uerba ſunt: Malo cum Pla 
tone errare, quàm cum cæteris rectẽ ſentire Idem cum Ῥά” 
nætio Platonem appellat Homerum philoſophorum itto 
illud Quintiliani: Quis dubitet Platonẽ eſſe præcipuũ, uel 


aCcumine diſtreni με] εἰσφμεπὰϊ ſeunat ἀἰήνια φιάδᾶ ο. 
bomericat ultũ enim illũu oratio ſupra proſa orationẽ, 


quã pedeſtrẽ Græci uocant, ſurgit: μὲ mihi non humano 
ingenio ſed Delphico quodam oraculo nide atur Ἡ 
Aug tinun in ldbro contra Academieo⸗ mnqui chriſti auto 
ritatẽ omnibus anteponenda: δἱ autẽ rationibia agendũ ſit 
apud platonicos reperire ſe quod ſacris chriſtianorũ literit 
ΠΟΠ repugnet.idẽ Dionyſius Areopagita ſignificauit. Euſe 
biu poſtea στ Cyrillia Lalims decla / auer un Dne ΒΙΑ” 
ſtinus in libro de uera religione platonici, inquit, Ράμεῖ 
mutatis chriſtiani fierent, &c. Vide plura apud darſiliũ. 
oſidippus Caſſandræus Ροδιά ſt comieuno eiin ſa⸗ 
bule à ſeriptoribia colligun ur Euns poctæ Mephanus ον 





— —— ueriſimilia. Stilus Plato nic, (μὲ ait Ariſtotelec) 
medius inter ſolutam orationem carmen fluit ſuauitae 


— 
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Harpocration meminẽre. Alter quoq; fait γαρ 
grammatarius Eius aliquot epigrammata leguntur — 
Athenæum in magno uolumine græcorum epigrammatum. 
boh ænus rhetor Macedo Γή, ſcripſit dtratagematum 
«ἆ Antoninẽ c Verum imperatores lib.g. φίδι an ampliſ⸗ 


ſima fæcundißimaq; rei nilitaris doctrina coͤntinetur 3 
— — 







ẽ græco ſermone in latinum aà Iuſto Vulteio 
leæ impreßi ſunt. 


Pohicus ſemel aut iterum ὁ slobeo — 24 


Geſnerus uult eſſe legendum polyenus. 
— άν BProculus & broculeiu Ἱερμηθ)1» 
————— ſcribſit, αρα. Ὕ 
guntur. γε uidam poẽtam At certe illu 
ſtris fuit αγ ς eruditionis ——— 
ræfuit ſchole Athenis. Scripſit uerò ʒ iuxta guidam, hæc: * 
Commentarios in totum Homerum. — 
in teſiodi opera & dies. T 
* | D ————— —— * σεν 
ψιρί Αγατᾶς, β. 
11 Rempublicam Platonis, ῶ, 4. 
in Orphei theologiam. 
DODOmphoniam ο... 
De Oraculis,libros io. 
De Dijs apud Homerum. τα. 
——— contra chriſtianos δα, 
Librum Metroacum, μη; uem [ φις legat, uidebit non 
caruiſſe diuina in piratione theologiam eius, ſic ut aon am 
plius moleſti ſint lactus qui prima fronte apparent. Cuidas . 
idem in Hegia procli meminit. 
prodicus Cous fuit, guanquam uidas eum Chium ſaciat. 
rloruit Democriti ac cãorgiæ temporibus, librumq̃ edidit, 
μεν O⸗er, in quo finxit — 


ια αι 


ö— — — πα — 





ΠΟ ΑΥΤΟΚΕΦ, σι 


ο ο. ———— 
ορ λκ τον Ρε Ῥ1 ρλώς κνορ» 


phon, Cicero quoq in ο[ᾖεί]ε. Ψἱάε plura αριιά Volaterra⸗ 
ο. ελ —— lib 34 
Vide etiam prouerbiũ apud Eraſmmum, Manus πιαπῇ fricat. 

Ῥγέλαροτας Samius philoſophus, patre Demarato, locu⸗ 
pPlete,ac negociatore. ĩn Agyptum primõ, mox Babyloni 
aiſcendi haerũ curſius gratia; proyectus eſt. inde regreſſu 
in Cretam ac Lacedæmoniam peruenit, ut Lycurgi & i 
nois inchtas ea tempeſtate leges agnoſceret. Ad ullimum 
in Ialiam tran ſmittens, Crotone conſe dit, uhi populos lu- 
æuriæ aſſuetos, autoritate ac doctrinæ ad frugalem εμέ re 
uocauit:matronas ad pudicitiam, iuuenes ad modeſtiam co⸗ 
hortari cœpit. Eius paßim ſanctitate ας uitæ abſtinentia in · 
ductæ mulieres, auratas ueſtes, ornamentaq́; ἰα[εἰμίογα in 
templo lunoni conſecrauere. δεὰ εκ iuuenibiu ʒoo ciom ſo⸗ 
dalitij iure in ſacramento quodam nexi, ſeparatim à cæteris 
ciuibus religionis ac modeſtiæ cauſa agitarent, ſuſpicione 
clãdeſtinæ coniuratio nis, ciuitatem in ſe conuerterum 


eos in unam domum coactos uulgus cremare contenden; 


omnia tumultu compleuit, ubi 6ο. periere, cæteri in exili- 
um profteli. Pythagoras itaq; cum multos annos Crotone 
εχερί[[εί, Metapontum migrauit, ibiq; decehit. Cuius tanta 
Πε admiratio, ut ex domo εἰς templum ſacerent, eumq; 
pro deo colerent Hæc ex Trogi libro 1ο. Quintilianus au⸗ 
tem libro 9. Cicero uerò ait: Tantum opinio de Pythagora 
præ iudicata potuit, ut eius etiam ſine yatione ualeret auto⸗ 
ritas. Docuit in ltalia regnante Seruio Tullo, Liuius εἰ Dio 
nyſius autores. Eius Phũoſtratus in principio uitæ Apollo⸗ 
nij pluribus uerbis meminit: quemad modũ ab omnibus ab⸗ 


ſtineret animalibus, animamq; reducem putaret, ſe εαν 
Εκ. 


ἐς Ενρβοιβᾶ Τγοίαπᾶ dicebat, deinde pauonem 








ιν. 






Ἱ ψγος ες qui ad 
commie Ὃ ως. οριο utrung in 
ο — —— — bhthegn 


— 

9* —— Ὃ ο. αν Salamine— 
factũ eſt, hrico carmine ex Scripſue ο’ Τόγεηος, 
hoc eſt nenias uel ——— des, hoc eſt, 
encomia epigrammata, quorũ adbuc plerag 
seripſi — ———— ο ας dotu— 
des in Bualeidẽ retriorũ ducem. Gbhi ἆμοφ; ο 
nus poẽmatũ delectatus eſt. ——— 
dem memorie, teſte Philoſtrato. Exceßit a 
99.80 enim anno carmina adhuc locuit 
monidem à Pauſania in conuiuio rogati egimus, — 
* — bimon ue ni ſe. —2* 

ιά ὤρ, Memento, 








κοκ ο α 


-. — * να ο μμ, 
.. carnaſſæus, qui res Romanorum 
ών, πμ | 
Socrates Ράχεπε πο ⸗ philoſephie & Apollinis 
teſtimonio laudatus, qui cheærephonti de δοστα!ε interro⸗ 
Lanti id oraculum edidit, ἂν {ρ0ρ ἁπάν]ωμ σωκ[ά]κε σοφώζα]ε», 
FHilius ſuit Sophroniſci lapidarij & Phænaretæ ο 
NHic — — ſeruauit, ut — 
ualtus eadenꝛq; frons, ſtue proſperis ſiue aduerſi — 
titerit uſq; ad extremum, teſte hlinio lib. J. Primus omniumꝛ 
—— ãnaturalẽ in moralẽ tranſtulit, philoſophiam ἐ 
cœlo ad res humanas cõuertendo. Animaduertens enim na 
eculationis fructũ nullũ eſſe, eamq; ad officia uitæ 

ο neceſſariã, inuexit primus ethicen, deq́; κ... 
in oſffle mis in publico quoq, philoſophan⸗ — — ea 
potius inquirenda hortabatur quæ mores 
quorum uſus nobis domi eſſet ieceſſriu. ideog —* 
Homeri ſemper in ore habebat. 

ει ζἐμ αινά(οισι κακῶρ ἀγαθῶν ]ι ία ιάοῇ, 
Acibus in noſtris quæ praua aut recta geratur. 
Nihil unquam ſeripſiſe conſlat, ſed eius diſſertationes à Pla 
tone 6 Χεπορῥοπίε commemorantur Rogatus autem ali 
quare nihil ſeriberet, reſpondit, ή ἐρο χε]! — 

τν κβνσυμήναρ Ἰμιάλγα,ἰὰ eſt. Quia uideo chartam longẽ 
precioſiorem quàm ſeribenda ſorent, ut in ſcriptis Ariſtonis 
apud Stobæum oſtenditur. Accuſatus poſtremò ab Anyto 
quodam diuite & Melito poẽta & Locone oratore, uel 
quod de dijs malẽ ſentiret, introductis pro dijs recepti 
noiis nubibus, & huiuſmodi: uel quod iuuentutem cor⸗ 
rumpere diceretur, proponens ipſis doctrinas impias: in 
carcerem coniectus eſt, ubi paulo poſt bibit aenenum de 
manu eſſin intrepidus, μμ 


— 





64 6ΝΟΜΟΙΟσΙΑ: —* 
de animorum immortalitate diſputaſſet, de μπα * 
runt Ρ]αΐο in abologia pro ocrate. & in vᷣhedone dialo- 
2ο, Cicero lib. i. Tuſculanarũ quæſtionum, & 
mn apologia pro eodem. Αίῷ hie fuit exitus Socr 
corum gratia, quæ à ſe geſta ſuerant, in prytaneo * 
li debuerat. Ceterum cüm mox Athenienſes facti pœrniten ⸗ 
tia ducerentur. paleſtras & gymnaſia clauſerunt tanqua 
in publico luctu & alios quidem exilio, alios μον φαν 
mulctarunt: bocr atem ueroò ærea ὑπαρίπε publice 
runt, quam à Lyſippo perfectam in urbis ο 
Vide comœdiam Ariſtophanis netal-, 
tat, & ſcripta eſt contra Socratem ab Ari — .. 
tiam accuſatorum Socratis. De Socratis eclare —* 
im multi autores meminere, inter 

[μὲ plato, Ariſtoteles, Xenophon, —* ών. 
AXlianus, Diogenes Laertius, qui nitam ες — * —* 
lenter, zuidas & alij. 

solon Athenienſium lczhlulor. bhiloſophi poeh 
preæſtantißimus, cuius uitam copioſe ſeribunt Ῥίμίατεβις, 
Diogenes, συ’ Suidas, uixit tempore (γα regis Ldorum 

botentihimi opulentißimi, quemadmodum meminit He 
rodotus libaa.ſuæ hiſtorie Bius uerſus Plato αἀεὸ celebrat. 
ut eos publice recitari d pueris in deorum celebritatibus 
preæcipiat. Ariſtoteles quoq; Solonis elegias laudat. Ἐάε 


Pauſanias quoq; ἵνα uehementes & incitatas Ρήγε proai 
ait, μὲ eo carminis genere Athenienſes ſunt ali — 









belia inflammati. Eius elogiæ & uerſiu citantur à Platone, 


Ariſtotele, Ariſtide rhetore, Demoſthene rhetore, plutar⸗ 
εὗο,- Vlbiano rhetore, Clemente Alexandrino, Philone 
ubi extat clegia de decem hominũ — ——— 


Ὃ ος ο, ſutuanr 
— 






2 


— 

im⸗ οὐπίδις vophoele 
eumq́; multis laudibus eue hit nam σ ΜΗΤΗΗ [ο 
ctripudijs choreisq; earum intereſſe ait Μούρ” 
n ectari, & apes quaſt roris guttas εἰ in 

ſcilicet poete ſuauitatem β — βεαπίες, Νά σ 

ἴν, hoc eſt «ἐλιτ]εργορίς ſermonis dulcedinẽ cosno 
 ε[ί. Apud Plinium deliciæ Bachi, & apud αμα 
μή δίγεΠ Μοεάίέω, Plinius & Valerius eum gaudis * 
ã ſeribunt. accepto de uictoria nuncio. Lucianus au- νο 
ano uuæe illum ſtrangulatum prodidit, cum annum ο ο 
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μυ. με. χα ο ολα απ...“ 








ὑπ nonageſimum Eeret, quod Sotadis uerſicu —— 
ἑάρμά tob æum extat, etiam probat: — 
δε Ἰῤάγαν, ⸗ayo⸗ σαρυκῦν τενιλἁρτβηκ, ο — 
— granauorans uuæ ſtrangulatus interijt. F 
ulas centum uiginti docunt. Scripſit item elegiam. — 
—* mutos uel ſardo⸗ hros, Pæanas, atc; alia etiam ſolu F 


ta oratione. Filiũ etiam habuit Ίορῥοπα eỹ ipſum tragicũ. 
op oclis comœdiæ adhuc ſeptem extat, quæ in 4. cum com 
mentarijs, & in s. ſine commentariſs, cum alibi, tum Fran⸗ | ο 
cofurdæ apud Brubachium ὕπργε[]α ſunt. gunt autem iſtæ κ. 
Aliax flagelliſer. ꝛ. ectra.. Oe dipus hrannis4. an- — 
έν ασ 5. Oedipus Coloneuss Ίγας η ο.7. μα 





soſiades quidam conſeripſit [πε ſeptem βίο, 
“ ην. phanes. Soſi ΡΕ ianbo ο πα * 





——— 
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Ἐν ή. ως. μοι ου Φὰι 
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η, κ Ἡ : 
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do expreßi in paruo ſoͤlio. Sopatri quoq; ad Alexa 


poeta fuit Primusq; bpbhacas, hoc eſt, Onedos 


A apud ueteres etiam alij ſeripſerunt, νε Alexander, 


Sotionis, tum ex libro de ira quædam alle gat. Cit 


Εν τν ο 
F n α 4 





αι 
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Μα 9ος’ Αρ, ¶ta Αἰεχάσόνο ϱρύυβάφ 
quidam eum exiſtimant, cuius adhuc quædam extant 
ie rhetorica, hoc eſt, commentarij in Hermogenem 






























polegomena, in libros Aritiais de rhetorica, qu 
eiſdem impreſſa ſunt. Item eiuſdem quæſtiones de * 
dis declamationibus, in cauſis præcipue iudiciali 
olim impreßit græce cum alijs quibuſdam. 
Soſicratis Diadochas, Cretica & Philadelphos, Αι 
us citat, & Soſicratis Pha — —— 
unum diſtichon iambicum de philautia extat. 
Sotaes Cretenſis phlyaco. hoc ο, ugarum 


Armina laſciuißima impudentißimaq; qualia Cynædol 


lus pyrrhiss, Mileſtus, Theodoras, Timocharides, 
chus Loſis quoq; ijs cantiã adhibuiſſe ſertur anſe 
mõ — 52 AMelopæus. Perijt miſerando mortis g 
Cum enim de rege Ptolemæo plura impudentius ſeri 
in plumbeo uaſe cõcluſus in mare demer ſus eſt, autore he 
næo. Quãuis Plutarchus in pædagogia ipſũ contabuiſſe ο ο, 
carcere aſſerat. Fuit etiã alter Sotades comicus, itẽ ater 
ſeriptor non incelebris, qui de myſterijs librum conſcripſt. 
ðotion Alexandrinus ſuit. Rius Diadochas & librum 
xillis Timonis, Athenæus allegat. Stobæus cim alia quedaiam 
Sotion in Conſtantini Gæoponicißs. κα 
xtaſimus. Staſimi alias Staſini hexametro 





re Opriaco recitat δίοδοι. ον ο 
bythagorici fragmentum de regno οἱ 












Ν, ο dlorum locorum οι ος οὐδί1ε Aphaheniſt. * 
— ne Lexicon Zeographicum, m quo pꝛ ει, deſcri⸗ 
— tiones locorũ gentilium etiam omina τν maſculino & 

feminino ſexu, με aſi ingulis ſormantur oſtendit. Excuſũ 
ων rentie ριά luntas isai. & Venetijs apud Aldum: utro- 

ες  εογγαρίπη ο) mutilum Exi/timant autem plerig ἆο” 
um, hoc opus (quod habemus)non eſſe ipſius xteybani 
ſriptum. ſed epitomen inde decerptam ab Hermolas Con⸗ 
ο grammatico. 

sallpo philoſophus Πε: gtoicus Megarenſ. ſuidas. Eius 

meminit quoq; Ccero lib. de βίο. Dialogos ſcripſit o qui 
mnterierunt. Demetrius Antigoni να cum cepiſſet Με” 
gu⸗q¶ uaſtaſſet o⸗ onnia, monuit dilponem ut ea quæ ami- 
ſerat, indicaret. atiterum aceiperet omnia, & his foͤrte plu⸗ 
A Nihil ille ſuũ ſe perdidiſſe reſpondit, quippe doclr inans 
eruditionen ſibi ademiſe neminem, reliquamq́ ſbleſſe 
eloqentiam & diſciplinam Atg illum erga mortales be 

neficentie admonuit tanta orationis ui, ut rex Πμείωη [ιν 
dioſus prorſus au ditor fieret. Hæc Lacrtius in Stilpone. —* 
Lirabo philo ophus fuit gtoicus, amicitia uſus εδ 
Sallicum, quo VNilum n auigauit, ac totam fere Xgptum, 
bonamq; Aphricæ partem luſtrauit. ή & totã Vhßis 
niaxuigationem peregrinationibus imitatus, μὲ eam diligen 
tius interpreta etuminſieniora orbis loca circum laſtrauit. 

claruit Romæ emporibus Auguſti c Tiberij. Scripſit itẽ 
de barthorum moribus, de rebus ltalicis, & de geſtis Pom 
bpei, quem librum loſephus imantiquitatibus citat, ali⸗ 
crubi ad νε bam nonnulla indidem dranſeribit. Ex præfati - 
one autorio. Varia eſt huius in ſtituti utilitas, quæ dam ad res 
urbanas acdt onesq; princivum, nounulla ad ccleſtium, 
etrumrerumt maritimarum ſcientiam, animalium 
— Auum e aliorũ, queæ penet uniuer ſor rernũ 
Επ » 
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Cecilij giculi eclogæ dictionum, ordine alphabeti. 
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tur. Peymulta paßim Homeri carmina citat οι J 
tatur. Strabo Honmꝛericæ philoſophie dmirator, ac 7 
rerũ omniũ indagator, Chorographiã nobis ueruus quam 
Seographiã tradidit. Henric. Clareanus. Eius geographi 
corũ lib iꝙ. de ſitu orbis græcẽ impreßi ſunt venen/ 
Aldum in ſolio, anno igis. & latine ibidem apud Βατ 
meæum de Zanis. item Baſileæ apud Henricum betri, {ία 
εἐστ latine ἑ regione, in ſolio anno 1549. 
guidas uolumen congeßit απρίζζύώα, philblogiam ην 
ſignem uariam 1η εο opere exponuntur Πο. 4ἱ 
ſolum, ſed hiſtorie quoq; plurimæ pabim ad lerbum * μίνι 
Alorum libris deſcriptæ: aitæ clarorum nirorum αμ. 
ꝝhim ſeripta perſtringuntur. Multa etiam ex εεε]ε[ῖ α Περὶ 
ſtorijg inſunt, στ [ερὲ de ſcriptoribus eccleſiaſticis eade 
plane uerba ponũtur, quæ à D. Hieronymo. Excuſum eſt in 
ĩtalis Romæ (opinor)e⸗ Venetis apud Aldum, e⸗ — 
in officina Frobeniana, anno 15 44. in ſolio, chartisi 8. 
Autores εχ quibus Suidæ uolumen auctum eſt hi βαν ως 
Eudemus rhetor de dictionibus, ordine albhabeti. 
Helladius ſimiliter, qui uixit ſub Theodoſi ο ἡμίογε 3 πα 
BEugenius εχ Auguſtopoli Phrygiæ urbe, de carſe cioni 
bus, ordine alphabeti. 
ενα Gazæus de dictionibu⸗ mhetoricix ordine — 
eti. 






Longinus Caßius de dictionibus, ordine aphabeti. 

Luperci Berytij Atticæ dictiones. 

auſtini lulij — epitome gloſſarum —“ ιά, σα 

Pacatis de conſuetudine — Abbabeti 

Pamphili pratiom uariarum dictionum, quod continetur * 

bris ↄ5 nempe, ab e tenuiuſq; ad o —* Nam — 

alpha μ[ῷ ad delta ſunt, Ζοργνίοη[οεν. * * 
φομ 










-- ΑΝΝΑ σαν 





ἂ, ον Ῥο lonis ——— Atticarum dictionum collectanea, 


αἱ ο literarum Non dubito —— ——— alijs multa i 


boe opun congeſta ſint: nam & Harpocrationi⸗ pleraq; in⸗ 


—— 6 πιμίίά εκ ματς gentuium e⸗ Chriſtianorum hiſto⸗ 








tißimus contemplet⸗ 


— quorum nullus nominatur inter illos undecim. 


vu/ſarion Comicus Megarenſis qui cum moroſeæ admo- 


* ἳ τἆμα inſeſte ninctus eſſet mulieri, in Dionyſſorum ες. 
τά μα, cheatrum ingreſſin he⸗ quatuor — | 


ο Εκδ, 

— Auadite populus, guſarion hæc dicit, 

xilius Phumi Megarenſis tripodiſcius: 
lalum ſunt mulieres, ſed tamen ὃ populares 


ουν inuenire ſine malo. 
Atz hæc mquidem tantum de —— reperiuntur. 


—— rdem librorum antarcia, a⸗ caſi n, de -- 
de ὑπρεγιαδα[ίοπε, — βροβοιοριά 


Stobæum. — —— 


κ. εν 


Tbales Mileſtus fuit unu⸗ ex zptem αν οείς β | 





μνων 

| qui deodem tempore in Sræcia floruerunt. Hic — ον 

piade58. cùm certamen ſpectaret, æſtu ac ſiti fatigatue 

NHic fuit eometriæe pene⸗ græco⸗s primus repertor, & na. 
ex orator aſtrorum ρε, 


turæ ſeu rerum certißimus εκ 





qui οὗ fertur temporũ απ. 
bitus, uentorum οσα οτι motus. tonitr uum ſonoræ 
miracula ſyderunꝛ obliqua curri curricula, ſolis quoq; annua re⸗ 





uerticula.Eius uitam — Laenin guidas quoq; · Ein⸗ μα 
ſapienter dicta re 
it etiam alter Thales cretenſi ς Ροξία hricus, quem ἑ cret⸗ 
Solon δρατίά miſit, cuius odis ac poẽſi Spartani deliniti ani 


ntur cim à Plutarcho, tum aliſe ει 


morum feritatem nimiam, ex Lycurgi legibus imbutames 
ſtigabant. Autor Plutarchus in δοίοηε. 


Themiſt kuphradeæ (ob elo quentiam [ο ἀπὸ — 
ΕΕ ϱ 
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σσο GNOMOLOGIXÆ 


tetici nobilißimi, tempore Iuliani apoſtatæ, à quo præ· —e 


{ΟΥ creatus eſt Conſtantinopoli, opera omnia excuſa Vene 


tijs græcè in oſfficina Aldi 1534. in ſolio, cum Alexandri A- 
phrodiſi libris de anima & fato Omnium cartæ ſunts 0. 
Sant autem hæc. Paraphraſes in Ariſtotelis poſteriora anæ 
htica.De naturali auſcultatione. De απύπα, De memoria & 
reminiſcentia De ſomno & uigilia. De inſomnijs De dini 


natione per ſomnum. Eiuſdem orationes 8s Philoſophus Αα 


patrem ſuum. De amicitia. Sophiſta. De humanitate impe⸗ 
ratoris De facilitate principis ad audiendũ. Exhortatoria 


Nicomedenſibus ad philoſ phiam. Αά eum qui rogauerat 

ut ex tempore orationem haberet. Eædem paraphraſes (in 

quibus Ariſtotelis uerba, alids copioſius, alias breuius red 

dit interdum e⸗ ordinem ſententiarum — brout 
uide 


pluſculum lucis acceſſurus ſcriptis philoſophi ή 
excuſæ ſunt latine, Hermolao Barbaro interprete, Baſileæ 


in oficina Curionis 1211 in 4. cum indice εορἰο[ο, chartis 


87,6 dimid. Scribit autem Hermolaus in præſatione na nõ 
Euphraden, ſed Ecphraſten eũ cognominatum eſſe, ab ες” 
phraſi, quæ eſt mera puraq́; enarratio Orationes eius, quod 
ſciã, à nemine adhuc translatæ ſunt. Extaut autem præter 


ſuperiores, ſex aliæ nondum editæ Venetij apud Diegum 


Hurtadum Cæſaris oratorem. Themiſtij ſophiſte & Ρα” 
{ΕΕ ἱ(νάρκό)[ΕΥΙΠΟ in calamitoſe affectos ſub Valente, 6 


in alios, græce extat in Italia. Meminit & Sozxomenus lib. 
s.Tripartitæ hiſtoriæ, libri Themiſtij ad Valentem, in quo 


perorat eum eſſe non oportere, crudelem in conſub ſtania⸗ 
litatis cultores. &c. Apud Scobæum etiam εκ libris eius fra ⸗ 
gmenta aliquot citantur Superiore ſæculo, lucidus doctor 


cognominabatum De characteribus opuſculum oræcum, 


Romæ in biblioth. Vaticana. Suidas præter ſuperiores pa- 
raphraſes in Ariſtotelem, ait eum ſeripſiſſe ctiam propria 
— quæ dam 






















31 ο —— tio 
σαφές, — κ. —* ΤΑ —— 
5 Praxago filiu 
«οἱ ptolemei Philadelbhi ——— tem po⸗ 
claruit. Malta εἰ ſeripta ferur η 
ος] « ant 14 Πα, bucolico lonico nouo —— ΥΙ 
comp oſn a. Scripſit etiam Protides, Elpides, Heroi 
picedia Charites, Hymnos quoq; in Venerem, in Caſtoret 
«,ζς.ΕΙερίας etiam lambos & Epigrammata, le qui- 
bus pauca aliguot Baſileæ xrancofurdie cum Idillijs im 
— obyt tetro & infelici mortis genere præſtri⸗ 
Ais faucibus, quod in hieronis tyranni ifilium inuectus eſ⸗ 
οτε t. De eo meminit Ouidius in Ibide hoc aiſticho:Vt ue δν” 
Acuſio preſtricta fauce poẽtæ, Sic animæ laqueo ſit uia 
— — — — — — xkuit etiam alius Theocritus Chius Philoſophus 
Έτ. interftelus ab antigono, quemadmodum- meminit — 
bius his m ναι λαγωγία, — — 
peodecles phaſelitesex Lyocia, poẽta A gegien 
δι xtephano. Platonis. riſtoteli ſocratis εἰ 

















μ΄ 
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ος — A 


— ſto ie ioſep lib. 11. «)χαιολογίρ΄ 





mine arte n rhetorica, gryphos etiam. Ea autem memoria 
excelluit. ut ſemel auditos quamlibet κ. uerſus, proti 

πι xreadere ſolitus ſit, ut —— βεσε [ο 
ſunt noſtro iempore, loannes Picus loannes 


αι κά unum. 
ER κά οὖ 


ο 


* 
./ 


ος eo opuſculo quod ς A pbuo⸗ κ 
{ορ — ών — inter· * 


Euſebius quog Tagedias cripſi N⸗o Scripſit etiam car⸗ 


apud ueteres plurimi. κά t extremum annoz 











πο απ να 
— 9* ο 






















J 
δὲ 4 


nis ræce ſententijs ώς Aureis —— — J 
gore, phocylide poẽmate admonitorio, — 

Jententiſs µονασίχφιε ex comcedijs Menandri, μὲ cre ει 
olim collectis, & aliquot alijs Deinde iterum lIoan — 
benius Baſileæ, in 8. anno 11. cum fabulis aſobis γα. 

odo, Pothagora, bphocylide, Senariſs aliqu “ 
nib. in uno libro cõiunctis. Et hiſce annis præeritis Opor 
nus cum græcis commentarijs loachimi camerari αν]ιδσίρβε 
etiam Theognis de Syracuſarũ obſi dione —— — 
aiuerſas ab elegia ad Cyrnum, de qua iam Aiximus ſedẽ 
nonnũquã obſcœnis amoribus coinquinauit, unde & A 
neæus ipſum inter eos connumerat, qui uolu 

pati fuere. De εο Theognide loanne⸗ Frobeniu⸗ m prefati· 
one quem libro i τε nominato præfixit, hæc ſe i 
guus Heſiodo τν Τβε 


* 


eognis poẽta — aidem 
non uideo cui cedat, ate co 
















ninius: gi quidem extarent, que ad oclingenta 

eius carmna deſiderantur ——— eognide & 

ſcriptis doctißimẽ diſputantur in grecis Ῥγοὶ gomenis 

eum autorem loachimi Camerari Kuit etiam alius Τ 

gnis tragicus. ſed ο ωρα — 

Je nidelicet cognominatus eſt. guida⸗ αν, 
Theophraſti Ereſſei, primum αμίάοηι — mox Ari 

ſtotelis quoq; άν ορ philoſophie proſthione ſun · 

——— uero p — * 

timonio 





—— 
flimoniodelegaant bimi aq eruditißi opera cræeca, quæ 
φάση à tot ſecuis adbu reſt ent, οππηίά: nune primum in 
anũ uolumen redacta, & à πι εἰς mendis, doctorum indu⸗ 
—— meliorum —— —— Ίο. ο. 





—— μία εκ Ὠίορεπε lLaertio 


tantuͤm uerſus extant. 
De plantarum cauſis, lib. o. 
Ariſtotelis de p ίρ.3, 
Theophraſtes de — 
ο. — ς ο σος 
| 9 μάς δι | — —— 
ες ο — —— "οι 
De uertigine oculorum, lib. i. 
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De ſudoribus, lib α.. 
— —* ἐκ 





tarum & —— cum —— πλ 


grec⸗ broponuntur, in altero — Baſile ον σέ 
Ε 





Deßplantarum hiſtoria, [ἱ9. κο, ſed decimi libri eachi 


ve : ο ; Ῥ 
ον — | 


** 
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— τα 
με 


ικα δι δε, 


δν. 


4 — — 
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tandrum ἵν β]ίο, ει indice copioſo, adieclis etiam — — 
telis problematibus eodem interprete. Characteres etiam ſ 
με notæ morum à Cratandro impreſſe ſunt ſeorſim, græece 
συ latine Ang Politiano interprete. Metaphyſicorũ liber 
cum latinis operibus Ariſtotelis Baſileæ nuper impreſſis, 
tran⸗latus habetur. Reliqui libelli, quod ſciam,à nemine tra 
ducti ſunt, utpote magna ex parte manci & corrupti. Ali - 
quot eorum olim Aldus excudit græcẽ cum græcis operibut 
Ariſtotelis. 1η libris de plantis permulta in ſunt lantarum 
nomina, quæ πε; medicis, neq alijs eruditis hodie cogno- 
ſcuntur, mutatis nimirũ nominibus apudpoſteriores: haud 
enim ſynilia apud alium quenquam eiuſdem argumenti au 
torem inueniuntur. Theophraſti librum de legibus allegat 
loſephus libro i.contra Appionem. Vide Suidam. 
Theopompus Guidius orator hiſtoricus poſt Thu 
idem Herodotum: quibus⸗ μὲ in hiſtoria minor, ια 
oratori magis ſimilis:ut qui antequã eſſet ad hoc opu⸗ ως ος 
licitatus, diu fuerit orator. Quintilianus. Suidas autem de 
εο ſic ait: Theopompus Chiu, Ephorus hiſtorici — 
puli lſocratis, alter freno, alter calcaribus indigebat Serri- 
pſit hiſtoriã græcam quæ poſt bellũ peloponueſiacum ἆ 
Thucydide ſcriptum continet.Præterea epitomen 
Herodoti & alia plura. Fuit etiẽ alius Theopompus Theo- 
dectis filius Athenienſis, ueteris comcedice ſeriptor, cuiuc 
6 Ροϊμκ & Athenæus meminerunt, qui fabulas 14- docu 
iſſe traditur. Fuit etiam μοι ο 
cuius meminit Valerius & Qintilianus. 
———— 5 
ducibus auilciade ο; Cimone, qui ο ἱρῇ τω — 
filio originem habuere, duxit: ut Didymus in hiſtoria teſtæ 
tur. Vxorem duxitẽ Thracia oriundam alioqui diuitem. 


— —— — in ociũ 
literarum 








τε — F —5 


rrone. * 












ος babuit in —— — ——— 

rica, Antiphontem. Cuius & —* in s. —* 
ens eum cauſam fuiſſe perdendæ reipub. ac cõ 
πάρ rannidis trecentorum Ἐκ Marceliuno græco 
ſore Quintilianus lib.no. cap. nde Thucydide [ε ſcri⸗ 
dides nquit) e⸗ Herodotus, longe cæteris in hi⸗ 
krendi, quorum diuerſa uirtus, laudem pene eſt 
i conſecuta ευ breuis & ſemper inſtans ſibi 
Thucydides: dulcis & candidus εις Herodotus. ille 
concitatis — afectibus melior Ile concionibus, 


— Τόμο ἁλδε Πρίν ρτοβαί 
Ἐν ſcripſerit, totumq; fere edidi 















cero in τσ. cero in ΒΥΜΙο, Τ. Ῥο didem η ἑπ ών οριύπὀβΡὲ. 


5 η bere, ον οι 


Pim,ſi 
Abpoßim Haclens Cero. ολ Ρἱ 
ρογαρΏὶ de bello ων Athenienſium, 
(αι ipſe interfuit, circa οἱ :87.) libri s græci. 
preß ἴ Εἰογοηές apud Β luntam izo 6 in βίο: 
— utilibimun * ία 
J μδίᾳ; iux A textum — ———— 
— 


















ο μην ————————————————————— 
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loachimi Camerarij, cum annotationibus eiuſdem 
hac æditione commentari/ ſeorſom excuſi ſunt, non 
textum appoſiti, autor commentariorum ΙΡΠΟΤάΗΙΥ. Ἡ 
de apud guidam de Thucydide & encomium εἰ in 
thonij progymnaſmatis, & alia quæ ex Marcellino 
— το (γε. Græcæ æditioni præmutuntur de Μία σσ, * 
huius autoris. Idem opis à ĩ aurentio Valla latinitate dona 
tum, & per Conrad. Heresbachium recognitum, imt 
ſum eſt Coloniæ anno 1517. & rurſus tʒ 43. in ſol. cum in di 
ce, in quo etiam indicatur, quæ paßim —E—— β 
ipſo ſcripſit. 

Timocles Duo recenſentur, ambo comici hriot ιά — 
Athenienſis cuius fabulæ ſex feruntur: alterius patria in 
ratur, eius ſabulæ fuerunt undecim. citantur cum ab aſt 
greci⸗ grammaticis, tum à Suida 67 Atheneo. 

Timon Phliaſſtus ex Pyrrhonis ſecta ſeripſit 9ος, διὰ 
dis & Athenæus referunt. id opus libris tribus digeſtum, 
σίκκοι ὅτοι ψέγοι τῶῳ Φιλεσόφωρ incripſit. Eius uitam luculen ⸗ 
ter lib g. ſeribit Laertius gcripſit præterea ctiam Ομκάος, 
Pythonem, Dalma⸗ agæalu, inſuper ca comæ du, σ΄ 
ſatyras, uſg ad uerſuũ uiginti millia. Ἐά ———— 
nibus malediceret, neminiq; barceret. 

Timon alius µισάνό(ωποε cognominatus eſt inde φιοά δη» 
ο ο. ut Lucianus & Suidas tradũt. 
Meminit eius cum alibi Μ. Cicero, tum in meminit — 
itẽ — — —— 
gus [ο ſatis prolixus legitur ——— — 
ει ſeribit. ex floruit holl beloponne iuci tporib lo 
minum omnium congreſſus & colloquia ο... κ 
anius Aleibiadis, qui ea tempeſtate — ——— σα» 
ο. promptus. Hunc Timon li amplecte 

batur, exoſculabaturq; Interrogatus autẽ quid ἵα βεετεί, 
Reſpon⸗ 
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— ———— 
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meſt: 





Platon 

multa de Lacedæmoniorum repul Atem Hypothecas, belli 
τος εαηίμς ἰφγὴ ſex, σ” Eunomiam, quam uocarunt. qu⸗ 
in opere ſe Lacedæmoniorum ducem iſe ait, cum contra 
Neßenios pugnarent. Eius quidem belli Auſa fuerat, quòd 
ðpartanas uirgines Με[[επή ad edem Dianæ uiolauerant, 
quemadmodum ſeribunt ʒrabo & Pauſanias in Με[[επία” 
εἶδ. Τη ea pugna cum ex oraculo Lacedæmonij petijhſent du 

τς κει «ὁ Αἰδεπίσιβόις, σ” Drtæum ludi magiſtrum ο 
εἰαμάμαη «εεερί[[εηε, ΤοΥ1αΙ quod uiribus non Ροίεγαέν 
[ο camine mi litum animos ita inflanumanit, hi ea ez 


. 





ο. 


- ντ 
—* 





ο. πο η. * —— F J ανν 











28 —— 
uuſignem facile uictoriam reportarit. id carmen 
μέσ ſummis laudib. prædicat Loↄcurgus in ο) 
ca contra Leocraten deſertorem patriæ. 

— 


ας Στορδεια cui Phyſico cognomen fiit patrie fuit Co⸗ 
lophonius, μὲ Cicero Strabo teſtantur. MAuta Πογί 
in philoſophia carmine perſeripſit, inter quæ opis ἀμί 
πεί uerſuum. Οία! eius carmina atheneus Qan Pliu 
etiã cum apud αἴἴο», tum apud simpliciũ ariſtot lis inter⸗ 
pretem leguntur ilud utiq ualde — 4 —* 
Cyri urbis pontifice: F 
— μον * — 
Ex terra cuncta, atq; in terrã ĩ cuncta vecumbunt. 
apud uidam aci quidam ο ο 
— ur & eiuſdem ο ρω ανα ——— 
φρόµασι, Ab Euſebio item in lib. de præeparatione Euange ⸗ 
lica. lambos & elegias ſcripſit contra ——— Heſio⸗ 
—— dixiſſet 







tuius. Plutarcho autore. De illis —— * 
dit Strabo. Vitam — ο 
Renophon Grylli ius, Athenienſis, Socratis d Ἱή 
primus ſcripſit uitas bhiloſophorum. c. ide bis at 
ʒuidam. Vuntilianus iucunditatem εἰ —————— 
xit, quam nulla affectatio conſequi poßit. Χε | ο 
pera, græca omnia, excuſa Venetijs apud Αἰάμνι,ς 
εἰς in folio, & Halæ Sueuorum apud μαμα 
νε 8. chartis 121. cum præfatione phil Melanchthoni Ἡν 
ſunt autem hæc: Vita authoris ex Diogene Laẽrtio, in εμέ. 
plures alij Xenophontes enumerantur De inſtitutione 
ο ο ο * 
ſidem, 






* 


4 ο Ισ η ο ου ο σον πε 
| ο λα ως τς ών ο αὰ, ὶ ( * Μπωνῳ ο.” ο ο Ἡ 
«κ. ι ΄ 


ἈνΤΟΚΚΦ. . 


Nen llbri y giommm are umontum δεῖ in Μα ἀἰοης 


apud Laertium. De rebus Græcorum liby. Lacedæmonio- 


τω reſpublica: qui liber non eſt integer. citantur enim quæ 
dam in collectaneis Stobæei ex hoc libr o, quæ hic non γερε 
rias Athenienſtum reſpublica. De factis & diclis Socratis 
ΠΙΟΙοταίι ἀἰρηἰς lib. 4. Oeconomica De Ageſilai regis La- 
cedemoniorum laudibus oratio. Apologia pro ocrate Hie 
70Η με de uita tyrannorum. Vediigalia, ſiue de redditibu⸗ 


Uiberreſt autem enconium atticæ regionis, & indicat con⸗ 


Πα politica, quomodo diteſcere poſſt athenienſes, ita μὲ 


multis redditibus quotannis abundent. De arte equeſtri 


equis emendis, pullis informandis, 67 equo bellicoſo Ηἱρ» 
purchicus, iue de oſfficio præftcti equitum; equis ad u- 


mbelli comparandis De uenatione. Hmpoſtum, ſiue con 
μέση philoſophicum. Hæc omnia latine etiam anno iz 28 
excuſa ſunt haſilee apud ſingrinium in s. pulcherrimis 
typᷣ caſtigatiime diam in priore æditione latina cCra- 
tandri, opuſcula quæda non erant trans lata. In collectane- 
ἡ διοθιὶ εἰίαη Feagmenta quæ dam ex epiſtolis Renophon 
Ες leguntur, στ apud eundem in ſermone de Temperantia 
non γεζχέ legitur Χεπορβαπίε pro Renophontis. Ex præ- 
ione Thomæ Venatorij, in libros rerum græcarum à Bi- 
lbalde Βίγε]είπιετο uerſoñnin hiſce libris crebro ſe offerũt 


μα 


grauißimæ, & duclis ab arte argiementis. ad perſuadendum 






vꝛalidißimæ orationes &c. Co gnomin atus eſt Xenophonà 
Ἐν eruditis, Attica Muſa, & cicero ſermonen 
ἐρβίως melle quoq; dulciorem dicit. Cyropædiam εἶμε, Scipio 


Africanus in tanmum probauit, ut eam nunquam e manibua 
aepoſuiſſe legatur. Et meritò qui dem Nam ubiq; ſui ſimilis 
Xenophon, amænus iuxta μονής ari⸗ 
Aus unquam non tamen ſupra quam oportet, effuſts ym- 


poſium RXenophontis, ſeorſim excuſ NHaganoæ 121. apud 


* έν ν. * J 
ο κ. : 
ο το — λλκ διι νε., 


κ 


ο ο ο πο νο πω τα. 


— 
ο ον ο. «ο μα νυν 


* 
μον ο τν 


-ᾱ, 


autem hiſtoria Peloponneſiaci belli, ac eorum quæ Αίῑε 






ο J GROMOLOGIX 
vecerium Renobhontis baralipomæna adhuc εχἰάπε.Εῇ 


nienſes poſt Thucydidem geſſerunt. Raph. Ὑοϊασπακ, 
cuſa ſunt Græce Venetijs ab Aldo. Non puto autem aliuldd 
eſfe iolumen, quam libros illos ſeptem, quos i iam lixi — 
δις Græcorum inſcribi. 


Aleucus legislator — (ο πάγια να 
η cum — adullerij crimine damnatus, ſe 
cundum eius ab εο conſtitutũ. utroq; oculo carere deberet: 
ac tota ciuitas uirtuti ac meritis patris, crimen β]ίο coꝛ J 
naret, ipſe ſibi non pepercit, ſed [ιο prius, deinde * 
eruto, uſum utriq; uidendi reliquit. valerius lib. s cap. — 
Zenodotus Epheſius poẽta — 
it paulo ante tempora Ptolemæi Philadelphi re gis Xgyptix 
celeberrimi, & doctorum omnium patris Præfuit blo⸗ 
checæ Alexandrinæ, in qua ſeptingenta librorum millia 
fuiſſe, ſcribit * uero inter Criticos babitus. 
Sunt qui ſcribunt Zenodotum Homeri uerſis in inor⸗ 
ainon vedegiſſe & ſynul btolemæi βίον iin, 
iſſe. Vide guidam. Extat eius aiſtichon ον. 
magni uoluminis græcorum epigramma 
tum. Eius quoq; prouerbiorum col· 
lectanea græce in 8. —— — 
tat eius teſtimonium ΕΥ; αμα, 
πι ſepe in chi ο οσα. | 
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Σ ΓΝΩΜΟ ΛΟΓΙΑ. ras aior· 










. Οἶπρε περι Φ ΓΑΙΑΣ. 
riclem «πὶ [ΕπρρΕΕ ΤΠ Ίλους μὲ ταχὺ ἐπῶω 
εις quiſpi- — ἀσέοωμὰ — — 






ut ον cauſa — 
quadã, [μα |) — 
gratia deie ουσίας 22) ὁμολογᾶ : 
raret. Re⸗ πτῶσήκομ ον 
ſpondit, 1 Τὸμ βονθέας σινὸς Φλόμθ).. κα 
μι συμπρά!» — ὸῥ ἅματι πσδοκῷ, τν Ἡ — 

— ἀλλά μι σεις δὲ ποῖς Φίλδισι ποαύγα πῶς 5 
χεί βυμῶμ., Πραλοσωμ ὁμιλῶσίὼ, * κ αὐγίχ' ἀδ' ο κά — — 
—— * cXe⸗ ἑαθίρισ ο ες μμ ύθεροψ λθένομ. ος 

[ η 
ὑεῖο Μια. δ Φίλας σὲ οὖν — — 
ντωπίαϊ et Axraoo, cðb οἳ πῶς χάοιψ αι Ν — 
ad αεῖ. T oũ τονκρὸςλάθρομὶ ὀργέτω σέγκο, 

lib. i.cap.ʒ. *A Φέλοις κοὶ τοῖς — — 
abi co⸗ "Ἀλορκῶμ. — ——— 
piose do/ Φλλλήλσεσς ἐ ἐφιλεσαψ ἴσῳ νὰ μα. : 
ἔτεῷ, diſpu ρύσεοι στάλαε αλορόιόκ' — o — 
tat μες θές, 

nus —* 9— * n X Bi⸗ — DVD———— — 
4 — 5 {ε 6 οι ἀδελφὸς παροτιρὸ) ἀλλὸς Φέλες — 
— «» “παραπλόσιοι τεῖς πράσα 

πεί οι cauſa. λοτρίοα ωρα. 

b. νούα Φου ᾿Κυσᾶμς σκβσῇςόμ ὅτι * —— 
{μὲ ΟΠ θεών) οὐ 7Γόλλοὺ Φίλοι σκᾶσῆρομ βασιλάῦσῳ — 
erſarã Re Θίρωτορ κοὺ ἀσφαλίπιτι. 

ο, ιά mori ἔ 

ἐμγέιαὰ βἱἰζ «απιῤν[ον, qui longihime ———— patri⸗ .. 
tatibus ut acitl or εβ. llerodotus. 


* 
4 * 


—2 — — 



































ceognatum. — πα 
— Naollaen mjetetur ad ſe pertinere 3— 
m auxilid qui egeat aliguo: —— ον 
Nimir um ſtatim αἰϊφμίά { poſtulandum metuen —— 





—2 ον. 
{ * Queunq; omnia in gratiam αἱ, * critias. 
Agens conuerſatur præſens geudumm F 


Odio commutat in poſſeru —— να ν * ο 
ολ ορ χα. ο αι 
?Amico⸗ qui πίρι] ubi μετλίεμάμίρεπι Xuripides. ας ρ 
Comparato: Luerõ με complaccan deleent te. * ο 
ρ ε Φωτ πλ 
Verba [είριε, εος tanguam πιείος præ [οηῤμς οκ... 
νο πα κ. ον 3 
Ὃ ο μο  ο--. 
nus periurium non aamittitur. πα ος ο 
ας ο φας καπ {4}. — θηιμήνι Ε ον 
3. ΑΠΙΜΟΤΗΙ tſe inuicemæ lince: cert olim erant Theoerin⸗ — 
Aurei homines cum redamahat ama iußs. — κ μα μην 
*Diuturna uitæ communioſtabiliorem amicitiæ redait. ariſfiss 
* Qurelicti⸗s fratr bus alios amicos quærunt. ſimilesil — 
lis ſunt qui ſuum rus incultum ſinunt alie num εκ» δοίίο, ο 





«οἰμπί, — — ————— ας 
Non eſt aureum Ρος ſceptrum uod regnumſeruet, Xenophõ. να 
ſed amici multi ſcepirum — ma⸗ — 
ximeq; ſecurxm. — — 
νὰ αν 












η. 





4 ο) — ΜΕ τη 


πο 4. "ΝΩΜΟΛΟΣΙΑ ΣΤΩΡΑΙΟΥ. 


Φε; τῶμ ἐλόνὴν ρήσεις αὔθρωπεοι Φίλοι. . ο 
* ου γαρ ἆλλσς Ε΄ Avæe λῶν M νας ὦλξ ον. 
στο 3 Ἐὔ παθουσι αρῖς Φζλοιςιοί 7τολλοί ἁδοντου,ς ν 
ασαθδσι δὲ νκρίήμκτοισυμστέφισσι.! άακῷ 3 
κὸμτοαρνγοροαῦτες) 
πΕΡΙ ΤΟΚΕΩΝ ΚΑΙ πα νΩΝ, F 
λλ) ὄφὲψξ ὅτω λαμπρομιξόῖ σιρἀαλὸμ, 
Ως τοῖς ὤπαισι, (οι στέθῳ σιοϊνγμδοις 
— νεωγνῶμ. φύ ὄδκοις ἐσὶξιμ Φώθ. ———— 
* Οταν σὲ ἔρκση μα Ὃ ων ή 
ορδῶς,ἀνάγκλ σϊνευχᾶν ον ἐκγό νο κ εν 
Ψ ουκόδ µέζων Mor⸗ να παύσης —— 
Ἡ σωφρονόντα καὶ φεονοῦντ ἐσιιμ μα ο 
9Η "τῶν ὄ) καυτοῦ. —— ο μὰ 
* Ζνλωτὸς ὅσα ὄυτύχεσφν γὐ Ae⸗ ο 
καὶ αν ἡ λισύωοις συρφοραᾶς ὠσιύραης. * — 
—— vvxi vix ve δν αὖτ' ᾽ἀπαρθ' ο. 
— ΄Ἠοσομ μὺ ἀλγδησιυσυχῶμ σἳ ὄυσϊαιμονέ 
32Η μό voy ό1ει ὤμα πσαἰσίωφ Ῥνωμλίωφ 









μας, οὸ πατιῤ ἀρθανξψ,ότω το μετὰ τοῦ ᾿ὄλτό. — 
——— —— wuxgoöh. * ο ας, — 
πο ος Ν Δανὼφρτίκταῳ ὄιμ ⸗ κ) ἐκδ κ. ο 
πια)ο(οντεμῶσος ὦ ωμ τκαπωσγίγνετοα, — ον 
| ὁ Ἐιμδὲταρ. Φιλότικνθ” μᾶλλοψπ ρό,  Ἅ 
— Ἡ ὺ χκφωῶδὶ οσον {μι οσι οὕσποα, ΜΕ 
δω γῤὂω — μλφῦναμ τέκνα, — — 
ov ; ΧΛΕγκρλᾶδεα τες 79 θΕομ.αλλ᾽ ian —— — τα 
ο λε ———— ἐόςρ, — 
— ΤΙΚΥ)Τ00ς9 
— 









/ 


δι 


* ο 


{ νά, 
ο δν 


VOnmes, amici diuitum ſunt. 


* Non enim alios quam felices æmulamur. 
* Απο ſeliciter agenichus plrim congratulantur:in Theocti- 
fortunatis autẽ η condolent, malo malam ſolantes. Itus 

De parentibus & liberis. 
Erum «ἀεὸ egregium uſq; pulchrum nihilefſt, — 


Quam cim darentes [Υοῖε, cuius deſiderio ma 


ximotenentur, 


Filiorum recens natorum dom lumen eſpiciunt. 


«δια —— 


ΟΒΑΙ, 


2 


Φ Quando fundamentum generis non iactum eſt 
Bene tum [ή neceſſerio infortunati fiunt. 


Nonpoꝛieſt ulla maior eſſe patri ᷣoluptas 
Prudentem atq; temperaniem uidere aliquem 


De ſe prognatum. 


* Beatus ille qui felix prole fu α. 


— 


Nec propter inſienes calamitates luxit. Ἡ 
3 δι quis ἱπιρεγίεις liberos ſolatium appellauerit 


3 


Ille minus quidem ſentit doloris, ac in me dio infortunis 


for iunate μιμε, 


* Aut oportet uiuere ſolũ ας ccelibẽ aut natis iam liberig Aenander 
κ κά .8 —— — 2 

Mori parentẽ: adeb onn⸗ ———— acerba eſt. 

* Magna uis eſt procreationis: nam Πες; ſi mala 


Petiatur aliquis prole maſe genitamod εροιε],  Εἰεῆτα, 


*Naeter magis amat liberos quam pater, 


quam hæc, Idem. 


Φ Nam cui liberos — non conceſſerunt, 


Id pati debet non incuſare nume 


Nullus enim ρετ ſe nouit, guomodo natus ſi. 


* 


A 5 


μα τ . 
ἤ * 9 
52 σ ἕ * 


— ΕΜ θα : — AMenander. 
Suum enim ipſa [μη certo cognoſcitille putat. 





5 
ες 
AMAuſon. 









Danat. 







ẽ in Her⸗ 
cule furẽte. 

















Sopboe in 





— 





Eurip. in 
Aenalip⸗ 
Ρε, 










—— 4 ο | * J 
— 


4 — rexvo ꝓo i⸗ σφαλερὸμ. Ad μὺ — 
—— — ——— is ᷣ⸗ —2 ΦρονόΘ- ἀθσωταες 





ν 8. F — Au δὲ ἀποτυχίπμιοῦυπερ δΘρµ΄ —— * 
ολ * ——— οϊόνιμ. κας 
πι πα * *ouyoaugę τα. * 8 
ον — Διὰ πό σκοπ ἄμντολέίσαί πόδιαύθὶ λές, ὃ 


* ΄ | Ὅ ο Στύλοι 22) οἴκωμ παιδες εἰ —— ἁφσενάν. * 
* Ευσιαιμονίας τότ᾽ εξἰμ{οενδμεχωμ. | 
* Χαλεπὸμ. γε ῥυγούσκρ ἀτΆμαικὰ —— 


J—— Ν x⸗ τρέφει τίς η τοονης τς ὢρ ΤύΧΗ, ΄ * 
— | — ————— — — * — 
—— — σι Ύν ) Αροποῖσι —— ο. : 
Τλέιω φοράει Φίληρα τὸ φύσαι τέκνα. αν 
— — 


viavgo μέγιςομ ας ξυνοσίαι — — 
* ονσὲν ——— πατρός κοά κατρὸν * an 
τ απλεδοὅσοις ὁσίρς ἂνρ νε μέμηλε Mee. * ο. — ο 
*0 οἳ ὤν τοιόντες γ Λίῳ σεέα, | 
Φα εςι και αζῶν κοὺι δονὼμ' δεοῖς ο. 
ο 0510 * ὁμολθγῶμ' σα μη σοιξ σπωπρ, 
πα ύπωψ μάμσ ὅτος κάτεφρόνησε }) δν, | 
ο πα πατρός ἀρατᾶν μιαἰχυνην eies, 
ως. Ἡοσκρβήῳε οἳ σΊοξα νκντόριθ”. —— 
*0 μεγις :ἀγααῶψμιδίελα]χιςὁ ὀργίζς 
* rà ὃν γέκνωμ όμματα αΦὶσομ ῥλίπωμ,, 
Φ πόκθ” ’.γονάῦσιᾳ Ισοδίσς ταιὰς νέμεμ. 
ο βνονοῖ ῃ 6ο η γνναιὸς —— τοῦ . 
————— 






μέ 








| ο — —— berorum σε nam γε τες ως ού μὴ —— 
| edat, multum ſolicitudinis ο ——— 
lios dolores neceſſurios parit. — 
Φ Εις nubilis, & ſiplanẽ πρι] φις, 
Τρ/ο tamen ſ ilentio ↄlur mum de [ο —— — 
2 Fllij, columnæ [μπιτ τν. πο αι — 
*Magna felicitatis pars eſt flius bona mente ———— | 
δε Filia poſſe Fio eſt heniori moleſta & incom mon Adem. 


—R 
—— 


z cinden 





*PFllium aliquis educare poteſt etſi inops fuerit —— — 
Filiam uerd exponit quamuis diues fuerit. 
IyPſa educatio inter homines frequenter —— in —* 
Aeaiorẽ uim amoris excitat quam ipſa generatio ιοί, ἀλίο — ος 
| *Hinc enim inter mortales —— 5 
MNaxima uis amoris eſt ex tali conuictu peter * | — 
* Nihil inter homines patre & matre βτα αμ μ5 ween. — 





NHebetur illis d Cyrne. qui ſanctam — J — 


Ququis εν ῥατεπειοία, — μα, — 
Hic & niuus & deſunctus dij charus eſt. | .. ψ « 





Nem qui quod feriin pan trem — — — — 

Hic omnes deos contem bab⸗ — F ασ 

Patrem enim τν ος. ο ο νο ος 

—— μζιοίαϊς ος ποσα 
* Qui maxime amat ide mob minima τα μΧ, — — 

* Suæuißimum eſt liberorum oculosi ο ος μον 

* Lex iubet karentibas bonores Auinis «μις τα — * 
præſiari. 

—* enim qua [8 ποριν α ἰσεβαιωσὶ ripie 
αἱ μκπον 

' κα. 
ΥΣ, ΄ 








J 


8 ΤΝΩΜΟΛΟΣΙΑ ΣΤΩΒΛΙΟΥ, 


ή 
ᾱ Δαναὶγαῥηβ]γαϊαφεριννύάν ἀσὶ ρκύωμ. 
Δίας γραφόμονθ” τς γονῶς µαέναπαέλν, 
Θεῶς µέγισος τοῖς φρονᾶσιμ οἱ γονει. θά Ἱρ 
ΦΤονέῳμ Ἰ ἀμελεμιότε θιὸρο’ αὔθρωστές Εύμθελος — 
νὸμ ἔχωρ ποτε on — 00——— 
πατλρ ὃψ ὅτῳ κ) μη τλριλτότωμ — Χ μκτέρόυ 
9) οἰκίᾳ ἀδντοὶι αιμήλιοι ἀπερηκότις γήρανμω- 
οἷας ό]ανοπθήχω ττοτν ——— 
:πομ οἵκημα φ) οἰκίᾳ ἔχωρ μᾶλλορ ἔεόρωμ ἴσεβοιέαν 
οκ βόστομ γεὀρθῶς αὐγο θεραπόὺκ ὃ ἀεκτνμδνος. 
ðroiabe γίνὸ πέδιαῦν γονᾶιρ, οἵσς αἩ ὄυξκκο πόδιστρι 
τμ γονεδτι ὦν εωυτοῦτσαῖοίαρ, τν 
* Αγνώμῳι Ὁ ατρὶ καθα)στόρ οὐσόρῳ νόμῳισυμπόδι 
ονωτίοµ. | εν 
3 πάρα σξτοκύτα βιὸμ.ἐχάρ τε ἐθρικφίαελον πῶς 
αὐτό)γονεςς ὄυφνμῖρῳ σ]αφερόντως,δλόσι (όφωρ κ. 
π]κνῶμ λόγωφ,βαρυτάτν ῥιμίαν σᾶσι)ὸρεσῄσκο- 
πτος Ὅὲς πόδι τὰ θικώτα ετάχόν, δγκις νέµεσις ὄγγιλος 
 Εἰσιεὰς γονέας σόδφρονέοιεμ,σῖέν Κακῶμ παύτη 
κοὶ ζωσ,κρὰ δανσσπ,ἁμαρτία ποαρὰ 9εοῖσι γάφς- 
πο ου δὲ αὐδρώπων μὶσεετοὰ,κοὰ E⸗o γρ μετὰ 
M ἀσιξῶμ ἐψ τοτίῳ 0) χώρω οῖέ αἰῶνος κακοῖσιμ 
ἁποτομδύν σου δύκις κοὶ ἡἶν αὔερθφν 9εῶμιοὶ εότωμ 
— ετάγνσων —— 
αλλ D——— 
σα 20—— 
— ἔτε ὤλλο σϊοκέει σίς λεημα μᾶζον ο 
* Μαζωφ 29 ἁμαρτίη κὶ «δικιν αὐθεώπωμ ουκ | 








ι | ΦΕΝΤΕΝΤΙΑΜ ΣΤΟΡΛΙ. 9 * 
*Sunt enim ue hementes in terra parentum fur iæ. Orpheus. 
*CSum parentib.cauſam agẽs & htigã inſanis õ miſer. Menander. 

Parentes magnum ſunt prudentibus numen. 
[: harentes negligere nec Deus, nec homo mentis com Ρἰαΐ.[ίδ.ια. 2 

Ρο» alicui unquam conſulet. * ου 

* Cuius ergo pater ait mater uel horum parentes ſenio lbidem. 

confecti, quaſi theſaurus quidam domi exiſtunt: ig pu- 

tet nunquam aliud ſibi tale ſimulachrum magisq; efficax 

domui [μα afut ur ο ſi recte; ut decet, ab εο coluur. 

*Talem erga parentes te præſta, quales ſe ubi tuos lſocrat. ad 


liberos exhibere optares. Hemonic. 
*Patri quamuis ingrato, ſicut legi auſteræ, mos tamen Socrates. 
gerendus eſt. ας οι — 


3 Τη uerbis quin etiam per totam uitam parentes ue- Ariſtoxe⸗ 
nerari maxime decet. Leuium enim uolatiſium uer bordi 115: 
grauißima imminet pona. Nam omnibpræpoſita eſt Ne 
meſis iudicij angelus, huiuſce modi omn iĩ conſi deratrix. * 
* Contemptus autem parenium, peccati genus eiuſmo⸗ ο. » 
di eſt, quod in uiuis ſimul atq; defunctis ἀιμιπιιὰς ἀκπππα ον, 
tur, ab hominibus odio habetur & ſub terra in loco im — 
| piorum, und cum reliquis improbis perpetud punitur a iu 

ſtitia & infernalibus dijs qui his re bus inſpiciendis de 

ſtinati ſunt. Honeſtiima enim eſt, imõ diuina parẽtum 

facies. Et — cultusq; eorum tanti fieri debet, quan 

ti πε ſolis fi.neq, omnium Yderum, quæ gratißimas cce⸗ 

qua alia res iſtis maior ἆ quo 





li choreas conſtituunt:aut 
quam æſtimatur. 
| Φ Μαη enim inter homines peccatum admitti nequit, ibidem. 








1 ο μα να. V⏑⏑ — ον κ .λ..ν Χν μκὁ,4.ἡ κα. ώς κ: 
{ . | J λα 
. « : 9 —* 
J 


ιο ΓΝΩΜΟΛΟΣΙΑ ΣΤΩΛΛΑΙΟΥ, 


«γγένοισο Ἰ 6ᾳ πατέρας «σεθθρ. 

Φ Καὶ κ σϊὴ 7ο μὺ ἀπωθμ κ) ὁ Ὃ 
δὺ κοὶ ονεισίθ”.Ῥ δὲ μὰ περα) ό]ωμ ἃ —— ἔκ ὄνω- 
σ1Θ” αλλ ἐπανθ, 

5 Αιόπόρ σσὲμ ἄψ πρὸς δεῶρ σέμτώτερομ) Aice⸗ hen 
μμ να — ἀτέσει σπατίρςγ Ν κο ονθοσπίηρ- 
— γέρᾷ ποαριμλίέωμ)Η κρὰματέρωμ * * σύ 
γαμψμεχοσῶρ. * 

* Αἴκα φεόνπως τις χω σὰσίοι κοὰ μηνίρι κοὰ 
πώσπένγοι,κὰ ὅλως πρῖς ὁμοιορύσμοίς, οκ δυ στο 
σ19εοφελΆ ως τυεστώσετοα — bueu.- 
σήσα, 


. Ρος πᾶς σὺ νόομ ἔχων πμήτω ον σείτῳ κιὰ ——— 
Ρο κών γονέωμ ὄνχαε ἁκαταρας,εἰόιὼς πελόύνεσι — 


κις ἄθλσελίας συμθεθικνῖας. ΡΕ 
* οἱ γονᾶςθιῶμἡμῖν ἀκνόινκὴ νὰ σὲ θεοὶ ε 


— — ως 


κοὸ Ολοι βεό: αιότατοι, 
* ουκὲς' ἄκεσμ "ἀφοραῤιδος, λόγΘ' - 
πατρὸς σρὸς ᾗὸμτόβιχωμ ἐγκώμωμ. 
φο σκληρύταθ πρὸς ὑμὸν v τῷ Ὀνοδιτήρ. 
τοῦ μὲν λόγοις * ές, ποῖς σί eyn πα- 


4 —— Θύλτρορ Ἐθηκεδιὸς ᾽αὐθεώποις. 
βωράΦὺ πφᾶθ”. κά νεαζωμ τῷ τρόπῳττασαρ. 
Φεῖς μαὸ ης ἄλιφινὸς αὠθρώττοις νόμθ, 
Καὶ δεοῖσι ὥερ ὀδξαν,ὅσα φῶς λέγω, 
Θκρσίψτι ωᾶσι τωνατίκτοσιφιλέν, 


* 





Ἱ 


— — ν 


κ 4 μου -. αι α΄ 
κ αν ο τν ο ο λυρικά ελ Ὅν ν 


—— 
—— | 
. ανν. * —— * 
rerie ros en, n 
9* gaparentes impie tas σι δι. 


Nam contumacem ε[]ε & non parere, conuitium ac Muſoniut. 


opprobrium eſt: nonfacere aute mea quæ non ſacienda 

ſunt, laudem ΠΙΕΤΕΙΗΥ ΠΟΠ ο. κ. 
Capropter exiſtmandum, nullum abaa dio· ma Pepeli py⸗ 
gis honorandum — ———— ὡπρα- tbacorici 
res & auos ſenio confectos matresq ſiler. ceyx lbr. de 


—— Reogg parẽtibus. 
*Quierga arentes 67 auos, cæterno⸗ q huiuſcemodi ſe * 


γεδλέ gerũt, is ad deos ſibi conciliandos ſimulacrorum o 
mnium optima poſidet. 
* Omms igitur qui ſapit, colat & ueneretur & time em. 
à parentum preces & execrationes, multas illarum ſæ- 

pe euentu conprobatas ſciens. | 
2 Parentes deorum nobis imagines ſunt σρα] Hie: 
dij lares ſeu domeſtici beneficior um autores cognati, cre⸗ 


*Vehe mentem in liberos amorig affe ctum Deus dedit Buripid. 

b ominibus. * 

Qm ſaauis res eſt benignus 67 ĩuuenum moribus ſe Menander. 
accommodans pater. μ- Ἡ 

ϕ Vna quædam eſt communis bominum lex, Luripid. in 
Et diuinnus inſtitutum quod aperte iam dico: Dicloẽ. 
Vuidelicet nullam non animal natum εκ ſe ſcetum 
amet. —— 
In cæ⸗ 





aitores, ἀοπιηῖ, 67 amici conſtantißimi. — 

Non eſt auditu ſuauor ſermo, guam φμργοἰας  ρπάα,  - 
X patre ad filium, laudem eius coninet. ——— 

Φ Οἱ dur imus []ιο uidetur in aamonendo, να ο οι 

γονδις quidem aſper eſtre {ρα uerò paier. μα 


| ὦ, ΤΝΩΜΟΛΟΡΙΑ ΣτωββΙώΥ. 


ο πα σσ ἄλλα χωρὶς ρώμεθ᾽ ἀλλήλωμ νόµοιο.. | 
' * Πατρὸς ἀδνγέμισις, ἡςὺ φαῤμακοψ.ίλο — 
———— 
Ίσα δεοῖσι παύτα πέλσσι,κοὰ πρήοσουσι ——— 
όνοισι. 
ΠΕΡΙ ΦΙΛΑΥΤΙΑΣ. 
J οσὲ ἀλκόέα γι τον ἁμαρταμάτ' κ 9 σφο 
' ρα αυτ ἡΦιλίαμαζωγὶ εκάσῳ γίνε υάσοτε, 
J Τυφλὂτοι * πόδι 1ο Θλομὸλομ 6 Φλῶψ. 
J Aꝝ ἡμᾶς παύτα μᾶλλομ αἰπιώμεδαν Ώ ἑαυτῶμ 
| σἳνσροπίαν,τίὼ [ακοσίαεκονίυ,7ο γδρας,πἰὼ τε: 
ον νἷνν τομ ἁπατύσαντα, τίὼ ἡμέραμ, τιὼ ὦ ὥραν,τορ 
Ἁ τοστομ. «ὀηόφησιᾳ ὁ ΔιογγόκριφωνΏς ἀκηφέναι ἁακίςο, 
| ἑαυτίὼ αἐτιωμβύις. 
} io ΦιλοΦξῶψ,πρώίμθ” στοννρία, 
ΠΕΡΙ ΕΡΩΤΟΣ. 


ια ἡ-. ! 


: 
J εκκαέςι, 
pro bir. 3 Εντύκεττα Ἰαῤσλόν μόνωμ ὅσοις εν! Νυχέ. 
* Διὸς τυραυνξι απλόνμόνωμ. αὔόυ σορός, 
Ανόν σισιήρογωαύταί Ῥισυ ντέμνετηα 
Ενπθιςτα θνᾖικοὰ δεῶμ βουλόῦ μᾶπα.. 
b ϱγο aĩ μὲ * ταὰ μεῖσαι ή τομέρωνα Ἂμ ζγριομ ὅ φοξόνοσι, 
dorice. ϕ Ἔρωτου όσες μὴ πσεπάρατοα Be⸗ --- 
ουκ οἰσ αὐνολγκκε δεσµόμ. 
* οὖτς 2)ό ὁ διὺς κοὶ του Dern Δίας ὄ 
Τίθησε,κοὰ τομ ὥπορομ εὐρίσκεμ Ἱόβοψ. — - 


: : Έρωτα σ ὄτις μὰ διὸμ ἐρίνα µέγαν, 


ο ο αν νι ὼ 


/ Το μὴ πῦρὁ ἄνεμο-,τὸμ — — 





F τν 


7 
τες 


δΕΝΤΕΝΤΙΑΣ STOBMÆI. 15 
Ἡ cæteris autem peculiares ſunt ſingulis leges 
*Patris increpatio, [μαμα remedmũ eſt: plus enim utili gocrates. 
tatis quam mordacitatis habet. 
*barentes dij per omnia ſimiles [μπε & ſimilia libe. Periclyone 
ris ſiuis exbibent. —— 

De philautia ſeu amore ſui. 5 

Edreuera nimius in ſeipſum amor, omnium peccato Plato 

— omnibus ſemper eſt cauſa, occæcatur qu ppe cir 
ca amatum qui amat, 
* Sed neſcio quomodo in culpa facimus omnia potius Telen 
quam noſtrã morũ & ἱπρεπῇ ineptitudine m diffic lem 
moroſitatẽ itaq;; incuſamus infortunm̃ ſ enectã mopiã, im 
poſturam, ἀιδ, Ρογᾶνει ἀπ locũ. Quod animaduertens 
Diogen audiuiſſe uocẽ dice bat malime culpũtis ſeipſam. 


luuenis ambitioſus præcox eſt malitia Netrodor 
De amore. 
A quidem uentus, amorem autem conſuetudo Socrates. 
accendit — η 

3 Ταδε[εῖι enim illord. in quorũ pulmonib.ineſt anima. Lophocl 
*louis pulmonum domina eſt, abſq; haſta ldem. 
Et abſ; ferro omnia deſcindit 
Venus tam deorum qam mortalium conſilia. 
*Muſæ amorem non metuunt crudelem. Πίος, 


«3. ΟΦ hominum non eſt expertus amoren Ariſtarch. 


Neceßitatis ignorat legem. 

* Nam i ile deus etiam inualidum ualere 1401, 
Facit & perplexum inuenire Μίσηι, 
Ququis amorem non magnum iudicat deum, * 





Euripid. —X 












* 
— 2 
κα, 


μα ών « * 
ο τα 





44. ΤΝΩΜΟΛΟΣΙΑ. ΣΤΩΡΑΙΟΧ. 
Καὶ ἆ ἁσπέντων σἰσεμόνωμν Ἡθέργατομ, * F * 


— —D 4 καλῶν ἄπειρθ- ὦ ὧψ.. —— — 
oux oot * —R αὐθρώττοις deop. να. 
* Μέγικός ὅν  θιωμέρως .. μι 
ἳ Και τεμιώτάτου 9 η ποα/ τολὺ, —— 


ε.βγο ὁ)άκ 39) —2* οὐ ' ἀφνεοῖσι Φιλήμασί ἀσίέα πέρνό, 
dorice. * ΟΡγΑ Φιλόνβν ὁ ὀλίγον Avu Χόνοψ. — * * 
πᾶσιμ. σι’ eyæ μέμνλφν ερωτοτόκ5 —— 
* Χρυσος ἔρωτθ” ος ᾽αἰώνιθ-,ὄυ δι αι 
ουσὲ πὀτ φν πολλῷ σακτόμλρθγ- πελούγα, — 
* Αφύόβρεσ μόὸ χειμὼμ φοθερὀµ ——— κά. 
| μος — — 
— ύασλαγξ, ἀγροτέροις δὲ λίνα, 3 όλα 
ἆ-βνοποῃ; Ανορὶ σὲ — ἁπαλᾶςρ πε” ὦ, πρ, — 
Μιλς ἅπα ὄν, * 
x⸗dorice. οὐ ᾿μόνθγ ἁρα) δρ κοὰ τν γνυ ναωθθύλας, 
*o J ἆμασι γηρα]σκᾶσι. — 


κ. 





6. pro νυναι : Ἅ 
———— — * Ερωτα πένα λιμὸς,εσὲ μι κάνθ”. — J 
Aee. Εαὺσὲ aundt τοῦσα πίὼ Φλόγα σθίσε,... ο. 
f pro δαν —— σοι * — κρτόδω Ακ, F * 
τω, Ἁ καί οἱ θεοί κοὶι οἱ {ρῦθρωττοι ᾶσιω ὁ / —— 
κάσι ος) ἐρᾷ — ος — —— ψάν 
Φ εμλδεσικον ψυχαῖς ρῶγιολωβθρόπι υτίω ο ο 
— — εξ ταῖς ψυχαῖς 
ἄλλα ἕ τινι ἂμ σκλνρὀµ 80 ———— — 
— D ——— — μαλακθψιοἰκίζετος, ή — 

ο ΦΑσχλμοσύνα κρὶι ἔρωτι τορὸς ἀλλήλουνα ο ποσό. 
— λθ-, * ο κο οσον 
— — — 

** 





8 Ε ΝΤΕΝ τι 4Τοβ Μι ο 
Ἐείνιον dæmones omnes upremum e 
* Vel ralis ac indoctus eſt, uel omnis το ἑή 
ος εχρεῖες ο ϱ 
—— hominibus — — 


*AMaximus esßt diuorum amor: Αν ——— Aexis. 

Et longe dmnium nobil ſmus. να — 
* —*— etam in uani oſculis iucunda meluptas. heocrit. 
ο γα amantium breni tempore durat. lenander 


ο η autem euræ ſunt opera Weri anorpere Proclus: 
8 ΑΠΑΟΓΙΣ flamma perpetua ſe mper η extingui autem Antipater. 


botuit 
Ne tum qudem, quum in kroſundo mari —— 
—R 
2 Arborbus ια] peſtis mems ſin τες αἷὰ terræ, ο τοσο άν! 
Squalor equis, ceruis reuia, uiſtus aui. lio s. Koba 


Pcœna uiro muliebris amor, proh Iupiter orex, ο Heſſo in 
bolus ego haud patior,tu quoq; amare οί. ρα 
ðSed amantes uel uno die ſeneſcunt, ldem. 
* Amorem fames tollit ſin minu⸗ tempug 
At ſi neutrum ſtorun ————— 
Reliqua tibi cara eſt ſaſendium. 
* Tam δή αμάν bomines omnẽ amanti licentiam præ⸗ plus in οὔ 
fuerunt. — ῥµρ. 

* Amor in ancus deorum — hominum ſedem ſuam lo⸗ — | 
πμ in —D animis: nam ſi dur um ani⸗ 
mi 95 habitum aufugit: ſ in autem mite m Πρ 


wmeeni 


4X 


lem inhabnat. * 
* lnier deformitatem & amorem ϱῇ —— (δημ, 


Vidlen⸗ 








μον νυν 





16 ΤΝΩΜΟΛΟΣΙΑ ΣΤΩΡΑΙΟΥ., 
* Βία ἔρωρς χ ἅπτντου,ὅε Αίᾳπειῶμτοιᾶ, πᾶρ 





βλεβαισ ἃ ἐπτόλ υσψ. ἳ άν. — — 


deinde Epẽ 
theſin Ἰοίά * Ερως — — ——— ον. 


οω Ἠημί. Ὁ Ἐρῶσῳῳ ὥασόρ νοσοῦσι —— xe ” F * 


tione⸗ πω μιρ. — 


ο Ρτοζέαμῳ, * —* αἴνημα Δυσέέριηρ κβλσἸόσλυνῃ. * 


Moã 


* 
γὰρ ————— ————— — ———— ——— 
Αὔλαὄκεπεσι, όΡωρ. : αν 
* Ούγος ὄχι ὁ πτοιῶμ ἀρόννμ 4 — ——— 
σὲ γαλήνκμ, νηνεμίαμ τ᾽ ἀνέμωμ,οιτίω τωπνοντ’ 
Ἐνέ ζήσῖςι, 
ΣΕσομελὰς ἀγαθῶμ,ἐμελὰς ἰακῶμ. εµ —— 
———— λόγῳ ἀνθερνότκςιάθιθα)σκρ,περαρέτκς | 
ἳ Τε x σωτλρ ἀθισος Ευμπομπώρτν δεῶμ οὰ αὐθώ 
πωρ Κόσμθ- ἡγεμὼν Καλλλισος κοὶ αρισον, *8* 
* Μόνομί is —— —D—— —* — 
Ἡ Τὸ µαδνεφτα Έρως Αροπρῖς, — 8 
Anmsoꝑ ες ἐρως,κάρ 0) Κακίσῳ V θευᾶν — 
φιλε, ο — 
ο ΣΗΡ ἀνπρις πέφυκε τῷ σκότῳ Φέλ 
Φ Τὸ φῶοο M arkyxu⸗ —— σωφρο vab. 
*rodl ερᾶρ ἐπασκφτᾶ ἁγσωσιμ ὡς ς εοικε,κοὰ πρῖς ὁ ὄνλό * 
— D——— Καλῶςεχοσμ. 
2. βρνο, 3 φύση αὸ ες᾽ ἔρως το νοδισθναθα βαφής; 
eritum me Σ νῦμἔγνωμ ψ ἔρωτα,βαρὺς δρ ο αἳ — F 
dium ΑΗ» oe µε ἑατασμύχωμικολὸ ὀςεομ ὄ]ρις — — 
cũ uerbi ĩ⸗ cese g νάνο ἀλή αν τσφθι ᾿ ο. 
ber bro⸗ χδαμ ντ ἔχουσα τἰὺ πρόσοσῖομ» βραόϊδιω δὲ τὼ 


. 


νι 





ciem non ſequitur tur * 
οἳ φάρων] ar bominibus 
ullitate μον ΜΙΚΕΠΙΙΡΗ, fſom· ſub perſo⸗ 
* φή icuris. na ο 
fedioſus, ma — labore η εἰ, " νι J 
— — ad- 
eruatorq præcipuus Cunctorum drorbmatg bo 
—J lecuꝶ dux pulcherrimus atq optimus. 


* —* —* amor inter — ο ή ων ερ ἡ Menander. 
mouetur * 










—* 
—— 
3. Venus enim amic 
| Lux autem ten pe 








er t, * 8 


—— Alenand.in 


Idem. 
| Tbeoeritus 
Αν. * 

ον, TWeophr 

u — — aiſeſſum. * 
ος J—— πάση, 
ΦΑπιάπιζῥμομιαροις «ρτί,ἆάλε eſtuen 

— enigma eſt inu atu ων, ης, 






τι 6, . 149, 


J 







Plutarchus 





18 ΤΝΩΜΟΛΟΓΙΑ ΣΤ0ΒΑΙΟΥ. 
— Μισᾶ κ ΟιλᾶιφόΊγα ἐαὰ διώκκιἀπολΒς 
πόνο,ὀργ/ζετοι κοέλεξ, βόλεται οὖται 





βόλεταωιχαίρει ο) αὐτῷ μαλλια κολολιᾶπαν, —* ο, 


* τῶν ἐρώ ντὼμ τος)δν,ἆλκδη, 5εργᾶσιψ —* 
σι, η αὐλοµ ποῦᾶσιμ ἀπόντα, σρέμοισι Ἰβόντα, ιά 
λακάνσσι, λφισορᾶσι, πῶαποδνήσκοσιιφονόνσσιμ, 
Morrou µν νΦιλθμικὰ πὀούσαδαι Φιλδντιςου δὲ 
— Κοχ σονρῶσι σπαισιόνσσι, (ιά Ae⸗ 
φδάρουσιᾳ, ἄλχεμ θελουσιαέ — 2 — — 
vovoi. 
* κρῶ ντόϊ χδρογσ[ὰ τὼ ἄδιδυμανγιγνώ 
3 Νοσόντι τοῦ ἡσν Τὸ μλ κ ηννῶρομ ρα τον πο 
ἴσομ. ἐχδρόμ. 
3 Μά(ωμκὸ ὀξυτέρα θννὰθὶ ἀδι τὰ ——— 
h. uide pro ἐςὶ κοὶ µανικωτέρα. 
µογδ.Εχα,  Ἡ — λα θὰ πόι σαύθος ὁλν —— 
ſpectu na⸗ *᷑ Και — ὀκαθδέρισοι βροτοῖς Φωτο — 
* a⸗ νόσθσκαίοψ τι σἳν 3 Άλμα γίγνεδαα 
οη. ἀναγκας ὅ οσις ο φιλε. — 
* οπο”21ς ἄλγξι, — ρνδρίχα. ον 
— πάν υγ η 
F 9— — Πιν σης ας διὰ σώματθ»» 
αμύν dolen *rãe — (άλλη, οἵοψ —* Ισεδοα,δὲ 
ἵρί ο’ πα» κανοπραγία: Φὶ σωτηρίας ας ἐλιπίσ]όν ει 
num babet. *Vvvxae T.n ὴ μάθωσιρκὸ νδς συντ — * 
Φρόνησιψ. 
* —* σὲ γυλτ — —D —D 
—00— ——— 
07 



















«αι wraſci —— Ault a — Η! 

mre — — ντι an εν, — — 

entẽ de —— — dantur, con- 
μία dicum — ——— 
ο λα κολώνα κας οδεκε ν 
ἀρεδιαε perdant imperare μοὶ antet ſeruitutem toler · 
*Amatores propter ———— ardorem in iudicando Plato in 
falluntur. —— — —5 ββαάτο: 







| ολο ΦΗ 








3* Aegrotanti quicquid πο Γρ), ολ. πφμοὰ τὰ Idem. * 
uero πο μμ aut æ quale mole am — * 
* Maior uehementior μο]μριας quam —* circa Ve⸗ Aem lib· ʒ. 
nerea neq furioſior la reperiuurc. de kepu. — 
Φ γή, aelutiauſaeſt capiendi amorig ΑΔ ον 
*Non ehim ſhoni ene ο hbominibus amor πε blutarch. | : 
Voluntarius morb eſt autem ualde ineptus ille, urip. 
Qu deoxm neceſ aibus ηρὰ eriuult. — κ 
* ὑμαμωλῳ, uc animum conuertit. Ῥαγαπιίά 
De anima. Apollodori 

Ονά actio operatio eſt animæ per cor nierax. 
*Animæ ornamẽta, ut ο μα plutarch. | 

luſtæ, ſalutis ſpem coniunctam habent. 
*Animæ cultus diſciplina, & mens ad prudentiam Renophõ 


oompoſuta. 


— ————— her prædam, (tium. Homer. 
Nec * capipoteſt ubi ſemel emigrauerit.e uallo dẽ. liad.o. 
8 





πι σα 


ο ΕΡΕ ΜΕ αν σον 
. 4 4 


20 ΕΝΩΜΟΔΟΣΑ ΣΤΩΒΛΙΟΥ. 


οτΙ νΝογν Χρκ ΘΕΑΣΑ» 
ο ν ω.... «Φήα 


— ον. ἂν ους 


 νᾶσ σἳ' υ/αὐτή,σϊνσγλνλε —— 


——— — ——— | 


-σιμῖδι ζαλὸς, 
3 Χρὰ πρῶτομ αὖ ορ ἐμέλίψανὰ 
ἀαλόρφιάνωκαλὰ στοιθμιά ——e— 
Έλλιπες Φιορδᾶδας, 


— ἐσιχινόε ιφἡμθίώνα — * ——— * 
—— 
Etde ϕ Νδρ ΧΑ διαἰσαὣκωσόερτιθιἀνμορφίας ο 


mais ὀφὲμιὸ φν ταῖς φρίσι νκσπία)ζωμ. 
—5 ὄφιλθ”,ό 
3 δν ὄφε »όταρ 5]ς μλιφρένας ἔχα. * 
citur ο ὼς ΦΤο )σλέομ λύ9- ὄνοες δι, | 3, 38 
— οἷς ὅτ ᾿φ/μυθοις έπεται χέοιοῶτ᾽ —— 
δν ἵεν ἂν Μόνον d —— 
ματ —— — — καλοςσις 
χντὸρ. Inge κἂμ εκ πονκρῶμ σωμοψῆν ό ο; 
nio pugnax ᾷ ος An βριάσίθ” μν τω κους ποδώκκς. 
corpon πΕεΡΙ ΠΛΕΟΝΕΞΙΑΣ 
—— — 0 ἀόροςῥλ ὕδοιμ, 
rac.Et quẽ⸗ —— μετ ᾽Αβοσίαρ, ἄνοιαν ποῖς γὴ οἷα 


admodũ a⸗ 


pud Statiũ — τὰ πόδι τἰὼ ψυχὰψ ἑακθρότεπλδτορτε 


dicitur, Μα ἠκύο,ὅτε ία) 8” ἀγαθῶμ isip, ἄλλ᾽ ὅσῳ πόρ 


ior in εχἰ- αἱ αντοα μἍλλομ ας bdloss xad — 
uo regna⸗ ——— αρσότῳ,κοὺ σλάω,κθὰ μαζω,σόν lucru⸗ 


Ρα: corpo⸗ µένομ βλαπτονσι, xcen Φρονίσιως παρκγινό- 


νο ματς. λναε, έ 
πιλεονε icc 








2: 







* Ecleriu. 
—— 


*— 


7 V Vlis mortalum ſ 










τα —— aAre niaa— dam 0 
J actionibu μάς! 5 ρμ]έρι | 
—— στο τν 
ῶν Ὃ ο —— — in 
—— nꝙnbojam habet, οὖν ο ὁ —* ο 
3 Plirimi genere ποθεῖες uni 
Qo ne que ο. αρ. — 
αμ — J— 
Hac ſola pecum το ν- ἂν 
Generoſutas inqu ο —* ἴ ο. F πώ κα. 
Puer etiam ex malis paꝛ ο 
3 Εογπια quidem πι —— —— 


dibus. 
* eauaritia. 
| ρα, ασ ος im Ariſtoteles 
peritia autem ο. ίσα, Nam 


| 8 nforme pro Ροηίς — —* 
cccperim, eo pluribus — ſorem 
ſuum malctanncuicung ſi ſine prudenti acceſſer mi. 


— —— 





4* [ [ — * μμ λος, τν Σι υπ πω 
ι Ἴ 4 .. 


ά 1J * π 

« | κ ο πρ πό) 
| 34 ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΒΛΙΟΥ. 

| Ἐπλωνεξία μέγιρομαῦθρώποις ΚΡΑΘΡ, — —— 
«οὗ ὸῥδελοντόυ προσλαθεμπά ὥνπιλα, 
; — ποολλα)/κις νικώμὂλοι, πε οσα 


b. pro evi τῷ όί ἴδια στθοσιθέασι τοῖς ἀλλοπρίοις. αν 9 
ἔνσι 10/7 ϕ Ο5τς γαὸ ἀδῖ Ῥ -ελεομ ἔχοψ σεφυκ ἄνλρ, — E 
ovuot/ dgovã dlxcæo vot ··c. 
αἱ Φίλιςτ ἀμικιόςδλικοιωάσμἩύλ ο 
; ——— 
Ω Bie ἀλκρονόμοις αλόσιεισοἰσέπωοων. 
ο. Artemi- Ἡ πολλᾶς μυρια)σίας —J αῤτεμίδωρθ”, ες 
dorus, 6) Καὶ μιοῖ σιαπινῶμ ζκΑίου ἁμιόνωμ. τω 
[ Apollopha Περλλάκις αἱ Χυσδτιμαλφίαφόρωμίσαι Ἡ 
: πες ἨΕΥ πιρλλὸν ὑπιρ νώτου.χόρᾳρρΜσιοσιμόνψ. 
ας ἂ * πλεοτεν φαύσι πι ποωύτιο ἐγὼ σὲ σε Φνμέ — 
— 
auari, ideo⸗ Γοιόσαο διατΓἄνΝΨ 3ν νπνοις ὁ φυλάρΓυβος νρµωµ 
ᾧ laxati à ἘκπόδωσιννίαρανῬραπηγλονισφν. 
Ρο. 6 Θνήσκωφ ἱρμοκράτκε ὁ φυλάργνρθ”η) δαύήκαις 
: Αὖγο δ;ἐωψ Ἐγραφε[λκρονόμομ. 
— 1ο τίκνομ ἑατοπέντισεμ αὖλος ὁ [ψισὸς, 
Ὑπφί(ωμαὐτδσωῶμδήουσϊαπωία. 
Β φιλολκµαί(ωἰῷ' ἡμέρι Ἑώςν ἀθλρῥίων πλδτθ” 
ἐχίςησιμ,ὥασερ ἐὲ τονρκαϊὰμ ύλκ ἀθλέαλλομδήίνε- 
d pro ατλιό π1γιγνόμδιθΘ” ο αὶ ὄν — 'πλόῦνος τὼ ἀιθυμίαρμ 
"Θ’ εοπίτά λάζΠε µειζόνως,νόθ’ δὲ μὸνθ” σπεραςὰς, κρὶὶ Τόυτο 
ctione ἀο οἶρ]ον ἀκέσιῶτα. —— — 





φιλαῤγυρίαρ μνπρόπολῳ ἓ. 
λεν v Læuxias . —— μμ. . 





ΦΕΝΤ ΑΝΤΙΣ ΙΝΤΟΡΑΙ, 32 


Φ Auaritic, mortalibus eſt maximum malum. denander. 


Hi ſæpius uicti ſua [ρε fruſtrantur, 
— J95 — —— 


*Quiſquis ambitoſum ο ον Euripid. 


Nihi llle iuſtum ſapit, neq; cupit, 
Difſcilisq; eſt amicis & ioti ciuitati. 


Diuitias quidem diuitis ed animam pauperis habes, balladæ. 


Ο diues hæredibus tibi uerò pauper. 

* Multas myriades calculat Artemidorus, uncerti. 
Et nihil expendens, mulorum uitam agit, 

Quiſæpius auri precioſſhimum onus geſtantes 

NMeonum ſuper dorſo ſolum comedunt fee num. 

* Omnes ie diuitẽ eſſe aũt. ego μετὸ pauperẽ eſſe dico. incerti 
Vſus enim ἀιμεατιὁ Apollophanes teſatur. 

*Cum ſumptus feciſſet inſomnis auarus HermonLucillius. 
Præ nimio dolore ſeipſum ſtrangulauit. δι 

* ——— — teſtamento ldem. 
Seipſum rerum ſuarum ſcripſit Ώχι, 

*Notam ſibi yrolẽ in ο μα, Aulus homo parcus, ldem. 
Cum calculaſſet impenſac, quas Μίνα inſumptura fuiſſet. 

Φ Auaritiam quotide confluentes diuitiæ non [νι ut Fuſebius. 
neq; ſtruem ardentem iniecta materia. Quin accedentes 

ſemper opes, ad maiorum cupiditate m animum magis ας- 

cendunt dola uerò mens ſipr æſens fuerit huic quoq, ui⸗ 

tio mederi poteſt. κα ῇ 

*Bion ſophiſta auaritiam eſſe dicebat, omnis improbi⸗ Bion 5ο” 
iatis metropolim. phiſta. 

| Β 4 
/ 





κ Με, 


δω Άι — ΗΝ ΟΙ) 
⸗ J 






24 ΓΝΩΜΟΛΟΣΙΑ΄ ΞΤΩΒΑΙΟΥ.. 


* — — opefis, ὔ μὴ ὀρίνται ἀόρῳ, 
ο)τας πσολλῷ — — ρεξειρ,μέ 

ο φόϊδας ποσα. {1 

ὰεοικην ὄμ ὁ τό; Φιλαργύρο βίο να άνω, 

ποαίντα * έχωμ,ψ δυφρανθησόμλνοψο ὄκῖχει, 

* Τήµων 6 ὁ µἰσο/δεωπθμοιχδα ἐφν δρ — — 

γαι ἄπλησ]αν καὶ Οἱλοδυξίων. μ 4) 

5 οσις Φϊόμοις μὶ μιμ ασοτοι σληρομδύοις, * 

ΓΤασρὸς d — σῶμα —————— 

Τ5τὸ νομίζω κά δεῶμ συλΏψ Αρέτη, 

Τόῖς Θιλσιέτοις Ἡν πολέμῖομ πτεφυκγίαε, | 

*4 ροργίων ἔχειτίνα.ὁσκλκρὸς βί6”, 

Ῥ Αλλά οεσόντιὴ 1ρ Κεφα)λαιομ Φιιακῶν 

Εικαςιον Ὁιλαργυθία * ——— — 

* El σῖς φλᾶσαι Ἡν ἀγαθῶμ ωσημβέθ”, μετὰ πό 

λυπᾷδὶ δλα)γοι 1 7ομ Αίο;,ἀπάντωμα ἂψ ὄνκρὰ ὃν ὂν 

— κο νι εσο ωμιαδλιώτατθ”. ) μή) 

3 Φαδώ τοί κο λιμὸς Xus ᾿μαιρῷ * σα 

— ο σὲ ἀγαίδ. 

ᾳ Εἶσι τένόυ,οἵ τομ σταρόντα μδὺ βίομό — ἄλλα 

παρασκόνα/(ονή πολλῇ ασσσ[βιὰς Ἐτέρομτίνα 6ου 

Βιωσόμδνοιξ νν —— ά — — πμ. 


νφΦ-ο ὁ κόνΘ οἴχεται. 
3 Ῥίθ’ αν. ὁ σἷὸς — 
* o Φιλαργν —E— ἁλιθ-κατασιὺς 


ες τἰὼ νψ, — ὤντωμοίφεανα. — — — 
βοταφ}ὴ ὃ θς — — ἀγαθά διόν- 
ναι 


ο. 


Ἱ —3 
{ . ο * 55 —X 
— 


ΒΕΝΤΕΝΤΙΣ TBM. 35 


Pecuniarum cupiditas niſi —— iden. 
ων deterior eſt extrema ΡάΗρεγια!ε.ΜΑΙΟΓΕ5 enim cu 
—————— maiores κ. 
Φ Homines auari uita, [ icernio, hö ή! μα Ariſtony- 
uio ſi imilis eſt, cum enim habeat omna —— πιο. 
rum non habet. 

Timon ille cognomine Μίβπιύτορος, τὰ ——— tinon. 
or, elementa malorum οκ. ἀῑχίν inſatiabilitatem et 






ambitionem. ίρίιο, . 


*Quiſquis domi rem — 

Et uentrem interea ———— corpus miſer macerat: 

Is mihi ſacrilego me lior non eſſe uidetur, 

Νεφ paricida aut ſangume iunctis i inimco. 

* [π humana τες eſt daritas uitæ. ienander. 
8 Fropemodam caput malorum nominat — —2— 
Auaritiæ etenim inſunt omnia. 

Φ δί lominus amplißimæ fortunæ uem mitam tran wWweopom 
ſigat, næ ille mihi omnium qui ſunt, quig; futuri ſ am bo⸗ pus. 
minum eſt miſerrimug. 

* Ρσῇ monia 6 ενα δήμο αιεπιεηροσε[ω Βηνορή, 
ptus etiam: porro iir bonus diſcernet 

*Non deſunt, qu præſentem uiam non μμ, ά ma Aler. 
gno ſtudio ſe —— ceu uitam quandam aliam δισ 

interea tempus ipſos deſerit 

3 για ſime ſeſtiuitatibus, longa eſt μία ſine —— πολ 
Homwinis auari diuitiæ, quemadmodum [οἱ occa- gocrates. 
ſum neminem uiuentium exhilarant 

Noum cum deus alicui nõ ὅ perfectẽ bona ἰσοτί — Anti πρὴ οἩ, 

Β. 5, 


φ η ο τα σπιν ση ο ωδ ᾱ 















ε.Ργο δα — * αν — — 


αν ΑΕ e⸗ να * στρ ἀφελό 





—* ¶xi Λόλα σλοσίομτίνα 9ο 0 η. 
μάς ος αθλδεῶλθυρίαν ἀφμάρω. οί τν) 









—* ή ρα Αμα 2) τῷ Τὰ πόδιοσά 1δ91ρὸ τε ἁμασνόύ 
— 3 Ἡν μὰ πολλῶρ ἀδιθυμένωτὰ * πολλὰ οῦξὴ. 
f pro μας, Ἡ ον — ἐσοΏφνία σλόπο —— — 
«νι do— — ar oprn ΤΩΝ. — 
ricẽ. Π, υμὸ λέγε — 
φ. bræteri —R μη» ——— λαΐθρα 
tum mediũ ο 2 — Κατ α]γοι,Ἡ λό μα ἀπ. — — 


—— πο τΕΡΙ — 
— —* * 9. αλλρτοφίας γονὼὶ μὴ ὀτίκναμ μαδὼρ. 
2υκὰς, dein Δνυναιτ) ἂμ ἀσφαλῶς σνρ μμ βίο. 
ἂε Ἰοηἱσὲ 3 οὐκ ἔςιμ ὁδὲμ ἀχυχίας αὐθρωπήνης 
αὸς Ταραμυθιοµ γλυκ ——— 8 
Attica con * πολὺ γ ὅδ παύτωμ ἅ. — 
ενα ίοπε Απασιραδθεώποισι ἀς1Ρ(ῆ —— ——— 
r⸗. τὰ μὲν ὺ ἄλλα, κοὶι πόλεμθ-,κοὰ μετα ζολαὶ 
* — αὐήλως,ἡ τέχνν ' σὲ σώζετοα. 
—J —* ——— — 
——— 
ſis uxore, li * 'οὐτεφύσις κανα γίνετου τέχνκς —— 4 ως 
beris & δο {ο 3 Βίΐσ οἳ ἑνεσι μία σφἀλε᾿ Φύτοόςτίχναις, αλ 
ni⸗ exiret et Demetrio rege rogarelur an aliquid perdiderit. keſbõ ο 
Nihil omnia enim mea bona Ἰπεοᾷ Ρογέο,πόκιµορ 24 Σλαφυραγωγά αριτὲν - 
Bellũ nõ ὅ deprædatur i uirtutẽ. Plut an ib. de puerorum rinſtitatione. Vide 
prouerb. — — τέὼ ἔσίαρ, 
δ. τκµαίρα γα) χεόρὴ οκασεν. Νοδέίαί quenq. ſuum opus, iuxta Pindarũ. 
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» τν 

ἓ 

* 

— «- 
— — 


— 





—— —— τόνων 37 
uit exhibit⸗ pecuniarum copia bonæ mentn in ορ ορια 
Lirratqz ita ablato altero, τρία: 


ο δι quem uolueris diuiteme cere, —— celars Epicurus. 
ο Όρος ſed minuas —— να ἄν 


Cun enim μα p dentur ο. Απσβω Ἠῆρροὰς- 
conquirend de iderium οι. υπ 
μη multa deſideres pauca tibi multa nilebene —* 


* Pauca apfeiere ſeit atpeuperiss diuitij⸗ egũ ο. 


De arcanis. 5 
Kceanum non — soſiades. 
¶Bocrates aͤce bat σοι! —* facilius ocratet. 


m lngua c contineri ipeſſ quam ſermonem arcanum. 


{ 


κιν ης ὃν ος ο 


— Ehilemon. 

uere poteſt 

* ον ο ΦΑΝ ἐς Απρῥίι 
Solatium dulcius ĩ ος «ο ο κ Ἡ —— 
3 ———— Pima uuipparch. 
Omnibus hominbus aduiuendum ars. νο : 
Cætera επ! 6” bellum & mutatione 

ortunæ abſumun tars autem —— μον 
?Artem non auget oratio ſuperflaa, Niermodot. 
Sed ipſa opera exornant artem. εκ ες. οσο 
8 Νε natura ſine arte ſ — πω 
* Vnum autem uitæ ΡΥ idium,in τών —* ιο, — Σ 


” 








άΚΩΜΟΛΟ ΓΙΑ. ώς, 
«ΦΘεὸς ἄμτις ὧς —R καπεδάξαετἰὸ ἀμλωσιι 
κὰφικὸ ἁαταπέμγας ;αὐδρώποι. πα Άλλο. 
— οὔταμ ὠκυπέτκς ἐς, ὅτε λύρηιὅτε — 
ἐφθμ, νευ ἁθλρεμονικής λεέσεως όλα — 
λιμομ. F * J 
πατε ἄν δρωπτοι χῶντα τῷ σ]αλε . / 
τομἐκνίωμ ἐλοντόν τἰὼ σὲ Φύναμρ,καὰμέχιτ πανὸρν 
οἱ μᾶὺ μᾶλλομ.οἱ δὲ Πομαὐθὶ µετέλοντοῦ.-ο. ον * 
δεῶψ οἹῶρομάσ]φία Ῥόσαν σ8 πρόξιν, αλλὰ μη φίμι — 
 λελοᾷ ἐωπορίαιρρὸ Τέχναιε αὐπο ἀρατύναρ ἀξιομ. 
— F * Ορα2)) ὅτι καὶ αρ ύλομ — μα. 
| το μώτατομ ὂρ οἸοφιρόντως, φν μδὺ ταῖς ——— 
| δρα — πθσυμλοῦ, τοῖς αὐθρώποιςρῇ] τὰς κφινᾶς κφινάς φῤνοίαν, 
ο καὶ σόξας y σὲ ταῖς εψρέσεσι Φρτονῶμιτὰς πρώ-. 
παθ αρχὰς ανἩρ κκ αμα ορ 
Ἐργωφύπως αὐτὰ Απρ Παρ ”μνασ αμ οἳ 8 
ς πρ σερ 2] φῶ ο. — 2 ασ 













 λόγ νπτεραγιγνόμλνοριἄλλα κοὶ ἔτι 
ω ἀνόνρίσκομθψ,λο υκῶς αὐτὸ βεξας” 
ὅσα ἀδιθεῶρ σκεσῇόμεδα,λόγθ- 4π- 
τό ὁσυγκατασκόνοἰσᾶεὅλως σὲ ουσὲμ. οὔ- 
τι ἐπᾶμ, οὔτε ακοῦσαι φνναἈμ. ώ απαλλαγγύτας 
—E — — 8 * νε σι 





««Ἰαΐσκειμ οἷα ἁλεκτικὴμ, ο ἲ — 
— ED άαται — Αν — ομ,ὄτεμὰ 
— 2 —* | ς 


ονδε. 


λ 






— 


πο λος. ὁ- 
F 
΄ 


ΟΦΕΝΤΕΝΤΙΑΣ ΦΤΟΡΝΙ. 39 


—— ——— inbus dalecticem Ἐχ idblico 
τς dim —— 


monſtraute⸗ cœlituse — —— —* epiſtola ad 
*Non aerea ſagitta, non hyra, neque nauis, πες aliud Dexippã. 
quicqua m abſque artificiali μμ inquam utile βε- 


Nn poteſt. 


Όπεν bomines μον atuntur, inſitam hanc idem in E⸗ 
facultatemà pueris habentes, aliquatenus ΟΠΙΠΕΣ, alij piſt. ad 5ο” 
maen alij minus eius participes ſunt. Qua mobrem deo⸗ patrum de 
Γη ninug haudquaquam negligendum εί: ſed⸗ medita- Dialectica. 
tio exxrientia arte confft mandum 
onideraʒ quæſo quam ſit eximius in omni uita ipſius jdẽ de Dia 
μ]ς Nam in έν. iuxta communes notiones ac 0» lectica in 
pnones cum hominibus agit: in artium inuentionibus epiſtola ad 
prim ipſarum principia conſtituut: ante quam res aggre- Sopatrum. 
diaris, quomodo adminiſtrandæ ſint, ratiocinatur Ntem 

admira biles in philoſophia ſcientias præexercitamen -· 

tum atq; methodum exbibet Imo quod maius eſt nulla 
philoſophiæ pars abſq; Dialectica ratione comparatur. 
Enimuerò & cum natur ale quodpiam dogma inqunri⸗ 

mus, rationes ad eius confir mationem adbibemus, & o⸗ 

mnia quæ conſiderantur de dijs Dhalectica ratione a- 

ſtruuntur. deſiq; nihil dier audir nie non poteſt, hac me · 

thodo dimiſſe Nam & hoc ipſum, Dialecticam ΠΟΠ di- 

ſcendam eſſe, Dialecticis argumentis probandum eſt, 

omnino igitur exercenda eſt ſiue incumbẽdum ei fuert 

ſiue non. Αν αλ ως 


Ἀ 


Εκ omni⸗ 


— ο 


* 


τος τς ο πο ον ο 
ο 


| 














— * του 
ιν ολω. — ἐχοῖομΤελόγψ ΦδοἸόναι κοὰ ) αμβάνήρς 
b6rrac, ὁ μλ ἀπέσαιτο ταυτίὼ τἰὼ. Τόδι τόμ λό 
ἁδλεέμαρ.. — ον 
| πΕΡΙ ΜλΙΚιαΝ, αν 
αέζετ᾽ ὦ νέαε φρφίόν » ὡς ἔσιμ ἡμ Τόν’ 
παντος βίο. ων — 
Υ6µ σιελυσαιιφροντίο]οι, δ᾽ —E — ος 
* —— φιλᾶ, — 
* 2/7 τῷ σώµατι λήγονσι,κοὸι — 
τά τεαῖτια — ἁμαρτκματωμ Ψσέξωσι. 
«. Dorieẽ πΕΡΙ ΑΥΣΤΥΧΙΑΣ ΚΑΙ ΣΥΜΦΟΡΕ Ὠ 
μας J να γα) ἀτυχία συναγαγεᾳ᾽ "κο καὶ 3 
—— σαε σάμψνχαμἁ σι —* για σναν7ΙΟ 
“πεᾶραεικοχωῶσα, F * 
æl ꝙ ἀ-οσῖσιμ ὢρι 


κο, 9 
* 


ων 










αἆ ἠσυμφοραῖσιφρονῶν να 

ΠΕΡΙ ΟΛΑΚΕΙΑΣΙΗ. ΦΙλΙΑΣ. 
ι — ο σθασο ισμδύκς. 

Ἴχθρος τάλιδλαπὰμ το — 
Φου οὐ παντος οὐ φρὺς —— ἀβ)σσλὰ, ὃν * — 


ορ — 
Γόνλ ο ὄχμμορώβισιτοτίοισι ο ο ο 
ο τσ ἆ πεόσσπορ 





— 






— te ΙΙ 


Ὁ γάῑκό opueriles animi ieſt enim — — Nerodes u 
nus ætas uer. enmenib. 

Tm pubertate enim κπὰ moleſtiæ εἰ curæq; — μόνβι 
Mens enim pueruis adolorem πι. ο ο 
Vnacumcorpore declinante & inarceſcente, luncus. 
Feccatorum quoq cauſæ paulatim ecedunn. 
Deakffſictione & cuce. uü 
P Aens enim ο8 εκἰωπεῖλας «ἆ εοπιταῬεπὰἤ 7 εοπι Archotæ 
pone aam animam, ſucceſſurerum — eolharer. 
flandum ο nem reddendum ο ΝΕΟ 
΄ ΦΊη meligen enim uerſatus iagenuoe aidicim 
Onne⸗ — — 
Moericordiamc jent εἰ ολ. ὑμίδα, 


πης uerit. 


— 


Ξ 
[-] 
- 
προ 
οὉ 
- 
ον 
κ: 
— 
Ὅ 
Θ 
D 
ο. 
8 
—2 
ο 
ντ ν — 
— 
ο ΙΑΝ. κα ᾱ- 
8 — 5 ο 
οὖν 
«σα 
δα, 
ο 
πο  να ν —— 


— λαλεζ Ελ. «Ττ 


— 



















ΝΑ Τη η ο». 






2llomo [ορ in ſelix, 
*Labiorum autem 
“ο Magna res in “— 
De adula⸗ ς απἰοάα σα 
ο. 


Nimicus qui uera «οφ, ελ uis amicitiæ —* 
Ἂν gratiam loquentn præferendu εξ ε —— 

Non cuilibet ad menſam nauigare ρε, 
Ὁ Όρια enim ut illi pr imum babe ant 






vicolaut 
de Adula⸗ 
tore. 








4. Ἱὰ εξ ]ς — λέαρ 


ς λοι de quib. οί εζῶνσθ- πίὼλνχην λυμαινονταὰ, “κ ν 
in ueteri pa * xæx αοῖς ἐλέγχοσι σεμᾶλλομ,καρῖς — 


















F * — —8 * να : ο * 
F — * 9.— —* 
— 
νιάτα. ατακκον * 
Πρόσωπωμ ἕ ἑταμὸμ,λθῶμα. βύομ,γνάν — 
— ——— —D ας. 


Στοιχεία δν τοῦτ᾽ ὅσι θε όλης 

Επετα σῖει σκωτηόμᾶνομεφ᾽. ἑαωτῷ γελ8Ψ, 

Aixeo⸗ —R σῖδλομ ένα. σκώμματθ”. 

Ἑ παντα « 2) πρόσεθῖ μοι 

οσα πόρ ἐχονσ᾽ ἀλλότρια τομ σιασενδντα σῖ, — 

Λιμὸς, ἀστόνοια τόλμαιγαρλραβγία. 

* Ενλογέημ ἐπὶ καλοῖφ ἔργμασι καλμιρ * adr 

ύροισι, ή —— απατεῶνίθ- ἴ ἔργομ. : 

: τα μή ξύλα το — αὐπό — 
τος. λίσκετοιιὁ σὲ πλὸτΘ- ἐκτρέφωμ τούς ἑόλαιας να 

τς αὐ δρ σότων σἱαφθειρετοι, * 

οἱ δὲ δελφῖνόν μῦρτό ἀλύβωνθγσννό]ν ἄνῴχον 

Nu τοῖς ολυμθῶσι,πῶ οδὲ ἐὶ *ᷣ ) Εκρὸμ ὁ ὅκ ὄβοκέλλα- 

σιμεστω» οἱ  ἀόλακόν ον )ὀνδία. πσαραμθσσιμὦ ὥσ καὶ 

τοἱ νο Φάλους 4ς ἐ ἀαρόημίαμ- πῶπέμποντόυ, μέ. 
δσιμἐπασῖὰν σὲ είςτρα- 





quod maxi χείων — D———— 

me — e⸗* Επι a — — μνό κατ” αὐτὸ —* 
pula «Ἡ Ἡ νομο ὄνομα. Φιλίας ἄλγιγραδίαι, 

—* — —— 
— νπιδληνι ος αἱρενώτερορ φύσινάς ἀόρακας ἐ ἔμπι» - 
— σᾶι ες { όλακας, οἱ ΑΝ. ἀποδανόντθ ὰ * σῶμα. 


remia ἀοί- σἰψιώς ἆ ἐχδρῶμ χάρονας αβιπσσν ἑολακόνού]α 
tur, ſa χύτρα Φ Ἡ Ἀκόλακωμ εὐνοιαναθά; πῥέκροα Ἱρφόνγειταφ - 


{ν καὶ φιλία, ὄτυι ix⸗. 
X 


* ων ο - μα κ. --. - 

ο» Αλλα ο ώί τν * κά κ οἱ ο. ΣΑ αν ος τ 
ον ον ο — —— —— 
. “" . { * 8 * ο 


Ὁ ΦΕΝΤΕΝΤΙΝ ΤΟΣΑ 4 
kaciem impudentem, colore m ſtabilem, maxillam 


defeſſam, quæ continuò poßit αἱαρας ſuſtinere. 


τίς quidem elementa ſunt totius αγιος 

Deinde ſi illudatur, de ſeipſorideat opuseſt. 

Turpe autem puto ſeruire dicterijs. — 
*Adſunt enim mihi omnia, Idem. 
Quæcung habere oportet aliena comeſſantem: 

Nempe fames, uecordia audacia, uenter, ocium. 
*Rectefacta collaudare, honeſtum eſt: mala uerò lau- Democrit: 
dibus ue here, adulterini animi ac mpoctoris eſt. 

* Ligna dum augent ignem ab ipſo conſumuntur, Ariſtomus. 
Opes dum alunt adulatoros, ab eis ipſis pereunt. 


*Delphini quouſq; unda ſubeſt, comitantur natantes, Sotion. 


in littus uerò nunquam egrediuntur. gic adulatores in ſe 

reno rerum ſtatu manent. Sicut qui amicos ad peregrina 

tionem euntes, dum μία plana eſt, deducunt:cum νά, 

or incipit, recedunt. 

In aſſentatione, ueluti ſepulchro quopiam, ſolum ami⸗ Diogenes. 
citiæ nomen inſeriptum eſt, 
}ΟΓαΙε5,ρατα[[οςσυγκωτανόυσιφάγος appellabat. Crates. 


*Antiſthenes ſatius ε àait in coruos quam paraſitos in- Antiſthen. 


cidere. Hi enim uiuentis animum corrumpunt, illi ſolum 
mortui corpus. | τς 
*Gaxde potius redarguentibus, quam aſſentantibus ythagor: 
quos etiam hoſtibus deteriores exiſtimare & refugere 
oͤportet. ον 
* Adulatorum beneuolentia tanquam tergo hoſtibus gocrates 


dato, fugit infortunia. κ 


π 


.. « . 
2 - 








34 ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ΄ στοκ αιον; * 


* Φνρόῦσσι τοῖς ϱδὺ ἀνσὶ τοὺς λαγωοὺς οἰκηνιγεὴ, 
Pie σὲ επαένοις τοὺς αδοδρυς οἱ πολλοὺ, 
* Πισους ἡ γοῦ μρυς ἅσταρ ὄντι ἄν ποοιᾷς ai yue 
επαινόν[ας ἀλλὰ τὸς τοῖς ἁμαβτανυμλύο ἁλτιμῶν - 
σας, [ 
* Καννὰ Φεένόυ,ἁσῖὺ λάλνμα. 
ος οὐχ ἔσομ — ἀφθεγγεταιώ ὧς µελι φωνα, 
δ. infiniti u*8 χδρὸς γάρ * (θνθγ ο ομῶς ἀῑσίαο πσύλησιᾳ 
— oex co⸗ ανά όὖδοε εν] φθεσὶψ,ἆλλο δὲ επ. 
2, — — ον μὰ ἑάζωψ τὰ οἳ ἐτέτυμα ποαύτ ἀγορόναμ. 
Ῥέτεβο ἀάνδμς ἀραδία νόομιάλΝ᾽ —— 


re lonico, Μή 
—** Οοτ] — EN —— ΕΥΔΑΙ- 


(π 6 βε” μων κοὸ όὐσοχηςὴ ὑσάρχει, τα 
quẽs eſt a- λλ’ 5 7) αὐὴρς σύ ὑπέσεῶτα οὐ —— 
pud Heſio. σεφυκφνάλλῳ Ζλλη πρόσκειτοω γέρας, 
με) ον Φπάντα δὲ ἄρσκοπῇᾶς ὅλως 
| σωφ «τέρωμ πιφυκγνἡ[όνωμ δὲ μονος Ἴ » 
Ταύτοις αβάγκν τοῦτα φ σλόναν «ὶ ; 
ΦΒίοτθ” αὐθρώπωμ σλο]νν. 
ο. Κκαπαρὰ ὃᾷ πτολλῶμ κοὶ παρα η σοφυμ,τὰ μὺ 
ἀμῶισθκτεται,τὰ οἳ ὃ — σαφῶς * — 
n σϊννάμεως. 
ΔΑ γαδος ὄνφυλο κοὶι ὰ καθ” ντυλλο δεῖ ἐὰν ἂν 
Τ5 φθόνν λαθῶψ —— — 
δεν σὲ οϱ) Αίῳ 
Ἱτεραρ MBu ἀ τὶς ὄυτύλυκε Φὰ βίος. 
Φού )γα]ρτις ἀλλχθονίωμ παύτα γ΄ όὐοϊκέμωμ ἵ — 
Avo (κκῶμγὸ οἰκίαμ οἰκομδίνψ, 


μὴ όν ἷσ 
κερ μὺ οἷω, 








ΣΕΝΤΕΝΤΙΣ ΑΤΟΒΑΙ, 356 
*Lepores quidem canibus uenatores capiunt:multi autẽ (ος, 
ſtolidos laudibus irretiunt. 
*Fideles exiſtima, non qui dicta factaq;; tus omnia lau⸗ deratec 
aihus uehunt ſed qui errores tuos reprehenderint, 
*Mala πο 15 eloquium ſuaue, * 


Noſchus δἱ 
Non enmm eademſentit & loquitur uox mellea. — 
* Ille mhi tam exoſus eſt quam inſer ni poriæ, pidine deo 
ΩΙ aliud animo occultat aliud or⸗ profert. amoris. 
* Nendac iane dixeris ſed omnia μετα loquaris: Homer. 


Noli aliam occultare in corde ſententiã alia proferre. Phocl. 
Quòd nemo ſit ab omni parte bea- 


τας δέ fortunatus. 15 * 
ΤΟΠ idem homo omnia ſeire Euripides. 
Idoneus eſt:ſed aliud alj munus obtingit. 
* Nihil non ſiperpenderis alter ius — ος ον Ῥήήριοι, 


Maiora minoribus dominantur: 

Hæc illis perpetuò ſeruiant neceſſe eft. 

* HNominum uita errorihus agitur. Euripides. 
*Et apud uulgus 67 apud ſapientes gue dam in dabium ariot. εκ 
no:antur, 67 quæ dam non apertẽ, quam facaltatem ha-⸗ lib. de nobi 
beant, declarantur ——— πο. litate. 
* Vnumquenq; ο πο Φοίωάος, 


inuidiæ portionem aliquam capere oportet reprehen 


ſionem incurrere. — | 

3 Αι in Μια miraculum eſt, ſi quis per omnem uitam Bahhonte 

ſit fortunatus. — — in Aetolo. 
*Nullus enim in terra de gent ĩ per ommia beatus fuit. Bachylides 
3 Domum enim quæ [πε malis inhabite tur Menander 


ο 2 


Γ 


* δα. 


56 ΤΝΩΜΟΛΟΓΙΑ ΣΤΩΒΛΙΟΥ. 


Vſurpat Οὐκλςὶμεύρᾶμιώλλα τοῖς μδὺ ἁτυχὰ 

cicero ἵ Τό: σ[ίσίωσιμ ἀφθονίανρῖς δὲ οἱ τρόττοι, | 

epiſtol qua ΦΘνντῶμ Αι εσιεὶς ὔδ᾽ εσεται. τῷ ρ lænbydh αὐχλς 
da ad Τγε” (1νοµοέῳ ἑσυνεμίχθν,βῖσιὴ μεγίσοισιμαὐΤ μέγισις. 

— ——— 4 Ανθρωπος ὤμ ὅσιως ἄλυπος Ἂμ βίο δήγαγον᾽ 

ραδία Μο: (6 μέχριτέλους ἕ εµανην ὄυτυχῶμ. 

Ἱριεῖνον, 3 πάμπαψσϊ ἔμωμθ” ὅτιςσσῖ ἀκήσιος 

ο ſumptũ. * Ωασόρ Κυαθίζοσ᾽ ενίσθ)ράμ a —* 

uiſibi i· Ἑμ ἀγαδὸμ ἀδίχέασωτριεπανΣλει xc. 

Ρ/ε βρίοής  Εὖροις δ' αἲ όόὲμ 1 ἁπάν ὃν ὦ δυμέα 

prodeſſe ne Αγα(ὸμιφ) ὠτί μλ πθόσεσι καὶ κακθρ. 

quit nequic Φϕ τὸ ο ὄυτυχδντα παἰντ᾽ αλιθμλσάε βροΏν 

αμα ſapit. oux ἔσιμ ὄντως ὃψ σιν εὑρήσειςῖνα, 

Atatur 4 α πόλλ) ἐςμ φ πολναῖσιψ οἰκίαες {ακὰ, 


— * * xooie —D— * ἁπαύτωμ σιμύλε 

logia. εἰ En Αγαδομόποτε µη προσεςη κ Καιώψ. 

πἱμεεόγε οτι ὃν ο ΙΔΙΑ ΕΥ ΤΙΘΕΝΑΙ 
[εχίε his | ζω] — τώλλότρια., αλά 
πογ[ῖδ.Ο μὶ γαδοὶ δὲ Ῥ ἀακόψ εσύ εφ ντερων ἰσειω 
ſibiipſt πό Αὐτεὶ οἳ ὅταρ στοιωμὀω ὅ γινώσκομᾶν 


ſabiunt alte Αποντὶςτσμλή εἰς το νοδετεψ σοφοὲ 
— Αντοὶ — σφάλωμδν,ό γινσκομδν. 
ἁἱωκα ροῖ Μισῶ σοῶιςημ ὅοτι ὅκ αὐτῷ ος 
ας / 9 ο. λ ή 
licentur ab τν. — — *— — —— ãroe. 
ρα, 3 Τομσόφομαύτομ ουσ μελη σφομ 
mas ipſt pe * τὸ σήμᾶς σσ πθεἡμᾶν. 
(μη, Ἐκλάναριμά Εἱς [ει de ἀἰκία,  δ. Diclũ eſt ocraticũ ἀε/εγεηε 4 
curioſa ueſtigatione rerũ cœleſtiũ & arcanarũ naturæ. Extat apud La- 


ctant lib ʒ.diuinarum inſtitutionum. Habent idem [ερέ in ore Homeric 
uerſicu⸗ 





ΣΕΝΤΕΝΤΙΑ δΤΟΡΑΙ, 37 

Nullam εξ reperire:ſed alis fortuna 

Malorum abunde dat alijs µεγὸ ſui mores. 

Mortaliũ nemo eſt neq οτί! cuiſemelgenito πὸ admiximũ Herodous 
ſit malũ, maximis uerõ δι, maxima mala cõtingũt. 

Homo exiſtens nullus ſine moleſtia uitam tranſegi, Εμ. 
Nec ad finem uſque fortuna ſecunda uſus eſt. 

*Nullus plane ſine uitio aut calamitate uiuit. 


* Fortuna nobis tanquam cyathos exiccantibus, Simonides. 
Si uinum bonum infundat,tria mala eſfſundit. Diphilus 

* Nullum inter omnia reperiesõ Demea 

Bonum cui non etiam aliquid in ſit mali. AMenand. 


3 Hominẽ per omnia ſortuna tũ ſi numeres ſingulatim, Sobhocl. 
Ne unum quidem reuera inuenies. 
*MMulta ſunt multis in ædibus mala, 
*Nihil autem uſquam reperies ὁ bimy le 
Boni, cui non aliquid mali ſit immixtum. 
Quod propria deceat,non aliena ſe· 
dulò curare. 1 


Το ſumus aliena uidendo mala, 


Philemon. 
AMenand. 


Qudſi * ipſi committ imus non agnoſcimus. — 
*Omnes in admonendo ſapimus. 
Sed cum ipſimet aberramus, haud aduertimus. 
* Eurip. 
*0di ſapientem qui ſibi non ſapit. (æcius eſt αν. 
ΦΕα quæ proculſunt quilibet det, erga proxima uero Mboc. 
*Sapiente m maxime decet ſibi ſapientem eſſe. plito. 
?Que ſupra nos nihil ad no. Socra. 


ueſiculũ quiĩ ϱ[Ε21ύαν οἱ, ὅτ]οι τοι αμ — κακῶρ τ’ ἀγαθῶρ τιτντυκται» 
Aedibus in noſtris quæ praua aut recta geruntur. Et reuocabat eo à diſci 
plinis Mathematicis ad curã moralis ϱ hiloſophiæ, quod hæc tractat ea 
quæ proprie ad nos pertinent. E 


ο ο στ πο — 
.. ' — ⸗ 8 ".” 
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-. 


) λύτῆκς, 
29x ov — wadruy ὄθριλλὰ δα ος) — 
ενος γεάμματὴ 
F * 
* * * 


38 ΥΝΟΩΜΟΛΟΤΓΙΑ ΞΤΑΦΑΙΟΥ,, 


Ῥλλλωρ ἑατρὸς αὖ ΄ὸς Έλκισι Αρύωμ., 

ΠΕΡΙ ΕΡΩΤΟΣ ΑΙΣΧΡΟΥ 
κοὺ ἀθίσμο 

η πότε ζρα γένεταα μοιχῶμ 6” 
ὁκ ἀρδιῶντθ” αῤάρος οὐ ἀφροδισίοις, 

* oux Miuo A σσὲ J ακὸμ 

Εμ τοῖς; γαὸ ετέρωμ βόλετ᾽ ἀτυχίαες πρυφᾶμ. 

ΦΑἱ {δρ εταιρῶμ 1) ὄϊνασετες οἰκίαε, 

τε — — —— —— 

*Kaæ —— θύρα μοχλφῖοιελλ) ε ἔδὲᾶ ια — F 

rixM ὀχυρὰμ ὅτως Ἰποίνσεμ θύρων, . F —— 


— —— “σα. — —— 
* ol ἀλεγενοίι κών ο | 
Avdpo ὄν ἑλλάλσε ἂνερ ἄγκυσι ΤΝ κ 
* Εξοσίᾳ δὲ µήστοτ' ψ' ὼμ Τίκνοψ ως ο | 
—— δα, πο μα 
αἱ σισἸφρομἐγλόναςτ’ Εφελκντοά, μ΄, 
Χθνςῶμ τοηνύτωμ ἄρτις αἰρχυνα ** 


ΟΤΙ ΤΟΥΣ ΤΕΧΝΙΤΑΣ 

οἷει κοίνειμ πόδιτεχνῶμ. — 
ΝΑ ποτι ἐρίνερ. ἀσιαήμονας ἄνφρας ἐ ἑάσνρν * 
τὰ woil⸗ σοφὸς ἑθύνα τέχνας σὅἳ ὁ ὀμότεχ- 7 





8 
* ou ὥασόρ ἲ Κατόπρῳ τὰς. σαυτοῦ πο. 
ένα τὰς. ον ἁαλὰς ἁθιῤσμᾶο, τὰς σὲ αὐχρᾶς 


αν — 


J 


ΙΝΕΝΤΕΝΤΙΣ STOBÆI. 5ο 
⁊Alios curat ſed ipſe repletus Με, uripide. 
Se amore turpi κ τν ο ο 
cito. ας — 
Nde tandem naſcitur genus adulterorum 
λεω airo in uenereis nimium obaſo, et — —— 
dundante. 
*Non eſt adultero — —— Euphron. 
In aliorum enim infortunijs delitias quærit. 
Meretricum Παπά: ceu ſacræ domus non omnibus pa⸗ Aiſtoph. 
tent ſedinacceſſæ ή ant ijs qui nihil habeant. 
* t lanua clauduur uectibus, nullus aute m Apollodor. 
Leaber tam munitum effecit 
J felis & adulter non —— 


hiſeriaute m * Agathon. 
Vynrſibinubunt inuicem. * 
xNanguamfil poteſtatem nactus, Xxuripides. 


Turpes amores popalarium ρεη[οφμίιογ: 
aferr am, uar iacq; uindictas ſibi parat, 
ſquis bonorum ẽiſi pauper um, dedecore — no⸗ 
tauerit. ἔς 
Attilces iudicent de ατ« 
tibus. τό 
Vnquã ĩmperitis hominibus iudicium permittas. Ῥροφίίάοι 
Lapiens lpientiam airigit artes, earundem pe 
ritus. 
* Contemplare uelut in ſpeealo tuas Aione μι hone. Βίκ, 
ſtas quidem magis ornes turpes uerò ahſcondas 
t Iiag non quiduis unickiq; κας. — entẽtiæ. vlach. 
4 


ο το 


4 κ * τας 
ο ες δι, — * 








40 ΤΝΩΜΟΛΟΓΣΙΑ ΣΤΩΒΑΙΟΥ. 


α.ΡγαἰΟἱ- γρα]µµατι ποθόμλνομ., αὖγορ {αταμαδᾶψ. ἅτα 
tã ϱαβιμή chra πὺς τμ ὃ ποέφυκε, κοὶ μὶ πτῶς ἄλλομ ἄλλοτε 
— — —D — Φύσιμ. 
μή Δία μδ) ρ ασίεναι — σλέίοτε αγανὰ ἴφισσιμ 
ὁ. νίίε κ. ο ὑρωποισὰ οἳ το εν όὔθια᾿ ωυὴρ, σλᾶνα κακα, 
pud xraſ. ΦΣππέρτίω ἑλαχόυ,έννμ ἰώσμο. 
prouerb Τας δὲ µυκόνας ἡμῶς ἐν. 
δραγίά πα. 3 Μακάριθ” ὅσις ὄυτυχῶρ οἴκθι µόναι, 
έῆις es hãc α΄ οἴκοι µᾶει σἷε ορ Καλῶς ἔυσϊαέμονα. 
orna. ὰ ΦαῦλΘ- άρετλς πσαντος καλὸ πράγµατθ” ὄ χλος, 
— τό 7 Φ Ἡ Κακλ ἀρίσις,σαν ος ζιακὸ αὐγία, 
αν —— * Επασήµν σἷε ἀρίγεθας, «λλ᾽ æ πλήθαι,τό μέλλομκα 
portet belle λῶς ἀοιδέσεῶα. 
| οπωῦ,. ΟΤΙ ΧΡΗ ΑΟΥΛΕΥΙΝ χρονο 
- ααθρώστοις τε κοὶι τυχη. 
a. Signifi⸗ φον ἀγαθδιάς τας M πνόν- 
εαἲ ἑώηζμᾶ — µεταθολας ἁρῤμόσαῶτα, αν σ]ρος δὲ σοφδ, 
| in Αεπὶς” πῶς τὰς δὶ τυχδο. 
mate pecu- 8 Αλλοτεσῖ ἀλλοῖομ νιλέθεᾳκοὰ χώρο ἔπεβοα, 
niam longe 4 ερ Sveiois σὲ κοὶ ποιδήκνις ὄντα σἷει ὄναι ποίθκκομ., 
plus Ρο] ΟΤΙ ΧΡΥΣΟΣ ΚΑΤΑΠΟΛΕΜΑΕΙ 


quam aut — 
uirtutẽ, aut — 
—— τραχυτατθ” σὲ συοφαύσκομνᾶς ὄϊνο 

ν λ 9 ανα ' 
Antiquitus Λαδωμ.ἄπασιμ αρνίσµαλακωτιρθ”, 


επύη Ῥείο, 3 Κέρδσε οἳ ἕκατε,κοὶ Ὁν συγγενερ νοσδει 
poneſſorũ Σπάθεμ φ ὥρα ἄαί διὸς λόγθ”. 
numiſma Ἀχρυσθ” σϊεἀρέοσωμ µυρίωμ λόγωμ βροτοῖς, 
αλλόνε, i. * — σοφίαν γικρῶτι χελᾶναε, 
ὃς ο ο α Ὅ Αργυριαις 





ο ον ο. σσ ο σσ " αι 3 πως νο Ὕσνα 
ἵν 


ΣΕΝΤΕΝΤΙΣ STOBXÆI. 41 


Apollineæ morigerum ſeipſum agnoſcere, deinde unum 
aliquod aptum ingenio ſuo ſtudium ſequi, non aliud alias 
uitæ genus æmulãdo, dſtrabere naturã, eiq. uim facere. 
æ*Propter [αἱ ſeie ntiam homines multor um bonor um ſi. Renophõ. 
cut propter ignorantiam multorum malorum cauſa fũit. 


*Spartam ſortitus εδ, iſtam orna: Euripid. 
Nos uerò ex noſtra parte Mcenas orna bimus. 

*Beatus ille, qui fortunatus domi manet. idem. 
*Domi κ uir uerefortunatus. Sophocl. 
* Onmnis honeſtæ rei malus iudex eſt uulgus. Pothagor. 


Malum iudicium, omnis mali cauſa eſt. lamblich. 
ludicandum eſt ſecundm ſcientiam, non multitudinẽ, plato. 
quicquid rectè iudicari debet. 
Qudoporteat ſe accommodare tempori, 
hominibus.& fortunæ. 17 

Oni guber natoris eſt, uentorum ſe mutationibus Ariſtony. 
— B——— autem ſapientis fortunæ. νο ριο» 
*Quandoq; alius ῄα» 67 Τερίοπ! te accommoda: ulula ** 


uerbia. 

cum ſupis, cum quibus eſſe cupis. — 
Cum fueris Romæ Romano uiuito ΠΙΟΥΕ, ——— 

Cum fueris αἰιδί, uiuito ſicut ibi. non eſt. 


Qud aurum expugnet omnia. 18 
Sperrimus etiam ſycophanta, ſi duas minas philippid. 

Α Acceperit, agno mollior abibit. 
2Sed lucri cauſa uelconſanguinei mali fuint. Euripides. 
* Dona perſuadere etiam aje aiunt. (ermones. idem. 
* Aurum autem inter homines plus poteſt, quam infmiti idem. 
*Virtute m & ſapientiam uincunt teſtudines. lacerti. 
θε” 


., —— 


——— 


-- 


πο σσ ν μοι μμ Ὑν η νο νο ν ο. 


4» ΓΥΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΡΛΙΟΥ, ᾿ 
Μο] μᾶο ai- * Αργυρίαις λόγχαισι μα) χ5 κοὶι πάντα νικήσ:ις, 
εεδαί, 3 Α Θλοληματίαασάρτωμἕλοι ἆλλο δὲσσῖμ. 
Ργορίο in* Δανός γαρίρπειῳ πλότθ” ττῶς τὰ βατὰ κο σπῶς 
ſculptam in Τα δατὰ καὶ ὁπόνον πφύκς αὖλρ ὔσὲ τυχὼμ σἰνναυτ᾽ 
eo teſtudi⸗ ἂἄμ ὤμερᾷ τυχᾶψ. 
nis figu- ΦΑπαντα ος) πλοτὲμ γα) ἐδ᾽ ὑσήκνα. 


ο ες 3 Χρυσδ λαλδντϐ” σᾶς ἀπρακτέτω λόγθ’ 
—7 πάθωᾳ}ὸΡ ἀσεκοὰ πέφυκεμὸ λέγωμ. . 
ΠΕΡΙ ΑΛΑΖΟΝΕΙΑΣ 
b. Oraculũ κ) ἁππαισ]άνσίας. 
— 
—— * Ονκές αὐφίας σόεμιὼς ἐμοιῦκξ, τολμνρό» 


Ροτερὶ εὔ- F Δυασέλαομ ἡἁμαβία ζωκὸμ. * (τιρθ” 

ſuleni quo ΦΗ δα υ φόρα ἄὄνδρωπθ” ὄντυχῶμ ἄφρωμ. ; 

pacio poſ 3 Αμαθίαζ) πε ποα]ντα μακὰ ποᾶσιρ ἰρῥίζωτοι κρὰ 

Βὲ uicioria Αλαστένει,κοὰ ὑςερομἀβτελᾶ Καρπομ 6 λλυνύσασι 

potiri. Ni σππκρότατομ,αν τκ ωάντα 29 σἰόντερορ ἀνέτρεψέτε 

hil tam ſan κοὶ ἀπώλεσφν. —5* 

dum quod ᾷ Ῥαρὺ 2 φρόνημ’ οἴκσιςαὐθρώπο ἰακδ. 

* —— ΦΗ MBaxoie οὐ δρώποις ἑωοῤψικνὰ τό ππιχειρειµ ὅα- - 

υαᾷ ο μητάωμφλᾶ, | 

— 

gnari pecu —— κο ψόφοις — 

μία poßit. 3 Τότῳ οἳ, αἩορίµντ au Φύλο, 

cic. Adlio⸗ Μέτε Ευνόκψ.ὅσις αμ άρκκφρο νεμ 

πε in Ver· πσίστοιδε,σἰόλας τὸς Φέλος ἡγὲμδή, 

rẽ ſecunda ΦΑρ ἁλαζονβεντότ᾽ αὐοίας ὄξιφρύαγμα. ; 

Oraculum quo reſponſum eſi Αἰεώπεπί Theopompo art⸗ regi⸗ 

hus, tum dem iun cum uincendos eſſe Lacedæmonios cum aurũ & —* 
πε 





ΣΕΝΤΕΝΤΙΣ STOBXI. 43 
* Aureis pugna haſtis & onmia uinces. Verſ. prou. 
* Amor pecamæ ſpartam capiet nihll aliud. incerti a⸗ 
*Potens eſt platũs denetrare ad acceſſa & inacceſſa εὁ hud Platar. 
etiam quö pauper nunqua m perueniẽs aſſe qui poßit quæ 
deſiderat. | — 


* 


* Pecuniæ enim obediunt omnia. Alſopb 
*s,auro loquente omnis irrita eſt oratio, πο τς ΜιῬ]μίο, ' 
Perſuadere enim nouit & ſolet non loquens. Κατίκηχε, 
De arrogantia & inſcitia. 19 

Μροτίεία res ε[ῖ intolerabilis, inte mperantia uerõ res Ῥήχεμς, 
Ψ noxia. 
Mon eſt quicquam audacius, quam imperitia. πρ όν.» 
*Intractabile malum eſt inſcitia. δορβοε]. 


Φ Νε homo for tunatus ſed imprudens onus eſt graue. Acſchylus. 
2* Audax imperitia ex qua omnibus omnia maſa tanquã Plato. 
radice pullulat, & απιατιβιπιϊ poſtea fructum ſuis auiho 

rib producunt. Hæc de uno omnia inuer tit & perdidit. Luripides. 
2 Grauis faſtus ex improbi hominis opin ione naſcitur. Idem. 

* Opinio malum eſt hominibus, & magni conatus ut 
plurimum aberrant. 


*Omnis inſipiens, Menander. 
Arrogantia & pIauſibus capitur. 

Cælerum huiuſmodi πε περὶ contingat amicus, Euripides. 
Νε, contubernalis, qui ſatis multa ſapere ſe 
Sibperſuadet, & pro ſeruis amicos αν ρε, 


tũ in precio cœperint habere. Et reſpõ det apophthegmati Philippi ΜΑ’ 

cedonum regis qui putauit nullam arcem tã munitam eſſe quin capi poſ⸗ 
ſet, modo aſino pateret acceſſus onuſto auro Cicero liba. oſficiorum, 
Plutarchus in Laconicis. 


ών 8 ἂν . 


ο 





44 ΤΝΩΜΟΛΟΓΙΑ ΣΤΩΒΛΙΟΥ, 


41, id uide⸗* ΕΦ ὦφεονᾶς μέγιςομ.ἀλλᾶ πδτό σε, 

tur reddiſſe Τὸ bxẽi — ὄναικοὶιγοὸ ἆλλος µυρίος. 

Wint. Ρῇ * παισίάας Ἡρ μὲν ἀλιδῶς τετυχακότωρ' ὅδ᾽ ἂμ 

ο. ας εποιμέγαμ — περι εαυτό), αλλα κρὰ ιτέρο λέ- 
γοντ” ἐρυδοιάσιφν ἆ ὄφ,τοῖς οἳ ἀλαφδέσι ρω πῶ 


ui minus 
abẽt αγ. ασ σιοµφνοις σὲ, ὦσυ αὐαιῶπσίας ὃν ἆκονοντας ὦλ- 


cũ interim —7— ποια, 
cordatus ο * Τὸς ων ως ἄσκους το πγόύμα δίδεσινσοὺς δὲ 
γαΙογάεβε αὐοήτος κὐθρώπτους,ὸρ οἴπμα, 
riculũ intel στης 6 ἀλαζονειας καθωπόρ; ὃν εχρυσωμφίωμό όπλωμν 
ligẽs ἠπίέίο ούχδµοια κ ὅδι τὰ ον ης τοῖς έκτος — 
— *0 τυφθ ὥασο ποιμλμιὸ θελα τοὺς πολλὸς ὄγει, 
ρίωνέ, πεὶ .Ῥδενομσ ὁ ὕταμσα μπφρονωμιδκὸ φρονξρ. 
με ῥαδει 3 Ε5ψ γ) βίῳ βλα)Πομμο]λικα, ὸ αὐούτους ὄντις 
pudorss. Et ꝓuve πολλὸς οἴεδτα Φεονίμος όναι, 
qui nondũ 3 Ρᾶςόμ ὅτι ἆ Ιἁπαύτωμ, ἑαυτὸν ὄβαττωτῷμιὃ }ὸ) Ασ- 
aidicerunt Άετσα, τόιτ) ἔκασος κοὺ οἵντοι, τὰ δὲ προ)γµατες 
quid ſit ſci⸗ πολλάκις ὄκδτω σέφυκε, 
re, nullius Η ———— 
rei non ſbi . Τὸ — ὑφ αὐτδι ππατωρ χαλε- 
arrogãt α — 
entiam. Εἰ * 

in ne⸗ſu ue Ῥως Φύλος αὐτῷ πᾶς ἄνδρωπθ” φύσει τεὂδε,κοὺ 
——— iedaet — Ac ὦναι τοιοῦτου., Ῥ δὲ αἀλκδέιᾳ γν 
bella mouet ποτ .. ἆμαρτ μμα)τωμιό]ἁτίὼ σφόόρα αυτό Ω 
citius cui λίαματτιομ θιώσῳ γίγνετοι — τυφλδται ῥ 
ἀθ η cor πόδι Φιλόμυογὁ Φιλῶμ,ιὥςε τὰ σῖίκαια κοντα 
nũa taurus⸗ ἀγαθὰν τάίαλα ἑακῶς Leivu, αὗτᾶ πρὸ 7 ἆλν 
φμάσμίεοΥ 9ὲς ᾖ τιμᾶψ οῖδν ἠγόμλνθ”, 
nuta fronte 
ſerire põt. 





πο πα 


ΔΚΝΤΗΝΤΙΑ 6ΤΟΒΕΙ, 45 


Ῥδμρετδίς huiuſ modi eſt fſultitiæ lactãtia (uel hinnitus, Sotades. 


*Qud tibi maximẽ places idpſum te peſſandabit. Nem Nenander. 
Ρε opinio, qua tibi aliquis eſſe uideris per aidit alios etiam 
infinitos. 

* Tantum abeſt. ullum illorum qui ſolide docti [μη quic Demoſth. 
—* de ſeſe glorioſius dicere, ut alio etiam dicente cru⸗ 

eſcant. Quuerò longius à uera, quam ſibi uendicant, 

doctrina abſunt, propter inſcitiam uerba moleſtißme an 

dienda de ipſis ſe proferuni. 
* Vtres quidem inanes ſpiitus diſtendit, ſtultos autem Socrates. 
opinio. 

* arrogantia, que madmodum in armis in auratis, Diogenes. 
Non ſimiſia ſunt nteriora exierioribus. (ducit. idem. 

3 Faſtus tanquampaſtor quoquo libet uulgus hominum 
ꝓInolerabile eſt cum quis inſipien⸗ ſibi apere uidetur 
*Eſt hoc inprimis in una damnoſum, quoa cum hominũ 
pars maxima ſtulta ſu. ſapere tamen ſibi uideatur. 

* Facillimum — omnium, ſeipſum deciperg: quod enim pemo πα 
quiſq; cupit, id etiam animum inducit & u perſuadet. 
Res autem ipſæ frequenter non ita ſe habent. 
* Ambitio improba res eſt. 

3 lpſum ſeſe fallid ſeipſo, res eſt omnium ρεβίπια. pluto. 
Qud natura ſibi quiq; amicus eſt. recteq; eſt. ita ĩd ſe dem. 
habere ſed reuera nim us in ſeipſum amor omnium pec⸗ 
catorum ommibus ſemper eſt cauſa. Occæcatur quippe 
circa amatum, qui amat, quapropter qui ſe amat, cum ſei - 
ή ium magis quam par eſt honorandam putet, quid iuſtũ, 

onum, & pulchrum ſit, male iudicat. 


Euripides. 
Ariſtony. 


*Improbi 
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46 τΝΩΜΟΛΟΓΙΑ ΣΤΩΦΑΙΟΥ, 


Φ Οἱ κακο: ἴο ντόν M τὰς σαμᾶς, ὁκόσῳ ἂν μᾶλλον ẽ⸗ 

να) ξιΘ- ἑόνταν ζωσητοσότῳ μᾶλλομ ἂμ ἀκκό εν; γί” 

γνοντοι, ἰαἑαφροσύνηε κὀὸ δρασεθ” - πέκπλαμτα-. 

"νά Θράσαι μδὺ ὄσιοίς σδέττ ο, τόνω σὲ κοὶι ——— 

και ἁὼῑλ: ακάα αδι ετίὼ ε επεκπέθςρ. 

ὃ ΜΑ γαμρς — ἀλκμήτ᾽ —* —— 
ΠΕΡΙ ΛΟΓΟΥ ΚΑΙ ΠΑΘΩΝ, 


νά. χης αν σανθ-α ** αυτᾶ 
μὲ ὑταρρ. 


«. Pro ϱ/ Κόλα( τὰ τὰ τοάθη να μὴ * σσ o ——— τά 
«νδο ὅτα θεα τῶν ᾽αλετᾶς ὑλανπόδι ταῦτα γαὸ κρὰ γ/ τστοις αξ 
dorice. — Av 
Ῥολως ἡ ὃν πανῶμ ὤμετρθ” ἁλκράτοαροῖεα αν- 
δρώπος ἀφάνσιμ. ὄναι φρὺς αβθρώπον. "πθς δὲ τὼ 
ἀλόγισομ αὐτοὺς ἕλκης Φύσι, κφὰ θνριώόη, καὶ ἆ- 
ον 
*aẽ ορ όζφρ ονᾶντα 9ρλογισμὸᾳ ὧ ἡ ὤλθυ- 
μιῶμ "ἀράδ]ω περ σειᾶρ. 
ΦΕλόνθεραψ ἀσιόνατομ ενα τάθεσι δολόν» ντος, 
3 τὸ σε ζνόν λγισμὸ ττοιάμλνομ τοᾶψ ζτεχνόμπε ὰ 
ὅὲραμμδήοµ. 
Φ ολως 2οἀφθοσυμοε δε φρο νᾶψ μέγα, 
φαἱ σἲς Φρενῶμ σαβαχα!, σπρισλαγξαν κοὰ σοφὸμ. 
* Απαμτολυπδψέςιμ αὐδρώπῳνίσθ”. 
— — κ νὰ 
υκρὸμ τιμειρὸς ερατηγίας, τἀτακτικᾶ. 
. Φιλᾶ πι πὀλιμιὅ Ὁ αντ ᾿ὄυτνχεμ» 
ἔυδλῶρ δέ χβέρω σ]ώμασιμνωνίωμ, 
Κακὸς σϊεμισᾶ, — 


b. Pro νά 


γα, 





πω ο — —9*— να νο ὤ * 
ο” «αμ . X 
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ΣΕΝΤΕΝΤΙΑ 9ΤΟΒΝΙ, Αγ 
ΦΙηργοῦί «ἆ honores promoti, quo fuerint indigniores, polydicus 
Ρος 6 negligentiores füent, impr udentiag; magle an 
dacia plem. εν ρε) κο όμκν 
ʒ*Nallus adhuc unquam audacia ſed labore, generoſna. Theociiſt. 
te, & modeſtia uir iutem acquiſiut. — 
tboepientiam ne iacta πεφτει diutia· ¶Ebocylides 
De ratione & affeccibus. 20 


Δ Nnæ quiuis aſectus infenſiimus, ſaluti ipſius Pythagori 
eſt 


Ροβις, [ 
3 Οοἵγες afſectus ne ipſis des penas. Epicet. 
*AMffectus ſunt uirtut a mater ia:irca hos enin ia bis Τίρεκρες. 
uirtutes uerſantur. 


Omnino immoderata aſſectuum uis, πε homines quidẽ lamblichus 

ſmnit eſſe bomines ſedad ationi⸗ expertem, beluinam et 

incompoſitam natur am eos trabit. 

Perpetuum hoc eſſe debet ſapientis inſtilutum, ut ratio Demoſth. 

ne meupiditatum dominam conſtituat. 

ΣΕιστί non poteſt ut hber ſit quiſerun affectibus. 

*Onmne autem guod ſine ratione fit, martificioſum «ο Pibagor. 

peruerſum eſt plutarch. | 
: F ἔ Chæremõ. 

t Omnino pars ſuperior non ſinit ſuper bire. λος, 

3 Απίπη pertur bationes Με] ſapentem uirum ſeduxerdt. bpi 

*Onne iriſtficum mor bus eſt homini. — 

De bello. 21 
Ciem inſtruere, breuis quæ dam eſt par-rei mili Xenodhõ. 

taris. 

oletferẽ bellum non per ommafeliciter ſuccedere, Luripi⸗. 

Sedforiuum gaudet caſa iaenumoan ane ὐηίἀος, 

Du ce 
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45 ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΒΑΙΟΥ. 
γΓλυκὺσῖέποόλιμθ” ἀπέροισιμεμπέρωμ δέπιςταρ 


66 πθσιόντανιμ Καρσῖίᾳ πόδιοσῶς. 
* Αφρητωριαθέμῖκος εσιμ εκῶνϱ” 
ὃς πολέµσ ἔραται ἐπσῖν µίς ὀκρυόφντος. Ἁ 
* Ηπισα πολεμθ” ἐπὶῤῥωτοῖς χωρξμαώνος σἳ ἀφ αὐ- 
πῦ τὰ πολλὰ τικν ἅταα πρὸς 3 σπαρατυγχάνοψ. 
Ῥπόλεμ” ἐνσῖοθ”ἐρήνκε αἰφιρᾶς αἱρντώπερίθ”. 
βΑλλ᾽αδκς Φὰλᾶ αθὶ τὰ λῷσιεποαύτα[ αὐθεώπωμορα 
φούσ]είς «ρατόνσας ἀφικα,σῶσ λλδεψ ποα)λιρ.(πό). - 
Φτὸ δὲ ερατηγεμτ»τ᾽ ἐγὼ ἀρίνω, Καλῶς Φ 
τνῶνας τομ ἐχδοὀμιή μα]λις) ἁλώσιμθ, 
ΦΟπσ σὲ ππολεμίὸς Φράσαικακῶς 
Θέλκ1ς,οὐσιέιςἐμττοδὼρ {ξιτοι νόμος, ο 
Β Στρατόνομεμ ἵνα ἀρατοῦντόν Ἡρ πόλεμίωμ,ὄυξ 
οἸαιμονέςεροι ὦμᾶν. | 
ψΣτρατόύοντοι ποαύτες ἵνα ὁ ΑίΘ- αὐρῖς ὧς βελΦ 
7Ίσος «ἴν, | 
3 τρίατό) καλῶς πολεμειμ,το ἐθέλομικοὶ το αἰφιύ” 
νεῷσα, κοὰ ρϊςαβχοσι πάδεδτα, 
Φ τὸ ἁλλὸρ ὕτερομ τοῖς πολεμίοις τι τὸ αρό 
μαλθαγίου. 
Φου ἔσιμον πολέμῳ σὺς ἁμαρτάνειμ. 
οτι ΔδΕΙ ΕΥΤΥΧΙΑΝ ΚΑΙ 

οἳν συχίαν καλῶς φέρειμ. 

Ἱ ἵυτυχῶρμ ὐρμέτριθ” ἴοδιιαὐχῶμ διφρόνιμθ”., 
Φ ΑΛΝ' οἱ Κακῶς ποραἱοσοντες  {ωφοὶ µόνομ. 
Αλ’ ἀδ- ὁρῶντόν εισορῶσι τάμφανΆ, 
Ανδρώποισικακὰ ὃ) ἀγα(ῶμ φύντοι,ἐπὰμ τς * 
γα 


σα. 
1 


ντθ”, κοὰ 
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ΣΕΝΤΕΝΤΙΜ ΑΤΟΡΑΙ, 49 
Dulce hellam in expertig expertus nerõ accedens ei a· Pindær. 
nimo ue hementer horret. —E — — — 
*Inhumanus impius & ferus eſt ille Nom. il iad 
Qui bellam cupit in populo detetabie. babet: 
?Bellum enim min m certum aut præſeriptum aliquid Thucydia. 
ſed ipſam per ſe multa machinatur ργοτεπαϊα. ο 
Bellum honeſtum turpi paci præferendum ε[ῖ, Demoſth. 
bed mauori amat ſemper opma quaq; de Ροπήηῖ ex⸗ Aeſchylus 
Nauallus in bello iniuſtus redijt incolamg. (ercitu. Ruripides 
*Imperatoriam artem in hoc ſitam eſſe puto, ut bene «ο ldem. 
gnoſcas hoſtem, quo maxime pacto poßit capi. 
*Lum uerö quig hoſtes male afficere νέος 
Voluerit nulla lex impedimenio eſt. — * 
* NMluamus ut hoſtibus ſuperatis feliciores ſimus. Xnopho. 
*Vñ litant omnes homines, ut uam optima μια ſruãtur. 
Φ Ττία ſunt bellũ rectẽ — capita, uelle reuereri ac Thucydid. 
obedire ducibus —E 
xercitis qui poſterius accedit. plus terrori incutit ho idem ĩn cõ- 
Aibas quam qui præſens eſt ac pagnat. re Bra- 
* Non licet in bello δις delinquere. 6 F — 
Quod oporteat utranq; fortunam re· —— 
cte {ειτε proſperam & ad. 
uerſam. 22 | 
[ν dextera quidem fortuna moderatus eſto: ſin ſtra Periander. 
autem prudens 7 — 
* Qubus eſt aduerſa fortuna non ſurdi ſolum [ην Copbhocl. 
Sed πε uidentes quidem τος conſpicuas μιάρπε, - — 
3Ε lbonis mala naſcuntur homi nibus: ſi qui bonam non Democrit. 
D 


να αἰά ισα 
1 
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50 ΓΝΩΜΟΛΟΓΙΑ ΣΤΟ arov 
ή Φαθὰ μὴ πίναται εδ κγδμ μνδὲ ὀχὲμ ἄυτδόρως, F 
Ε οὐ οἱ ἄμοσι τοῖς ὀργάνοις,δσῇ οἱ ἀπακφόνσοι τοῖξ 





' ἀτυχίαις σινναν του συναῤμόσαῶτα. η θὰ * 
ΨΤαύτόρ ὅτι ἀῤῥωσοιῶσι φορτίο µ αώαδεῶτα, κο —2 


F ππαισιόντοις ὄυτυχίαμ. (µατα, 
» Ἑδόξα κ πλδτος αὖόν Ευνεσίορὸκ ἀσφαλέα κτή- 

ψοἱ μὺ ἀκρατδοφ) ταῖς ἀῤῥωσίαις, οἱ δὲ ἄφβονες φύ 
ταῖς ἀτυχίαες ἔσι σιυδερα)πόντοι, ο 
κ ποσοιῶτθ οἴίαιτα,κοὰ ἄφρονθ” ὄυτυχία, πολᾶ 
ἔχα ꝓ Φιυσαβεσορ. , — 
—00— 
— — ζωλῶςστω»ὴ. 
7ὸψ ἀγαδὸν ἄνφραιδντι αἲ πόδι ἡ τύχ». 
3 Σωφρόνωρ δὲ αν δρῶμιοίτινόν τάγαδα ὃν ἀμφίδο 
λοψ ἀσφαλῶς ἔθηνρικοὰ ταῖς ξυμφοραῖς οἱ αὐτοὶ όῦὰ 
Ευνετώτερομ ἂν πῶσφέροιντο, ΑΡ 
— ἀλκθῶς ἄνδρα ὄνῤμὸι κο τάγαθὰ 
Καὶ τὰ (ιακὰ οῖξι ᾖαίονσα Ῥλρναίως φέρεµ. 
φεΕντοῦθ) α)ὰρ}ὸῥ ἐσιψαὐφρὸς φιαἰφορθ”, 

preæteri· Ἐν τῷ τότε κῶόμόύ φίοωμ κοὶι ταγαθογ. 

τ ἠνβηὼὸ, “ΑνΦρῶρ τἀσῖ ὄὃμ γύδίκωμτε, κο σοφῶρ”''΄ 

ni modi eſt {ᾷμ τοῖς οἱανοῖσι µη ἠπιθυμᾶδτα δεοῖς, ᾿ 


paßiuæ uo περί ΣΥΝΕΙΔΗΣΕΩΣ 
Ὅ αἰς à ὀνμίο» ἀτρώτο κ) κακς. 


κ 
μα, Τ τίς ρθ- μία Αεοτοῖσιῳ ὄλμ δυτυχίαςόσ]όε, 
θυμὸψᾶ σας ἔχωμ ἀπφνδᾶ σϊνναται ]ώτελθρ 
Φβελτίον ὄχισώμαγ Νυχλμνοσάψ. (Αίομ. 
Φνομίζιψκἁτίὼ ὄνσλαιμονίαν ἐκ γ/ τῷ πολλὰ ε- 
« κτηθοξ 





ΦΕΝΤΕΝΤΙΑ «ΤΟΡΑΕΙ. κ 
recta ratione regere, neq; facile ferre nouerunt. 
Deg muſices ignari inſtrumenta concinnare, πε, in⸗ Socratet 
docti infor iunia ſibi acco mmodare poſſunt. 
*Idem eſt languenti onus ĩmpoſuſſe indocto bonam Idem. 
fortunam. 
* Gloria opes abſq; mente, nd tutæ ſunt poſſeßiones Democrit. 
*Luxurioſicum ægrotant, ſtulti cum fortunem ſinſirã Socrates. 
experiuntur.uix curari queunt | 
*Victus ægrotãtis, & bona fortuna inſpientis, multum Idem. 
continet moletiæ. 
* Vt bonum hiſtrionem quamcunq; ei poẽta de derit per. Teles. 
ſonam, eius decorum ſeruare decet: ita bonũ uirũ quam⸗ 
cunq; fortuna dederit. πι | 
*Moderati uiri, qui cauta mente lætam fortunam, du- Thucydid. 
biem reputant 62 inſtabile m ſi quid infortunij inciderit, 
ſapientius ferre noxerunt 


* Viro uere generoſo, tum bona Menander. 
Tum mala ſilapſus fueri t,fortiter ſuſtinenda ſunt. 
*Bn hoc enim ui uird praſtat, Ehilemon. 


Quòd 6’ malum & bonim commode ferat. 

* Viros iudtos & ſapientes, decet | | 

Etiam in aduerſa for tuna non indionari dijs. XEuripiades 
De conſcientia bona & ma⸗ 


* la. 23 


Nus terminus, una eſi mortalib proſperitatis uia: Eurip id. 
V Siquis animum nullo meerore tur bidum habens, 


Queat ita traducere æuum. 


Φ Ρ/αέΐαι corpore, quam anima languere. Ideni. 
— — 
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Ὁς ποὺ γα) σ6ὲ ὃ σῶμα αὐηρ V λαμπρᾷ νδᾶτι ἄμωσμν 


— χο μπσϊφία μύτιφοζοὐμθήμμύτε αἰθιννόμλνομ 














2 ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΒΑΙΟΥ . 
(αλφαι γί νειωζλλ εμτῷ τῇ ψυχΣ ὅν κειὼοά, 
ο ή — —V 


μον φαάντις άναι — τίὼ ὑγδαμῖσ 
χομ.κοὰ ασσσἰαίως ἀ[ζκάμδηᾶψ μλσὲρ Ἡν πθνβρν- 
μλύωμ αὐτῷ παρῇ. η ἐν μάς δν 
Ρ οἱ Φραπετοιι (αμ μὴ ζιωκωνταιιφοξουῦτοα, οἷσὲ 
ζῴθο νόυ, ιὰμ μα κακῶς πραΠωσι παρα] Που τοὰ. κά 
ΦΖΑµ ἀρεΠόν ὅτιμ ἀδὶ ειδο)όἱ8- {ατακέρδνομ κα 
δαῤῥηρ” πτερο) Πεῶτα ΊούσἩμ ἔχοντα ἀλίνιμ. —— 
— — — VD ———— 
δὲ σἰδμα,ξυμφορΏςτερμα, μαμα 
ᾗ Ἠσοίνίω δ)κακοσύνν πτολλὴμ ἔχει ῥᾳσώνίω πὴ γν- 


/ 


— τες ὄὃρ,κοὰ ἱκανοτκςτῷ Βίῳ . Γ 
ΦΟ συνιςορῶμ αὐτῷ πι,ιάμά Ὀρασνσαπθ ———— 
Ἡ σύνεσις αὐλομ σἸειλότατομ Ἐν πσοιξι, 

ψ ——— 
σιγᾶρ ο ἀγκκιιᾶμ καλὸµ φέρμσόμα. 

— Ἡ σιανὸμ ἆῤλμ ἡνίκ οὐ τις εδλος ὢμ 
αὐτῷ συνειόῖμ. 

} τὸ μὰ συνειόῖφίαι γα) αὐπόι 08) βίῳ 
Αδημα μισὲψ,ἠσὸνΝμ ττολλλμ χε. 
ῥ Κακὼμέζω ππαίσιει σἷ« τοῦ συνειόὐτθ’ ὃ ἀδικῶρ 
— 
— D——— 


Madle 


ο ο πμ σι πο 


νι νο 


ΣΕΝΤΕΝΤΙΑ δΤΟ ΒΑ. 5 
*xiſtimandum eſt felicitatem non in magnitudine poſ⸗ Ariſtot. 
ſeßionis eſſe ſuam ſed in bono [αμ animæ Etenim neg 
corpus ornatum ueſte ſplendida beatum aliquis ἀῑχοτίες 
ſedquod ſanitate fruitur, & bene ſe habet, uicet nihil εκ. 
pra dictis ei adſit. ο. * 
Fugitiui etſi nullo perſequente, ſibi metuunt: Inſſpien⸗ gocrates. 
tes autem licet πι] aduerſetur ipſis fortuna, pertur · 
bantur. | 
*Vatius eſt humicubantem uiuere & bona animo eſſe, pythagor. 
quam pertur batum in aureo lecto. 
ꝝ*lIuſtitiæ laus & gloria mentis fiducia & animi bonus Democrit. 
ſtatus:iniuſtitiæ aute m fuga calamitatis terminus. 
æ* Itaq iuſticia multam adfert animo tranquillitatem. Diogenes. 
Nemiem enim timent em nec apud ullum erube dentem 
uiuere, uoluptas quædam eſt, & quaſi ſuhicientia ſiue 
perfectio μία. 
*Quiaaliquid ſibi cõſcius eſt, etiamſi fuerit audacſimus, Menander. 
Conſcientia tamen facit ipſum timidiß i mum. 
*8i quis in furto palam deprehendaiur, sophocl. 
Illum tacere neceſſum eſt licet eloquent iſgimum. 
*Nagna profectores eſt ſi quis de innocent a ſua ldem. 
διΡί conſcius ſit. 
*Conſcium ſibi eſſe μία [μα Antiphan. 
Nullius criminis, multum uoluptatis parit. 
* Vir iniquus plus mali patitur afflictus conſcien⸗ 
εἷα , quam ille qui in corpore caſtigatur, & flagris Pothagor. 
cæditur. 
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54 ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΒΛΙΟΥ, 


* Μμσιέποτε μὲν αἰφχρὸν σποιῤσᾶς ἑλτπζε λέσαρ, 
κοὺ κ αὐ τοὺς ἄλλους,λήσης σαυτῷ συνειό]ήσεις, 

Φ Τὸ * euruolde,olop ολκθγ φὐσαριόδὶ ψυχᾶε τὸ 
μιταμελειαν αἱμάοσσοσιων αἲς καὶ νύρσσσαμ væa o⸗ 
λάπει, 
3 Μμσῖέμ  μᾶλλομτος αὐθρώπος αἰδἒιὣτα ναυτδῖν 
μισῖε N μᾶλλον γαζιδαι καιόμιά μέλλοι μασίφ 
εἰσήσιμ.λ ό στά τόν αὔθρωποιμάλκ« εαυ μμ μάλισα 
αἰσῖθδαωικφὰ ὁ ὦδρψ νόµο τῇ γυχὸ κρδεσέναμῶνα 
μκσὲμ ποιξιμ αὐνπατήσῖεμψ. 

*o σετοι Φύ6Θ. 6 ὅ μόνομ αὐτὸς ἐνὼμ ταῖς υχαῖς λυ Ἱ 
ποκρός ὄξιμάλλα κοὶ οάντωμ ὃν ἡσίέωμ ——— 
— λυµαντήρ ὄδιμι 

3 Τὸ μι )ῥτεκακοῦ ὃ τρέτσετοι xo⸗ ἄλλυδις ἄλλα 
* Τ5 δ' αγαδοῦστἆ «ῤ πρέπετα λεὼριοῦτε Aalav, 
στερό 8. 

Ἡ Νόσομ πολὺ ἀρᾶΠόν ὄλρᾶ λύσεῳ Φέρωρ, 

Φον Ac λεγειμ μακόοιος αμ λύματα 

Ελοντα σλάσατοψ σϊεμν ἡλυπόμᾶνο. 

* Ενσἰαιωρνίαῳ δὲ ταύτίω εἩ νφάμλν. ἀλκθινὰμ .. 
Adrou⸗ κοά γυχὰψ φὰ φὺ ὑσυχίωκοὰ ἱλαρότωτι —— 
πρίθιψ, 

Β πάν ῥῷ σῖερκα)λισε αλαιὼ νεοσαμτὸρ, 

ΠΕΡΙ ΟΜΟΝΟΙΑΣ, 
νόν φ' ομονοίαρᾶτ᾽ ἄν πὸλις όν Πολη διθών, 
ὅτ᾽ οἶκος χαλῶς οἰκφόόν, 

* Απο ὀμονοίγε τά μέγαλας ἐργοκθὰ ταῖς 2 
roðe woaiaque «ἴννα-ὸμ ἀατεργάζιφεε  ἕλλως — 





στο ο -Ἡ- 


πα 


«ΦΕΝΤΕΝΤΙΕ ΤΟΣΑ 6 
2¶ Nunquam ſperare debes, ſi 5* — feceris te ἰα- iſocratas. 
titurum. Qumuis enim lateag dios, tut tamen ibi con⸗ 
ſcius eris. — — 
Facinoroſa conſcientia, inſtar ulceris in corpore pteni. Plutarch. 
tentiam relinquit animal lancinantem iugiter ac peruel. | 
lentem. 


*Ne magis alios homines reuereare quam te ipſum, neq Democrit. 


magis delinquas, ſi nemo reſciturus ſit, quam ſi omnes 


homines. deã teipſum maxime uerearis, 67 hanc animo 


tuo legem conſtituas, ut nihil ———— 
¶ Neius cum inſedit animo, moleſta γε» eſt ſed dum nuſ RXenob hõ. 


quam non adeſt ac circumfertur, fit omnium iucundarum 
rerum corruptela. 


* Nam color AFpobimutatur ala aliter. | homer. 15 


3’ Βοπί aute m nequaguam mutatur color, nec ad modam liad 12. · 
Extimeſcit. * ος. 

8 Morbum ferre multò ſatius eſt quam triſtitiem. bPhilemon. 
* Non appellandus eſt felix, qui pecunias habet pluri · Apollodor. 


mas ſed qui non triſtatur. 


* Cæterum hanc aceleitatem — dlogener. 
ilari- 


cit ut mens & anima in perpetua tranquillitate 
tateq́; collocentur. — 
* Inprimis autem reuerere teipſum. 
De concordia. 24 * 
—— concordia neq; ciuitas hene gubernabitur, neg Xenophõ. 
domus bene habitabitur. 
Concordiæe meritõ cum αἰίὰς magna ſacinora, tumaci Democrit. 


uitatibus bella confici poſſunt: ſecus haudquaquam. 
J— ων Ῥ 4 


— 


αἱ νι 


. 








σό τν ϱ mo ΛΟΤΙΑ ΣΤΩΡΛΙΟΥ. 


α. α. Ῥοπίαρί * οἶ μὴ γαῤτολμᾶσι σταῄἀλλήλοισιμδύοντόυ * 
um eſt præ ες) κὠτοφε)ωρλθὸ πῶμάχοςν έναν. — 
J — ΦΠαυρότεροι Ὀνήσκοσισάσσι δὲ λαὸν ὀπήοσον, 
— Τριοσανὴν ὁ) αὐφρῶμ ποᾶσ᾽ ἁπόλωλαλετὴ, 
βάςς ΠΕΡΙ ΔΙΑΒΟΛΗΣ: 
b.vide pr⸗ ον ὅ]αξολᾶς ἑασαφρονῶμιδσῦ ἂν σφίαὶ α. 
uer. Impro Υόνσῖς, ᾿ 
bi cõſilium Διά δολ ζαιρῷ μὺι — eyi geru σεῖς ἀκόουσε ͵ 
in extremũ τίὼ «ουλλψιῳ, Ἀόνως οἑ ταν ἀδδενεσέρα γίνεφ. 
incidit ma "πᾶσαεμ 6ννοικν κοὰ Φύσιψ ῴσῇει 6μδολὴ, 


lum. 
c. Ariſt. ci⸗ *T ὀναδεά κατεύνσα οὐθρώπῳ — επανα]γαιψ 





tat li. . Rhe η ο ορ — 
toricor. ſub οτι ΚΑΚΗ ΒΟΥΛΗ το ΟΥ ΛΕΥο 
—— τος ασανσιζιακίςη, 


moc. ΟΡή]. ων - ο ῥυκακῶν βολόιμα) δν 

Λο} Κακὰς ἀμοιθάς ὅδι καρποῦθαα βροπεῖς, 

— — Απύόνσησε κακδ βσλλ πῶς ὑπσέρσιετομ 

ἀοῇς ή Ἡ οἶσ᾽ αὐτῷ κακὰ τόύχη αὐλριάλλῳ) κακά πόύχωμ. 

tarde ἆ nu⸗ * ος σἳ ἄλλῳ κακά ἐτόυχανὶ ερ κρνὸν ἅπασι —— 

mine puni · * E αὐποῖς τέχναις ας ἁλόσετῇ αἶασρ — 
antur. Φ Εῖκε σταάθοι τέκ ερεξεσίίκν —X ⸗ ΓΡ. 

e. uerſus eſt * oux — Κακαε έργα ιχαύα κοὶ βραφϊυο ἆ τόν 


5 ΟΤΙ ΒΟΥΛΗ ΤτΕ ΚΔδΙ ΣΟΦΙΑ ᾽ 
ΦΑΝ ἀρέιοσονα εἰσὶ τὸ δίνες. 


Meſſenij⸗ κ. αφ οὐ πλαύεις, 

ex elphi⸗ ουσὲ δυρύνωτοιφῶτεο ἀσφαλέροριν 

— λλ) οἱφρονδντνς όὗ ἐερατὸσι πανταχδ.. | 

{ verſus eſt ueteris poẽte Rbadamanti, & citatur ab Ariſt. ως. Εήλίε, 

ad tzicoma. Huic nilis eſt ab Apolline redditus Batto de migratione in 
Αρης, οἷα π) ἂν ὃρ ρέει τεῖεμ σίκ(ῷ΄ αὐτὸμ Ἰκάγει, autore Herodoto. 


«ΒΝΤΕΝΤΙΝ ΔΒΤΟΒΕ], 67 
2 Ilorũ ſane qui una manẽtes auſifuerint tesaccedere, Tyrtæeu 
Ad pugnã commus conſerendã in prima acie pugnan 
Pauciores moriuntur 67 populum ſeruant atergo, 
Timidorum autem perijt omnig uirtuc,, 
De calumnia. 


— 
On eſt contemnenda calumnia etiamſi prorſus Menand. 


ſuerit Falſa. 
* Calumnia aliquantiſper quidem audientium opi · Pemoſth. 
nionem confirmat progreſſu neroö temporis nihil ipſa im 
becillius eſt. —* 


*Omnem beneuolentiam & naturam frangit calumnia. joſſppus. 


* Opprobria in homine m coniecta racundũ excitant. Herodotus. 


«πό malum conſilium conſultori 


ſit peſsimum ο πό 
Ic fata ferunt pro molis ut conſihijs Alenand. 
M.lam uiciſim talionem lucrentur homines. 


*Incidit extre mam innoxam uox improba tandem. Verſprou· 
* Sibi itſi mala machinatur uir alter mala ſtruens.Ariſt etha. 
*Qui alteri mala ſtruit ſuo malum epati machinatur. Plutarchut. 
*Iiſdem laqueis quis capitur quos poſuit aljs. Oraaculum. 
*xQuando quis patitur quæ machiĩnatus eſt aliſe, iuſta is Incerti. 


poœnãa [μη (tardus uelocem. 


* Non proſpere ſuccedunt mala opera, aſſequitur etiam Homer. 


Quòd conſilium bonum & ſapientia 
preſtent robore. 27 


JOn enim lati, vSoophoc. in 
— latis dorſis præditi uiri tutiſtimi ſunt, Alace. 


Sed quirecte ſapiunt illi ubiuis ΜΙΠΕΜΗΙ. 
ο νο 


ΓΣ 


εν πο 


σα ——— 


: ῬΕπισύμη στοβντικὰ ὄυδαιμονίαρ, 


2. pro πι 


— ⸗et⸗ 
ον pro a4 
ναι dorice 
ſepẽ obuiũ 
apud Theo 
critum in 


idhllis. 


58 ΤΝΩΜΟΛΟΓΙΑ ΣΤΩΔΛΙΟΥ. 
"Μέγας σΊεσλόυρὰ βδε, νο σμικρᾶεόμως ἵἳ 


Μαςιγθ ὀρδὸρ 4 6ς ὁσιὸμ πτορόνντας. 

*0 Χέσμ ᾽Ασιώριχ ὁ ὁ ππόλλ δὠρισοφὸς. 

Ἡ Αιτία v ouri ῷ 8 πρὸς τε βελτίω σοφὰ, - | 
3 ουκίωμόσεμπάτερ φγαὐδρώπο φύσω μᾶζο 19 
2/σμδ. 

3 Συµέσλθὁ όαφίρων λογισμῷ παν ἔχι, 
Ἑ Απαντα σϊδλα τῷ φρονὲν καθίσαπτα, 

* —V ἀρθοσόμὲ ὅδι ἑαῤτερῦ Αραχίονθ”, 

Φ ΑΛΝ ἡ φρόνκοις ἡ ὖγα ð. dide μέγας, 

ΦΤότρι ἐρούτισομιτυανταχῦ σαματίομ. 

*0 29 φρονῶν ὄὔ πάντα συλλαζὼμέ έχο. 

3 Ίοιυς κὰτᾶχθ” κοὶι όσελομ σοφὸ ἡ Φρόνησις. 

3 Κυθερνητικα τὶς & Ἡρ ;ιὐδρώπωφ,κὰ τᾶς ὁ ύλης φὺ 
αὐτοῖς σ]οταξιως αλχαγόςἡφρόνησιοι 

Ῥεμτῷ ὁ βίωικωθάττόρ ον )ᾖραματ,χὰ τὰ 'πρῶσα λό 
γωµ 5 σοψ Ἴλοσιώπατομ, ἀλλὰ Ῥμφρο "μώσασερ. 


ΣΕπεσήμις μιῦψ ἓἴ ἀρξ]ομιώλλὰ δρ ἂά —— 

ὅσπυ ———— — κοινά ἄλλωμ 'ἁπάντωφ. 

* Συμδολόνεμὰ τὰ ἀΦὶςοιαλλὰ σέαβισε, ο. 

* Μέγισομ ἀγαθόψ. ὅδι μετὰ νὃ κησότης, 

*0 * αὐθρώτιοισι δαἱμωμ ὁγαδὲς " οἶν δὲ 
ακὸς, 

ΦΕνδα σοφίας δέμ,Λίκο ἔργμ δόὲψ. 

Β Ανάν συθίαν —— μάρβααλία, 

οὔτε «ρχόντας οἷόμ τε — — 





ποπ ον ο μα ο πμ νιψην 
ν΄ ο ν { * * 


J —8 


ΦΕΝΤΕΝΤΙΑ ΑΤΟΡΕΙ, 59 λος 
Cæierum ingens lateribus hos, à perua temen * 
Scutica rectus aiiam ingredituur. 
* Οἱ utilia nouit, non qui multa nouit [ΑΙ Aeſchylus. 
* Cmue intelligentia prudens ει fuerit reſtitutionis ienander. 
in meliorem ſtatum. ο ο 
Νο eſt quicquam pater in hominum natura, maius ra Idem. 
tione & conſilio. | 
⁊Conſiliar ius qui præſtat ratione, omnia habet. Idem. 
*Sabijciantur omnia ſapientiæ. μι 
2 bayere plus poteſt quam brachiumrobuſtum. — * 
Γ Recta prudentia magnus ect deus. κώνο” 
chæremõ. 


* Quod optimum εἰ honorari debet abiq;. 

* Nam qu recteſapit, omnia ſimul complectitur. idem. 
BRobur & murũ e arma ſapienti pruůdentia præſtat. Pyothagor . 
Gubeαtrix εβ bominum e omnis inter ἱρ[οῦ con Iamblichua 
ſtitut onis princeps hapientia. 

*Oportet n uita, tanquam in ſabula quadam primas aĩ ſocrates. 

cendi partes obt inere non duibi mum, ſed prudentiſ- 


imum. 
*bcientia felicitatis chectrix. plato. 
*Nihll ſcientia potent lus eſſe imo ſemper ubicung adeſt idem. 
uõluptati, cuncticq; cæteris dominari. “ο 

ἱ * Optima quæq; non iucundihima conſulito. volon. 
Meimun bonum eſt prob tas cumprudentia εμάς 

* Ipſum hominibus ingenum, uel bonus, uel malus dæ- kpichar. 

mon eſt. | μμ ος 
* Vbiſapientia opus eſt ibi iuenihil proficit. Herod li.x. 
v g me ſapienlia nec rex, neq princeps allus eſſe poteſt. othenias 

| Etenim 





6ο ΓΝΩΜΟΛΟΓΙΑ ΣΤΩΡΛΙΟΥ, 


a. Νάπν 0 Ῥκαὶ φ/νοίσαις βραχὲ 8 
τὸ νάτθ ſal πολὺς σιόιέρῳ ἑάρετοι πόνκλς ζλασιθ αν —— 
Μή27Φ0Η Καὶ βαιὸς ὄχλΘ” µυρίας λόγ 7η! ἄρατᾶι, 9— 
6 —* Ὢ» φβόλομαι μᾶλλον ὀστυοσιὺς 6 ΛύΚΛΩωΝ. 
"Βνῶμαι ρε εργωμ ὃν vabdeovu⸗ τροφοὶ. 
* Γνᾶμαι σλεομ Κρατδσιμ.ἡ δινθγ χα ὃρ. 
* Γνώμη οἲι ἀρείοσώμ δρ ἑώμν xeos. 
* xuaus * αὐφρορν ων οἱκδνποα πόλος, 
εὖ δ οἶκθ-ιεις τ᾽ αὦ στόλεμο, — μέγα, 
Σοφὸμ 22) γ/βόλόνμα πὰς ποολλας χέθας 
νμᾷισυμ ζὄχλῳ σῦ ἀμαθίανσλίοῳ πακομ, 
*as — σκαιῶψ (θγυρορ φύσει « 
Βοσοµ. σϊέόδικα ταῶφιᾶς σι κοὶ σοφδ. 
ψΡώμν. σἰέτ᾽ άμαῦλς πολλάκις τίκτει ϱλ αθὴμ, 
Ασφαλλο 2αρι ἐς) ᾽άμά νωμ. deaode σρατήλάτης, 
ε tos o — πῶς σρνς αὐσπέλορἐράοσωμ 
| —D —J τρ ἐχυθ"αλοίᾳ ἁθιὰμ., 
ΣΤῷ ὄντι Δαΐκς τὰ κ ρόμλνα | γδ όρο ναισ--- 
λε σαύτα κοὰι ζδίκα 0 ρὐδρώστοις ἐσεδ)α,. 
Β Εμ μδὺ πολέμω πρὸς ἄσφα]λειαν σίδκρθ” xres 
κρέωμν σετῷ ζημὃ δλόγΘ: τῷ σλοτσ. 
Σοὔτ΄ αθεθι ἄτερ 
Ξ — αὐθρώπῳ οἸαίμωμ., 
—— Βέλτερθ” ἀλκόνγθήτ ιών σισος)σμᾶ/θ/μ)λρ. 
-. ψρώμν σὲ μετὰ μνφρο νήσεως ὠφίλησφνιάνέν 
— τοὺς ἑλοντας ἑθλαν:. 


Οτι 





Ὃ — ο 4 Ύ αμα. τα άν, κ 4 οι ο στ αν ο εν μες ο ψ, ο ο 
4 . ' ” —2 J όν 


«ΕΝΤΕΝΜΤΙΣ «ΤΟΒΕΙ, ὅι 


* * 


*Etenim in Παρίς paruo ΑΦ Aloſchion 

kFerro, magnus amputatur piceæ ramus. ex Themiſt. 

Et εμας «ορια mnfmitum exercitum ſuperant. 

Mio eſſe Vhſes quam Cyclopßs. ΡΟΗ 
* Bation bus aluntur hominum opera. Sopbhocl. 
* Rationes, manuum uiribus præpollent. Agathon. 


* Vxi prudentia facit, ut bene habitentur ciuitateß Buripid. in 
Itemq; famlia: & ad bella magnum eius momentum eſt. Antiope. 
Conſilium enim ſapienter initum, multas manus 

Vincit : imperitia ΜΕΤΟ cum multitudine deterius ma- 

lum eſt. 
xSemper enim uirum imperitum, & rohuſtum corpore ldem in Bel 
oꝛus timeo, quam imbecillum & ſapientem. lerophõte. 
x* Robur cum ĩmperitia ſæpius damnoſum eſt. Euripides. 
Cautus imperator præferendus eſt «μή. 
*Quicũq; conſilijs contra hoſtes iuuat, potior eſt, quam Thucydid. 
qui ipſos J prudentia pugnandi robore aggreditur. 
Reuera dixeris ea quæ carent prudentia nentis, om· Xenophõ. 
nia inter homines turpia iniuſtaq; fore. 

In bello quidem ferrum auro præſtat ad defendendum Socrates 
ſe in uita autem eruditio diuitijs. | — 
* Neq; proſperitas ſine nirtute promouere poteſt ho- Callimuch. 
mines. | | 
*Angenium homini dæmon. Heraclytus 
*Vir ſapiens robuſto præſtantior eſt. | Phocylides 
* For titudo cum prudentia quide miuuat ſine iſa uerò Socrat. ad 
magis lædit habentes. | Demonicũ 


&d 


ο ο το 





ρε ομα π ω οος 





— ν λα. ο Ἱἱµμ. 
ο νο ο  Ὁ J —* 
πι νο, -- 
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6: ΤΝΩΜΟΛΟΣΙΑ ΣΤΩΡΛΙΟΥ; 


ΟΤΙ ΧΡρη ΠΡΩΤΟΝ ΒΟΥΛΕΥΙΝ 
μιτέπωτα οὲ πραωμ. 


ἐ ——— πθνοδμλχὰ ὃρ — 2 


σοφὸψ 


Τὸ πολέμσ σεράλογομ ὅσὺψ ὅὣ πρὶν v⸗ αὐτῷ γθ | 
νέῶτα — ——— — ———— ας τύχας 


Στ πολλὰ πόδώσπὣ). 
ΦΤα ἐπράγμάν᾽ ὀρρᾶς (ῶτιθὴ —— — 


3 Ανλρὂτως a⸗ ἔν αδιςθ-,α βολόνέρδῃ μν ν ὀρῥω- 


—5** — — ——— πάσιδαι xXMa. ꝙ τῷ νγφ 
* — * ορατκγδιὸκ ἄν πθσιόδνισα, 
* —— * e⸗ αὐθρώστοις μέγα, 
ΦΒελόύσ σὲ πρὸ ἐργουρό πως μὴ μωρὰ ————— 
⸗yost) τοῦθ ᾶσε μὴ θλάψειλόνισαι Ae πρὸ ερ- 
Αλλά τὰ οἳ) εκ[ελέφᾳ,ἅ σε μὴ μετίπφτ) οῤήσφ(γσε 
οτί ΔδΕΙ ΟΥΔΕΝΟΣ — 
καταφρονΏμ. 
δν. μαμά ἀσλοτθ- φντιμαῖς αὖλρ κοὶ ἐσὶνμ. 


ἑακίωμ σΠωχὸς 6 — Φρονᾶ. ας 


* Λάμέαόε κοὰβολίω παρα οἰκέτδ διυφρονέο ντθ”, 
Απολλάκι καὶ χθιπωρὸς αὖλρ µάλα ἀαίριαόπε. 
ΠΕΡΙ ΣΥΝΗΘΕΙΑΣ. 
αἱ µημ ὅσοι μδν σαρκος ας ὄνεξίαν, 
Κιν Αίοτομ.ρ σφοκλῶσιλεημα/τωμ 
Καοὶ )πολύτου,Φᾶ κ ἔνόρ' ἀθισμβύορ 
Ακόλασομ 398” γαορόρην αὐτῷ μλκφρ. 


Απόνορ συνιλλρἁλαφεόχρος εαν ᾖὰ υφή η, 


1ἈργοΡ 


— 





*Labor continuus, conſuetudine ὶ ſeipſo leuior 


ον ο ον αφ μα 
8 — | 


ΕΕΝΤΕΝΤΙΚ ΑΤΟΡΝΤ 65 
Quod prius ſit deliberandumdein 
| de uerò faciendum. 28 
VOnrefecta, ſed multò ante deliberandum eſt ui- Epichar. 
ro ſapienti — | 
Quam temerarij & repentini ſint belli caſus, priuſ. Thucydid. 
quam ingrediamini conſiderate. 5ο]εη! enim εἶμο πιο 
diuturnior, in diuerſam plerunq; fortunam abire. ΕΝ 
*Sedres ſirecte ματι feliciter ſuccedent. Apier. 
* Vir ita demumfuerit optimus, ſi in deliberando qui. Ἡγοάρίην 
dem omnem rem, quamcunq, pati poſſet, reputans exti⸗ 
me ſcit, in re autem agenda eſt audax. 
* Peſima eſt uox imperatoris, Non putabam, iphicrates 
*Prouidentia enim magnum mortalibus lucrum. sophocl 
Conſule ante opus, ne guid ſtulti committas. (de libera. Pthagor. 
* Facautemea quæ ΕΡὶ nibil obſunt, & ante factum 1401. 
ΩΜΗ iſta facito, quæ tibi non in poſterũ moleſta ſint. νο. 
Nullius conſilium * contem · 
| πεπάσᾳῃ. 29 ας 
ιν. pauperi ſuus honos tribuenaus eſt, non enim Sophocl. 
itiore)peior eſt mendicus ſi ſapiat. 


⁊Audi etiam conſilium ſerui, ſiſi ſapiens.· Verſ prou. 
* Sape etiam eſt olitor ualde oportuna locutus Μος - 
De conſuetudine. Κλικ μονά 

Αι quicunq; etiam uitam ſic agunt, ut carnem Ἠεβοίο. 
Saginent ſi deſtituan tur pecumſß — 


Με]ί erunt ciues, neceſſe eſt enim eum qui aſſuetus ſit 

Ventris ingluuiei ſui ſimlem permanere. 
DDemocxrit 
Difficile 


κ... 


ο μ.μ. ο. J .. { —n— 











64 ΤΝΩΜΟΛΟΓΙΑ ΣΤΩΒΑΙ ΟΥ. J 
3 Εργομ ὄλ,. xe⸗⸗ συνήθεαμἐψ ο —— | 


vch. 
4. Verſus * ————— ζά τὰ ποννρα νε ἐδῶμ αχεται 
Γι * — μικρὸμ,ἀμελόμδνα μά(ω λαμθάν. A 
—J —J asv⸗ σέφυκον ἡ συνήύεια κόροµ —— 
—— έκ τοαραλλέλσ µετατείίσαε, 86* 
οἰλκιὲ, Αη’ ΠΕΡΙ. ΤΗΣ ΟΜΙΛΙΑΣ. 
ſtot. Plato⸗ Τὰ πεσμιλοντά τριχῷ [μσκοτῦ, Μ ὡς ἀμε- « 1 
ne & Plut. vovæ, ὦς Afovæ, ὡς ἴσομ,κοὲι εἰ μὺ ο ἀμάνονα, - 
Meminit — — σὲ ὤδίονα αἲ απεδαµ, 
quoq; eorũ θἰδὲίσοµ, — — οὔποτε ἁλώσε Φιλον ax 
ΧεπορΏό Keãosoy δὲ πλότο κοὰ πολνλεύσου χλισῖκς, 
ος Ανόρῶμ δικκέωμ ἀάγαθῶμ παρονσίαι, —— 
— τῶρ λη5ῶν ὑμλλία ἄσκνσις θὶ αλετᾶς, με) 


factis ocr. 
0 


gatus quid ὁ D——— ὑφιρώμε 
ἀσεεγεί ole vob ὅτα αὐφβθὸς ἀγαθοῦιμέγα ἔφελθγ, — | 
re ſenes, Re * εδλῶμ᾽ μὲν ρα απ᾿ ἐδλὼὰ µαδέσεαε, ἂψ M κα. κ) 
ſpõdit pro — 7 * 
bitatẽ, deim Συμμιγλράρλᾶς κοὶ οὉμιόντανόφψ, 
le iterã o Πβρί ΣΟΔΥΠΡΑΣΜΟΣΥΝΗΣ. 
—— — σέτε ἔλεγε ζακῶς ἔσεὣν πᾶσᾳ, — 
-. κει πάντες πάντα ἀδισισιόύσσιρ. ᾿ 
tur Theog. * Καλὸμ σ ἔξωπρ μα δε ἐχαρπόόα — 
his uerſiᷣ Εὐθελίας "συχόνσα ἀμάνονθ». δα 
reſpondit. * Τὸ μκσὲμ ὠφελδντα μλωόνει ματίω, νι 
— κά) Φορ ὄυδυμᾶφαι μέλλοντα. x⸗ —X wiorup, 
3 ἀπ ἰὼ” δλατι ἠδίήημάτε (ννθ, * 
24 ος, 


κους ών ου 


Cibam potumq́; ſumere ac dormire in ῥομί μίγι conſpe 


— μα αι νο ο ΝΔ να «ολ στου νο νι. 
- με. λ J Ά - 


ΣΕΝΤΕΝΤΙΣ Ἀτοβα, 69 
3 Difficile eſt diuturnam conſuetudinem breui tempore Με. 
diſſoluere. — 
Nanifeſtumeſt paruas conſuetudines perpetuo a par⸗ Polyænus 
uis initijs progredi: tandem neglectas maiorem uim ac⸗ 
quirere. * οκ. 
3 Μασπα uis conſuetadinis eſt ad amoliendam ſatieta⸗ 
tem.& naturam uicißim immutandum. * 
De conſortio cum homin bu⸗. 3i 


] [ Omine m qui cum conuerſaris, tribus modi⸗ conſi⸗ —— 
3 4 


era, nempe ut præſtãtiorem te, aut inferiore m Epicdet, 


aut æqua lem:præſlantiori quidem auſcultare cem 
* cõuenit Inferiori non obtemperare. Aequali autẽ 


conſentire. Hocſane modo nẽ quã in contentionẽᷣ Ιπείὰςν, 
*Potiores ſunt Δι], & luxuria adfluente auro, bono- 
rum uiror am & iuſtorum conuerſatione 

* Bonorum hominum conuerſatio exercitium uirtut ig 
*Sapientes euadunt tyranni conuerſatione ſapientum 


Euripid. 


Euripid. 
AMuſonius. 
bheager. 


ctau per quam utſe eſ. * 

A bonis quidem bona diſces:ſi uerò maliß 
Conuerſare, priſtnam quog mentem perdes. 
De curioſitate 32 
ο ρα res omnium tunc male ſe habituras dixit, Aeſopus. 


cum omnes omnia ſibi ſtudia proponunt, 


3 ΒΟΠΗΠΙ eſt extra negotia pedem habere Luripid. 
Neliori conſilio utente m. να 
7 rebus ĩnutilibus nolifruſtra laborare Aeſchylur. 


*Tanquillum futurum non multa agere oportet, neque Demoe. 
priuatim neq publice. | Ε 


— 


4— 


Xenophõ. 


τν ο 


ὰν ο νο  ν» 


ο. που ὃν µέγισορ ον φν αὐθρώστοις βάρ Φος 


«38 Θεό, ὄσεζασιψιό λὰ δὲ ζνωκὼνόθην δὲ αᾗνορ Ὅω 


(σιωτάπῳ ᾖν λόγωμ 08) μὴ εν αὐῶν σονισέρὸν, εθό- 






66 ΤΝΩΜΟΛΟΓΙΑ ΣΤΩΒΑΙΟΥ:: 
ΟΤΙ ΤΟΝ ΠΕΛΑΣ ΝΟΥ- 














J 
4 
J 
4 


— eor tau⸗e. * F 
Δ νδρωσομ ὅ ὄντα ῥάθομ: περαωίσαε ος 
ἐφιμ,ποίῖσαι οἳ αὐτομἔχι ῥάδαρ. * 


— ꝓ*. ἀλγᾶμικοὶ δεωρᾶψί ες) ἴσωφ. ο ή 
Ἡ Σοφώτερόνγαὸ συμφορὰς τὰς ἡρτσέλας, — *X 
ππαύτόυ — — τύχας τὰς οὐφόφν. 
Φρᾷομ ππραινθμιν Ν παθόντα ἁαρτερᾶρ.. - — — 
* —J σῖε σιαέμωμ αὠδρὸς ὄντυχδς πρὶψν 
Μάσιγ’ ἐράσν τὸ βίσ 'ναλίντροπποµ. — * 
τὰ "οολλα φᾳδσῖα καὶ καλᾶς ἀρνμλύα. Ἰπιαιεγθα π 
Φ Τὸρ τσέλας μὲν νοδεσᾶμ,βραχὺς πόνθή, —— 
Αὐτομ ο — ὑζθιμἡδικκρόομ, μοή, ο * 





περί του τ —— ολιὸ 


ὁὶ ἀφανλιγρῖε φανεροῖς τεκµαέρς,. ιο 
ΠΕΡΙ ΤΟΥ. ΘΕΟΥ οτΙ. στα τα 
κὰληδιοπαχω 


Πο σὸς θιο. 3 
Φ οὐ σιόνα) ἀαταφυγᾶν αὔθρωσθ”θὺ, — 
}9μόπου γῥ οὐ — μασ 4. — 

———— ἐγὼ ἐρίνω Βιὸμ 


σασόυκφίκωζντήσιθ”. — πῶωτεθάσις,κφὲι ὁ ὁτῷ — 


λει ἀρατίαμ. 4 

Β Θεομ ων νοησαι Χάλιποριφεάσαι ο — 
οιξαπᾶμο ὅ σϊννατομῷ δρ ὄλιμ ὁ διος, 

εν. 


ο σα αλά. —— οὐ τά η ἡλὰ., «δε αλ κ ὁέ ως μ΄ Ὑ πο τν ο ο ο ων μυ οοων ουσ σα ο” 


ο 
΄ 


ΦΕΝΤΕΝΤΙΣ 9ΤοΡΝΥ 6 
| : Quòd ſacilius ſi t conſulere alteri 


quam ſibi p. 33 

Hq facile eſt alj εοη[κίετο, Philemon. 
Lloſum uero præctare, dffeilis re ο ον ον Ν 

* Non eidem eſt ſcilicet ἀυ]εγε poſſe & contewplari ldem. 

* Omnes in dſcernendis & leuand calamtatibhe Lurip. 


Prximorum plus ſapiunt, quam domeſticis fortunis. idem. 


Monere facilius eſt κά ſaſtinere patiendo. Sophocles. 
ΦΥ: uerò fortana uiri prius agentis proſpere, 
Conſueta meilus uitam retror ſum eger flagello, 


Malta & prudenter dicta tunc inutilia ſum. οὗ 
* ΛΙΙΗπι admonere, labor eſt modicus: | — 
Iniuriam ueroſibi ipſt illatam ſuſtmere — 


Omnium eſt naximum inter homnes onus 


—— — De coniectura. 4 

Ετεδι ignotls her ποιά» 67 εμἰἀοπιεῖ ζοπίεξι . 
: Γάπ]κς solon 
De Deo, Quòd ſit Deus, & quidſit. 35 


{1ὸ. eſſe nunquam non dicſto. 


*Non fieri poteſt ut uſſquam deum eſſaglat? —— 
Certẽ quocung — diuftun. ώς ως 
* Quod enĩm e iutriuert idego iudico Deum. — 
Non quærẽdũ eſt απ di ſint ſed protinus credere præ Ἐμ[οδίκν, 
ſtat, nam quæſtione propoſti etiam iIle qui Ἱπιρήβι- 

mam opinionem defendit, nempe d eog non eſſe ſupera⸗ 

re conatur. 

* Deum cogitare animo aiffieile eſt eloqui ἵπροβι Ale Mercurins⸗ 
Res ineſffabilis deus eſt. A Tatium 

| Εξ 2} 


. 


. 


μμ. | σας πο ο. 






ον μα ιν-- τν 


. 65 ΝΟ ΜΟΛΟΓΙΑ ΣταοΑΙον, 
3 J 


«.ΡΥΟ ἀατὰ F Εμ Mo⸗ —* αὐτορόππόρ ya a⸗ 
—00—— —— κιὰ ο τ 
pro ꝓx εί ο[αιφομάσιθ”. 

«(ωοσμάσι Φ.Θεὸς ὄὮ δαέμωμ ἀφδίπῳ. ἁλωρέῳ 
—— καὶ βλέπε Φρονειτ᾽ —— * — 
ναών πόῤῥωθι aAvae καὶ λυπκς ντου 
b Ογκσά Ἰ Ἁ) 
A ἀείωι * — δὸς μεσέπειτα λόγΘ-. κο ν. 
τμ πε —* θεός ἐψτεθεοῖς τε — αὐῥρώσποισι μὲ α ἐγισεζ — δν, — 
gi ægyptio οὖτι δέμας θνατοῖσιᾳ ὁμοίθ ὅτε, γόκμα 41 J ή * J 
pbotẽtihimo φΑν7ος 2) ο τωψ βασιλεοκ κο — Ας —* 
qui Inſula 3 Εςὶδὲπα τμ η 
aeſuo nomi Αύος ———— ——— τε ꝝam — 
* * Αἰδερθ- ⸗ — γάμμα: ων | 

"ΜΑΜέ. ϕΟ Moæla θιος ὡασφ ἄ πναλαιὸς λ ο Ἅ 

— — — κ) µέσα Ἡν ὄν δν ἁπαύ: * 


cudis elatus τν 
εὕ μείον 91 ο ΘΕΟΣ. Αντ 


in Τοπρις 
Serapidis, (ο τα 
interroga⸗ Το δβομιάλ) έχε συνι 
uitor aculũ παγλύτας ὃς — σμύος πα. 
an etiã —* 3 τὸμγὸ θιῶν αν * ὃν 
{ χος Φενγωμ. Φεἁηφωγέ ὄτεάεότ πῖημοἳ σκ — 
— ὄτεύπως οὐ ες ὀχυρὸμχωοώψ ἅπ ——— * 
———— θεα ὑποχρή: σα οί 













* 
— 



















— ** 







* ã ita ——— — πα "δν * 
σρδα δι εὐποῤκὴθεώστοις τοέλει. 

αιτιπατα λέγος ) πνσῦμα σὺμ αὐτοῖς, σύμφυτα 2 ταν |) αἱ 4 ο μα δρα, 
της ος ακόσι πασί { βά»]ε[ι θνυτέ  ἄΊνλορ Αιανήως ο. Ἐέ egreſſis ε ἔέοε» 


ρίο à miniſtris propriſs interfe δι cſt. vide daidan in — 





- * — 
3 — — μὴ ͵ , 5 
ου .. 
2xſt uerò unum illad optimũ, Deus {ο qui ſec undam co/ callicrati 
gitatione m exiſtit animal cceleſte incorruptibile princi⸗ des. 
7 —8 — 


Ρας cauſa rerum omnium diſpenſation 
*De 


eus eſt dæ mon florens in Μία ——— βρε 
audit uidet,mente g præpolle t. — Ἄρρ ρε. apud Plu- * 
*Procul aà uoluptate 67 merore poſitus eſt Deus. archum. 
*brimò Deus deinde uerbum & ſpir itus cum ipſis. — 
2 Vnus eſt Deus inter deos & homines maximus, ων. . 
Neq; corpore mortalibus ſimilis, neq mente. ζο —— 
21ſe enimDeus)omnium rex & dominus eſt. nius pud 
δεί μετὸ ubique ο 
Iyſe cceleſtis & in terra perficit ownia. Heſt. apud 
Cœli & inferni & maris ierraq́; dominus (eſt deus) Clemen. 
*Deus qu emadmodum in ueteri ΜΕΤΡΟ dicuur prin⸗ Ompheus 
cipium & fine m & medium omnium rerum continet. *. * 
| Quod eus lit Αρ ρο - — 
* 
On enim inte llectu caret numen, ſed poteſt in· Za pides. 
telligere quæ nam ſint male facta iuramenta, & 
neceßtate cochchc.. 
E*Duinitus enim Natum bellum haud ſcio quis aut enoph. 
celeritate eſſagere poßit, aut quibus in tenebris latere, * 
aut in quo mᷣum menio arcere Etenim omnia ἀῆς ubique 
ſunt obnoxia & æ quali potentia regũtur ab pfis omnia 
ubiuis gentium. 
2Multa dijc, xuripid. 
Facilia ſunt etiam 
Ομ: deſperant homines. 





ο ο νο ανν 


— νρ 


Ἴφο ΤΝΩΜΟΛΟΓΙΑ — 


— 
oes⸗ τες βρο 5 δρανίσίαεν το 


τὰς ας λθήµατα ζιωίας μίρλομ δν 4 6ρ — — 
ος 





















” — 


οτι ο ΦΕΟΣ ΕΧ δν, 


βλ ΡΩΔΝ, —* 
—2 ἀῑΐκκ καθορᾶ —— yveꝑ 
ΑΧρισὸς νομιζο μδΘ” ἐφόφορ άσφα. 


. Εἰςσγάντα Καιρόμνκαι τ: ϱ τν ᾶσαμ ῥοπκμ.. δν ν 5 
Φ Αλλά κ ῶψί έχει τι ἵν λμέλοαμ! κοὰ τὴ 
... πόῤῥῳ) 2δριάλλ ὁμῶς — 5— ντ, 9 


Φ Θεὸς μὴ σαύτα κὸὶ μετὰ θιδισύχκ κοὰ — 4 
᾿σαὐθρώπανα ἔαωθερνῶσι ξύµπωνσα. ; 
οτΙ ΘΕΟΣ ΟΥΑΑΝΩΣ —— Σ. 
ον ἑακῶμ αλλ ᾿ἐγαδῶμικῷ ὃ ὅτι σιονας 
τιμωρίακς ἐκδικθιή τὰς ἁμαρτίαν. — 
ιός σόϊα μᾷ σόϊαμῶς ἀφικθγναλ᾽ ὡς οἶόμπε σε 
ΩΙ ώς, κ ἔτι αὐτῷ ὁμφιότερομ δὲρι 
Ἡ ος ο) ἡμῶμ αὖ )ώνται ὅτι δικαιύατθ”. ος 
3 Συγγνώμονᾶς. τοι ρὺς δεὸς ἓν εν κε — 
ων ᷣe vyꝛoꝛ Ῥάνατοψ΄ εκφόν ο Α 
Ἡ ΦἸόν μόμιλ Λίαια ποολιμίωμ π 
ΦΩςὅ )τιμᾶστοι δες να) α)δρώ — —— 
ῥαπόύντοι δαπάναιφᾶο ἐδέτραγωφίαις 7 ἆ 
νωμ, {ιαδα) πόρ μοχδαρὸς αλ θρωπον. ἀλλ) αλιᾶ * 
πθαιρίσεἩν ζαλῶμ J— κφὶ Φικαἰωμ. Φοί ἔκασομ 
Φεέ ας δύναμῖν ἀγαδομ N. — κοὶ πθαιρί- 
σει Τομ μέλλοντὰ ἔσεῶνα δεοΦλΝ., κοὰ μν φοθοιῶτα 
όνος — ποὺ πολίτίω ζμάνονα ὀνομαζειμ τομ τὼ 
ονσίαμ ο ορ εμἆνοψ μβλλοψτοῦ αλ κοὰ — 
* —— Ἡ 





ΓΦΕΚΤΕΚΤΙΣ ΕΤΟΡΗΕΙ. ᾖὖι 
Quod Deus curet res humanas. 37 
Culus —— — inſpicit. Autoris in 
⁊* Ilis qui boni cenſentur, certun eſt uiaticum πι, 
1 omni tempore, & quauis inclina tione fortune. Aenand. 
¶Hominum bonorum aliquã curam ρε etiam deus Aemn 
Quamuis enimremoti ætherem habitantes, — 
Inſpiciunt tamen res —* ccelicole. δή, 
* Deus quidem omnia, fortuna oportunitas ſimul 
cum 5 cuncta humana gubernat. * 4 ——— 
Quoͤd Deus non ſit autor peccati, ſed 
cauſa boni & quod grauiſſimẽ 
* puniat peccata. 3 
Eus nullo uſpiam modo iniuſtus eſt ſed plane 1η: plito. 
ctimus diec οἱ ſimilis inueniri poteſt quiſquã 
g¶nam qui inter nos iuftihimus fuerit. — 
ct mibi ad dandam ueniam dij aidentar Eurip. 
Si quis iurando mortem eſſugere cupiat, 
Aut uincula aut malam hoſfium uiolentiem. 
ασ! ἱπηργοδο ῬοπιήπεποἩ |ομογάιντ Deus πες ſum Zaleucu—. 
ptibus colitur, πεφ, Ίγαρα dijs cupitur inſar homimis πιά 
li ſed uirtute, ac inſtituto bonorum operum iuſtorum. 
Quo circa opus εξ unumquenq; pro uir ili honum eſſe, 
εωτη factis tum uoluntate qui modo futurus ſit Deo cha 
rus: non metuere pecunarum iacuram magis quam 
uitæ & femæ dedecora: & ciuem meliorem exiſtimare 
qui opes amittere mauult, quam honeſtatem & ιό» 


ciem. 
σι ηλ Ε 4 


μον μα μι πμ ση 


— 


ὧν, κ κά 
ως 


. 


α-- η. | λέμε ὁ κόν  αἵλων ο ο 





-. 


! αὐόρώπωμιόσις μὰ — “μαρια 


ΦΥ(οιΘ” πα]σας πέραφλιδρθ», ν 


: Φ οὐ γαρ ἀδὶ 


—5 iey ᾖσέτοα Γκολ. ὅκ —* 









— — * * 
ΦῬονσ]ες Κανβοδεοφμλὰς, ως 
Φπαρὰ M διῶρ αρακτιμώτερθ” ὴ 


— 


µέμννται, *F 1 ιό, 


3 Εἰθωέσι φρῶσιμ αἰρὸμ — ——— ος 
ΕΜέγιομ μλὺλὴ δε5 µόνο «Ρ αὔάλωἈψ. λργαιωρ σὲ 
— ——— — 


μα αὐενεγκθρ. * 


205 


—D—— σπυτνρ —— heyde. 
*xꝛy ἀταδαλίνσιμὴ μσερ μόρομ ἄλγε ἐχσσιµ. 
* Κξνοι δὲ σφετέρεσιμ ἀταδλήνσιμὃ ὀλοντοι 

ΣΑ νδρόπος έ εφορῷικολι πίννυται ὅθις ἁμαφτη. . 

* ou A — 9 γα δεοὶ µάκαρόν Φιλίσσιρ, 
* δν τίσσικοὰ — — 


* Κακῶμσἒ αἴτιομ φάναι δεὸμ ꝝri yiyrdes γε 
δὸμ ὄντα οἱαμαγρντίομ "πτέντε πρπῳιμήτεσίνατοῶ- 
σα λέγθψ ας τή αὐτοῦ ποόλοιή μέλλει όὐνομή 
μότετίνα ἀχδαμ μήτε νιώτερομ — — 
μήτ᾽ ἐψ μέτρῳ . μύτ᾽ η άνόν. με μνδολογοῦν».. 
πε, ὣς οὔδ) ὅσια ἂμ. λεγόμᾶνα Α Ν —— ἑνμ- 
ερ ήφνα αὐτὰ αὐηρῖς.. .ῇν 

. 8Η: 3 


4 οὖτις 


ον ο κανα μη ο νε ΡΜ ο πο αν νο 
: — 


ΟΙ ΡΕΝΤΕΝΤΙΣ ατοῦ κ, 75 
ΦΌ μη nullo iniuſto deus commercium habet, 
*Nullus improbus deo charus eft. ο... 
3 Α dijs ille ma is exorat, quod nelit uemadmodum e· nepbo. 

tiam ab hominibus qui non —— — 
aſſentatur: ſed cum rebus ſecundis utit ur, tum reminiſci⸗ 
tur deorum. 


cbæronid. 


*0Omnis petulantiæ finis pernities ect. ων. 
Φ5ί dij turpe quicquam faciunt, iam non ſunt dij. Euripides. 


* Praſtaniſemum quide m ecſt, & dei proprium, omni⸗ Theoctiſt. 
no non delinquere — uerd hominum, Katim 

ut quis peccaio ſuccubuit, reſipiſcere. 

* Non enim mendacijs pater Iupiter erit adiutoer.nomer. 

* Proprijs peccatis ante tempus accerſunt ſibi mala (ho⸗ Idem. 
mines) 


*Nomines autem pereunt proprijs ſuis peccatis. 
2Aſpicit deus res mortalium 67 punit peccatores. Nem. 

* donprobant neſanda opera dij beati uen 
*8ed (amant) iuſtitiam & iufſta facta hominum. 
β΄ Deus ὁ 

Iuſtis operibus delectatur non iniustis. Menand a⸗ 


*Blodic autem omnibus pugnandam eſt ne deus qui bo⸗ hud Clenẽ 

nus eſt dicatur eſſe malorum cauſa, neue qui iudtis leci· en.-. 

bus uicturus ſit, uerba hæc dicat in [μα ciuitate, πόμε ιών 
uis loquentem exaudiat, ſen iunior ſit ille ſeu ſcnior qu reipub. 

Κε] ſoluta oratione talia metiatur, ſa buloſeq; confmngat, 

atpote quæ ſtullo modo dicantur, neq; ſaneta ſint πεα, 

nobis uiilia neq; ſibi admodum conſong. 
ους. Ε ς 


Φ 


74 ΤΝΩΜΟΛΟΣΙΑ ΣΤΩΡΛΙΟΥ. 


| Φοῦπε έμοι να ἄλλωμ ἐπαέτιθ” ἀλλ᾽ ἐγὼ ὡ αὖγεε, 
* Θεῦς ἀγαδῶμ αἴτιθ; ζακῶν νὰ 


πεαρἑαςνάλλιρος ο) Θνάλεδον. σ * D 


ο. 4 ο Ἀ 





οτί το ΦΕ1οΝ ΕΙΩΘΣΗ 
μίλλερ. 
(εί ὅτι λέλλῆε σψμπερις ὅσις. —— — 
Θυμὸμ Ἐχα,σάντωο ό σί δυπέλ Θὄιφωήνν 4* 
Αλλ’ ὁ μὴ αὐτήκέτισην ὁσῦ ὕςερομ οἶσὲ Φνγωσι. ἳ 
Αυτοὶμησῖ θιῶμ —— ἄθιδσα ώχν. . 
Ἠλνδε πάντωςιαὐτίκ ᾽αὐαίτια ἔργα τίνοσιρ 
n Alo. τόν ἡ ἁγεμόνωμ. ὑπίσω. 
ΦΙΛέλλει 3 ὃομ σἳ ὄξιτοιδρμφύσα. 
ΟΤΙ ΑΝΕΥ ΘΕΟΥ ΟΥ” 
δὲν σϊνναμεθα. 
ς ) ὄψδεάσι — σοφὸς ωνεμοόρυ - 
Στρατρλάτα: x τῶν διῶμ όἑμλῥίᾳ, 
vide pro⸗ θνμτῷ διῳ ποᾶς κοὰ γελᾷ κοὶ ἀσιύρετοι, 
νι Ότι ἨΚΑΕΤΗ Ἐκ ποπ 
deo quiſc πάντ ἀγαθα οἱ ; ἄνθρωποι ἀπώμδα. 
— σ’ 9— — puæ dco ——— ἔθανρ 
Μη, : — σὲ και ὄρδιθ” οἶμ ἑω᾽ 


ν 


ο ο ο ον στ τμ νο τὸ 
» . 


καὶ ΤρΗ νο 7ο πρῶτορεπὴρ οἳ ἐς ἄκρομ —2 
Ρκισίν σἳ ἅπατα πέλς Φίλιπκττόρ εὔσιε, Ἄ 
τα — ἐπίστοναιτῶμ —* μᾶλλομ * — 


ες αθετίὼν 





ο ΦΕΝΤΕΝΤΙΚ ΕΤΟΣ. 78 
Ede mo quiſquam mihi autor (meorum malo rum) ſed incerti a- 
egopſe. — Ρον δη ρνάρίω. 
ᾧ Ώεις eſt cauſa bonorum malorum non cauſa ſed au⸗ Plato in di- 
{ου felcuatis human e, pujcherrimus, opt imus καν Lerſi θες 


τις. 

Quod deus differat quandoq; Ρωηαπι, 59 

eterum non ſemper latet in perpe tuum, quic un velen 

que ſceleroſain 

PeNus hahet, ſed omnino tandem arguitur. 

Dat autem p nas alius atim, alius in poſterum, & ſt 

uideantur effagiſſe 

Aliqui, neq; fatum ipſos deorum inuaſerit: 

Ovnino tamen uenit, atq immeriti facinora luunt, 

Vel liberiprimorum, aut horum in poſterum. 

* Dfferi deus pœnam, eſt enim talis pſius natara· Luripid. 
Quòd [πε deo nihil poſſumus. 40 


Vm dijs mouere haſtam ſapie ntes Εμηρίά, 
Due oetet,nõ autem præ ter ἵ[ΓοΓΗΗΗ nolũtatem. 
*Deo uolente quiſq βει ridet. Sophocl. 
Quòd εὔτα, ſtudio, atq; labore omnia ης 
bona parentur. 41 | 
Nie uirtutem dij ſudorem poſuerunt Ueſiod. in 
ορ longa aute m 67 ardua μία εἰ] ad operib. 
ipſam, — 
rii aſpera primum, poſ quam Μετὸ ad ſummum peruẽtum 
Faciis deinde eſt αι ſea fuerit licet. (μοτίε 
8 Όιη labore conuncta. ma gis quam uolupa pythag 


Oonferre ad uirtutem exiſtimato. 
| Nemo 








76 ΤΝΩΜΟΔΟΤΙΑ ΖΤΩΔΑΙΟ, 


| 3 Καθόνσιωγγῷ ὀφίθς ὄδονὸς ——— 
—D—— 
* ooxidb ον ) αὐθρώποις αλετού, λέγονταα « σκοπο. 


νο” εὑρήσεις σάσας µαδήσα τεκοὶ μελετῃς ον 


νομλνας, 
3 Αἱ μὺ ῥᾳ αδίο ογίαι κοὶ ἔκτό ἅμα ἠδυναὶ ἔ, 
πε σωµατι ειν κανα ἀσιμ ——— φασι 3 


oĩ γυμναραὶ ὄτεν υχλἠδισύμηρ 5 — μὲ 
ἐμποιδσιὰ δὲ ἷσ {αρτεσίας ολ λα» 7 —— 
τε ἰαγαδῶν { ἔργωρ ὄρικνθιῶτα ποιδσιμιώς Φασιᾳ — 
ο ἀνσρόν. 
Σ πόνο , ὡς λέ υσιμ ἀνκλάαεσισλ 
ας *roro⸗ — 22 ταύτα τ' * deol. 
αφ Μοχδᾶμ ανάγκν ꝓðe θέλοντας ὄντυχᾶμ. . 
ἀῑδίνας ᾗς, 3. οὐκέςιμ όσις ἠδέως δρ βιδµ 
είς Socrat. Εύκλειαμ Εσεκτέσατ άλλα —* ππογξιµ. 
in Παγγαίο ὃ δε ὧν γινομβήος μέχι ἂψ ὥσιμ,πονξψ, 
πε de Her⸗ Απραξία * λιτοµ ὄπρεφςι Αίοµ. 
cule adole⸗ 4 Φιλᾶ σὲ τῷ Κάμνοντι συασόνόειμ δεὸς, 
ſcente ete⸗* ουκ ἂψ σϊόναιο μὴ ἡ ἑαμὼν δυσῖαιμονῶμ 
νά * Οὗτοι πόθ ἦξει Ἡν ἅ ἀκρωμ ἆνόν πόνρ. 
ρω ουσὶες ἐποινομἠσδναῖς ἐκπήσατὸ, 
με ο ουσίας 2) ὢν ῥᾳδυμθ” ὄνκλελς αὖλρ, 
ποϊμρίάίς, ΑΛΝ᾿ οἱ πόνρι πκτοσιτιὼ ὄυμμοβοίαμ. 
* τῷ γαὺ πονὂντι κρὰδιὸς συλναμθάνα,. —— 
* πολλα —2 ꝓᷣp ἡξοντ᾽ — ὄυκλῶς 
Ραδυμία δεπίω — ἡδυνίω, 
λαίσο», 












ΓΟΕΒΕΝΤΕΝΤΙ x στο Σα]. 752 
Menmo quidem dum dormit alienius Ργε ο] eſt non ma. Plato. 
ο μμ 
*Quæcunq; uirtutes ab hominihus nominantur εαν ο- Xenophõ. 
mnes ſi conſideres, dſeiplina, uſu & exercitio incremen 
tum capere uidebis. — — 

Mol licies quidem 67 uoluptates in promptu poſitæ nec Idem. 
corporiſanitatem ut hi aſſerunt, qui gymnaſijs ræſunt, 
nec animo ullam ſententiam cuiuſquam exiſtimationig 
præſtare poſſunt, ſtudium uerò εἰ patientia bonarum αἲ” 
que honeſtarum artium cauſa ſunt, ut optimis niris ai⸗ 









detur. 
NBabor enim ut aiunt, bonæ famæ pater eſt. Ruripides 
*lLaboribus uendunt nobis omnia bona diui. Epicharm. 
*Neceſſum eſt ut laborent. qui uolunt feliciter agere. critias 
Nuallus eſt qui dum molli aitæ με, ο xXEuripides. 
Gloriam adeptus ſit ſed laberandum eſt. 
*Genitos oportei quo κα uixerint laborare. Menand. 
Ignauia enim non alit frugalem uitam. 4J 
æ*olet laborantem Deus pariter aduuare. Aeſchylus. 
*Haud poteris fellx abſq labore degere. Kuripides. 
*Nalla res magna ſine labore ueniet Sophocl. 
* Nemo ſibi laudem comparauit ex noluptatibus. Euripides 
*Nullus enim ſocors celebris uir eſt. ο ἀπ, 
5εᾶ labores generoſitaten pariunt. | 
Laborantem pariter deus adiuuat. Alexis. 
*Multum oporiet illum laborare qui gloricſamTheodec. 
Laudem conſequuturus eſt. — 


Negligeniia κετὸ præſenti uoluptate 
kruens 


παν ". ΤΗΝ ΛΙΝ μέ 


ἐς τά 
* 


ποτ πο σ ο ον ντ 


:Φομλδίλωμωο νὄμιοσῖὸ ἑαταβκο]ζαα αὐγλο αὖ- 


Ad οἱ πόνου τέκτοσι τιὼ ὄυδυξίαμ. * 
*oi *7 πόνοι τέκτᾶσι τίὼ ὄυαμάρίαμ. 


- αμ ΜΗ... ον το.ω νο ο ασ. τω, πι ο 


75. ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΡΒΛΙΟΥ: 


Λαξδσα,λυπαγτῷ xero⸗ σίκτεμ Φελᾶ.. . κε... 
* οὐγῥά ὥτερ —— — * 
Ἐνρύοσα ἀρονίσίκαὶ θέλει. οόμαρ, — 
. Πρεπόντωμ ποόνωμγωωλδσιμ ἡμῖν πάντα πάναῦ. 

οἱ deol. 





τό μποτνὸς Ἡν ἀγαύς ἀξιθ-,τὰ ἀγαδὰ τσα/ντες πρό , 
νω — —R 
*r — — δἳ ἠλοίθναναόνθν, ' 
Β Νιανίαμ * αὔ σα λε * —— ẽᷣs. 
ou⸗cic y ὦμ —— ὄνκλος — 


. 


}οὖτε γυνὰ xveic αὐσρὸς, ὅτε ἐλτοίς ἀγαδὰ χωοῖθ - 
ποόνδ,))ονᾷ τι χάσιμόμι « 
Φε —F —* ——— πολὺ μλούτ᾽ ἀφναοίτε 
τ᾿ ὄμγα[όμλνθ- πολὺ ΦΙλτφθ”. ἀθανάτοισιμι 
— M — ὄνασιθ”ἀθγίν σὲ τ ὀνεισιθ- ὀ 


πιλουτώώτα σλοτ A — — — 
8 Α ο αλιτὰ βαίνει οἷα µόχδωφ, 


ΜΕΡΙ ΠΛΟΥΤΟΥ. ; 
ὑτεῖσπω χωρὶς Χάλινοῦ, οὔτε π'λούτῳ χω 
ele λογισμοῦ, οϊννατὸν ἀσφαλῶς χέσα-. 
ὅαι. 


Φ ΜΑ σλδαρν ἔπιςο ὄχι δαυμα]ζω θιόμν 
ομκοὰ ἰάκιςϐ” ῥάφωρικτίσατ. - 
* Σωκρά« 





ΒΕΝΤΕΝΤΙΚ «ΤΟΛΔΕΙ 79 
rruens dolores aſſerre ſolet inpoſterum. | 
2Non enim abſꝙ la bore, finem dictis & factis altiſo- τη bræfui⸗ 
nans lupiter dare uult. — ne oOrphei 
2Conuenientibus laboribus uendunt nobis omnia bo⸗ de lapidi 
* bus. 


πα qj. 
3 ἵν qui laborem recuſat ferẽ ſeipſum condemnat tan⸗ Epicharm. 
aam bonis omnibus indignum: quicquid enim eſt ubig NMuſonius. 
i, labore compar atur. — 
Non eſſe natum, nibil eſt: natum aute m eſſe labor eſt. Αροζοην, 
*Virum enim iuuenem ſemper audere oporiet: ο 
Nam nullus ignauus in cele brem uirum euadit, — 
Sed labores pariunt celebritatem. | 
Labores enim pariunt generoſitatem. idem. 
tNeqg mulier ſine uiro neq bona ſpes abſq; labore, uti. Socrat. 
le quicqua m parit. —F 
⁊* Operando uiri pecunioſi πι σσ diuites, Heſſod. 
Αι laborans multo magis amatur à dijs. — 
ο. Kon eſt autem dedecori laborare ſed ociari. 
Quod ſi labores,ſtatim & ocioſus aliquis æmulabitur ĩ lem 
te Idem. 


e 


Diteſcentem, diuitias uerò uirtus & glor ia ſeguuntur. 
*Virtus aute m per labores incedit. Euripid. 
De diuitijß 42 
Ec equo ſine freno neque diuitij⸗ ſine ratione tu⸗ gocrat. 
tö quis uti poterit. 
Ne mihi diuitias nomina. Non illũ magniſacio Deum, Menand. 
Qeem peßimus quiſg facile ſibi comparat. 4 
LSocrates 
νά 


-. * ⸗ — να ιν λάκηγέ, μμ ο Ὁ στ 8 


J 





μα ον νο τιν πο 






—— ΣΤΩΒΑΙΟΥ. 
Φ Σωκράτας, πῶς * πουθόμδν τὴς πλοσιώτατθήν 3* 


3 
: i — ὁ ἐλαχίοις ———n 

7 * ᾖλδτθ”. μα, 

ὧν Ῥτὸ τύχας ἐπάκαερον σ[ίκαιομιτὸ σὲΦὶ διόαιμον 

: πθαιρέσεως. εἰ 
κ σλοσο σῦ' ο γζζμαωιφασιδίορελήράσι(ὥπα, 
— Pro ανέό φβίνα κοὺ πουκινάψ Κεροῖοςς ενδρώπῳ, ... 7 5 
*dorice. ἀκρέοσωφγὸ ἀφείρλρκμα)σωᾳ τοἰφυκ) ἀνκρ ι 
η ο τς υπολἡψάτιε ὃςις δὲ ον 706. ημιόχέρω, λος ρα ἁ 
— — — κά * — 
* πονερὰ βολάύνταα, * in« 1* 
J—— δίκιθἂμ, κι — 
J bad ολ guie — νὀμίζυτοα θεός, ο αλ λλ, —** 
τος. ανιά θέπι, τεόπθ” δίκαιθ”, σημα ημώτοταμ. εφ -. Ἡ 
— — αμ * πολλωρ χλμά ντο κησὸψί εν λνσιτελέςε ὀν — 
— ο Τη οτοῦς ᾳλοσίος ὄνσιαάμονας ὀνομάζωρ. λόγΘ’, 1 κ. 


κ 

ἡ 

τε, αὐτός τε λιθ- γυναικῶψ κοὰ παΐσίωμ ὢμ λόγθ- ἡ 
ον 4 — — υγάζεταιτοίστοο. ' 
J 





*00 ϱ0) αλιθμῷ,ὅτε ἀρήνεταμῦτεγκ να 


Ἅ ςζ,άλλὰ πῶς τὰς χέσας, | { 

’ Σπάῤγυρώματα σἳ ὄδράτε” πὍρφυρα Αι Ί 
] Lie ὤν τραγωσῖο οἸοῦς Mier. ουκ ὅν τομ βίοψ. λα. ἡ 

3 οὐκ πλο τὸ ὄνβνές, 4 

Ἀχρύματα νο δρ Έγαμε ο) 

ο το Καὶ ἄακος ἀγαῦδ σλδτ(θ” Ἐμιξινθ”. τν Άι -- Ἡ 


 Ρσᾷσι σἳ ἀνδρώποις ἀρετὰ µία γίγνεται ἀε * 
——— δι αφ,δσῖεμ ἄρ μμ ἔφιλθ”, μον 
raxian — σείώσιταςν ων. 


39 —— 
J 
——— J οι 
R — -- —* — ———— 








7 τν 
—— — — 
δω. J—— —— 





6ΕΝΤΕΝΤΙΣ ΑΤτόλκι, 8e 


28ocerates quærenti Φα ait ſmus eſſet: pauc himis con μα ως 
ἓ ο ας enim rebus ſuis ει πια maturæ P | 
ἳ dpulentia * — τ ο 
?Opes fortuna ad tempus commodato dat. Ebictet. 
Beatitudo autem ἆ noſtra uoluntate proce dit, — 
Pborro diuitiarum nullus eſt inter hom ines conſtitutus volon. Αι ὲ 
ẽQumuis ſapiente m animum hominis lucrum μία Baehylidee 3 
erat. ο επ 
—E quem non uincant pecuniæ, να. εἰ ᾧ 
Nfifortẽ quiſpiã, quem ego quis nam ſit, haud uideo. δορβοεῖ · * 
2Weunq; nanum auro ſupponit, ille quamuis inficie· Menander. 
tur, mala conſilia molitur. | | 
*Nullus continuo iuſte uiuens ditatus eſt. Aidem. 
Qudimperat, pro deo nunc habeturr ἀπ 

tluſt mores peculium ſunt precioſhimum. Antiphan. 

* brobum eſſe xes eſt mulũs Ρεν utilior. —— 
—— nominat felices, 2 ipſe miſer εξ à Plato. κ) 
mulieribus ac pueris profectus, & credenies ei bomines 


miſeros ſecum ſacit. ο, νι 

*Neq multum & ſatis numero dſcernuntur, ſed uſu. Xenoph 
Argentea uaſa, aiq purpura ad tragedias iſum ha. Philemon 

nt idoneum non ad uiam. — 

oObpes non nobiles efficuunt. ο plutarchi 

4 Αάεὸ coluntur ορες, ut illarum gratia bonus mali ge· Theoe. 

neris uxorem ducat, & malus bonum ſbi genus a⸗ jaem 

ciſcat. — 

—— bus una hæc uirtuseſt, 


J 
πο 





: 
J 


——— 






ο Να ὀσ.., 


9— ΣΝΏΜΟΛ oria ⸗tas nex 


———— Ἅν δν ἄλλωρ, ην αὖ ἂρ ὄφιλθν, 
τὰ χήματα αὐθεώτεισι πμιώτωτα, 
αὐνκώρηι σλίσνψ ὃν γ — αὐθρώττοις χα, 
μαι ΦΩ΄ xvo οξξίωμα {άλλισομ Ἀροπρίς, 
Εων.σγ αἰἰ» 5 ὄφε ἔ μύτνρ ἠόυνας τοίαείχη. 
quot “ος οὐ ππάϊισιόν αὐθρώποισιρ,ό Φίλθ’ πατὴρ, 


κ δν 
ο Ἡ] . 


κ 


μα πτ., 
. 
ἁ * 


ως. 


εἶ 4 


μα ρα Ἱ 
— απ 


κέ Ahis σοι” * πᾶς κοὰεμσλνδείς αὐλριὸ ὁπλόσιός τι 

— iunctos quẽ Καὶ τοένκς ἴσομ φ:ραι. 

ος «ὑποδβρά 8 Αλλὰλελταυτίὼ γνώμίω΄ — 
— betur apud ὧν πλστ” σλάσω πᾶσιᾳ ἔχα σιόναμῖμ. | 
4 Atheneũ ll. ᾷ Αργύριόμ ὅδι τᾶτ εάψῖ λε —— 

r —— ey έχω * — 

τς —— πρὸς τδτ᾽ ὃ έδλει, παύτα σοι Ἀνόσνται, — 
— — 9 | 
ντ σε περί, Φ ταῤγυιόμ επιμαἰμα κφά ἀγυχ Αροτοῖς, ——— 
ας ας πι, Pecunia Όσιο σὲ μὰ ἴχο ὄσριμέότ ἐκτήσαρ, ' Ἱ 


. — ingẽs gene⸗ στ μετὰ ών δν τν κὼς η 761. | 
ο σή humani * — ἁλκάλυμμ) ὄὲψ ἰακῶμ. —— 
bonum, cui Χρόματα αν }νχὰ ποέλντου Φαλόσι Αροποῖσή 

non uolup⸗ πλουτθ. κοὺ συν θνκτοῖσα ἀμαχώγατομ αἴα, ή 
tas inanis Φτῷ xiue⸗ ᾽ωῤθρώποισιᾳ εὐρίσκει Φέλους. | 
ντο ἕψ Κἄοι πῶς τὰ χὔματκ θνκτοῖσιτάλλκφ υπ, 
ο τμ. 

αὐέμσοζλιομ.γζύσιωρ, ον ιἀκέραο. 


΄ 





acer πιο 3 
ας. ἐγὼσὶ ἠπσέλαξομ]ελσίμσε ἓν νθεὸς, σος — 
σο πα πο άγύοων .--- Χνσίο, * 

να Ἡ 
-- 


* 


Euripides. 





ter eͤt. | 
Φ Ο ΜΙΝΙ enim cibo ſatur.tum diues, Menand, 
Tum pauper, æ qualem habent ſortem. 

*Omnes ita ſentire oportet Theog. 
Qod omnibas maxima uis & poteſtas ex diuitijs ας. 

cedat. | : 
ας eſt quod ſi habueris petas Ebilemon. 


Ab ipſo quicquid aoles omnia tibi addentur, 
Amici,auxiliatores,teſtes, domuum multitudo. 


Argentum hominibus ſanguis σσ anima ο, Antiphan. 


Ld quiquis non habet neq. poſidet, 
Ile inter uiuos mortuus obambulat. 


*Maltorum malorum prætextus uelamentum ſunt 


4 


3 Ορες & [αρίοιεία nunquãſuperari ρο[Ίωηε hommib — * 
becuniæ mor ta libus comparant amicosovobphoch. 
S Pecunij nihl non poſtponunt homineg. αν 
RXpichar mus quidem deos eſſe dicit — —— 

— — 
Ventos ſolem lerram aqu⸗⸗ gzuemſlelln, νο 





ι 
ὧν Egoautem atiles eſſe deos arburor .] F 
* —* — μα” ἐν ο 
Argentum ποπ ο 
. ο) . ᾿ Ε ᾱ ν : 


λ κα . 
. 
τν « 
— 


hecunie anima ſunt miſeris Ρος, Ueſiod. 


—— ο κκ | λε 


3* αν ον ο η ο ο — 
ντ 
Ι 


σον . “οσον. 
J 


— 0 
—— δω, 


— δὲ πλδρς ἡμᾶςκαβα]στόρ ἑατρὸς ιακὸς, 


26 λόγθγἡ ἡμῖψ ὀρθορώ —XRX οἱ ποαμγλόσιοι ᾱ-, 


:σίσς,ἄυσιαέμοναφὀνὸμάζωμ λόγοραθτέςτε, ἄθλις, 4 


raxx⸗ 





ΑΔ 
η - 


ι 2 ' ι 
84 ΓΝΟΜΟΛΟΕΙΑ ΣΤΩΒΡΑΙΟΥ. | 
Ιόρυσάδβ τότοςγφ ἂν τὰὼ οἰκίαμ, — 


—— 


—D—— foae οὖν —R ὑασηρέσας. --- 
Xbe⸗⸗ —OO φθσιὼ 3. 
* xalo⸗ * ———— undtꝑ εἰδίναιν, 
Φδβνόμις᾽ ⸗ — — R. 
πολλῶμτὰ χύματ᾽ αἴτι ᾽αῤδρώποις Κακῶρ. 


Τυφλᾶς. βλέποντας ππιραλαζὠμιπάντας στθιξ, 
Φ Τυφλὸρ ὁ πλδπ(ϐ”ικοὰ τυφλὸε ἐμθλέποντας ος * 
το ————— 


yæloo σὲ μλάγαδομδσϊ δυδαἰμονουνὸ σὲ τὲς πλο 


γυναικῶμ καὶ πσαἰσῖωφ ὢμ λόγθ-κὰ αὐθρώπος * | 
ποειθομλήσς ἀπόργάζετοω τοιδτος.. | 
* Αἱ μν ποδέρος ἐδλτις,τὰ σώματαξ —X wiyu⸗ 
7ροἱ πόδισσίαιγτὰς ψυχὰς ἐμττοσ[ίζοσι, τρ 


8 * — —*2* * ) πσόλει — — ἐψ οἱ- 





* οὔτε ἵσπωμ —8 —ED— πλδτομ δχὰ — 
vꝛo tuc Avra ———— ο α —— * 


φον ͵ : . 
ιό, —ñn * 5* | 





* —— ΝΤΕΝΤΙΣ ΣΤΟΡΑΕΙ. 3 


ὁ. -ᾱ * -. 2... 
πο — * 


το Να illos ſicollocaueris in domum, 


* Fee quegua roles·ſe guer onna ος — — 


Agrum domus [ΟΥ ioũ ar gente⸗ poculc, — 
—— te ſtes, largire ſoam. 

im με] ipſos d aeos habebie ———— — 
* Diuitiæ αι contumeliam aut luxuriam αίμα Ειτέρίέον 
parcitatem in μία, μα — 
lneptum eſt eſſe J—— ο ο αν 
4 Τιπιίάμηι ſum ορες 67 κι cupidum malum. λα - 
—— mltorum malorum cauſas præbent homi- ας, 
nibus, 





* Verum diuitiæ γιος, ceu malus medicus, ariſtoph. 
Videntes aſſu — excæcant. 

* Cæcæ [μις diuitiæ, ac ſe ο κών, aenander. 
κια. 


Φ Κεξὲ ἀποθίς dictum eſt, præ Amites non eſſe bonosi plat legũ⸗ 
uodſi boni nõ ſunt ne fe lices quidẽ ſuerint Cer mo enim 

μι diuites nominat ſelices tum ipſe miſer eſt, ut quid mu 
——— pueris efſutiri ſoleat tum homines ei ifidem 

— — —— 

* Velles talares — opes autem immenſæ animas Pemoæt 
impediunt 
—— πες. in — — in 9* Diogener. 
mo, habitandi locum eſſe uirtuti, 


Diuitiæ foriunæ nomitus. ος Ὠίοφεπες. 
* Pecuniæ hominibus amicos conciliant. * 
*Neq; equum ſine — με ώ, gu Τάρο, 
πιάρλας ſ 

στ 


. 
| ' δω 8 
ἐκ -ᾱ-- κ - υπ 2* M 


πο σι πα Φαν ὑπ κα 


κα οκ 


ο 
νο ο μη 


λα 


πο ⏑ 
κ εν. J 





μα ο 
μα... : — 


86 νοκ δεῖα ριών 


ΦΑ4 τὸ πλοτΏμ συμφοζὰςπολλὰςἴχα, — ὃ 


προγματά *X πολλὰ κοὰ ὀχλήσεις avelac. νε τί 
Φτὸ})Ρ 6ῦ ὔ πράῄαν παρα ετίὼ ἀξίανιάφορμὰτθ. 


(ιζκῶς φρονῶμ ΦΡῖς αὐοήτθις γίνεται. — — 


3 πλὂτ; ἠδορὰς μῖν ο θιὰ —— 
ὑδδυδυμίαν στο, ή. 
ori εκ κ.ά πΕΝΗΤΑ 

ς Φίνεβαι 33 λνπνθὸψ, ο, 


— ὖτθι ὅτως ἠσὶύ ὅλι ο ὄχεν Άλματα, ὥσσφ. 
— ——B —— μα σ΄ 
} Κωκλνμδόῳ δὲφωτ]µακα ποτε ὃν ΘΑ 


ρω, Αἱ µετά ολα) λυπηρὸμῷ ο αἷς αἰς ζακῶς, ώς 
ο ες — ἀλγθμσυγγινῶς σιύςννθ- ὤμ, * 


— ]αῤσκάωδεγύεβια ἑακῶρ, 
φί ἐρά μν ἀλγφοῖ αὐχέν — ο. 
αμ" Ψανὼψ οἳ ἂμ ἄν μᾶθλορ ὄντυχέσιρθ”. μας 


πΕΡΙ ΦΥΣΕΩΝ Δ0ροΝ τε 
κο ἐρώτε ωµ όπ πσαυτοῖρι ἐσὶ, 


—* —2 — κ γδντραύτὼς ς ἑαρπὼρ ότι νχὰ αὖ 4 
ἁκρπὰιργο κά ωψτὰμ αὐτὰμ αβιταψ παριεο[ὲξαὰ) «ἰώ 
όλ αὐνδρ 
ἄκρπο, do- Δαλὸμώγ — λραξωθίτα, 
σος ΦΑλλὰ —— — ολ 
ΦΕρωτόν ἡμῖν σι σαν τόῖοι Αι - 
— — —— 


* 


αβισορ. 


M⸗ —— —— — —— «3. 
F 


οὖνρι ώμο εν επεὶ ἠόλαθιοῃ νο 


— 















ο τσι, ο ΄ απ τι 
ι 1— ΜΑ. — * να ψε.. τον ση --ᾱ θ.. ο ο οτ 
ν . J — 344 
— ει Να ο -- ες * - δν . 
J J .. * M 
* 
* — 





* — 






—— 
23 — 


«1ος ⸗ſerunt, | : pbiletat. 


—* Babe «ή, ο ος 
nitas habent. 








er mulias calamit 


— ο. φ | ΄ κ 
iaq ne gotia, & mo eſtias inf 


τς ΦΕελαίον «αστερταίετ ἰρηαιεπιμιαἰἐ ιοί ην Ῥεμοβ, 
π { ——— κκ. να .. —— — 








dis. —— αρ 
ΑΒιμιιθμοἰκρίαῖες hominibaus largiantur ο Μη, 
Anim μετὸ bilaritatem non præbent. μα Ην 
Ἐχ diuite pauperem fieri rese ff 
PVVE quaquam ita iucundum eſt habere pecunias, ut Tenoph 
— — να, 
Vro qui [ε]ιχ aliquando uocatus fuit. —— 
M« — uerò ſemper ſin ſtra Euripidet. 
ortuna fuerit,nihil dolet: cum εἰ familiaris ſi calamitas. 
—6 eſtexperin η ο 
kert TNe quidem, ſed dolet impoſita iugo (εί, 
ἳ Et ſane mortuui multö fe licior πανω ο 
Alaturæ dona & ſtudia diuerſa . 
Am πες omne ſolum fert omnia nec omnium κα” 
minum anini arun de m uirtutẽ capaces ſunt. ο 


τι τι reg onibus. ducrſa [νι εξ] digna, Κεπορή. 


π * * 
* * 
—3d 














Euripid. 










μα 

ia tellus ad alium uſum aptior. 5 xuripid. 
Mnos amores diuerſor um uitæ gener um afi iunt. Ἰάοη, 
uoͤd domi manere.hoc eſtxes 
lLuias ευταιοτορί- 

δα ο F 
Wx ille eſt qui bona fortuna fruens, dom manet. Luripides 
8 longe eſt mellus; quoniam noxium Heſiod. 


* * 
J J 
* . . 4 
* * 8 * Ν 
— 
ας, * χι 











Ἕλλκ, 








νι 





πμ κ. — 


Επ | ον 









. ΟΤΙ ΧΑΛΕΠΑ΄ ΤΑ. ΚλΑΑΟ 
D ψμυθίοις τὰ [αλὰ γήγνετοα όνοις, — 
xxtat et ðHEarxiea — — 


pud plat.et 
tribuitur à — πολλὰ λάλο — — 


t ae γαῥ φίνώδεῖς ϱὐλι ι — 
Plut. δοίο- Ἡ ο 

... uide pro —————— ὄδητδιὁ σεν κηνὸς, ΄ —* * 
uerb Bihfi ΣΜικρᾶμ φασὲ µκνίρν ἓν,τίὼ Lilup. 






— — * 
— Ε{ ναπρέπει ανάνσαιώσε πλοϊομιάτε ἅ ἁρμαιᾶτε ρα 7 
——— λα ων, ποότε ὤν 7ο —— Ev 
boe p 2 


————— — — των πΤΩΧΩΝ ΦΥΤΑ: ο 
— 
5υχουντωψ. . 
ῷσϊυευχὸντι μὲ ἀλιγέλα, : 
—— * Απῤαγῦντα αἱ οφ όν κ. 
» τ µεσις δεῶρ 8 
— ———————— — 8 
ΦουςΦᾶ * — —*8 κά Ἡ, 
ο τὰ μετ "ὄυνοίας πινὸς μα πγοννρᾶς ε 
Πταἰσωσηικὰαθὸμῶδρ γάρὂλι νάνν, — 


συγγωδο 

Ἀτιφυγάσιᾳ» — * 

τρ ων μέγιςοψ. ἐκεχω παρῥισίαμ. αμα) 
πάντα ὄδτα ὃν ἐγίωμικολ ο ορού ἐν 


* ————— ravaio. * 


am ſepe a⸗ ΠΕΡΙ ΜΕΘΗΣ. ——— 


υ ωμπενήτωμ ξάνωμτεκὰ δυ- αν ᾗ 


3 Ξφύθ" αὖλρ διά μόνομ πολίσόν͵ ἁλλὰ κοὰ 


"9 


ας όμαρς 

















νι 8 
ολο 
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* Difficilia quæ pulchra ασ 
πω. ἐ κῷ ρκ]εργα ſunt, infimitis — —— 
— πώς pulchne ſut mala⸗ uero non dif⸗ —— 







ator ebrioſus quiuis cuicũq ipraſeciun plato. 
onnis ſubuerti ſi ſiue nauigium ſiue currum ſiue exercii.. 
um, ue quamcunq; rem fidei ſuæ commiſſim. 

De mendicis exulibus pauperibus, 





peregrinis, & calamito⸗ 
(9. 48 ο 

Alamitoſum non irriſeriiß.. len 
ο exprobres: in his οπών deo- Tbale· 
rumuindicta ſedet. — 

—— mortuo non irriſeric ο πλ... 
Non oportet iniurium eſſe — cum wlenand. 
Tam ſi beneuolo animo, non mal — | 
Lapſi fuerint, eſſet enim ualde indecen·. δν 

Peregrinus un iuſtus non ciue —— Εθν, 

ioris faciendus eſt. 
*id exulibus αἀεὸ malum euenit run 

Vnum ſanẽ maximum quod — ιών ἀαλὰ 2 
tatem. 


Onnia keregrinorum, 67 contra peyegrinonheccann Plato. 
5 


ο 


ος ανν 
De ebrietate. | — τρ φὰ 
“3 * non multum loquere, delinquesenim ulen. 
J Onniprofecto ebrius —F vophoch 
rrefacile uincitur uacuus eſt mente. δι πο 
ὶ ο ομσ paruam inſaniam eſte ⸗ 








ππννν π Ἵ ννν 
— 





— κας ὰ 
"190 ΤΝΟΜΟΛΟΓΡΙΑ ΣΤΩΛΡΛΙΟΥ, 
a Deſuppli Αμαρτύματα παρὰ Ἡν πολεΣ εἰς θιὸμ αὐνρπημδέας 
«ἰδπό (61ο σιμωρὸψ — 2 — ὁ Εύθ- Ἱταέρωρτο - 
—— κοὶ ἔυγγγ ῶρἐλεωνότῳθ- αὔδρωποις κ) λος. 
— 
——————— 

Ρ κε ' . . * 
A, Home⸗ — ὁ ἱκέτκς θὰ — ομόλο- 4 
— σγτ)έο γΦμΦυλὰξ [σφι ωμστθ) 76. —— J 
gniae, et ex ὧς ὑκαᾷ ποσι ἀτιμώρντ” σέθιιὀπυχὼμὢρίσπιβιν 
πεαιμενβει- ΣΜή στοτεσῇ ἐλομλήίω ποφνιίω δυμοφδόρομ αφ 
lus uetus à γέτλαδ ὀνισιίζαμ,μακάρωμσἸόσιμαἴφιέογπωμ. 
Dodonæo ΦΜΝάενσυμφορὼμ ὀνεισιίσμεικφινΝ}ὸ) Vανα, c 
oraculo o — ἀόρατομ. ο πας να * | 
ο ο μι. 
ση —* πθανὸμ. ὑμῶὶ ἀλκθέας ἐχφ 

σας Αοικάν Ενίοτε —* σιδαμώτεροψ ἔχλου. 

κ {βοῖχι * πρόχωρομ ἀδλ τίὼ γλῶῆκυψ ὄυλόγῳ πρίχήρ. — 
ολληναοῖε Ἡ οὐκ ἂμ τὶς ἄπ πολλὰ δαυμαδέσεταας, πρ | 
pauſli, Ομμφρασαπὠμμᾶλλμάμλλόιμια. 
b. Plato elo Φ Εὐγλωσδίᾳ σὲ στολλάκις Ἀκφζεὶς αὖλρ — αν 
quẽtiã * οὐ [—[ 
ο 
ἐιωεμέα Ἑμῤῥιια ——— 

αν Είεχ τος νολγνωμθο, μμ ήυτι — 

— 00 
Thaletis ai "ο λόγ ὥασερ πλάςης ἀραθὀεριαλὸμ τῇ ψυχὰ πόδιβί 

gna memoratu,* τὰ πὀλὰ ὑπο Φ(οἶμαῦ ἁπαφίναῖο ζώο, ͵ εδίς Thucyd. 

«ὃ Archidamo Lacedæm. rege interrogatus, uter ε[]εί in palæſtra ſupe- 

rior ibſe, an periclus uir eloquẽtiß. Poſteaqua, inquit, ego homi nem pu 
gnãdo deieciille ſe περα! cecidiſſe: ικα, uincit, & ſpeclatores à ſua ſen-· 

ætia deiſcit.cic phicrates obrutus eloquẽtia patroni, qui Ariſtophanẽ 


ο το πα αν — πο τα πάλι) . 


τον. ΣΕΝΤΕΝΤΙΚΕ ΑΤΟΣΕΙ, οἱ 
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mus eius eſt cuſtos, Quare nullus in ſupplices ſceleratus 


Ne unquam cuiquam miſeram paupertatem animum Heſiod. in 
rodentem — donum immortalmũ deorũ. voperib. 

*Ne minicalamitate m obieceris communis enim fortu. ocrat αἆ 

na eſt, & quid futarum ſit non liquet. να 

ον De eloòquentia. 49 
MN Robabilis oratio, uim;quam ueritas habet 
—— maiorẽ & perſua dendo uulgo aptiorẽ Nenander. 
Dſerto procliue eſt ad linzuam confugere. Vbhilemon. 
xNon ſi quis malta dixerit dmiratione dignus erit, pbilonides⸗. 

Ved potius qui pauca pronunciauit ſifuerint utilia. 

48 έρε autem aliquis eloquentia ſuperatur, το Καρ, 

Licet iuſta dixerit poſt habetur tamen eloquenti. 

*Non iuſtum ect neq; facto peccantemſer uari ſermone, Antiphan. 
neq; re ipſa rectefacientẽ ſermone per di:ſermonis ο 

uit um in lingua eſt ſacti autem in animo —— 

2 Plurimum ad perſuaſionem ſermo ualet. Democrit. 
* Oratio tanquam bonus figulus, eleganti ſpecie ani· Socrates. 
mam ornat. —BR 
defendebat: Aduerſariorũ, inquit, melior eſt hiſtrio, ſed mea 

μα melior, autore Platarche. Nihil 


πα ας 


ἕὶ αι «νε 


— οσον ων τα 


* , ι 4 — ——— αυ. 
΄ ι ΄ — 


—* | 
9» ΤΝΩΜΟΛΟΓΙΑ ΣΤΩΡΑΙΟΥ. 


Φεκ μον «γε οκ ερννκηρον 

— — — να 
ο τα, 

πΕΡΙ ΤΕΛΟΥΣ. —— 


ὸς τὸ αίλθ»: εχκώσκς — — —E 
καὶ Τ6) Αίσ,δυσυκιμᾶσέτε,κνὰ τὰ ἆθλα σπαρῷ 
ολ αὐθρώπωμφίρονται, νι 
* 07: οἱ στολλοί αὖ ῥίνρνὸ 2 ἐὰψ νέοι ὄνπόυ λάθεσιρ ἐν 
τέλσς τόι —— αχρθφντόν καταγέλανο Εσιικοὰ γέ 
! θοντό γιγνόμνοιάθλιοι ποπελακίζονττω ὑπὸ — 
νῶρμτε κοὶ — ——2——— 
oOobi Kov⸗ νῷ xunsc — βολόνοσ᾽ æci, ν 
κάρμκ ισκραύτικ αὖθές εἶσι Χήσιμοι. 
Ἡ πολλὰ ἑακῶςγνωδφντα κατωρδώθερὸ ——— 
ον ῃ τὰ καλῶς ὀυκόντα —““ — αὖ» 


— μη]. xẽe πόδώςν, 


εν «ρμά 3 ογαῤοὺ ζαρωμόχὸθ” πολλὰ —E 

Ἐν. & bis Τίκτά θνητοῖσιπελόν ήν. 

«ριάδορῦ.  Επιράµετα τὰ) σπολεμίωμ εσιμ ὅτε ζαινογίρας 
φιο  Οµίά. φὰςτύχας —— * —B—— 
exprimere —— 


— ————— *0 — D— — 


— κρίνει πρὶν — W — 00——— 


* 2 
Eo ἀσφαλξιγα τ' θανόντΜἑσταιίσω. 

—— *er⸗as πον᾽ — - 

πό, fune⸗ πρὶμαῦ θωωόντ(ϐ’ τἰὼ τελόυπτοά αν. ἴσίκς 

ra debet. ὅπως ———— ἄξω Κώτῳ. 





















ΤΑ, ΜΕ —— κ — Εν. .”. - σε. ἳ. 
δα. ο. Ν 


. ι 
— * — 


ΒΕΝΤΕΝΤΙΣ STOBAÆͤI. — 


bilbil non in utrangz parte m aligai evuuripiges. 
— Ῥηεκάσίῳ [μείάιεπάραίν. 
DDeẽ fine exitueuentu. 50 
* Eupe in ſine cuiuſq; actionis conſuetudinisq; & plato. 
Nuitæ probantur, munera quæ ab hominibus re⸗ 
—* 
* Plerique enim ipſorum, quamuis ad tempus —* uitia — 
celent, tandem in curriculi calce, quales ſi nt deprehen. 
| dentur ridiculi prorſas euadunt: & in ſenio miſeri ã pe⸗ 
regrinis * δώ κας ἡλωά, uerberantur, omnia 


* 





Alli uero μὶ μενα bon⸗ ſemper conſalunt eiſinon zuripid in 
in μα entia in poſterum tamen utiles ſunt. Orefe 
*Nulta male cõſultata fe liciter εμεπετῖ plura quæ Thucydid. 
recte inſtituta uidebantur, urpiteri in contr arium euen⸗ 
tum relapſa ſunt. 
*Labor enim tempeſtiuus — barit ——— ho⸗ Euripides. 
minihus circa (πει, 

Scimus in bellis interdum euentus inopinatos accide⸗ Thucydid. 
γα, & ἰοποέ alios quam Ρο maltitadinis atringue ra -· 
tione 


ante quam bene aAcfanctum — —— είπε — tyrannus. 
retutum eſt. 

ẽNunquam beetum — quenquam νὰ Εμπέριή, 
priuſquam uideris, defunctus extremũ quomodo tnenſt 

gen⸗ — uita migrauern. 


* Nalus anquam bominem — beatum ην δη 








94 ΤΣΝΩΜΟΛΟΡΙΑ «ΞΤΩΤΑΙΟΥ: 
Ὑ ουγάρτιό μέγα πλόσἰθ” μᾶλλον τό ἐφ' ἐφ'ἀμέρως, 
1976 ὀλθιώτερος ὄὮμ, µ ο) συχιἐπάσστοιτοίχον 
στε πορύτες ζαλα τελόντῆσαιόν νο. —— —8 
(Φ Ἐκοπέωμχρὰ πορυσὸς λήμασθ”, τὼ 
νὰ Εόσνται, πολλοῖσι γκὸ οἰὰ νωνδέξας Ἀάψ. ὅ 
έως πθρῤζος ὠνέτριψε, νε 
ο Φ πάντα δὲ τὰ μὰ πῶσδοκώμλναἴκσασιρφίε. ὁ 
Φ πολλάμεταξὺ σέλει ύλικθ- καὶ χάλεθ- ἄκρο, 
. περι ΤΥΧΗΣ k — —.. ο 
τ. δβέδαια νσαρ' 
ἄςγὸρ να ὐναθέεοσι, Δίου πολι κδμαρ 
τα ἑαὰσ0θαμικᾶς ἀνιμισιλκόθὴ», ο Τὰ 


7* 
J— 


* 


* πλότω ἀπίσει, 3 Φα 
ΦΑλλὰ χαρτοϊσέτεχαῖρε,κοὰ ὰ ἑανοῖσηρ, | 
᾿Ασχαλλωμά aiu⸗ — ο oloę — ἀνθρώκ. — 
πος ἐχά, μμ 1 


* Καϊτά ἀγαδὰ μή πθσθκᾶν κο τεῖς διοῖς συ- 
χόυθαε διόδνας, ταύτα σἳ' αὐθρωπένα λλήγθῶσα, . 


BbðScNHecu — — πολλα ο οὗρα οἳ ὀλδίοι —X 


ba Kegina 6ροτοὺἼσε μνύνεδε τοσα, ,. 

apud Euri· Άς ἐντ ἔδωκε φίγθ- ἐντ᾽ ἀφάλθρι ᾿ 
pidem, τὸν β Αθ (1 ῥ ὅὃ τοῖς σὰ ——— — οὓς * 
πάντν ο) σιψιεγὺς εν ὄυγυχῆσαι, . τί ο 


7 6 ΄ 
ο. * Ῥουκόνμ ἀδὲν ὄν φ)αλθρώσαις σα. τας) 


λιτό, Ἠχίαί  Ἡ τύχν πᾶσι ζοινὸμ ὃ ὅ — νλάφρν 

milis ſen· Bi· — αὐσρράσ. μή Ἰδθ”. 
lentia ibidẽ 3ος σἳ ο ἄκωμ ἄλλως ἄλλομ πρώσα,ν Θλάθιρώπλᾶρ. 
in Oreſte. ἁπρτινέσω/ευχκογὸργοκοδέσης ἱκον(θ” — J— 


—X 






ρΕντεντι J 3ΤΟΡΑ ς 9 


icitus euertit. 0* 
ia non expectata ———— μή Μονά: 
— Ππιεγεκἰἴκοπιρεπιοήρ έπακρο, 
De lortuna, & quod ſit in-· | 





conſtans. σι : 
Qm enim — μίΐα oppugnatur uentis ** δε 
1 illuc ſubinde in auerſas alitata partes. 
4 Diuinjs — confide. τάς ώμος 
?Qu rebus lætis gaude ſi 4 είν κ. ophocles. 
Comritſtare ita, ut πε ανά nimis ſed με" 
bomines detineat. —* 
Oporiet expectare bona deosꝗ; rogare * Denoſ 
Vtea nobis conferant. omnia autẽ humana exiſtimare. 
20ffelices ut plurimum minimum uero felices 5 
—— gloriamini —* poteſtates, * 
Quas una lux με] dedit, uel * | ο. 
— [σὲ — * imi — comita⸗ — 


— inter bonenzer equale — 

*ortuna ommibus eſt communis qcioſa autem incon chæronid. 

tinens uita malis uiris propria eſt. 

æSi quis alum inuitug uulnerauit ſiplex damnum ſol- Plato. 

.. Nallus enim legilator imperare poteſt ſortnæ.· 
Audacia 





νο να το πρ — 
* F — — ——— * — 7 τν 






ι ' J 
———— Φό ΤΝΩΜΟΛΟΣΙΑ ΣΤΩΒΛΙΟΥ- 
.. v* Ἀτόλμα πρήξιθ: ἀρισόχκσὲτέλιθ- ἀνούν ο 
— Φ Αἱ συμφοραὶ ὃν αὐδρώπωμ ἀἄρχσσιμκοὶ — 
— ———— — ασ ος 28 κ. — 
}δροτῷ δὲ σιεὐψοόὲρ. — —R —* 
3 Ατέκµαρτος ὁ σᾶς Αιῤςδόὲψεχων — 
Πλανᾶται συντυχίαις. — 7* 
* * οὐδὲν —— —X ως 


* Μέήμέρα μ μλὺ καδέιλφν ὑψαβγίτα σιῤάνω,, * 


— * Απῶσόδκκ σομόσὲρ αὐθρωσοιςποαθθ”, | 
ι ος ἐφημέρος 2) τὰς τυχὰς ζωσήμιθαι . 4 
νυν ΦΘνκτήν σὲ θνντος ὄλός. | γή) — 2 —— 
— ovaae σἷό σέλους ὄυσῖαμμῳνᾶι, μας δή Ἶ 
ἳ — Ῥνένασὲσυχαῇ] ωνόυμαλέμωμ, — τῷ | 
Ὁ — *xX⸗⸗ —— ον * 
J ΑΦ h.dl καὶσὶ σπεόνψ σύχε, νι ος | 

Me⸗ pro * Άλλοτε — Ίι 


uerb. Die⸗ Ῥταμιγάλα δῶραΌὶ τύχης ἐχἀ Φόδομ, - — 
—— καὶ * παν λαμπρὸν ὅκ ἀκίνδυνο, ει παρ | 

νέ ο αν ἀσφαλες σώ ύνθ- φν. ᾿Ὀνγτῷ φύν ων ω | 
τὰ ο πό εριΨγἡ κόνθἠρφδόθ, — 
d Nomẽ eſt ἐπωὺ α᾿ axyo⸗ τις τό παλῶς πράπωμ — 
quod gram Ἡ δὲ µεσότκς ϱν τοᾶσιψ ἀσφαλεσέρα. | : J 
matici com φας ΚὐκλθΘ” τῶν αὐθρωπκίων επι — * | 
— πσεριφερο ερόμλνθ’ φέσκες ἑᾷ ἀώτὸς αὐοδὸ ὄυτυχᾶμ. | 


uocant, quẽ —* οὐκ 
—J Ῥοι οὐκέσμ οὔπως ἀσφαλλο πλότο᾽ ὠμιὸν 


αλκᾶμν πι” αὐοίγ. ἑαερὸς. 
—7 — * Απελλής ὁ Θνγρώφθ-. όβωτνδάὶς, σ]ὰ * ο, 


σε — ax ἑσυκεγὸρ ὅπε, 


J 


ode⸗ 





πο... Ὁ 1 - . 9 1 .» ή κ ο κ τν 
* — E— τα ο. 
3 


— δΕΝΤΕΝΤΙΝ «ΤΟΡΚΙ, ο” 
Audacia principium dictionis eſtfortuna dominatur Democrit. 
8 κ 5* 

omines ſunt in arbitrio fortuitorum non fortuita in Herodotus. 
arbitrio hominum. 





* Nihil con tans aut fidum eſt homini Sopßbhocl. 
Icerta eſt tota uita, nihil falam & ſtabile continens, Hermolaus 
*XNihil in rebus humanis ſtabile eſt Ex clitoma 


ΦΥ dies aliquem diu in ſublimi conſtitutum deiecit. chiſeripti 
Nalla perturbatio præter expectationẽ euenit homini Furipides 
Fortuna menim habemus in dies mutabilem. (bus, Diphilus. 
?*bdortalium opes mortalesſunt. Euripid. 
*Nullus perpetua felicitatẽ fruitur. 145). 
Declinat & foriuna ſimiliter ut flatug uentor um. 1η. 
ΦΕΙ ſi quis ſor iunatus fuerit ſemper tamẽ ut par eſt ex⸗ Alexis. 
aliud oportet:et nihil credere fortune. pectan Heſiod. 
Iyſadies quandog parens quandoq; ποµεγεαε[,  Ἐρεῆοαϊν 
—*— . dona non ſine meiu ſunt, tragicum. 
Et ſplendor eximius periculo non uacat. 

Ὠεπίφ nihil altum inter homines tutum eft: 

V quode euerti ſoleat uel tempore, κε] inuidia, 

Poſtquam aliquis culmen proſperitatis attigit: 

NMediocritas Μοτό tutior eſt ubiq. 

*PVſtueluticirculus quidam rerum humanarum qui [κά Herodotis 
rotatione non permittit eoſde m ſemper agere for iunate. 

Nulla eſt adeò munita diuitiarum porta quam fortunæ Democrit. 
occaſio non aperiat. 

*Apelles pictor interrogatus cur fortunam ſedentem Apellx 
pinx ſſet, dixit quia non conſſit. 


ή, πο 
2 


* 2 « 
8 τΚΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΡΑΙΟΤ. 
9 


. ον ΦΘξορ πᾶμφθονερὸρκὰ ταραχῶσίόν, 

Φ Η τύχκ ὥασέρ ποιότρια 719 οὖσα, πα ντο ἴ 
᾿ ποιξι — —D0—0——— 
ἀνξίου, 2* 


Φ ————— 
Εξίσετοὰ }ὸῥ τοσα’ ἀπ ἀλλέλων δίχα. 

' Ὅτι ΦΑελσοψ σόὲψνσαύτα οἳ ἐλσήζαν χμ. ς 
* Αλλὰ παύτα δν αὔδρωπομ ὄντα πῷσόυκᾶρ οἷξε 
ΦΗ τύχη ωρα. | 
4 Εγἠ ωσιὸ δαίμωμ τέτακται μετασπιξψ τάγαθῷ 

— οἰώκεμ,αὐτασάγωφ αὐφρῖς τὰς συµφοφὰ, — 
— βαἰνεμμιτὰ πολύς, Ἶ ] 
οἷα ꝓ ἀθεδαιον καὶ ὡςάὃμκθοψ,τόι βίσ. ας 
ψεπὰμον ἀγαδοῖς δυνοδμλνος τις ὢμ. —J— 

— —— ακὰ, 
πΕΡΙ ΓΥΝΑΙΚΟΣ.΄ 
υμα θ χυκῶνιἐκοϊνομλάῳἐκδυετοωκομτὼα 
Aã γυνα, ια 
Φδανὰ μὺ ἄλκλ ἀυμάτων Θαλασσία, ο | 
| 





οείνωι οἳ πσταμοὺ,κοὰ τῶς θερμὸ τονοαὸι 
— δὲ ποενίαισιἠνὰὶ σἳ ἀλλὰ µνρία, ώς | 
ἀλλ’ δὲν τω, σἽενομιὼς γυνὰ Κακὸμθῖ᾽ ἂμ νουσό | 
γράμμα τοιστ᾽ ην γβαφὮ, δαν ἂμ λόγθ” λεξεαεν. 
βεσισε γυνΝ λέγοσα xus ποόρξάλλωμ φόθθ, ώς 
Φαλλωρ σὲ πέν Ἡν οἸυσμαχώτατομ γυνὰ ο 
Φ Ο5τις γυνάεκας αν πρὶµ ἄρκκι ἰακῶς ν δι 
Ἡ νῦμ λίγα σπέλιμμε]λα λίγο . νὰ 
το ος αιπαντα Ἱ 





4 —— ν αλα. ΄ 
ο πο τον ——— να ρης — ἑλά ωέ 
. Ν πα ' 
΄ * * δη 
: ν * 


ΣΕΝΤΕΝΤΙΝ ΑΤΟόΡΑΙ ο 
Αν Όπηπε numen innidum ε & turbulentum. Herodot. 4— 
*Fortuna (εν poetria quædam multas inducit perſonas Teles 
naufragi, medici exulis glorioſt obſciun1iii 
Ebt fortunati non perpetuo flueniem habent fortunc kuripides. 
Diſcedunt enim inucem omnia κα priori ſtatu. * 
*Nihil in ſperatum omnia nero ſperanda ſunt. ο, 
?Atqui homĩne m natum expeci are oportet onia. Xenophõ. 
* kFortuna omnium domina Phauorin. 
*Inmminet ubig dæmon, ut quæ bona ſunt peruertat 62 Apollonius 
perſequatur, illorum autem loco calamitates mducat. 
3 Ργαβία: ſuper nouacula ingredi, quam uti faſtucum Theociſt. 
præ ſumptione: inconſtans enim & in fabilis hita eſt. 
3 δί quis in bona fortuna, & hominum beneuolentia, Ruripides. 
bortem quærit præſenti meliorem, hic mala querit. 
De muliere ο 
Vier ſimul cum ueſte pudore metiam exuit. Herodotus. 
M *Dire quidem uis eſt marinorum fluctaum, Euripa. 
Et uehemens [μή feruentis & impetu⸗ ignit 
ΕΕ: dira paupertas, & alia innumera, 
δε ἆ nullum immanius eſt malum muliere, 
Neg huiuſmodi malum aut ſeribi poſſet, 
Aut uerbis exprimi 
* NMulier uerbis benigna maxime timenda eſt Menander. 
—— omnes alias τε maxime inexpugnabilis eſt mu uripides. 
3 δἱ quis mulierihus ex antiquis male ἀῑχίε, aut nunc ĩdem in 
id facit autfacturus eſt olim Hecuba. 


6 2 








» "ξ 





199 ΓΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΒΛΙΟΥ, 


Απυτα ταῦτα συνηδὲὶς ἐγὼφροσω 

Γονὸςὸρ ὅτε πόντθ” ὅτι τρέφει 

Τοῖομ σἵἀθὶ συντυχὼμ ἐπέφττο, 

* ruvꝛ γυναεκὶ συμμαχθ” πίφυκέπως. 

Φ Ἡο]ονὰ οἷί οὺς γυναἰξίιμκὴν ὑτλιάλλήλαις λέγειψι 

* οὐσιεὶς γυναξ φάρμακα ὄιεύῤυκε πωίακλς 

Ψ ος σὲ γυναικὶ ποεποιῦ ὄγεΦιλήτησι. 

*oux ls αὐαιο(υνότερομ Ro dygio⸗ Yvraunde. 

*? oux φ/γυνασά Φύετοι σλέιςν χκοις, | 
— ὄτετξχθ- ὅτι κύματα 
οὐδ᾽ ζλλό σἹνσφύλακτομ σότµιὼς γύνκ. 

βτότν διδιέναε µἁλισα σῖθιν 


ο οταμπόδιπλά Πωσιτοῖελρησοῖο λόγοις, | 


* πολὺχξρορ ὄδερεδίσαε ών ίώνα, 

Ῥφύσει γυν! λυσύνιόψ ἄνι κοὺ ugob 

Ε Κάκιομὦλλ᾽ οὐκφιρνόσὶ ἔσαεστοτν | 
πυνασόρᾶ τι σημα γίνντοι βροτοῖοι 
ψΓυναικὶ πσέθδ μηδὲ ἀλκδἍ ἀλύωμ. 
Φπολλῶμ ἡμ]γίώ κοὶι ἑατὰ θάλα ἥρα θκρίωμ 
ον ῥγ μέγιςόψ ὅξι —XR Vvꝛ. 
————— αμ. 
Φ οπου γυναίκες ὅσα σπάντ᾽ εκει ζακὰ. β | 
υφοὐσπίνυ ὄωδ᾽ ἀλκδιςδοξ ἓψ λέγεβ γυνὰν ας, 
α ο τονιάφλόῥεένλιρισώρἰκιφραδμύ- 
Φευάγωγομγ9ῥ ὅπψ ες πίςιµ γυνλκὰ (ω, 


μ Μάλια ὅταν Ῥ ἀπυχᾶμ πώσν. 
---- Φ οὐ θκλυτίραι έμας ὤπαισφι ἡμγλλισομ 

ἲ Μορφύμὄφρα θὰ ἄλλα πόδιχόῖ τιχνήσρατ, 

* * 


ο... ο ο σσ μονο ον τν. 
ον — 


ο 


FSENTENTIX STOBXI 1ο 


Llorum ερο omnium maledicta breuiter comprehendã 

Nam neq; pontus, neq; terra genus alit 

Huiuſmodi:quod nouit, qui — ſemper experitur, 

*Mulier mulierem defendere ſolet. 10η in An 

3 Voluptas enim eſt mulierib, nihil ſani inuicem Ἰοφμῖ, tiope. 
*Mulieris nullus dum inuenit pharmaca malæ. ldem. 






*Ququis mulierib.credit,furib.aut impoſtorib,credit. ldem. 
* Non eſt impudentius ullum animal muliere. Heſſod. ας, 
*Rarum enim eſt mulieris beneficiam. Aexis. σα 
Menander. 

*Non eſt κε] murus, με] pecuniæ κ. 
Velaliud quicquã cuſtoditu tam diſſicile, quã mulier. ή. 
*Mulieres tum in primis timendæ ſunt 

Menand. 
Cum blandam orationem fingunt. 
*Maulto deterius eſt irritare anum quam canem. Iem. 
*Nalier natura efffenis eſt & amarulenta Neſſod in 
*Verum nihil eſt peius nec erit unquam Theogonia λε 
Muliere, inter hominum calamitates. sophocl. 
*UxNulieri ne credas, quamuis uera audiens. Euripid. 

F 

*Cum multa in terra mariq; feræ ſint. Aenander. 
Omnium maxima mulier fera eſt. 


*Nulier enim omnium eſſeracibimum malum eſt. xurip. 
* Vbi mulieres, ibi omnia mala ſunt. | NMenaaden 
*Non admodum ſolet quicquam ueri dicere mulier, Idem. 
Mulier multo * air promptior eſt, ad aſtutias εἰ Democrit. 
*Nulier ad credendumfacilis eſt (malignitatem. θά pro lu 
Præſertim in calamitatibus. cila. 
NHaud enim mulierib. natura dedit corpus imperſeſte Naumach · 
rorma, ut & alia opus eſſet in corpore machinari. 

— * 6 3 
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05 ΓΝΟΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΒΛΙΟΥ. « 
τί ζορ ρα, * 


J 





—— —— ἐν ὠγορᾷ φοάσαι(ὰ γυναμῶ F 
ΦΚόσμθ” ὀλιγομνδίν γυνακαλὸμ Φεκρικόσµε — 


λισύτης. 


* Κακῶρ γυναικῶμ ἄσοσὸι µια πώλεσάμρ. 


Φ Μκσὲ γυνή ot νόοψ —— ὄλαττα τά τωε 
Λίμνλα ἑωτνλλοσοε τωὴμ διφῶσα Καλίέω, 
πισόνεμ σὲ ᾖρὰ γυναωκὶ μκοτμιόσις όὗ φρονῶ θε 
7 ὧν * 
oTIAoSA ΚΑΛΗ noxx 
τς ἀράδίωμόλ πολλῶμ χαμάτωμ. 


— μν γάρ ὅχι ἀπήσάδαι bka⸗ σε 1Ν: 
μαάτωμξ ῥᾷδιορ πρίαφαα, 
περὶ — — ——— σλὸπ µέγαρ 
πρὶς σαισι | ἑαταλιπθιµιό μν γοῥ Όνητος, πο ἀθανία 
τικ σΊόβκς μὺ Χόματε ἐσντένόύθα σέγημά 
oux ὠνκτὰ, κά τὰ μᾶν κοὺ τοῖς φαυλοῖς σπαραγίνε- 
ποι,τίὼ φὲ ὄχ οἴομτοω ἀλλ’ Α οὖν δηγνεγκόντας * 
ραφαε, 

πΕΡΙ ΕΙΔΟΥΣ Ἡ ΚΑΛ — 
Τα μὺ ἆφθ- ἄξιον τυραωνίσιθ”.. 

πλάσκ)ὸρ αλερατθὸ’ν φαῤχορ ἐψβίῳ, 


τμ ἀξιώσψ Ἀ;καλῶμ Ρσῶμ᾽ ἔχομ. 


Ε Μορφα δαλυτέρισινέλοκαλὀμαὐιρισῖ ἆ ἀλκὰ, 


oun ἐσμότε ζὢῶμάφθ' μὰ ὤν δῶς 


ovu⸗ ᾽ρώφριρατοττο[ὸο ὅ ὅτις ϱἡ πλάσαι 


τὰ ὁ ΚάλλΘν 





— —* — 

τος ΙΡΕΝΤΕΝΤΙΣ «ΤΟΝΙ. ioz 
τος Quiintereſ [με mulieri, ος Antibhan. 
Sire omnibus in ſoro præconibus narrare? 
ecrmo parcus mulierem ornat:et ipſius ornamenti par Democrat. 
citas εἰ decora ect. 


Malarum mulierum introitus me perdiderunt. Furipid. 
2Nec animum tibi decipiat mulier impudica Heſiodus in 
Blando ſermone garriens, tuum captans nidum. operibus. 
Oredere autem debet nulla in τε mulieri, quiſ⸗ quis ο ην 
ne ſapit mortalium. —— 
Ωμὸά honeſta fama ſit præferenda om- 
— nibus opibus. 53 
xcunias enim non adeo diſſiculter comparare li⸗ Denoſtb. 
* Bonam autem ſamam pecunijs redimere non 


ſacile licet. 
Plus tibi curæ [μὲ honeſtam famam, quam diuitias 
ingentes liberis relin quas. Nam hæ mortales ſunt illa µε 
mmortalis. Et per fae m comparari poſſunt opes, 
nunquam uero pecunijs fama redimitur. Ite m diuitiæ etiã 
improbis acce dunt:at famæ gloria nõ poteſt niſi ſolis exi 
mmjs uiris contingre. 
De lorma ſeu pulchritudine. 54 * 
Rimum quidem ſor ma dignum regno. Luripides. 
Hæc enim ſumma exiſtit uirtus in uita 
Sorpus habere quod res pulchras mereatur. 
*Forma mulieres ornat uirum autem robur, wion. 
* Non per deos aut pictor poſſet 8 


1[ουγαίες. 


Α΄ 





Aut ſtatuerius ullus fmgere Philemon. 
— σ ἳ 
— 8 — 

* 








— * rvrax⸗ δυμορφέαιάφορμα τοῖς αθισικὰσνᾶρ 


mere crede * Θεῶμ σῦ ἁμαρμλία σΊῶρα 


eo etiam li. Φογπι M Ἀοέθας ἐκδ δε, — æ 


μον μνάο ναφωκοὰ μέμννς ἀπρίφ ὄρδε« τοῦτή 
μας, 


Ἰο4 ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΒΛΙΟΥ 


ΚαλλΘ” τοιδἈψ,οἷομ ἠαλήδείε — 

* — τὰς αἰδήσοιριό καλός ὄυφραίνα, 

Φ Τὸ κἀλλ(Θ” σταίσης ἄλλσολλς ἡ συστετικὠτερόμ ὃν, - 
Ῥδυσμορφθ- είω μᾶλλοψ»λ Λἀαλὸς κακὸς, 









ἁλθυμίαρ, 

* το —X τσῦρ ου ναμδέσε læls µόνομ, οἱ —E 

οὖσ μακρὰν εσῶτας ὑφάπποσιψ. Ἡ 
cicer. ita Ἡ Κάλλος σϊνςύρντομ ἓφυ παἰσῖωμτοκέεοσι. 
reddidit in πΕΡΙ ΚΟΡΟΥ ΚΑΙ ΛοΙΜΟΥ, 


libello de ϱΛλῶ τοι σλάσο,κόρθ” ὤλεσον αλ σβρας. 
petitiõe cõ * Λοιμῷ δὲ οἴκσιςο θρυξ, κοὶὶ ττέπµομ * 
ſulatus. quã Wãh· 

obrẽ Epich ΠΕΡΙ ΕΙΜΑΡΒΜΕΝΗΣ, 


armiõ illud 
— 7ᾳ δὲ μόρσιμα ποωύτως, 
μον ἁἰ6; οὗτετις οἰωνὸρ ῥύσται θε. 


tus eſſe ſapi ΦΜοῖρα σὲ τοι δνροϊσικρνὸμ φωρᾶμιδὲ κοὸ —* 
entie πὸ te Δῶρα M ἀφυκτά θεῶμ γέγνεται ἀδανά δν, 


re Et utitur ουκ ἂψ ῥαῖσίίως dyn ος αὖλρ πο 


ος — αὐθρώπῳ, 

icum 1. 

ὁ Ρε, ΡΕΡΙ πλω πΙΣΤΕΥΕΙΝ, 
9 ρ Hiuũ κσεαπΊςειρ. * « * 


eſt impera⸗ M πσᾶσι πίσόνε, * * 
μμί modi Εγω Φόν γω 















ΙΙ ΒΕΝΤΕΝΤΙΣΕ STOBXI. 105 
Talem pulchritudinem, qualem ueritas habet, 
vbenſus omnes, — delectat. Plato. 
2 Pulchritudo, homines epiſtola magis commendat, —* ῃ — 

* Defor mis ſim potius, quam pulcher & malus. Εισίρ. 
2Specioſa forma mulierum, anſam affectibus & ** Plutarch. κ 
tatibus exhibet. e 
Φ]σπίς tangentes ſolum urit: idem. κι —3— 
Pulchri uero, etiam procul diſtantes inflemmant, J 
* Lberorũ pulchrtudo difficilis cuſtoditu eſt parentib. Phocylide. 

De ſatietate & fame. 

Υιό ſane plures uiri ſatietate, quam fame ρετῖε- Theog. 
. ὁ runt. 


ο miſerrimum eſt mori e fatum conſequi. Homer. 
De fato. 56 
Erum fatalia prorſus lon. 


Νες ullum ſoluet augurĩum, neq; ſacrificie 
* profectò mortalibus adducit mala ſimulet bona idem. 
σος Νες dona diuim fugeris immortalium. 
3 Deorum enimfatalia dona ſunt, quæ mortalis homo nõ ὅ Theog· 
facile eſſagerit. 
* Id quodã deo μόνα et auerti per hominem ne Kuſeb ius. 


uit. 

De βάετε & diſidere. 57 

On omnibus εγεάς, pittacus. 

| ESponſionem fuge. Soſiades. 
29ſto ſobrius me mor q Nehſepenia wl * 
| 1 arius. 

— ο 








Ελ πι ων 
——— 


06 τΝΟΜΟΛΟΓΙΑ Στ0ΛΛΙονΝ 
* 


c.Pro }λύα Φρινῶμ. 8 ι — —— 
αλά, ERERVn, σπέρα σἳ ἄτν. 
vlin. 10.7. * Σνγκέχυκε νὐμτίὼ πίσιμ ὁ ἐωθ ἁμᾶς Μον, 

εά. 13. ΐ. μοὶ τοίνυν πολωτοσ]απτὰ δυρημθύα ταῖς σπόλισε 


buitChiloni 
inquiẽs. rur 


σῶς φυλακἰὼ κοὰ σωτκρίαμιοίομ Χερακώματαμκὰ | 
ſis oraculo τάχνικοὰ τάφροι,κοὰ τ — d Ῥιοῦτά κο τὰ μδό 
A ſocietatẽ ὅμ ἅπαντα χεροπουσὰ, — δαπάνκς πολης πῳσ 
mortales de Aar Ai lourop ἡ φύσις MWoeo νουντωμ ἐρ 


dere Chilo· αὐγῆ ἀέκτυποα Φυλακσήοιομὃ τοᾶσι μδύ ὄλιμ γα- 


ni Lacedæ. —R σωτήθιομιμάλισα διωρῖς σλήθεσι πῶς ὧν 
tria eiugpræ φυράννοςτι σψισιώδρ, ἀπασίαν 


εερία Ὀεῖ- ΟΤΙ Το ΤΕΓΕΝΗΜΕΝΟΝ 
phiscõſecrã — — 

do aureis li — — 

teris, quæ * ακῶς πράοσᾶσιψ ἁσὶν νἡ βραχύ] χό- 

ot hæc. noſ ro⸗ λαθεφαά ὃν παθικώτωμ κσκῶμ. ς 

ſe ſe σεφ. — Αλλάσὰ 4 πῶτοτύχθαεε ἑάσομδα ἀχνύμᾶφοι πολ | 
πίρη ηὐπί, Θυμὸρ εν) )σήθιοσι Φίλο ᾗ οἸαμάσαντες αλώγκα, η 


um cupere, *root γογονὸς ὀκφίσέχεπια μὴ βέῶτα. 
comitẽq; «” ΦΤὸ μὴ γα }οβνόμδνομρἒσὲ δέῳ λυνατόμ ἂν 


ο ο — 


ris alieni αἲ ποοιᾶψ — κ ορ. 
φ Ιμε[ε περί Των ΜΕΛΑ οντων ο1Ι 

miſeriã. Εἰ» ζωα 

deiubemus —— — —— — 

enim pro εο 70συν ον. * — νόμος 

cui —— νομνάσαφες τὸ µέλλορ. 

pecunia, & παντα αν τὰ ο) ἡνά πιφυκε μΆλλορ ἐκσλέτ]μ 

ſede fit icſt νι πσθιομλόουνΑ λαπεμαν σαραδέντιθ. 
deiuſſor co- ΟΜΑΝ | 


gatu⸗ creditori numerare pecuniam. Fideiub enus enim apud iudices de⸗ 


ή ſtendo reo atq; illo fallente plectunturt uades. 


X 








ο ο ο ο νο τς πο ο. ανν πμ ο-- 

νκά — ο Αμ * 
28ponde, noxa praſio eſt. pittachus · 
aaetate noſtra fides omnis confunditur. Alenanden 


* Permulta profecto ſunt, ciuitatib. excogitata ad cuſto Denꝛoſt. in 
— ——— κ, — — huius ρε. bhilippie iz 
neris:quæ quidem omnia manibus conficiuntur, et ſum 
ptus poftulant ingentes. Ineſt aute m quodpiam commune 
munimentum cordatorum hominum animis ἆ natura, 
quod cum cæteris omnibus bonum εξ ac ſalutare, tum 
plebi maxime contra tyrannos. 
3 od namigitur iſiud eſt: Non facile credere, κε], ſi 
uno uerbo dicere licet. didentia. 
* Quoͤd factum infectum fieri ne- 
quit. 58 
ὈὨΩ Quam iucundum ε8 infortunatis uel parum Sophocl. 
Temporis obliuiſci præſentium malor um. 
*Sed quæ facta ſunt ſmamus, quamuis irati, Homer. 
Animum in pectoribus domantes neceßitate. — 
fbꝛ⸗a ſactum eſt infectum ῄετι nequit. Ariſtoph. 
⸗ eſt nec deus infectumfacere poteſt. Platarch. 
De futuris quot ſint incerta.& præſciri 
ος πεσαεαπι, ο 
| Το perſpicere futura Quod præterijt, cer Thales. 
ium eſt futurum uerò obſeurum. 
* expectant quam ubi iam acciderint moſeſtare. 
ὃν ι Equidem 


* 


Omnia ſanẽ mala plus terrere folent eos qui ipſa futu⸗ Diozene⸗ — 





1οὗ ΓΝΟΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΡΛΙΟΥ. 


* Αλ᾽ οἶμαι τὸ μέλλοψ ἅσασιμ αὐθρώποις Ζσῖφλομ, 
κοὰ μικρό κάιροὶ μεγάλωμ πραγµάδῷ αἲ στι γίγνον 
πταα, σ)ιὸ σϊθυμισριάζαν 3 ταῖς ὄνπρα ξίαιςικοὰ τὸ» 
σρωμλήος 79 μέλλο ψ φαένεῶος, 
Φ7ο. δὲ ὅν αὔοιομ αεί !τυφλὺρί έρπα, 
τὸ μέλλον ἀκοιβῶς οἰσεμσσ]ειρόό- ὁ θᾳ/ατος ὅπα 
Φίρετνα. 

— ἀύνσῖννθ” ἐπ᾽ ἐργμασιμ σε τὶς οἶσε 
στοῖ χήσειμ μέλλει πρόγµατθ” αλχομδύο. 

ΠΕΡΙ ΛΑΛΙΑΣ Ἡ ΑΔΟΛΕΣΧΜΙΑΣ, 
——— πῶς αὐοβρὸς ὅ ὅστο φ) ᾿Αραχᾶ 

πολλος λόγος οἱθ” τι συντέμναμ χαλὼρι 

Σβραχᾶ λόγω σὲ πολλὰ 'πρόσκεντοι σοφαὲ, 
ΦΜΝ ν στολλοῖς ὀλίγα λέγωαλΝ’ ον )ὀλήγοις πολλὰ, 
ἃ Απίσο σῖε  στολὺ, κο αὐτδὶ Σίνωμ ἔργωμ μεμνΆ- 
ὧαι,Ά (ινοῖόνωμιό y⸗ ὡς σοι ᾗσῖν ὅχιτο ὃν σῶρ ἔιν- 
οϊόνωρ μιμνηφαι, τω κοχτοῖς ἆλλοις ἡφὶν * 
συμέαινό ον ή ἀκδαψ. 
* Γλώσσας πόδι τοατός ὅδιψ ἀδνλεφίαν 
* «υ7ροχομ. μᾶν γλῶοσαμ ὥρφρο γῶμέχας 
φν τοῖσι λόγοισι οἳ ὄκ ooi ovi — 
* ᾿Κόσμθ” οἳ — — oooo——⏑———— 
τὸ ο ἐκλαλδψιᾶδ' adbvg μν ἁπῄντοα, 
κανὸψ σὺ ὁμίλημ ᾿ ἄδφνες όεκφὲ πόλο, 
ΦΤὰ}ὸρ πόδιοσὰ —— λύπη ἔπη, 
. Αχαλίνωμ 50 
Ανόμοτ᾽ — 










— 
—*x 


δΈΝΤΕΝΤΙΣ 5ΣΤΟΣΧΙ. ᾖ1οφ 


*Equidem rerum euentus omnibus hominibus ſunt οὗ» Ώοιοσα.. 
το Γεντί, & momenta occaſionũ parua ad res maximas cau⸗ 
E exiſtunt:ideò in ſecunda ſortuna moderatos nos præ 
Nare futurisq; prouidos oportet. | 
3 Tempus autem craſtinum ſemper cæcum accedit. 3 
*PButurum nullus certo nouit, neq⸗ Hermolaus 
Mors quo inclinet. 
*Rebũs omnibus imminent pericula, neq; nouit aliquis Theog. 
quorſum euaſurus ſit in principio negocij. 
De gartulitate, & loquacitate. 60 

διμά ſapientis eſt uiri, paucis Euripid. 

FPlurima poſſe uerba bene complecti. 
* Oratione breui multum ineſt ſapientiæ. ophoel 
3 Νε multis uerbis pauca comprehendasſed paucis mul Ρας. 
ta. 
* Αύγ φιοά: nimietas in dicendo, et propriorumfacino Epidiet. 
rum aut periculorum commemoratio: non enim ſimiliaæ 
ter ut tibi mentionem de tuis periculis facere, ſic & aljs 
quæ tibi contigerunt, audire iucundum eſt. 


*Garrulitas eſt deambulatio linguæ Abdamus 
⁊Tuuerò linguam quidem uolubilem habes, εί uir pru Ruripid. 
ded in ſermonibus tuis nulla mens ineft. (ens, 

Decorum ſilentiumcorona eſt uiri boni idem. 


Loquacitas autem neq; iucundum aliquid habet, 


Et mala eſt conuerſationi, inuitilis ciuitati. 


*Verba enim nimia moleſta ſunt ubig Φορῥοεί, 
Anfrenis oris, Xuripid. 
Acillegiumaæ ſtultitiæx, 

ορ lini⸗ 


— 





no ΤΝΩΜΟΛΟΞΣΙΑ ΣΤΩΡΒΑΙΦΥΟ 
 Τοπέλθ” σϊνευχία. J 
2rg an λέγοντα Mαανσαν μκοξῖμ, 
μακρὺμνόμεζεᾶμ ιό ἀπικσυλναθας, τμ 
τὸμ σἵ ὄἵ λἐγοντα,μλ νόμιζεξή µακρὸμ, ο... 
μκοῖ) αἲ σφόόρα ἄπα πολλὰ κοὰ ποολὺμ]όνόψ. 


αι.» 


35 λόγου µέτρομ δθψιἐχὸλιγὼμΝ 
6 ἀκσωμ. . 
Φοἱ ἀράτιςοι ὃδ οὐθρώπωμβεαχνλογώτατόε, 


περί ΑΝΘΡΩΠΟΥ. 


.. 


Φφν- θνητά, 
1 ΦΕσὴ ῥώμν μὲ ζαυχᾶ. 


ΦΗ χάριφνες ἄνδρωπίθ',ἂψ ἄνδρωπθ ᾗ, 

Φ Αγιγνῶςτιες ἄνδρωπϐ- ἠιίωμ ἔσμ. ππι{ 
ΦΕἰθνκλοἀβέλτίσεθνντἀκρλφρόνε, 
ΦΚρίνει τὴς αὐτὸμ ἄνθρωπτομ πώποτε µέγαβι 
οψὄάλειφιι πορόφασις ἡ τυχδς ὀλοψ. 
βορονᾶμ σἳε θνντοριόντ᾽ ἕ χρὴ μέγα, 
ἁ.Βραχὺς αἰώμιάδιπότῳ 

Δετὶς ἂμ μεγάλα φώκωρ΄ 

πα σπαερόντ᾽ Σχὺ φίρ ὁ 

ΠΜαινομέινωμ οἶσίε τροστοε; 

Καὶ κακθέόλωμ παν ἐμοίγο ΦΟΝ. 

4 Καλὸρ φρονἒιμ 2ομ ὃννῬρ αὐθρώττοις ἴσἒε, 
ΦΑνδρωπΘ’ ὢμ,μέμνισοθὶ ἀοινδς τόχκς. 

— Εἰκοὰ βασιλεὺς ποέφυκαειὧς θνν δε ἄκσσομ. 
ΦΘνκὴος σιφνκὠφτὰ πίσω πυρ βλεπαμ. 
ΦΑνδρωπ Νμερομ ὅμως μδὺ ποαισῖεας πλς ὀρθμς 
τυχὼμ κοὶ Φνσιως ὄντυχοῦς» Φότατορ »ἡμερώ» 

σαν 





- 
.” 


ΦΕΝΤΕΝΤΙΑΣ ΦΤΟΡΒΑΕΙ. uisO 
cinis eſt in fortunium. —E 
*Eum qui nihil opportune dicit Εαν 
Longum exiſtima: licet duas tantũ ſyllabas pronunciarit, 
At benedicentem ne longum exiſtimes, 
Eiſi permulia dixerat, & longo iempore. * 
2Dicendi modus nõ penes loquentem ſed audi ceſt. Ρίαίσ, 





*Optimi hominum, in dicendo breuißmi ſunt. —— 
—— De homine. 61 J———— 
Ortalia ſapito. voſiades. 
De uiribus ne glorierit. Adem. 
Gratioſa res eſt homo ſihomo ſit. Nenand. 
*Incundius uiues. ſi nouerig quid ſit homo. Dwphila. 
⁊*Si mortalis es uir optime, mortalia ſapito. Antiphan. 
*Quis aliquid magni de homine ſibi polliceatur, Euripides. 
Quem quælibet occaſio totum abolet. δὲ 
3. NMortalem autem non decet altum ſapere. Alem. 
*Aeuum eſt breue, in quo ldem. 
Qui magna ſequitur, | 


ο, Ῥπα[βηίεηη conaitionem non ben⸗ ſuſtinet, 
Huiuſmodi ſunt mores inſanientium 

Ext ſtultorum hominum,ut ego iudico. 
* Decet mortalem pro hominum ſorte ſapere. sophocl 
3 Homo cum ſis, fortunam memineris communem. Hppoſth. 
* Qumuis rex natus fuerig audi tamen ut mortalis. δουαί, 
*Cum ſis mortalis, operãda, ut quœ retro ſunt uideas. Indorus. 
*tlomo manſuetum animal eſt porrö ſi cum natura [ε]ιοὶ Plato. 
rectam quoq; diſciplinam fueru aßecũtus, in diuimiſhimni 


man ue⸗ 


—— — 


Ὃ ον ον ο 


πε 


Λ.. 


Ρο ΜΥΕΣ ΝΟ πώ 


112 ΤΝΩΜΟΛΟΓΙΑ ΣΤΟΒΑΙΟΥ, 
σπρμτε (ῶομ γίγνεῶτα Φελευμὰ ἱκανῶς δὲα μὰ ἴωε 


: λῶςτραφῳ ἀγριώτατομ ὑπόσαφνει γη. 


ΒΑ νδρώπωμ ἴΦθ” ἀνρό ψνχλςἔλιλόγισμθῷὃ. 
ἐλέφαντας οσο όρυμομ ἆλε στοά γραιθικοὺι ίσπος 
ἐχάλίνωσε,κοὰ βόας αλότροις Ψοέζόνξε, κοὰ τὰ φίαν. 
θια Κατέασασε κχλάέµοις κοὶ βύθια δσϊνκότα δὶκ--- 
τύδις οζύγαγα, ἵ 
Φλαθόμεθ ᾗ αλα τοαύτες ὅτι θνατοὶ )λυόµεσδα 


« Ρονίοξ χ᾽ ὡς βραχὺμ ἐκμοίρας λάχομὸ} λεόνοµ. 
᾿ 


pro γυέµι, 


δα interſe⸗ 
rũt enim ⸗. 


Φτὸρ ζῶντ᾽ αὐάγκκττολλ ἔχειμ ὄὃψ ἀακα, | 

3 Ανδρωπθ ἱκαμὴ πρόφασις de ꝓ οϊνευχᾶψ. (σιῶ, 

— ὄσψαὐθρώπωμ ὦ ζὺς μὰ ἕακα πολλὰ δῖ- 

4 πολύ ὄδν πω ὃν ζώωμ ἁθλιώτατομ ἄνδρωπθ. 

βοὐκτσιμὁσὲμ δανὸμὼσὶ ὀπεφιπθ”, (4 

οὐδὲ σάθΘ”,σδὲ σύµφορα δέέλα τος, 

Ἡς ἔκ ἂμ αλα) ἀχδθΘ- ἀνδρωπο φύσιο, 

ΦΑ νδρωπός ὅψ πνόύμακοὰ σκία µόνομι 

}τὸ }ὸρ βρότειοψ ασιρμ) εφνμέρια φρονᾶ, 

ϕ Καὶ σιςὸμἐδὲψ μᾶλλομ ἀαπνὸ σκιᾶ. 

φού μν }ὸῥ 2 πσοτ᾽ λψ οἱζυρώτερομ ἀνόρὸς πα 

ὅσα τεγαῖαυ ἀδὶ πογέι τε κο ερπτι, 

ΑΦ τι}ὸρ ὄνμ ἄνδρωπθ”, ἀδενέας ναῦσῖιγμα ἴαι” 

ϱὔ λάφυρομγτυχκς ππαέγνιοµ., µετασ[ώσεως εἰκὼμ, 

Φήόνο κοισυμφορᾶς πλάςιγ ἔτόσῖελοιρ φλέγμά 

κολλολὰς 

πᾶρεσιψ ἄνδρωπθ συμφορὰ, 

ΑΦίκως ὄυτυχᾶ, * 

Κακῶστι πράῆς ὦμ, Ἡ ζῶομ µένόψ. 
tomp⸗ 





ΦΕΝΤΕΝΤΙΝ ΕΤΟΣ. 9 
manſuetißimumh animal ſolet euadere: ſin uerd non ſa⸗ 

lis aut non bene Aerit edacatus, feroeiſ mum onnnm 

quæ in terris naſcuntur, animal reddtux 

At bominum Ργοργία αἱ, in animi ratione conſſſtit, qua plut. ex lib 
elephantes per ſyluas pedicis capit, frenat equos, ſub⸗ cõtra uires 


iugat boues αταϊτῖς, uolucria deijcit arundinibus, & in conporu. 
profunde ſubmerſa retibus extrahit, * 


Onnes [Πέ obliti ſamus mor tales πού eſſe πάτος, — 

Et breue tempus fato nobis conceſſam. ών 
*Viuentem mulis aſfici malis neceſſerium eſt. Philemo 
*lomo ſatis magnẽ ad calamitates cauſa. Menander. 


MNon denig alls eſt hominum εκί lupiter πὸ mala mul Mimnerm. 
ta lrgiatu⸗ —* | 
* ΜΜΙιὸ omnium ſane miſerrimum animal eſt homo. simonides. 


Non poteſt ullam tam graue dici uerbum Euripid. {ή 
Neq affectio, neg . diuinitus ἱπηπή[]ᾳ, oreſte 
Quius molem natura hominis non ſerat. 


Homo ſpiritus ſolam & umbra. 


Μαν 
Et nihilo maius füumum eſt quam umbra fumi. —— 
ΜΝΙΡΙΙ enim eſt mſerius ος ή οκ 


Inter omn ia quæ ſupra terram ο acrepunt. 
* Qudnam eſt homo? Imbecillitatis exemplum, Ariſtot. 
tem ois ſpolium, fortunæ laſus, ἱπεοηβαπιία ὑπ 
βομημίἀια & calamitatis trutina: re liquum uerö phle 

μια & bilis. 
NHomo nihil omnino quam ipſa calamitas ierodotm 


——— σα. ον . αή 1 — ο πο ν Ἵνοσνα ο Ἡ J νο 
ς αλ” * * 


4 ον 9. 4 τοι τν ια 4 * ώ... 
ος αμ ΓΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΏΡΛΙΟΥέ 
Φ Θνι ο })) ὢμικοὰ δνντὰς σάσιῶνα σύκα, — 
8 Ημᾶςἔσμλν ψνυχὰζῶομ ἀὐρνατοψν ὃ1ητῷ ζα- ι 
— φρσθίῳ, ' F * 
Φ Ως χα) ἐπεκλώσαν.ϱ δεοὶ οἰαλοίσι Αροποῖσι ζώαρ 
ἀχνυμαύεοικὐγρὶ δὲ ἀκκσιέόν ἄσιμ. ο” 
3 — ὅτι ζῶοψ ἐπίπονομφύσα ον 
Ἡ Καὶ πολλὰ λυπέ(ὲ Λιὸς φύεκωτῷ φέρς, 
ἕ {οἳ1 ΤΙΜΗ ΊΡΕΦΕΙ ΤΑΣ 
Ἶ τέχνας κο ἐγάρα πῶς μελέτίω * 
—D ——— 


ἠσυχίκο πτα/τόν οἱ πόνοι ἠδίονόν,ἶταμ ὃρ 
εἶνοκφν ποονὶσσί[υγχονωσἈθσίεωσι" ύρσον 
τό. 3 μα ὢ 
σος «Ὀιδώρ Φτιμὰ δετὰ πράγματα ιρίοσοναπι. . 
futurum Φ Σω άτνέ ερωσφθθοντ]ς αδίον τοόλιρφ ῥεφαιπλῶ 
le Acolicũ οαριριἆθλα, —* 
— ρ]κώκῶνο ἐκλογίσαδεὔσι ἑὰρ μὺ τὰς «Ἰωριὰς ὁλίκ., 
ις κο ἐξίοις, κατὰ ον γόµσς Man Ζτολλὸς ἀγλν 
γιςὰς Έξετε A αλεθλεὰµ οἳ τῷ θολομδέῳ κοῦ * 
πραξυμλέοις χκοίζιδεκοὰ τὰς ἁλακᾶς φνσεια σιᾷ- 
φδιςᾶ τν, —— F Τά J * 
ο Φπᾶφεσιμώμδὴ οὐ ξετοι ελα δσου δὲ 2ο ἔτιμα- 
σον. 9. Ἄ το 6 —— —— ών 
Φ ορμᾶντο γ΄ οὐ ὃζρσομ οπου σῖέοι , Auae ορι΄ 
γάμένου —— 


- 


δι 


4— 





* αλ — 
ο ο ο ον οσον μα νο —— πο 


F 


ΒΕΜΤΕΝΤΙΑ ΦΤΟΒΝΙΓ . τις 
SIndigna proſperitate — J 
Ρ ή mproſperitate immerita [ος animalium ho⸗ 
Ππσα citur. — 
RNortalis exiftenc, morta lia quoq te Ρα] expectes. Ειηρίά, 
Nos anima ſumus, animal im mor ale morta incluſum Plato. 





AMenander. 


— —— 

*ic enim conſlituerunt dij miſeri bominibus, HKomer. 

γι uiuant meeſtirat ipſi exira omnem curam ſunt. lliad. 24. 
RNaomo nat ura labotioſum eſt animal, Timocl. 


Et multum uita moleſtiæ afferi ſecum. 
Quod honos alit artes, & excitat ad 
ſtudium uirtutis & Ίαιι- 
ο. ὁ dis. 62 
¶ nes labores oeio iucundiores ſunt, quando illa Democrit 
ο... bomines, quorum gratie ἱεφογαπῃ, 
κ onſecutaros ſe ſciunt. * 
Monor autem, res meliores ση Ex Βμεοίέ, 
2scerates ciuitate m — 5 onunciauit, in qua — 
Ρ ΙΙ xairtutis præmia pro — ——— Socrates. 
hoc etiam reputate quod ſi manera paucis, εἰ, «05 geſchineer 
Aui Femaam le ges «οπιμἰσγέ ή ιμ]ιομομ cea 
turose — certantes — cupien. 
ti& iſs qui nihil egregium fecerint στα emini, frugi 
ας : αἲ κ —— — ο 
3ΌΠΙΠΕ ΡΟΠΟΤάΙΜΗΙ augetur, conte mptum imminui⸗ lamblichuz 
tur. 


ſunt auidi. | 
Ἡ ὰ 





*Citius impelluntur quocunue opus eſt, qui bonor i⸗ Xenophõ 





ωα δια — 7— 


— 
Πό ΕΝάΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΟΒΗΙΟΥ, 


b.ueper· εἰ ή] σα Ὦν ἐμφανες ἄν, ότι ἀγαδὸμ 10 ἀσαγδ- 
tinet quod —DV — ὅκ ἀτέμντίθ' έστα στολλδέ αἩ κοὶι (8πρ ὄρορμή- | 


Μαγείας σειονίργον ποιξιδεα, σκυπ ἔθτα τι ἀγαδὸμ, 
[εήρβι, . κπικόφίζωτιάσιμὰ οὖν πένας Ὅ) α)λοντιλὰ 
παίος πό ἰε ὐΤΟΨ ἐσίέναιότι ὅ λανδάνειό,τι αἲ τοότε ους, 

erũt Flacce 
Marones, λοι σἶεον Ταχ. - να J 
virgiliũq; 3 Τιμαὲ ἆθλα,δελέατα, ἃ ὁ δεὸς εσῖωκε αδρώττοίς, 


«δὲ καί ὑιά µεγάλωμ ποόνωρ ἰαὶ ἱσρώτωρ 66 αὔα]γκας ἴαθι. 


rura dabũt. ςῶσι. | 
* ανθζωπθ’ µίµηµα μλν θέδ,µόνομ ἀδιγόωμ 5μ 
ἑκάνῳ δὲ παρα πλησίας ἔχει τὰὲ «ρετα. 


αβεροι πολιγιύσσομ. 
ο ΟΤΙ ΠΟΛΛΑ ΑΕΛΠΤΑ — 
γίνεται τοῖς «ὐθρώτοῳ, J 
1 * δα) 


4 pro ἐπέσα : — — ια 
dorice. vdyo vuc Avid ὀκοσκε δελσσψσκ ἔμανομ. 
b.Appẽdix A 8 Ο5]ς δὲ φράσει μν οἴετοι ον πέλας ία. 
εἴε Ρέµεη; κῶς ὠάσιδια σἳί ἃ ὅ σωφρονξιἑλπίδ 


— — 





Ἠρ. αμίνης φόλ ο χιλύῆα ἐφαίνοσι διοὶ 
σημν ενα Ἐαὶ τὴ δυκηθεντ᾽ οκ ισιλεὼν 





φελσήσων ἀγαδῶμ ὅδὲμ ἡῆομτῶμέλόνδερωρ οἱ δὃ᾽ 


Αθλα}ὸὸ οἷς μντοι αλεθὶ μέγισρτοῖς δὲ καὶ ἄν δρις 


ἑλπήδον οἳ ὁ οπών. 


] 


{ 
3 


η, ον ο. ν -- 


ΦΕΝΤΕΝΤΙΣ ΣΤΟΡΑΙ. ἩἨ7 

* Sicunctis eſſet perſpicuum non cariturum præmio Idem. 
quiſquis boni quippiam inuexerit reipub. plurimos ea res 
cxcuaret, ad ſtudium inueniendi quippiam boni. 

* Honos enim labores imperatori leuiores efficit, præ· Idem. 
* quod intelligit in hominum eſſe oculis, quicquid 

aciat. 4 

Sde bona non mĩnus ſer ui quam liberi mouentur. em 
Nonores præmia, & eiuſmodi illecebræ, quas deus hu Antiphan. 
mano generi largitus eſt, magnos labores atque ſudores 

πεσε[]ατιὸ ΤΕΦΝΙΤΗΗΕ, 

*Llomo ſolus omnium in terra degentium dei imago eſt: uſonius. 
ſimiles εἰ uirtutes habet. 


* 
ꝝ*inter quos enim maxima uirtutis præmia proponun· Thucydid. 


tur, apud illos optimi etiam uiri rempub. gubernant. 


Quöòd multa præter ſpem ας - 
cidant homini⸗ 
— ου δες, 63 
Ominibus omnia quæ uolunt contingere non bo⸗ Heraclytus 
num εξ, * | 
ΜΟΝ αἰψρ quidemſe nociturum putat ſe μετὸ nihil paſ· Antiphon. 
ſurum minime ſapit vpes enim haud ſemper eſt bona ſed 
ſæpe talis concepta ſpes in maximas calamitates præci-⸗ 
pitat 62’ multi quæ in alios ſe facturos ſibi perſuaſerunt, 
ea ipſimet palam ſunt * 
NMMulia præter ſpem faciunt dij, & ſperata finem non Euripid. 
attigerunt. εν 
— αμ 5 





— 





λάμα ἀπ. 


πο ερ φρᾶ μόνομιδοομ,ῶρ. ποις φθόνθ”, 


| — Ανα) ο] ςἐ δν ὃ μὴ ιφθονόρδὴ, 
«8 Μακροτέρῳ —— —D—— 


uis ΤΝΩΜΟΛΟΓΙΑ ΣΤΩΡΑΙΟΥ: 
τῶρ δὲ ἀδοκύτωμ πόρο εὗρι Φεορ, 


* 


* ———— — κοὸ δν 9 ένεταα 6. * 


eop.tey ᾽αὐϕρῶμ, βολαῖς σἳ ὄκεπεσεμτοτέλθ», | 
οτί ΑΙ τα. ΜΕΤΑΒΑΛΛΟΥ- 
- Ὅ σιπὰ ΝόΝ αὐθῥώττωμ.. | 
ἄλλονδἀνεῶτα σε τίὼ ε εφήμερομ αλ- 
55 — ——— — EDD——— — 
— Ἰθάσανός σημ αὐθρώπο — — 
ΕΥπιρύφανομ του γίνεδ ἡ ἡλίκά τρυφή, 
οτε σπλοτ(ο- ορώκηλεν κα. ἀωκτημλύομ πας, 
Εἰρί επερομκθίθ”,ὅκ ον ὦ το περόδον ”μ. Ξ 
. περι φφονον ΟΥ 


ὁ τι Ὡς ον λς — — — 


* Λεἰτὰ σεμνά J— — —— —— * 
* Ασγαμ "Ὀλίανσν νετομλὲς ᾿ἐπίφδονομ 
* xyð —8 ᾿αώθρώστοισι μὲ τό συκῳ 
εύ πρά Πθριμέχιςαῷ φύο — μοι — 
*0 φδο νερὀραύτῷ πολέμιθκωθίρικτοα, 
A νθαιρέτοις —* — λυπαιφα,. 
* δίς τὰ πέσηκα δὲ ὀφδόνθ οκ ἂμ. — — 


13 — 3 


Ἁύπε —* αὐτὸ το τμ 


—— 





οφδονερός Φιοφῶμ έγυς Ισιὼφέ — 


— βελέεοσι 


20 ἡβασκαινόμᾶνοι λαμπῶρῖ ἔχόσι Λίομ. 
3 Τοῖς μὲν * Σαλίσ πορευρδιέοις πετ κρθ ὀνάγ- 
κίω σκία)ό *5 7 ——— bædi(vor⸗ ὦκολσύει — 


| 

















—— σα, πμ ν ν 
Ὁ ΦΕΝΤΕΝΤΙΣ ΞΤΟΣΕΙ. 3Ἡ9 
inſperatorum aute m exitum deus ĩnuenit. 
xGoape fu ut præter opinionem ac —— Τύεορη, 
Όρετα bominum conſilijs uero non obtigũ fus. 
Quòd honores mutant mores. 
Vnobliuiſci propter phantaſiam breuis ἱπρετή, ma Sopater. 
gnam pu Nanimitatem argait. σα) 
Φ Ορεύ uero humanoẽ mores, ue lut index, arguunt. Antiphan. 
Niæ deliciæ in ſuper biam incidunt, Aenander 
Ac opes dominum ſuum afficiunt 
Ahj moribus, μάτι affe ctus erat antea. 
ο Ὀειπήάία, —— 
Llii⸗ qui nihil ſunt, nemo prorſus inuidet. Dionyſius. 
ΦΦΕΠΝΡΕΤ omnia oræcellentia comitẽ habent ἱπμίδιά, iden. 
Οηππε quod intelſectu præſtat, inuidioſum eſt. idem. 
Ceterum ego — tam diu mhi ndeor chares. 
efortunatus, quamdiu inuidioſus fuero, 
— — eſt ſibyjpſi: ἂν Ἡ —— Nenander. 
πιαπεῖς enim ſemyer ienetur moleſuſht. ον 
ο Φδο[ε enim inuiaia aa res μερα, ον ο 
Vnum quiddam peculiare ſibi facit inuidia, —— 
——— κό, δν ος ρα 
RNullus eſt hominum, cui ne mo inuideat. xßpichar. 
um in eit iore m aucem eliam quam ſe affigi Locillis. 
— iuxta uideret, contabuit 
Φ]μμίδία ipſa ſuis telis κοπεί. νο Ποστ, 
pauuntur inuidiam. ſplendide uitam degunt balladius 


* 


2llier facientes per ſole m, neceſſarid comitatur umbra ariſtonym, 
nee lentibus uero per gloriam comes eſt inuidia. 
Ἡ 4 ν 









ΤΝ ο ο παν κα ενα ἃκω ΑληΜλλι 
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* — δἱος σἰσΊφρομ,στως ὃ — 
ο ορ Amnrha⸗ ** * 
—— — *x F 
* πρὸς γαῥ 70 λαμπρό ὖ ὁφδόνθν — 
Σφάλλα ο ἐκένος ὃς ἂμ ὑ]ώσκ τυχν. 
Ἡ φδνονέε) ἀρθοσόμέ ή οἰκτάρεῷρε 
. * Κρίοσωμ 7ὸῥ οὐκτιρμὸ φδόνθΘ’. 
* καὶ ἑκεραμᾶι — —R —— 
ποὺ τωχὸς -Πωχὼ φόρνέομκολ ἀοιδὸς —R 
* Προς 1ὁρμἔχονδ᾽ ὑφδόνθ- ἔρπφ | 
Φοδόνθ- τοῖς (ῶσι πῶς αὐτέσαλορν ο μὰ * 


* σιμαθανταγωνίσῳ᾿ ὄννοίᾳ πντέμντοα, 


8 


* τότωμσῖ αἴτιθ ὁ ὀφδόνθῷ Φε, µόνομ ἀκδὸρ 
πρόσεσημιότο µέγισομ ζακὸφ τὶς ἔχουσιμ ἐ Αα ον 
οτε πολίτκς μδὸ ποολίτη όὗ πρῄοσοντιφΦονέει κοὶ 
i⸗ φινσμλέκς τῇ ο Ν ο) ᾿συμξολόνομβέο ποζ»- 
s πολίτης αὐλ τὰ αλισα οἰσιοκέοντι οντέθριτο, 
έμων πρόσῳ, αὐήκφιασάνιοι — οἱ τοιοῦηρι, 
ξενθ” δὲ ξάνῳ άὔ πρῄοσοντι ὄχι ὄνμενέσς μμ: πάν. 
— σερ συμθσλόνσεις τὰ ἄρισε 
* ουόϊψ ἕ ὅτως ολ ἀγαθῶμ σαν ην æen⸗ τῷ ρφδάα 
. μέχι πρωτος κώτέιχ, | ' 
ο ΣΑΕ ΟΡΓΗΣ. — 
τθ' ἰρούτιςθγ ἓς' ᾽αλλρῶ ὦ γοργία 


΄0σις ἀσίικθιδνα λεις ἐπίσετοιι βροᾖίγ, 
— *aboh λεγόντοιμ.δ ατέρο — - 
— — αι ή 
Ma⸗erẽ 


*4 





ορ νι 


*Vt ærugoferrum, ſic inuidia animam illius, cui ineſt, 

conterit. —B—— 9 —— 

Φ]ημιάϊα ſeditionis ην ου 

*lInuida enim ad ſplendihima quæg enuitur, — 

Et illos deijcit quos extulit fortaaaa. 
* Inuidiam * 


— 
ο. πς F 






iere quam miſericordiam praſtat 

*Inuidia miſericordia præſtat 

ΕΙ figulus figulum æmulatur & faber fabrum. 
ΕΕ mendicus inuidet mendico 67 poeta poẽtæ. 

ΔΑ habentem enim inuidia ſerpit. 

*Inuidia reſiſtit uiuis. Defunctus μΕΥΟ ut qui neminem 
impediat beneuolentia conſtanti & libera colitur. 
xXlorum cauſa eſt inuidia, cui hoc inũ adeſt honi quod 
maximo malo ſe poßidentibus ineſt. 

* Qoniã ciuis quidem cui proſpere uiuenti inuidet, & 
clam mfenſus eſt. Neq; cõſulenti ciui alius civis, quæ ſibi 


cerit quales rari ſunt, peregrinus aute m feliciter agenti 
peregrino omni maxime δεπεμοίμ» eſt, 67 petenti quã 


tima dabit conſlia. 
τν chil inter omnia Ρομά tam fir mum eſt, quod inuidiæ 
“μμ 

* ο πο νι 


Rblms hic uir eſt d Gor gia 


ESollognum duorum, irato altero 
ſſte qui erbis non refra za η, prudentior eſt. 
[τας — 


3 
* * 
* 


5 


αν. 


J 
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Ququis hominum plurimas iniurias ferre nouit 


Periander. 


Democrit. 


Nnerxodotus. 


Pindar. 


Heſiod. 


Sophocles. 


Thucdid. 


iſocrates. 


Herodotus. 


igdentur optima, ſugheret, niſi multum in uirtute profe⸗ 


loſippus. 


Menander. 


ων 








9 — ** ὅσις ὄνδέως —— 


*20 θυμὸς ἀλγῶψμιάσφάλααν ὅκ F 


* 


τ, 
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* ᾿Μαινόμιδα στάντιςιὁ ὁ ούταγ ὀργιώμιδα ἡ | 
τόγόῥκα 7αοιαψ ὅὃι 0ὶ ὀργᾶς πφόνθ”. | 


Φονόιάς μετ ὀργ 'ὄόὲμ όὗ βολόνεται οφ 
* nomeed ὀδυμος ό ὁ μέγας ὤλισε βροῦβ, —xA 
Ἡ γε ἀσυνεσία, σϊνω ἔακω τοῖς χωμφνοις. 

* Αὐδα]σία τοὶ σκαιότη τ᾽ ὀφλισκάνεν 
* oove * κατέχαμ ὅτι τίὼὁ ieyr⸗ —R 

ουκ — oe yns, vᷣe ἐθικειφάρµακθν 

ΑλλΑ λόχθ- ασοφάζθ- αὐθρώπο Φίλο. 

Φωμῳξι θυμός ὃν κακοῖς ὄσύμφορθ”. 

* Μεγαλόσπλαγχνθ” κ ἵα 
χδδάς κακοῖσι, 

Φ Δεν τῆς ὀργὴ κοὰ σἸυσίατίθ” σέλα. 

οταμ Φίλοι Ώέλοισι συμίάλως ἐριμ | 
5 ΟΕ) Φῖσιμ σὶ — ὁ —D— 
σἵ μῖν ἀκόσας Ἠ{ργι8- εμτήμπλεσι 70 σῶμαι ον | 
ναυτία ↄt τογίοισι ἀκόσας Αὐοισίαέναν 3 
* Tãe ὀξυδυμίας ⸗ σφαθθ” μανία, Α | 
το θυμός ἀδὶ πωδθ’ 9κοιῶσίω μὺ ολ αδί- 
σα, αντᾶ λόγεισκλκρὸμκνὰ βίαιο σᾶ οἷυ. 
νάμοιφόνωμ αἴσιομ,σγμφορᾶς σύμµαχοψ, Αλο/έας 
σννεργὸμ κιὶ ἀσιμάρλε»μά ἀπώλοιρίσι ὅὲ κὸ 
φθορᾶς αλχκνὸψ. 

Φτὸν ὀργιῶμδὴ νόμιζε Ἔ µαινομδύο γόνῳ — 

περι ΟΡΚ — 
(). αζφθρὸς όρκεμ πάσοςλλ᾽ ὅρκωμ — 
* ος 








ΕΝτΕντι τοπ 145 
EAnſanimus ους, ir aſcinur, ΡΟΗ, 
Ira enim difficullime refrenaur. 

* ον πα —* mm mn βίο Euripid. 
κκ 6 


*Nemo iratus — * ων — —*0 


dem. 
*Nultos iracundia magna, perdidit mortalium, 


idem. 

Et imperitia quæ geminã mala ſunt utentibus ſe. 

Moroſi ĩtas ohnoxie eſt imperitiæ. sophocl. 
* Ο quam cohibendi magnus eſt iram labor. Menand. 
Non eſſe uidetur aliud iræ phar macum, 

Oratio niſi grauis amici uiri. 

30 βΗ ιο (πμ eſt ἵγα in malis, in calamitate. —— 
} Vixcompeſci poteſt exce ſus animus male acceptus. Furipid. 
Φ Grauis eſt & incurabilis ira; idem. 
Cum inter amicos naſcitur contenti. 

3 Animus commotus atg dolens nihil habet των Ισ, 


*Hominum animus in auribus habitare uidetur: bonis Herodotus. 

enim auditis, gaudio μία; corpus: contrarij⸗ ον 

ira inflatur. . 

* Inſania, flos eſt ——— κά αν ωλήὼν 

«8 Ἱτασμπάια eſt perturbatio immanis, Maione dura Anſot 

σ uiolenta potentia cædium cauſa, calamitatis ſocia. ia⸗ 

turam concilians. et ——* —— —* 

Ῥαε perditionis origo. νά | 
ΓΑ παμε ab inſano. μέπιρογε tantum auaer Ccoato maio⸗ 
μονος ἀθεαζαμάσως 67 
— non filem — *2 ΗΤΟ) 8 uir iura- aAeſchylu 


καὶ οκβώ 








ſcriptis µ” 


ο άν ες 


ων κα άν... ο 
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—— 
άμα. 
diti Glauco Mꝛ ᷣoocw⸗ —A— 
— Φ΄Γλαυκ ἁθλκν σάς), τὰ A αὐτίκᾳ ἀέρδομ, 
ὃς ΦΑΨ — Ορκῷ κήσαωκοι Κόματα λκίσα να, 
ἐε «ρε ΟΗΥΝ υπό Ῥανατος γωκρὰ 6νορκορ μλύω ἄνόρας, 
depoſitã pe «λλ — ἄδιχδρον, 


cuniã reãle ouole στόσἰόῖοΜἐραςπνῖνε οἳε μετίρχό)ἀσόκε ποᾶ σα, 


τεποἰἰειΜἰ Συμμαβψας ὀλίσμ Ἰλνὰρ κοὶ οἶκομ ἅγτεντα 
leſio. Hero —DD ——— Αν κατόσιῶὣον,ἐμάνωμ, 
—* lib.s. * Αφροσιίσι” όρκος κεμπποίνιµθ”. 
——— 
c ὃν δν 
— 3. ΟΕΙΦΑ Ἐτοάρας σου κ φϊκμνγόρ, 
— φμο[ᾶϊ Ἐκάτερθ” ανην ὀμνυᾖ στὸς ὃ λαλᾶ. 
ueterũ poẽ 3 ΟρΧΘ” γαῥουό εἰς αὐσροὶ Φελήτν βαρὺς 
tarũ uerſus 3Η γλῶος ὁμώμοχ) ἠδὲφρίὼ ἀνώμοπθ, 
eße uel οι ού κατάκυνῶ ὅπλα σα ἱερῶξοῖ ἐγκαταλόνγε 
lorũ Μο; σεερακο)τἰὠόσῳρῷοιχέσω, ἀμυνῶ δε κρὰ ποερίε- 
Αροϊΐτεα «νο ας ὁσίαμκνὰ μόνο -κοὰμιτὰ πολλῶν 
* — —————————— ἀθειω, 
. ὁσιμαῦ παρα σἳιἑωμαυκρὰ ὄμμκούσω ον ἆεὶ ἀιοινόν- 
τωμέμφβόνως,κοι ρῖς δεσμοῖς τοῖς ἱφρομδέοις τοέισο 
βιηρα ος. μαμρὴ ὃν τίνας αὴ ἄλλος το πλλύος ὑφρύσι ὁμοφρό 
Indica⸗ νωςικοὶ ἄμτιρ ἀναιμῖ ον Φόυμδςλ μὰ ποάθντοα, οὐ 
rẽt quãtũ εἰ ἐπετρένω, ἀμυνῶ ο]εκοὶ μόνθ” κοὶ μετὰ ποο]ντωρ, 
uſmodi ρε. κοὶερᾷ τὰ ποτρια τιµήσω. — 
ræneſib ſit tribuenaũ et homines ad earũ conſiderationem accenderent. 
Vide quæ diximus in eã ſentẽtia in præſatione Anthologici græcolatini. 
c.Vide prouerb. Lingua iurauit. Item. Lingua non redarguta. 


ex poẽtarũ 


| 


ώς 


* 
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ὃν 


* Quiquis enim iuranti nihil credit, Amphus. 
LUlemet facile peierare ſuut. 
*Qu uramentum à malo uiro poſtulat. inſanit. Aniphan. 


ΦΟἰκμος Epicyclides equide m expedit ad breue tempus, Herodotus. 

lur ando ſupereſſe, interuertiſſeq; uummoʒ 

Ώειέγα, euorcum quoniam manet exitus idem. 

Αῆ Ρογεί natus ſine nomine, qui manibus qui 

Nulus eſt pedibus rapide aduenit, uſq ἀεὸ, dum 
Cdorripiens omnem per dat prolemq́; domumq 
Cum ſobole euorci melius ſed poſtea agetur. 

Venereum iuſiurandum non conſůtutam habet pce · Callimach. 
παπι 
Iarauit quidem, ſed ut aiunt amatoria, * 
lIuramenta deorum non ſubeunt aures. 
Idem eſt iuramentum meretricis, & popularem cap⸗· Diphil. 
tantis auram, 
Vterq; enim iurat apud illum, quĩ cum loquitur. 
*Nullum iuſiurandum graue eſt furi & impoſtori. vophocl 
Clingua iur auit, ſed inrata mens eſt. Euripides. 
2¶Non ignominia afficiam arma ſacra neq; deſeram meũ Iuranentã 
aſtitem. quo cum iunctus ſuero. Dimicabo pro ſacris & quod Ephe 
profanis —— ſue cum multis patriam non relinquã bi Athenic 
in deteriori ſtatu, ſedampliori me horiq; quam accepe⸗ præſtare ſo 
rim ſemper ma giſtratui profecto prudenter obedum ο να 
legibus conſtuatis parebo, atq, αἰἠς qui baſcunq; plebis 
conſenſu decretis. Quod ſi quis leges uel irritas ſacere, 
με] eis non obtemperare uelt, nõ concedamꝛ ſed ulſciſcar 
tam ſolus, quam cum pluribus.bacra quoq; patria colam. 

Horum 


— — — 





«γ΄ 4 — 
πλάι 


ο ου... λα. * F ον ς. κ.α. — τν πα 
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isdeoe deel 78300ß.. 
πΕΡΙ νΕοτΤοΣ.. — 
το νέομ — ὑψφλόμ ὅὃν κ 


* UBn —2 νεότκς ἄθικοφέζα —— 
—* ο Loi⸗ οι θύμομ ὄν ἀμπλακίω, 
Φτὸ δὲ ποσόν η οἴσία ότι Ὁ ἂμ ζωομὸ ὅσομ αὐτῷ πῶσύ 
“πεινομ “εχω τελιωδέντε, σοιῶτον ὄδὸψε χο, πότε Φύι- — 
τι. γν ) πότῳ οῖὰ τῷ όνω φ/ῷ μὴ πὼ μτοα τω 
οἰκέίων Φθόνησιᾳ — —— τε ὀ Λοᾷ ἀτάκτως» 
κοὺ τεμ ὄηκτάνμ αὐτὸ τόχισα, ἀτάκτως αὖ ν- 
' σϊρ. | 
* Χαλεπὸρ ἑατεμαντόϊιδναπῶὶ * νέωψιἀξόχα- ἱ 
56’ χαῥόλικίαικὼι στολλὰς ἐχοί(χ μεταθολὰς, ὦλοτ' 
Ἐπ᾽ ἄλλο φιςοπγύκ. 
Φτὰ * νέωμ 9 πολλὰς μεταθολὰς φ) άν 
μεσαθα ἄλλαμ εκάσοτε πέφυκε, 
Φ Αιςἱ 9 ὑπλογέρωμὼσρῶν Φοένόν ἀφρίδονταα, 
* A ἀμ μαδοι στις τοῦτα — Φελι πό 
ας. "νο, 
⸗ 0τΙ ΔΕΙ ΣΥΓΚΡΥΠΤΕΙΝ τα. ὃ 
συμφφρών ο πι 
corruptus. Μοῖράμ —— ἐν μίτῳ Χὰ παρὰ» κά 
Φικνύναι, 
δὲ φέτα αὐθρώποις ἀδεόσσντθ’ «δλικωότα —* 
———— σκώπά ἐρύγΠειμί ἔουαφ. Ἕρι 
«.ΡΥΟ όν -' τὸ όῦ. ΄φερα ἐδιμ τοιδτομ.ἂμ οἶννκ', μόνθγ φίείν, Ἡ 
π- Καὶμλ ἐσάσίνλον τὼ πύχίω πολλοῖς ποιξµ, — 
ΦΣοφο! σἴεσυγκρύή[εσιμ οἰκάας βλαθαρ. - 





λ 









ΓΦΕΝΤΕΝΤΙΣ ΤΟΣΑ; 1347 
Horum ἆλ mihi teſtes & conſcij ſanto. 
De iuuentute. 


Ανα ixuenilis ſemper ſuperbos — red Μείγοᾷον. 
dit. * | λ- μα * ον ι 
*Pubertas iuuentus hominis mentem leuem reddunt Theog. 


Muliorumq; animum in errorem efſerunt. 
Moc tamen ſcio, quod nullum anmal cum tanta ta · plato in 
linaſcitur inie lligentia quanta (7 qualis ei cum proue⸗ Thæeteto. 
ctum fuerit, conuenit. Hoc porro in ΤΕΡΙΡΟΓΕ in quo pru⸗ 
dentiam ſuam nondum poßidet, totus furit, & ſine oræ 

| dine clamat & faſtu elatum laſciuienq ſalit. 

| *— ipſum ſtatim occiderit, tum quoque ſine or dine 


allat. 
| ΦΡΙεῖϊεεβ aliquid de ĩuuenibus diuinare. Eſt enim Theophan. 
ætas incerta, (ος αν multis mutationibus obnoxia, 


alias aliorſum agitur. 
*Adoleſcentium enim ingenia ſemper multis in nita mu Plat legũ 1. 
tationibus ſubijciuntur. — 
8cmper iuniorum uirorum animi leues ſunt. HVomer. 
| * ais iuuenis diſcit, ea retinet firmiter etiã ſenex. Luripid. 
| ortunium cælandum eſt. ο ουν 
| Onarum quidem rerum, a⸗acre. lindarus. 


Sortẽ iucundarũ, coram oportet tot ĩ populo de 

Ani ſiqua dminitus grauior contigerit άρει [οπιµ- 

na, camabſcondere conuenit. 

Moderateferre ita continget ſerre ſiſohis queas, dzienana. 

Νες pluribus ſortem tuam euulgeueris 

?opientes ſua celant mala. S Xuripid. 
—* Ῥε 


* 





ου. -υ ο το μμ ημών ο μπε 
ν 
κχὴ .-. ** 


. «κ΄ 
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* 
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138 ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ᾽ ΣΤΩΡΛΙΟΥ. 
Ὅ περί ΤΩΝ  ΑΕΑΛΠΤΩΝ. - 


—* — EFE ——— 


—ED —2—— 7ο πῶσσιοκώμλνομ. 4 
* Παύσα οῦν τὰ μήσῖε πωσφοκώμλή { εκεττσι φέρω, 
Φουκίσφάπᾶμ ζῶντα,τότ᾽ὅ είσομαι, 
ΟΤΙ ΜΟΧΦΟΣ ΠΑΡΕΛ« ᾽ 
. θὼμ ἡσινς, — 
όνθ” μο — ὄκέτ ἀλγννή Beechh | 
Εως γαρὂςιας σπερελθόντθ” ᾿λ4γ8’, ν 
ΦΑΛΛ ἠδύ ρισωθεντα μεμνλῶικἩόώω, 
ε 9τΙ Των ΑἴναΣτον | 
ὄκόλι ἁλθυμία, 
1 ἐπίσ ντου ἄνδρωττοι/πόδι τότωμὲ 
φερονταέ. 
πΕΡΙ ΝΟΜ ΦΥ . 
Τεν τοο)ντόι οἱ ἀνθρωπιινοι, νόµοε, 
ὠΦοοενός 1 θάς, ἐρατᾶ 2ν — ὀὔκφσὸμ ἐδε 
λε ὁ ὀβαρκα ποᾷᾶσιικοὺι πόδιγίνεται, 
8Ο μασὲμ αδικῶμ,σδφνὸς ὁ ἔταινό νόμν. - 
Τὸ ὁ ἀαλλεἔχωμπο — ὄλικὸὶινό νόμδ, * ωμά 
Φ Το με αῥ συνέχον ἀνθρώπωμ τοόλεις τό τ΄ 1δ)ὅ- 
— ὤν voude σώζε Καλῶς. 
; Ψ Θεόφραστος ἀβωτηθάςτι συνέχει -ὸψ —D— | 
Αίορέῷν ὄν yoiæ κο σι κοὺ σμωρία. — 
* Σόλων Ἐκάψίω ἀστόρ ἄρισα πίὼρτόλιῳ οἰκξιδτα, 
φ)έᾶν ἀγαθὸς ἄνόρας συμξαένε τιμᾶθτα ολ 39 
Pav⸗iop, iccv ἀακὸς ἀμύνιῇ, 


—— 









ΟΙΒΕΝΤΕΝΤΙΣ ΑϱΤΟΡΕΙ, 19 
κ. De inſperatis. 70 
[ον inſperatis gratia maior hominibus apparet, Kuripider 
deotius quam expectattcz. 
2Onnia ĩnexpectaia animum * flaiu deſciunt. denana. 
* Nemini dum uiuit dicere licet, Hoc κεὶ []]μὰ non Ίάεῃ 


Ρα αγ. πον Ὁ 9 
Quöd labor præteritus ſit dulcis qui 





eum pertulerunt. σι — 
MNVVb enim ratio præteriti laboris habetur, — 
bLborescum iamabiere dalces ſunt, —— 
κ Ἡ δεὰ lucundumeſt ſuperſtitem me miniſſe labore m. — 
Quòd ignoti nulla ſit cupido. 572 


Muſoni 
ος ον quæ ſciunt homines, ΠΟΠ [οἱεηι diſſen⸗ ο 
tire. ρα 
σα Ώς lege Heraclitug. 
Ouentur omnes humanæ leges ab una ἀῑνίπα quæ 
uidem tantum poteſt, quantumlibet & ſuffici om Antiphan. 
nibus, atq, etiam ſuperat. — 
Quine wini facit iniuriam non indiget ulla lege. 
| Elſſud quod recte habet, etiam lege praſtantus ε8, 
Tum enim ſaluæ [η ciuitates — 
Cum leges, ut decet, obſeruantur. ——— 
Weophraſſus interrogatus, quidnam uita m humanm Αζνογία]ίο 
conſeruaret, dixit: — Ροπογ,όραπα. nelad phils 
*GSolon illam ciuitatem optime habitarĩ dixit in qua i⸗ ſophiam. 
ros bonos honoribus aſf)icncontra autem, improbos ptes dolon 
nic,mos fuerit. 


Menander. 
Euripides. 





αν σε, 





— ? * 
——— — — ————— 
4, «Ρο σι — ——— σον" 


Mo — μον 
— *roe ὖ, νόµως ὄκφν οἰκήμασικθὰ θυεώμασιν ἐπᾶμφ 
τὴ Prrin⸗ Αθέεοσι ὃν πολιτάνομβίωμ. 

* auodynt ὁ J on, — — νά 


4 μσειῶασόν * αρ σῶμα ⸗ꝛgudep Ύνχδε * 


κοὶ σπολις μά ὄντωμ νόμωμ καταλύντα, 

Φ Οὐ τσωντελῶς οἷξι τεῖς πονκροῖο λτρέπε 

Αλ’ αὐσυτεξκῶνωιά δὲ μὴν αἴω κάτω —* 
ἡμῶνὶ ὁ ὁ βιος λήσει μεταρραφαν ὅλ * 

* Νό 7 όντος εὗρεσια. ΙΧ 
* Κοινόν ἀγαδὸμὸ ὁ νόμθ”,κοὰ ανα οὖν δσίῳῳ ἂμ 


ο πὸτὶ οσο ὃν ἂγ ανῶμ. 
234 Φτοισν! και —— deol ——— σιώζωφ * 


* 9 * — — Xñoie —— 


—— σθ Ανά ἅνς 9 






ολάζαµ. ὡς ἐκξινοι ἰαλένεσ. 


ο * 
Apro go⸗ το ον 


γινναθίρ, ; ον 
 Ρ)9 202” σνψ ——— 


— Σνέμθ, —* —— 


* — — — 
— *—*& ὅτε βοναδερ κο αὔξαί —— 
16 πθνόν πσᾶσι αὐθρώταισι ἐκ 


ce. b. ro » * εί 
— ἑαλόνων νόμους τοὺς νωλλίτους ἐκ τῶψ 


— 10” ξα 
nice. ποαύντωρ νόµωρ οἷια Πιασκοφοῤμνοι ' ἀνελοίατφ 













ον ή 
— 


ΦΒΜΤΕΝ ΤΙ ΑΟ ὃν 
Φ Ἱερον non εἰ ἠνοίεζο eſſe oportet 4 οπών. Ὀἱοιορεί; 
nimis moribus. ΚΑ dthagor. 
Demoſthenes orator leges ciuitatis animam eſſe dixit, Ddemoſth. 
ος αμ enim exanime corpus orocumbit. Limiliter ciuitas ſi Xen⸗o. 
leges abſint, non conſiſti. — 
WNon omnino concedendum εξ malis, ſed reſſtendum 
Nin minus ſurſum atq deorſum uita noſtra inopinatõ tota 
Ραμεω, 
Lex, ueritatis inuentio. 
lex omnium regina. Gipoſet. i 
τς Φεκ commune bonum [πο qua nihil anquam bon ſie· . 
2Lot tantorumq; bonorum & munerum, quæ dij lar⸗ Plutarch. 
giuntur, nallus ο fructus, aut uſus rectus ſine lege ure, 


παρε ο. — 

ον, is opus lex:princeps aute mi⸗ Ἰάοή, 

μαθει ών νεο, πο νος 
’ΓΙεΙ leges quidem acriter ſtatui: miti 













πε æ iubent ptenas η, ο 








* 6 η) ΤΙ temperantibus lex eſt daliis, ο] — ον. * F 
τὸ — τα στων », ο 4 — 8 — * η — στη. ι 
ο ΦΟ µεεωπς optima lege didicimus quæ ui ὰ * J— 
— ο ον 
Lex iuſtorum miuſtorum; omnium iudex. menanden. . 
ο. us hommibus ſobrijs lex eſt. σε 


Onmnu in ant hona Ἱορησι inſtttutioni ſine μι γιεχί. Ἠβροόαν, 
ην dmane Μέσα ῥομιση πε θἱομς πε, Πεμ 

auctum durare poteſt. ντ : 
Σ5ΙΦΜίΣοηηης θοπιἱερᾶρτοροηετει Ροπή, ο opii. Hetodotin. 
mas ſibi conſideratis οπηπίῥης aeligere iaberet ſingul 
— 








” J ——— * * V 1 — F 
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ἕκρσος ὦν ἑαυβιστω νομίζόσι πολύ τι ** cð⸗ 
——— — 
ΠΕΡΙ ΕΠΑΙΝΟΥ.. πο πώ 


Εδε ρἆδιομ μδὺ εππαινξιμ,ἃ χληκθὰ ἀνέγωμ, ι 
Ἑκάτερομ σε,τονηρὸ τιν” λδος, ἰ 
Φου ο μέγ αμάν ὄλμ,το φἐόύμέγα, 
«Ἡ Καλσσὲμὅτως ἄκοσμα φορσικὺριώς ὁ * αὐτῷ 
Ἅτανθ”ν 
Φαβοο ἀκρόαμα ἑππινθ”. — 
Αἰνόμᾶνοι 22) οἱ {ἐγαθοὶ,πρόπομ σίνα 
Μισᾶσι ὧν αἰνδνταςἐαὼ αἰνῶς ὄγαν, 
ῬΒαρὸς 2) δὲ ο ὄῃ αἰνβιῶ). 
ο ρε πΕΡΙ ΕΛΕΥΘΕΡΙΑΣ. 
δν Ἐλόνδερθγ! εαυτό) μν ν ἄραᾗρ. 
ΦΗγῥ ὤγαν ελόυδερίατ Ἔοικην κ ας —R 
ες ἄγαν φισλάαψ μεταθάλλαῳ καὶ ἐδιώτῃ κ) σέλα, 
— μη η τον —* — 
icitur. Nõ K ο μέγαλ᾽ εχἀμνομίζεταε, 
δεπεργοίο σος πιο — — ΩΝ, 
δα πλέονόυιακίσοονῶροι δὲ τεστατρὸν ἀρέσς. 
16, Ηοεέα Φουκῖσιτόόε-ταισὶ Κάλλιομγέρας. 
* Ἡ au ἐδλοῦ ἀάγαδδ σιφυκφύας, 
ως ταμᾶμτ΄ απ᾿ ἐδλὼμ. 
ὕμορο, Ἐταισὶ ῥάλιθ-τόσε 
Κάλλιυμιόσις έκ στατρὸς xve⸗ yHoͤc 
— 
νι ΠΕΡΙ ΔΑΚΡΥΩΝ, 1 
ὑμ ο 6 πθσίχα τὰ πράγµωτ 2* ᾽ἀπέλέπο 















| 
| 


ΦΕΝΤΕΝΤΙΑ δΤΟΡΑΙ. 135" 
ſuas recepturi eſſent. Ita quilibet ΑΦ Ἰοβὲ —* 
ißim⸗ ſuas eſſe κ οχι 
Me laude — —* 

ων laudare quæ non deceat, ac —— Democrit. 

utrunq; mali eſt ingenij. ο (φας, 
ΦΝΟΗ magna res ſtatim bona ο, ſed bona latime ma Demoſth. 
8 Νες ulla narratio tam odioſa, quam ſuinpſius laug, Τοπ 


*Laude nihil auditu iucundius. ecnopbõ. 
* Boni cum laudantur, quodammodo Euripides. 
Otio laudantes homines ſi præter modum id fecerint. 
3. — laus nimia onus eſt. idem. 

De libertate. 


—— ſibijpſinon imperat. οσα Pythagor. 


*Nimia enim libert as tam in priuato homine. tũ Plato. 


inciuitate, non in aliud quam nimiam ſernitutem εμάς: 


γε uidetur. 
*Libertatis nomen onmibus —— eſt. μα. Eurip. 
— ã habeat in illa, multa tamẽ ĩ babere ſibi v 
De liberis. 76 
Lures fun deteriores: pauci uero patre elores Ἠοπονιν 
Ῥ 3 ΝΙΡΙ] eſt tam honor ficum lber ig quam honeſto — 


bono patre natos eſſe & ingenuas uxores ducere. — 
Hac enim liberis eũ gloria 


Pulcherrima ſi quis bonis parentibus natus, | -- 


— ſimilibas referat, & patridet. 
De lachrymis. — 
—* ipſe res non aſculiant, πες reſpicianla-· Philemon. 
——— 
F 


— 5 











Έτος Θνητοὶς ὀδυρ μοὶ,φιακρύωρ ὠλῤῥοαϊ, ΑΦ. 


* ΤΝΩΜΟΛΆ * roan aion 


Es xou σπαρο —D—— ——— 







κ. 


κ 
. 


τε ἀλαέκοιιάμ τεμκιπορόνεται. —*5*— 
Φως ἡδὺ δάκρυα τῖ αι σεπονέόσι, — 
Θρήγωντ) ὀσιυρμοέμμᾶσα ῥλύπαςίχεη, 


Όταρ ἄνάφρα Φίλορ σινάχν ς φ' οἴκτῳ. λα 
* Αλλ’ ἔσι Ἰαῥ ο κοὰ φύκακοῖσιν ἠΦονὰ — J 


— ταῦτα ὑσφ/ζαφρινῶμ, —— 
Και οιὰς ἕλυσι ον ἆ — πονᾶς. X 

Φ Mændl εξωιώασρ  σιόνφροµ πρ επρτὲν * 
οἸα]κρυορ. 

Φεςι δ τὠθρώποις κοὰ θρύνωμ χαίοις καὶ — 

ἔδωκον ἡμῖν Ζαραμυδίανά ἡ φύσιςο) ταῖς τύχαι. η 
* — μν θανόντθο σκαψ φθυμοίμεθα, ⸗ 


J 


Εὔτι Φφρονοϊμλν,πλέομ ἡμέραςμιᾶς, —R 
περι ΒΛάΤΤΗΣ. όν 
ἐκφῖομ ἑλόνθερίως, παῤῥησίν, — νὰ J 
— Φάγνωσις. * | 


τὰς παῥησίας ᾧασόρ ὦ ὥρας ἐψ ης χέοις — 
— ἀπ αλχᾶς — —— 
σὰς ἐκπορίζᾳ. 
Ἡ Οκργέροντι κὶ ντιμἐὼ φίρα 
ο. * σιγὼ ζαιρίαμ ἀεκπκμλή κ. 
— ΠΕΡΙ. ΚΕΡΔΟΥΣ. 
{ μία op, ἀερσ](θ” αἱθχροµ, 
« Φκέραϊθ” — ———— 
* τομ γι ὁ ἅταξ —— — 
Exxcxuor * ορθῶς ἆνόν ἠόγου κ 
ο καὶ μκρα ιά δίκη Ευνδσ᾽ ἀπ, τρ 


* 
μόνον ας | 














. χ. | ν,͵ 


Αμμὰ » * 


ΔΕΝ τΕΝΤΙ 5 — 
Augeas ſiue non pergunt. 
σγεῖα οι ἰκέβηγηνε πιῖὲ ἁ[εθ 
lam⸗ 7—— [η πλ. ο οκ | 

ΦΙη: lachrymis uoluptas —— * Nem. 
| σαι ο. miſericordia motus ςἀερίσαι. εν 


| —— in malis aliquid uoluptatis bominbug ne mpe άρα, ⸗ 





: 





ἱκέέμε ⸗ achrymarum deflucuones ο) 
— *— να: animi dolores, —— 
ις ῥΥο(τ: lachtymas, ueluti ar bor — Ebilemon. 
πι luctuum — * eſt gratia & hoc ſo⸗ obrimus. 
— —— caſibus dedit. — 
enene non cogit abi imus ſi ων —— — 
— ίασι ο τν ο ο 9 
* ο in πάς, ingenuitati —— ώς democru. 
ſcaſionis duerſitas per ericulam habt. 


* Ίσως — temori opor tuna occaſi ο maiorem xocrates. 
— — 
rao initio lites παρα, βοπηπίς lingua producit. xZꝛripides. 





αι manſen tum iuueni conciliat μία. oeres. 
ον ſilenti — 

BG αν ———— 

Acura tupi lacto præſerenda. πώ ὃς 
— J— turpe accuſatio naturæ — μη οι . ταμάς 
: — illaaſemel danicxat moleſt⸗m boc perper ο φας, 


ideto res tuas ΙΗΓΕ ſu nereprehenſione νο. 
- humili ſorte naneto ſemper cum iu fitia conuncia. 
«ὦ ἱ 





5 
» *8 


ή, κ... λα. πο ο ος . — πο ο ο σπα ο πι στ ντ ΕΠ )ὐ πι 
3 F κ η ἥ πο ο Μο Α , 
αν 











ο — κακῶ ἀέρονθ”,αῤχὶ ζιμίνο, ο ολ 


«ΣΕξόνῥνῶρ ένα, 


ή ο Ψ ,. ὁ ο ο ἰχ. ἐν αν. ι κε. 


κ. - —* . 


6 ruaus ΛΟΓΙΑ. ΣΤΩΒΑΙΟΥ 
ΦΚέράΘ’ αἰχεὺμ,βαρὺ ἑήμήλιομ. να λα 





Φοἱ ἀλ ᾗβ αἰχρῶμί ἔργωρ ἀέροϊθ ὧν ἀλλ κ xe; * 
γδντόν λφτοργιαρόμοιόμτε ποιὸσι τοῖς ἂν ον 
Λάας ὄυσιδο ὅσιμ. 

ΤΟΤΙ ΑΡΕΤΑΙ ΑΚΙΝΔΥΝΟΙ — 

A. — 

ΠΠ κἀλῶμδα τῷ ἑαλῶς — 

Μικρῦ σ) ἀγῶνθ' ὁ µεγ΄τ Ἔρχετου α έθν. * 
*v τοῖς ' σἸεινοϊρραζξεται ενος X ος νὰ 

* π ΕΡΙ Των ΤΑΜ 
καϊσυζυγ. ία. 
αμᾶ ἐκ δρ ὁμοίωμιἑὰφ}ὸῥ ἐκδ ο. ο 


ασότας ὅ συγγενᾶς πήρε. 


* Θυλνθέρας Θιλέφ,ὸλ ὀ * κριόμιόνεκα μάνας - 

Κυπρισιίος ἐάρσς στόδνα οἶεφωκε φύσιο, — 

*0 μράν ἁλιγαμὼμμὰ δυδξάτω ἀλλ’ ὀμιάδω 

ὥασόρ αἴτιθ ὢ ὧν οἰκάας Aasxcroe. 
rie σῖε Boe σϊνπερπνὸμ τες xvoãe coreainnt 
— µοι μηκέτε παῦσα µέλοι, 

* οσοι * έρωτα πάσῇσσιβροδ» 

Ελῶψμύ ὕταμ Τνχωσι Me έρωμβέωμ. 

ovxisa⸗ volæe λάπνταα τόθ᾽ iolovie. 

εμεγάλη Ἰψραννίς αὐφρὶσέ τίκνα κοὺι ἐγυνὰ, 

Φον )ευσὸρὃ τυραννὶρ; »ὅ πλοτδ) Χλισὺς, 


τς τοσθτορόχε μήρι σᾶς ἠδ[όνα, ο 


΄ ξ . , * 






F να κ ανν αζλ. ο να. οι 
ιν να) ὑλκν ΜΑ ΟΡ να 
: * JJ * — 
J ΄ * κ» κ. * * 
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— *eſtus turpis, grauis eſt theſaurus. —— Periander. 
ðxes mali lucri imtium eſt iacuree.. Denmꝛocrit. 
Gui lucrum turpiter acquiſitum ad honeſtos ἵη ciuita ꝰocrates. 
te μι expendunt, ſimile quia faciunt illis qui ſacrilegia πα) 
ad pietatem & religionem conuertunt 
Quia ποπ multo labore conſtant non 
| curantur. 80—— 
MI indiget pulchris egregieq dotibus, qui ho· gophoch 
Ἀποαιμγερεωό — 
Paruum autem certamen non magna ſequitur gloria. 
Hnarduis rebus creſcit hominum gloria. Xuripid. να 
De nuptijs & coniugio 
Xorem duc εκ æqualibus, ſt enim ex ſuperiori ſa Cleobulus. 
ος ο τα duxeris, non aßines ubi, ſed dominos com- 
ExEARPx ingenuis prolem ſaſcije.  (ρααδίς, oſiades. 
MMulieres amare modicum malum eſt quoniam illis με. Abathon. — 
nereas conuerſationes uencranda dedit natura, Φ 
6liberig ſui nouercam ſuperinduxit, non Ῥοπογε chærond. 
ο ο μυ... — 
γιροίς aſſen ſioni autor domeſticæce — 
Qulis nã uita ſoret, aut quid iucũdi ſine aurea uenere MNimnerm 
Emoriar cum iſta ΠΟΠ amplius mihi cura ſuerint. 
* Quiung homines amore captifuerint, ERuripid. in 
5Ι commo os nanciſcantur amores, Androme⸗ 


Nullumeis abeſt uoluptatis genug da. 

*datis magnum regnum eſt marito liberi & uxor. * in Oe 

* Non aurum, non regnum non diuitiarum Ἴμχης ΑΒ — 
Wluptates tam exima⸗ xvbe * —* 


J 








γνώμα. δ)καία, κοὶ φρονδ(α σἀνοωκα, ο θμ 
*Tie δ oe ꝙ βροτοῖσιψ ὀλδίον πότε —— 


ἳ ς οὁ D 57 
—— 
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— κρὰγυναοῥοάνσιος 


* οὐδὲν ἀωρν᾽ ἐγαδλς γλι 


Έυναωός εδλΆς χωοίς ὀγκωδὰς ßcß. 
Σοὐφφθόρομ 9) ἄνθρα άωλνει γυνὰ —— 
—X παραζσιγὸ σα, κνὰ σώζα Φόμος, * 
*Lves ἀλνθὶς Φέλτρον ὄνγνώμωμ * 
Τότῳ κατακρατᾶμ αὖφφρος ὄωδφγνα, - ἳ 
3τῶν κῥ σλό δν ὅσὶ αβιςθ” γωναῖομ κθδιά 9 | 





τε Ῥταμᾶον αρεθὶ ὄλιγγεναία γυνλ. απλά 


«Ά Αρισορ αὐφρὶ σλμασυμταθλςγυνλ, ο η 


-Αηννὰ γφφ) καιφῖσικοὰ νόσοις πόσ ον ον β’ 


nAso/ ὅνι σἸωματ᾽ ὄμοὐκὰ ἄαλᾶς, —FE 

ὀργόμ τε πραύνσστε, κρὰ νδυμίας —* 

Ψυχώ μεδιςᾶσα, — ———— 
—VV— — . —J— 


* ΑρχλΟ8 ο olxx πόδιθολλς γἀμθιῶςεό o ὧν ών 
τν δρώπωμγάμομ ἀναιρᾶ μν οὐκομιάναιρᾶ στολίρν 


ἀναιρᾶσυμσαμ 5 ἀνθρώπωμγκοριὸγ9 ἂν ἠαμλώοι 
—* ὅσας δσῖ * An γάμεάντθη, - 

* arpõ * κὶ γνναικῶμ κοινωνίας ἁλίω ἐκ ἆ J | 
εύροι σέρότ' ἐναγκαιοτέραυ,ὅτε πῶσθμλεσέραν, 

— πρώτν κοὰτοιχοιωσιεσέτν ὃν ἐρινωνίωμἡ ἡ)] * 

* Areauae οἰκία avol γάμσ. άρον ἁμομ. 

* a0 ον ἅπιασιμ ἀνδρώσεις — μσρίαψ Λίσδιε 


— θελα ἀδικσρίαρ κὴ συµπαθος 


ὄυνοίας, 


* 





. . ο. ων 
τος ή 









ΦΕΝΤΕΝΤΙΣ «Το. 139 . 
κάς. * ες. —— 
—BD 

* Nihileſt ſaauius Gerne qumuxor bona. * 





Wenam domus inter hommnes anquam beatis dui. ορ)ο.]. 

uis delitis «η bona muliere excreuiit. 

4 Vxrum enim qui familiam perdit prohibet ΗΧΟΥ Ρομά uripid. 
uncta, & ſeruat domum. 
πες moribus uerum ineſt philtr m zlenander. 

cb mulier uirumfacile retinere ſolet. 
0Optime ſant diuitiæ generoſam inueniſſe coniugem. denander. 


ꝛVtutis ο ΡΟΗ generoſa mulier. Anaxand. 
*ona poſſe ſoo uirieſt uxor beneuola. ippothõ. 


Mulier marito malis aut mor bis affecto ſuauißima res Euripid. in 
eſt ſi honeſte domum inhabitet, mitigans iram, & a tri⸗ Ῥρηχο, 
ſtitia animum elus auertens. ——— ΡΜΗ 
PDelectant etiam doli eorum quos amamus. δν bidem. 
22PbdNuptiæ autem principium ſunt conſtitutionis famn liæ, Muſonius 
quiſquis igitur homines nuptijs priuat, is abolet famili. in ĩ an phi 
Am eiuitatem totum genus humanum, quod abſq; ge⸗ μὲ * 
neratione non poteſt permanere: ne que iuſta legii. νι ο a⸗ 
ma generatio ſine nuptijiß. ώς 
3 Nallam uerõ neceſſariam magis ac ſuauiorem coniun 1 — 
ctionem, quam uiri μετρα, 
ΦΕΓίπια & præcipua ſocietas eſt quæ per nuptias ĩnitur. Rieroel οκ * 
¶Domus ſine nupi πια, πρ 
Onmnes homines ad uitã πε diocriter tranſigendẽ duo Ibidem. 


Ε΄ «ΕΡΙΤΗΗ Σον aͤcognatis, & ſimiluer — 


στ 
* * 
I 





πι — 


μα, ο 





α 


νι » κ... ντ -- 
- J » ν 4 
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δυνοίαςιότε σὲ συμσπεβέτερόμ τι γυνασὼε εὗροιμδὸ 
αὐιότοτίκνωμσυγγενέσερομ παρέχει σῦ Ὀκάτερομὁ 


/ 


2* * ΄ ”’ —24 
—— — ῥάνομ ον | 


συμφρονδσιγεκῦφοὶκ) γυναικὶ κὰοινφίρωμκὸ 
πο βσλομδήοις. * 
ΦΕΕ ἐκλάποι Ῥ 9ύΘ”,δ ας δεοῖς δύσει, νμ 
ΦΟ μὰ παρὼμ ὄσχκκὼςγαμεὰ γυναικὸρ κο τίκνωρ 
ἀγενςθ- ὄϱὶ ἀλιθινωτάτης καὶ γνλσίο ὄννοίας. 
Φ Αἱ ἀλλαὶ Ολλίαι,Ἡ Φιλοκοργίαμεοίκασι ταῖς ἡν ὁσ ᾿ 
πρίωμ,Ἀτίνωμ ἄλλωμ σπεραπλησίωμ.ήτ] τὰφπεραθὰ. 
σεις µίξισιμ, αἵ σἳ ανσθρὸς κοά γυνασδο, ταῖς δόλωρ 
{ῴασεσιμ ὡς οἴνθ” ὑσιατεικοὶ ὅδ8ρ ἔτι μὺ μισγῶ σι 
ὅλωμ ὅ γα) µόνομζΏὶ ἔσίας καὶ δν Φέλτά δν; πᾶσιν ᾿ 
αὐδρώστοις τίκνωμ κο θὶ ψυχλςιώλν κο σωμα]- ἡ 
πωμ τοι μόνοι κοἰνωνᾶσι, αιῤῥόος 
Φοσῳ μᾶλλομ αὐς ἂν Θὶ οὐθνομίας ἀπέσραπ]]αξ 
σὀσότῳ μᾶλλομ ΛΑ 6ιαδεξομδέίω Φιοίκησιμ ῄπερα 
Ἀκγῃηίομρ πόδι τὰ αὔαγκατα ἵαυτομ ἀπερίσττανομι " 
Φ 
ποαίσῖωμ κἀταλέιποντε ἄὲὶ τῷ δίῷ ὅσι ρίτας οὐ θ” 
κὗτᾶ παρασἱιΦόναε, ⸗ — — «χα 
* Aũ ἡμᾶς βονῶντας τε)ὸ ἐκτρέφοντας παϊσίας κα ἳ 
θά λαμπαΐδα } θίοψ ἠβαδιοιόναι ἆλλοιεὔβ άλλων 
Επολλῶρ ἀακῶμ)ὸρ ὄὃψ αλχιτῷ βίῳ. | 

Φ Αδάνατόψ ὅτι καιόμ αὐαγκάτοφ γυνΑ, 

Ῥ Δυἡμέραεγυνασός μάθε, 

οταψγαμᾷ τειζηφερντεδνκκαίαμ. 

ΨΖκλῶ οἳ ἀγάμον —— 


B 
σα « 
«4 — — 3 


1 
| 
| 


ται” υπ σσ ο ΝΟ ΤΟΥΤΟ ΤΡΙΤΑ μμ... 
ἴ ον” —— — 
« . 





ΦΕΝΤΕΝΤΙΔ ΑΤΟΣΕΙ, 14 
beneuolentiam. Nihil aute m reperias quod æque cum 

alio afficiatur & condoleat ας mulier, neq, magis cogna 

tum, qquam liberos. Vtrunq; autem nuptiæ præbent. 

το ΦΝΙΡΙἱ tamoneroſum eſt, quod uir 67 ΗΧΟΙ non facilli⸗ dem. 

| ye ferant concordes, & communi opera quicquid eſt fer 

ο χεμοίεπιος, 

| *8i genus humanum deficeret, nemo ſacra faceret ἆῑς, Antipate⸗ 


*Ququis uxorem & liberos non expertus eſt ueriſti· in ſerm de 


mam & genuinam beneuolentiam ignorat. nuptijs. 
*Aliæ enim amicitiæ, & beneuolæ animorum inclina- Idem in [εν 
iones ſimiles ſunt mixtionibus leguminum, aut aliorum Mone de nu 
buiuſmodi, quæ inuicem apponuntur: uiri aute 67 uxo biſ 
| ris amor, mixtioni quæ tota per totum fit, ut aini cum a⸗ 
qua. Reuera enim undequaq; commiſcetur coniugalis a- 
or, cum non ſolum opes, 7 liberos 
| *Quo quis remotior ἆ reifamiliaris cura eſſe noluerit, ibidem 
| εὐ megis aſſumenda eſt quæ adminiſtrandæ eius ΡΓοΜΙΗ- 
ciamſubeat, ut ipſe circa neceſſarias Τε parandas πε πιπιέ 
occupetur. —* 
Naturæ perpetuitatẽ promouere oportet, 67’ βῖῖος fi. plat.leg. 6. 
liorũ relinquẽdo ſemper deo miniſtros proſeipſo tradere. 
*Gignere debemus & educare liberos, uitam «εν lam Ibidem. 
padem alijs poſt alios tradendo. 


Multorum uitæ, malorum initium ο, Anaxand. 


kerpetuum neceſſarium malum eſt mulier. Ρίο. 


ο. Boni ſunt cum uxore iuc undiſeimi dies, alter quo duci · Hipponax. 

tur, alter quo mortua cſſertur. 

kelices ao homines innuptos σε liberis, una enim Euripides 
eñ anima, 








— 








μ τνωΜολοτία ΣΤΩΒΑΙΟΥ, 
ο 
ο μια θινσόραλγθμμέτριοψ ἀχὺθ', ΑΜΜΟ 
Ῥούποτε Φύσωγα]μορ ὄυφραίνερ σλέομἈλνπᾶρ, 
ΦΤὸμ οἲε μόνομ ὄντα κοά ὰ ἀακλτυχκτρίφα, 
a Vxdbrẽ du *16 γυνακ "εκροών εν τε παἰσίωμ σαρμδίωμ 
xi, quam i μέριμνας τῷ —** φίρα, ... * 
bi miſeriã talriæa όν γὰὸ στα θὸ — — 
—— n⸗lsvꝑ ος οἶμαι ζῶμᾶν —5 6 ἴοψ. 
* —* Φ Ρίομ καλὸΟἈειᾶμ γυνάῖκα μλ ἔχνν τι ο" 


' 
τ 
[μα «ιά ὃ γυναῖκῳ ἀρθω]όν ὄδψλ γαμᾶρ. * 
* 


Ταμεμιὁςεθιλε,ός μεσιένοιαφίρχυτοι, 


Alelphis. ΦΖάόυχδᾶς γάμοισιικί ἐπ) ἐς Ἕλόνθιθν, * 
o⸗se γμόμδν βόλεται ζνἠσίέως ο... 
Ἑτέρωμ γαμοίῦν αὖὐῃρς ἀπεχιδω — * —* 
3 Παραπλήσιοψ πλᾶγμ΄ ὄδιγδρας κοὰ γµθ”, * 
—D— — —— — ορ 


Οαµ. σὲ τυχωμδν ὕσερον λυπούµαα, με. 
8 Ως ἔςι 1ο ογαμᾶρ ἔχατουοισιυουχᾶμ. 1. 
* Φορτίαμ γυνλ, ͵ 


ο δ Αὐγκή — — ————— πόμᾶ 
μέγας γΥ ἀγὼν γάμθ- ἀνδρώπῳ, * 
ruv —2W—— Καταθυμία,δόὲμ ἐλάΠος σὰς σι 
λότνσας σπερέχετοι, κοὶ τὰς ὀδύναςλαώθος αὐτῷ 
ἀσέρπεῶ ὁ γθας διοσῶμσωμαίπωρ Αποίρτεπό) 6 
Ὅ Φὶσυλλογλεκοὰ σσεργεθισωφροσύνκοικνὰ Όὶ ἄν- 
αλάας φίρι Φὰ κοά πάϊδόυ Ἀμεδωσαμιφροντίδωρ 
ᾖδν ποωύτα πλίακοὰ Δβοίχετου 70 νεσπήσιον σκίρ- 
πυμα υκζὶ — ——— ού κετι ορ αὐγο. ͵ 
* - 


) 





—— 


ν ων, αμ.” 


ΣΕΝΤΕΝΤΗΝ ΕΤΟΣ μ5 


' eſt amima, cui pro ſeipſa dolere, mediocre eſt onus. 


2Nunquã plus exhilarare nuptias quã grauare dixerim. Idem. 
⁊*Honune m ſolum quantumuis anguſta fortuna alit. Pbhilenon. 


*Vxorem habere & liberorum eſſe parente nAlenand. 
O Parmeno multas in uita ſolliciiudines ασε, 

* Puellæ quidem adhuc cum parenie ophocl. 
Suauiß mam omnium uitam agimus. 

J —— aiues. ſi non habueris axorem. Philetas. 
2 bepelre axorem, quam ducere, melius eſt chærem. 
Ququis inſtituit uxorem ducere, pcenitentiã incurrit. Philemon. 
AMvrictus nuptijs non amplius liber eſt. Nippoth. 
uiſquis mortalium uiuere μη] ſuauiter, ienander. 


σα ⏑⏑⏑,— 
Similis ſunt res ſenectus & nuptiæ, utranq; enim con Theodect. 
μ deſideramus:Poſtquam uerò nacti fuerimus, triſta-⸗ 


Infortunium extremum nupt ia ſunt. * ολα, * 
*Graue ouus mulier. Antiphan. 


ðſſte dies iſta nox noui ρεΠή principium «οτι, & nouæ Αμήρῥου. 


ſortis. Megnum profectöcertamen homini nuptiæ ſunt. 

⁊Vxor eiſi uiro carſaima fuerit, ΠΟΠ minus tamen ei fa idem. 
ceßit negocij circa amores aut dolores, quam ipſemet ſi⸗ 
bi Itaque pro duobus corporihus, quod ſanitatem, uiciu- 


um temperantiam, bonamq; famam attinet, curam gerat 


oportet. Ωκοά [η inſuper liberi naſcantur, iam omnia cu- 


ris plena ſunt, & iuuenilis animi exultatio diſperit: & 


facies haud amplius eadem eſt. 
— — Quande 


κκ 


orib. μεῦ Φτὸ γαμᾶμκάν τς τίὼ ἐλήδειαν σιόση ν -. 
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— ἔλοχορ «ες σίόμοε ἄγκ σιόσιοι ὁ κκ’ 
οὐχώς Noxci — —— — 






ous απ ᾿ασκομίζισαι λαζὼμ, αμ — 
» 
Καὶ σἰαεκον᾽ ἄσοιλρμςὸρισθναντίομ. νε ζή 
ΑΚωώρ γυνάμκόῖνάλλ — ος 
ουκέθ οἰκᾶρ ἄνόν Κακοῦ. — 33 
καὶγῥ — γάμαν μοὰ ο μὰ γαιών. —— 
— — ὃς αὖ ——— 
ντε ἐδλλςσυχῶρ. 


Ἡ Μακάρι” ὅσις ὄντυχᾶ: γάμο λαόν ἑῶνάωγο, 


φαωὸς, 
| 3 οὐ μὲ) ῥρἡ γυναρόεκὸλρ λκύζτ᾿ ἄμεινορ. — | 
τας ἀγαθαςθὶ σἳ αὖτε ζανδις, δῤίγιομ ἆλλο ἀπ 

Δειπνολόχοιτ ᾽αῤορα,κοὶ (ἰφδιμόᾳ-πόρ όντα 
Ανά ἄτερ φιαλοῖρικοὰ y ὠμῷ vvevi θύκε, Α΄ 

c.Caton. di⸗ Ῥτυνὰ κὰώφέλωαμ 9) νόσομ αὐθρὶ φέρω μον 

ctũ notũ εξ Ὁ Αιαρὰρ ynven —8 ἀλλὰ πλοσίαμ ΄ 

quod cũ ——— ἀκοιῶς δές μαοσωμδὴ. 


μιούὲ ελ, Ἰοαιὸμ μὰώ ὄιριολ αἰαγκάῖορ ἀαὼμ. 
tur at ſmne il * τῆς — — —— 
lis ὁ omnino τυναέκκος εδ λης M σοτμ εἰς σόρθολὰμ. 


nũ uiuitur. 
πεφυκἀμάνομ, ο]άφέροσι δν αἱφύσεις. 
Ἱπασίκια, Φτάμοισ Ἴσοις μὴ «ὔ καθεςᾶσι Αν 
poßũ uiue⸗ Μακάριθ’ αἰώμιοῖς οἓε —— * 
γε, πες ſine Ta voch a — θύρα(εΦυςυχξιο. 
te. uide pro * Γυναρῶς ὅσὲμ Lande 
uerb. τά Κακας μῶλρ πίσαιτ αἲισόὲ σώφρονθ” μας 
Q 


ἁαέα κακὰ, 





ων 


Quando maritus uxorem domum ducit, Theodec. 
Non ſolum μὲ uidetur, uxorem accipit: | 

τος δεὰ und cum ipſa quoq; introducit 

| Aut bonumſibi dæmonem aut contrarium. 


ὰ ἱ κ 
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*Melum ſunt mulieres, ueruntamen populare, cuſcrion. 

Hoc ſine malo domum inhabitare non liet, 

Nam & uxorem ducere, & non ducere, malum eſt 
2alamitoſus eſt autem, qui inciderit in malam malie Euripid. 
remʒfelix qui in bonam. 
ἴ 


ἁ kelix cucunque coniugium proſpere ſucceßit uxoris idem. 
onæ. 


Φ Εάν ἆ etenim uxore melius quicquam uir acquirit. Neſiod.in 
Bona:mala uero nihil eſt deterius operibus. 
Slancalum abliguriente, quæ uairum utcunqe gregium 
VWVr ſine iorre & ad erudam impellit ſenectap 
*bulier uel fructũ uel mor δῇ marito maximum affert. uripid. 
3 Deformem uxorem duxiſti uerum diuitem: 
CLaobes igitur iniucunde, ſuauiter epulans. Ῥμηιρρίά, 
ΦΥ χογέηι ducere, ſi quis ueritatem conſideret 
NMalum quidem eſt jed neceſſarium malun. 


*Nihil ſane deterius exiſt πια] menand. 


Muliere:bona uerò eximie, nihil 
Eft melius diſſerunt autem ingenia. 
— bominibus bene conſtitutæ hlant nuptiæ enn 8. 
Nlor um beata eſt uita:quibus aulem malẽ ceſſerint Tum ſte 
domi,tum ſoris infor tunati ſunt. 
* Nullum incommodum maius muliere idem. 


ala, Μι” habere poteft:neq ——— 


xäuribia 


— 


μα — 


ο νητ σὸ 
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(8 ϱ δὲ αὗτε γάμο µέτὰ μᾶρα Ῥῥατια, αμ 
ἸΚεσινίὼ σἳ εθγετ᾽ ἄνφιτιν αλαρνίαν πείς 
τῷ οἶεπ) ἀπ' αιῶνί- — ἐδλῷ αὖτι — — 
— DD——— πεπρωμλάσο, 
».ρ partici Μάτίω πονδσιρή δὲτη χιὼμ: στόσει ἳ 
ρίᾳ eſt oræ —& Κάασσσῖασος λλδον ες οόμος, μ —X 
είς baßi εὰρ μὴν λάδας 'Σιταγμδόίω νομος 
uũ, & ſigni Τοῖςσρόποις, κο τ | ολλ ᾿ἄλυπομ ὄυτυχέσει — 
ficat idem ὁ δὲ κο Φλλέξοδόμτ ᾿αφὶιλαλὸμ -- 
uod futu⸗ τῷ γάµῳ, καὶ ῥ ή ς 
ή μαορηα Καὶ φιαψιλῇ ἐγυνῖχ Εφ φεβί ἀπυω 
ſcriptũ αι κθσμομδήαν. 


4 ι 


ψ 


«ατόν termi ὃ μ οΑὁιῶ όμως ὁθλδομάδ βούγχθνι δν ας 


no, & λρέω ——— 9 ἄσιν {άθεθλημλέας — —— 


traho φιοά ἴ ἐχοντόν, ἔσχομ . 75 — * το ο) λιψ —— κ. 


trahat εἰ μἱ “τ καλοῖς ὀνόμασιψ εκ Φύσιως ἰωοσμημλώοι, 
eißim rebus — αὐομίαις πσέρχοντος πθςτὰτ 


—— κα. Ρί5 κοὰ ἡλοέσίνως παάσίωμ κρινωνία, —— 


η — γάμο. 


ΦΜΝ ασᾶρι τάκνωμ ἆλοκὰ δἰαιμόνωρ βία: | * 


* μοι ες γάμος) ἑλθοιμ),ὁ ὅμὰ τνλοι ποτε, 


Τῶψγν ᾿φόνοισιμ ἁμιρόυοσῶμ ἆ αά * 


Bi Ano⸗ ο ῤτοιαα σϊώματι τάκνα, 
Έκγα — καὶ μτρὸριόδις ἐκπονᾶ 
Σκληρᾶος δλαιταριοί γόνου! Αελσίονόν, 
Φλύ ες ἃ ρῖναι τομ γαμᾶμ μέλλοντα όθ, 
Ώρι πῶσινἩ ὄνψ.Ἄ ΧΑΞόμ: πρόπομ, 


— 


πίὼ 2ὸ) ὃ — τίὼ πῶς ἀλλήλσν μονής, 


Ἄπαρδεν 


— — 





ος 


ΣΕΗΤΕΝΤΙΣ Έπος ἡρ 


AIRlle uero qui nuptias celebrauit⸗,/ Heſiod in 


uxorem ducit follicitam & prudente m Τρεοροπίά 
Ἀεφμα]ία bona malis in uita ſortitur. 
Guieung nuptias fato ſibi non deſtinatag amb iunt Ἐν η πε 

a laborant. Vxor autem uiro fatali manens, etiam nalippe. 

ως cura domum ingreditur. 
3 δι compoſitam moribus acceperis, Epicharm. 
Etcætera non moleſtam felices habe bis nuptias 
At ſi frequenter exeuntem domo, loquacem, 
Et ſumptuoſam duxeris, non uxorem habe bis 
δεὰ inſtructum per uitam infortunium 
3 Ὑετήπη non oportet εκ ſign ficatione nominum de mo Sal pro 
ribus ου ο ΠΟΠ pauci hactenus qui in Lucilla. 
fames nomenclaturas habebant, agenio prædni futre 
nõ malo. Ahj rurſus honeftis à natura nomnibus ornati 
animis dißimilibus ad opera accedant. 
Viæ ας generationis liberorum communio caput eſt Maſoniius 
nuptiarum. 
* Νε gignas liberos dijs inuitis —5 
Φδι * ducenda eſſet uxor, quod dij auertant, κών, 
Nalim ex illis mulicribus quas labor quotidianus εκ. 
ercet, * 
Familiæ meæ prolem ſaſcipere. 
Nam pater & maier. ſi uitam 


* 


ο δει duæ potißimũ uxorem ducturo cõſiderandæ ſunt, Nenand 


empe aut facies blanda, aut boni moren 
Hat euim alunt beneuolentiam mutuam 
κ 4 


Duriuſcule uiuunt.meliores procreant lberos. 


ΓΕ Ῥγο ταν 
— — 
τα μο τν 
χράτω 4 ή, 
7ωρ τίτοιϐ” 
τττορεν 


8 


ον - 

148 ΤΝΩΜΟΛΟΓΙΑ ΣΤΩΒΛΙΟΥ. 
Ἀπαρὂψνιὼ σὲγαμαρώρ κ ἄδια — Φὼδάξνον 
πάντα μαλ᾽ ἀμφὶς ἰσιὼμ.μὰ. ——— * 

μαι ΐ 
Φ πολλαὶ όλ πάνυκαλῶρ κοὺ ἀγαδᾶν πατίρωρ 

Φαῦλαε ἐφωράθασαᾳ,κοὸ ἕ ἔκ ἐσωφρόνησαᾳ. π 
* ΚρὲνΠομ ἄρα ἡψ οὐ σ)ρικόντι γνναιορικὰ κατ᾽ αλα 

28 τεδραμμλέοῳ αὐαζιτῶμ΄ τι «οι ππολυπραγμθ- 
rõ⸗ — αν ωό νρ» ὁπότν ὑσίωρ — ie 
καὶ ωῦρ vacooc, J— τούτου ἀαιρὸς 5 οὐκ αὐελάνθε- 
ϱοµ σὲνστε — * μίώ καὶ αράξαε πο 
Σε μύλίω.και ἐπαιφήσαν αν) ἀφῖο(αν ὥασόρ δη av⸗ 


θας,τοῦ τοι μὺ οὺ ῥώμν Σγυνκικὺτοῦσα δὲ τῷ ol⸗ 


κω ὄφιλθ”. 
* αἱ ὄγας λρηεαὲ έχοιον αὔνσ σλεςυμἕ (άλλος τας 


ψυχᾶς 


* εἰφθ-μνοὶ γυναωώς Ὀρεταςέομ.εί Aemn καὶ 
ἄςξομ κολέλόνδεοωψιά μέλλουτις ἠδίως 4 — 
———— δὲ κοὺ εἰς τὼ οικία τίὼ αὐ ὃς αὐ. - 


ἐσελένύεσεδτα. 
}Ωραίθ φὲγυναῖκα τίομττογ! οἶκομ ὄγιθπα. 
Μήτε τρρικόντωψ ἐτίωμ μα)λα στολλ) ἀθρλείπωψ, 


Μῤτ ἄθιδας μάλα στολλὰ γάμθ” σιετρι ὥςιθ” ὅτος, | 


Ησὲ γνν κ τετοβή θῴν, θεμτῳ σϊεγαμόῖτο, 


* οὐ *. ἀδόνα,γυναρὰ τ ᾿ἐχδεὺρὖμα πρόνθύτνς 


«νλρ. ἀλλ ὧς γάχισα κο 4 εκ  σροφαὶ καλαξ, 
"και συννιάζωμ ἡσὶν στάι νιῳταπρὶ 


πικρὸρ νέα γυνναωὰ πόρόνθύτης αὔλρ. 
δεί 





.. 


— —ñ— — — — 


— — — — — — — — 


ο. όλ α. I 


2 
ΒΕΝΤΕΝΤΙΣ δΤΟΒΝΕΙ, 149 


4 Ducas aute m uir gmem ut bonis moribus ipſam inſti⸗ Heſiod. in 
tuas, omnia diligenter circumſpiciens ne uicin tuas nu⸗ operibus. 
ptias irrideant. * * 

Bultæ per quam honeſtis & bonis parentibus natæ, Nicoſtrat. 
deprehenſæ ſunt malæ, & impudice. 

*MMulitõ enim preſtat uxorem uiraginem & ruri nutri.· Idem de nu 
iam inquirere ſibi& ſtudiose accerſere, quæ idonea ſit ſi btijs. 
oportuerit uel aquam haurire, uelignemaccendere ſuo 

temore, non tam illiberalis aut mechanici ingeni & 

⸗e molere aliquando, & ad molæ ſtridentis ſonum ue 

—— ad lhyram accinere poßt: etenim hæc exercitia mu 
heremrobuſtam reddunt& in rem ſuntfamiliæ. 

*Benigni οεμίι ſummam animi pulchritudinem comi⸗ Idem. 
tantur. 

2 kForma mulieris conſideranda eſt num gratioſa & ΜΥ. Idem. 
bena 67 liberalis ſit ſi quis modo iucunde quieſcere & 
iniucunde ad ſuam ipſe domum ſubinde reuerti uelit. 


* Aetate matura uxorem domum ducito Ἠσβο. in o⸗ 
Neq; multo minor natu triginta annis: peribus. 


Neq; multo maior:iſta enim tempeſtux [πι nuptig. 
Virgo autem pubeſcens anno decimoquario, nubai deci 


moquinto. 
* Nlbil enim uoluptatis habet, res eſt inimica mu⸗ μη Da⸗ 
lieri uir naẽ. 


Senex:mature igitur ducenda ΗΧΟΥ. 

Nam educutioliberorum res eſt honeſta. 

*Et liberi adoleſcentes patri adhuc iuueni iucundi; Ideman 
Seneæ maritus uxori iaueni ingratus eſt. Pheen. 


5 


ιών ο 


159 ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΒΛΙΟΝ, 
ΦΕΙλὰ γαμᾶρ σϊντέκτε λαναέωμ γαμᾶρι σα, 
νε 9 ἑδλςοειιόἠῥολίώπι, 
Κακῶψ σὲ λέκτρωριμὰ᾿ σηδυµίαν ἔχθμ, 
Μία ζα]ρύσουο οἴσιταιφίρνας ὄύμοιο, 
* osae σὲ πλὂτομ,λὄυγλίφυ ασισιὼμ 
Γαιμᾶῖ στονπρὲμι µωρός ὄδε μίκρα ))ῥ 
μεγάλωμ ἀμάγωσόφρογ φ) σιόμοιφἔχειµι 
Φτάμθ” ἀρα]σιςός ὅδιμ αΜοροὶ σώφρονι, 
Τρόστομ γυναικὸς 1015ὀψ φἴόνρ λαμδαύαμ, 
Αὖτν κῷ ἡ σπὶξ οὐκίαμσώζεμόν,. 
osæ σὲτρυφᾶς γίὼ γυναικ] ἀγελαθὼμν 
σννόλγον ὄτθ-αὖσι σϊεασοίνης ἔχαι, 
Εὔνομ βεθαίαν ἂς ἅπαντα νυψ Αίομ. 
Ἡ πολλὸς σὲ πλότῳ, κοὶι Mo γαυρσμλήσρ 
ΓυνΑ ἀατήσιυν' φὲ ὀϊόμοισι ναστα, 
sHRun quæ Φουκξεςιμαθὲν βαρντερομ M φορτίωμ 
Πάρα ΄ Όντωρ γυναρώς σγθῖκᾳ στολλέὠ φερομβύκο, 
ſt in pote⸗ —— «λα 
ή —* δοςις γννασς AixAupo⸗ ὤλδνμᾶ λαθθμ 
— πλουτὃσαμ,Ἅτοι μπνιμ ἐκσίνει διῶρ. 
malo & ἀᾷ *KrUv γαῥ ὄλελθδσα σεωτρῴωμ όδμωμ, 
πο mactant Ον M τικόν ήν ἔὴψ, ἀλλὼ τοι λέχος, 
uiros. Plau ΦΔαλῶμγυναικόι φ ἴνανοδ; δρασύτομοι, ** 
lug in Aulu Ῥκακίωφἆλλχθ-, læy ὃ Κάκιςθ — — — 
laria. μδσαμ. * 
* Αθ γυναϊκόυ ἐμπτοσϊὼμ ταῖς συμφορατρ 
Έφυσαν αὐφρῶμ πγῶς το σϊνευχέςερορ, 
— τὸ μιταπβσαιῥασιίωοᾶ βόλετα 





πιῤανὸς 


X 


* * * ο ν νο * 


ΦΕΝΤΕΝΤΙΑ ro . "δι 
2 oa ſi contrahendam eſt matrimonium, à genero⸗ Idem. 
—— petatur. —— 
enerofis elocet, quiſquis ſibi conſultum uolet. 
Melum μεγὸ coniuguem ΠΟΠ appetat, 
Neq ſi dotes aureas ſecum afferret uxor. 
*uicunqʒ αετό diuit iarum aut nobilitatis reſpectu¶ idẽ ia οτε 
ἲν 


.- 


Malan duxerit,ſtolidus eſt: parua enim mala, β 
Fudentem potius quam magna, domi habere oportet. 
¶Nuptiæ — prudenti HUippox⸗x 


Οι mulierem bonis moribus præditam domi accipit. 

HNecenim dos ſola, domum conſeruat. 

Quicunq; uerò uxorem huiuſmodi duxerit, 

Ne Ργο domina, laboris ſociam habet 

Beneuolam,& conſtantem per omnem uitam. 

*Nultos autem diuitijs & genere gloriantes, xuripid. 
Stulta domi mulier, infames fecit. ως 


¶Haud ullum eſt onus grauius Antiphan. 


Reuera, quam uxor dotem ferens copioſam. 
Quyquis uxorem ex aſſe hæredem ducere cupit Aenand. 
Diutem, is uel pœenam iratis luit dijs. ιν 
ꝝ*Dlulier pater nam egreſſa domum, curipid. 
Non amplius parentum eſt, ſed mariti. 

4 Timidorum dominorum uxores, audaciam habet oris idem. 

⁊ Peior eſtuxor, 62 ſipeßimus uir exiſtimationis opti⸗ Ιάεηε, 

πιά ducat mulierem. 

Mulieres ſemper in calamitatibus impediunt idem in o⸗ 
Viro ita ut infeliciores fiant. reſte. 


Φ Αά quælibet facile perſiadendum negotic, ροής. 
ει 


μμ οοΜάκ  . 


. . β 
ο ν ú— ——— — ——— 





κ κ... | ο ο ο”. 


1 ΤΝΩΜΟΛΟΓΙΑ ΣΤΩΒΑΙΟΥΙ 
πιῤανὸς ἔχορ ἄωδην ἁἀλίνκλόγους. φως ων 
᾿. 3ου ῥηντ) όύφεων ἡμέρίω έρχετα. ἡλ 





Ατταζαμιόσιε συµ γνναρώ πελται. ο... ανά 
5 Υγης 2ῤῥσόἒμα: dready aorobi — ανν 
Αρῶσιμ γυγαιῶμιάλλὰ πολλα — M 
*omia γή — πάντες πρωτόύς —— 
ουκ — ἀπὶς πώποτ᾽ κ απώλ ΜΑ 


* Άγοβρι R ἀφαλόωνσ παραίφασις ἔσιμ ἄκριτες, 
ενος Μήτε αὖμ ποτε σοῖσι (ωκίώ δεξαιο μελάθροιφ. 3 
πολλῶρ] λόῖςποερσαφὲ ἐύκτιτα «σώματα φωῇν. «Ὁ 
ἐνσὸμ φνσσαρ γνναικ) ε ή] ὼν ——— 
x⸗v όσα τὰ Εδλάὼ,δνράσι ο) ἀξίαμτῷ μιδιν, ΕΦ) 


Ε. ὁλλ εἰοζι J 


7— * * ruratxoe M eryvss φίραν α/στε ο 4 
————— Γψναεκὶ σἳ' ὄλθθ ϱἡ τιὸσιμ σἐργοντ΄ έχα, ——— 


de Hectoris ΦΜΕΥίςΝ τω σωτηρία, λα.) 
ad Andro⸗ ox⸗ γυνΑ πῶς αὖόρα μ δ)χοσαγη. 
machen u⸗ 5δ6 — * Noixiæc ἐκπορόνομλύέω, y τεμκύτν κα 
xorẽ, & de — τέσεν εἰν ὄν Ο)ἡλικαοιώςεςά αν ἀγνούσρωτας πυνθά 
inde in γρ γεὼτά ή η 1νΘ” ὅν υγ ἄλλα σίνθ- μκγηρ, * 
———— — — Μικτή. 
— — ΦΗ αἰσιὼ τὸ κάλλος ἀκρόπτολις. ἳ 
* 3 Ηγαμετλλρικὰ — δὴ εχησινώτέργιψ φ) ο. 
—— ἡ κακλρσακρὸμ τομ βίοψ αὖφροὶ φερα.. -- 
Φού λλτῶὼ γυναϊκᾳ 6ἳ σλονω ον τοῖς ——— 
λὰ y τοῖς οἰκρνομῖνρῖς ον, 
4 raug — — ———— 


σίωμιετέρως σὲ σφαλερος. ' πάς 
ρκόομ ἐράφριαι 2ελὠσσψ «λλοτρίωμ να 





ι Αμ -.. 4 


ΕΕΝΤΕΝΤΙΑ «τοβ!, 5 
FProbabiles habere ſolet coniugium ſermones. 


*Nanquam enim hilaris diem tranſigit Simonidec. 
Totum, quiſquis cum uxore degft. 
ΦΝΙΡΙΙ enim bonum aut ſanum introitus externi xxuripid. 


Nalierum efftciunt, ſed aaria & mala. 

a nang familia quæ aàmuliere gubernatur Antiphan 
Non fuit unquam quæ non interierit. | 

Φ Viro enim indignanti conſiliam & ſolatiam eſt con· Naumach. 
* Inprobam anum domi nunquam receperis. (ΜΗΧ. Idem. 
NMaltorum bene conditas familias peſſunde derunt anus. 

* Intus manere mulierem oportet Euripides. 


Bonamegrediuntes autem foras nullius precij ſunt 
——— ſ Ί μή erodes in 


Bonæ maleris eſt omnia tolerare, —* 
Malieris felicitas eſt ſidiligatur à marito. μαι) 
* Αά ſalut æci F 
*Ad ſalutem præcipuum eſt, πηρα 
Vcorema uiro non diſſentire. 
Oportet mulierem egredientem domo, hunc ætatis ter 
* Ἠοροαίάᾳ, 
minum attig he, ut qumon cognoſcunt ipſam, culus nam 
[1 mater, non autem cuius uxor, interrogent. 
* Βατέγε mulieri, extremum dedecus . uiro. 
— Democrit. 
* Pudor mulieris, arx formæ eſt. —— 
*Vxor bona quidem, aliquid in ſe habet iucundi: μας ΑΡΗ 
Nala uerõ,acer bam facit mar ito uitam. ναι 
Nulierem non in ciuilibus, ſed in domeſticis rebus ο- Theophr· 


portet ingenioſam eſſe. 

Nuptiæ propter amicitiam contructæ, meliores ſunt: Themiſtiiu 

aliter uerò periculoſæ. 

* Quæ lectos alienos amant, peyyctione. 
- ας 


- - 


154 ΤΥΝΩΜΟΛΟΤΙΑ Στωβλιοῦ. 
— δὲ πολέμιαι γέγνονταα ποαύτωγὍρ ὺ τῇ οὐκ λάν 


que puniut ὃερωμ Σεκοὰ οἰκεγίωρ. * 
inſitiã ca τω Aαα, be ἄμορφίθ ἡγάμν 
pitalẽ, nule Τιμῶστ ντολλοὶ, στό γίπνωμ χάοφ λαζερ νὰ 
lã exemplũ σότ᾽ ἀξίωμα μᾶλλομλιτά ρήματα. — 
κά ΠΕΡΙ ΙΑΤΡΩΝ, — 
—— [ολ λε ηλ ρω νέο, 
— Ἂον οσον ος ἁπεαφιήμπεμ ήν 
— 3 Οὔτεγαῤ ἠετρὸς ὅσι ἄς ἂψ όὔ. σκοπᾶς 
tes agunt Του aucð αὔτδ βόλιβ᾽ ὑγιαένειψ Φλλσς, ' | .. 
medicoqtã Όντι ρασωτ»ν όλ ὁρᾶμ, ἆνόν ἆακὃ, 
tã Ροπιηξ 3 Κακῶςεχω ἅπας ἑατροε ἀμακῶς μφσλάε χει 
occidiße im ΦΜόνω M —D κὰσυνν eo —— 
— — D———— 

ic 


—— ΠΕΡΙ ΜΝΗΜΗΣ, 

— — ραμμα]τωμ σὲ σύνδεσις ο 

—** Μγῤμίω ἁπανταωμ μοσομντις Φθγάτίω 
turba ſe me ΣΜ νάμα τὸ Ἰπερελκλυδοτθ” χὀνωιπρόνοια Φορ! - 
dicorũ pe⸗ μελλοντθ/ιαχδασις οἳ ορ) σππριοντ(Φ”, κ. 
riſſe, Plin. ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΥΨΕΥΔΕΣΘΑΙ, 
hiſt. mundi —D πο A, un-t ὃς νόµθ” ἐνγχωριέτα 
ίδιαρ: εά.α. μκσενι πλην Ἡ Φιλαλκθέος,νούµονος άθισιε 


b. pro ανό- μένα γιό "κότι κ) ὕκως ὅ Φελὲ ψεύστοςὶ δὲὰῥ πό 


et τη κεό τν γιγνομλύνοΊρός οὐ αγκαίκςὴ ὦδρ "τοιέειμ. 


0 pro τοῦ * J F —** — * 2 ; 
— Σπᾶφν  Ῥανκτορ κο μετα ολντομ,ὂκ «λκλίς 


— ργο ο δὲψ μἈμφνον ἐφ' αὖγρ ἀληδὲς ὄνιψ. 

δια τς Υόυόθ Φδάρετοα, * 

Aadlilect. * Τὸ φόνόϊθ-,εᾶς «λκδάας ένεργνµαν ͵ 
ο, bro ὑπέτε ¶ ὑπνε pro iav⸗ doricèẽ omnia. 












——h — 


* — 


ΞΕΝΤΕΝΤΙΑ 4ΤΟΡΒ ΑΙ. 194 


Onmia domeſtica odit. 
Tum liberos,tum famulsoss. 
Φ Nobilitate m etiam defor mium coniugium, 1ά ος, 


Liberoram gratia non pauci colunt: 
Et dignitati — pecunijs ſtudent. 
—JDPDPDe medicis. 82 
lr medicus enim aliorum inſtar multorum eſt ¶ Homer. 
In excidendis telis, & benigna pharmaca inſpergendo. 
*Nam neq; medicus ullus ſi diligenter circumſpicias, philemon. 
Amicos ſuos bene ualere cupit, 
Neq; miles ciuitate m ſine aliquo malo uidere. 
*dale habet quiuis medicus ſi ne mo male habuerit. Idem. 
* Soli medico & aduocato Idem. 
Occidere licet impune ſine aliquo ſuo periculo. 
De memoria. 5 
—— autem compoſuio, Aeſcholus. 
Memoriam produxii omniũ opificẽ muſarũ matrẽ. 
Φ Μεπιοτία præteriti eſt temporis prouidentia futuri, Archytas. 
præſentis autem ſenſus. 
De mendacio. 4 
Neiuitate mentiri nulla lex uſquã concedere cuiquã kuſcbiu⸗ 
debet, niſi ueritatis ſtudioſo 67 prudenti uiro, qui quo 
rempore quoq modo natura mendacijnõ ſoleat — 
telligat: & neceſſariæ commoduatis cauſa mendaciũ ſe- 
cuturæ id faciat 
*Omne profecto genitum mutabile. uerum non eſt 
Nihil in ſeipſo non permanens, uerum eſt. 
Mendacium perit. κ ας 
Mendacium aeritatis opug. Mem. 


. Ἱάσπ, 
φ 


dem. 





στ ο. 


ή ῥ | 
1466 ΤΝΩΜΟΛΟΣΙΑ ΣΤΩΜΛΙΟΨΥ: 


ΡΑλλ) σόὲψέρπα 1ά06θ 6 6ς γλρας 'Χόνσι ον ηι . 
ἈΚαλομμὺδνεκζντάψόοϊπλιγφψ 
ς ὅτῳ ο όλεδρομΦδειμομἠἀλήδε ἄγα, σης 
Συγγνωςομ απᾶμ ὄλικλπρμκαλψ, 
— kęccqo⸗ σἳ — —————— * 
Φου γέμισιςκοχνόνσϊθ”ν σερ νυχδς — 
:Ῥκαιρῳτιθεμὴ — oies. 
ΦΥπολαμέανωτονψόύσιθ- ἀδι —E 4 
Λεγέβισόρπόδωποιβθεα σίναεθεᾳ, 
ΦΥόυσυμδ σσ]άς λανθανει πολὺμ. λόνομ. 
δΕκ «/μόολᾶς κὰ φδόνο νόνσϊθ-επ᾿ ὀλέγομ. 
— ———— 
— πχειρότατομιτοῖς πολλάκις ὄνφτο. 
νσσᾳ. 
βΤῷ σιλ ὃν 2 ἁπλᾶ, αλλ επέόσλα φυλάῆιδιὰ μᾶλ 
λορ σϊθιλ ποὐσέχας, ἁ 
* Καὶ δεοῖσι ἄλρνσομ ψόυσϊθν. 8 
ξ Ημ πολλάκις πσοἸοκίας ἀγαδῶν ἐμθόλλων 
νάύδνταί πις τελόνβή,σσ!) ὁ όστοτεμ ἀλλδᾶς ἑλπή» 
οἷας λέγκό τοιστὸς πείθειψ δύναται. 
* Αρλάδι Μ)όνοῖος μῖκρα χαἰριοιἁρθὲτελάντὼ 
αὐθιρόμ οῖν ἐερφθ- κρὸι κακὀψάμφότρῳ. ——— 
ΦΕνδαγ21οῖξ —— λεγίδῳ, 


ΠΕΡΙ ΦΟΡΟΥ... 


να ὑταμέμπέσκτις ἂς * νὸν Φέθθ” 
Κάκτδ ζαθόυσῖημ ὅ1ϐ” ἐκ ὄῬερχυπαα. 
8 αλλά 









ΟΦΕΝΤΕΝΤΙΣ ΣΤΟΒ ΕΙ 107) 
2 Nullum mendacium proce dit ad ſenectute m æui, Sophocl 
*tlaud quide m honeſtum eſt mendacia loqui, idem. 
Cuitamen diram perniciem ueritas affert. 
Huic nenia danda licet inhoneſta loquenti. 


Watius eſt eligere mendacium quam uerum malum. Nenander. 


*Non reprehendendus eſt, qu me ndaciumpro uita ſua Piſander. 
dixerit. λε 

3 NMendacium poſitum in tempore, lacrum [εν fractum Diphil. 
“Πε | 

ὃν Ego exiſtimo mendacium ſalutis gratia prolatum ni⸗ Idem. 

hil acferre mali. 

*Mentiens nullus multum temporis latet. Menand. 
Acalumnia inuidia menaacium pauco tempore ἂν Theobhr. 
ranc, paulatim extinguitur. 

Φδαρε delinquentibus promptiſeimum eſt mentiri. ρα. 

* ltaque ingenia non aperta, non ſimplicia ſed aſtuta 6 Theophr. 
callida 67 κἆ decipiendam parata, magis quam uipe räg 
fugere debe mus. 

*Etiam dijs inutile eſt mendacium. plato. 

*8quis frequenter bonorum expectationes imjeiens Χεπορῃδ. 
fefellerit. iir huiuſmodi πε tum quidẽ potest perſuadere, 

cum ſpem ueram atiulerit. 

æPriacipium men dacij exiguũ habet gratiæ: circa fine n Theogn. 
Lucrumturpe malumq́; pariter. τς (μετὸ 

ꝝ*bicubi etiam mendacium diciopus eſt, dicatur. Herodotus. 

De timore. 85 
Deo cum aliquis timor in animum illapſus eſte⸗ philemon. 
Atiam dormiendo non egreditur. 
ς 


— ΦΑΝΕ κκ αι κά ο) σπιτι λὼν., 


158: ΤΝΩΜΟΛΟΣΙΑ σταξκαίδῦ. : 

τ ΦΑΛλὼ}ὸΑ ἀθυμᾶντες ἄνδφραν ὁ τρο-γάιορἰσησαᾳ; 
τ Φπαντ 3 δἠνῶν ὃ φόδος μάλισακαά[απλή ἡἡ τὰς —— 
ΠΕΡΙ ΤΟΥ ΕΛΕΗΙΝΕ (κ 
Ον ο φωα — 
———————— 
Αλλαώνσπεράλόγορονευχῖντυι ου 
ΠΕΡΙ ΑΥΠΗΣΙ ... 

αλλυπδρἁηδωκιποβία, 
Α Μικρὸμ τι τὸ βίσικρὶεγιὸμζωμβρρένόν 
Ρ Βλύπη να οἷς ἂρ τρέφετοι κρχοὔξετος, — 


πα ἐκένοις ἠσίέως κοὺ µφύεί. ον. 
* Αγ νρὸς δὲ ἀόρΘ” ἀρυεροῖο γόοι, να. 
τοῖς ἀβθνύσκοσι α λυπδ,αὐαγκαῖομ γαῷ ἀλλ ἀδν ΄ 
αρὶςαἰοιρῶς τιλόντᾶσιρ. αντ 
' περι ΘΑναΑτούι 9 


2 αδάπφκὰὸβ οἰαριφνσὶρ ὁ βίωρἐβονκιζμεν 
θαότ᾽ ἂμ τὸ φὐοίκιομὃ µιδώσας ὅ ωμιμοη — — 

θύραν ἀφέλμ,ϱψ ἀεραμομιάφλμ,τοφρίαριγκλάσῳ 
ὅτωκ) ἐκ σωµατίο ὄλοικίζομαι, ὅταν ἡ μϊδώθεσιέ - 
Φυσιεκόὸ ὀφθκλμὸς ἀφακρητριτὰ ὦτα,τὰς χαραξ 
Τὸς στόσῖας,ὄχ ὑπομφίω,αλλ ὡασόλ ἐκσυμπτοσίο ὦ: 
αλλά ομαε, δσὲρ Φυογεραένωμ,ὅτω κοὶ ἐκτῶ βίον) 
ὅταρκὥραεμξαπορθμίδθΘρυμμα. ο - 
ΦΑνθρωστοι τομ θάνατομ φεύγοντες διώκοσιρ, 3 
βούτω ποειρῶ (ηψιώς κ) ολίγομρὸ σολυμ λεόνοψ δω 
σόμνθ”. 
Ῥουκἔςιρ ἀδν πολλὼν συμφερονᾶι ζῶντα, {ιαθώκόν» 
— ἄθανἒμιμὰ Ψαιρπλέόνωμωβδνήσκοντα συ. 
φίρουτι, 





ΦΕΝΤΕΝΤΙΣ δΤΟΡΑΕΙ, 19 
d?yced meticuloſi airi non unquam uictoriamreportarũt. Plato. 
— — Xenophõ. 
De miſericordia. 86 
Ufericordia digni ſunt non malefici ſed probi ho⸗ Buripies · 


mines. 

* eſt miſereri ποπ improborum Ποπ. Ddewꝛoſth. 
Sed eorum qui immerito infelices ſunt. 

——— De triſtitia. 

PRiſttia ſemper ἆ uita repelle, Menander. 

Exiguum enim εἰ anguſtum ætatis te mpus uiuitur. 

?*Dolor ũbenter apud illos manet, ſotion. 
A quibus alitur 67 augetur. 
2 diatim oboritur ſanus triſtifei luctus. Homeruc 


2ropter morienies ne triſteris: eſt enim neceſſarium, pohænus. 
Βεὰ propter turpiter e uita diſcedentes. 


De morte. 


Onclie⸗ quam ἑ domo, inquit Bion, exigimur, ſi Muſoniut | 


Nboator non accepto precio habitationis fores re⸗ 
ellat tegulam adimat pute am obſtruat: ſic etiam hoc cor 
puſculo retegor, quando quæ locauit naiura, oculos ade- 
merit, aures manus, pe des, non moror amplius. Sed ſicut 
econuiuio diſcedo, nihil indignans:itidemẽ uita, cum lem 
pus aderit, ſcapham ut traijcias ingredere. 
NHomines, dum fugiunt mortem, ſequuntur ipſam. Demoerit. 
*Sicuitã inſtitue tanquã et parũ εἰ multũ uicturã tẽporis. Βία. 
*Non poteſt, qui multorum cum utilitate uixit, digna Muſonius. 
morte cadere, niſi plurimorum cum fructu & uſu etiam 
moriatur.. 

*Aor⸗ 


” ͵ 
ο ο μη ——— ο 


ω  ” 





169 ΤΝΩΜΟΛΟΣΙΑ ΣΤΟΒΑΙΟΥ/ 


Φπέρας μλῦ}ὸ) ἅγτασιψ ——— 
ὰψ φύ οἰκίσκῳ σῖς ἑαυ7ομ καθερξας ταρῖ,σῖει σὲ οὖν 
ἀγαδὲς ἄνόρας ἐγχόράφ ἅ-τασιῳ ἄθι — 


— 
κ μα — 


ὁ διὸς δισιῶ γλυναίως. 
Φοἱδρθῶς Φλλοσοφῦντες ἀπθνήσκαμ μελετῶσικοὰ 
πεθνα]ναι ἠκισα αὐτοῖς — RA⸗ 
* —J ἡμῖμ δανάσιμοψ ἐγκέχυται * Reiorec 
— Φαρμακόμ. —939 | 
αλα ο να πωντεμθφν οιιὸ ὁμοίαάάς φοισδὸ, 
ſis exclude- ——————— 


τε πιο μέμνημλύοις ὢμ ἠδικόκασι,κοὰ ἑρμλρθ) βόλιδ ή" 


Venerit in Ix πεπραχθαι δικαίως αὐγοῖς, ὃ μα, 
medio Tibu ΡκρᾶΠομτεδνάνα, (κλῶςλ {αρ αἰχιέῶς Κρὰ ἑστορ 
re Sardinia Ίσως, ο ΑΝ ieRgp rpaun 
eſt Mart.li. Φεπά γανἀπθνήσκεμ αὐάγκαγίνετοᾶ, ο πα 
α-Ερες τὸπβ]κἀῃδινῶψμι φανερά. ο ο 
ἐ * Tiunꝶo τε γα) 3 καὶ ἀγλαὐμαφφρὶ μάχεδαι Ae 
—* νά πέριιὺ παίζω læcudline άλλου. 
ceßitatẽ μα ο τς ο Ἡ ο... 
— * —— ———— : * 
ſi prius αρ” — μοῖραι ἀθικλώσωσ'. —— —— 
petenda eſt 3οὐ}ὸΡ ἄωςθάνατόψγεφυγεμἀμαλμδύομὄὃμ 
oppetatur Ανδῤσό' επτωδόνωμἁ λάΘ: ἀθαναίτωμ. 4 
cum gloria * Τα} πόδιώσια σπέντὰ —— 
cicero. Χρήματ ἔχωρ Σσϊαετρχετοιάκάδω ο 
ουδ’ ἂψ ἄππινα δόυνςθανατομ φύγοιούσὲ βαρέα 
Νόσος ὄσὲκακὸμγἈθαςἐπόλχόμ — ο λ.. 
ΦΤΑςεπέθίω γυμνὸς,γυμνος ὃ ὧσο — 


΄ 


Ἱ 





-”- 


Ἱ . * 9 


ο ΜΕΝΤΕΝΤΙΝ ΦΤΟ ΣΑΙ. 6 
4 Μογε quidem hominibus eſt uitæ terminus, οιἰά ſi quis Demoſth, 
inc luſum in cauea ſeſe ſeruet. Oportet autem hono⸗ µιτος 
ſemper omnia bona capeſcere, bon⸗ [ρε fultos, & [εττε 
terim quicquid deus dederit, fortue ας 9 
Qu rectophiloſophantur, mori me ditantur, & mors Plato. 
— — * — 

Lætale nobis omnibus ipſum gener ationi⸗ infuſum eſt etrodor. 
pharmacum. | 


3 Ὑπάίφ αφμα]ν ſi μη, in Ῥἱμίοηῖς en⸗ μία eſi. AAp 


* Morituros omnes iniuriarum, quas commiſerunt, me⸗ Zaleucus. 
mores pœnitentia inuadit, 67’ uehemens cipidua⸗ qua 


aellent exactam ſibi uitam omnem fuiſſe iuſtam. 


*Præſtat honeſt· mori, quam uiuere turpiter & cum op chærond. 
ου ος εώοδε .. ν 
mndoquide m neceßitas incumbit morienchAntiphen. 
Grat mori damnum eſieuiden. ———— 
ΣΗΟΥΙΟΥ enim eſt ornamentum conciliatur niro pugnan “δις. 


uipro patria, liberis & tenera χογο. 


Aduerſus hoſtes Mors autem aderit quandocunq; parce 
deſtinauerint. —— | 
*Nullo pactò enim morteme ugere fatale eſt, — 
Virum neq ſiprogenitores ei fuerint immortales. 
Onnes cnim abundante 

Fecunias gerens ſecum nemo ad inferos uenit, 
Neq; muneribus datis morteim ehugerit quiſquam, πε. 

que graues morbos, aut ingrueniem malam ſenectatem 
Conſcendi nudus terram nudush ſubtb⸗ Ρέα 


Theog. 


. 








- αι 





γλέ αετοτάτη. ͵ ο 
5 Φπωβντο δανῶμ,Ῥ ολ κθινὸν ν ν 
κ 49. υΜετρίως ἀλγεμσοφίαμελιτᾶ, 
* — ο ΜΗ ήν ολ. 
Αν νόμθ-Ἀχόνθν ὅοῦ ᾖ/δῶμφέγρασῇα, — 
Φ Ανάγκκτελόντᾶμκαὰ γιο. — ο 
— —— 
* — | — τ' αὖ ἱ θνωμιότ᾽ ἁλασγίδωμναέϊρν 
' Οὐβωρός ὄλιψ,όσὲ παιωνήισοα, * ——— 
"Νλόνο σὲ πειθὼ δαεμόνωμ ἄῃσατει, αἱ 
— — — ο... ; 
; δω σορό 5 
3 *0 οἳ ὅ Θω/ατο” u1 noã τον ουγίµωφν. 
ον. ῃ —— ——— * 
αν τῷ κατ’ οἴκος εκτος ἡμδήῳ σόνωμ.. : 
παν - : . τς Φον αιφυκὠμλδνλαβὸ τεδν καν. 
* — evavr lor⸗ γέκνόυ ιών λωνΑαιλο 
ο ον Σι — oivoę —— — 
ο ο *07* *0 e τό δαν ὄψ ἑλόρσύχω. 5 
| — Ἱο σα) πῶς αὐλάς ζκνὸς ς ἐκφύγν μολὼμ. J 
— υΦΒροβῖς ἄπισικατδανῶν φιλία - — * 
Rax c —— Μην Φα 
τὰραζοιομ μέλλοσαμ,ἁ βιώσεταα, μας σι 
ΦΤὸ γὸ φοθᾶθτα 7ου θένατομ,λΆρθ” ποολὺο, - κ, | 
πᾶσιμ2ὸρΛ ὃψτόντ᾽ ὀφάλεται σπδᾶμ. ο * 
— —— ἂν σόμαδα, 
| Ἀλφικὴν 











ψ ε ον - 4 τι ) ἀπ ντο 
τι, αν — 


* — 
ΕΝΤΕΝΤΙΣ «τοπ κ 
——— πο... | 
το Φα πογςθρίάΠβΙπιμηι ο β erfugium αν umnoſæ uitæ. Herodotus ο 
Monendum eſte nnibus, commnnem uerö doloremEuripiaer. * 
—— meditatur. 
Oommunis exitus mortis, 67 nulla [ες de ipſa, πε, luncus | 
| ο  Ἀπολακα, : ——— 
* Et iuuenibus mor iendi neceßitas incumbit. —— A— * 


*Nors enim ſola deum non amat munera, Aeſchylus. 
Nec ullus ei lacrificat aut libat in templis * 
WVlllam habet aram non celebratur bymnis. να * 
Seld ab ea dæmonum ſola aliena eſt ſmadela. — — 

* Onnia perueniunt ad unam uora ginem diram: & ma⸗ monides. 
| gnæ uir intes & diuitiæ ο κ ον 3 ΜΥ 
4 *Nors etiam profugum aſſequiturꝛx Ισ — 
— ας - —— 

* NMors autem imminet ιών) — ” 

Etiamilli, qui dom ſedet extra pericala. — 





J 
*Cum ſis natus mortalis mori ne timeas. ος Dipbilus. 
κ. *Omne⸗ ex æquo morti obnoxi ſunt, animo⸗ autem ὃν ᾖνά, 
Commmis omnes locus manet,tum pauperes tumreges κ να 
δν, ⸗Nam : bi tempus aduenerit moriendi bhoch 


MNe ad louis quidẽ ueſtibula⸗ ueniens effugerit alqui. 
——— δα « | Euripides. 
Et nullus hominum certo nouit, * — — 
An uictur us ſit diem craſtinumn. —— 
Metuere mortem magna tultitia eſt, omnihus enimno Ariſtophan 
bis hanc pati fatale eſt. 
* Nors ſolutio & ſeparatio animæ à corpore. 
— —— ες 





J 8 ας ὧν , J J — —— * * 9 * * κά «κά 
J 


ιό ΓΝΩΜΟΛΟΤΙΑ. 5 


* αφυκὸν ὅδν θισιπρωμλόνς ἑανώμ. 
— ἀγαθφίρα, 
—— ίως ἁθικεκλωσμβό φᾶσμιού * 
| σερ πο]έως, αλλά.  ἐμφωνῶςἀφθανᾶμ μακάριοµ. « ἆ 
| ο ὁ πρὸς μετὰ αι υνατομ ἄσ' — 
— — θανάτου, σοώτόν αὔθεωποι — — 
* ῥ 
ἡ v — — όἴδλθ”κ αι με * φορ ὁρᾶρ. 
. * Παν ταλον σσ. ἡσὶν μᾶλλομιἠδομαμτεῖς — 
—7 φτὸ φῶς τόσν αὐθρώποισι Μφῖισομ Αλίπορ.. ͵ 
— * Τὸ νερόον δσὲψ. 
ο "Βκακῶς σν leẽ Ἴορνᾶ  ἰαλῶς θανὰμ. 
* ——— Πολλοί σοφοὶ γ9ραμ9Ι ἰΦμλοζωδσι,κφι οἱ όψε γόμα. ν 
—— — κας πόνφιλοζωσσιμἠν' υθρίψωσι τὰ γκναυκοι κών 
— ———— — — —— αὐτίὼ — 
* 5 ἱρᾷσορ Ἀφῦναι Beoco. 
e. Μη ex 4 Αρόν μὺ μὰφῦνωι ἁλλχδονίοισι αδισοµ 


J 


2 


titere ui mi⸗ —— πελίσ. 4 
| πὸ πεζό» φύνγα οἳ ὅπως ὤκισά ούλαν αἶδαο —— 
. ptim cen⸗ καὶ ἑβααπολλίὼγηρπεμισάμ — 
* — * μέγιοψς φα) —D μάζα, 
, * ὁ θωή 8-96” ἰατρὸς "όσωμ. · 
rime abole ΣΑ æ⸗ 
Pplin. —— —— 
prefatione Φπαν δν λιμίὼ Ἅνι μερύπωγ ὃ — ———— 
lib ⸗.natu⸗ Ἡ Αλσος ς οἳ ὀδὲρεω στὰ ικροῖο. : ος 
— — 
— νοσὃσιψ οἱ ςρλέπο — ὀλφλότόι * 
δόιρ 










ί 


αν ου Ες νε υπ ν τν π.ν νπ ο. ο αι 
νο ο οκ μις, “ὀ 4 μι 


Ἱ ΙΦΕΝΤΕΝΤΙΜ ΡΤΟΡΑΕΙ; "165 
⸗Ineuitabile eſt malum με ω * Ariſtot. 


* 


*atum enim ferre boni uiri eſt. Socrates. 
Cum nobis ex æquo mors ſt ΑΟ. 
Fitalis non tarde ſed gloris· ꝛriiiiii 
kelicitas eſt. * 


A duerſus alia quide m munimenta parari poſſꝛtguoa Aetrodor. 


uerò mortem attinet, omnes homines ciuitatem immuni⸗ 
tam habitams8ssss. * 
* Vnuſquiſq; etſi fuerit ſeruus. lucis «/ρεξει gaudet. Ειρίἁ, 
«ΦΝΡιᾷ [μαμα eſt aiuere quam moriprutentibus.Idem. 
*Pux ſia hominibus aſpeciu ſuauiſima eſt,lgem. 


Apud inferos nihil eſt. 


* Male uiuere præſtat quam bene mori. dem. 


Φ NMulti ſapientesſenes, cupidi ſunt uitæ, nam qui ſerö nu aritorye 


ptias contraxerunt diuturnam uitam cupiunt, ut lberos 


educent, illi cum [εγὸ laudem potiti ſint pſam enutri· 


τε deſiderant. 
Νο naſci & mori,rem ſimilem puto. ον 
Optimum eſt hominibus omnino non naſci, — 


Νες intueri radios feruidi ſolis. 


Genitum µετὸ qua mprimum ad orci migrare portas, 


t iacere copioſa obrutum tellure, 


Mors enim maximũ exiſtimatur malorũ eſſe remedũũ. —— 


* Vltimus mor borum me dicus mors eſs9t. bvopbo 

* Dilectus dijs in iuuentute moritur. enander. 

* Μο» omnium mortalium portus eſt. Sotades. 
*Nullus dolor ſequitur mortuos Aeſchylus. 
⸗ortuis enim nullus accedit labor. Sophocl. 
— 


— 
⁊* 
2 





—* * 





— 


— 


ον τα 


Ἀ. 


“ ruano Aor ra ⸗ras en 


— 33 ωψ νο. — 


ος 1οντο φ/σῷ ταῦδῇ βίῳιᾶρα φαύλν αῇ «ν ᾗ ὧποι 


— —* 4 νι * — 


— ——— —R 
3 οἱρτερρ δυκλιᾶ μοίρα να] ἀκλά Αίοτόιο 


Δ Εέτ' αὖν οἷομ ἀποδεμῆσαεϊ ἔςμ ὁ (ῶνα(θ» φῷ οδοί 
(ιο ' ἆλλορ πόπομικὰ —R — λε ναι ὃς "αρα. 
εκξι — ἅπανπόῦ οἱ (τιθνεῶτις σέμᾶψ ἂν νὰ τὸ 
πο εἰ ὦ ὦ αὔφρόυ σίικαςαὴ; εί γα) τις ἀφικόμδν ες —* 
cναναα — — —————— wᷣes 
σει ὃν ὡς ἀλκζῶς ζκασὰς, οὗπόδ κοὰ λέγο ντι εκδ 
ἐν ολκάζαρμίνωοτε κοὺ ΡασιάμανδΘ”, καὶ Αἰασός) 
renq̃⸗ λιμθ” καὶ ζὤλλοι ὅσοι ν ἡμθέωμ οἰίκαιοεε κ 3 









μίαν αυ Φορφᾶ — Μσσαίῳ, ο] ων 2 

ποὺ — | 

* ουκόψτὸ μι ζὰμ ἀρᾶοσομτ ΕδηΝ ος ψ —— 

ἨΚατύμιὼμο σὲ πᾶς ώμο 

Επ κοὶ σκι, μκοὲμ ες ον ὁ ῥίπα, 

ΦΤ5ζ8, ἑακῶοιτοπεδνᾶναι ρρσοµ. * 
ΠΕΡΙ ΝΟΣΟΥ ΚΑΙ ΝΟΟΥΝΤΩΝ, .͵ 


5— 7õ νοσδνγσι σϊέμνια ο δΗΙ μα 


ἀνιαρὸμ σημ) αὐκγκαῖορ σἳ ὃ ὅμως 
* Δυσάρισομ οἱ νοσονπονιἀτηρίας ύπο, . 1. 
Ἅ πολυ μὲν ὅδι τό! κακῶς έχεμ ααλόμν — ** 
Τομ καθ΄ ενα φῶσι τοῖς ἁλσκοπομλέοι. οκ. 
δαµν ζακῶς ε — ——— — ς 
twiee — σώμκνός ότι ο ας νἒν 


αν. μ 
. 


μι 
— 


ή 


νο 













* —— 
r rre 167 
———— vuripid. 
ihil ægrotant, nec mala experiunuur. 
*batius eſt glorioſam mortem quam ingloriam uitemllug. 
8 δίΗ autem mors εξὲ tanquam tranſmigratio quædam Plato in A- 
hine in alium locum, ac uera ſunt quæ dicuntur, uideli⸗ pologia So 
cet in alio ſeorſum nobis loco omnes defuncios eſſe, cratis. 
quid nam melius quam hoc eſſe poteſt, ὁ iudices: di quis 
cnim illuc profectus, liber ab iſs qui proftentur ſe iudi- 
ceseſſe, qui indicare illic perhibentur, Minonem, Rha- 
damanthum, Aeacum, Triptolemum αἰιοςή; quotcunque 
femidei iuſto uixerunt inũeniet, nunquid eiuſmodi tranſ⸗ 
wigratio paruipendẽda cenſebiturꝰrurſus, Orphæũ, Mu- 
ſceam Hefiodum & Homerum conuenire, quanti quis πο 
ſtrum redimeret. | 
το ΨΕγρο non uiuere ſatius εξ] quam uiuere male. xuripid 
ια * 


Onmis enim mortuus idem 
Terra eſt & umbra τες nihili. nullius momenti. ΕΟΧ ’ 
XMori melius eſt guam male niuere. —5 

— — οκ 89 — 
Viat lectus ægrotanten. δα μι 
Ε΄ | νε ο) ήν 1η Euripides. 
AXRXNloroſiſunt egri perplexitaiis cauſa philemon 
| ⁊*Malio moleſtus ipſa ægritudine malum eſt, ſsocratas. 
eod ſingulis ã quibus inuiſitur 
Acgrotus quomodo ſe habeat, dicere cogitur. * κ 
Diocles. 


αἱ) — * - 1 


[ν *Norbus perturbetio corporigs. | 
κ * 1 * 








ὠφοήά E ὁ βίΘ- δεούτρῳ, διὸ πολλάκις χάριροι ον 


dres præ 3 Τὸ A (6 κλορ ὄυτυχᾶ, ορ σὲ ἀσθομ τάνανγίαστὲ ' 


ο ος ον — 













68 ΤΝΩΜΟΛΟΓΙΑ ΣΤτΩβΒΑΙΟο 
; Ῥπλᾶστα Ἠν νόσωμ σἑαλωμαλίαρ γίνονται, κ 
ΠΕΡΙ ΔΩρων. 
«Ρο ὤ, Υχέορον ΄ἆμλν ὁ μμλσό[το —R 
μή ο. ποντα τᾶς ιμᾶς,αλλὸ —* σρόστομ κοὺ * 
—7 * πθαέρισιψ τῷ μῶτθ. ο) 
ερ νὰ 3 Κακὸγὸρ αὐφρὸς σιῶῤ ὄ — 
Ρτο τὸν — — Απάδαρδάραδώρλόγοε ν.. 
σώΡγο7; ο 3 5 Δῶρα θεος τοέθει κοὶ αἰσνιὸς βασιλλας, 
mnia ο γή” ΙΓ ΠΕΡΙ ΜΟΝΑΡΧΙΑΣ’ 
ce, quemad κ ὦγαθομ πολυκοιρανίε ας ἰφίραφθ” εξ 
modũ mul⸗ 2”, βασιλεὺς, ν 
βαν ΘΤΙ ΟΙ ΚΑΚΟΙ ΤΑ πολλΑ ΚΑ- 
— —D σἑτονανσία — κ) 
σμὲ ἀμο αν ἆαλλισομ' αὐτῷ κατέχοσισόµ. —— 
alijs dorica απ. . 4. 
dialeci (οἱ ΠΕΡΙ ΄ ΞΩΦΡΟΣΥΝΗΣ, ΚΑΙ ΜΕΤροῦ, 
των, «τν αμξομ αρεριόι σωφροσύνν μόνκ, ο 
ΦΗ αωστέρκεια καθᾳ-τόρ ὁσ]ὸς 6ραχεια κάλπες 
| υπλρικάριψ ον εχα — — | 
πο ῬΡώμΝ γυχᾶς σωφροσύνν. 
} Σωφροσννν — σεξα —X 


— Et aliu⸗ væ πσοιβ!, — 
quidẽ dixit, ΦΚαθρσσὲμφυιτοι F )αὐῥὶ θεμέλια δεµένῳ σος 
—* Οας,σωφροσυνίω κοὶ ἐγκραίτοιαν, — 


G⸗y Ννχλσοφωτάτφ,κοὴ αρίοφ, ς * — 
— —— σόλνν ἀσιλγόας ο — 
Auf 







ο ο ον ο ον πο 
3* 3 - —— 

 ΤΝΕΝΤΕΝΤΙΣ ΑΤΟΡΗΕΙ στό 

— —— proueniunt.Diocles. 

Dae munerbus.90 

ARatia mferenan non habito ſpecin id ρε ma piotene. 

gnitudinem, 

Sed ad ingenium ας uoluntate m — 8 
*Nali emm uiri munera nullam atilitatem continent. — * 
Φ herſuadere aiunt etiam dijs munera. 


—— 





ο. diuis flectunt uenerandos munera reges. — * 
Daeae monarchia. Ἱ ,βοιοί 
έ, 
On bonũ eſt muliorũ lominiom ſi dominus ΜΠΗ5 Ἠοηιςγ, 
Et unus rex. 
Ὠμὸά malis plerunq; bene bonis uerò 
ποτ contra, ππα]ε ſit. 92 


α.. eſt uita theatr οἱ quocirca ſæpius peßimi φίφ aritomm. 


bonoratiſeimum inter homines locum obtinent. 
MNMalibene habent plerung. boni µεγὸ contrariam fortu — 
nam experiuntur. 
De tẽperantia, modo & mediocritate. 95 
Pnus uix tutis eſt. temperantia uel ſola. ienander. 
— rebusſuis contentus animi habitus ſi Woerates. 
wilis eſt μία breui 7 amcenæ: multum enim gratiæ, pa⸗ 
8 Bobur animæ eſt temperantia. (rũ laboris ρα — 
| ΒΤοπρεταπεία quæ iucũda ſunt auget, 67 uoluptatẽ ma Democrit. 


iorem facit. 

* Nibil innaſci malũ poieſt —— qui βρω Renopho. 
* iecerit temperantiam & continentiam. Neraclitus. 
ΦΕΒ autem anima ſicca ſapientißima optima. incerti αν” 

lenyeravii⸗ eſt colamna — contra la⸗ tores. 
* 


κ ο 








3 


 ” ͵ ιν — —* —4 .”. οι 
να ον πα τς Αα πο. 
” ' κό 2 ν 


17ο ΓΝΩΜΟΛΟΤΙΚ ι ΣΤΩΒΛΙΟΥ 


Ἀνξὀφθαλμᾶμἀνίοχ ὄννοίας Ἰυπήσνθκή,λογισμᾶρ. 
. πόδζομὰ, ἑφλασίας σῖε ἐκ ομλιφύσεωρ αὐτάφυος]. 
πτυρώσεως αὐγίπεβοθέργωμ ἕ ἐποργόκο ἔγκρα 
συνεργὀςκαροῖίας καμγμρόυχης γνάμ, * — 
Φειόις ὑπσφθάλλοι» — — ane 
πίςσατα γέγφνόινρ. 
ΣΚαϊγγῶὴ ὠᾠκφλς κ) ἂν —E ἂφ νο. προφίρὸ 
ος μρ ἀφροθοσίωρ ἠθονὸ ἴ εσοντ) σῷ ῷ δικαέως ναυτῷ 
v⸗ꝛ M μὰ γασρὸς ἀρατῶψὲ ἐπίσατῇ, αμήν. 
οὗτθ”τὸ ἁπλέω Ἡρ ἀακὸν ἴχα Και, | 
ΦΔιόιάσκαλθ” ** ἔσα ἡ ;δυτέλιιασοφῶμ ᾽ κ. ει 
Καὶ δν ἀρίεωμγινιταιβολόυμάπῳφ. 
μπουν δε κβλΣ —— πονγᾶτοα, 
Οατ᾽ ἐγκράτωαμ. -- . 
ΨΜέμννσο ——— * 
μεγάλα ρῖρ —— σϊιώκοσι. ὰ 
* Ρώμίω μεγίςίω κ πλ 
* Τεβνάναω τοσλλῶν κε ἀκφασίαν τιὼ ψυ- 
* Εγκράτοα ἄραθὶ ὅνι οφ σω ἀμαμρῶσᾶε, 
* Εγὼ. ος νομέζωντο μῶν μνοσὲνὸς Φειβνα θᾶον εί 


ον ὡς ἐλαχίσωφ! ωτό δάσ,κο * μὺ θᾶυρ 
τοορ» ν δ ——— θώ5,εγγυσάτωτοῦ 
ον π πω, 


— τῶψ ἁσ]έῶμ τὰ ασανιώτωτα μόμᾶνα μάλιςα τέρ 
ο ΦΕὖπις Ψσερθάλκοι ὁ μέτριομισὰ ἀδιτερπέκατα ᾱ-- 
σερπέστα οἡ γίγνουρ. ο βψί 
ΦἈρχὶ κοὶ Ψσοθολλ τό σωφρονᾶν ἐν φ ᾽σπέοικὰ * 
υτογῖς ἐγκρᾶτεια, ( 

*vux — τικρὰ ἔκρα) ἀρίση καὶ σοφωτάίτα, 


* 


— 





— ἐγιράτφαρ ἐτῖσαν .Ι 


4 









ο βῶ, κ. —— 1. 131 


Fiuamocculorum auriga beneuolentiæ cuſtos, cogita⸗ 
tionum circunciſio, luxuriæ caſtratio, à naturæ deſide- 
—— — animo contraria opera tur⸗ 
— pedit, contine ntiam promouet. conflectit precibus 
— ———— ſeu regulam adhibet. 
—RP δί quis exce dat modum, quæ ſuauißima ſunt, — Epictetns. 
fiunt. μμ 
* * αεί uiſcalinenit duenere, contin⸗ Diogenes. 
gent uoluptates ei qui ſe ipſo iſte η] fuerit. 


* 


4: ſcunq; uerò modum imperare uentri neſcit, chares. 

ἴς ρἶμτα mala malis coaceruat. 

Videlicetfrugalita⸗ eſt magſtra — Sophocl. 
imorumq conſiliorum. * 


——— ε ο μι comparatur, quod non nemie la Pothagor. 
or præceſſer | 
κ νθφη —* non obliuiſci oportet * um enim po Rxvimoni 
fſt apuaſo ως ſtudioſos. epiſt.ad a- 
0oninentiam tibi robur ingens ope il paratoriſtipum. 
28gtius eſt mori quã per incõtinentiã animã {οὐπιδί]ατο, Pthagor. 
* Oontinentia urtutis fundamentum eſt. — 
*Ego aũit nullis indigere rebus dijs Apropriatum eſſe E⸗ 
Aaucoꝛminimig, llorum qui quam proxinn ſuperis ſint: & 
Aeeos quidem optimos omnibus: qui uero F —— 
aant proximos optimo exiſſere. 
⁊* Dalcuum quæ rariß ima ſunt maximẽè deleſtant.· Pemocrit. 
*Siquis modumexceſſerit, iucundſima * με Ἰήοηι. - 
fient. Cumadrecte ſapien ãexiſtit. 
WMontinẽtia circa cibn et potũ initiũ et tãguẽ δομή. — 
Gã Anima 











ↄnen γυχλσοφωτάτν καὶ ἀρίσν. 
:Φτοῖς —— eg μον leinr 


2* θὰ δὲ ἀαιρὸ μέτρα ἀδέναμσοθίκο γα) 0 ὄρορ, 


* re wieoyꝛa —D— ἔχθρας κοὰ ετέσεις ἀπῶργιά- 


αν ο κόαν ΣΤΩΒΛΙΟΥ, ] 


ὃς πᾶρκαδάπρ ἁρακλάτῳ ———— —XR 







Φ Συνιέολόνεφυλα) Πεφαιτὰ — νάθογτα μὰπανῶν 4 

σας ἐδίαρμιμκσὲ δν ὤντας πίνεμ,κὰγν σος λυμαι "1 
νόμλνα γασέρας κοὺ ζιφαλάρικρὰ — * 
φκεῦ, 


πραγμω 


Καὶ λόγω κοὰ Φγω ὄβαλέ]όντας., 
3 Ακολόζς σὲ ση Ἡ ἀκρασία, μαλακία μετὰ λε, 
* Βροτοῖς σὰ με(ω ὃν μέσων πκτενόσοο. 


ΦΤοῖς αδαιδεεσι Boxdã * λόγοις τᾶ τὸθς εμμόνομ 
Αγ Αραχέις αὐών που τας Ἅμ. τε καιρὸψ «ὐλάδε, 


ὅετοα γ) ταῖς πτόλεσι κρὰ ἰσίία. ὰ 
* πολυτέλειαιµατλρ πᾶς ἀκρασίαρώτα σὲ τὰς J 
6οιθ” δὲ αἷς ———— πολλα, 
* Αλλα ποτό —— σίτο — πι * 
ẽ 
*0 ————— ολγλέσιθν — * 
ο µέσος οἳ 6/6  σικαιός ἔμ. κό 
πάν µέπρομ αλισομνσσόῥέασίν — ἀλεανό, 
Ἡ Εστω ἔοινά σαύφ.μνόὲρ μεγαιμήδ' νο — 
— —— 
——— —Se— 
ΜΑ Φαπαν αμ — ἀαιρὸρνάπεροκάλων ὁ ἐνὴ ) ἡμῶν 
Μη) «βνην. — — D—— 
περ 






 ΙΦΕΝΤΕΝΤΙΣ «ΤΘΡ ΧΙ. 173 

2Anim⸗ pura & ſicca optima ſapientißimag in omnib, Idem. 

babetur, quemadmodum llerachyto ui detur dicenti, ut 

lux ſicaa ſic anima ſapientiſima ορ. ο 

onalebat abſtinere ab illis, quæ perſuadent non fa · Χεπορ]κᾶε 

neſcendo comedere, πες; ſitiendo bibere Hæc enim eſ⸗ Socrate lo- 
ſe liebat quæ uentribus, capitibus atq, animis noceant. quens. 
*bolis continentibus licet ea cogitare μα optima ſunt, idem 


Et dicere & facere. 
Comes incontinentiæ mollities & pcenitentia. Ariſtot. 
* Mortalibus morbos parit quidquid mediocritatem Euripid. 
ſuperat. 
Oporiet autem occaſionis modam noſſe, is enim [ρε Dion. 
entiæ terminus eſt. 
Impudentes ſer mones hoc [οἷο iuuantur Aenand. 


δί flant breues & temporis modum habe ant. ος 
xxcedens & priuatim & ciuitatibus inimicitias ſedi· Ρίο. 
tionesq; parit. 

*Bumpt uoſitas incontinentiæ parens eſt, incontinentis Ἐερβαπίος, 
contumeliæ, unde pleraq; hominum mala enaſcuntur. 
*Sed modus in potu, cibo & exercitijs habeantur. bythagor. 
Paupertatem niſericordia, diuite m inuidia ſequitur: Sotades. 
Via autem media & temperata iuſta eſt, 


* Paßlones ſint communes, nihll magnũ neq, ſuper bů ſit. —— 
Non bona eſt redundans mortalibus utilitas. 
MNius autem luxus ad immodicos trahit amores. 
Ne ſumptus temerẽ & importune feceris. eythagor 
sedneq; liberalis eſto, modus in re optimus, 
ιών δε 


2odus omnium optimus exceſſus autem uitandus eſt. phocylidec. 







κ 





| 124. ΓΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΒΑΙΟΥ 
— πο ο ΣΤΡΑΤΙΩΤΟΥ. ΟΦ «ΦΛ4 
* ον μπω —— μεν ἄν 

— —— —J — 


ες ο ὧόυπ —— 
XKogaoo ορασιώτκς σοι, κ πλάΠοιθὼς — 


για a. 
3. οτε τα: ΓΑΔΙΚΩΣ ΟΙΚΟΥΣ. 
ἀσελδόντα ὄκῖχοι σωτκρίαμ. ὁ οι 


μα Δίκως δὲ 2 — ———— Ἀμ Βόλνσπολὺμ | 
«Χρόνο μελάθροφεμμφναργτὰ σἵ ἀίκω — 
ο, Οἴκος ἐσελθόντ᾽ ὄκ έχει σωπκρίαρι — 
A Χρύματα οἱμάρωμνί ἐχθμιασίίκως. * 

ποσο Οὐκεδέλωσάνπωεύεομήλδιοό κ 
ὃν πλδγ όν ὃν μὺ όϊῶσι ——— κα 
Εμπεσίθ- ἐκνίατο πυθρθθ-ἀεωρυφρ. 
το ομο ἀνοράς τημῶσιρ,ὑφ᾽ ὕέριθ- 5 ἡ]κόσμορ αν 
ἱ Ερχεται αλλ ἀδίκοις ἔργμασι παθόθή, ——— * 

ουκεδέλωμ Ὑπετοωσαχέως ό” — 
a ο ὀλίγογέγνεταιῶςε τονρὸς, * ΗΕ. 
δε Φλαύρν μέντο πρῶῬμικδινρὰ όῖε —— — 
— ο αμάν ὴ * σ 


— μον ς Δωρεάν ο * — 
το Μακρᾶς επήτα σἳ, ὑεερομλυπαρμακρᾶρε — ἽΆ. 


πο Φ τὰ) ακῶς * εαν ιν] 
. olxæas ἀσελθόντ ὂκ έχε σωτηρία». J ΡΕ | 
: ————— 
*Xi 





5 | νὰ — 
ΓΙ ΝΕΝΤΕΝΤΙΣ ΦΤΟΕΕΙ, 1ς 


— De milite. ρε... κά 
ο. manendum eſt, & in libertate, Maanden 
*Difficile eſt millem inuenireʒ cui ad fenectam Apollodor. 
u. omnia αἱ ſucceſſer int, niſi timidus ſit 
—J κα —— ĩ deus ſorret, baud ullæs Aenenen. 


La male ροκ * — 
On opes iniuſte * λα ſi multum sLuripides. 
Temporis inhabitare regiam, præter ius enim 
* ingreſſæ non ſalutiferæ ſunt | 
ΣΡΕΕΜΗΙάΣ equidem deſidero, iniuſte uerò poßidere Solon 
Nolim prorſas enim in poſterum uenit uindicta. *— 
Diuuiæ ἆ dijs collatæ manent homini 
Furmæ abexiremo fundo ad uerticem uſq.. * 
Quas uerò colunt homines ab iniuria non rite 
Froueniunt. ſed iniuſtis operibus adductæ. 
Sequuntur inuitæ, σσ ſtatim calamitati permiſcentur, 
Initium autem ἆ paruo momenio fu, ianqam ignis. 
Primum quidẽ calamitas eſt exigua, ſed ůalde grauis deſt 
Non enim diu morta libus ĩniurne opera permanẽt, (uut 


ιδ 
ο. δεὰ luppiter βπεπι inſpicit omnium atg τερέν ο τς 


Vt uenius nubes, illicõ ἀῆείε, ——— 
Lucra male quæſuta uoluptates quide m paricnt Antiphon. 
Breues:longam uerò deinde triſtitiam. | 
Mam qus male parta . — 
Domi accumulantur, nihil ſalutis babent. 
τν ʒenim diuitiæ iniaſie unquam conſtantes ſint. εν 
Diuitiæ 








πλ 


— — ΟΤΙ Απο ΤΩΝ ΚΑΛΩΝ ΠΡΟΣ 


| Reſoluũt e⸗ 


tat apud ste ΟΤΙ ΑΔΥΝΑΤΟΝ ΠΟΛΛΑ TEX 


Zuidam qui Αλεπορ πολλὰ ὁφὸς ἅμα τό Αί βασίζωρ. 


ντ ο 15ο“ Μκὧ νο τον 
ν - ι 


J 
176 ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΒΑΙΟΥ | 
— σἳ ἐχ ἁρπακ[ώρθώσφό[α,ππολλράμάνω, 





—— ἰωκὰ κὲ αἰχεὰ ἀὴ φύσως ἁαταφιρό- * 


μεθα αὐτοματοὶ. 


—5 — D βρο3 ἆλλομ, — ———— 
οι. Ρίο Καμέανο * ——— ὡς ** οὐκετ' ι 
χαέµσσα ἀοτὶ 


ce. n⸗l — —— —*ã 
b Verſus ex Καὶ τόκᾳ μοι {ιαέροιστε ὅ]ο. «όµατθ)” ῥίε ὠοῖὰ, 


phanum — να(ό μὸν στάν.πε ζαλῶς ποιδιμν 9 ι 


εεβα ΦΑςᾶ παρὼν φεόντιζιμὰ ππρὼμάπς, 


——— Δύο σὲ ἁλιτσιόύματανλ ὄνο σέχνας ἀκοιθῶςσια 


ἑμσγάπιος, 3 0ΥΕἱδ)ες, ος. ουδεμία Φύρις —2 * * 
ſt quis com Υώμ. 
moueat qua ——— ναυτία J * 


tiatq; tetrũ Mb βελσίςωμ ἀτλσιμ, ον 

quendã odo ΟΤΙ —— ΕΥ ΚΕΙΜΕΝΟΝ 

rẽ ædere.A ων. ——— 

—5— * * δακρύοις ὅ xxä ἰαἰνψψ. 

— νὰ αμαρίναρ ακίνκτΘ” }ὸ ἁμώ Ι 
—— 

c. Vide pro* αρ ζαδμ v ζαρδΝ. . 

uerb. Malũ ΟΤΙ ΚΑΚΟΝ ΑΓΝΟΥΜΕΝΟΝ 

bene condi Mor — 


μή ne mo⸗ Τὸ μὴ θφίέναε γὸρ ἡσ]ονὴμ ἐχεισιν, ς 


— μαι - 


ο ο 
—— νι 
' | : | 


. 
ι 








. 


. ) 

ΦΕΝΤΕΝΤΙΣ ΑΤΟΒΑΕΙ, 1757 
Diuiiæ non raptæ, ſed diuinitus datæ, plur imum præ- Heſiod. 
δει. ι - 


* 


Quoͤd ad mala ὁ natura procli- 
ues ſumus. 


cis Bionis. 


| 26 
η ſi hominum quempiam aui immortalium car Ex Bucoli- 


mine celebro, | 
Ceſſit mea lingua, nec ut ante ſolebat, canit. 
At cum in amorem uel in Lycidam aliquid modulor, 
Tunc πιιβί lætum ore carmen profluit. 
Qudod multa ſimul bene fierine⸗ 
queunt. 227 
— D multas ſimul uitæ calles ingredi. p 
Dthag. 
u eſt hræſens deſpice, ne præſens ab⸗ — — 
ᾗ.. plat. iib 8. 


*Duo autem inſtituta με] artes ſimul duas abſolate ex⸗ de ἱερίῤης. 
ercere nullumfere inter homines inge nium poteſſ. Hiera- 


*Qu⸗ deterioribus ſtudijs inſernunt, optiimis acqui⸗ 


renda contraria ſunt. 


Quòd malum bene conditum, non eſt 


mouendum. 98 Euripides 
—— ueteres non deplorãdi ſunt nouis lachr ymis. Verſ. prou. 


2Ne moueas camarinam etenim nd tangere præ 
Nfat. 
* Malum bene conditum, ne mouras. brouerb. 
Quod malum ignoratum leuius — 
| lædit. wripi 


| Ὀλοραίὸ enim malorum, κοκριαι aliquid lcc.. 
ι * -- κας —* 


478 —— ΣΤΩΒΑΙΟΥ. 
ο ΟΤΙ ΚΑΚΟΥ ΚΟΡΑΚΟΣ ΚΑΙΚόΝ Φον 
| R —2 αὖλρ τῶ “γα ρὸς νόσαμ τι, | 
Φιλᾶι 1ο) ὅτως Ἐκ ἰακῶφ ἐν ἑακὸς,᾽ 
δὲ οταψ οἳ ἄρνσὴς μὴ ἄαταθλκθη βίσε 
᾿ ο ορδδρανάγκα οϊυσυχΏμ ἂν ἐκγόνας. 
| ο Ψοὐκαῦ ῥήοιτο xX⸗sot ἐκ Κακὸ στωτρὸς, 
. 3 Εκ τό Κακδὸῥ ἡφύσις σίκτει ζωμὸψ. 
—— ο Ως ὄρυμσῖνκς στέλιψ ας γθνετοα, | 
Φ οὐσῖ αἲ ἐκ μντρὸς ἔα — 
Εδλοὶ γΦνοιντο —— νω Φδρὸθ. μον, Ἱ 
Ι ΠΕΡΙ ΕΥΤΕΝΕΙΑΣ. ** 


υ 
1 


— 
— 


ῥῤῥεσθλὸς ὄνλμλος ἔμοιγ. αὖλρ, — 
do ων ἀμεινόνθ” σπαετρὸς | 
- Ζνὸς πιφύκεδυσῬνὴς ον Φκἒ, —— 
* Τὸ —D ιδυλόααμθὰ * ——— 
ο ο δις οίφιωσιμ,δχ»΄ 7λδπΘ, 
αἱ 5 ος ἄμόῦ γεγονός ἤ —— Αη 
μμ αἰθίοψ ἡ Μ ————— Aie. κ, | 
* οὐκ ἔσπμ ον Γκαλοῖσιμ ὄὐβααρσαί ἆ — — 


νήσος. 3Ο Ἰρατός ὄμ.ὁ —5 ——— 


1 0[0 ὄνλμοαόμοίωσιςς —— — 
* *omno ὄντόυ ὅν ςιεἰσὶ κακοί. ο 
ο "3 Ευμλοὃ ἀγαθὸς αόλρ, 3 Ισχύει — 
— — εν λαξὼμ σὲ πότομ.ὄνγρλς αἲλρ. 

ΟΤΙ ΟΝΟΜΑ ΑΤΑΘΟΝ κρεισσον 
ο — | μώτωᾳ. ο | 
Ἁ * ΟΙ  ἑαυπδὶ πάϊόία στολλό ἄξιομ΄ οφ λάρ ρα ε αρ 
| ή ᾿ λα — πολλὰ ἐδωκειγνώμκὶ Ἡ * F 
ου Σποκῶγκεμάδν ἀρύ]ωμ ὁ δὲ} πλ νσε ειν: Ἴ 






ο ΙΣΕΝΤΕΝΤΙΑΣ STOBXI. 19 


η Quòd mali corui malum ſit ouum. 100 
στο ος Τα λα hæreditarius mobue patre eſt, xxuripid. 
ορ ſolent mali generare malos. 
*Vbi fundamentum generis non iactatum [Με το 
Recte neceſſe eſt prolem infelice m ραί,..ς F 
⁊ Ex malo patre,probus filius haud naſcitur. Ecdorus 


*Ex malo enim, natura malum prodacit. 

Qꝛemadmodum ex uipera,rurſum uipera naſeitur. Euripid. 

Nec ex matre mala filij naſcuntur qui fortiter haſlam 
De nobilitate 1οἱ c(tractent 

Τὸ Ομ: enim nir mihi nobilis nide tur, 
Ὦ Quuero non iuſtus eſt. licetd paire meliore, 

Οκ luptterſu genus deducat ignobnis mihi εἴζειια, 

bea in prudenta nobilitas ſita eſt. ac intellectus 

Nonà diuinjs ſed diunitus detur. 

* Ququis ſuapte natura procliis ad bona fuerit, Epichar. 

Nobilis eſt quamuis matre genitus æthiope. (µίγος, 

RNulla — inter malos eſt ſed apua bonos tãtum kuripid 

*Ingenuus idem qui bonus, malus autem ſpurius eſtt. 
Veriſtima nobiltas ο ſimilitudo ſecundim iuſtitia m Ῥ]μιωο, 

ᾱ Με] enim nobles, mali κ οι κως- — LXuripides. 
obilis guicung bonus e J.. τσ Απο 
Ingens aute m μι eſt diuitiarum. xuipides 
u qui nactus eſt, nobilis ſtatim euadit. 

Qidd nomen bonum præſtet diuitijs. 102 
Iquis filium ſuum magni precij hominẽ effecerit, Xenophõ. 
—85 paucas opes ei relinquat, multa tamen largi 
το ες eſt: animus enim facit, ut re mie, αμ paucæ αρ- 
Ρα, Μ 3 


Euripid. 
in dict. 


Idem. 


ο κ ΜΕΝ 


ανν ντ 


1δο ΤΝΩΜΟΛΟΞΣΙΑ ΣΤΩΒΛΙΟΥ, 
ΠΕΡΙ ΝΑΥΤΩΝ ΚΑΙ ΝΑΥΤΗΛΙΑΣ,; 


Ξ ΦΑνωπανσςν πσόνωρ ἔρτυμα ὅδ, 


το Φ Η στοικιλία η ἐμ. , 
ὦ : — 


J J 


* — Ἡ τν” ὸ ωμά 
* 


ο) ό]ασλᾶ θάλασσαν Ἀ μελαγλο ο ΗΝ 
Η σΠωχὸςς ὄθψμ.Ἡ δοματῷ,τότων τριῶμ 
Ἕνος τ) ἀπατυχᾶρ πδλάχιορ ὄκτνε, . 
ψΔυύςην(θ” ὅσις (Ἅ δαλάηωψ Biop. | 
Φ Ωςἡδὺ μΏνθάλα Παν α γπε ὁρᾶρ. 
Εμ 73 J ο, σλοτδντα σλᾶμ, 
Φο ναύτης µήτ᾽ ον — —V— μήτ᾽ ο) ῖς Λιοῦ« 
* —D eo. 
— Ανατ μεν 

Επ Φαμὶ κοὶ νόμομ — oicur 

ερ οῖς δινοῖς σα ἀναγκαίωψ σλέομ. 
Φ Τὰ πολλ ἀνάγκν Aagieu Ῥλμέματα, 
Ῥοσα γαῤ ὄν ἀνολγκκμ ἅ ἀφίκτοα λθγισμῶμ ἄκισα v 
—Sö — τῶ ταχίςο πῶσοϊετοι, 
* Χριὼ πάντ ᾿Ἔσίίσίαξε, 
* Τόγο να γκάτομ βαρύ σὰντ; πόδι ara⸗ λέγφή. 
κά Χρειὼ ποάντ ᾿εσιίσία ξε, τί δὰ λιώκν avoleon 
* πολλὲς M ;ἐνο)γκίω 2ὸῥ ττονρὸς οἷσῖ, ἐγὼ, 
ὅταν ἀτυχύσωσι γεγο νότας ὅ φύσει ὄντας γριότος, 
οτι ποΙξΚΙλΙΑ — ΜΕΤΑΒΟΛΗ 

Ὁ ποᾶσα γλυκὺ ὑτυγχαίνω. 

ΛΑίΦ’ ὦασόλ νομιάνίσει κοὰ ἄθλγκέσει ἆ aͤe⸗ 
OM. ψγένεται, 
κκράζ]ωρ ἀρχαίας ἀρετλρ,πρόσφα,ρο. 


Φτό 


——3 ά αι Ὅ- ρε, νο 
ι 
|) * 


ΞΕΝΤΕΝΤΙΣ δΤΟΡΒΑΙ,. 18. 
* Bene audire apud homines præſtat omnibus diuitijs. Iocrates. 
De nauta & nauigatione. 103 
Vi mare nauigat.is aut inſanit, —V —— 
Aut mendicus eſt, aut mori cupit. Ex his tribus nõ 
fierpoteſt, quin unum ſaltem uerum ſit. 
*Infe lix qui marinam agit uiteam. Antiphan. 
20uam icundum eſt mare ex terra intueri. callinach. 
* Imerra pauperem eſſe præſtat, quam diuitẽ nauigare. Antiphan. 
| Mauta neg, inter mortuos eſt, neq; inter μίμος ſedambi Bias. 
gui generis animal, totus fortunæ arbitrijfactus eſt. 
De neceſsitate. 104 
ρε aio legem quoq; non colendam eſſe Luripides. 
In periculis plus quam neceſitatem. 
*Neceßitas ſæpe audaciam adfert. idem in Λε 
* Quæcunq; ad neceßitatem re dacta ſunt, conſiliæ mini olo. 
me · am ttunt, ſed periculũ quam celerrime fier poſtulãt. 
* Neceßitas ommis docuit. piuach 
ΦΝΕεεβίιας omnihus in re bus cuiq; grauis eſt. Plato. 
*Neceßitas omnia docuit, quid enim illa non inueniret? Archylas. 
*REgo maltos noui propter neceßitatem improbos factos Menander. 
Imn aduerſa fortuna, | | 
Cum non ſuapte natura huiuſmodi eſſent. 
Quòd uarietas δέ mutatio grata ſit. 105 
—V inſtar organi muſici, dum intenſione & remſ. vocrates. 
ſione ſibi concinna redaitur, ſuauior fu. 
* Virtus recens antiquiori melior. ariſtot. 
2 Varietas onmis grata eſt. piu⸗o. 
Requies, laborum condimentum eſt. “146, 
| — 


— 





Thucydid. 





σα αν ον δις 4 εις ιδ. * “ας. 


- i nepiſtola 


1 


18. ΓΝΩΜΟΛΟΤΙΑ 2ταβλιος: . 
Φτὸ αετεθάλλεν ἡσιο, αι... 
* Ta⸗ ἐαῥ ἀοισιίὼ μᾶλλορ ἀλκλάσσ᾽ ο ὄνθρνπο 
Η7ὶς ἀκσόντεοσινεωτάτφ ὠμφιπέλητοι, 
3 Πλνσμο γη ἁπέν ὖν, 
Φ Κόρθ ὁσιέςκαλῶμ. κα, 
* ΟΤΙ ΟΥΧ ΑΥΤΩ ΜΟΝΟΝ ΣΙΓΝΟΜΕΘΑ 
EXant Axcuvx οἷξι σε ὄνδυμᾶιωότεϊ ἵκαςθ-ἡμῶμοχ ᾿ 
—— ΚΚ μόνομγὲ αλλα αὶ Ῥνέσεως ἡμῶμ Ἂ. 
—*— Anàurol µεοίζε *A οἱ ἡυνήσανταῖν, 7ο ο 


Archy am οἱ λδιτεο) Φ{λοιστολλαὶ δὲ κο τοῖς εειροῖς — | 


Tarẽtinum ꝓᷣ/ βίορἡ πμᾶμ Καταλαμέανσσι, 
Quæ εἰες, æ τοτ᾽ ὅτι  ζηψ,σχιωτῷ ζαμ µόνομ, 


batria uen⸗ Χάρις 7Η μακαρίαφνσει,ὅτὶ τὰ ααγκαῖα ἐποίκ» p 
dicat partẽ σεµ δν πόρισκντά ὄῖε δυασόθιφανὸκ οφαγκαῖᾳ, αν 


parẽtes ba * Μεγισοψ ἂρ —* φύσις,2 Ὀγῥ ἄπὼν 
rentem ami ouolel⸗ σρέφωμ σῦ,λ — ἂφδάν που. 


ο ΦΑγάχῥή —— —— — 
οτι το Ιον. Φφοφον΄ 
— “Αλαθερομ, 


] — Αἱγδρσσϊ ἀζσμῖομ : 
*8 Γνώμίωϊ ἐφείναε πρὶς σοφοῖς λίκν σοφὸμ ' 





ro 1. offi⸗ ΠΕΡΙ ΦΥΣΕΩΣ, 
cio. [ο εκ” (λος σᾶῶμα σώμαῦς ἡ υρότερομ πῶς στόνσφ 

— ος ν θόηρπωκὰ Ψυχώ λε ιῥῥωμιῥαέρωῳ, 
— **— τὰ σἰνα φύσει γίγνεφτα, 
* πο 3 Δανθαύω μδὺ τοι πνᾶσαυ φυσΗΡ µαθῄσει δρ μελὲ» 
[νέ partem αν * αὐφράω αὔξιθαα, 








ὁ σν -- 3 ... 
νε ας μή νο ς ο ην .. 
3 . 


«ΕΚΤΕΝΤΙΜ ΑΤΟΡΔΜΙ. 135 






Vrietas & mutatio.dulcis eſt. ariſtot. 
*Lamenim cantionem libentius audiunt homines, ethic. 
Quæ auditoribus recentißima eſſe ἰάειια, Homer. 
SOmnium rerum eſt ſatietaʒ. iſocrates. 


Nulla eſt bonarum rerum ſatie tas. — hᷣlato. 
Quòd nonnobis ſolum naſcimur. 106 
Scenam tibi reputandum eſt nullũ noſtrum ſibi plato. 
Ablinatum eße:ſedortus noſtri partem ſibi patriã 
νäM parentes, partem amicos. Μπ]ια inſu 
per pro temporum diuerſutate nobis accidere uitam no- 


ftram occupantium. 
* Ilad eſt uiuere non ſibi uiuere ſoli. tAenander. 
De natura. 107 


Tcorpus corpore robuſtius naſcitur ſic 
να animũ animo ad graues caſus 
tura feri. J 
Nonauen eſt dubium, omnem indolem diſciplina & Idem. 
exercitatione promoueri. 

Seſ babenaa naturæ beatæ, quæ neceſſarie pa· Epicur. 

rabilia fecerit, d fficilia autem paratu non neceſſeria. 

æingens profeid naturæ nis eſt, malum enim 

—— — reddiderit. xxurip. in 

Cuiuſq; natura unumquodgq; ad ſuam uurtutem ducit, Phomice. 
Rd aimia ſapientia obſit. 108 ꝛuſon 


On enim damno — ον 
dlentr m meſſe ſapient bus φια nimium ſapit. * 
., — τα. xuripide 
Μ 4 





tiorem na Χεπορῦῦ « 


.. 


τν 
ι 


κ 


λε Ας 


malos ad xa⸗ crl —DV —— —S 


V νυν ἵ-- -- Τ — ει. 
΄ ., Γ 4 


ο. ΥΝΩΜΟΛΟΤΙΑ. ΣΤΩΒΑΙΟΥ, . 


Φτὸσο ρὸμ οἳ ὅσοφία, | 
Τότε μα θνντὰ Φρονᾶμ, ντου 
ΠΕΡΙ ΑΝΑΡΧΙΑΣ. τν 
ναβχίαε δὲ μαζι ἐκδὺ ανὼμ κά 
Α * —— ζακῶρ — 
* κ —— ————— οσα» ἀκόρστέσατομ, — 
in libel. quẽ ο παθαρχία})ῥ ὅδιθὶ διιπραξίας ολο 
inſtripſt ΜατλριγυνσωτΆρθ». η ο) 
οντιὸρ qui 3 Οσκεδεοῖ ἠλιπαύνταιμάλα τ πω. * 
ſub prætex πΕΡΙ ΣΧΟΛΗΣ. 
tu philoſo⸗ xoaꝛ ewᷣ⸗ καιόμ, 
phæ libidi⸗ — * ἔσεν ἐδλὸμά εἰκατα οιολὰ, 
π ſue [εγηὲ Θεος οἳ τοῖς α) γδσιμ ὅστερίραςτοὰ, ρε 
ãt. Ytemur ΦΑθγὸς Ἵσολίτνς ῶν(9” e κακός γ αρ, σπα. 7* 
eo cũ ſi igni 
Αργος} θοϊώρ θεοί ἔχωμ ανα σόµα. 


ficamis im 
punitate ΒίομΦύναετ ασ Miys⸗ — τοόνωμ. 





peccadum λὺσν έτι Χαλεπώτερομ ού μ ὕλορσανᾗν δὲ e 
prouocari πώπατομ σρατιὰμ αῤγὰμ πρίφθ. 

Extat in * — γλωργδ ὅσὲμ φιλοι ὅσὲ ——— 
prouerbio * δσσὲ ψ ὄφε λΘ- ὄν, 

Hebræorũ. ΦΜλ τότε κοι λήνμο στιθέν νόφμιώπιτυπο χα 
—S— ἀπ —— 
— ουσῖείς πῶσακῆν βίοσον αραῶν Beoſ. 


uulgò dici * Τῷ σὲ deol νεμεσῶσι κοὰ κφερ) ὅσες ἀαλγὸς εκ 


tur, Occa⸗ * — ΕΥΚΑΙΡΙΑΣ. 
[ο — λυκᾶα — Φύλακθ) ἐκλελοιπότϐ”, 
rem. 
πόδι 








τδ- 
. 
2— 
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* Nimis ſapere non eſt ſapientia, idem. 
Et non ſecundum mortalem ſapere naturam. 
—* De inobedientia. 109 
VIlumeſt maius quam inobedientia malum. Sophocl 
— —— maximorum malorum principiũi. Zaleucus. 
* Audre niſiobedias inutilißimum eſt. iluſonius. 
*Obedientia enim eſt felicitatis Aeſchylius. 
NMater, uxor (louis) ſeruatoris. τὰ ᾿ 
Qudijs obtemperat, hunc exaudire ſolent. Homer. 
De ocio. uo 
Cium,ucundum malum. Euripides. 
ον * Nihil boni parit ocium inane, obbocl. in 
Lphigenia. 


Deus enim ociantibus non aſoſtit. 

*Idem eſt ocioſus & malus ciuizt 

Nullus enim ocioſus, quamuis deos ore prædicans 
Colligere uictum ſine laboribus poteſt. 
*Dffcile eſt profectò hominem unum alere ocioſum Renophõ. 
multõ etiam difficilius totam domim:ſed omnium eſt dif 
ficillimum, unuerſum exercitum ocioſumalere. 

* Quemadmodum οεἷο Ἡ5 agricola eſt inutilis, ita ĩmpe⸗ idem. 


Euripid. in 
Aenalipoe. 


ratoris nulla eſt utilitas ſiin ocio aixerit. 
* Nunquam aperias Teneri mentem. A duro nanq; paulus gilẽ 
Leuis a mor corde ſtatim reſilit, tiarius. 


2Nullus mortaliũ mendicans uictum, amauit. (uixerit. Kuripides. 
*Illipariter indignãtur ει dij et homines quiſquis ocioſus Herddot. 
De occaſione. iii Senarius 
Vlce pomum cum abeſt cuſtos. prouerb. 
Μ 5. 


ο τν νο 


ιν κά. 


-- νο. αι ὁσ να, διά 


2 * 


156 τνΟΜολοξιά ΣΤΩΡΑΙΟΥ; 
ΠΕΡΙ ΕΥΣΕΒΕΙΑΣ, 
ΡΜ τοΐδυν } μελλονταῥαυμαδήσιῶσωφπόδι 
Eo⸗⸗ Φιλοθύτίω ή, μα τῷ "τολκὰ θύεψ, ρἆλλα 
Τῷ τσυκνκ ταμᾶῳ μμ 22: ὄυποοίκμτό 





ὁσιόσητϐ” σιμξομ. 


ο καὶ ῥῥπαρα ποᾶσιμ — —— — —* 
ἑωᾳσύσιδαμ. νι 


ουκὸμ καὶ γονέας” 'μᾶαρπεντάχ5 νοµέζετο, —* 
ΡΕΡΙ ΕΥΣΕΡΕΙΑΣ ΕΙΣ * 
yvrãs. 
O* ἂμ όβάνος ε * τοῖς γονόῦσιισότος κκ 
ὃν ον τῷ — παρα Ἡν ) τεκνωμ πῶσο[έχο, | 
* Μπ δεῦς,κοὰ οἰαιμοναςκοὰ ἄρωαρ,γονξι τι χοὰ 
νόμοι καὶ αῤλοντες σύνεγυε ὧσι ταῖς σιμαῖς αρ 
κφδρώποις οµ ἐχσση)ισωθησομδέοις. ' 
πΕβΡί ΕΙΡΗΝΗΣ. 
ἅ κ πολέμο ἀρήνε μᾶλλομ βεξω στα», Ἱ 
* Τίκτει οἳ τε δανα τοῖσι «ἰοήνν μεγάλα, 
πιλδτομ,κοὸ μελιγλώοσαν ἀφιΦῶμο αὔδια, | 
* Γυμνασίωρ τε νίοις αὐλῶμ τε κοὸ ὰ ώμωμ μέλειδ- 
σὲ συλᾶτοι μελίφρων ύπνθ- ἂλ Αλεθαρων άμθ 
ὁ, θάλπα Liag συμπεσίωμσὶ ἐρατ βρίδοντ’ ἀγυκὰ 
σχιδιοί 9 ύμνοιφλέγονται, 
Ῥγάμοθορτάοισογ/ὔνξς,πάκσῖας, Θάλδε, 
ιλὸτόμ,ὑγάαμ,σῖτομ, οἴνομνήδυνλμ, 
Αύγ ο Φωσιιτοῦτα τοώτ᾽ ἂμ ἐκλίπω, 
τέθνικεποινᾷ πσᾶς ὁ 1 ζώντωμ ΛίΘ». 
Έοταψμῤ ἐλθιπόλεµθας 1 1φομ λιῶ, 
οὐσές 


. 








— 1ο ͵ —F ο ο 
ν 


ΒΕΚΤΕΝΤΙΣ ΣΤΟΣΝΙ, 187 
J—— 
Xortet igitur uirum qui admiratione dignus ha· Theophra. 
, τεοά οὐ δοτα ſtudioſum eſſe nõ ſumptuoſe 
ſen quod crebro hũc honore m numni tribuat Illad enim 
τα Ainarum, hoc pietatis ſignum eſt. Ν — 
2MNoam lex quidem in primis apud omnes homines una Renoph.n 
| eſtut deos colas.Vt parentes item honores, ubiq; iubet 


De pietate ία parentes. 11ος 
Vlia tu contuleris in parentes, talia pror ſus 
tuis liberis expecta. —— 


⁊ Ρο]ὲ leos, dæmones 67’ heroas, proximis honoribus 
afficiuntur parẽtes, leges ac principes apud homines qui ZAleucin. 
menlem habent ac incolumnes agere ſtadent. 


De pace. 114. 
Oſt bellum conſtantior pax fu. Thbucydid. 
* Res maximas mortalibus producit pax αρ, 


Nempoe diuitias & ſuau ſoimorum cantuum flores. 

*Heæc facit ut gymnaſia iuuenes & tibias conuiuiaq; uripides 
curent Neq; dulcis excutitur ſomnus A genis qui ſuaui 

ter præcordia fouet. Quin dulcium conuiuiorum pleni 

ſunt uici Et amatoriæ cantilenæ flagrant. 

Nuptias feſta cognatos liberos amicos, Philem. io 
Dimtias, ſantatem, annonam uinum uoluptatem Portho. 
Pax confert:quòd ſi hæc omnia deſecerint | 

Perijt omnis communiter uiuentium uita 


*Cum de bello ſuſcipiendo ſuffragi⸗ [σι populus, 


| 
| 


Τμ 





οκ “μαμα. ας 
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-αεά —7] 
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- 156 ΤΝΩΜΟΛΟΣΙΑ ΣΤΩΡΑΙΟΥ,. 


oudde id αὗτῶδά ræav⸗ —— 
Τὸ: σῖνουχες σὶ τόιτ) ὄῖν ὦλλομ ἐκτρπα.  - 
* Βέρήνν γωργὸμ —2 πέτραις πριφαΚαλῶς, 
πόλιμ( δε ᾷμ τοεσίῳ Κανὸς ἴφυ. | 
3 ουσίας ϱ}2) ὅτως ἀνόκτο” ὄλμ, ὅςις πτόλεμομ πῶ 
δρήνκς αἱρεσταα, ' 
J Τὸ παισιέιας ἔνπρόσωπον κάλλος, οἴκο: ὴ πόλεως, 
καὶ εδῶμαθόρυ6Θ’ ἀβήνη οἶστελξ — 
περι πε Ν 1ΑΣ. 
Ποό έχωρ θέλω τομ ἐσοίρκιομ νά M πόδιοσὰ 
Θυμον «ά Καγτίσιά υσομθῃὰς μελέτη, 
Φ Ενδον ον )ἀνθρώποισιᾳ αρείονα στολλάκι σἶψεις' 
Καὶσγιίυ πλότο,ὸ δάναμμ. Λιότα, 
Πολλά δὲ ἑακὰ πράγματα ὤν ἐλόνθερσε ἡ ῥποία 
θιαζ το, ποιῶρ. 
* πονία 22) ὄλψή "σρόπωμ λολάσκαλος. 
* Ας νομίζονδ᾽ οἱ ἱογύητου η διῶμ, . 
ποωία οἳν σοφίαν ἔλαχεισὰ-' 7ο Φυσνχες, | 
ΦΕρημόςί ες ᾿ἄνδρωπθ- απορκρθθ». | 
* προς ἄγταντα ο λομ ὁ πέννς ὄγαῥ | 
Καὶ παύτας αὐσό κατιεφρονῶμ Ψσολαμξάνᾳ. 
* ne γαρ. ονίμ — μημλύορδτε πωπᾶ, - 
οὐδ ερξαι σϊννατοι,γλῶοσα οἱ φ[εσῖνται, 
ον Μκστεττοτ᾽ σλομηψί ποφνίίω θυμοφδόρον ἐνσοὲ 
— πέπλατ | ὀνιδίζαμ μακάρων σῦσιμ αἴεμ εόντωμ. 
Καλῶς — μᾶλλο ρ. σλστῶμ Κακῶς, 
Τὸ μὺ 2ὁρέλιομ.η» οἳ ἀλτήμεσιψ φίρω, 
Φπένκτας ἔσίές βόλεται ὑτβο Φέλος, 








Πα A να ρου 


ΦΕΝΤΕΝΤΙΑ «ΤΟΒΕΙ, 189 5 
Tum nullus mortem imnũnere ſibi cogitat, 
dediſtud infortunium in alium εοπήγειε, 
*haxagricolam uel inter ſaxeta ben⸗ nutrit, Menander. 
Bellum autem etiam in campis malum eſt | 
hemo tam ſtultus eſt qui bellum præ pace eligat. Nerodotus. 
| 3 ΙήΡεπης diciplinæ pulchrituao in ῥεηηι]ια, εἰμιταίε (2 ΜΕΛ — 
gentibus ſemel conſtitata cum trãquila pace perſeuerat. 
DPe paupertate. 115 
| (η quidem mediocres opto:ſuperflua enim pul.gilet. 
Inſaniẽs auricupidine cura ſemper aninm exedit, 
Hme fit ut inter homines meliorem ſæepe inuenia⸗ 
Et paupertatem diuitijs & mortem uta. 
* Ad multa ſane mala paupertas etiam ingennos adigit, Demoſth 
5 Γαμρετῖα» enim magiſtra morum eſt Antiphan. 
Pauperes ſemper exiſtimantur ad deos pertinere. 





. * * . en nd. 
Pupertas autẽ ſortita eſt ſapienti propier infortunia. ο 7 
*Vir inops ſolitarius eſt. — 
ἜΡανρεγ, ad omnia ſormiduloſus eſt, lenander. 


Et putat ſe ab omnibus ſpern μα ᾿ 
ulibet enim pauper iate aAſtrictus neg dicere, Theogn. 
Neq; facere quicquam poteſt ſed uincta ει lingua eſt. 

* Nunquam homini noxiam paupertatem & animum Heſiod. in 
| corrumpentem. | operibug. 

| Obijcere ſuſtineas utpote domum deorum immortal. — 

* Potius eſt honeſte pauperem eſſe, quam diuite m mae, Antiphan. 

Ilid enim miſericordiam, hoc rerehenſionem meretur. 

Nemo pauperes ſibi comparare nult amicos. Euripides. 
*8e 





— 


ο ον ων γ.γ) 
** ὃν ι . 


μΧ 


«326 ΤΝΩΜΟΛΟΤΓΙΑ —— 


— Χχλεπὰ δι Ἰάσκαλθγἡ a ποενία τό Φεενᾶρ.. — 
Ὑ πεγία μειρᾷ σωφροσννῳ. 
πο ἁπλεικέως φίραµισωφρο νέοντθ”. | 
* πονία γυμνοσιομαβιῦὶε ἔμπρακτο, | 
* yie — y. 
*Roe⸗ αν 2 κρὰ ὑδοιθ” πέρας ὄλιβρο”, ἆ &reixc οἳ 
κοὰ νοχωρίας πέραρὀφραγαθία Αίσ αὐθρωπένο, 
ἙΑπορίν ξυνὰ, Φυώςυ χαλεπωτέρηὁ κὸ ὑσολά 
πισαεελγᾶς ἁθικορίηο, 
πΕΡΙ ΤτοΥ ΚΑΛΩ Σ και 
δυραρῶς φέρον τὰ κρκὰ. 
ον ὄσὲμ µοσικώτερομ 
Ες) ἡ σϊνναδτα, — — 
Ολοι ορῶφ 22, ἂρλφιδορόμθῥ, 
ΜΑ πθασοιταιλφιΦορῶγαι ὁ λοιδορῶμ, 
Ῥδνοῖν λεγόντο δατέρο ὀυμομλίο, 
ομὰ ἀντγτάνωμ τοῖς λόγοιρισοφώτερθ. ' 
* Μεγάλέω ποιφάαν νόμίζε,σιέ ἡμ οϊυνίσι φίραρ 
ἁππιδὄυσίαμ. .ὶ 
3 Σογγνώμν Ὡμωρίας ἑωάνωμ,7ο μδὺ 2δρί άενφόσ 
ω0 ὅὺν,7ο δὲ θνριώσῖορ, 
Φρᾷυμ σὲ νάσοψ μεθ’ ἠσυχίας | 
Καὶ ναί λόματθ- οίσεις. 


ἃς παή ὃν αβιςομ μὴ Λιαζιὼ δεὸς, 
ψ.6ὲ μοῖραν 


: —— σα κακὰποῖῶσι στολλοὶ — 
Αντὸὶ — μονή φύσν, 


204 


ποτ ν 


* ον» κ ἄν ὃν” 
αν * ο να ο 


. «ΦΕΝΤΕΝΤΙΣ ΣΤΟΡΕΙ. αφ ἄ | 
κ Όπελ οβ βίον πιερίβτιρενρετιαν. Anaxime. 

3 Paupertas, parua temperantia. Socrates. 

3 Paupertatem æqui boniq; conſalere prudentis & mo Democrit. 
deratimngenijeſ. ———— 


3 Ραμρετίας ε[[ίεαχ nirtutis gymnaſium eſt. Arceſiaus. 
Paupertas, iurtus eſt per ſe decte. Diogenes. 
?Bauuxitatis omnis et petulantia finis eſt interitus:ino hippodan 
piæ autem rerum anguſtiæ, humanæ uitæ probitas. 
*lnopia publica gran ſor eſt. quam ſingulorum, nulla Democrit 
enim ſubſidij ſpes relinquitur. | 
De patientia & impatientia in 
aduerſis. 11 
Hileſt iucundius & docto uiro dignius, kyhilemon 
Quam ferre poſſe conuiciante m. 
Weoniam ſiille cui εοπµίήμηβι 
Dißimulauerit, in ipſum autorem redundat. 
Aliero duorum colloquentium indignante, Euripid. 
Lequiſe non opponit, plus ſapit. 
*Megnam peritiam exiſtimato, qua ferre potes aliorũ 
meecriiimnmn. * 
Vrnie. ultione melior eſt illa παπα, mitis ε ingenjj, 
bæc uero [οί ον *8 
krecilius enim morbum, quie tus kuripid. 
Etforti animo præditus feres. 
*Omium optimum eſt,non uiolentum eſſe in deoc, δρ, 
Sed ſuam amplecti ſorhen. * 
MNultio domine [μα ſibi mala⸗ ent: Philemon 
ipſi ſua culpa, & maora faciũt, quãfrcta ſint per naturom 
— 308 


.. 


Dythagor 
Rufus ex di 
au Ἐρίᾶ, 





102: ΤΝΩΜΟΛΟΤΓΤΙΑ ΣΤΩΒΑΙΟΥς ᾿ 
30 δὲτῷ λογισμῷ πεέντασαβαωτῷ σιωπῶμ, - 
Τὸ κακὸρ ἀφαιρᾶιτοά, ἐγαθὸρ, ος λαµζκι, 
3 — J— 
Φέραμσῖᾷ γνκσίως τομ ἐνλρά, 
3 ΤΟ ῥ ζωφῖς 
Τὸς μἁμαλομλύσεὁ ρᾷνα λωμήσεδᾳ * — 
—— * 
μι λος Ῥέσεται, J 
ο ποιῶῃ δε 2* το 2οώύομ, 
a μφότερομ στρ”, ὄυτυχετοριὰ' Φρονξῖ, κ. 
* τοῖς δὲ αὐθιραμδέοις νὰ * ζαταπάσῆσσι ωυ.-. 
φότερα γίνεται τὰ ακα, ον 
ΠΕΡΙ ΦΙΛΟΣΟΦΙΑΣ. 
Ω) ὀρθῶς Φιλοσοφδντόυ ὠποδνλσκαρ μελετῶσι 
Καὶ ἐτεὸ νάναε Μκίστε ατοῖς αὐδρώπων 4— 
—2 
*Adc δαυμάζαμ οἱ — κοὶ νάῷ κοὶ ταῦ- 
τομ Ἀρξωνηρ Φιλοσοφξρ. 
ΦΤὸ ΟιλοσοφΏψ,ἑαλοκαγαβίας ἁλιτέσιάνσίς My. 
Ἑπολλῶρ λόγωμ 5 διὰ Φιλοσοφήσσσι {αλῶςιό δὲ αρ 
ὄχλου τ6ᾗᾳ εωρεμωίτωμ αλαλφσῄιομ πα /πως τοῖς 
oi, iꝙ ᾧ Φυσωμλίος ον σοφιςας ὑρῶμδν, 
* — σπσή ἡγομὼμ' ποὺ ποα]ν 
Ζώρ; τοῖς κὐθρώττοις ὅν, ή] φύσιμ αὐδρώτποις πο 
σηκόντώμ. 
* ou —D——— ἕτερομτ]φαίνετου ὂψιλ 1ο ἃ - 


πρέπεικοὰ ἃ πῶσύκα,λόγῳ μδὲ οὐαζιτᾶμἐργῳ σὲ 


πρα)Πθμι Ἶ : 
Έκφνος 


| 





μπα να νι να ον 


ΝΕΝΤΕΝΤΙΕ «ΤΟΣΑ Ίος 
3 Ομ] πετὸ omnia apud ſe ratione εοηάι Ἐν, 
1, malum adimit, στ bonum capit. ντ” 
ΤΕ quæ non cauſam ha bent in moribus noftris ſed in hothagor. 
una ſortiter ferenda ſunt à niro generoſo 





*Inforiunia enim ΑΕ ΤΑ 
το Π]ος qu non repugnant facillime ferre uideo. * 
x*Nullum eſt muenire bominem bhilemon. | 


non aliquid mali expertus aut experturus ſutille με 
. qui quod accidit quam fleri poteſt min mum reddu,et | 
for inaius eſt pariter, & ſipu 
AIllis qui reſſtunt non collabuntur, leuiora funt ma. Dionyſius. 
[αι 


ο Σερ]ίο[ορῄία, 117 
Virectẽ philoſophantur, mori meditantur Plato in 
9 mors eis inter cateros homines mine ερρρί, bPhædone. 
iliseſi. 
Ob admirationes homines ης) prĩmo philoſo/ Ariſtot 
phari cceperunt. 
Ebkhiloſophari eſt boni hboneſtiq fludium exercere duſonius. 
klaud enim maltis uer hi⸗ opus eſt illis, qui recte philo idem. 
ſopbhaturi — multitudo illa ſto theorematum 
| —* gloriantes ſophiſta⸗ uidemus, dſcenda eſt «οι 
| να | 
2P hileſophus autor & præceptor hominha⸗ eſt inon au 
ni re, quæ quidem hominis nuuæ conueniat. 
3 Pbileſophari nõ aliud eſe maem⸗ uamea quæ decet jdem 
conue nit,tum ratione inquirere tum re ipſafacere. 
N 





Ὅ 5. κ ἀμδία πόλις) ῦ. ἐγομθήν,μεγίςν ὄρθωσιε ἄθικρὰ φύτὸ | 


« — — 
194 ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΒΑΙΟΥ. 
Φ Κφνὸς ixcve Φιλοσίφο λόγθὑφ' σμνόὲν αὖθῄων | 
πο σα” δεραπόύε —— | | 
* ο λέόορθ- ὑλοφέε λιφθών κάθε) Ἶ 
ποένν μἆκρα τριφδαίς, ον —* κά ἆ Η2] Φλλοσο- 
«. vile pro Φίαν λεπ]όλογία, 
uer. οκθί ο κο Φιλοσοφίαν λόγΘ- τοῖς µετιδσιψ. —2 χα 
«9’ οἶκϐγ ἅ, ῥαγωγὸς τι ὄλ,κοὰ φύλαξικοὰ πλδτθ”,κοὶ φῶς, 
ο”. Ἐμε οτι ῬΑον ΕΣΤΙ ΑΝΑΛΙΣΚΕΙΝ 


— στολλῷ —— ἐπνδφνταἈ συν ἂν. 
ad pologũ ** * Mo οὐκφνομῶμ κακῶς ΑΡ, 
υΑοορίζζαε ἂ. 7 σῶςσ7θ" —2 σώσει Έξω τινος,’ αλ 


reſtudine, * kefye συναγαγᾶψ σωρὸμ ον στολλῷ λεόνφ 

quæ apudci Epnᷣ µερῳ οἳ μίᾷ ἁ]εφορβσαιῥα]διου. 

ce. li.ꝛ.de di ΠΕΡΙ ΠΑΤΡΙΔΟΣ 

uin nisma ῇολδῤῥλκ υσδκοὰ 7λότο ἀράοσωψ άπρα 

* πώς Αλ νι γαίημορ δὲ σύντροφοψ ὧσιν τιν 
τοῖς φν βίῳ χωρᾶ. 

— 5 Ανόισοφῷ πᾶσα }Σ τον ο) 

ἀοπίροτίᾶ, 5 ὁ ξυμπας όσμθ”. Ἱ | 

[ωηβμίπεεάί 3 Απτες μὸ — J ΑΦΗ 

ſam. Απας σε ἠχδὼρ,αὐφρὶ ωναίῳ. στετρὶς, ς 


eſt ltaci pru πῳπένγα φζι,κοι τόπο σωθομλύσ ——— — 

dẽtia, ſed ta — φδαρομθύσιτὰ πάντα 

νοκ οὐδὲ, So ——— ꝓxreido. 

——— * οἶκθ- * αριθ” ἁλαδέως κοὶ ΦίλΘ. 

εφ αν — Εὐς οἷωνὸς αβισον ἀμύνεβια — — 

—* * avrae — — κοὶ — ἄθρθρώσάον 
σαι νοᾶσαε, Ἡς γαἰνρανέεμἱμέρετοα, 


Nihil natura nobis, quam patria coniunkius εβ, | 


κ στο... 4 — µε —— 
α. ΣΕΝΤΕΝΤΙΣ ΦΤΟΡΝΙ. 19 
Vana εξ illius philoſophi oratio quæ nullam in ho⸗ 
mine paſßeione m curat .. bothago. 


*Veratrum craßiuſcule Anpium pur * pollinem Ariſtony. 
uero læuigatum βία, ις & nimi⸗ * ſubtiluter, in 


Ῥριο[ορριαάρμμιο κ ον ουν 
34 Ερη]ο[ορβία ſtudioſis dux, cuſtos, diuitiæ & lux eſt. Ίνα. 


uõd facilius ſit bona magno parta laho⸗ 


re conſumere quàm acquirere. idß 
Άρη qui ſuam male gubernat rem familiarem, Euphron. 
Dic quæſo quomodo ſeruabit is alie nam. δν” | 
3 Ηαμά ſaeile cumulus aceruatur etiam longo iemrore, 1άσ. 
Vno uero die facile dihipabitur. ών 
«αν Περαιία, ο. . τι9 : 
ΤΝ” enim auro 67 opibus antecellit patris VTuripides. 
LVALAd inbabitandum prudenti niro: 


Nam quod naturæ cognatum eſt στ familiare 
Neſciõ quam ſui dulcedinem mortalibus in Μαρταβει, 


*Quæũbet terra, homini ſapienti eſt peruia: an mæ nan Ὀεπιουτὴ,, 
que forti uniuerſus mundus ραΙγἰκεβ, 
Onmis quidem aquilæ acr penetrabiligzuripide 
Omnis μετὸ terra ΜΙΤΟ forti patria. 
* Ciuitas enim proſpere agens felicitas eſt maxima in Pohdicus 
hac inſunt omnia. hac ſalua cuncia ſeruantur: hac per⸗ 

eunte nihil non peſſem it. 


ο. Zalencus 
3 γεγὲ enim domus chara eſi ορια, — 
3 um augurium optimum, pugna ndum eſſe. Home 
Nemo r aiperes ſibi com arart uult amicos ldem. 


2 








J * κ ο παν νο ο πο” κ κὰι, ωιὰ 
— 


16 ΤΝΩΜΟΛΟΓΙΑ ΣΤΩΒΑΙΟΥ, 
«. Ῥηπεί Ως δὲν γλύκιορ ὃς σατρίόιϐ”,δόὲ τοκέωμ, ΄ 
ν εν μα 


Ρῇς obſta Β ΑΛ αὐαγκαίωςεχει 


ſero medici πωτρίΦϱ ερᾶμ ἅππανταςιὃε σἳ ἄλλως λίγα * σα. 


* 


— Αόγοισι χαέρερµ οἳ νὸμ ἐκῶσ᾽ χα, — 
— ———... 
ualuere mo ϱλχομήωμ σι 7 ἀδ]κκμο)τωμιμφράοσαμτὰε 
ras.Ouid. oAc. 


— ἄνθού 
minum uita θρμιτο )λρόνω — —— αλέατομ,τρὸ 
— επ φὰγὸρνόσωμ ἡ σιωπλ,Ῥ δὲ ἐκλαλσμδ} ὄνσπεραμν- 
das teſſa Φ᾽ Αρχίὼ ἑᾶθτα πολὺ λωϊοψ ἠετιλόυτίὼ, (8κτομ. 
ris. δὲ ilud οτί ΟΥΔΕΙΣ ΕΝ ΠΑΣΙ ΚΑΙ ΑΕΙ 
* — — μζ]αθολὰρ 7τολλὰς ἐχόσας, 
ἐν πό ο T Οιῶτο Ὀποζώ ὄψιώασόν οἱ ἀνθοι, 
εάν ἠμα,. -ᾱ- οὐ τοῦ τ᾿ «εἰ σπήσῆσσιμ ἐσῖε τῷ βίῳ κ ῇ 
quòd ceci- Tæ⁊ v ———— εχω ο | 
ait ſorte id 5Τῶμον βροτοῖ ὄκε5ιμσότµ — 
ateut cor 3 οὐ τομἔρατδντα κ ἀρατᾶμ ἁμαχιὼν, 
rigas. Τεν. οὐδ᾽ ὄυπυχδνταςόυ ὀκμ πρ ήαμαά, 
ren. in αἱ [αγὼγν ἡμττοτιλλὰνυμεκά ιν. 
phis. τὸ πάντα A ὀλθομἡμαριμμ ἀφάλθρ. 


—— κοὐκίαμἀγαδμτθ ώς ο 
ῥεΚωὺις ΑΑΝ ἐγὼ ἀγαθὸπαραπιφυκικἁκωώρ. 
phrygiæ u⸗ εκ τὸ (ιακὸ η γεγκον αγαδὸψ ἡ φνσιθ. αμα Ἱδ 


roris priami apud Euripidem, ubi ſimilis ſententia habetur in Tragoedi⸗ 
quæ inſcribitur Oreſt. d. Ἐν κκ) ὁζΓλὰρ φύµατα σὺρ «(νο «(αήρνται βρενοῖν 
Ἀδανάτοι,τὰ μὲν ὦρ ὁ Ἰνναται νόπιοι ἀάσμῳ ρίρωμ, Αλλ' ἀγαδοί νὰ ἀαλὰ πρό 
/αντις { Εν. ideſt luxta unum bonum mala ſimul duo diſtribuuntur homi 


nibus dij mmortales Nala igitur non poßunt imſipientes cleganter fer⸗ 


re. Boni nero pulchriora foras nertunt. Pindarus 2 hymno Pythiorũ. 


ή 


τα — 
— ——— — 4 - μ . — 





κ. 


ψυ  ὑδ-ὼρν ὁ τί τον ὐ , δεν 
SENTENTIXÆ ΣΤΟΡΑΕΙ. 197. 


Qeannibil aſt ρειτία [μέ αἰφρετοπύθ. .., Ισ. 
* Verum neceſſe ο. — xkuripides. 


Cunclos amare patriam: quod ſi quis ſecus at 
VWecrhbafunditare gaudet, animum tamen in patriam con · 
uerit . —J 
Quoöòd principijs eſt obſtandum. 120 
Ncipientibus malis obſtruendæ ſunt aie. wperues. 
| —1* malum Natim in pr incipio cognitum ſacile ον Heliodor. 
m i poteſt dilatum uero prope — εχἰβῖ:, εἰὺμε . «ἰδίο 
enim mor bor um εξ ſile ntium, quod uerö επμηείαἰμγ,]ε- ἕ 
niri conſolatione poteſt. 
*Princlpium curare longe me lior eſt quam finem. 
Quòd nibil perpetuum ſit, nullaq́; fortuna 
ſemper in eodem ſtatu ma . 
ο Λες παλ ον 
ἂν res eſt teſſerarum aleæ ſimilis Aexit. 
Non eadem ſemper cadunt, neg μια | 
Manet cadem ſpecies ſed uariat. ο Ρα 
* κα emm humanis nihil quicquam eſt ad fmnem xuripides. 
Μ, beatum. — 
J— non oportet fas dominari, ldem. 
Νεῷ fortunatos putare ſemper tales ſe futuros. 
Nenn egoolim fortunatus eram. nuc nõ ſum amplius, 
Sed opes omnes una mihi dies abkalit. | 
3 Nallum eſt bonum quod ſibi ſimile in uita permaneat Αειάπάετ. 
Sed iuxta bonum adnaſcitur etiam malin. 
Et bonum ex malo quandog natura profert, 
ος) : : ι . Ν 5 
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δα, ἵπ 


picæ hiſtor. 


το. “ 
η ο τε 


* —2 κ. να 





ο τέρας ν, τις ὄυτύχικε — 
— ——— 8 ον 0 * 
Ῥπέθαια δὲ ὄδὶς θνκ ος ὄυτυχ, Hoͤe. — 
* ΑΛΝ — ———— —X —A— 
ον κ. ο θνισῷ βίῳ. * 
πθαιρεται τρόστομ. * 
* 2 αὐθρωπίνων —— 
— Ὀτυχῶν ἴσε εν Φυςυχᾶμ. ο... ο 
πθ-. 


ο Φ Αἴσωπο” Φωτιθες ὁσότινθ” — Ανα 
ος 9εοὶ πρὸ Πσσιμέφ» τὰ μλν οἰκονμὲψ —— 
——— ἁπαντὰ σι 
Ανδρωπομ ὄνταιτσαραμλύαγκὸ ὃ επ ες 
«περι ΤΩΝ ᾿ ΕπΙΣΤΑΤΩΝ καὶ 
γίας, 
— —— νέωμ τροφὰι 
* A* εκθὶ πσιδιιας,ὅττοι καν 
— ——— 
*Teeoꝛ —⁊ vai⸗dc Xuxsa ἠσωζυμώφιφύσα ὁ ών | 
δασἰμποιᾶ. ὧν : 
Ῥτοῖς Φιλοδόφίας κθινωνήσασιν ———— — 
— — — 
Μοσάωμ δεράστοντες. Ὕ α 
9 τὸ σιύνᾶ Ρψγὸ ἡ Φλλία ἀλῄντε — 
2) 00 θιοςσιμαῖε 
κ Ην δάζομη οὐ ἀπδνίας — 
— — —— 








ο ο κι κ. τν μον -- ω... 


ΤΤΤΤΡΕΝΤΕΝΤΙΝ ΦΤΟΡΛΙ,. 199” 
Nutaniur in diem fortune rxridides. 
* Nam fortuna flxus huc illuc εἴτὸ transfertur. Menand. 
*NMiraculũ eſt ſi quis per omnẽ uitã fortunatus fuerit. Bathonis 
blihll inter hamanas res ſibi ſimile conſtans eſt ¶ Euripides 
ο ΦΝΜΙΙ mortalium conſtans eſt felicitas lldem. 
4 Μμ]ια» dies uel unius mutationes parit. — 
*XFxmum nihil eſt in mortali uita. κ bilus 
* Nullus enim uiuit eo modo, quem inſtituit — 
*Lxuſtimatio nullam rerum mortaluum fumam eſſe ſic ibereten 
enim neq; propꝛer lætam fortunam nimio gaudio, neque 
— — uimio —* capieris. — 
*Aeſopus cuidam ex mag ſtratu quærenti quid dij face 
——— ——— Ἡ —* 
2bhauturos enentus expectare oportet unumquenque ienander. 
Homine mꝛnihil enim ſtabile permane | 
Ὡς præceptionibus & puerorum 
inſtitutione. 2 
Vadamentũ totius reipublicæ adoleſcentũ educatio. Diotogon 
Ενα cuiuſque fuerit puerilis educationis ini⸗ Python 
tium:talia ſunt etiam quæ ſequuntur πα efficit. Plato. 
Educatio 67 eruditio bona ſeruata ingenia quoq; bo dem. 
4 Præceptoribus non poteſt præſtari ſufficiens honor Alſot. 
pro inſtitutionis labore. το 
* Omnes ſumus nos præceptores Muſarum miniſtri Ariſt opha 
8 Amieitia idre quirit quod quis præſtare poteſt nõ ſem ariſtot. 
quantumea meretur neq; enim poßibile eſt in omni 
as quema dmodum in honore qui dijs & parentibu · de 
betur:ne mo enim ijs de bitum honore m per ſoluere poſſet, 
Ν 4 
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ος" 


κα... 


Φον μυκρὸμ σ]αφέρα το ὅτως Ά ὅπως ἐκνίωρ «άέζιῶη, 


ξυνιργὰ πῶς αλετίὼ κοὶ πρὸς ὄυσϊαιμονίαμ, - ρ 


ΨΗ μεσότνς]αὸ αβισομιέπεὶ τὰ μὲν ἄκρα πσέφυκε 


100. ΥΝΩΜΟΛΟΣΙΑ ΖΤΩΒΛΙΟΥ. 

3 Κεφα)λαιομγὸὸ ὀρθᾶς σισῖάας ὁᾳδὰ τροφὰὸ ἄν. 
οιώταμ ἰμφνετομ σεισὶ 3» πο» ᾖδθ- στ, 
3 Ανδζωπγ σταισίάας ὀρθΆς τυχὼμ κο φύσιως ἔυσν 
Χδε δαότα τον ἡμερώτατόμ τε ζῶομ γίγνορ,μλ κα. . 
νῶς σὲ μὴ καλῶς πραφεὶς ἆ Ἰώταῖορ ὁστοσαφύὴγῃ, 
αλλα ταμστολὺ, μᾶλλοψ σὲ ο τομῦ. : 

Σοφ σαλαφρὀςλλσέφοψιμανθάναµ, 
Πρῶτὸρ µεσομκοὰ τελόνταῖορ {εφα)λαιομ ἄγωγὰ 
ασσδατα,κοὰ σταιό]έια νόμὶμ κοὶὶ τοῦ τα φορᾷ κφά 


ΟΤΙ ΤΑ ΜΕΓΑΛΑ ΚΑΙ 


ς ) "μεγάλα — læxcè. 

— φγ/ ννὶ μεγάλε κρὰγλαφν» 
οὔνιὸ πολνχεύσῳ — —— μκ]φγοἰκίᾳ 
αἷρδ σόῤμεγέθα Θστολυγελᾶ καθέθχοµάζιδ. 
3 Μεγάλα γαῥ πρόγµατα, µεγα)λοισι ἀινοἸώνοισιῳ 
ἐδέλωκοιώριδω | αν 


ΚινΦύνος ἐπάγορέχατα ο ὕθοψίχα,. '- 
3 Τὸ μὺ πρόσωπο ού, τμ Φόμοισι σὲ 
Λυπκρῷ, — 


* Φόῦ,φόῦ,τὰ μεγάλα, μεγάλακοὰ πτέχε ζακὰ. 





5.3 ΤΕΕ ἐρίνσσιῳ οἱ πιλξοιἸόλορ ἡμᾶς καὶ ἐδδίφν καὶ 


τῶρ ἐφωθμ, - ἃ «σένθμι 
* osꝛe σὲ πραοσει τολλὼ,μὰ πτράρσειψ σπερόµι 

J 224* 4 { 
Μωρόρσαρόμ ζἰώ ἠδέως ἀπράγμονα. 


3ο πλῶφε πράοσωμπλὲῶ) ἁμαρταίνε 6ροδό, 


* 








Ἡ 


— — 


¶Heriſq; uidetur nos nedre (ῇ ἐν 


Stultus t cum ucundepoſſe tranquillus uiuere. Euripid. 





——— 
2Coput et ſũma rectæ inſlitutioniseſt ρα εὐμοκε(ο:ουι Plato. 
nes optimi n mores ingenera puerisperaſſuefactionẽ. 
omo rectã inſlitunonẽ ο παιμγά ΙΕ nctus diui. idem. 

nißbim bumanſamũ anima / —*— bene autem 


& honeſte educatis αηίια] fit ferocißimum omn quæ 
terra troducit. 


Quòd diutesſ pientes & Potentes in mun 
do plus habeant curatum alijs. 123 


Vemadmodum nolle⸗ in ma gna pulchraij naui Ebicletus. 
« «ΝΤΟ nauigans ſubmergi ſic etiã non deſide 
rare 


Magnæ Lppe res, οιιά magni cũ periculis uolũt perci Herodotiu. 


Fericuloſus eſſe infimus Μετὸ contumelis non ΚΙ, PValladæ. 

VWaltus quidem eſt ſuauis Aomeſtica autem — 

Triſtia ſunt. cantur ν 

1 αρα, quam quæ magn⸗ ων» ctiã malis impliæ Idem in A- 
Τε ſuaulus priuatis ον ο 

* Qui/quis multa agit ubi [γε liceret ο” 


3 Quiplurima facitis plurimum peccat. — 
* 8 nihil ſapiendo iucundhima μία eſt. 
⁊*Villia minus inſidiarum alliciunt, quam hrecioſa. 





. 301 «ΤΝΩΜΟΛΟΓΙΑ. — 
Verba Eh τῷ φρονῶρ 1ο μιόὲμ ἠδίσοε βίΦ, 
μέ Αἱάοὶς Τὰ ὄντελᾶ ὃν ——— ιδια ήν, 
Τεἰωπαπῇ Ανάγκη δὲτοι ὄθμιτον πολλὰ ἔχοντά, πολλὰ άν 
al filiũ an ——— ολα 


—— ſio 8Η ὄυογκήνἀσφαλέεεροθὶ μεγαλογκίκς, 
Μἱ«ἰἰο in· ϕΕ ξωθονέ ἀσὶψ οἱ όλκὂντόυ δυτυχᾶμ 


ας Τὰσ φιόμ ὁ εσί τω σιμ αὐθρώντοις ἴσον, A⸗ 
miu βοϊκσσεμεγάλομώμαγίνιταμίγα, ο 
—* ΟΤΙ ΒΟΥΛΗ Ἔγνοια τε Κκρετ- 
σον ὑ πάν, δν ἄν το βιάζιῶσα κοὸ φοθθιῶσα, 


πα Ααίνα, Το — ἔχδρα κοὺ άνδυνΘ». | 
—— *ou⸗ — ἀσκόν τρ Αια]ζ 
3 * in Mioxvyabol γνώμκς ——— ης 
4 Senario ὅδ ρ. 


3 * μοι Φ Διὰ τδ) αβέσκεμ τοῖς αὐ ὃρώττοις κοὺ * πρω παρ 
ἳ ο μας τς ὀδμιάσῦ αὐθά σοκ λρκμίαε ἓν 
9 Ῥφο 6606” κολακίίω μᾶνὶ — — ἔχαν 


μας. —— Ῥού πολὺψ Φιάγσσι Χόνοψ οἱ ἱπῶς ον ν ὑθηκόους ὑ - 
. μεγὸ κολν περ ὧρ ἂμ. πρα]ωσι, μα 7ὸ Καθύκει μοι λέγφμ μμ. 
µαβεμοσύ- λετκκότόῖσ,αλλα το εξισί μου, 
θεό κ 8 Θέλεμᾶλλον ον συνονας σοι αἰσ[ειδαι σε φο- 
οτι, ἄν θᾳβαι αἰσ1οἳ μδὺ γα πρόσεση σεδαριφόξῳ οἳ μῖσος, 
— * i Φτοσᾶτορ οέσι ἀγαθὸν ὃ ὁ Φιλᾶδαι εςιιῶςε τῷ ὄντε 
——— — ——— 
ſu dicitur —— S— 

Abud Ache ezo⸗ Maæi⸗lse — φιλ αώ πελοῖς, 
ποιωπ[ίρ.. υὶος σί ἆ — Mo δυνοία στουτρὸς. 

αχ. Ibidem * πολλάκι σι) σος αὔοβρα Υ9 ἀφρόνα μῦθος — 
extat & ſimile dictum Heracliti, λυμκὸό νορ —8 — — 


— 








αἱ * 


a 54. 1ο5 
4 Neceſſe eſt etiam qui multa poßidet, eum facere mul⸗ 
tum etiam ſumptum, & erga deos, & erga amicos, & Xenophon 
erga Ρο ites. 8 * * — * ** μή 
4 Μοϊή commoditas tutior eſt quam εἶμε magnitudo. Democrit. 
ΦΟΝ felices uidentur externam ſolim ων Aenander 
Iulus autem cæteris hominibus ſimles lunt. 
*At magnæ molis magna ruma cadit. khilemon 
Qud hominum animi magis conciliandi 
ſint prudentia & humanitate quãm 
αἱ & tytannide. 124 
Xblentia comites habet inimicitiam atq; periculũ. Χεπορβοι 
| —R Vinfacere non eſt prudentiæ ſtudioſorum, ſed Idem 
* robur ſimne mente poßident, uiolentis gaudent 


| «εἰπογιρις, 

* Obſequendo & placendo hominibus rerum gerenda Plato 
| rum commoditas acquiritur, aufterntas uerd amicorum 
ſolitudmem parit 


* Netus adalationẽ parit ſed beneuolentiæ expers eſt. Demoer 

Φ Non multũ temporis durat qui ad ſubditos pro ijs κα. Muſon. 
feaeciunt. Non conuenit, dicere ſolent ſed Licet mihi. κ. 
το ΦΜΑΘίς cupere debes μὲ conuerſantes ubi, te ier eãtur, bytbagor * 
quam metuant: reuerentiam enim admiratio, timore m 
odium comitalur. * ο ο ων κ 
VLum ingens bonum eſt amari, ut reuera ei qui diligitur, Tenobhõ. 
νο. ο. afflaant, tum ἆ dijs tum ———— αν. * 

Facilius enim per uerecũdiã monẽs aliquẽ grata effece⸗ Furipides. 

* Filium beneuolẽtia patris meliorem facit. [τι idem τα 

*bæpius aũt oratio leniz, etiam inſipientẽ ματ demulcet. Naumachi. 


Ὠκοά — 








104 ΤΝΩΜΟΛΟΤΓΙΑ ΣΤΑΒΛΙΟΥ. . 
ΟΤΙ Οἱ ΠπΕΝΗΤΕΣ ΚΑλλΙον 
ἔχοσιῤηπλοσίωῳ, ο ο 
λασφ ἀδισμῖκρῦ σκίμττοσιθ” δλιδμηὑγιαξ 






* ναρ ἄμενομ,κάδὶ πλατάας ἑλίννς (υλινοῖς 


(δΥνοσᾶμ,στω ον μῖκρᾷ πόδισσίᾳ ελτιομ συςελ κ 
λόμδΝ ἄνδαιμονεψ,λ φ) μεγάλε τυγχάνοντες δυςν . 
3 πούκτθ’ αὐφ)ρὸς σόὲψ ὄντυχέπερομ. (χε. 
τἐώ γῥ ἀδιηρχερομμεταξολὠ ὑπῶσθκα,. ——— 
εὐπίεοβ 31 ἄς γάῥτοούκς ὢμ,μεγάλα ἰερσιαίνα ἑακὰ, 
ei terentia· 3 Οὐκεραμαιπλοτεμεδ. εὔὐχομαωαλλά μοιζν 


num ἴϊμά, {δε ὰν Ὦν ὀλίγωμ μκσὲμτλοντι ζακὸμ, — / 
Omnes de πΕΡΙ ΑΙΔΟΥΣ, —* 
teriores ſu Γὼςγὸρ φ/κακοῖσιφ,σσὲμ ὠφελᾶ, 


mus licẽtia. 3 ΑΝΑΘ2Ρ αἰχθὸς —õæä ὁ Φιλ 


—— πᾶς ἐρυδριῶμ]ρκςος ἓν μοὶ φοκᾶ. 
| ⸗ —** 2 Φαῷλομ αν μόνθ” ἂε μήτε λεξκομόττ * 
δις ὁ ἁμα δεόὲ πολν μᾶλλομ Ἡγ ἄλλωμ σταυ7ὸμ αἰρκύνεῶτα, — 


—E — ως Λιόϊδ σαυἊρ οκθὰ ὤλλον ὅκ αἰφυνθήέσμ, — 
“, — —»— Ίνα γαὸ σεθ- οὔθα κοιαεσίως, — * 
tentiam 3 Αἰσίὼς ον ὀφδαλμοῖσιγέγγεταϊτίκνοψ. 
uero illam Ίνα μδὺ αἰσίὼςένδα κοὶ δεΘ”, 

Staſimi gui ϕ ος οἳ ὅτ ἐρυθριᾷψ οἶσεμ ὅτε οἳ δλέναε, η 
ἀάο ἠμάίοαί τὸ πρῶσῳ σπάσις τι αὐσιο]όας Ἰχὰ. δα 
— Φ ουκόΏψ αναισῖδε (ῶορ ὄνδαβσεςερομ. — 


8 


— Η μεγίςν ἡγφ) ἀνδρώποις νόσωψ πσασῶμ ἀναίσιες, 
ſtichiõ car * Αππεντ᾽ Ψ) ἀνδρώτιοισι γνρασκν ἔφυ, 
minis he⸗ Καλττὼς πελόυτίω ερχέτοίι τίὼ τό Άονσ, 
νο Πλ ὦςιοικεὶ ἀναισίίας µόνορ. 


- 


Αύτν 

















ΦΕΝΤΕΝΤΙΙΕ STOBÆI. 205 
Quòd pauperum conditio ſit optima. 125 
Vemadmodum in paruo humiliq; grabato anguſte Epictet. 
xbare hominem ſanum meliuseſt, quam in amplo 
lectoſe aolutantem ægrotare ſimiliter in exigua fortuna 
nmelius eſt ſeſe contrahentem læto eſſe animo quam in ma 
gna fortuna triſtem. —— 
Homine paupere nihil fortunatius eſt, mutationem etiã Diphilus 
in deteriorem ſtatum non expecta. 
*Omnisenim pauper magna mala lucratur, id eſt ſecurus Philetas. 
ab eis euadit. 
ΦΝΟΠ cupio diuitias πες opto:ſed liceat mihi Theog. 
Ex paucis rebus ſine omni malo uiuere. 
Daei pudore ſeuuerecundia. 126 


recundia nihil ad calamitates proficit. vophocl. 
v vir enim turpis neminem uereri ſolet. Eurip. in 
* Omnis erubeſcens probus eſſe mihi uidetur. Iphig. 


Melum etiam ſi ſolus fueris neq; dixeris neq; feceris, di Menander. 
ſce autem te ipſum mulio magis quam alios reuereir. 
Reuerere τε ipſum 67 non erubeſces coram αν. Theophre. 


*Vbi enim timor, ibi pudor. δια. 
* Pudor in oculis naſcitur, ὁ fili. Euipia 
*Vbipudor ibi timor. | Ῥ]ωο. 
* Qu uero πες erubeſcere ſcit, neq; metuere, Dipbilus 


Ile primas uniuerſæ tenet impudentiæ. | 
ΦΗομιίπε impudente nullum animal eſt confidentius. idem. 

*Maximus morborum inter homines omnium impuden Euripides 
2Onmnes humanæ res natura conſeneſcunt, (lia. Theode- 
Et ad finem temporis ueniunt | ο ασ. 
Præter ſolam, ut uidetur impudentiam, 


΄ ο το » 3 * 
206 ΤΝΟΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΡΛΙΟΥ, 
Λότν δν ὅσῳ "τῷ αὔξεταα ὃ ὃν νόμο”, — μα 
Τόσῳ σὲ μάζωμ 70 νετος καθ’ "μέρα. μὰ καὶ .. 
“ψ Απιῤω σὲ ὄόκει μάλισεε πα ἀχαριοίς ναι α (υντίς 
κο αὖτν Aoꝛa ον μεγίον πορτα τὰ ὰά- 
| 2εμὰρ. 
ΣΙκανὼ τὼ φύλακε ———— ως — 
— — —— ⸗ xvreop κρταλάπψ. 
ῬΑκολοδᾶρώαιχυν- ντίᾳ καὶ ολαιφάφύζοις κ αι 
κία,τόριρ δὲ επετοι ὄλεδρθ”, 
’ Φ Αιγὼς σι ὅκ ἀγαδ ρνμδύομ. αὔφ-α ήν 
| } Αἰσιὼς ἅτ᾽ αὔόρας μέγα σένεται — ὀνέννσιμ. , 
Φ Αἰσὼςτοι "τς κὐολδίίω ῥάρσθ- σὲ πῶς ολη, 
| ο) Ν Αἰσὼς κτ ᾽αὐσρας μέγα. σίνετοα φῖ ὁ ὀνέγκσιμ. - 
* Afſinu⸗ ο * ov⸗y⸗a ἀκσαυρὸν καταθήσναι φύδομ ἀμόνω- ᾿ 
R* —— ἄνρνεδέσῖως. 









J 
να 
| 
) 


— —— 


| εώμείοί, ΠΕΡΙ Του ΑΝΑΡΑΑΛΕΣΘΑΙ. * 
ες bunciũ Β raup ἅπαξ, Me κ δι Ῥνέδαα, ει οἳ 2 
ολ φιοά ui [ον αιῶνα μκκετ —— ὃν λθ. - 


Μεπιρεί οζαδάλλκρμ ἀαιρὸμ, ὃσίε πα) βίΘ” μελλισμῷ 
| adhuc bun — κὀὰ ό[ὰ ῥὲρ ἔκαςθ- ἡμῶμ,ἀχιολό- 
6ο πε, μθὰ ἀρθνήσκει, | 


— οτι ΧΡΗ ΤΗΝ ΡᾷΡΟΥ ΣΑΝ . | 
— —— — 
.a η 8 τργεμὺ ——— δετὰ βιλσῳ. ὃν 
ετων αν” * τῶμ ἀμχαιωμσῦ όΡως,στολλὸς ἔθνκε τόιστα 1 
fertur. Lene — ἀμσλακῶρ. * 
εά ἴή Ερὶ, rec * ocore⸗ * — ——— τύχας, * 
ſtolis. Ωλοντ᾽ ερῶντες μαῴνωμ ἀθολίᾳ, —— 
ο” 





[ 


εν — πο ο μμ 
Ὅπ ΦΈΝΤΕΝΤΙΝ «τοΡΚΊ. 263 

Nnio βι — δὴ 3 
Ingratitudini μεγὸ potihimũ ĩmpudentia μἰάεμα ώμο 


comes, quæ ad omnem turpitudinem maxima dux eſt. 


AMetus & pudor cuſtodes ſunt ad turpia prohibenda plato 
cientes. 
ὃν ος nõ auri [εὰ pudoris muliũ oportet relinquere. Idem 
* Vbi pudor abeſt & inuerecũdia uiget, bi contumelia chærondas 
iniuſtitia ſequuntur, & tandem exitium. 
Verecundia Ημ] urum egenum occupat. Nieſiodus 
Verecundia quæ uiris multum obeſt rurſusq; prodeſt. 
Verecundia facit infor tunatos, animoſitas foriunatoc. 
Verecundia quæ uros multum lædit & iuuat. 
* Nallam theſaurum recondas intus meliorem Theogn. 
Reuerentia, quam bonis uiris Cyrne tribuis. 
De procraſtinatione. 127 
"πιεί nati ſumus, bis naſci non licet:ſed neceſſerium Epicur. 
85 ætatem fmiri: tu nerõ qui non craſtinũ die m qui- 
dem in tua poteſtate habes, te mpus differs:omnium κε- 
τὸ uita cunctando perit, & huic, & quod anuſquiſg no. 
ſtrum inter negotia moritur. 
Quòd decet præſentibus contentum eſſe 
& ea recte curare conuenit. 128 
—* quidẽ acquieſce, inquire autẽ melior. Nocrates 
*Cupido autem rerum ἱπροβιδί]ιμπη effecit, it Euripiaes 
multi præſentibus etiam fruſtrarentur. 
* Nam qui præſentem fortunam non ſeruant idem 
Dum temere petunt, maiora pereunt. | 
Quod 


σσ ο ο — 


ο. ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ. — 
εκατ Η ΡΩΜΗ ΑΝΕΥ. ΦΡο 


κ “.: . .”.. την. 1 41 — ο.” 
' . 2 * 
* 


J 


| στως 6λαθερον τυγχνω ο 
ε.α τν σοφία μν ἐχειμτόλμαψ,μάλα συμφορόμ ; 
| —* Qoeie Φὲβλαθικὰ Κακότητα φίρ, 
| * δὲ μετὰ μὺ Φβονέστως, ὠφέλησφν αἴσυ οἳ 
τὰ πο ος παώτκρσπλάω ον ἔχοντας ἴθλαψε, ον 
* ΟΤΙ ΑΜΑΡΤΑΝΕΙΝ . Ἄνθρα- 
φομ M. * 
7 | ύμφορομ ἁμαρτάνειῳ ἀνδρώποιρ. νὰ 
— ταν) ῬΑμαρτείνω τε κρὰ σόφο σοφώτερθ». 
3 | ΦΤὸ μῥάμαρτάνωῳ ἄνθρωπος ὄνσας ὔδψ — 
* 5ὺμ. ο. πα «η 
* Χαλεπὸν γν ὅτω τι ποἰᾶσαι ὥςεμεσὶῳᾳ ἆ ἁμαρτᾶψ, ο 
Φ Τοῖς ᾶσι κφινὸμὅ τοξαμαρτάνι. 


τω οτΙ o Κβκον ΕΙπΩΝ. ο | 
’ το ἑαῤῆὸς μᾶζομτὶ ἀκέω, 

. M αν— 

οἱς λυπονόήσψ. ος 


3 Φιλει σὲ πολλὼ Άβοσαυ ἐχχέας — 
xcoh/ ἄκδωμιὃς υκὼμ ὅπου ἑακῶς, 
ο. ΦΕπκρεάζοντα 71,Κοὰ σπκθῶμ Έδικει 
ΟΤΙ ΜΩΡΟΣ ΤΥΓΧΑΝΕΙ ϱ0Σ. 
πυαύπτι δοκει σἰσίεναι. — 


Φκά Δι doxiu Ἂρ πλκσίομ ἑμμᾶναι ών | 





ΑΛ’ "αὐτὸς μὸνθ; ποιάλαΦένεέχιν, 
Φκόνθ’γ΄ φρωμ ὅδι νόσ Δεέλαμμλήθ- 1ιδλδ΄ - 
ἴσως γαὸ πτέντες ποικἰλ’ ἁλοέμεβα, — 

πιοί 


ο ο ο ———— ον ιν τν ——— — 
F ΦρΑτηκτ' ΓΚ ΑΤΟΡΑΜΙ, — 


— — — ο ος 
δω. α πα ορ πήρα — 









ο — * — ne ον μια 
Ῥ κά pobidentes. 
Quòd peccare humanum — 
— ει, 13ο | «ν τὴ — 
F Oinicongenitumeſi peccare. * — 
I⸗ Peccat eliam ſapiente ſapientior. μη 


3 Ρεεκαγε homines exiſſentes πο [ἱμνή eſt mirum. 
| | ci eſtaliquid ita facere, ut nõ in aliquo aberres. idem 


0u ibus commune eſt peccare.. πάσα 

. αν | Ὠμίσμα ο gu non 

— τον. ας, * 

ΤΕ ſe naledicus in proximos: ſin minc aucies cn . 

ον, quo tibi moleſta erunt —— 

ο Τμ [ο —* aenire, ut βοβφμώη alagzant temere ουραίο 
Τι 





ἳ 





* 





αν 
Vicißim illos iam nolen — * ὥν J ie κοίτη ma 
ledixerat. αμ. — 
Conmeloe quippiem agentenpati quoq ΜΗ, bindarni 
Qui ſe omnia ſcire ſi ———— ας 
quam ſciunt. 132 — 
Vicunque nibil æftimat alimm ο. 
τὴ putat ſolum conſi ilia uario ποῄε, * 
Ῥεμριί atque bonæ mentis eſt ex — — 


Somenenin ex æquo uaria ſcim 


— 





Xenopho 





4 οἱ γκι — 3* {ο « — —— Ν 
τ 

210 ΠΝΩΜΟΛΟΣΙΑ: —⸗ 
ες — ΠΕΡΙ ΑΝΑΚΤΟΣ ΒΑ ΣΙΛΕΙΑΣ 
ιν ͵ " θεών ο σας, 


— — θ ων 

ὶ τοῦθα —— 

« Vide pro Φίροσα ὅαμ ἅμαρὴ αὐιὸ το 

— uer dNõ de ἆλλορ νσθς)ν επι — — — 
ας εεί Ργήπεῖ; σα [ᾷ βίο. απο ο ασ 
F ſᷣlidã ꝓ Εγρκ ϱότόνφ/πόλεσι — Vxcen ἓ 
ἡ —— ποολεμίοις τι ἅμα καὶ πολίτοιριάγασοὶ σὲ κοὺ Ἡ 
Ἡ J— -ομτοῖς φκαίρὶς τοκοὰ ἡισώφῃυσιφ, ὀφέλιμαν —* 








— — —— 
Αν βελερέ καὶ υμππέσμσῃ όλα, 


ορ άρα. ἘΤραχὺς ὢριάσνχον — 
lia.a. ΕΜ gi voreu μᾶλλομ Ἀφοξῶντοα, —E ας. 
lius ltal. ita κά. αἰφρὸμαώχθθον ]οπαρλῶςτοιφυκόσῳφ. 
F eadidit, καὶ οἱ —— ομῶντα ντερ  ἁλνῶντν ἀνίὼ 
| ο τη pe duci δοιῶσιμ, — 
— Σνκῦρτοι μὲ dyxvgẽolæuũ⸗ σώζωμφιλᾶ ο 
πᾷξονε 208 ἃς ἀφφύσπῶστέτγε δ᾽ ἆπλδε φύλα ον J 
——— Σφαλερὸςασὼψ δὲ κεὶ ζλλΘ” ὅ — * 
uigili ſtant * ———— c ἑλόυθερως λέγε, 
—* nagi Εξεστ,νικὰ ον φ) ποόλει τὰ χόρονα, —— 
ſtro. Αμαβνίαισφἀλλοσ]τἰὼ σωτκίω. - αν ἱ 
| Απονιρὰφύσιο μεγάλε ὀβοσίας — J 
λας ἀπφγάβται συμφορᾶς — | 
ο οΣπρῶσο νεωτεριζόμὴ γύ ———— ου 
νάµεων γένετου, ης 






3 Φομοίως ον φαλιμαινοιδέφ ρα ὴ 
μοχδιρῦ. — — ο 
* * 





| 
| 


| 


ἱ 
) 


| 





να. — μα οἁν ο ὼδὶ : ὀ 
[ εΕΝτεντι ετ ος πι ο31ς | 


.- 


ὧν ν Σ φον πε, ρο 8* * κ ιό 
κ. De rege regno & magi 448 * 
ſtratu —* 





«ΙΑΝ νε ο ο... 
ΤΕΙ ſenes minus pudici βαίριεῇᾖε ο είν Plato 
Vimpudentißimos eſſe, præſtans omni ⸗ iuniorum 
& feniorum diſciplina eſt non uerborum ĩnerepatio ſed 
t quæ increpando quis diceret & monendo, eadem ipſe 
in omni uita ſacere aideatur. — 
ολα profectö nocte in urbibus nigilantes ma⸗ ider 
Us hominibus, tum hoſtibus, tum ciuibus terrori ſunt,a⸗ 


wendi honoranaij, η temperatis ſibi σσ’ Lintni 


utiles uniuerſæ. 
¶di robuctus e tranquillus eſto ut reliqui te uere an⸗ Chilon 
tur potius quam metuant. —— 
*Lupe eſt honeſto loco natic, turpiter aiuere. Sophoci. 
*Ciuitates tunc optimẽ gubernantur, cum iniuſti dant Plato 
cenas. 
— anica nequaquam ita nauim ſetuaaa Xurip. 
Vt tres demiſſe & unus princeps uerii 
Periculoſus eſt adiungi nero, &aliũ nõ malũ eſt ciuitati. 
3 Υί autem quæ optmma ſunt non liberẽ loqui Sobhoch 
Licet, & in urbe deteriora uincunt 
Tum peccata peſſundant ſalutem J— 
* Malum ingenium magnam poteſtatem adept um ma⸗ Aeſchines 
ας calamitates ο], | 


ΟΗΠΙΗ innouatio in rebuſpublicis maioris potentiæ Bolyænus 


initium exiſtit —— 
*Perinde periculoſum eſt inſanienti gladium, ac impro· lanblic. 
bo aromagiſtratum conminere. — 

ο 4 


ελών — 






















ο ο ο : δα, * 


— rabalove 
Φ τοῖς μὺ δικαίοις. — —* * 
κ το πόρο μεγικθ” πολέμῖ(θ- ἡΣ] χὶ λος ῷ 
εν 3 Καιόᾳχῥ αὔόρα χε λακῶς 
| * Ακὼμσῦ ἁμαρτὼμ,δ σ1ς κανε. 
ν ΦΒαρύἔλεγχθ-μφανλν τοῖς ην E 
Φου ἀεχώριστα το (ωινὸν. συμφίρομ τὰ 5 
9 οἳ μᾶλλορ φὲ τῷ ὅλῳ κρὶισὸ καθ ——— — 
J— σα πόδέχέται κοὶ σώζετοα «ν τῷ σεντ] * ἡσ]μ 
ἀδι δὲ ὃν ζώωμκὴ) A στόλεωμ,8 v —R σιωμ, 
Φ τὸρ σωτᾶρα κοὶ φύλακα Ἡν νόµωμ ἀφιο)φδοφομ' 
εν δι ες οϊνναμϊψ αὐθρωτήνίω. — τος 
2 ὅροσια παραλαδδσα τὼ κακάκωρρόὕρα πῶς νο) 
θεα πῶς 10 κσιοὴ  φιονυσίσ ἀλνθες ὄορι φι)ὸ ν 
* — D μάλισε —D —— ἑωρὸ θὄλετ. 

"μέγας ὠνσῖυνθ” —— — —— 
Aaxr ποιῶμ Φυνα)μὸ), 1 
— σὲφιὸς βασιλλάν, ὅον ἔλειθ" — ——— * 
———— οἱὰὴ εύματθ” ῥία αὐσία, —— 
æortea⸗ ποσότῳ κοὺ — μοναρχίαν ἅ-' 
ν τας * —D— πόρ ῥβομ ὅδι ενός «ὔσβοος 

πῶσίχεμ Ἂμ νδµ μᾶλλο μ)Ἀπτολλαᾶο — 
Abvolæus (ντΏμ ἀρίσκαμ. ΑΡΜΑ 
τς φύσει τοι ανα ιῤ η «δη μήν 

Ἶ 3 ——— — —— V 
* ϱ λκούτ᾽ — —XR ——— — 
ΦΟμτινατιµήσσσι δις μραι μεγάλοι, 
— σε ἴσίωσι Φδοσριφίωμ βασιλήωµ. 
τῷ μὲν ἀθιγλώοσε γλυκερίὼ πῶίέχοσιρ ὧν 





Εν ο πα ΑΓ. ο λ 
J * 
*⸗ 


«ΒΒΝΤΕΝΤΙΣΕ ΤΟ ΡΔΙ. 313 
2Iuſtis quide m æquus 62 iuſtus, malis μετὸ —— 
Omnaium maximus hoſtis in terra. Exripid. 
* Nam ma lum uirum ſemper male aff ci conuenit. ldem 
2Nemo malus eſt qui peccauerit inuitus. SoO ophocl. 
το dihl grauius eſt in poteſtate uerſantibus, quam eui⸗ dopater 
dens reprehenſio. σι ον 
ο μίας publica, non ſeparata eſt à priuata, quin ρα» lamblic. 
tius in uniuerſali ſingulis etiam utile continetur & par · 
tes in loto ſeruantur, tum in animalibus στ ciuitatibus, 
um in alijs quoq; naturis. ταν 
| ——— & cuſtodem legum tam incorruptum o· Idem 
portet eſſe quam ſummo fieri poteſt in humana natura. | 
το ΦΡοιε[ίας malitiæ coniuncta neruos ac robur aſſecti. Plutar. 
bus adan:e⸗ uerũ eſt illud Dionyſi dictum. qui ſe impe * 
riaoo maxime frui dixit, cã confeſtim quod liberet faceret. — 
{ο Ingens periculum eſt, πε is malum facere deliberet, idem 
quam facere poteſt quæ uoluerit. — 


Exloꝛe ſun reges ſea felix eſt quem bierides ama Hefod. in 
xint, Et dulcis ei flait εκ — πμ  ν Theogonia 
*Tantofaciliorẽ nõ immer ito monarchiã eſſe iudicaueri ſocrat. 


mus, quãto facilius eſt animũ ſuũ unius niro inſtituto ac 


| cõmodare, quã multis uariſsh opinionib.placere conari. 
Imperare, naturæ proprium eſt præſtantiori. Democr. 
* Non oportet noctem integrã dor mire conſiliar iũ uirũ μα 
Qui commißi populi.& tantæ res curæ ſunt. ἥμ, | 
* Quemcunq; honorarint magni louis η liæ, Nꝛeſiod.in ; 


Et naſcentem aſpexerint 4 Ioue nutritorum regum. Theogon. 

| Inhoius⸗ linguam, ſuauem effundunt cantum, 
J ο 
F 


3 








; ς —— α)κὰν ἡμτέμθ' ἑμίεῦ πὰ 


το παύτόν ὃῖν αἲἐομ ὁρῶσισ]φκρίγοντα θε 


— Αἴψατε κοὰμέγανθαφε ὤλλε 


Ὅ μᾶνα διάσαθια,φανερῶς πᾶσι παρί 


5 
—— οἰσὴ, ο 3 4 





u4 — E — — raser 
τὸ A ἐπ — ῥᾷ µάλιχαιοή —E 


Ιθάμσι δίκησιρ,ὁσῖ’ ἀσφαλ. — ο 
κμσιρ.ὁ 2 — ΄ 
εἀατίπαωσε, 


ΕΘώμίμορ υαπερᾶγμα βασιλέα, ., — 
Φουσὲν ἀξασέλόντομ καλόμισσὲ ἄναρχομ. 

Σο βασιλεὺς τμ κοι µόνον. πῶαθωτέρῳ, έως 
τῷ μὴ συπομώι γνώριμορ αα,τοῖς δα χο, 
ὧςον ἡ φωτᾶ βασιλάα βλεπόμδη. πω : 
Φος ὃ αμ. όν, — ————— 






.. ἕἑἐκδ α ε.α. {ο - ——— 


μύγα * w⸗ τῷ ῥᾳιοργᾶμχὸ --- 
χομδωριώλκὰ ὃς) πνοῦν Φλοπομ, 


— ——— — συμφέροντα ἑαυποῖς φ νε | 





μώτερομ ο ο όκὰν ἄνδρωνη ο κ 
« πσέδονταα, 1 * * ανν 4 
— συραννὴ τὰ —— ματ .. {| 


στὰ γὸ τοῖς ψυχαῖε Ἡγ τυροήνρ ἀὐκτινῇ ἄπκεκυμ. 
μλῤαφ)αἷς πόρκοὰ —— 3 κακόσίαιμοῳ 
τοῖς αὐὃϱώττοις αἲστό — ο 3 


ΑΚαλὸρ πο παδᾶᾳ —* — — 
ία, * 4, 


— 





ΦΕΝΤΕΝΤΙΑΙ ΤΟΡΜΙ; 3 
miusex ore uerbe flaunt blanda:populus uero 





Omnis in ipſum intuetur iura e m πι ν 
Rectis iucicijs ipſe autem caute ἀ[σον. - ἳ 

Statim με] magnam litem prudenter Alan παν, | 

. . num diuma quædam res eſ. DDiogen. 


whil citra regnum imperiumq laendamef Sthenidas 
* unicum & excellens quoddam opus ο imago 4 Ecphantes 
perni illius regis, creatori ſuo ſemper familiaris.a κά 


is ΜΕΥΟ in regno tanquam lumine conſpicua. — 


2 NNon is qui —— imperat, illumi — aebetè ά —2 
yſe regitur | 
—* inutionem πο — — ciuitas babi em 
tari poſſet. | 
το ΒΌεεοι principem ſubditis anteire xon lxn σο ocio, Xenopb. * 
ſed prouidentia ον πάντα, — 


*Quem ſe ipſis prudẽtiorem dixerint circa — — iem 
uuilitatem huic homines perlibenter obediunt. 

Regnum poſſeßiones quidem, quæ aidentur lurimi ει 
—— expoſitasg — * Ρα] omni· 
τομ exhibet, contrà quæ moleſſa ſunt in anmi regumtte 
—— usſi με hominbu at ait feli. 

ces ſint aut infelices. 

3 Βοπί patresfamilias am bonii inperetores funt. nen 

* Pulchrum ante acceptum malum — quan⸗ Apolloniu⸗ 
tum bonum ſit quies. 

τα. * μπι qui reuera certet το η ĩ plato 

uel exigiuum te mporig µε «λα» mnere —— 

re mon in officio —* — πας — 

—— 4 


ῃ 








ασ ο 


ο... στ —— Ανά λε”. 


316 ΤΝΩΜΟΛΟΓΙΑ ΣΤΩΡΛΙΟΥ. 
ο Ἀ τνοα γα Αασιλλιόὺ ἐχέφρονάινξ —X 
Ῥλα[ομβύοις ἀγορκῶι μεπεέτροστα ἐργατελοῖσι, 
—* μαλακρισι ———— ων 
ας ἔριμ πήσῆσαιψ αὐθρώποιςκακὸ 


τν — Δρ, ——— a⸗ gcan * 


αλά. Φέρς δὲ κοωτῶτ᾽ ὃ ⸗ — —VV— 
4” * ——— ἐχωφφαίψ, 
ΦΑμήχαυομσξσταντρς αφορρος ἐ ἐκμαία — — 
⸗ τε κά φρόνημα,κοὰ ——— 
ες. Αχαᾶϊς πε κολινόµοισιρ γύ τριθλοφανη. οἱ” 
Φεγὼ σὲ καὶ: — ἠγδμαι μέγα τεκμήθιοµ αὔχονρς 
*2* —* —D — ——— — * 
— ἐθέλωσιψ. 
πΕ ΡΙ. ΛΟΓΟΥ. 
Ο9 τοι λόγοι, αὐσροὶ ——— 
taoe — αὐθρώσοισι, - 
ΠΕΡΙ ΕΑΠΙΔΟΣ, 


πο, 


΄ισομ ὁ ἀδιόυμίας τυχᾶμ, - σεν * * 
— :ΨΘαῤσθ-) πῶς τὰς ———— 


βοταμ δι προ)ήῆης ὁσιοριάγαὺ ὠὼ ἐλπίσία 
σπρόθαλλ) εαυτῷ (δα) γινώσκωρ.ὅσε —— 
:Τόλμιδκκία κοὰ δεὸς —— —— 
ο Φουδινὸς χπράγµατθ: — 


—S— opob ποινθ᾽ — —e— — 


Φευδυμίαν ἐμέαλὲψ τος ερατιώταιςρὰώὲρ — 


4* πειλπήσίας ἀγαθας ἑ —— 
—— ππεραμύθιομ. — 20 


— αν. — — * 








ώς. — 








4 
.. 


«ΒΕΝΤΕΝΤΙΗΕ ΦΤΟΡΕΙ. 2u 


Hanc enim οῦ cauſam cordati reges ſunt quoniam ho 


minibus offenſis ius [με η iudicio reſtituunt, male Heſiod. in 
—— uerbis alloquentes leuibus. Theogon. 
* Mala autem quæ contẽt ionibus ο. ναι Ειωηρίά, 


Codicillus dirimit, nec [οι 
* Non parum adfert momenti ſi πο - μῶ, πάσα 
Exercitus dux fuerit, & glorioſa fama inſi ignis, 4* 

ΡΕ ieri haud poteſt cuiuſpiam ut pernoris S⸗oßbocle 
Animum atq, mentem [τε ſenſum, ni prius * 


Imperia nactus geſſerit ciuilia. κ 
: xquidem Ἱ ud opinor magnum έ[ε ο ο πορλόη 


uirtuůtis in princpe, ſi ſabditi ipſum libenter ſegaantur, 


67 in periculig una perſeuerent. 
| Ὀεταίοπε -- 14. — 
—— Bommi ie lam eſt acutius ſerro θολά, 
At hominibus propugnaculum eſt ratio. ιόν 
Ὡρείε, ος 3 
—— εἀ[ἀεοροπ, Ῥμοα | 
*Fiducia autem contra «αἰαιηί(αϊες νήμα μα]εῖ, — 
μμ quid ſanctum agig bonan ſter ο. | 
ibi propone:certius ἀμοά νο πα 
Conatum iuſtum etiam Deus J— ΙΟ πα * 
*Nulla in re oporiet ος τα, — 


* —2 —— 


Recte ſacientem omnino deſperere 


are—— καν ἡμῖν — 


quam ſpem inijcere hominibus. 

*Gpes an periculis ſolatiam. — 

Nellis autem iniuriæ ſibi απών λα ſem⸗ Τίαιο 
ιφ) 


* — * —* * 


— 







- -- 3 ” * * 
1 ΤΝΩΜΟΛΟΡΤΛ πτομνος 


* 4 πάρισεικὰ κό 


roe οὐ δικαίως κοὰ ὁσίως Ὢρμ 
* —— οριελνι 
3 δή — ὀφνᾶα, - 
| :.ΣΑγἐκλεγκαρλνπόρμιόεν υ7ησπερασ1δ. 
Ἱτῶμ πὠσόυκωμένων ὀδιυνήσε σ[εσέλες. μ ον, Ἡ 
* —D—— — ἐπ ὄκις ᾿δσὲμ aaa J 
1— παύσά δν ιλίσα — 
Σπρᾶγμ᾽ εςτμ — Τὸ πῶσουκΏψ. —— 





* 5* —D— — ψβίομ. ντ Ὦ * | 
απο — ον πκαγβά κό ——— 
* Τὸ ἀφεεξμ,αἡ ὔροε ἴα ο Ἡ — 


3 ANos uer⸗* EAe κο — ——— 
ſus uõ inele Οὗτόι * — δαέμονόν ἆ ἀμφότεροι, 

gãter οἶύ 3 Ελσες — αὐθρώτηοις μόνη θιὸς εδ) λΑ ἔνεστ, 

Philelbhus ΦΘαρσᾶφ' Ύλ Φίλε θά Πετάχ αὔθιομ ἔοσετ — 

Fo uertit, —— ον (ωνσιμκύελτηνοι ο δανόνπόῦ, 

| ridere Sat χ) ᾧ ζὺς ἄλλοχα μλὺ σέλα αἴθριθ”ἄλλοκα δὲ” ὅα, | 
ν —— me 4 — — 4 
, ο, όν. ἁμαρτήματα ἄγσσιμ. | 
εν peraken — ** ————— —* ἐλπής — 





muuis nõ eſt M ἆρμοσεομ. -; ας, | 
βει ull⸗ [ ΦΕλσήδόν ὃν — φύπνα, — 
pultis, Nũc ΠΕΡΙ ΤΗΡΑΤΟΣΕ ΤΟΤΕ, | 
pluit et cla Jeoacun ρομαἰσῖδ, J εν Ύ ος 
Iupiter nũc — — —— 
æethere [ή Αὐκίων ἀδιτεροῖνθντεροψ ον ᾿πόλειγνομλίίω νου ας 


get. 1 —â— — ο. ας 
* 











4 ταν — — —— λος 4 ον ον 7 
. * .. 







* 


— αι 


ή.) —— με ὡς 
1. * ——— Ρατ. 


κ. } 


| — 
μμ [δε conftmande εις τος Ίαν 
3 Ἡοπιο infortunatus a ſpe ſeruatur. τὰ 5* 
*Deſperare uerò mali uiri eſt. αλ Ἱ 
Ἓδρες 62 periculum inter homines κκ νὼ Ανν Ἐν 
bunt enim —— αν τν 


Φ ΒΟΠΟ animo amice —— θέα, —F πε Theocrit. 
lius τες ſe habebit, ος 


pluit. ο ΔΝ 


Et Iuppiter chas ſe erenat,a 


*Neq nauim una ſolm —— tam μην ρε .. ων, | 


*Pualchrum εβ etiam ſenem ſpienti⸗ βιάσε, aeſchin 
| ——— urpe eſt et ——— plito 
ή 





τοι, : 


βρες eſti — —* uero — —— — | 
ↄbpes mala ſicut ma lus μία dux ad peccata μας, — J 


niri oporte. μις ρα 
* —— αφ | —— 

Beſeneãute. ο ατα 
Aiorem te natu reuerere. Soſlade 





πι —— 


ο στο. τν ο 
J 
J 
4 


220 ΤΝΩΜΟΛΟΣΙΑ 2r anatovx. 


ολίγοιγαῥ εἰ εῶλοί ἀράρσονόνν ποολλῶν ἀκκῶψ ο. 
⸗. Verba ſũt * πολλῶρ 2 * άν —* —— cuc 


locaſtæ The — ήν Άὰ 

bar. reginæ Σουχαί τεχάκποιῶσιμαὶ λόνκαλ κα μον να 

μμ ΑΛΛ᾿ ὁ σρόστος ἑνίωμ ὅλν ση *— 4 * — Ἐ 
* με : 

ας ροή, * 4 


—** — 00— * νὰ 

xit Oxid in *F Ἴθμος ἄσὲμ ἄλλο σλὰψ γλραφσιςι, — 
Μοίώη. Νὸ * παρα πᾶῶσιμ αὐθρώττοις νομέβυτοι ορ πράιθύσνς 
oninia quæ Θ9Ψ —— σαιντου κοὺ; λόγς κοὼί ἔργσ. 4 
fugiamus, ΦΕίς ꝓ ynoce παν) "συῄῥει — — μπε μες; μα ᾧ 


grãdior æ⸗ *Ale γύισΊόῖν οἱ {γέροντόυ. * —— 
tas habet Se * —B——— * vgea⸗ —X 0 * — 
ris ή u⸗ adie —D — * 
ὃν ᾱ . “τόκνομ ὄχ ἅσπεντα τῷ γήρα κακά τση 
Ετιόκλόν σρόσόνῳ «λΝ’ ἠμπειρία μωρό 


tinet uerſi⸗ 
cul. ille αι Εχει 7 όιθξαι 4ν νεωμ σοφώτερομ. - * 
Heſi odo tri δω — 74 σ— τόνόι κά, .... 


buitur, ρα γνῶμαι οἳ ἀμένος σι Ἡν }εραετέρωρ» — 
— ο) χόνθ- δίδαγμα ποικιλὠτωτομ.. νωσή 3 
ων κ Ἑπαλκὼς αἰνθκογαμλννιωτωῳ ο --- 
Ἀ γβέν]ων.ϱἰ Βδλαὶ σἳ, —— — 
Plutarchi il Φτὸ γᾶρας — * 5— 9 * 
lud quod eſt — — — τερωμ φρενῶρ . J 
——— 
ni [ρεγέάα[ὲ Ἐ — Εμπαρία σὲ Γἱ ἀπειρίας ἔρατθ.. — 
repub. κ) μιά φΓαρας ——— — xie⸗ —* οἱ 
λισα σώζιται βπαυξ 


σέλις νδα βολὸ — riuo — ἀθμώνγιμλί, 








J 





ο τς ΝΕΝΤΗΕΝΤΙΑΣ ΑΤΟΈ ΚΙ; 221 ο 


*Peuci enim ſtrenui multis ignauis præſtant. Xuripid. 
*Multis enim iuue nibus uel ſenex animoſus fuerit præ Idem | 
ΒαπΙιο”. ος κ μι πα 

Canicies non affert prudentiennn. Menand. 

δεά ingenium quorundam, natura (μι. δν. 
ꝓNatura uoluntas dili gentia ordo σαν 
depientes faciunt bonosh uir os: annorum uerd 
Namerus, nihil præter ſenectutem parit. νι ο 

*Apud omnes homines opinio eſt ſeniorem oportere Xenoph. 


incipere in omni uerbo & opere. 
*In ſenectutem confluit quicquid eſt infnmum fragi⸗ Plato 

εφ ο πα λα. is 
*bis puert ſenes. lbidem 
—* Menand. 


* Mſerrima eft cum in ſenectutis limine aliquis 
Præditus bonis moribus iniquam fortunam experitur. 
ΦΟ fil non omnia mala ſenectuti 
Adſunt, Eteocles:ſed experientia ſenum 
Plus ſapientiæ demonſtrare poteſt quam iuuenes. 
ΦΟ fin manus quide m iuueniles ad agendum robuſtæ em 
unt, —— ἁνωλ., 
geniorem autem ſapientiæ præſtant 


Euripid. 


Tempus enim multam & uariam doctrinam parit. idem 
*Vetus hoc dictum eſt, opera ο iuniorum 
Conſilia autem ſeniorum uim habere. aem 


*venectus, d fi iuuenilibus animis * 

Sapientior eſt autem tutior, ο τς 

Et experientia uincit imperitiam. Ssoßhotl 

⸗Senectus omnia docet moraq; te mporit | 
anæ 





Δ 





—J— 33 ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΞΤΩΒΛΙΟΥ, — 
* 1 'Α παυρωλόγοιπολιοϊπό γή γόρως ἔνδεαθναποῖς, 
ος 3 Τηρας λεόν ἥρ, ἀρᾶοσοψ ἀχμαίωμ νεξρῶρ. * 
Ε τῷ γήρᾳ Φιλᾶ, αλ 
F — ὦνδοόμ ἂν κὸ -ὃ βελόίαφ ἆθῑδι — — 
Φ]οὺε κο μιμωωφό ο 
—— ἄνδΘ”, Αν αν. 
Ροί ;πρόυθύτεροι ος) ων οῦ ον ἀκμέζασιμά 
—— ἀσὶν —— — * — 
ro πρὶᾳ εὼρ ———— * 
* — ——— σπσασιψ τήμιος ὅτε Φ/λΘΥ, —* 
F Μακρὸς 2ὸΡ αἰώμσυμφορᾶς πολλκίχα, 3 
ue⸗oe æbup, μυρίδς xrs νόσο; ο» ο 
Φ τσι’ ἀλλοφωνλκθὰ σκιὰγέρωμ κὠλρ, ερ ο αν 
* Σφόφρασιὄθψὃ o Bio ἡμῶμοί olvo —— 
οταμά ἡρλοισὸρ μικρὸμιὄξθν γίνεσιει, ο. κ 
Ὅστος πρὸς χὸ ο ραεώανφἐργακύθωι ον 
Απαντα ταὐθρώπεια πῶσφουτᾷ ἑακὰν κά ΥΦΗΕ 
ο ΦΤὸ γλραεώασρβωμὸκὀδ μι ν  Ἡ 
πα ἐς σερ ὅρ καταπεφόνγότα, ο ο. ο 
πικρόμ ὄδιδρέμμαγέρωρενοἰκίαµίωῳ, J.. 
—* — 
μἱμφεταιδλισῖ « αα ες νσνψἀφαλόμθβο ’ * — 
πα Ῥ ουσὲψ /2ὸ) ἄλγθ-ιοἷομ ἡ πολλὰ ζωὰ, σορό 
Φπλότ ἐμπιφυκετῷμακρωγέραακὸν — 
— ———— φέρον λα, * 
οι — μας Ἴχε κοὶ πῶς 
* — —— ΗΝ 
Φ Ανβανόα 





ντ να ον 





' 


Εν. 
* 
αν 
* 
F 


2 BSenium omnimoda imperfectio eſt, omnia habet, Democr⸗ 





4 * ο ΝΑ Μα” αν πο ο 
ΣΕΝΤΕΜΤΙΑ ΑΤΟΡΑΙ 13 
*Cenæ non loquaces ſenectæ flores ſunt inter homines Hipporboi 
— ſene tus mẽ lior eſt iigeniibus hin nulig. Nppoth. 
volent enim ſimile m ætatem, Sopho. 
Με etiam & oportunia conſilia ſequi. 
Robur & fama corporis bona ſunt, ſenectus autẽ [ου Democri.. 
eſt temperantiæ prudentiæ. νυν Φον 
*Seniores prudentia quidem uigent audacia μετὸ iam Aeſchyn. 
Ipſos deſtituere incipit propter experictiam ΤΟΥ, 
Φ Qui pulcherrimus erat olim u i forma præterit Aimnerin. 
Ne pater quidem filijs gratus aut amicus eẽ. 
⁊Aetas enim longa plurimas α[]ετι calamitates. Zurip. 
EVNam etas longa parit ægrituuines μαι. lem 
?Quidaliud eſt uir ſenex quam uox 67 umbra, ων. μὸ ον 
ο ⏑⏑ — ο αμα — 
Coumſupereſt modicum aceſciti. 
Ad ſenectutem enim uelun officinen.llem 
——— — 
*Senectus eſt uelut ara quædam malorum ον αν 
Ad ipſam ——————— — — 


2benectus abſens optatur omnibus, ſi quando autem — 
nerit incuſatur, & futura ſemper me lior eſt. 

Noulla eſt tanti dolen di cauſa quam uitæ longitudo. cophocl. 
2Nibil non maliſenectæ longæ inbæret, — 
Mens uana, opera inutilia curæ ſuperuacuxæ.. 


omnibus indiget —— 
*Auge⸗ 


. 


: Ν 
* 





ΕΕ πων 


— 77 
J. — 9 ’ 
΄ ΄ 


. : ' ͵ — 
224 ΤΝΩΜΟΔΟΓΙΑ — ιροι 


ο ΒΑΝ Εανομλέο Τό  σώματθ συαύ — που. | 

— ράσιοντθ” ὀὲσυγριράσκοσιι —— | 

4 σταάντα ἀμθλυνονται. ο. αμ τν | 

3 Τβρας τό) βίσ χοιμὼψ. λαο Φη * * σα. 

8 — *8 Ρέρωμίλιάς κακῶρ. *8 * 54 

Ε. Φο μν χαμὼμ σκέπες,το ο γλραςἀλυγίαν My 
σαι Φόρως κοὶνιόπντθ” ἰφόδον — ση ὁσίῳ σᾷ ᾽ 
* —2 καν μη νὸ λὴλ4 ι 
4 * ro y ἀθλιωτατόν ποιὸρ τομ ῥάρπῖς χέρια 


Σδρύτθ θαάνώτο φόέθ'. α — —XR λᾷ 
— ΔΟΥ ΛΕΙΑΣΟ 3 
⸗ — —— 
— μι ος 

.Ν Δβσοέντα αὔφρα ο{ανοᾶδαα ἀδὶ σπένρ 
πωμιώς ὁ μα Ν οϊσλόνσας,ὅσῖ οὐ Φπό σης * — 

ξιθ ἐπαίνο, -- 

ψΩςῥσιὺ όλοι, πόσα ο... νά * 





«Καὶ σΏόῖν πότοᾶσι σϊδλομ — οδμοι, — 
*Anẽe κ "με σϊδλ(Φ- με(ορ οἱ οἰκέπο —— ο αμ 
τοσα πύχκσιςόύνοδντθ-οθάπο ο — F 
————— — * | 
ΨΑόλσφρονᾶνεθ” μΒλλορΆφρο νειψ —2 ον. 
οὐκᾶςιν —— — —V | 
lernoie Κακίωμιόσν αὐωφελεςέρα. ΑΓ | 
———— J—— ὰ ——. 

πρὸς Ἡρὁ ὁμοίωμ τόλιμοψ αἱ ρδντοα µέγαν. . Ἰ 
3 Δύλοςλὸῥὁπαλὸν * Lyxolooræe *. Από 
σώμ. 

* — 








3* 
J 


ΙΦΕΝΤΕΝΤΙΣ ΑΤΟΒΑΙ 225 
* Ageſcente corpore [η] 6 mens augetur. illo ldem. 
ſeneſcẽie una ſeneſcit ac in omnibus rebu⸗ obtuſior ecst. 


| senectus μῖδα hyems eſt. — parocl 
2Nalorum ilias ſenex eſt. Ἰμηοί de δε 
2ems operimenta ſenectus autem ανν) re⸗ — 


| 
| 
Μ 
ἒ 


| 





quirit. 
Agenectatis iĩuuentutis niaticum οτί εξ aiuere — 


iuxta μία & rationem naturæ. 


* 14 φιοὰ miſerrimam uitam ſenum fecit eſt mortis men. 
πι 3 | 

De ſeruitute. 137. 

Τομ urbibus quidem dominantur, uxoribus Demoerit. 
autem ſeruiuunt. 

— limare de omnibus hominibus ĩd quiſque debet, Plato. 
quod qui nunquam ſeruiuit, is laude dignus donin⸗ 





nunquamſ poterit. 


Quam iucunda res eſt ſeruis bonos dominos nanciſei, Zuripides. 
Et dominis, ſeruum beneuolum in ædibus. 
*Nolefſtus mihi ſeruus eſt qui altius famulo ſexit. Menander 
*Non ett ulla poſſehio melior πλ, ο ο ον 
Quim ῥεπεμοίμη ſibi famulum adipiſci. 
— ſapiente mnagis quam ſapere conuenit, Luripides 
μμ eſt mole ſtius neq, in æabus | 
Deterior aut inutilior poſſeßio. 
2icung ſerui heros ſuos amant, Uem. 
Nagnamſiipariunt inimicitiam apud alios ſeruos 
3 δεΥΜΟΣ enm non decet poßidere dominis præſtan-⸗ idem. 
tiores. 
1 





. 


ι- . 


326 κοκ ομ” πο Ἡ 


— ΄ Φκάφῇβλθ-Ίψτιοβθὶγ ῇομ οξέασοσα, ο 


Ανδρωπος 5τθΓ ὄνψ, αἲοὔδρωπθ”Ἡ μ, . 
Φ πολλοῖσι φολοις τὂνομ’ αὐχθὸμνἡ δὲ ὴν 
τῶρ ὄχι ἰσϊδλωμ ἐς "ἐλόνθερωτέρα, 
200 — —— ———— —— 
— — — — — 
“ΠΕΡΙ ΥΠΝΟΥ, μη 
Υπ 3) σὰ πολρὂτε ταῖς σώμασμὄνι παῖς 
ψυχῶς ἡμῶν εοϊ αὦ ταῖς πράξα πόδι τοῦστε 
σπίέντα ἁρμό [ᾗρ ὅι ή] φύσιν αδόνσίων }λούσιες 
—RXR ἆξιθ”,σσὲν μᾶλλορτό μὴ ζῶντθ”; . αλλ ὁ 
Γπδιζημἡμῶρικοὰ Τὸ φρονᾶμιμάλισαε ὅὃι ωισεμι 


— 







γῤγε Κόνορ ὡς; πλέικομΊο πῶς ὑράαν αὐἜφυλι λα] 
᾿ "μόνομ ρΧόσιμομ σι. δὲ τ’ὲ πολὺ παλῶς ες 8 ὢμ. 


ού ἐκ Χυσᾶ κ ἐλέφαντθ” κατεσκάνασμδέα μλί 
νοιε,κοὺ πορφυρο ἡσαπητόυιᾶσὲ νοὔέαθρα —E 
— — ————— ἔργα κά νόμμοιμπόνοι , 
κοὰ το 0) φύσεως αὐθὶ αὐαγκαῖομ. 
Τ πΕΡΙ ΤΟΥ ΥΓΙΑΙΝΕΙΝ. 

— * όὐχο τοῖς dioie.iꝙ ὄσορἔχεις ζω. 

— μῖὸ ων ὑγιονᾶ, ὑγίαιρω ὁ — — vo⸗ 
σώσ]κ,νόσομ, 
ΦΤ5 ὑγιαίνοψ,δοὲρ ἅ ὤλλοω πιρίδεμα κοὺι πιβίρ 
Φ τῶν οϊνσμά αριοόρ ὄν οτοῦρ. ζραιον anop. 
* Τὰ MAAM ἀρατᾶ τί ὅ ὄ εξ ἆβ πῶρ Φυσικῶρ 
μέτρωμιόψοστοιῶρ σὲ πέχναε» κο δκμιουργῶρ. τὰ 
ππανοῦργα τοῦσα ὀψάθια κο οοτρίµµασα 
τόμ (ωμοώφ,«ά τους ὄρους τᾶς ἠόδνης * 

μιτα. 





4 
Ι 





— * 





σσ, 


ΙΦΕΝΤΕΝΤΙΗ STOBÆI. 427 
4 Ει ſi quis ſeruus ſit nihilominus here Philem. 


Nonmo eſt ſi ſaltem homo fuerit, 


ΜΜ ſeruorum turpe nomen eſt: animus με ο Ἑκήρι 


Μάρι: eſt ingenuus qnam non ſeruientium. 


3 Non tam 15 qui in — aliquem quam τόμ, 
qui negligit cum prohibere poßit, id facere exiſtiman⸗ 
dus εἰ], 


De ſomno. κα, 396, 
Omnus enim multus nec corporibus nec animis, Plato 3. de 
negʒ rebus gerendis natura condacit, nemo quidem legib. 
dum dormit alicuius pretij eſt non magis quam ſi non μἰ- 


αν ὶ 


ueret.Quare quicunq; κἰμεγε & ſapere maximẽe cupit, 
* longibimo tempore uigilet, ſola ſanitatis commo- 


tate ſer aata, ad hanc uerò non multo opus eſt omno ſi 
bene aſſueueris ſomnis. ο νά 
Φ Somni ΠΟΗ accerſuntur lectis auro & ebore ornatis, τείες, 
neq; tapetibus purpureis non deniq; fulcris & thala mi 
prætioſis ſed operibus 67 laboribus iuſtis & ipſa natu⸗ 
Τα neceſitate. — 
e ſanitate. 159. 
ιν Deos ora quandiu uixeris. lmorbũ. gotade⸗ 

*alubria quidem ſanitatem mducunt, inſalubris Plaus 


EBona ualetudine nullũ ornameniũ aut monile præſtan Nicoflrat. 


*Optimum condimentum ignis eſt. {με ον ού 


VNam αδί uiliores appetentiam intra naturæ modim plun 


cohibent. cæterum artes iſtorum qui opſoniorũ ſunt opi- 

fices atqʒ; architecti, & operoſæ (λα cupe diæ ας inge- 

nioſa condimenta ſemper κ! inquit comicus, uoluptatis 
Ελ 











J 





228 ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΡΒΑΙΟΥ,. 
Μεσατίῤνσιῳ ἀσΤἹόμπῶ ον ὰ ππαεραλλάΊψὴ ἠσυμφὲ 
* Υγάα, ἠσίνσμα δαότατομκιὰ πωσινέφετοψ. (ροµ. F 

“. Ασκδοςς * Αριστέ λέγεται Ἴροφης ἀκφρίω,κὸ πόνωμ. ἀοκνί« 

ὁλόκε ὁν, (ωὸ ασέρματος δσίκς συντήρησιψ ὑγιενότασαϊ 

* Ίδη * Σαῤκος Φωνλιμν σεν Άριμν Φρῤῳ δε. 

— ΕΣιτίαποται ύπνο ἀφροόῖσια σπένσα μέτρια, . 

—— uib. * Αλλα πότοτε μετρομικνὰ σιτο }υμνασίωφτε,. 

Hipp · 

Aeid — — σὲ λέγω ο σἳ) ὃ μὴ σ΄ αὐιήσει. 

αι δὲ όίαιταμτ εχῳ κρδαβαομ, ἄδρυῇομ. 
* Μέσρῳ ών φαγεομκοὰ σιῶψ 9) —— 
* Οὖτε * σλστο χάθιοΆ Τικέωμ, ὅτι α ἠσοφαίμο” 
νθ” αὐθρώποις βασιλη 11” αλχδρικοὰ ἁαρετλκζ 
Φελλερκοὰ αλόν ντ” τὸ ὁ ὑγιαίνημ μν ππερόνπθ”. 
ΡΗ ὑγόα Θλα πάντα ποιᾷ κοὰ πῶσήν,, — 
Φουκιῶὁ ὑγάας ἐρξ Πομσσὲμ φν τῷ ο βίῳ, ο Τι 
Ἀγγάακοινδεδλὠτῷ θῳσ]ω, — 
πΕΡΙ ΕΝΤΑΦΙΑΣΜΟΥ, ᾿ 
— ἁλιφανῶμ πᾶσα γἈ τάφο”, 
ο ΠΕΡΙ ΜΩΡΙΑΣ, 
Η: σὲ μωρία μάλις ᾿ἀΦελφλ σι πονηρίας ο 
* 'Μωρα * 'μῶρθ” λε λε ει, | 
βούκεςαὐοίας ὄσὲριώς: ἐμοὶ κι πολμοῥότιρςμ, 
* Αναια σὲ μανίας συγγενίσετορ. F 
ΠΕΡΙ ΥΠΕΡΗΦΑΝΙΑΣ. 8 { 
Ταν ἴόμς πῶς ύθ/ ρμλόον σνῷ ι 
μα. τελότῳ κοὰ — — , 
—— — ——2———— | 
“ πο 


ο Ὅ στ ναό πια δν κ ος ο. 
4 * - "ον —X * J 
η ν κα. * 


— —— Μα ' 
ΣΕΝΤΕΝΤΙΣ 5ΤΟΒΕΙ. 339 
fines longius promouent ac uiciant utilitatem. 
*Senitas dixinũ longeq; blandiſimum condimentũ ο8, Ibidem 
* Optime dicitur non ſaciari cibo, ΠΟ efugere laborem, Ibidem. 





Eenunis ſubſtantiam cõſeruare, hæc tria ſa laberrima εἷ[ε, J 
corpus requirit, ne famem ne ſnim, ne frigus patiatur, Pythago. 
*00ihbi potus ſomni uenus ΟΙΗΠΙά moderata. Nippocr. 
*Sed modum in cibo potu 67 exercitj⸗ Pothago. 
Adbibeas:modum appello quantum nibil doloris aut mo * 
leſtiæ pariat, 
Agnoſce uictum habere purum non delicatum. 
3 Μοἀεταιὲ cibum potumq́; ſumas & loquaris · phocylid. 


* Nec diuitiarum πες liberorum Πες regni quod Deo Plutarch. 
æqualem homiẽ conſtituit ulla eſt gratia inuiilis quoq 
eſt & parum iuuat uirtus remota ab ſanitate. 


*Sanitas omnia amica, grata atq; placida efficit, idem 
*Nihil eſt ſanitate melius in µια, Senarius 
*Sanitas & intellectus bona in uita ſunt duo. ecnarius 
De ſepultura. 140. 
Ίνημω uirorum uniuerſa terraſcpulchrumeſt. Tpucydid. 
DPDPe ſtultitia. 141. 

[ΓΓὓ Οὐτο ſtultitia maxime ſoror eſt malitiæ: ſsophocl. 
P ꝓ28Stultus omni ſtulta dicit. Euripid. 
*Non eſt quic quam audacius quam imperitia. Menand. 
btultitia μετὸ inſaniæ cognaia eſt, Auſon. 

De ſuperbia. 145, 


Vm uideris in ſublime quempiam elatum,Ukuripid, 
(Ομάν gloriantem opibus ας genere. 
dupercilioq; ſupra ſortem ſuam. 

— 





σα το, 


* Ενσίαιμονι) ὄωδον ὑσεριφοκίας στοιθµ, 


330 ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΒΑΙΟΥ, ᾿ 
Τότο ταχᾶαψ νέμεσιψ ὄυδὺς πῶσσόκα, 





ΦΤά τοι  μέγιρε- πτολλιέκις δεος ν 
σαπξιν ἔδηκε καὰσυνέςαλφν σπέλι,, - 
Ῥφρούσης μὺ ὃν μησίν ποτε ἀδὶ σιωτῷμάγα ὁλὰ 
μισὲ (αταφρο νήσκεσταυτδ), 
* oẽ⸗ τὰ ἠπσόλέχοντα æe ὧς ἀφφαυνᾶ ὁ ὁ θὼ οὐ. 
εᾶ φανταζόυθας,: τὰ ος σμίκρα ἐὅσὲν μϊκνί(ο ὀρᾶς δὲ 
ὡς ὅν οἰκήματα τὰ μέγισε — —D— τὰ τοιαῦ. 
σα ἀσκόσᾖα Αέλεα,φελέει 8 ὁδιρ τὰ ὠσόλέχον 
σα στάντα ἑρλδεμὅτω σὲ καὶ σραρς πολὺς απ ολί 
γσ σμφδόρι τοίι κατὰ τοιόμ δεἐποσιάψ. σοιψὸ οδών 
φδονέσας * ἐμθάλωλιβροντίὼ, σε ὢμ ἐφδαίρν-. 
σαμ ἀξίως ἕαυᾖιὃ γαΡᾷ φρονέειμ ὁθεὸς μες cen 
δ έαυγρι 6, : 
ψτὸς σὲ σώφροναςὶ θιοὶΦὰλδσιιὸ ευγδσι ον ρα | 
Φ Μήτέ τοῖς μια * σῶμα Væ utgiai ποτέχοντόυν 
σεμνυννόρΏλοι ἐσσαρώμεθαιαϊ πινόν ὀλίγῳ τον. 
ἁδιγμομθέῳισὺμ δεῶμ τρόπῳ, συντόμως μαραίνον να 
ποωμήτε ταῖς ἐκνς κμῖζομύαις ὄυτυ ἱαιθικὰ —2 
ατοι πολλα)κις τέχιον ἀττόλλυῶαα —— πιφύ | 
κασι, 6” 
πΕρΙ ΣΤΑΣ κ ϱΣ, 
—52 —D ὄυ ἱκάτερα καὐμιὰ γι νι 
κεσσι κι ἠρσωμλοις ὡμοιωδν Φδορλ. µ 
4. Αἱ σλξισαι φεέσεις D — φὲ ταῖς — 
γέγνο νται, ἀδῖ σιμὃς γαῥ ὄχ οὗ τυχόντόιγαλλ’ οἱ |δν 
νατώτατοι οσμφισέν ζόσηι ἁ 
σε 


Ἕ αι 


- .. . 4 
- ο ον με... 


— —— — — — 
x ö— — — — — — 
* 


α΄ 


| ΕΕΝΤΕΝΤΙΝ. ΕΤΟΡΑΗΙ. 3 
Π]]έμς celerem diuinitus expecta breui μπα, 
Felicitas ſolet excitare ſuperbiam . ilenander 


ΦΜεΧύπαμαφρεκρεπ Euripid. 


Numilia redaidit ierumq; contraxit. ος άν 
¶Nanquam quidem de ie ſuper bam opinionem conci· phanorin. 
piesneq; conira nimium de ie humiluer ſenicreee 
Vdes eximia animalia ut fulminet Deus neq; ſuĩs Herotod. 
onnipotentibus κ ſinat, exigia uerò facile fert, uideee 
itu in edficic maxima ſemper 67 celſibimas arbo⸗ 
γε: cceleſtia iela ingruant. ſolet enim Deus eminentia 
Quæ uis caftigare. Ideoq́; magnus quoque exercitus αν 
exiguo ſtermtur, cum Deus inuidens aut metum ipſis 
iniecerit aut tonitrug, unde in cõdi gnam ſe per ditionem 
ineidant. Non ſmit enim Deus alum præter ſe altum 
apere. —J—— 
— δο perſequuntur gophocb. 
odio. * 
Neq corporis dotibus gloriantes efferri debemus. ut hippar. 
quæ * exigua ——— ἰζώμε μν-χν ν 
n emarcefcant, nec externa proſperitate ut putatur: 
hec enim ui plurimum citius perirẽ quam oriri ſolet. 
De ſeditione. 143. 
Ἐν inte βία utrinq; nocet etenim tum uictori· Ώσπου». 
bus. tum uictis pernicies eſt æqualis. 
4 Ρἱμτίπια ſeditiones in ciuitatibus ambitionis culpa o· Demoer. 
Auntur, de honoribus enim non quilibet ſed potenuißi⸗ 
mi quiq contendunut. —* 
- ρ 4 





ιν ές μα . νὰ, οι. 
ν [ 


43” ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ᾽ ΣΤΩΒΑΙΟΥ: 
«13 ΠΕΡΙ ΕΡΗΜΙΑΣΙ νι 
ο ῤμήε αι —— 
— σὺ τῷ μισδντιαὔν φαύλος ἔρημία. 
ῬΕρημία σοφίας ὅσα γυμνα]σιον, ἠθο-τοιὸς ἀγαθδα 
σλα/ Πε, κοὰ μετόυδύνει ὃν αὐφφρῶμ τὰρψυχὰς. ον” 
ΟΤΙ Ἡ ΜΕΤΑΝΟΙΑ ΓΙΓΝΕΤΑ 

ο. αὐθρωποιςξρίσις, * 

Ωω ἐννοιόῖην ὀβαμαρτάνωμ,πύσον 

Αμαρτάνε Ὁ μέγεδθ’ ὑεερομσἳ ὁρᾷ, 

* Σφαλάς γαὺ δοιες,6ὗ βεξελόύφια συκᾷ, 

3 οἱγαῥ κακο! γνώμαισιτώγαδὸμ χερόῖμ 

Εχοντόυ,ὄκῖσκσι πθίψτις ἐκθάλν. J 
ῬΕαμτὰ ππερεληλυδότα μνημονόννρ,ἄμεινομ κ πε 
ϱἳ ᾗ) μελλόνν βολόύσ», —— 
ΟΤΙ Ἡ ΑΡΕΤΗ ΚΑΙ το 





α΄ 
μα δαν μ ἰκόσιομικοὶ αὐάγκκς * 
—RR— ο 
ὁ —— νε 
᾿Ξ Εκούσιομ κοὶ Ὢπῶπιρς»ρ πάντων τῷ 
αλετᾷ, . | - ς ΜΕΝ”, 
* Μαυδαύωρ μὴ κάμνε, α 


Ἡ —— 
— ————— ος “— 


ο ΑόἹέασοτομἡ εσρὸ ἑκόσιομ, αλάγκκς ελεύθε 
«Ἡ Εκσσίως σἳξ τμ ἀρετὰμ τὰ «[έονπα πρα)οσειμ,» . 


ἔκ αἴόν ἠδονᾶς κοὶ Φλλοφροσυνας, 
Ψ οὗυῶσιοι πόνοετἰὼ Ἡν ἀκοσίωρ 
1* 
Υπομονίώ ἐλαφροτέραν ππρασκόνάῷσι, * 


—————— λύπαορὸ φόέω,Ῥ οἳ νόσιψ, 


ΦΕΝΤΕΝΤΙΣ ΣΤΟΡΒΕΙ. 233 
De ſolitudine. κα, | 
Wea res eſt ſoltudo. δει Amphis 
E0 quã ſuauis eſt ſoltudo οἱ qui malos odio [α- Menand. 
*Solitudo gymnaſium exiſtens ſapientiæ & bene inſti Plutarch. 
— — —————— — 
Quod homines poſt factũ primũ ſapiãt. i45 
να rem dum peccat cognoſcit: ſed φκάπ]α[ι ΄Μοπάπὰ. 
Peccati magnitudo poſtmodum uidet. 

Nullus enim δι iam uidet ſe lapſum bene ſibi conſul. chæremõ. 
taſſe uidetur. ο λεν. Sophocles 
* Imprudentes howines bonum manibus in Aiace. 

Tenentes non agnoſcunt antequam amittant. ltabis. 
Φδι præteritorũ memiueris, & de futuris rectius conſul- Nocrates 
Quod uirtus & ſtudium diſcendi uolunta⸗ 
te conſtet, quæ cogĩ nequit. 146. 
— 7 — omnis de moribus æſtimatio à uoluntate Theognis 





petitur. . Pythagori 
—JF 
*Opmino uolũtas atq; liberum propoſitũ in uirtute ſpe⸗ ο. 


*Diſcendo non defeiigaris. tctiur. —* 
*Qucquid enim contra naturam [ὲ moleſtm, quod ιο 
autem pro rei natura iucundum. 

* Virtus res eſt lihera & uoluntaria, eiſua ſpõte quæ ſui 
ſunt officij facieng. αεία[ῖως 
* Voluntarie oportet uirtutem quæ decet agere: coactũ Rheior. 
quidem non caret dolore & metu, uoluntariũ uerd non Theages 
nacat uoluptate & hilaritate. 
2Voluntarij labores in uoluntariorum patientiam le⸗ 
niofem eſficiunt. | Democrit. 


ρς 


ο αμ ——— να τν σι *2 










ο ο. 


κ πα ο 
*1* 


— — DD———— κάτα 
ύσν, ΄ Ἆ * 
Axvt πολλὰ ζαΐοια, 


3Ησιγάπαν ν]αχδ 5 Α αὐυπόνλωνορ(ὀ μόνομ φνψ, ο 


ὅοσομ µύιας συγερῶν ἐμπαζθρ μύθωρ, 


- Ελεγηνὁ πυδαγόρας)ϱΑ σιγαλά 








Ελ... πρ νά, 
254 ΤΝΩΜΟΛΟΣΙΑ * 


—uea ο. 









3 Δυτυχῶψ ἐρύή[ωῤνα μλὂν κ ς 


ΦΓλῶρσαν ἴι 


— — δὲ λθιδορίσις. σεμνὸμ κοὶ 
σωκραγνῶμιμᾶλλομ δὲ ἠράκλοιμ,άγε — | 


ΣΠολλοῖς γα) αὐθρώποισι φα]ρμανομ κακῶμ, ' 
Σιγωμάλιρα σἳ ὀδνσώφρονθ” τρόπο. —— 
* ov⸗ σιωπλς ἐς λε σιμώτεροψ. — 

* Πολλ᾽ έχα σιωπλκαλὰ. — 


ΦΕρι κο * σιγᾶ vᷣxirovvo⸗ γέραν, 5 


Φ Μλέγετισιγᾶς ἀρῶ Πορ, Ἀσιγίὼί έχε, — 
η --- * 


λέγαμ. 


3 Αριαώτιρόρονιϊοω λέθιἀιῶ βώλαφἈ λόγιν 3 


γὀμ. ᾿ 
* yẽ. aum ꝛ τω ἄπορθ” ερμηνιὺς Ἰάγωρ Ἡ 
ξυναιξὶ σμθἡ —* λα , 


* ο μι 





ΕΕΝΤΕΝΤΙΑ τος ΕΙ, 15 - 
Ῥεβίαάο, άσε. 
— * 


Ermone m quidem οὗ [ο] Flentio ſilentium aute m Solon. 
VDie mporis occaſione. ——— — 4 
ον Οκοά[μθκν ες περα ἀἰκετνριβνας enin ο τρίο. 

ΜΕ ασ 


irrideberis. λος 
* Audi multa, loquere ἱεπηρε[ ίνα, 


— ΑΝ. — — 
æInforiunium taum celato ne gaudio inimicos aſicias. periander 
*Linguam cohibe. ρα 


conuitiſs, neſcio quid egregium, docraticum, aut potius 
Herculeum μας fer ſiquidem ille non quantum mu⸗ 
ſcam odioſa uerba curabat. 


* Maltis enim hominibus pharmacum malorum, Carcinus 
äſt taciturnutas quæ peculiaris eſt frugi moribus. 
*Nihil utilius eſt quicquam ſilentio. xienand. 
Multa continet bona ſilentium. Sophyvcl. 
* Silentij præmium periculo uccat. Achenod. 


* Aut dic aliquid ſilentio melius, aut ſile. 


liora [επί * 

* Optabilius tibi ſit lapidem temerẽ proiſcere, quam dem 
ſermonem otioſum δν] 

Φ Taces ner Α: [επί obſcurus eſt interpres ſer⸗ Kurib. 
monis. ἄ 

* Silentium ornat mulieres. ropbocl. 


De ſum. 





Soſiades. 
*Silent um cum ubiq, culpa uacat, tum maxime malorũ Plutarch. 


— 
* Pythagoras dicebat aut oportet ſilere, aut aßerre me⸗ — 


ο ορ ο μον ρα 





ων σσ 


— — 








356 ΙΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΒΛΙΟΥ. 
σερ ΑΓΑΦΟΥ ΤΟΥ ΚΑΛΑ- 


Μσ ἀκρῦ τοῖς ἔξω. — 
a. Alxira⸗ ΑκάριΦ’ὃ ὅθιᾳ ὅσίαῳ κιὸ δρ ἔχα, —— 
24, ὡς ἄρι» xen κοὶ π(ϐ” εἰς ἃ σἷξι ταύτη ζαλῶς, ή 


π.ν ὑλμό ΦΚάλλισομρ "δλκαιότετομιῥᾶτοψ δ) ὑγιαίναμ, 
ο Ἠόσομ σὲ τυχΏρῶν τις εκρςος ἐρᾷ. 
* 5 ναι μᾶν ἔρισον αλαῇρι Ὀνατῷ, 
“{ἱ πλότθ’ Δόντερομ σὲφυνὰν καλὸμ Ῥνίδας 
Plato [ἱδ... Τρίτον σϊσλστερ ἀδδλωρ,ιτα 
ἀε[ερίνι, Τεσαερτοριώθᾶρ μετὰ Ἱρφίλωμ. 
Et rurſum ———— ὄδιτόνδιον πεφυκέναε, 
aliter ὁγ 6’ Λώίσομ σὲ ῥ' Ἠαδοσομιᾖδὶσομ εστω 4 
ταν αβ) ὀγ/, Πάρισ ληψιςὢψμ ερῷ καθ’ ἡμέραη, 
ϱ2ΑλλΘ’ ΑΦ Εὐφαιωονίᾳ τελαότας φύ2:βίω αὐθρωγπίνω, 
Ανν ΠΕΡΙ ΤΥΡΑΝΝΙΔΟΣ, 
——— EäB—— 

— —J—— ἀδικθμγτάλλα ὁ” ὄνσιδεμ χέωμ. 


. 


πρ πλδος 
δτυφκὰρ ἐὺ Ἡ 'Τυραυνὶς Εν ειν διῶψ. βί8” νομίζυτααν 


ἡλλὰρλ» Τὸ μκθανῶρ. κὠ ὅκ ἔχεμτάλλα δοί ἔχω μάνα 
avo, de le⸗ * — νριαδικίας μντὰρ ἔφν, ς 


οἴδων ίδια, βτόμτοι τύραωνοι μάῦ Ἰσεζάμ,ο ἐ ϱὁ 4 ῇ — 
b. Ργοτή ββασιλιὺς δρ: καὶ τύραμνθ” ἁππιρἐχθρὸν ἐλάνδε. 
—— 
42 — — — μᾶλλομ 
πίναργο ία δν ξαέμίω αὐ αν.” Ἀσυροωνλσαιὸ μλὺ λε ενα ζφο (τω 7 
—D — — — —XX Χκλεπῶμ ἀπφλλαγμδύθ” τομ τραννομ)ὸ πυ 
omnia dori ęavvos — fady ἐπιθολόνονταςρὸὴ οιὲ ὃς σώ(ο. 
ce. Ῥτυραννὶς ]ρῆμα σφικλερὸμ,7τολλοὶ ὃ οὐχ ἐραρτά εἰἷ- 
σιψ. ͵ π εοὰ 


| 
2 
ο 


— * 
— 





χι σ αν, 4 εν, ὁ ΔΑ Αλ λλκε 









ΣΕΝΤΕΝΤΙΣ ΔΤΟΒΑΕΙ, 357 ὃς 
Ώς ſummo bono, ſumma ſclicitate, iuxta — τα 


| ethnicos. αν τμ. | J 
— Fou qui ſimul opes ac mentem habet. dlenand. 
hHe enim opibus rectẽ µη, ubi opus eſt. — 
eæralcherrima re⸗ eſt iuſtitia, optima [πίτας Theog 
Zuauißima autem deſiderata conſequi. — 
* Optima quidem eſt ſanitas uiro mortali: οσο 3 
Τειπάς bonũ ingeniũ: Tertio, diuitiæ ſine dolo partæ: ο 
Poſtremò, ui gens ætas inter amicos. — 
*Pulcherrimum eſſe iutum. δο 
Optimum ſine morbo uiuere, ſuauihimũ uerö, cum quis 
Έα poteſt αεείρετε,φια deſiderat indies. | 
: *fœlicitas perfectio eſt humanæ uitæ. Uippoda. | 
De tyrannide. 149. 
ος quid iniuſte faciendum eſt tyrannidis gratia, xuripid. 
Optimum fuerit delinquere:in reliquis oportei | 
Fietatiſtudere. 
*Tyrannis deorum quædam uita uidetur. —⸗ 
Nam propter immortalitatem reliqua habet omnia, Pion/ſun 
* Drannis enim mater eſt iniuſtiieee tyrann. 
* Tyrannum eſſe pium non facile eſi. Sophocles 
Onnis enim rex tyrannus, hoftes ſunt libertatis ac Demoſth. 


legibus aduerſantur. 

Ἡ Ερο qui experius atrung; ων, tyrannidi malim ſub⸗ Phalaric 

eſſe. quam præeſſe: ſubditus enim aliorum malorum ſe- 

Lrusunum tyrannum metuit: tyrannus autem, eos qui 

foris inſidiantur, xinetiam illos per quos cuſtoditur 
bͤericuloſa του 4 tyr ãnis, & malti cius amatores ſunt. Herod lin. 












128 δα ΣΤΩΞΛΙΟΥ, 
πΕΡΙ ΧΡΟΝΟΥ, * F 
oↄre δὲ Aioxvo· ὄνιμ αὐθρώποιςλεόνθ-. 

ΦΟ ἐσινὸς ἐκφὺς χόθυ ανν ἐσαγορία. 
roras, 
atlavvor⸗ αὐθρώπων — ἐμοῖ. —— 
ούτε πῦρ ἑματίῳ πόδιςὅ λας — 
ἁμαβτνμα Χόνω, ..Ἡ 
 Παύτα σφαλὼμ φ' ὀμέγικθ” 

Λἰὼμικὰ μεταπλάοσωμ θὰ. 


Βίομ ἄλλοτν ἄλλως, ——— 


— 


ΦΚακὸς dvac ὄλέφαν ὁ ὅ χόνθν. 

ΦΤύχας σὲ θνκ) το μύρο ες ἐσὲμό παλὺς 
Χρόνθ” μεδέσφσι, ο σα — αὔξωμ. | 

— 22)Τῷ μακρῷ όνωνπολλα ών ο ὀομά 
μύ τις ἐθέλειστολλὰ δὲ κοχ ππαδέψ. 
3Χρόνθγ τέκδν σὀφθ. 4) — — 
Φπολιὸς τεχνίτης ὖ —V ——— 
Ῥπολύρτοι μόχὸθ”γ) μακρῷ ð όνῳ. — 

Φ παν ἴατρθ” μ κὐαγκαίωμ ἰακῶμ]ρόνθ” Δρ 


ο περι ΑΛΗΘΕΙΑΣ, 


μον 


Ἡ Δ Λήδεα σλσπάντωρ μν ἀγαδῶρ' θες ώς 


ταρσάνἩν σὲ ωὐθρώττοις κριὸ ὁγλοήσεθτα 
λωψ μαχάριός τε καὶ ὄυσιαέμωφ,ὄὲ αρχᾶς ὄνδυς 
3οχθγ ἄνίνα, ὧς σλᾶισορ Χόνομ ἀλνδὰς πώς 
ΦΣφόφρ δυάλωτόμ ἄλιψ ἀπονφρίαι 5 
* — ποννρία. — 
4 οὔ ποτε ΦΕλΕι αρ όῳ κ. ὧ) σοῖς — 
ἀλλ) ὧςί (ωνᾶτος:. 

4η 


— δω, ο 





ευ ον κ ο 
ΦΕΝΤΕΝΤΙΣ — Π. 3529 
Ὠείεπροε, ο 
γιαπὲ dies mores probat — Eurip. 
*Tempus antig himum νο αἰνιὰς νὰ Εμνήρ, 
—* admouens τε αν. 
Nominem tandem —— — —15 
8 Νες ignem ueſtimento occulere Ροβίδ[ε e * vocrates 
dum peccatum tempore. 
⁊ Onnia autem quod labefactat tempus, & immutat A 
uitam Ματ uicibus rerum. uel potius 


ΦΙππργοῦον homines tempus redarguit. ο Εκ Leſ 
ΦΛι mortaliam fortunem —— nihilum tandem * αρα : 


longum tempus redigit mi norem Μετὸ auget. 

æIn diuturno tempore malta uidentur 4 qæ nemo uellt 
uidere, «67 iolerantur multa, quæ κ. ουν tole⸗ 
rare. 


Her — 


Tempus ſapien⸗ arifex. e⸗⸗. 
2Canus ariiſex tempus, Diphilus 

tlongo tempore multum laboris accreſcit. Phauorin. 

⁊* Medcus omnium neceſſariorum malorũ τρις ο, Aenand. 


De ueritate τι, 
itas certẽ tum ἀῆς tum dominbis Nr ομηηῆϊ ρι(ο 
* —— qui felix baatushh faturus eſt 
ftatim —9 tio particeps eſſe debet, μὲ plarimum tem. 


pus in uer itate uitam agat. 


Malitia τες eſt — acile capitoec. Democrit. 


?Inconſiderata res eſt malitia Menand. 
*Res improbæ, nunquam eodem in ſtatu manent ſubin⸗ — 
de mouentur. 

Verita⸗ 


αι οκ κ κ μα — 


ορ 


* 


μα ὃν 


* Αλάθάα δρ, άν — * 
— ομόσολιρ,μό δεοῖς συνδιατωρδήν. 
* Aexee μεγάλας ἀρετᾶς ὤναος ἀλάέφα, 

"Άνδα μδὺ γαῥ λίΦ9” ΄μρανω ωλευσὸμιἐνάρῶν 6 ὧρε 
πέεμ,σοθζα τε, πεγκρατής τ΄ ελέγχει ἀλήθήα, * 


———— μη, 
«Αραίσωντο — δἰκαιομιόκί έχω λόγορ η ανν 
«Δνοϊμερίζιψιώλν ὃν ἁλλασόυσίω 7ὸ ἀρᾶμ. — αι 


* Ερχεται σάλλδες ας φῶς ἐνίοτ᾽ ὅ ζισόμη. 
Ῥ Τοῖς τι δλκαίοις αλ Βλ βραχὺς νικά μέγαν, ν 
ῬΛΑλλ ὅπως ς ἀχυρόμ ὅλι ἀλήθειαιῶςε πο — 
περ τῶρμ αώθρωπίνων λογισμῶμ. . 

ΦΤὸ ἆλδες ἀμελέγκ τόμ ὄνψ. 


* 


* 1 — πελεωτώτν άρετὰ μμ * ẽ 


κρότατὀψαταθὺμ,τὸ μὲ μ χραο ὕλγε θολόμλ ή μένε σὺ 


σώματος πιό ιωορχεμάριρκὸρ πρ, νο 


σεμνὸμιαθαλλοίωτομ ον. 
Σ Τί (ὄν οὐ Εν —2* —— ——— 
—ä——— —— —— 
λθώματορ, *⸗ ἀχνμα]σσομ, Ἀρμάτρεομτὸρ μιαλ 
θα ή ντ, 


Σπυδαγό- * 


— 








δν ν ικα * υπνο 
- ΄ ' . 





͵ Ρ 
ΦΕΝΤΕΝΤΙΣ ΕΤΟΒΑΙ; 4 ΄ 
———— exteros. Epiclet. 
*Onnite pore quod iuflum est, ui æere debet. Menand. 
Qu;y madmodum domus.& nanigij & aliorum huiuſ⸗ 
moai, partes inferiores fumiſimas oportet —* ὤ. 
actionuam initia fundamentaq; uera 67 ἵμ[ία conuenit 
eſſe. . ΑΜ 
*Veritas cœli, ciuis eſt, 7 ſola fruitur conuictua Deo- Ohmpias 
rum. | 
*Veritas principis magnæ uirtutis promouet. Pindar. 
⁊Lapis lydius aurum indicat, hominum nero uirtus, Bat 
omnipotens ſapientia ueritas est. ο αν 
*Sunt μετα μετα πρβ, Aeſchil. 
Faciam, iuſtam non ultrõ cůroq ra tionibus 
Nutuis conten dere ſoletſed ſactum accelerat. 
*Vemt ueritas in lucem interdum non quæſita. ſsopho 
Άγιος iuſtis:exiguus uincit magnum. ———— 
⁊beld aled ualida τες eſt ueritas, ut omnes humanas Λεβῤίη, 
cogitationes ſuperet. | ν 
*Nullam præmeditationem ueritas requirit. caius 
*Quippe ueritas abſolutiſꝰima uirtus eſt ipſumg, ſum · Euſeb. 
mum bonum, quod πες ἆ materia tur batur neq; corpore 
— — — auguſtum, matationis 
alterationis expers bonum * 
3 Όμεη iu igitur primam ueritatem eſſe aisn ὁρα- idem 
ter?unum & ſolum illum, qui non eſt εκ materia qui 
corpore non continetur, ſine colore, ſine figura, mu⸗ 
tationi & alterationi nulli obnoxium, ſemper exi⸗ 
ſtentem,. — | 


ον - 





Μπ ου 
αλ ΤΩΝ 


«» ᾗ 
— 


— το 2) καλῶς ——— — 





ὗ 
142 ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΒΑΙΟΥ: 
| Ἐπυδαγόρας ἑρωτηθείο ποιδαῃ αὔθρωσηι J 
Ὅ μοιψ:εφγεὰν ἀλνθόνωσιμ. ñ———— 

2 —V——— εὼρόπο λάίομ. ΕΑΜ ΑΡ) * 

* Θάρσει λέγωμ —— 

ῬΚαι 2 δίκαια γλῶοσ Έχει —— 

* kæaᷣ⸗ * — ——— ιο αγενὴς ποαῤῥησία, * —*F 
—B — σαι 6 πελέκυμ ον’ χαροῖμ ἔχωμ, ο. 
Μέλλοι ae εἰς πράχηλον ἐμζαλᾶρε ἐμὸμν τας η 
Σιγόσομαωδίκαιγ. ἅτ επει ἔχωμ. —* * 
*7ac d — ———— * —— 
— σῦ αὖνς ΦίλΘ”. μυς 


πΕΡΙ ΠΑΡΘΕΝΙΑΣ, 


τν σαρθηνίης ἀθμήλιαπαρθονι δὲ |. ” 


τόμ βίο ὤλεσεμα) τοᾶσι Φυλα ποιό. — κ. 
Τόνεκην φθέσμως ἄλοχορ λαβεικολ τίνα —— 


— . Δός βροτοµι ο071 σεθφνιφόυγε σὲ ᾽μαχλοσύνίω. — 


1 
3Ε{ὄχλοψϊ ερπαμ πταρθφίοισιμ ο ὅ — Β 
:Β τυναυκὰ πσρέπε σιγή, αὐφρ)α ἀπόκρισις ⸗ A⸗eä τα. 

Ὅοσ]με * 

ΠΕΡΙ ΤΟΥ. ΒΙΟΥ ἈνθραπΙκου Ι 

ὅτι ἰδδφνὰς,κθὰ µεςὸε ποόνωμ κ) ταλαυπωρίαρ, ἱ 

ὐκδδιτίὼ vpisnxx⸗ μεραν καλῶς βιῷ 'αεμᾶ 


πῶδέμΝ αὐτίὼ ὡς ἐώπίω βιῶσαι, 

*060 — ὄσὲμ ὄντως ἆλλο ο 
ἁλωλ σι τῷ ζομωλιώφω οπως, ον 9 
βτοιῦτθ” ὁβίΦ-δνρκήδρώπο γύν — * 
ερ ΄ 


«Ἀ * — 














ΕΕΝΤΕΝΤΙΣ ΤΟΡΑΤ 345 
ἄ ¶bybhagoras interrogetus quid Deo ſomile ſacereni pythag. 
bonπαναÂritatem, reſpondit, exertent. 


Vera ſunt dicenda ubi ἰά e... Democri. 
ΦΒΟΠΟ ſis anumo, aicendo nunguam erraueris. Sophocl. 
Nan ἱμβα lingua maximam ΜΗ πό πουν ἀάσπι, 

Φ Ωµάηη εἰεραην eſt uera 67 ſtabilis dicendi fiducis. Euripid. 
Amemnon, haud etiam ſecurim ſi manibus tenens Ἰάεπι. 
Aliquis, ceruici eſſet incuſſurus meæ . 
Coꝛticerem, iure ſi contradicere poſſem. 
Wecuis μία ſonplex eſ: mendaci aute m xuripid. 
Aeauors amicus. — 
2 VNam hone ſtum gen snullo ſermone poteſt conta⸗ cophocl. 
minari. 
| De vir ginitate. 152. 

NMVbher uinr ginitatis cheſaurus: ſed μη ginitaz ¶ paulus δν 

xiſeruaretur ah hominibus, aitam perderet: είν 

Ἰἀείτεο legitime uxorem duc & aliquem Ἡμάέ ο 
Nomine⸗iu loco des fuge autem ſcortationem. — 
Virgines in tur bam progredi non εβμοπεβκή. Ἐμήρ 
4 Μα]ιέγεπι decet ſilentium, uirum uero reſponſum in⸗ Heliodor: 
ter uires. J 

Τὸε τα humana quod Πε imbecillis plena 

laborum & miſeriæ. — 
αι ργάρηιεῖη e-m bent ιτ ιρετε niſi eam auuſon. 
tibi — illuxiſſe ſtatueris. — 

Zvigdeo enim nos nihil alind eſſe præter quam sophocles 
Simulacra, quotquot uiuimus aut leuem ambram. 

4 Τείυ εβ,ὁ mulier, humana nita, | bhilem. 
— 


σον ο ου νο» 


.. 


υπὐφεωνόμιθἑλαΠομἈλνπόμδα, ο 






34. ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΒΑΙΟΥ. 


Ημέρας μῖᾶς ἐλυπία μέγα ὄδέρδΘ”. γεν, 4 

* Τυφλόμ γεκοὰ οϊύςκνομαὐθρώωσ βίΘ’, κά. 
Φπλίὼ ιμτιἡ)σπέν δή ἀσιύνατομημαλα, 
Εὐρεμ,δίοτρόποτις λνπέσετοι, ο. 
ΦΕοῖ) ἀτόρ τιόνωρ ουκᾶςς de ã, 9 νρτος γε | 


γὼς, 


Φ Auoxꝰ ὁο]είςὃ ἕ ἄκισα ἴχὼψ, μακάρτιή]θ”. 
ἁπαύτισι θνατοῖς δαίμωμ επέταξεπυόνος ἄλλοισιμ 
4. ͵ το 


«λλες, τ 


⸗ 


—DD———— 


προσισϊεμφίγγθ” όλόιθ” σὲ ονοῖες βροῦ σπένσιε 


όνόμ. * 
— DD— 
Νᾶσοι 6 αθρώποίσιμιφ ἡμέρν αἵ δ ἀδινυκσε 
Αυτόματοιφοιπῶσιακὼθνητοϊσιφίρασω, ο 
τρισάθλίομ γε κοὶ τα λαέπσωροµ φνσθι —— 
———— * 
Αποίζω τὶς Λιότοιο πέμοι τρίθομεψ ἀγορλμὺν 


υΝάκεα κοὰ χαλεπαὶ πρέξιόυ φὺ σϊιόόµοις 


Φροντίσιόν,φὺ ὁ” αγροῖς, αμα); ἅλιρφν δὲ ύκλάς 


σν. « 
πάρσθ- ἄδι ξάνκολν μὺέχις -δίΦ’. —— 
— 
Εοπιαωό αναναα, u α Ἐρηµόπρθ. 
Τἐκνα,στόνοι, σήρωσις ἅππας βί9” æi νεόσθτνς 
ΑΦρονδναἁσπολιαὶ οἳ έμπταλιμ αὐφρανεσυ, 
— ρω δὲ, τόσε λάίομ)δν λγνέῶνα . 


να 








ΦΕΝΤΕΝΤΙΣ ΤΟΝΙ: 245 
FPaucioribus σκιάς ſruimur quàm dolore 67 moleſtu. 


*Vnius certe diei ĩndolentia magnum luerum e.Sotades ** 

20æca 67 infcelix eſt hominum κια, Nenand. 
*Illud uerò unum ex omnihus impoßibile eſtwathonis 
Inuenire, quo quis modo non contriſtetur. in Aethalo. 


* 


39: αἱ {ῇ, laboribus & moleſuijs mortalis natus te aictu⸗ EBuripid. 
ση pulas ſtultus es. 


Nallus abſq; labore uiuit: fœlicihimus autem ille, cui ophocl. 


minimum obnigit. | * 
*Onmnib.mortalibus labores dæmon impoſuit alijs alios. Bachylid. 
Non naſci, ho ninibus optimum eſt, neq. ſolis 146 


Ἱ 
[ 


Aſpicere iubar. ſcederantem nullus omm tempore eſt. 

* Μαἰι enim plena eſt tellus, ſunt æquora plena: ANeſiod. 
Morbi autem hominibus, nunc die nunc noctu, 

Ingruunt temere, mala mortalibus adferentes. 

*Aerumnoſa prorſus eſt, et miſerrima ſuapte natura res, Menand 
Naltisq; plena curis uita eſt. 

* Quod quis inſiſtat genus niuendi:nam in fero oſidibp. 
Sunt lites & actiones moleſæ in ædibus aute m, — 
Curæ:ruri labores nimi: at ἵπ πια 

Tinor eſt:in peregrinatione ſi quid habes, metuendum⸗ 

δι nihil, moleſtum eſt Nuptus ey: non ſine curis 

Eris:non ducis uxoremꝰ «0 magis lolitariam uitam agis: 

Lberi dolores pariunt:orbitas, uita eſt ſine liberis iniu- 

cunda iuuentus, 

Ltolida eſt ſenectus uero infir ma: 

Εκ daohus igitur eligendun eſt alterutrum aut naſci 


Q3 








Ό ”Ὁ κκ | “. - — 1 
— 


—— 






* 


246 raauoxoria ΣΤΟΒ 


Μύ ποτε, κε δανεμαὺ όρη. τε 
* Θνκνὰ τὰ ὃν) ὑνητῶρ, — 
μᾶς, — 


3 
) * — τσᾶς ὁ ΛίΘ’,κοὶ παἰγνωρἃ ἃ μάθε — 
Τὰμ ασεσὼ µεταθὶς Ἀφερεπάρόδωνω, VVVV——— . 
* Απκρυχέωμμόμίω,κὸὸ, οἸακρύσε ὀρδνήσκὸν 3 
Αάκρυα σἳ φὴ πολλοῖς ρ Blo⸗ cͤeo⸗ όλο, — 
3 παύτα γέλως, κ σέντα κόνι,κοὶ J * * 
—2 
*xo Lous φρορᾶ ἐφαμέρῳ τό τι μῖνηθ Αίνἡμί 
ος μἳῃ ὡς ἔσος ἐπ ἂν ἐμθλεψα[ς — * 
emrau τοῖς ἄΆγιγνομδοιοὶ ἑτέροιρ. J 
* Αἱσυμφοραὶ ὃν «ὐθρώπωμ αβχοσιικὰ ὄχ οἱ αἲ- 
ρωποι συμφοθρ. . — 
obeæxr γα ὄνπως ὃ ὁ βίΘΑ/ ο τάχνν μακρὰ, 
Φα σάσαμαι ον τοσοτομιᾶτινο πα/τόν — 49 
οἰκύία κακο ὡς μέσομ συνενέγκαιᾳ αλλά ξκδια 6σλά 
μενοι τοῖσι σλκσίοισιμεγκύναντες ο) ας τὰ δρ ἔλ. 
λωρ ἑακὼκασασίωφί σκασοι — ὁπίσω 
: τὰ ὀσανέγκρωτο. * X 


*oiĩ διοι Ὦ) αὐθρωπέινωμ ἀλοῤμνν Σε ἄμ πόδι 


| πα σλάςο πποίσντοα, ὃς Πορ ο ὠγπελλο ᾖσσι τό) ζω 







παρεσι πές ὄδιμὁ ΛίΘ”, 
«ΦΒιζὶ δν νο τς Λνκλὸνἀρμλάν * * 
. — τον —* ο) —* 


αν τον 
ο. δν ος — 3 


— ος 
4 * “2 


* 


6 
* 
κ 
* 
1 
1 





ον ο μια μμ 
τν Ὢ — 
—— παν νο 


Φ 


| ΦΕΝΤΕΝΤΙΣ 7TOBÆI. 3247 
| aam aut ſtatim natum uita defungiz. F 
Μαιν [μαι μον ης omnes ΠΟ præter⸗ Ἰωίας» 
eunt. Ας μον ο) - 
Onmis uita eſt ueluti ſcena & breuis ludus, aut lu⸗ 
dere diſce, 8 
Degpoſiꝛa ſeueritate, aut ſaſtine dolores. 
4: δμηη genitus lachrymans, & lachrymans morior, Idem 
In mult autem lachr ymis totam tranſegi aitam. 







Omnia ſunt riſus, & puluis, & omnia nil ſunt. ncerti. 
* Vita ſimilis eſt carceri unius diei: totum uitæ ſpa⸗ Antiphon. 


eium uni diei æquale propemodum dixerim per quem 
intuiti lucem, poſteris deinde uitam tradimug. 


Calamitates hominibus imperant, & non homines ca Herodot. t 
lamitatibus. 
Reuera breuis eſt uita ars autem longa. clitomach. 


Tutum ſcio, quöd ſi ex omnibus hominibus [κά ſinguli Ἠετοίοάν 
mala in medium conferrent, alter cum altero commuta- lib. 7. 
inſpectis alirum malis, hbenter unuſquiſq; [κα 

ſibi rurſus acciperet, quæ prius attulerat. 

* ΓΗ at quibus ποϊιβίπια unt re⸗ humana, quos plu- plato 

rimi faciunt, eos citius «μι 

Vit⸗ peregrinatio q4æädam eſht. δα 
* Tempus enim eſt breue Nenai qui μετὸ ſemel ο μοηίὰ, 


* 
— 


conditus fuerit, ſub terra, iacet morialis per omme 


* 





η κα * 
ν Auum. — ß— * —— 
5 —8* πε] 4. κ. 
- 3 ο πσς ε ͵ « 
— 8 —— — 
— 
. . λα. κ μα εφ 
* 
” 
| ' 4 
-”-. ο - ι . — —— ου ““ὐπσ νο μα 








υ. ο 


245 ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΛΑΙΟΥ, 
ουδείς πώττοτε ὢ Φδιασοτ᾽ —— — 


* 
* σπρόδυµθ” ὢμ, | * * 
rToe γλυλοµῥήσε δὲ ζω καταασᾶ * —— 
Ακόντας ὁ xxevꝑ. ———6 {1 Ἡ 
F κ} Καὶ μμ ναι σι ὅλ μᾶλλομλ πιφυκέναε, 
* Το}αὸ (ημμὰ [αλῶς µέγας τὸ υ αήλδά 
Φ Θαυμαςοί αἀθρωποιμήτε ζὰν —— ἂ 
δνήσκομ. ὦ enul 
eeaxeo βίΘ’ αὐθρώπῳ όῦ μον, ——— 
σὲ μακρὸς, τοῦ’ 
* rie σἳ) οἱσὲμ.» το ζω μὺ ὄλν ἀατδανξμ, το —* 
vã⸗ ACa. J 


Φεμτῷ βίῳ καδά-τόρ 9 ᾿ θάτρῳ ἆ ὄλει τόπο αἲξι ὥπαρα 

| μναμνὄχεις τό] τιὼ δν) έργωμ δεαν — μα 
θαένς.. 

* —J— Nnvi ἔδικον ὁ ΑίΘ”, κοὶ δει ὥασῷ. * 

σίνατίθεβαα τοσυμθαῖνομις}ὸῥ ὅὃμ αζωθην ωλὸ, 

ἐδᾷ θέβαι σίὼ Ἀφομ. ατα ψ 

——— 

r, rruro uaa. 

να... xenb⸗ — στ) ἀγαδὸς μεγ᾽. — 

—— — τοι —— eee ——— 


— * præ — 
ο medij πε ΡΙ ΝΙΚΕΣ. 


uerbi ape- 8— * aan —* 4 ** πολέμῳ — 
44 ὰ νίκος ποιδστε, ϐ)λ) ὁ πογεροιαῦ σὺρ τοῖς δεοῖς 
δι ος τοῖς ὀνχας εβρωι MNistxo⸗ ζωσιᾳ —* οὖν ποολεµίος, 
πώ σες ὡς ἄλσολν οἱ ο 7ίοἱὅ οἴξλοντρα. 4 

Xgęãooꝑ 












ο νοσον - J 
ο νι σα Ἀ ον F ———— 
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* Nullius unquam ὁ ——— — * νά Antiphan. 


promptus όν 
dea cupidos uiuendi aure —— 


Charon uelinuitos. 4 
*vatius eſt autem non naſen quam natum 8* Aeſchyl. 
*Vua enim non bona, magnus eſt labor. Euripid. 


ΦΟ πηγα δι]ες homines qui nec uiuere neq; mori uolunt. Epictet. 
*Homini fortunato breuis eſt nita, infortunato longa. Apollon. 
* Quis nouit utrum uiuere quidem ΠΙΟΥΙ [ ĩt, mori au⸗ Euripides. 
tem liuere. apud Plat. 

*Oeterum in uita tanquam η theatro tandiu perma. Socr. 
nendum eſt, quandiu rerum & operum huius nitæ, iu- 

cundum fuerit ſpectaculum. 

4 Αἰεα ludo ſinilis eſt uita, & quicquid euenit ueluti jdem 
quandam teſſeram diſponere oportet. Non enim dens Heſiod. 
iacere licet, neq; teſſeramaliter ponere. 


De uicinis. νο το 


—J Antum Anmielt ex nalo πο φαει εκδο Πεβοὰ n 
no commodi. operib. 
Nactus eſt ———— nau⸗ ο bonum ui⸗ 
cinum. 
De uictoria. 
Ictoria in b nee mulutaaine ne ο μας RXenopb. 
paratur. ſed utri Deorum auxilio —* fortidri⸗· lib.ʒ. de cy 
bus απυπίς hoſtes inuaſerint, ut plurimum aduerſarijs ri diſciplin. 


non ſuLinentur. 
— 





νο αμ - 2) κο, 


δα. 
3560 ΤΝΩΜΟΛΟΓΙΑ ΣταΡΑΙΟΥ, | 
Ἐκρᾶσσομ κὰ οἸυοσεθδνσα δν **— 
n σἴδλον αὐτομ νο οδόν νί 
ο ΠΕΡΙ ΗΔΟΝΗΣ. ον 
B τέρψις ἠδονηςπίκταλύπίω,' | 
} ποὺν(ὼ φόῦγεαῦτ }ὸ) λύυπίωτίκπα. — | 
ἉΤέρψιςσυμτῷ καλῷ μὀν αδιφομιάνόυ θἐπότοιὰ Ἱ 





κίσοµ. 

ΦΔ6 ὥασόφ σειρΆνας τὰς ἡφὸν ἂς πκρελδᾶᾳ } ασόν 

οὗντα νίὼ αρετἰὼ ἰοῖὰψ ὥασερ στρίσια , 
Φ Ενθα τὸ ἡσιν ὄλιπελκσίομ τοῦ κ] το — 4 54 
aacdbyælvon — ἐκστορόύφνταα, ολλ ἀλλ —— 
dsou —— πόνο, « 

ΦΗδονίὼ φόῦγωά τις ὑτερομλύπέωτίκτει, 

Φ φόδγ' Αοονίω υφέρσσοω ὕσερομ Αλαξω, 

3 ονασϊθ” αὐχρὸν Αίθ-όμων ἐβμἠσιυςα. * 

*al * ὅλομ οἱ ἑάνθρωττοι λθάρυσιψ, ἀπολογίας τοῖς 

ταν ἁμαβτήμασι πορίζοντόν. 

Φ τῶμ ἠσ]έωμ τὰ ασανιώτατα γιγνόμλνα μαλλια | 

έρσαι 

* oꝛuu id ove —DD ———— 7 ὄν- 

—õV εὗρᾶιψ ἄρτενα νοῦ σὲ κφὶ 
———— ο ο 
ΦΚρατᾶ ἠσὶονλονξ —* ὁ ὁ ἀπεχόρδήν, ἀλλ] ὁ — μὺ, 
-μ ἡ πθεκφιρόμ μώασφ καὶ νεὼς κοὶ ἵσπσ, ουχὃ 

μὴ ώρδλιλλ’ ὁ ὁ μεταέγωφ ὑποὶ βόλετοα, ὃς 

ΦΕτῃ τὰ ἡφέανιφ' ἅπόρ μόνα δοκᾶ, ἡ 4 ἀκρασία ον 
οδρώπουν γαρ, αὐτὸ μδὺ ον φϊύνατοι —* 





Χρ Ἴ — F — 
ΦΕΝΤΕΝΤΙΣ ΑΤΟΡΕΙ:; 16 


———— —A Sophocles 


Quam in — ο... 


De uoluptate. —* 56 
Reue uoluptatis ο auripides 

B ðVolaptatem fuge, parit enim triſtitiam. golon 

* Delectatio iuncta honeſto —— oerates 
Voluptates opus eſt præterire, ueluti ſyrenes, eum cocrates 
quꝛ ad nittute m tanquam patriam feſtinat. 

*Vbidulce εἴλ, ργορὲ alicubi etiam triſte: uoluptetes Antiphan. 
enim non ex ſe ipſis progrediuntur, ſed ſequuntur eas 

dolores & moleſtiæ. 

*Voluptatem fuge, quæ in pollerum dolorem parit. Solon 
¶uge uoluptatem, quæ ferat in poſterum damnum. Alexis 
*brobrum eſt turpis uita tamet ſi ſuauis ſit. Menander 
In ſumma homines δάση, ſi ſuis ή, pandcini Ερίάει. 
inueniant. - 


— μα * — * * idem. 
delectant. 
* Reor —E ,nihil η lpite, eiush —— plutarcb. 
immoderatius —— F. nihll contrà mente ρα 
επιἰαπιοἀεα. 

*Moderatur oluptati non qui penitus — Αρ, 
qui hoc modo utitur, ut non abripiatur cum ipſa, ut na 

ni equo —— haud — ꝛi * 








Ubuerit, ducit. 


* Αά uoluptates, ad με * ών. uidetur Xenoph. 
re in continentic, ipſe quidem non poteſt per ducere: 
conti 





vSocratem | 
mißiſſet μὲ * Auuax αλχοντόςτεκρὰ ἰδιώσο παννρά τρ 


δα 


34 ΥΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΒΛΙΟΥ. 


«. Quum Φδέ ῥάτεια πολι μάλιςκ ᾖσέδαι πο, 
mi⸗ 
—* ων : * 3 yry ἡ μὴ τά ττοσις, δ)ούΘ- Ε προ 
χλδὸνδὸ ἔργανοψ. 
«ἰοΐζζός- In νσις 2ὸῥ οἱ τοι 
tulum ad ο οἴχυτοι, 
οταρ γλυκές ἠσοντίς ἠασωμ”τις ᾗ. 


illius indo⸗ Φή. 

lem inſpice 8 E —* ἀφίλοι τες πὅ) Λίο τὰς ἡδοναρκαπαλέπετ 
ret, ac pæ⸗ ὄδὲρ ἑτερομ γι νκφν κα. 

dagogus αἱ Φ ΑἱΛόϊοναὶ σκἀδὶ σφὼμ αὐ ἐκπορόνο ντος 

ceret, Pa- «λλ' ἀκολοθὃσιμ αμ ταῖς λνπαι ο πόνου. , 
— — * —öDDDDDDDDDDDDDD———— 
ος ΓΠΕΡΙ ΜΕΛΕΤΗΣ, | 
κκ. .. —* οὖν όὔφνεςερος Αν ἀμθλντέρος Φύ 
deres, tum 

Socrterad 78 26 µανδαύίμ κοὶ µελετῷμ. 


puerũ, Lo- FEBABOOV.. 

quere igi⸗ —— ας απουδαέος * Aodlæcxeavcg — 
ur inquit, — 
«ἀοἰεεεπ οτί Το πΡΟΣΩπΟΝ ΤΗΣ. 

ut te uideã * A —— δὴ, 

—— añ — έργα [0) aiole —— — 
ολ οτΙ ΚΑΙ ΦΩΝΗ ΠΡΟΔΟ- 

σύρα ]ε de κά - Mvxse 


—V —— H Δκάμαλόγε αν Μ. 
σδαι, Eraſ. * Ἔνι σὲ κο ἂὼ 5 φωνᾶς τὰ ὄφοὶ — — 
in Apoph⸗ ————— 
chegmatis. 4 Λόγος ή] τἰὼ ψικὼ ἐγαδῶν ὤγγλθ). 
οσι 


σιρ.ον οἷο αὖ ὦ ἀξιόλογοι έσλωνται —— — 


Ιω... πρ - — 


ο... ΗΕ... 


Γι νο 


ΦΕΝΤΗΕΝΚΤΙΝ 4ΤΟΡΒΕΙ, 49 
continentia uero maiores eſſicit uoluptates. 
*Gula enim condita eſt, ut ciborum meatus ει, non zluſonimn 
uoluptatis inſtramentum. 
Perit enim natura, Euripid. 
Vbi quis uoluptatis uincitur. 
æ bernicioſa eſt uoluptas & principi ex ον οικίλ. Muſon. 
Nam ſiruitæ uoluptates abſtulerh, nibi aliud eſt reli⸗ Antiphon. 
qui præter mortem. 
2Voluptates non [οἱ acceduniſedconites eorum ſunt Antibhon. 
triſtitiæ & labores. 
*Aſſeſca autem uictu puro, nec delicato ati. bythago. 
De uſu & excrcitio. 157, 
Υὸὰ ſiue ingenioſi ſiue tardi homines —— Χεμορβοῦ 
ᾷ νων in rebus inſgnes haberi noluerint, cas 
addicere & meditari, ac exerceri in Ἡ oportet. 


De uulgo. 158. 
On ad — * refugis præceptores cum κά plat⸗ 
ον. te re fers. 


— uultus proditor animi 


eſt. — 
Nini afectus per — * exprimun⸗ Plutarch. 


tur. 
Quod uerbum eſt proditor απί- 
mi. 160. 
λα orationis [ομ, chryſpo. 
*licet etiamex uoce, de ſingulorum ingenio Ργο- Nicoſtr. 
nunciare. 


* Oratio animi bonorum nuncius unci de 


Quod ſenect. 


”- - ον . - ΜΥ — — 
. . * 






254 rMAοIa μμ. | 
οτι ΕΙΣ ΑνΝΗΡ οι στι 
—— — 4» 
ὁ δε ὂψλησίομ γα) οἵνται μᾶλλομ —— 
Ο τοῖς λογισμοῖς δες idlioi σῄαιωρ ci 
* πλεόνωμ δὲ τοι Έργοψ ζμεινορ. 
* Μιας χςεὸς ———— μάχκ, 
βεἰς — ——— δρᾷ, 
ΦΕὖς αὐλρ ὅσίες αὖμρ. λα 
3 Ασελφος αιῤοβρ πρό. — —— 
* Hõpnα τικετίχναφ. | ας.) 


* 


οτΙ ΔΝΗΡ ΠΕΝΗΣ —— 
σόφθ σἷι ὀλιγωρίας ἔχεται,πλοπὼμ δὲ - 
ἑακῶς ορ σι ὄγνπα, ο ο , 


E— ——— ρα ο Ν * 
ερ τῷ πένιφια δ ὄλψμιὴπ αλα τα 
Ανανφρίατωώτ᾽ — —— * —* 
*o —2—— ον αὐθρώπωμῶὰ ν μεγάλα κά ώς 
πτε ἔχονταςνκοὰ φαύλος εόντις,σιμῶσίπε κοὶ τεθων 
μα)κασι, Ὦν σὲ ασσσϊαίωμεπειξ ἂν — 


yvaou⸗ —— απ, 
Ύ Και σἴδλος ὢμ * riο σπλο —2 — 
Ελόύθερθ” σξ,λικιος ὠρεδε, ὣέναι, — λω 
Ῥεμτῷ οφνεθεα οἳ ἕνψήτ᾽ ἀθοξίαν * | 
κάρα σοφός σας, * —— Bis. οι 


Φος δι αὐ πλεις) Έχει σοφώτασθ”. 
— — — Αρπρώτοιάνα, 
* — 


—* SENTENTI X ror æau. νι 


Quod unusuit.ſit nullus uir. κ 


1έι. κά —* * 

— 2 enim plus ſe ſapere — enand. 

Ille, quem ſuæ rationes ſemper fallunt, — 
Plurimorum labor — ο ων 
*Vnius manus imbecillis pugna eſt. πο Ἐμήρι 
¶Vnus uir non omnia uidet Eurip. 
2Vnus uir, nullus uir udem. 
⁊Vir uiro adſit. Prouetb. 
Φ Mutua conjuetudo, 7 νι de * collatio pe * | 

ferit artes. 
Quoͤd uirtus inops contemnitur,. 
inſcitia uerò diues hono⸗ 


ratur. 162. 


—— tamen dato ut poßideas: nam in hoc 


Gener οτί eſt ſua:in pauperiate, uerö ignobili Ἐμγίρ 
Eſt timiditas. ἱρποπήπίαμιια, — 
* Homines uani 62 [κ], prædiuites quidem utcung Εηβό, 


wialos colunt, & admiraniur: bonos Μετὸ ut primim 


inopes eſſe intelligunt, conte mptui habent, 


⁊Nam uel ſeruus ſi diues ſit in pretio babetur; ¶ xuripid. 


Liber autem egenus, nihil efficere poteſt. 

In paupertate uero obſcuritas ineſt, idem. 
— ſapias, & ignominia uitæ 

*Qui autem elarinum habuerit, ſ ſapientihimus —* em 


catur. 


Φ Να με] —— ποβα aicuiciuer — Ίαν 


cenſetu. 
*Arbi. 


- νο ην ο ἕνα] 


παπι Γον πο — νι. 


— ΓΝΩΜΟΛΟΤΡΙΑ ΣΤΩΒΑΙΟΥ: 
«. Ad ſum- ⁊Dlue du —D———— —— λε 
miã ſapiens ὤμ. 


uno minor ΔΕ Εὐκαταφγέηντέᾳ διγεργίά ωφίον - Ἡΐ ΕΕ 






eſt loue 4ἱ- 


νο Ἡά κάμσων λέγηφίκαια. 
ο Καὶγῥραἢ φύσει ο... 
pulcher, aue .. ΟΣΗ 
Rex ἀπίφ . — — δν μα 
regum. Ἡο KReãoo⸗ oroc⸗ ὄχι φύ φόμοιαἔχειμ.- κ ñ — * 
ratius. ὃ Φιλὸσι γὰρ τοι Ἡρ μὴ ὀλδίωμβροφὶ Λέλα 
ὰ ε, Ἔοφος ἡγδιὼνα ον λόγοφόσαμ. οἴεσις κι — 
αν b. Nil Δεσῇῶρ ἅπ' οἴκωμ «ὔλεγκογής αὐλρ ελ, — 
7 ή ε. Απᾶς Σι πλόσιομαὔ δρα τίςι τί θε σονικὸν 
κκ 38 Μπ πᾶσιψ δν 09 ώττοις αὐτὸς Έγεσα νό(θ”. λα. η 
υ  Ὁ —2 πε ha ΦΑρδρωσπς ἑκὼ ἆ λσὀὄυ λα σφόφρα — 3 
3 9 


agat diues, προδζῆα οἳ) ὁ ὁ ἆόλαξ ἆ αθισα σον — 


Wicquid ryrceu —D— πῶνύμγενε, 
το ῥμῥοιέβ, Ο συκοφαήσηςιὸ κακφύθης πρίσα λίγοι πα 


μεπιό[ε,Α» ο ο ΓΠΕΡΙ ΞΑΡΕΤΗΙΣΗΥ. ώμο τν 
lanus. — βέζαιακσϊ 6 ἀσίμαὶ κχύσεις µόναα.. ον σαν 
Φοὐπιλάναναλαγκῶν, π * 

————— Ομ ο τα. 


Αἲ αρετὰ κοχθανὃσι λάμπα. νὰ: * 
*m·⸗ σὲ Lad davn πιοιόκ ὦπόλλυται, 

124 οἳ ἔντ᾽ ὄντθ” σώμοπθ;ικακθῖσι σὲ 
Απανταφρδδα συνθρνόντ᾽ ᾧοῦ χθονὸς. 

Σ οὐκ ὃν αροθὶ ἀπΆμα τιμιώτερομ, 

ου )ὸῥσέφνκε Φ5λ9Ρ' ὅτε —V 


— 








όλ 7 1 κ κ ος Ἡ 
ΙΒΕΝΤΕΝΤΙΝ ΑΤΟΡΜΙ; 35 
*Arbitramur enim diuitem hominem oportere omni Iden⸗ 
*Pbacile õ Gorgia, conte mnitur pauper, ſeire. Menand. 
Etſiplane iuſtamcauſam dtcerii. ιν 
Quamuis enim natura, ſtudioſus & bonus fueris, ſed (απ. 
pauper ludibrio habeberis. — | 
*Sapiente paupertate diuitem ruditatem contuber- Crin⸗ 
nale mhabere domi præſtattt. κο. 
2olent enim homines diuitum quidem Slenanaer 
Sermones iudicare ſapientesrcum Μετὸ aliquis | 
Lxc tenui familia uir pauper Ῥεπὸ dixerit, 
* Rider — — 
Αίτια μή(ᾳ, uirum diuitem eolit. pauperem neligite Theogon. 
Et omnibus hominibus eadem plane mens ect. 
At homo licet probus nobilis & ualde enand. 
Generoſus ſi mibil id οἱ prodeſ in hoe ſeculo⸗ 
Adulator autem omnium optimẽ uiuit deinde 
ðycophanta, tertio loco fraudalentus loquitur. 
uirtute 165, . ς 
biutig aute m ſola conſtan⸗ perpetuag eſt poſe Sophocl. 
ο | νέα. στ ΕΙ 


— 


3 


*Nequaquamreliquias bonorum Euripid. 
Virorum aufert tempus, J Anarom. 
Sed uirtus etiam morte peremptis lucet. , 
* Virtus autem, etſi mor iatur quis, non ĩnterit: idem 


uiuit, corpore non amplius exiſtente: malis autem 

uncta ſimul euanida conmoriuntur ſub ter 
Wwon οἳ νέο] ῥο[οβίο ργοείο]ον, iem 
Wcon enim ſubmittit ſe neg pecmp, 





58 ΟΜΟΛΟΓΙΑ ΣΤΩΡΛΙΟΥ: 


τοσῷ δὲ μᾶλλομ αὔξντοα πελοσρδιήν.. ———— 


τγπκοι αδύνατα, ίγόσ ὃν ἄγκυραι ϊυνατοϊφρόνη- 


| κίας ἄμφω Φε ται αερεστως ἔργα. 


4, 






οὐτ' ἀσφαλεαθοτε δωπάαρὄχλο. πς ρα 
αλετα ο” σῳπόρ μᾶλλομολλλᾷαιδελς 





3 οπλον μέγικόψ ὅτι ἡ αβετλ Αροποῖ. 

Φ Καὶ ἵζ μὲ καλῶμ ἡγδντοκᾳ ἀγονὰν λω αἷ« 
σχῶν αε εακίαε, 

Ῥπέπεισο μα ἐν σὺψ σημα ζπορ μὴ σδε Auiær 
εχεις. 

3 ΠλΣΤΘ’ ἀθγὰν ἄγκυραιδδξα ἵ ετι ἀδηνιείρανὃ 
σῶμα ὁμοίωςιαί ἀρλθνα] τμαμρτοένταε ταῦτα ἆδδε- 


σιοφαλογυχία, ωὐφρέα,ταυτάο: ὄσιος —8 σα- 
λόύε,στθ” 9εὸ νόµ(θ”, ἀρντίὼ εἴν ορ ἑοιύσμ μόνομν — 


: ον ἄλλα στοέν σπε, λλίβοψ. δν Ἶ 


* Της ἐρεῶὶ ὅσὲρ — μα ιμνότερερόόὲ Αιθαώτω 
ϱοµὅλ, 
ῥ Ελόυδερία καὶ —R μὺ .---., ἐν 


* — εἰς συ ῥ τέμνθτἰὼ ἀρετίὼ ὁ —— * 
οψ,ὅπως ας μνόεμίαν — πύχκς ὅθοιφὤμδω εκόὺ 
201. 

ΦΤ5 σλσ D ——— ἀρετὰ νσυνίχατέλ δινω» 
αψ.κοὲ τμ φύ θεοῖς,κοὰ τὰμ.γν αὐθρώττοις. 





τι Ῥεπαισιν ἅσδ — ἀριτὰ πόδιπαδια, δρ δὲ ποὲ 


ωµ ἠάυνα 9 λύσταε πσερτά[α.φανε φανερὸρ ὑπσκτῷ ὧσε 
—— τὰ Όἱ φον ἀδυναὺ κοὰ λύτταμ ἃ ἕ- 

erre πεπ]ωκφν, ἄλλ᾽ v τῷ τοῦπα συναρμόζτδτα, . 
* Φύσει ἅμν ἀρεσὰ ἀγαδδστοιὸς κοὺι ἀφιλν ο ῶᾶ | 
δὲ κακία κακρποιὸς κοὺ βλα ικα, 


' — 


ΣΕΝΤΕΝΤΙ Β ΑΤΟΒΜΙ; 359 





* Arma potentißima ſunt hominibus τη, — 
beld inter pulchra quidem uirtutes, inter ἐμτρία uero ariſio. 


*berſuaſum habeas, tuas nõ eſſe facultaies, quas no con⸗ pycbag. 
*Diuitiæ ancora ſunt infirma gloria etiam infirmior, lam 
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tendamus, quo in nullam ignobilem fortuna iniuriam 
exponan. 

*Virtus ipſam uniuerſi ſocieta η connectit, tam εαἶε. Theages 
ſtium quam humanarum ΤΕΤΗΠΗ, Pothag. 


*Quoniam moralis ΜΙΤ circa aſſectus uerſatur, inter Tbeages 
afeci uerò excellunt µο]μριαν dolo hatet quöd Pthagori. 
non in hoc ut exterminãtur aſfectus ex anma. uoluptas {3 de uit. 
dolor, uirtus conſſtit & uertitur: ſed in hoc με 
aptiqre ddantur. | 
Nacura uirtus quidem bene merend iuuendiq eſt ſiu. idem 
Aieſaruitiem contra, malefacienat læ dend cipicam 
κ 2 


— — — 





ο τσ νι να 


μμ... :) 


4 


Δες, 


A ã Amyii — 





260 Ενώ κκολοσία ΞΤΑΦΑΙΟΨ, 


* Αρχᾶ Αν κλαίαθ κανὼρ 

φἰδαιµοσύνκς, ἃ φνθέων — * 
— ——— Ἀμθλωποήο μα καιοσταιμονὲμ ἕ- 
κανἀμιτὰμ δὲ κβκίοω πο ο — δυσιαιμονᾶᾳ.. * 
ΦΤᾶς αλετᾶς ἀνυπόύθυνθ-ἀσιόναμω. 

Φ Αλλα πώ πλιδθ” νὰ τοᾶς πλδτΘ” αλιτῆ — 
χει, 
ψ πᾶς ὁτ᾽ ἀδί yñe Καὶ σὺ γδς xree⸗ αλλοι ὃκ αὖ- 
τάέξιθ”. 
ΒΦΚρυοσυταα ας ἡ αλοσὴ lbænde δ) αὖλρ 

Σιγκλομ ος ζῶμτε οὰ δανὼμ Αίομ. J 
*ius 7Ο αλομ,κοὶι μυνδεν /Αροποῖς αλιεθ”. 
ν οπσ καλῶς βιοῖς,παρά μᾶνεικοὰ ὄντυχεις τὰ πέν» 


« δα 


* ἱ μὲ μδναὶ, θυντοὺιαἱ σὲ αρετοὶ ἀθάνανοι, 
Φ Κατθανοῖσα δὲ ἀεισεαε ὅσιε στοτί μναμοσύνα σα 
dꝙ ἔοσετ' ὄσιέστοκ ᾿ὕεερομὸ * urrixs — * 
mselaæc, cn ἀφαωλς μμ ἀῑσία όμοιες φούσασιοδ- 
οἷος δὲ σὲ βλεψα — — — ἔκπεπου 
γαμλήαν, — — — 

ΦΕμτῷ δ αὐδεώπω ἀσυναρμογὰ. νο) ἀλόν — 2* 


τᾶς ψυχᾶς πού 2ομλόγομιαῤιτὰ. 


 Αθιςὀµ αὐθρώπῳ * Bio⸗ ——— — ad⸗ 


—ED —D— οἳ οὐ εἴν σις μα 
ἀδ'τοῖς θνητοῖσι ταν ἀθτονᾶς: πομόῖτο, 
Φοτια) τῷ σώματι σῖωο, δρ. ὃν ὄεκικνό πί δὲ 


—* 





ς τν Νο ο. ιτ Ὁ 3. «ά 9 4 
ο ο ντ» — Ν πσπον »- 


ΦΕΝΤΕΝΤΙΑΣ STOBÆNI. 261: 
*Principium enim 67 cauſa, 67 regula humanæ beati / Idem 
tudinis,eſt diuinarum præſtantiſimarumq; rerum co- 

nitio. ΝΑ | 4 

* uirtutem eſſe ſufficientem ad hoc, ne miſere & Archyta 
in feliciter agamus: uitũim uero ad hoc πε heatamuitam Pothago. 
agamus. * ον ο. 

* Virtutis eſt immunis uis potentia [ἀπ Ίο 

* Verum omnis rerum copia,omnes opes uirtuti conce⸗· Plato 
*Totum quod ſuper terram, quodue ſaper terra eſt aurũ Nem 
uirtuti compenſari digne non poßit. 
*Perpetuò celebratur uirtus airi autem mali niuentis, Zenod. 
ſimul defuncti uita tace bitur. 
Imitare hone ſtam optimus inter bomines mane bis. Lotades 
* Vbi nitam honeſtam agis, illc mane, omnia tibi [ες idem 
liciter ſuccedent. —S F 

* Voluptates quidem mortales ſunt, uirtutes autem im· heriander 
mortales. 

*Defu Aa iacebis: nulla unquam in poſterum tui me. Laphus ad 
moria erit, non enim partic ipas roſis ὁ Pier ia quin οὐ» pilierem 
ſcrra ad orcum ibis, neq; te quiſqua m nidebit pue llam indoctam. 
euanidos reliquibe manes ant ab inferis euolaſſe. 
æIn homine per i irrationalig cum rationali conſenſus crito, ſiue 
uirtus fit | Damippus 
* Opiimum homini, uitam agere, animo ut plurimum Pothagori. 
læto rarißimẽ triſtato: quod fieri poierit, ſi doluptates Democrit. 
non in periturisrebus locentur. «γιός. 

Omne in corpus collatum ſtatim rurſum effluxum ſit: Epietet. 
quod autem in animam perpetuo ſeruandumn. 


5 





{. ΦΑρσὴ μὺ γα ὡς ωωφιόγάα τέσιεκὸ ἀκκλκάλ΄ 


—F * hic ΣΑ Λλ ὁ — σκ ——— σόμω Φλογ,σδὲ στόθει 4 


ſane(timi⸗ 
dus )nec 4⸗ 
mi us ἐρο” 
pulo neque 
gratus. 


ἴσα τῷ ἡλίῳ Φιλκδήσα. * 


ο ον ε.α τν — 
262 ΓΝΩΜΟΛΟΡΙΑ νο 






λος ——— —* κοὰ * 
κοὰ ἀδδεναια. 
Ῥ Η αρετὰ πέν ἐγαδῶρὄν ορ — * 
— —B— 
ποίᾳ ἆ ἀρένεις εν καλὼ. μὴν ποιῶμ μέλλις ἀφοξῶρ” 
* —— ὅ ἆλιθ- 5 πόδιμλύςι λισὰς κοὺ 9 τον 
αὐ στέάλκιαλλ᾽ Adde — —— 
τα ὅτω ακόὲσὺ τσερίμᾶνε ἀρότον καὶ — 
ἐπαξνσε,ῖν ᾿6ὕ σποιήσς, ἀλλ) Ἐκον τὴς — * 


Φ Αα ἃ με) ἀρεγᾶς ἀπόλαυσο πᾶς —2 J 


ov⸗⸗ αὖ πότε τοῦ τα λέγωφαλύσειῳ Ἵκασ, 


οοςσ᾽ ἂμαέχρὰ πανκ γένετοι οὐ φρὶ ἐκ, ν Ες. 


Τομ. σ ὀλγΘ” — κοὰ μέγας ἄρτι πάθει κ] 
Λαῷ}ὸρ σύμσπάέντι στό)” —— - 
Θνήσνο ντθ” ζώων δὺ «ξιθ- ἡμίθεωμ. 
Ώασβγαρ μῖν αντρας ον νο ών — 

πολλωρ ἄξια νρύ ο τα —D 
—— πφαύτα κρὲ σήματα καὶ — 
στ αἐχρᾶκ κοὶ ακα. 
* Εργα” τλς ψυχᾶς μεγάλα * aeier —0 
ὡσῖας αιῶνι — ⏑ ⏑—⏑ ——— — 
3 Μόνον oech φάσ᾽ ἀμλλᾶβαι βίῳ. | 3 
Φ γνώμίω δικαίων {ἀγαδέωιότῳ παρα, τς 


᾿ΑΦούλοᾶμα —— ποαύτα — Α- 


καλὸμ αἰώνιωμ. ' 1 
ΦΑ 






* 






ΦΕΝΤΕΝΤΙΣ 6ΤΟΡΒΕΙ 1465 
⁊ Vi tus igitur. at apparet ſanitas φια dam eſtt pub Plato 
11Η ο πα 






Vmus nobis bonorum omnium dux ecl  Μιοίμ 


tioney ut exoriatur. ſed illicò ρήμα ac [αἰμιαιμγαδοη- . 


uſus [ίτεριες & lau- 
| des, ut benefacias, ſed ſponte confer Ὃ ο æque 


Quippe ſolus multorum æquat facinora. lſunt. 

ΦΑύ[4 uirtute exercitationes omnes turpes & malæ Plato 
ΦΜερπα animi facinora, & ſapientiæ finitima carmi · Xenophon 
nibus poſteritati commendantur. 

*Vnice uero certare cum uita(id eſt. morte duraturam Buripid. 
gloriam (οκ, 

am animus adfuerit iuſtus ac henug. 

Cum homine mprobo moriente, nihil non interit, ho⸗ Philetas 
neſtas uero æterna eſt. 4 





κ. 





. 
ο 


.. * F . ” 





* ΓΝΩΜΟΛΟΣΙΑ ΣΤΩΒΛΙΟΥ,: 


τΦΑρσάπᾶςὶ εκώσσ —— * 
στες φιύ2:, * 5* τό, 
Φ Συμπεραένει γὰς πρόβας, ἀριτὰ κρὶ τύχα, ι 
* aem δὲ µέγα ἆλεθ- ποτ) ὀλβπα, 
* Και ἀδηγράφσσι λακεδαεμόνιοι, ὅτε ὺ ζἰώ — 
ro⸗ πμ — 
φότερᾶ! ἑκπελέσαι, ο σό 
«Φ Μέσϊ ν ᾿δωῖομκοὲν δὲ —— ον ἐκεμν 
φρονστως,κοὰ φ)κκιοσύγαρρέτι — κοὰ σω- 
φβοσύνφς, κο 
 Εξἰκοὰ πταίσαντ᾽ αιτὰρ ἀβο]άξκῶτα ῥανιότψι ν 
ΠΕΡΙ ΑΝΔΡΟΣ τοΥ 
«γαδοῦ. οὖν 2 

—— * ῥεῶλλρί ἔργα Xus —2 

Εδλὼ * — D — — δες. -- * 
roð σοφᾶ φόµατίθ” αὀοιχθούσθ”, ἁαθαπορ ὑεροῦ 
πώ πᾶς νυλῶς {αταθλέπετοι ὥασοφ 'ἀγάλματα, ἄν 
— τορ ἀγαδὸμ αὔφρα δαν ἄμιμσομ πράγ. Ἡ 
μασι μεγα]λοις κοὰ Κακροῖς ἀαλῶς άμδῆ, στθ σε 
{αν ὁ ὄντυχίαψ τε —— — κοὺστοέ 
λιρατυχίαν κρὰ ὁ φύσει τοῖς καλοίς κοδσαµίοις «ξιθ” 
μόμρ: δν — —— τᾶς τό 


| χαςόῦ ποππαρὸμἐκόε λμδ). 


* Ωασόρ ἀγαδὸς —— 9 —* —— 
κο τὰ uicx και ἁπίὼ καταοροφίὼὅτω κοάὁ ὄνα 

8ος αδλριόή κοὰ τὰ πρῶτα τό) bie, oV κοὶ τὰ — 

κο τίὠ πελόντὼ. 


: Φοσαρ ἔόλντου Φώς όὖ πρᾶξαι πύλιμ — — 





ΦΒΕΝΤΕΝΤΙΑ STOBMÆI. 26ς- 
ðYnius uniuſcuiuſq; naturæ excelentiæ 6 perfectio Ηἱρροᾶ.. 


5) αν πό Αν ΦΟΡΟ” 

Ολα actio uirtute aut fortuna duce fit. idem 

* Virtutis autem ingens gloris nunquam peribit. Theogon. 

* kFertur autem de Lace æmoniß quod neq; uitam ſim⸗ ΕΧΤΡΕΙΩΙ5 

plicuer, neq; morte minter honeſta cenſeant: ſed utri — 
nctionem cum laude actam. πο * atione. 

ΝΕ inter deos quidem præſtantius aliquid excogitare Muſon. 

poteſt, quͤm prudentia iuſtitiam, fortiiudo & tempe 

οσον ο | ΗΝ 

* licet etiam occumbentem uirtutem oſtendere in Euripid. 


morte, 9 


De uiro bono. 164. 


Mente bona, bonæ proficiſcuntur actiones, Luripides. 
— bono Deus uiro baauaaa. 
*Cum ſapiens os ſuum aperuerit tanquam templum ihi socrates. 
animæ pulcherrima ſimulacra perſpiciuntur. 

* Virum ſane bonum eum eſſe dico qui rebus magnis Anrchyta 
temporibus recte utatur:talis autem erit qui proſpe Pythag. 
ram fortunam nouit rectẽ ferre, & aduerſam: quiq; re⸗ 

bus pulchris praclaris obe undis non ſit impar: quith, 

fortuna mutata præſentem ſtatum boni conſulat, 

*Sicut bonus hiſtrio, Ρεπό prologum, beneẽ medium 
fabulæ, necnon benè etiam caraſtrophen agit: ita bonus⸗ 

uir quoq; primordia uitæ recte, & media probe, fine mq; 
congruentem his adminiſtrat. —— 

*Cum Deus beneficia in aliquã ciuitatem conferre ΝΟ: Plato 

R 





- παν. ὧν Κι- 3 * J — — —* 
— να) ΣΝΩΜΟΛΟΣΙΑ Ξταλλιον, 






ν F — δὲ πάση * αμα 
πε μϊνοιικοὰ ὀργίὼ κῳὰ λυπίωικὰ — ο. | 
ἄλλα Ἱσα)όν φέροσι. *8 άρα 
ν | ούτω» Χλκαδαρὸρ Ἐν ἓν 7εμ. Αμ. πθσώφρονθ”, σα 
— δν ώσς μκσὲ δῖέχεδει f⸗⸗ αὐτίας ππονγρᾶρ, . 
— * *e ποῖσι ))ωγαἑοισιφιὼς ασπενσεχὸ "8 ᾖ 
⸗ πρέπει Χάῤακτλρ XE ός εδυνψυχίων. Αν Φ 
3 Α λλὰ και ὰ ὤλχθρειμ τοῖς καλοῖς καλὸμ,κοὰ ρα 
ι ολ. ὅσα ξυμοᾷ 8, 
* ούτε}ὸρ y Men v ον ——— — ὤλλωρ 
olivæ dAe ὤδρ αλανᾶθια, όπως — 
πτοιῶμ δαύατορ. * * 
} Καὶ ἄλλα 7τλλα» μαχεναί ἶσιμ μωάσοι ὃς ιν ὶ 
——E Mrog, vct —2—— πα” σις * κ 
3 στοιξίᾳ κοὺ λέγοψ. * 
* roꝛe }ὸρ Mxaloie ἆ ἀντέχειμε άν. ο η 
3 : Φ Δίκαιϐ- ἀδικερ ὅκε επάσατοι τρόπο, rer 
| taune Mcaxbe ὄμισχό μὰ ἀδλκῶρ. ο 
Αλλ ὁσ]ς — οϊυνάμβκθ”ιμλβόλεταε, 


— —— 


3 ου ὃ τὰ μῖκρὰ ἑλαἀθαύίψ ὑσίχθρ, : 
.-- ΑΛΑ τά μεγάλα καρτερᾶ μλλαμθαύως — 
Lxs — κοὂι —— αζημίως, 
| οὐ ὃς 2ετοῦσα φαύτὰ — 

Αλ’ 


άν ο δι πω ή 


* 


ΡΕΝΤΕΝΤΙΜΡ ΣΤΟΑ, 367 
luerit. airos bonos in ο εοἶϊεαι! quæ ubi αἰἰφμίὰ μα] 
— . ἐς. ο ΦΜΝ κ. ο κι 
imminet reipub. Deus ciuitati bonos uiros αἀηΗ:, 

— ———— 
*Qui corpore ſunt bene conſtitut, æſtum e⸗ igus to⸗ 5Ηἤροη 
leram ita quibus bonus animi ſtatus iram, iuſtitiam gau vocratic. 
dium, & cæteros aſſectus ben· feran 

*Tam puram oporiet eſſe hominis frugi uitam, Aeſchin. 
V πε ſuſpicionem quidem criminis ται, 
*Papæ generoſos μι. ο ο στ 
Decet ſignum impreſſam & nota ο 
εαις, ΜΑΝ | 
* Vrum etiam bona capeſſere decet & perpeti, quod⸗ plato 
cunq; accidai | * 
*Neq; enim iniudicio neq; in bello, uel mihi uel alteri, idem 
omnia quibus uite mus mortem ſunt facienda. — 
*Alta quoq; in ſingulis periculis machinamenta ſunt, Jem 
quibus ineritum quis effugiat ſi quem nan pudeat ſace⸗ 

re quælibet atq; diceree —— 

* luſto reſutere non eſt ficlie. gopbocl 





ὴ : . ' ν | ο * kurip. 
ερία magnanimi 


X 


* Iuſtimores iniuriam acere neſciunt. aenand. 


* Vir iuſtus eſt non qui non facit iniur imhppilem. 
Fed qui cum iniuriari poſßeit non uult tamen: νά 

Νες qui à paruis capiendis abſtinuin 

Sed qui magna ſuſtinet non accipere ———— 
Quamuis habere queate⸗ — ine ρεγῖομ]ο 

Nec qui iſta facit omnia ut gloriam ſibi nenetur, 


* 


zed gqu 











—* 
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ας 

266 ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΒΛΙΟΥΙ. 

Αλ) ὅσις ἆδόλομ γνησία τχωμφύα, ή) 
— ἴίκαιο” ὰὁωκῶρ ἀναθόλα, αν 
ούτως αλα WMo au⸗ ſio⸗ ἀδισο —Sä— 3— 
ασ) vꝓgi⸗ γέγννταιἑκώτ᾿ φ) νόσοιὰ τινε ἄλλῳ 
δν σἴοκον δν ζακῶμιώς τὸ πόπῳ ταῦσααις ἀγαθὸμ σισν 
λδυτήσει ζῶντιλ κρὰ οβδανόνσιάκφ σ ναού 


ὤμ ποτι ἀμελίτοιιὸς οὐ πῶθυμᾶδεα ἐθέλν δίκαιος 


γέγνεθεᾶ, καὶ ἀλντνοϊένωμ ἀρετίὼ «ς — Auav⸗ 
αὐθρώπῳ ὁμοιδολαι δ. . 

* Οὐκάρα ai αἰόμτεαὰ µή τιςσώφρωμ κοὰ ἀναθὸς ζω) 
οἰαέμονα ἐν. 

3 Οὔτε χε ανομιὄτετὰ ἱκυτόχ)ι γε μέγον ἄνα. 


αρα ἐσόρδν’ έργθψάλλὰ σὰ δύκαια,ἑαὶν πε σαῤ αὖ. 


σῷ ἐάψ τε παρ ἄλλω μᾶλλομ τυγχαήν πραθ]όμᾶναι 
Ονσ]ες πποννροµ πρᾶγμαιλκὸς ὤμιπι.  - 


Φως ἡσιυ συνεσειλρνκύτηο ἀωφαμδύκ. μήν δν 


*0 xso ὅτι πολιαχ» σωτήςιθ.. 
ΣΜακάοιον ἡ ———— πάντα κοὰ ο. 


Ἐφόδομ βίῳ. 


ολίγον οἱ ; ἀγαδοὶ νόµωψ — 
* Ανκρ ἀγαθος γα ὑόῦ πρῄοσωμ,πὀλιθ κοὰ σαι) ρς 
κοινὸμ ἀγαθόμὄδε. 


δν Σωκράτας ἐθωταδάρ,πδία ἐχνζωτάτι * — 
ἀπονή — ἄνφρρας ἔχόσα ἀγαδὸς. 


* Σοφόμ πε αμ κακοῖρ, ἄσ]εφθονειμ. 

Ῥκόρν ᾿ἀγαθὸς αὐλργνώμίω. ἐχαϊμπεδομαίὰ, 

Τολμᾷ ο ντ ἀγαδ οἲς (άμδνρύτε ἀακοῖς. 
ψΑνφράσι 


—*— 
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ΦΕΝΤΕΝΤΙΣ ΑΤΟΡΑΊ. 269 
Βεά qui ſincero & candido præditus ingenie 
Eſſe —* non moddo uideri uult. * 
vic itaqʒ de iuſto uiro exiſtimandum ſiue paupertati, Plato 
ſeu morbis, ſeu quibuſuis aliſs eor um quæ mala uiden- 
tur, obnoxius ſit: huic demum uel uiuenti uel mortuo ad 
bonum aliquod conducere:neq; enim à dijs unquam ne 
μα; iuſtus euadere, utriuſq; officis quo ad 
ommini licet, Deo ſimilis fieri fſtudet. 
*Nenmo itag; felix eſſe ᷣoteſt, niſi ſapiens beatusq́; ſit. idem 
*Decet ſane eum qui magnus μι’ futurus eſt, negue Idem 
ſeipſum, εφ, ſua diligere, ſed iuſta ſemper ſiue à ſeinſo, 
ſiue ab alio quouis gerantur. 
*Nullus bonorum malum facinus committit. 
*Qum iucunda res eſt bonitasprudentiæ iuncta. Nenana 
Φ Vir bonus multis in locis ſalutaris eſt. 
*Beata res eſt bonitas ubiq & mirum iden 
Vitæ uiaticum. idem 
*Bonipaucis legibus indigent. λος 
4 Nam uir bonus feliciter agens communis eſt proſpe⸗ Teophr. 
XEuſeb 


ritas & ciuitatis & uniuſcumſq;. Euſeb. 
⁊*Socrates interrogatus, quæ nam munitiß ima ciuitas 
eſſet:reſpondit, quæ bonoẽ uires habet. sgocrate⸗ 


*vapientis eſt in mali quoq; ut decet ſapere. 

* O Cyrne, nir quidem bonus animum ſemper habet Euripid. 
conſtantem, Theogon. 
Et animoſus eſt tum in malis, tum in bonit conſtitutus 


Viros 








— —— * — V .. 7 — — * — * 
J — * — 


τος ΦΑνφράσιτοῖς ἀγαδοῖς ἑπεταιγνώμκτενὴι 1λὰε 
— ΠΕΡΙ ΟΙΝΟΥ. 


γα egene Ἀἶνόρ σι τουθλῖσορ ἔχο μιος,σῦτ᾽ ἂν αἴόρα 


τε liuamẽ Ελδα. ἀυμαένω σῦ οἰαλίθυοπανᾶλα, 


ον οἳ —* — δεκοὰ ἐεκρυμβόαφαίνα να 


λος οσόθρνρὲκ ἀνφρῶμ" πάντ ᾽εσίναξενό . . εμαᾶ 


adnaſci ſo⸗ —— ἔκραχθ,ὁλίγ ᾽ἀναγκάζι φρονᾶμ. * 7 


— ——— οἱν” ὅπτολύς ες) ὧθὶ 
βιδμούς, Φκάθοσῆυμ ἄσῖος χάλκὸς ἐς) οἶνθ- οἳ νῶν ο ο 
αα qua οὗ. γαρ μοι ζωημ γασίοκει Αροτορδοξ Αιῶνα 


ſi ſomn cõ Ανθρώστοιο Bio⸗ πελασίφρονος ὃ ὅσις ἀπ οῖνσ 


ciliator:uis Θυμὸμ ἔρμτύσας. πίνει πότομ ἄἆλλο —* 
enim eius φοΐνο” κ πόδι Ἴσομ ὠφρχθόνοισιῳ ὄνειαρ, 
ανν Εδλόμιελεξίκαιθμ, σάσης — 
——— εν μὸν αν θαλίνρ ἑερὸμ μερθ ἐγλαλις τε, ἕφ μὴ 
βἰράϊέαιε Εμ δὲ λοροτυπήκφέρό” ἱμόλοὶ Φιλότντθ, — 
δε (ος, (ψ . τε μν ὄόρες. κοὰ Φυσφροσννκς — 
cælius lib. 3 Ανάχκρσις ?u ιρναμλέου ἀραδρθ; εφικῖο, ορ 
9. (4Ρ.49. μᾶν πρῶτομ ὑγόας ένεθαωντομ M σϊόντερομ, ἠσίο- 
Vide etiam γης "τμοῖε πρίτομ,ὕέριθ” —— μανίαρ. 
prouerb. ΨΕμοΐνῳ τὰ Ἀθαφανερᾶ γίγνετοα 
Bibere mã ῬΤῷ}ὸρ ὄντιδ ὁ οἱν(θ- αλλων ψυχὰν,σὰς μὲ λύ- 
dragoram. παν ὥασόλ ὃ- ᾽μαρφραγόρας αν ἀνθεώπος κφιμίζες 
σὰς Φμλοφροσν ναρώασόρ ἕλαιᾳ. Φλόγα ἐγάρω. 

* οὐ θ- σι τό) γόρως αὐσφρότητθ- φαρμαόψ.. 

3 ΧρΝ δ᾽ οὔτ) ἀναίσια φασὶμ αὐπιεῶτα . οὐτ) 

Ὀλλημα — ποιξῶια τίὼ αὐτῶν 


—* 
* * κου 








ν ή, 
J * ο 


ΙΦΕΝΤΕΝΤΙΣ 9τοβπῇ αι 
3 γίγος bonos ſequitur prudentia & uerecundia.idem 
«5 λε πάσα κας εδ 6. ν 

Vbrmwigniæqualem habet uimnubi homne m¶ Eratoſtb. 

V. Subierit quem contur bat, ut Lybicum mare 
Aquilo uel auſſer. itaq ροδίου 

In mentis receſſu animumq; uniuerſum concutit/ 

⁊* derum copioſum parum cogit ſaere. Menand 

* Nimium uinum omne eſt malum. 
Aes formæ ſpeculum eſt, unum uero mentiszs, Αεε - 

3Νοη enim Μµετε illam mortalem iudico, neq agere panyaſu 
Vitam hominum ærumnoſorum quicunq à μἰπο 

Animum abſti nens potione m aliam ſtulias hauſerit. 

Etenim uini ΠΟΠ non minor quam ignis morta lihus uti Idem 
litas. 

Bona, malorum amuletum omnis cantilenæ comes, 

Ineſt uino ſacra pars Thaliæ & Aglaiæ gratiarum, 

Inſunt ſaltatio & optatus amor, 

Eed etiam uenatiotriſtisq; maleuolentich κ αν 
3 Anacharſis primum quide m poculam ſanitatis eſſe di- Anachr. 
xit:alterum uoluptatis, tertium contume liæ, x 

ο μην 

*Animi mores in uino apparent. plato 

* Reuera enim ninum animos irrigans ut hominis cor· Xenophh. 
pus mandragorasſopit: iucũditatem beneuolentias, 
non aliter, quam oleum ignis excitat atq; louet. 

*Vinum, remedium aduerſus ſenectutis duritiam plato 
⁊ Oportet autem ut aiunt, neq; inculpate culbare neq. Herocl. 
ex imbecillitate noſtra & nendi ignorantia, rebus 
crimen 





Ί 
3 
* 
J 
ας 


αλ ως ίνα ἀδιςαμδγίως,ὃ κανώςνώλλ ἀγαθὸν ** 





αν. το. 
νο ΓΝΩΜΟΛΟΣΙΑ ΄ ΣΤΩΡΊΤΟΥ, α 
ἀθένεαν κὠ ἀδὶ τἰὼ Χλσψ. μού λ 
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Φος ὑπόρθάλλε πτόσιϐ” μέτρομ ὀκέτ᾽ ἐμᾶνθ» 
* Tac αὐτόὶ γλὠοσγς κάρτερθ σὲ νόδ «νά ώ 


Μυδᾶταισ ἁπάλαμνα. τὰ μι αὖλρᾶ 
: Αἰάτοὰ αἲ ερόίωμ φοϊρόταμμιδύ, 


* Τὸ πρὶριὼρσωώφρωρ,τότενήσαθ”. 


* ΑΦΡονΘ’, αὐφρὸς ἆ —— ναι a * 
M 4, 


᾿ 
— 


—————— oo⸗ —E νόσµ. 
Φοἶνθ” δὲ πολὺ φρονά πόρ μολ᾽ —* ß 
Kaid ἁρπελὸμ γελάσαεκνὰ 7 ᾿ὀρχήσεῶτα αάήκε, 
Καΐτι ἔστος πτθρέπκφνιόπόρ τάῤῥυτομ ἆ άμανομ. 
ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΖΩΗΣ ΑΙΩΝΙΟΥ 
ήΡ] ἄν πεέλαι κο ἔξω. ς ** 


ση γλῤος ὀλυμπίνων —— ο 


«Ῥγο ἄδορ ῬΑτθαπὸψ ες ἁσίεα, ἄνυσα 
Ἰομίοέφμ Τίω ὅπωτις φαντίον ἄλδην ὀσίέσης. 4 
in accuſati Αλλὰ —DRB— ὥρα ἀπαφίαμνέμθὶ μν ἁφθανομαόῳ, 
ni⸗s ὑμῖμ σὲ βιωσυμδοιριό πόπεροισὲἡμᾶμ ἴ ἔρχοντοα ἀδὲ 
— Πορ, —— πρᾶγμα — σαν πλίυλπῴθεω, 
ον ἀείπάε 3 ———— 
αγο[οίμιηι οὐ2ὸρ τεβνᾶσιψιάλλὰ τζὼ αὐτίὼ ὁσῖὸμ, κ: 
ἑπτα, ἔρέα Ἡρ πᾶσιφἐλθαψέ ἐς ἀναγκκίως ἔχομ, 
pro ἔφξνν προελκλύθασιῳ ἀσαχ' ἡμᾶς ὕσερομ ' 
facientes. Εἰς ταὐὸ καταγώγιοψ αὐτοῖς ἁβομν, " 
Κοινᾷ ꝓᷣp ἆλλου συνοᾖαρίψον τόν λςόνοΡ. 


' — 


πα * | 


ἤ κ, 
:Φοίνϐ- πινόμᾶνθ” soaðe xanbe αρ δὲ —— 






— 






μ 





—* 






Φ 


ΣΕΝΤΕΝΤΙΣ «ΤΟΒΕΙ. 20 Ὁ 

dimen imbingre. 
Αφ νο ο ſi quis ipſum Theoen 

Bibat prudenter, iam non malum ſed bonum eſt 

5 Ququis bibendo modum ſuper auerit, is non plus em 

Suæ linguæ compos eſt, neq mentis — 

Vrba efatur balba, quæ [γή dedecus funt, 

Nullo enim quolibet agendi ducitur pudore, quamdiu 

fuerit οὗτοι 

Qu prius ſapie bat, tum ſtultus efficitur. —— 

*Tam ſtolidi quam ſapientis, πι ildem 

Immoderate potum leuiſimum reddit arinum. 

το vVinum quamuis ſapientiſmum cantare, 


num ipientißir Homer 
NMolliter ridere & tripudiare impulit, 
Hoc etiam protalit aerba, quæ ſatius tacita fuiſſent. 
De μία æterna Ethnicorum ſen 
tentia. —— οδν 
| Να terrenum rebus cœleſtibas uenerabilius ε8, Ῥο - 
| *Iter feci ad inferos, νά Philetas 


Per quod nullas retrorſum uiator redjt. 
* bed nunc adeundi tempus eſt, mihi morituro, uobis Plato {η κ» 
uicturis: utri uerò noſtrm ad me liorem fſatum adeant, polog δος, 


omnibus incertum eſt, præterguam Deo. verba ſunt 
lugendi ſunt mogerate coniuncti nobis olim amiei, u voer. 
Non enim mortui ſunt ſed eandem αι condemna⸗ 


Qam ingredi om nibus neceſſerimmenc ο ο πο 


| ο. ίση, 
Præiuerunt:nos etiam ἵπροβίετηπῃ 


— —— 
. ο 


ο ——— 


Απρ, 









* - πο * πι. ποπ ”-- κ ν 
ι — * κ. ντ ο ο μον 






. ανα ΣΝΟΜΟΛόΣΙΑ. ΞΤΩΒΑΙ ΟΥ; . | 
J — — | 

νο «4 * σαεψ οἸανείζα τὴς πτοννςῦ 

* — an δικαίως αὐᾖρ- * wehes. 

3 πε συ αμα πόλασσαν ς 

παν —1 — —— —— 
νὰ | α[α μότι μθζοψτξας λαθᾶμτικμύθιοψ. 0 οἳ, 


la My κ )καςῶμ ἄκρομ μὴ μόνοψ οἲὺ φαύλσε | 
ο πυκοὸ ἀχωρονέχνας αλλά κι J ὦν φ/ελόυέέρῳ λόμαρ | 


υ πθασοισμλύος τετρο]φθαε, 
{. Φπνώμαις — φρῶμ ἄὔ οἰκδυταὰ Mꝛg. ev ολ λίδοις 
: λθις. 3 1 
— ος ΦΥΔΕΙΣ ΠΑΝΤΩΣ zeri —J— 


ὃς μὲ ἁμαρτάνει. — 
— Μαρτεένε πεκοὰσοφἈσοφώιρ, 
Ἀδωνόμτι καὶ ἄγριοῳ και αὔομον ἀδιθυμιῶρ 
ἀσίθ νκάςῳ Υήιθὰ πάνν εδ ἡμῶμὑσίοιεμι. | 
— πρίοις δν, ΒΗ ο Ί 
| ΠΕΡΙ  ΑΞΕΛΓΕΙΑΣ οτί Σ. 
κολάζ αὐτίὼ ὁδὼν. | 
Ὡς κοὺι σισικρομιἀγλόν ναςτ ᾿ἐφελκεταα 
ςῶμ ωονή Άν αὖ τις αἰοιύνμ τέκνα. 
: ας οτι Χρη ΣΠΕΥΔΕΙΝ ᾽ 
F κ αλ ολο, βρασίέως. 3 3 
— — —— —S—— — 
— — — 
— ———— 
— evre⸗n —— * | ο” | 


J 


* 








4 — — — γη... 


In diem cum {ρ — 
ρα. 


— ον να μμ 


τ , J ” » . 
ΦΕΝΤΕΝΤΙΣ ΑΤοσ κι 174 
iuemus, τν. 


: — 9 
Communem una reliquam ac Μάη, 
— μα δν ἃ 






De mutuando. 6 θα, 
Κ« νη quis improbo Ροπή mutuas ὁ 8 a - 
μιας, | —* —— δν 


πι η 
ΛΑ 


Non immerito ille pro [γα multum moletiæ acci — 
Deciuitate. δα... 

Ale & ιμτρίς dſciplinæ in ciuitate nullam ma⸗ plas lib. 

iorem poteſt coniecturam capere, quam ſummis ο epa⸗. 

iudicibus ας medicis indigere non nodõ abiectos ho⸗ 

mines & mechanicos — leos etiam qui liberali diſci- 


μή 


plina educatos ε[]ε]ε ο —5 


*Animis hominum, non apidibus lignis bene habi. Epiclet. 
tantur ciuitates. 


—J———— 2 ΄ μα ν 
Quod πεπ]ο ε[ξ hominũ qui non αἱ 
Ὃι πίφᾶ gotnon αἴφμεα» 


do labatur.. 6 — 
δι quando peccat με] ſapient himus aliquis. Aenand. 
— —— μας εδ 
Ἡ Ὑπὶςμίᾳ, ſpecies quæ ἆά ineſt cupiditatum dira, Plato 
agreſlis, iniqua, viq etia m in his qui inter homines ma- 
xime moderati uidentur ΡΕ. 


Quòd Deus puüt iWiames. | 17 


ξαὰ, enim σ) laqueos allicit, κο... chæremõ. 


Qui pauperum bonorũ liberos aſſecerit ignomima. 
Quoòd tardũ cõſiliũ pręſtet pręcipitãtia ντι 
T Ardumconſilũl onge braſtantiuseſt præceps κε: Lucianu 

τὸ ſemper habet comnem Ραμιίαῃ 

*Conſidera 67 poſtea rem αρστ εἶε, πο ο με 

3 Εα facito quorum ΙΕΠοΠραΜιάΙ, . keriand. 
* 


* 
ον 





ιν 





ὧν α΄ 4 α — 44 


276 ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ μι F 
ΦΗ γλῶσσα σῦ μὰ πῶτρε (πωτπόν. ο 
* Βθασίέως ἐγχάρορὸ δ' οὐ α) ——— 


* Μίσει τὸ ταχὺ 5* —— 
ὠφλοδα, 


* Μελέτα 20 παν, 3 
Καλμἡ ἠσυχία. *8 
oOTI ΟΜΟΙΟΝ οΜΟΙΩ ο1λον.. 
— ἁρμόζων ἀλυπότῳθ”, | 
* ομοίοις χὰ, 
Ἐ Αα) Τούμοιο . ὀψιόμοιοψ — 
* ioð racg Φιλότητα ἀπόργάζεταα, 


ν παλαιὸς λόγ(Θ- όῦεχειιὼς ὅμοιομ * αεί /σιλά» 

ς, 

ΣΧρόνο ἐσότης adi ἴσας ἠόδνῶς — — 

Φιλίαμ περέχετοᾶ, 

Εκ ρὸ ὁμοίωμ oĩ κακφι ψαρδο) ἀάὶ, 7 

Φον γυναικὶ σόμμ 6” πέφυκε πσως, 

* —— ρω 

Φ Τυναυκὶ πρόσφοροµ γυνΝ. 

ruvcune }αῥ σἳλ συμττονᾶψ γυναικὶ κὰ. 3 

* Κακῷ δρ — κ 

ΑΦ Φέρεται πῶς σᾶςτις πῶς Ὢμ ἡΡ] φύσιμ ὁμλύτα 

τομ. 

Φ Ον(θ- ὄνω κάλλιςομ σῦς ἳ τῷ συζ, 

* — —— —————— Ai βοσὶμν όμθιόν, 

Τοἳραδίσοις τι ἴσα adiox γ{γνοιντ΄ οὐ), | 
ο 


Γι . 








— — 





ΦΕΝΤ ΕΝΤΙ ΝΤΟΡΜΙ. 377 
¶rac πο lingua tibi mente m præcurrat. chilon 
3 δετὸ aggredere quod aute m —— — * ab⸗ Bias 
ſolue Φε. 


?Celeritatem in loquendo οὐσίς, πε κόστος ſcriiu 


enim pceuitentia. *090 

* Rem omnemconſidenaa. πο Ρεμ. 

νὰ Τε quies. εν νι 354 
Quoͤöd ſimile ſimili carum eſt. 

172. 
ια cuiuſq mnorihu⸗ —— ο * Ariſtony. 
*Vtere ſimilibus. Soſiad. 

* —* ως, ſimile prouocat. Plata 


* Ae qualuas amicitiam procreat Idem. 


t*Scite quidem ueteri —* ferue ſimile ſullſen idem 
per hærere. 

* Aequalitas —— equeles aoluptates τος idem 
pter ſimilitudinem trahat, amicitiam parit. 





2NMali ſemper uxores ducunt ex ſiwilibus. Xxuribpides 
* Malier mulierem defend. idem 

κ Ολη iucundam εϐ nuere φόν cum illis uixerit Menander 
quos probat. Euripid. 
Mulier — — * 
*Malo bonum non miſcetur J στην 
*QQu libet natura fertur ad ſui fimillimum — 

* Aſinus aſino pulcherrimus fus uero ſui. — 
*Equi equis ſimiles, boues nerò bobus. Xenoph. 
*Ine qualibus etiam * inæ qualia ſunt. lato 



















ΤΩΝ — — 
x ͵ κολτοφνύἙν παῦροιφίλοι. — ἂν, 
ο — — 
Φπ γγαῤσὲν ὄνγβυς — 
* οὐ σὲ δυιαάμονανν — 9 — 
Εμ ωᾶσι ἀλεινοὶ και πόδιθλεή[οέ βρορῖς, ο ὰς 
ΦΑΦΙλοψ τὸ οἵνευχες οι ουν α — * 
a. Veſtes nõ —— κακῷ λε ύματ᾽ ἑ 
homines, xXiæar i νν σσιείς —— * 
omnis ho⸗ * — πράοσε τὰ Φέλωμ σἳ — 
norat ho Φκακὸρ τομ ντχρργθ- όἐκεθοσκεμε, 
mo. Ali — αὐθρώποισιμ πουν. 
t Δνναμίψτεπλέςέω δν φὺ αὐθρώπονεἴχα- θεά 


ΠΕΡΙ ΑΝΑΓΚΗΣ. - 
ἂν ε — 


— 
. 
. 





ορ οτι ΕΚΑ: πο — 
— —— a ——— ή 
γὸς πθα)Πε. . ο ο 
ῬΕποινᾶμ χὰ τοις ρ1ἰχόλωγινάρῆ. 4 Ά 
— — — *—* πᾶς οὔ ον 


φρθ-. 
Φπρᾶρσε σὲ μα” ———— — 
xab. 


ωμά 





[ 
— 
κ. 


| 


' —— — χι — * J κ κό ' 
. — φαντεντια. «ΤοΟΡΒΜΙ. 279 
Ἱπιροίρήίαποπαβεάαπάα, 12. 


*abora pro rebus quæ acquiri ipoßint. — 


ωρες ο ο ο. 


chilon. 
Soſiades 


uòd infelicium & —— hruet lunt 


74 
ο Ἀ —* len —— e —2* — periand. 


teipſum exbibe· 


— 


*Vr pauper contemnitur, —F 


ο κετὸ 


uripid. 


In omnibus — conſpicui [ων ας —— 
* Infelicitag caret amicis. Γι ſum Idem 
*Nunc uerò me contemnũt, quia lateri ueſtibus indu NHomerus 
*Pecuniæ uir ſenreuper τὰ nullus pro bono uiro Alcæus 
habetur. lſunt. 

* Vide μ Γρ eſſe ῥοβίς, —* enim nulli amici Eurip. 
*Conte mpiũ quiddã eſt paupertas.à præclaris εν —* 


Ortum eſſe nunquam me pauit. 
*Opes hominibus parant amicos 
EFaciuntq;)ut quis plur mum Αν apud bomines. 
e coactione 175. 
Jquid —* promiſeris —S— 
5 * Omne coactum, moleſtum 
Quodq́; parum nouit,nemo docere 
poteſt. 176. 
— cognoueris rem, actioni incumbe. 
* Landandum eſt —* ſecundum artem fü. 
NMali uiri eſt imprudenier agere & loqui. 
* Nibil autem illorum age qua — ſed diſce. 
4 


—* 


Pexrian. 
ΑΒ, 


cgoſiades 
Locrat. 
Pymhag. 
idem 








— 
* 


ο. 


δν κα. : , ι ' 
280 ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ ΣΤΩΡΑΙΟΥ, . 


ο Σα ο Ὠσ να —— 
* ”, . . ον ⸗ — 34 
ἳ ᾿ “λ ᾿ κ. 


ΟοσαἸρεὼμ,κεὰ τερπνότατορ βίαρὥδιφάξας, - ς 
Φ ΕκασοςἸὸῥ ἀρύει {αλῶς — ———— 
ἀγαδὸς ἀριτλο, - * ο ο — 
ἙΑππέγτα τοϊεσὀφοισμόφλα, τς F 4 


*M Lelvey ἀρετίὼ — Ax * 48 


ΦΜή σε — — ἀερίγειψ ἀσιαήμονας αὔσ]ρατ ἐά —— 
ΠΕΡΙ ομῤνοκο μμ 


Φ Ἰλοφρόνει πάσι. ο 
ΦΟὐδὁ αὐσκρὸς οἵνθ” ἀρπόαν δη ας 
ὁ ὤγρομος τρόπθ” ἁὁμλα. . 
ΟΤΙ πεΕΡΙ Των Απ οντον κ 
. οϊεκαλῶς * —— — 
πόντι ——— J — — — 
ΟΤΙ ΤΡΟΠΟΣ ΟΥ ΑΟΤΟΣ 
παφώθαι, ο σεν —— μίας 
Ωω γαῤὸ ιν λόγω σοφὀρώτθ” ἐμαϊσφίφάάσις | 
γλῶοσαυ σὐσροφομέχοψιχὼ — 
απαίσιόυ τομιαλλ’ όσης ὀλίγα ὠν αλεθὶ φδέ; 
ο; στολλα σὲ οὓς φνόῤγι — —* 
Ζῷλόγῳ ας τὸ βίο πῶστ/θκσµ. 
* Τρόστος εδ) ὁ πσάδωμ τό —— 
ο Φτρόπο καλοχαγαθίαμόρκο σποογέραμεχο, α 
ΟΤΙ ΚΑΚΗΣ «ΑΡΧΗΣ 
τόν κοὺ ὄντελθ”, - 
εις 4 κλις επι αλχλογίνεταιτέλθ καιόψ. 
* — αέρας ἑακᾶς ἐδέρυσ 
*oia αὖηρ έρξα πῖοτ(λΘ-αὐυρὑώνα.. 
: | κ, | 





* — μμ ο ο στ ο συ ο νν Ὕ μυ ον 
η ο κ 3 J — 
9 4 * J 


νο ΙΦΕΝΤΕΝΜΤΙΣ ΣΤτοβΒ ΣΙ. 280 
Qu ecunq; oportet.ſic enim iucundißime uiues. | | 
* Vauſquiſq; recte iudicat, ea quæ recte Μπι εἶ]ιρίιζ7 eo- Ariſtot. 
rundem eñ optimus iudexx. 
ών. Αη κ Prouerb. 
?Ne iudices de alicuius uirtute ex uulgi ĩudicio. Socrates 
xLNunquam ſines de rebus iudicare homines imperitos. Verſ. pro- 
4— De humanitate. 177 uerb. 
Mnibus eſto benignus. cSoſiud. 
0. Neq; uinum auſterum aptum eſt potioni neque Socrates 
mores agreſtes conuerſationi · 
De abſentibus non malẽ loquendum 
eſt. 178. 
—— impugnes. Soſiad. ., 
Quoͤd mores diſcentis perſuadeant, 
nonoratio. 179. με, 
— equidem illum ſapientem ἱμά]εο , cuius ora⸗ Gregor. 
«Νίο ſapiens uideturineq; illum cuius lingua uolus Theolog. 
bilis eſt mens autem inconſtãs & imperita:ſed qui dam 
pauca de uirtute uerba facit, multa interim re ipſa et op,e 
γε dedarat et uerbis ſuis autoritatẽ uitæ honeſia re cõci. 
| ¶Mores dicentis non ſermones perſuadent. lliat Menand. 
*brobitatem morum habere debes, quæ plus fidei me⸗ volon. 
reatur, quam iuſiurandum. 
Quòd mali principij malus eſt finis, malæ 
quoq; uitæ, malus εχίτι, is— 
Ε malo principio, malus finis erit. VEuribid. 


ο 
L Μαέ ſeminans, turpiier meſſuit. ο Αα 





Σεκ. 


3 Vt quiſ quis ſementem facit, ita εν ο 
εκ δεν 













4 


30» ΤΝΩΜΟΛΟΓΙΑ ΣΤΩΒΑΙΟΥ. - 
* Αῤχᾶς κακΏς πλ’ κακὸρ. σον μόλ.' 
8 Εργο ὀξτσρωτος αὔ-τις αχ. αΛχντου μταικαλῶς, —— — 
Καλτάςτλόυτάθκοιἰδ πω. 
ΟΤΙ ΑΠΑΙΔΕΥΤΟΙ πιμν- — 
⁊0 τυφλοι, e 414 — 
—— οφ J 
οὐ )ζῶσιμ οἱ τὶ 73 μὰ συνιφύτες σοφὸ 

Φ οἱ μὺ Εφίοι ταῖς ὁδοῖς, οἱ σὲ ——*& 4: το 
πρωγμασιπλανῶντοα. 3 ⸗ 

ΟΤΙ ΑΜΑΡΤΗΜΑ ΟΥΔΕΝ 
ς δ)καιομἠκαλὀμδλε, ἀρσο 
Ν]ιω γω τωρόφασίς ὅδι τοῦ ρω Με ακθο. 


οτι ΘΕοι των ΑἴλθωνΝ ΄ 


«Φίλοιάσὲ, 3 ς ων J κ. 
Τομλάλνο θεοί Ομ λᾶσι — 
Και υγδσιῶν ἠακὸο. —ES— 


* —D τοῖς μι βόλησιμ αὐτὸ — — 
Φίγνετοα, κοὶ ὤκλντομ ὄυμλνάα ολλκύκι ** 
τίὼ αἄπνσιῳ. 5 * 

Φου ——— δε ποτε ἀμιλῶταα δν κὂ πὸ- 
θυμᾶται, κφὰ εἰς όσομ δυνατο, αὐθρώπῳ ὁμοιοῦδας 
ἁ Φίλοι τοῖς δεοῖς οἱ ἀγαδοὶ, ήν 
ῬΤὸς ὄυβρᾶς ῥο ευγξσι Aaluori. ων 

ς, Ἐνσεδίωμ γαὸ ἂεὶ ὁ τέλ(θ” γλυκερώπερομ ὄλμ. 

ΟΤΙ ΑΡΕΤΗΣ ΚΑΙ. ΕΥΣΕΒΕΙΑΣ 


ν σσὲμ ἀροῆορὰ ὑὥσαρχα, * 


———— σα 
ὃ πώς ως να, 
µιετοπῖ- | 





ο 
- 
ντ 


«9 . 
* * 
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*Nali principij malus βίο Aeol. poet. 
n ommi re ſi quir bonum ponat princ ο. Sopbhoͤcles 
1— [νε ſequtur futurum bonuac ο ο ο στ αριά Plut. 


3 μη δα * Menand. 
mihi cæca uidetur imprudentigc ο * 
Non uiuunt illi qu nihil [αρίεης —— * 
Errant pere grini in iajs in rebus imperiti & rudes. Socrates. 
Quòd nulſum peccatum ut ĩiuſtum & ho 
N neſtum ἀε[επάίροτεβ, 182. ες 
Vllus peccandi ſati magnuseſt prætextus. Nenand. J 
Quò d dijj bonorum amiei ſunt. 183. * 
— diligunt cij. Sophocl. * 
Et malos oderunt. 
*Deus ſecundum uoluntatem ſuam uiuentibus auxi⸗ Heliodor. 
liatur, & ſæpe non uocatus benenolentia —— ψήο 
rum præuertitur. — 


*Non μην qui Man —E Plato 


ος πο Ομδά mdocti omnes cæci 


recte faciendi & Deo α —— — poßlhile 3 
εμοπί, * 3 
ΦΒοπί, dis chari ſun dose ul 
3 Nobiles & iuſtos non oderunt ἁ. Pplular. 
* Piorum — fns poct maltos Ἰάσο tandem uripid. 
lætus esf. orpheis 
Quoöòd uirtute & pietate aihil εβ melius & 
conducbilius 154. 
Vnquam ———— xXuripides. 
Vis ulla maior eſt, aut enim præce dit, aut 
dequitur 





ν ελλ. --ᾱ τω τν 


γσς ὕγγλὸς αλέστε, ἀλλὰ cho φομδντας δυνοίφιπά 


— Αλ, —— νο 
ὦ 


3854 ΤΝΩΜΟΛΟΤΓΙΑ. — * 


Μετόσηδην Οἱ όὔσεθάας χοέθις ἐδ)λλ. —X 
—————— άν 
κοιδεοµ7Ι κοχ µακάριορ. - 
οτι ϱ ΚΑΛΩΣ. — —— σοι 
κοἁκαλῶς ἔπεφτα. 
ο πο. 





ΦΟ ἀαλῶς ἆ ἄγωψ ἔμποιᾷ κοὶ  ἀαλῶςιπάνδτα, 
οτι ΑΡΕΤΗ ΚΑΙ ΜΗ ΤΕΙΧΟΣ ᾽ 
πόλεως ἀσφάλισμα W. 
τον τέὺ οἰκίαν WV οὐκθῶτω μὲ μᾶ δν ασαρ- 
ἀτέω λνκδργομ,ὂν 9 τρόστομ στ-,5 τόχεσι 
πίὼ πσόλιµ εφραξφν αλλ’ ἐρεσῇ ὤν ονοικδντας ὠχυρω 
σεκοὰ οᾗαπτεν ρε ὲ ἑτάργσφνελόνθερων πὼ τοόλιὃ 
πω κο σὺ μν ὴ μεγάλίω αὐλίὼ ὁ περίθαλλε, κὶ 


56 κοὺ Φιλία οόοιζν καὶ ὄσὲμ ες αὐτίὼ ἐσελόύσι- 
τοι Αλαθερῤμιουσί ἃ ἂμ τὸ σύµτταμ — læuiæc σας 
ραταάξντοι «ἰῴΘ. 
οτί ΕΠΙΘΥΜΙΑ ΤΕΝΝΑ το — 
ene ἀθιθυμῶμ αὐέχεται ὐσχεὸ προγματθ" 
οὔτθ” σποιόσειτῶτ’ ἑκὼἐαιρὸρλάθ, 
ΟΤΙ ΚΡΥΠΤΕΙΝ ΠπΛΗΜΜΕΛΗΜΑ- 
σα ———* ὅτι τ) όμολογδντθ”. 
ἁμαρτάναμ, 
αἱ τὸι σόγε ποαρᾶφαα, λανθανημ όὗ οἶρ πρα]τ 
τα τις ὑμολογδντ" ἁμαρσάνωμ ὄνμ. . 
νέα 02 





— 


* 


ΞΕΝΤΕ ΝΤΙΣ 5 * ΒΑ 1, κ. 
Sequitur pietatem bona gratia 
⁊* Viriuiis enim præmium 7. — Ariſtot. 
Et duunum qurddam & prorſus beatum. 
Quod honus dux bonum facit σοι. 


ας 


tem. 185. 
Atris temperantia optimum liberis præceptum. Democrit. 
Ῥ *Bonus dux, bonum reddit comitem. Plutarch. 
in uitalyc. 
Quod uirtus ciuium non murus ciuitatis 
muninem eſt. 1866. | 


domum cupis bene habitare, Lycurgum Sparta- plutarch. 
num imitare: ſicut enim ille non muris urbem pu. 
niuit ſed uirtute ciues inſtruxit, & urbem perpetuo li- 
beram conſer uauit, ita tu quoq; non magnum ueſtibu. 
lamcircunda, nec turres altas erige: ſed potius inhabi- 
tatores —— amicitia αν στ πρ] 
noxij domum ingredietur, nec ſi aniuerſ gadem m ma⸗ 
litiæ turma γεβιετίε, ⸗ 
Quod —— — opus. ή 


ο- rem —— — ſibi mahet ολ 


le eam etiam deſignabit oportunitatem nactus. 


Quòd ille qui conatur exigere peccata ſua, 

eo ipſo quod peccarit fatetur. 

Τ qui uel Αλλά quæ qui vagat, Auſon. 
A ο fatentis ſe peccare. 


—— 





κ, 
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ο ΣΥΡΕΤΕΣΤΕΡΟΝ. 
ϱλποβᾶνα 
3 σάρπθιβίσιας στ φάλᾶοό ο 


« — — κ ή * 


J — 
— 5 ρα, 
3 ἀλλὰ κο ὁ ὃν ἡλνῶρ ως — lo δὲ — 
σὶοιντστό(σσιψ (κ υναιξὶ δὲ σἰσλόνοσιμι. 
Φ Ανόρε(Θ- αὖλρ ὁ ἀφοθθ, ο 
κά ο τε ΠΕΡΙ ΦΟΒΟΥ. - 
— —* πρ 
Απαντα γάρτρι τῷ φοθεμθίῳοφῶν μα 
ΦΔαλο/ —2 ——— ↄx σ/μάχν να αν με 
Αοιδμόρώλλ᾽ ἀπεισ᾽ ίιὰμ πρῶσ' ὅμω, - * 
Φ Τὸς ὄυλνᾶς 2 μάγαβδοω —— 41 
Αθ: συναἑρειμιοίσὲ ση εν ρασᾶς 
. Φόνγοντόῖν ἅταςλοκτός ὡἰσι ᾗι ἀακῶμ, —E 
Αριοῥόδὲν ἡρκακῶμλογίπα,.. δες 
Φου ορῖς ἀδύμοις ἡ τύχα — ο ας .. 
3 — ————— — 
μκατασαε ἐπ᾽ «γῶν ἑναωπίο, αμα 
τόν .όμ ές ἐκσλκξιᾳ αὐθρωπωμ ἄν νε 
Τομ! μμ τ ἀπάίργει μν λέγαμ —— 
Φουσί — αἰώμνἡ κακότ Ἰαὐρωθρία — — 
οὐτ) οἶκομ, ὅτε ππόλιψ ὀρδώσειφιοὰ. η — 
* Υπερίό]κς ὁ ——— ἀγονίαμ τὸ. 
πέσίω Ελ F — —* F 





, 


μόδα. τὰς κ. * — — 


ΕΕΝΤΕΝΤΙΑ. — ΑΧ 1; 28 
oͤd facllius eſt auſetre q ſuperllus quam 


addere. —— 885 
Verre ſuperflaum udn quo⸗ —* ara λάμα 
ΤΑ . — * facilius & procliuius ϱ 
fortitudine. —— κ. — 
18* aAſpendia minuit, — 

*Portis eſt, nõ qui hoſtes πιδὰὸ — σφὶ Democrit. 
uoluptatibus ſuperior exiſtit: aliqui autem licet ciuina⸗ Idem 
tibus imperent mulieribus ſeruiunt. 9 
* Vi fortis eſt qui omni metu caret. — 

De timiditate. σοι 
Etus enim me moriam ſtupefacit. πο, J 
*Homienim timido nihilnon obſtrepit. cophocl. 
* Viri enim timidi nullum habent in pugna Euripid. 
Numerum ſed præſentes abſunt, 
¶Generoſos & forteso fili ſolet sophocl. 
Odccidere Mars:qui uero lingua ſunt audaces in Phrygi. 
Cladem fugientes ſecuri ſunt aàmalis, 
Ματ nang timidos pro nihilo rcyuia. 
* Timidos fortuna non iuuat. idem 
* Timiditas ubi quid periculi eſ den uita, Xuripid. 
Locum habens dicendi contrariam cauſum, 
Et ος ipſum coram hominibus obſtupefactum redait: 
Et animum, ea quælibet, dicere non permittit, * 
* Vita mollis & mala timiditas, * άν 
Νε domum, neq; ciuitatem recteẽ gubernauerint. Ηρρείά, 
RKbetor hper ides — eſſe iinculam orationi 
uiebat. 
De 





* λεν * πέτρας “Ιωιλαϊνειῤάνιε ζδιατθ» φδελεχός. 
:ὰ aleno ΣΤοῶτ' έχω ὅος ἐμαθομ κοὺ ἐφρόντισα κά μας μο- 


3986 ΤΝΩΜΟΛΟΣΙΑ ΣΤΩΒΑΙΟΗ 
πΕΡΙ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ. — 
ῤ θνητοῖσι — οολύθλθιροδινὰν ᾿ 
Εξ ἐσότντθ ἂά 9νκτοῖς χάρσσα δικαίοιςν 
παύτιμεὀλειόμοιρωδλκαιοσύνη μιγαλαμχές : 
η καδαραιρ γνώμαις αάςί — ⸗ 
ΑδρωσομῬ συνεισοο. — * 
Απποσίοσεν Aaa ——— —— 
—D xleros Bio⸗ ſanote BiCuuo. 1J ν, 
Αίά * Nio⸗ vyilsoð uni σὲ χαίρως, ' 
Εμ σοιγὸρ σοφέγο ἄρετλ τέλθ” ὅλλομ κάνει, 
ΦΕὐετοι —D μυρίωφ ἀκφιδ]κωμ κας 
: Κρατᾶ,ς θθομτίὼ δίκίω τε συλλα(ὼμ. 


ἐς φάδνοι δεοθιλέόυιόσοις ἐχδρὸμ 3 Ὢρ ἀδυκέειμ, 


* Θαβσειωτό τοι δ)κακομ ὁ έχω μέγα. ἡπαλν ιβ 
* T τὰ αὐτὸ πρα] Πεμ, κο μ ποληαραγμιψν 
Mxatocuvuun Mi. 
οτι ΜΕΛΕΤΗ «ΚΑΙ ΠΟΝΟΣ. ἄ 
— όϊννατοίι πάντα. 

8) Φύσει ὀῶηνεςατοι τῷ σωματί —— 
7 Û κχυρωτάώτωφ ἀμελησάν δρ, ἀρώᾗουφ 

* ύνοντοι πῶς * —2 μελετήσωσικοὶ o⸗ αὐσὰ 


φίροσιμ. * 
*4 νύσίμομ πρᾶγμαικοὰ πιλεθισργὸμ ἂν ἁθιμέλεια κοὶ 
τος πόνθ-. 


μὲ. ⸗. vu σῶμ σίμν ἰσίαίω. . — 
π(άσιω, 3 — — HPbðe ςερα ας — 
πο ρτὲ 
κ. 8 —— — 








* 
ο 
ν — 


— ο τν 
ΦΕΝΤΕΝΤ 18. ϱτ ΟΒ 1, 289 
Ὀείμβίία, ο —7 

ὢ Iuſt Rima dea wortalibus, beata opt abilic, Onpheus 


- 


Quæ ſemper iuſtis bominbus propter æquali· in uin. 


tatem gaudes, 

Vneranda felicihima, glorioſa iuditia, 

Quæ pu menie ſemper digna εμίᾳ, diſtribuis 
Integm conſcientia fruenʒ, 
A ſeditionibus aliena, amica omnium, conuiua diligens, 


a ma Γι lig 
ftudioſa pacis, uitæ ſabiſig æmulc. 
Semper enim quod nimium eſt, baiti gaudes autem 
æqualitate. 
her te ſapientiæ totum uirtus fnem aſſequitur 
*Vnus i ſtus infinitos non ἴμ]ος 
Vincit, Deo & lutitia adiuuumbas. 
*Soli Deo chari ſunt, qui iniurias oderunt. Democri 
*Ecto bono animo:ma ximum quid iuſtitia ualet. Euripid. 
Ebua agere, neq in alie nis curiose occupari, iuſtitia eſt Ρίο. 
Quòd cura & labor poteſt omnia. 183. 
MNAtum corporis imbeetſe εχεγοίιαἷομό Xenophon 
το ad ea quæ meditantur, efficiuntur ac * 
feilu lmen ſunt. 
Sudtinet quàn illi quicomore fortſtmi ἠπεχεγοίαιι αν 
! ς : Plutarc. 
Res eſt μις, opus perſciem εἶσα 67 Ίελος. — 
*Gutta cauat κά ον non ui ſed ſæpe cadendo. — 








Haæc habeo quæ didici & ἱεβογε conſecutus ſum, & — — 
auxilio Muſam ueneranda cognoui. Pluurc. 
Multig ictibus deiſcitur quercußss 


brouerb. 
7 — 


— — 





* * 


corum. 70 — ἁλωνμλκφόύγα σὲ σάμλόμθῆ, 
—  μελέταιφύσιθ” ἀγαθᾶρπλάύνα 


490 ΤΝΟΝΜ ΟΛΟΣΙΑ ΞΤΩΡΑΙΟΙ: 


οτι ΚΡΕΙΣΣΟΝΙ ΟΥ ΔΕΙ ΜΑΧΕΙΝ. 


«4 δν Ελόυτῷ γῥ ἐν καιοδδξίω κακὼ o — 
—ED — D—— 

* Αφρωμ! ὅ ὖσκε δέλοι πῶη άροονας ων ηφιοίζίν 
Νίκκς σὲ εέρεταα πετ) αἴθχεσιψ ἄλγεα έχει, 
2ΧρΑ γνωσμαχᾶμτὼ ἡλικίων 

τὰ σἳ μήχανα ιῶμ. 


:3πὰρ σϊόναμῖμ δὲ ἄκδλι κοὶ —R Πολιμί(αμ. 


Φτοτολμᾶμ ἀδυναῬμιαλόρὄσόφσο, - 
τι ΧΑΛΕΠΩΤΕΡΟΝ ΕΣΤΙ 
τέγαδὰ πρλῶς φέρεᾳ δν κρκῶμ. * 


οκῶ μου Χελεπτώτερομ ἔν εὖ — αὔόρατῶ« 
γαδα. 
* —— ne lxo φίροντά,τὰ ὦν — 


| στολλοϊουτὰ δὲ σωφροσννίω τοῖς το ᾶσιψ ος . — — 

—— ΠΕΡΙ ΜΕΛΕΤΗΣ ΚΑΙ πονοΥύ., 

— K μελέτης σλόονες ἀγαθεὶ Ἀφύσιωρ,σλάονόν 
« Ἰαῦο Φτὸ συνεχεο ἑργοραντος εὑρίσκα τίλθ, 


omnia uin- — * — όαις ἑαταπονῶσαι πρώγ- 
cit * 

βπαύτ "ση, θβόυρᾶμ,εὰν μληρμπύνιμ Ἅἡ{μαπα. 
τίς μγρ δή — nse ὃς πρόσεσι τοῖς Οτομλίσιῳ * 
rebus «ρε» Ex ⁊ ——— — ὦμ δέλας ἰῴατὲμ. 


ſtas. Virg ΦΑλωτὰ γίνε ᾽ἀδιμελόῳ κφὰ πένῳ 


1. Εεοχρί- Απαντα σπάντα τι ῥντομῖνα, 


ἃ τῆς ἁλμελάας σἴδλα πάντα γίνεται, 


"Δωρᾶτου Φ]λοις, ὧν 


Φοίλ J Διωματὸποιοὶ,οὰ — — ζωἱὼ — —— 


* 





—— 


— -  - 


— 


κ. 


ο. ι γι - τη μμ 
. 


* 


zurrrrr ΑΤΟΡΚΙ, ασ 


Quod cum fortioribuscontra uires non eſt 


JJ 
Eſinit in malã infamiã qui εἴ ſauperiore cõtendit. * 
—— — ο, 
Imprudens eſt quiſquis præſtantioribus certare uu⸗ Heſſod. 


Et uictoria pr iuatur & dedecore ſupra dolorẽ afficuun 


* Conuenit infir mitate m agnoſcere ætatem Eurip. 
ΕΙ quæ ſupr uires ſunt intermittere ἴρκτε 
ðLupra uires non licet quamuis aliquis ος εμρια! Ρι- Homer 
Conari.id quod eſt impoßibile, non eſt ſapientis ni Eurip. 
Quòd fortunam bonam cifficilius ε[ὶ ἔειχς 
quàm aduerſam. 195. 
αι wihi difficilius inueniri uir qui ſocũdẽ for Renoph. 
tunã bene ferai, quã qui aduerſam illa nim in ple 
riſ cõtumeli. hæc aũi temperantiã in omn hu⸗ οἱρπίε, 
De aſsiduitate & labore. 196. 
)Rres ſtudio boni ſunt, quam natura. — 
labor aßiduus omnia uincit. 


*Omnia enim aßiduitate conficiuntur negotiac. Εμνίρι 


*Onmnia poſſunt inueniri ſi modo non labrem fugerit Menand. 
alquis. quire bus inda gandis achæret, ehicuitat⸗ uæ· Philen. 

libet aſſequi datur. 
* Comprehendi poſſant induſtria & labore κά Menander 
Omnia quæ inquiruntur. negligiuurr 
Qud quæritur cõprehẽdipoteſt effugit aute m quod Sobhoch 
*Omnia diligentiæ ſubijciuntur — Antiphan. 
*Oæterum diligens induſtria plus donat Epichar. 
Amicis quam bonum ingenium —— 


* — quidem mirabilium de * peri· Maſon. 


* 


.. 





κ τού. 


ες abfuit 


—— — ὃν» * — 
- Ἁ . J 
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πο τὼ ——— —DR μαχαέρας ἀθικῶντόυρο ο’ 
4δι κάλωμ μετέωροι βαδίο ντουιοί δ᾽ ὥασόρ ὄρνια 
τοετόμδνοι ος πό αερὀςὈμ το σφάλμα θανατός ἅχι 
κοὶ ταῦτα γάνγα ο)ρῶσι μϊκρῦ χαέσιμ μϊδ5, ἡ ἡμᾶς δν 
τή σκαφεξόμιδασαλαιπωρᾶψὴ Ἴσσερ δυσῖαιμονίαο ὃ οληος 
—— ο 12) ἄλλο πάγο σέλ(ϐ- ὄχι τό Michr⸗ ἀγαδὸρ Ἀο 
in carmine 
ών δις αεμονΏµ κθῶ μζω μακρρίως ας 70 λφιτοµ. 3 
πο ſicred⸗* Εἰσίφναι χλόότι δα δομ οῦγμα σπραγ]μέῶτα ε — *2* 
didit, Non θρωπῳιΘ μν καθ ἐκἀςίω ἡμεραν τὰ αὐτὰ κοὰ λεγκ 
prius in Ζ10ΚΟχ ἀκσώκοιἅμα λῶτο πῶς τομ Αέομ. 
dulcem de- Ῥπαύτα Άν ἔμοιγε ὄδκει τὰ καλά —2 τά ἀγαδὰ ἐσ 
clinat lumi τὰ εἶν, 
na ο, * —— —* μᾶλλορ ἐπωφίνοσι μέρίμναι, ' 
οπιπᾳ μά ϕ' "Μέσοι ύπνομ μαλακοῖσιψ ἐπ᾿ ὄμμασι πῶσδέξα 
longi repu — —* 
54 οἵμ M ἡμεοινῶρ εργωμ τρις ἔκασομ — 
taueritac- * 
——— —— όδεξασί μοι σΊεομ ὅκ ἐσέλεῶν, 
prætergreſ ῥξάν σῖ ἂγ) πρώτο ἐπεξιθι,οὸ μετέπεισα 
Γωέσμίά ge Δειλὰ μύψ ἐκπρό ξαοιῶνσελέοσεο xusc σὲτέρπο. 
μαι in tẽ⸗ κ. νσερομ 19 τε — ἔργοιο χατίζωμ 





4— 
J 


α 
' 


᾿Ροτεζφμά Ἁλόσιόμιὸς ασόνσῖει μν αρόμμᾶναι. Μσιέφυτόυερ 


noncur iß D —— σϊετε γάτονα νά δν, 

ti ſicode- * — ————— ——— σῖ ἔοιε ἡ δὲ βροποῖσι, 
ὤσμομδέος με]οὶ οὐ (ῶσιμ “τονεψ πα 3 
ίστο γἱάε * — — τριφει Biop. | 
ερ Ες... ΠΕΡΙ ΠΟΛΥΜΑΘΥΜΟΣΥΝΗΣ. 
prouerb. ολυμαδέν ἔαῤσα μὺ ἀφελδ,κάρτα σἑβλωκ 

quo tranſ⸗ — *ᷣ⸗ ἔχοντα» | 

greſſus. ἍὍπ ὄλυμαδυμοσυνης A⸗ ὅ μφνώτερον ἆλλο, 


aut ratio il —— 


02 * 


-- πα 


ΦΞΕΝΤΕΝΜΤΙΣ δΤΟΒΕΙ, 295 
clitantur. alij quide m ſaltãtes [εργα gladios præcipitati, 
alij ſupra funem ambulantes in ſublimi, alij tanquã aues 
per acrem uolantes:in quibus ſi contingat error, mortis 
periculum eſt: omnia tamen iſta mercedis exiguæ cau- 
ſa faciunt, nos uerò nihil ſuſtinebimus la borum pro μπὶ. - 
uerſa felicitate? Nallus enim alius finis eſt bonitatis mo 
rum, quam bene beateq in poſterum uiuere. 
* Sciendum quod homo non facile Μίμη ſibi dogma Ἐκ libnde 
comparauerit, niſi quotidie eadem dicat & audiat Memorab 
ſimul ad uitam accommodet. Epictet. 
*Mihi quidem uidetur omnia bona ac honeſta, exeræ Xenophon 
citationẽ homines conſequi poſſe 
* Curæ emendant plura parturiunt. Archotas. 
* Nec ſomnum mollibus admittas oculis, Phocylid. 
Priuſquam diurnorum operum ter ſingulas æſtimaueris. 
Ομ menſꝙquid egiĩquod opor unum omiſi⸗· 
Incipiens autem ἆ primo percenſe quoq; ſequentia 
Et malis quidem commißis increpare, bonis autem dele⸗ 
*bi quis ocioſus reſpexerit alterum, ctare. Ηοβο. 
Locupletem is feſlinabit ut aret plantetq; luicinũ. 
Et rem domeſticã rite diſponat: æmulatur enim uicinus 
Diteſcentem eſt autem hæc æmulatio mortalibus utilis. 
*Genitos oportet quoad uixerint laborare, denand. 
—* enim non alit frugalem uitam. * 
e multarum rerum cognitione. 197. Πίος. 
——— rerũ cognitio aut ualde iuuat, aut ual⸗ βίρρου, 
de lædit habentem. Ahbeæ.apud 
* Nihil eſt aanius quam multa ſcire. ος Athene um 


οφ 





ι 
ἡ 
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, το οτί ΤΗΣ ΑΛΗΘΕΙΑΣ 45 


-. * — πλσςὃ λόγΘ-. v 
ικὰ δὲ ὁ μόωμ μ μέγαψ δίκαι — 


3 Εδ)λὸμ σπεφις ὡά, 8. 
: Φ Τὸ λῶεομ ἐλγπίσ εὐρίσκει µόνομ. 
φεμτῷ Auaiv —D σωπνρίαο, 
. 4. Citatur aꝙogſas xic u οἱ Ὕαθο. ορ ονδή 
hic µεγ[ ιά *᷑ Θννῇἐ ἔχσσι, ἡ βραδὺς σίς λέγθΡ. *» 


Ariſtotele * Τότε 2 ἀγαδον ἁσλεψ,το ό ἑ κακο πολύμθρφοψ. 
citra nomẽ Ε)λοὶ μ ** —— σὲ * 
turam. Φορθὸμἡ ὠλήδαια «ή. 





— ri Οἱ ΑΓΑΘΟΙ᾽ — 
ο πράῆσσι δικαιωκρκοὶ σὲ σα φόθοµ. πρ κ ἡ 
ε Ἔς Οάσηι /Λ, οὖλος᾽ πῶσίκα ὁὲιφόθο, πράΠομσι θα. 
peceare bo καἰωμιῶν δ” ἐλόνθέρες σαἰσιῶ κ) καλόν, 
χι niii uirtutis οτι ΧΡΗ ΑΡΧΕΣΘΑΙ ο | 
σα amore, ode ——— ἀπ δεδ, ' 








vvunt pecca ὡς "βελομδίως κὶ — ——— 

ο —— mali βν — — F — 
* midine ρα — μονος ΕΣΤΙ Ας. οσα 
κ πι σι Ηοχαί, (960 οἷω οαύχοντι ὑπαῤχοσι. - λε. 


* —— —— 
IL πάς όν οὐ ),κοι — ——— 
ica πο, ο έ | 

ο ν —— ον — ——— — 
ος παὔθαξή αλα, 

“ το κ. οτΙ ΟΥΔΕΙΣ ΑΡκΣκει ΠΑΣΗ, 

—— —— AXxesre ol πο ταλλοῖς α)έσκεῳ. 
* * μάς —* ϕν vra« — — 


— — 


.. — «ΙΩΝ «Φιν |! J * κα Ἱ'. V 


πι ΣΙΦΕΝΤΕΝΤΙΣ FSTOBXÆI. 295 

Quoòd ueritatis ſimplex εβοταϊίο, 198. 

J Incit aute m minor maiorẽ ſi iuſtã cauſam habeat. Euripid. 

V * Veritas eſt ſemper certa & perſpicua. ldem 
tla quod eſt optimum 67 iuſtißimũ, ſolum [οι bonam 140 
babere poteſt. —— 

* δοἷα ĩuſta cauſa ſpem habet ſalutis. Adem 

*Oportunitates dicendi boni —J 

Morlalium habent, etiam ſi quis tardus ſit ad dicendũ. 


*onum ſimplex eſt, malum μετὸ multiplex & uarium, ΑΙ iſtot. 3 

Eft ſimplex uir tus, omnigenum uitium. — ἕ 

* Veritas ſimplex & [πια eſt. ο ophocl. A 

Quòöòd boni ſponte recte faciunt mali uero0 | 
9 formidine ρωπα., 1 . 


« 2 2 ο —* * 
Eruos conue nit οὗ timorem aliquid iuſt· lacere, Zaleucus 
| Liberos Μεγὸ propter reuerentiam 67 hone ſtatem. 
| Quoͤd Deus debet είτε initium noſtrarum 


actionum. 
—e— agentesq; aliquid, ἆ Deis auſpicari cherond. 
φλας ες δε σνδ Ίλον ον | — 
Quoòd in uulgus manant exempla rege- 


επι, . ος ο ΚΙΝ Σ. 
Τ quibus ciuitatibus ſenes impudentes fuer int, liberi Ρἰκίο 
etiam nepotesq́; ipſorum impudentia laborabunt. — 
*Vbi [πες minis pudici ſunt, neceſſe eſt ibi iunenes im Demoſth. 






pudentißimos ερ. — 

Quòd nemo placet omnibus. δολ, ασ 

—— difficilimum multis placere. αμ ο 
Non poieſt μη ἀμχίπεχετεινμ topboch —— 


τ 4 «ἳ ι 


Ε ο τν —— — —— 
276 ΙΝΩΜΟΛΟΓΤΙΑ ΣΤΩΒΛΙΟΥ, ΄ 
Τοῖς πᾶσι Φὄξαι κοὶ πῶσὰρκέσαι χέοιµ. ) 
4 ος Ἐπάσσῖ ὃ ἄράρσωμ ζιὐςἐμὸ πυραυνίόο, 
| — ὀἐπόμέρωμ ὅγ ἐππυχμήσας ΦίλΘ 
Βροτοῖςανελδὼμ ὄνδικίωλόγωμόφλαι, 
ΟΤΙ ΧΡΗ ΤΑ τον ΑΥΤΟΥ 
πορα) Πα. 
λα Φνόρ Qu γ/τῷ Δίῳτοτὰ αὐσθιπράΠάμ. 
.-ᾱ Μερόιτιςακανοςεοώμπέχίω. 
æ. Citatur à ΦΝόπιθ- ὁς τὰ ἑτοιμα λιπὼμ αλέτοιµα δνώκει, 
ſcholiaſte * πολλάκις πολλοὶ µειζνωμ ἄλθυμδντόυ τὰ σττερόν 
Theocr iti πα ὑὐπώ λεσαν. 
Heſiodi Πο * a⸗ ὄκέπρα Πόυ ξυλσργικὰ, 


: mine, in . * ο 
— —A παρισσαµ ——— τομ Φόνγονγπα ὄλωκεις. - 


"8 






* ΕπΙΤοῖς γαρδσι7ορ βίομ διάτελεκε. - ' 
| Φκρξ ον γαρ τσ σμῖκρομ «κ στολὺ μὴ ἱκανῶς τε 
* ρᾶναι, κό ος, 
3 * Τό σπτερὸμ ότίθεφαι, 

ΦΔᾷ ἡρσταβὸμ όὕ σπιξμ. — ο 
3 | ΠΕΡΙ ΣΥΓΧΩΡΗΣΣΩΣ 
ο’ ἐδιωών Ῥπούτης καλομλήθιωιθ κε 


fit corylus « Τὸμ ὅλομ cie πο νπρίαψ 6ίοµ. 
de glande Τὸ λίαμΦὶλθψ,τό μη Φἐλὲμ αἴπιομκατέςη, 


* fit ardua οτί ΧΡΗ ΟΥΔΕΝΑ ΚΑ- 
Ἱ vercc ο 5 — —— ή * νο] 
7 De paruo Κ᾿΄καρτα βαιῶμ γνωτὸς αῦ γένοιτ᾽ αὖλρ. 
puero ſe⸗ ΠΕΡΙ ΤΙΜΩΡΙΑΣ ΤΗΣ 
pe penitus —— — 


— E — 
— ala νοιεὶς ὅτι ———— 2 δέγαμ 
ὡς ὅ τῷ γεάφκδυτιὀδυτίομ φκίῳ. 








4 — — κά — 
* . D 


6ENTBEMNTIXSTOBXÆI. 297 
Omnibus exæquo ſatis ρα, 
Nam neq; lupputer qui me longe ſuperior eſt regno 
Siue pluerit ſiue ſiccitatem reliquerit gratus 
Omnibus foret hominibus ſi iure cum εἰς diſceptaret. 
Quòd quiſq; debet curare ſuum οβίσίαπι, 
hoc eſt, quæ ad ſe pertinent. 3205. 
— δὲ µε: uitæ genus, res ſuas agere. Plato 
*PExerceat quiſq; eam arte m quam nouit. ariſtoph. 
ð*Stultus eſt qui relictis præſentibus certis, ſequitur (η. Heſiod. 
certa. 
Sæpe multi maiora aſfectantes præſentia etiam ami. Demoſth. 
erunt. 
*laber exiſtens non feciſti fabrilia. —* * 
*Præſentem mulge quid fugiente m perſequeris. * 
*Cures illa quæ adſuni, non abſent a ⸗ Ρετερτίπα. ο. ο 
*Nelius eſt parũ bene quam multa nõ ut decet pofice· Nen⸗⸗ 
* Id quod præſens eſt recte curandum εξ, [τοι citatus. 


*Præſentia rectẽ adminiſtranda. Plato 
De indulgentia. 204 1άεπε 
γα benignitas nominatur, uitam ldenꝛ 
Omnem remiſit ad improbitatem Nenand. 
* Ninnm amare liberos ne amentur ca Maeſt. plutarch. 
τά eſt. Qui nimiũ indulet liberis obeſt 67 odit liberos. 
E2—— nemo eſt contemnendus. 205. 
X ualde paruis, clarus uir poteſt euadere. sopho. 
De poœna peccati 206 


ςΤν]]ως κο] Ροπαίηην με Ὠθονἤ ἀῑεεγε αν (τι, Mm plato 
qui iniuriam fecerit pœenam luere non oportere 
—* 


. 









- —— ο. η — — — 
298 ΤΝΩΜΟΛΟΓΙΑ᾽ ΞΤΩΒΑΙΟΧ. 
- 4. Verſus Ρτὸ φίκίω διόόναι µεγίυ ἑακὸ ἀπαλλαγὰ Ἡ —R 
εγινε βήῖ ρα. . ceibayade⸗e. 
—— *0 μν ολάζιντάν ἄν κβιὸς, βόλοντεα. ἀφλκοδαε 
: δν * ov⸗s⸗ αὐθρώπωφ7ίσιμ σκάσέσει, ΄ * 
| Ρουχ οὗτωςΣὶς μέγας ἔσαι κ) Καθ’ — ο 


ο μτφ 

tetra etgra «ΟΤΙ : ΙΑ ΧΡΗ ΚΡΙΝΕΙΝ ΕΙΚΗ. 

ἀϊ [γοοίε in μόὲ — κίω Φικώσκονρὶρ ἀμφθγμοθημμωὺ . 

* er cætera, Ac. 

J uelut inſu⸗ πΕΡρΙ ΤΟΥ ΑΔΙΚΕΙΝ. 

* Jurrauit in ὁ ἆθ)κὰρ τὸ ἀσίικξιδτα ἀάκιομ,κοὰ σὺ μὴ. — 

aurẽ. Auto 7* Ικίωτο ὀ]όννας, κ. 
—— οΊ1/ οἱ ΚΑΚΟΙ ΕΥΤΥΧοΟΝΤΙΣ 

* b. Nonnul Mayeday συμφορὰ ὁσίν . * 3 

—— J oAc yo όὐσυχδντόυ, οἱκακφίνόσοθ. 

1 Ῥοξ carmẽ * πολλοί γεγῶτου ἄνοῖρόν,ὁκῖχοσ) πι ὅπωρ 

) heſiodo ſed Δάξωσιψ αὐὺς ὴν Κακῶρ ὄλοσίᾳ, 


falſo: μὴ οτΙ ΑΙΣΧΡΟΝ ΕΠΙΤΑΣ —— 
de cicero σὺ πβα ακτία ἄλλοις, κώφρόὲ μισὲᾳ ἡρ | 
uocat vw⸗ A —D * 


ντι ο Ἑν να 


΄ 4 3 
τη * Λη δέλεάιτάοσομ τὰ καθήκοντα σοῖς ουν 
Aauci⸗ νώσκσσί σοι τὰ μ καδύκθνσα πράῆοντε, 
multis au¶ Ἱμαλγονέωμ. —* καλος —— µια 
thoribus *Toic —————— ———— “3 


Axiſtoph. Ruripide, Luciano, 7ο 1ὰ uidetur uoluiſſe reddere Seneca in 
ed.Qui ſtatuit aliquid parte inaudita altera, xquũ licet βαιμενμαμά 
æquus [α1.Ει inder eræcanica⸗ ſententias/ ſenarius iſte extat, Aaro⸗ 
μὲ ἁέλαβι μαδας, 









— — — 
{- 





νο 2 42 — 
— αρ ν, * * 
πλ ο δν * 

ο J——— 


SENTENTIEASTOBÆI. 299 


οσο laximi crimĩnis pcenam dare a malitia liberari εξ. NMem 


* Qui de malis pœnas non ſumunt, bonos aſici uolunt Pothag. 
ποσα... ες ἳ 
*Nemo eſt hominum peccans qui non det pcenam. Herod. 

* Nemo ita magnus eſt πε, inter Græcos. qui (iniuſte Empedocl. 
faciens) νε 88 apud clem. 

Pcenam euadere poßit:neq; ita paruus eſt, ut peccans 
latere poßit. ή 

Quòd altera pars etiam audienda 
Ἐ νο κα «207. 
Vdicium non ante feras quam audiueris ambos. Verſa pla- 
De iniuſtitia. 208. μή 
— 1* facere quam pati deterius eſt, & pcenam plato 
non dare, quam dare. 
Quòd malſorum felicitas, bonorum eſt ca⸗ 
lamitas. 2090 
F— enim feliciter agentes, mor bus ſunt reipue Ruridid. 
δια, — J 
*Malti uiri natihone ſto loco)non poſſunt idem 
Seipſos palam oſtendere propter malorum poteſtatem. 
Quòd turpe eſt doclori cùm culpa redar⸗ 
guit ipſum. 210. 
Οι — quæ fieri decet, hominibus conæ Muſon. 
[εἳρ tibi facienti quæ fieri dedecet. ει: 
De parentibus. 11 αν 
| τω parentum natis præclarus eſt, magniſi. Plato 
ορ theſaurug ης 
* Farextibus enim — sophocl. 
Φ Μάι. 


* * ς 
να ο αλ οι ο 


4* 


. 








- κο κ ΄ "”-,. 
* 
* 





500 ἘΝΩΜΟΛΟΣΙΑ ΣΤΩΡΒΑΙΟΥ. 
Etapud οὐσῇ ἀ πονΏτίςοιπόνεμνήμωτεχα. | 


ὄωχα «Ἡν ἃ- 
ΝΑ λν 


— 


vVirga n. Α΄ Χαρ tuor vic ··· 
de eadẽ a- Οὕνεκᾳ τοξοφόρομ κὀὶ κάρτερομ ἡόρετικτον, 
ΓοΠάβΗΗ- ΦΤτοδηρς γίνο πόδιῶῦ γονξις,δἷσς ἂμάῦξαις πόδι σε 
dente quã· — ώς ώρα 
ώμο 
— νι ΤΑΞΕΩΣ. ν ρα. 
εχενεζίοη ἡ ᾗ ο λὺ 29 ὀαφίρο ορο]τάυμα τιταγδήορ α- 
choros,de⸗ πάκτδ. μα οξέα 
as ſupere⸗ Ωρκ μὼ πολέων μύθωμιὤρκ Ἀκώύπν, . 
minere om * πρώτα μὴ ἐρεσίη μετέπειτα δὲ Κάλλιμθ” 5ρΘ. 
πιο». Lato- φοὐ μὼ γάρτιχέραομ φὲ ὥρκοϊπνομελέδα, 
næ tacitum νο —— πμ. 
* Τάξεως κοὶ Κόσμο τυχὂσα οὐκ ΟΛΑ ἄμ µνςτες- 
1... πώ Ὁ /- 


* 


t 4 9 * 
φον Εεομοα ο ο ο 
ἄνεφῶῃ Συ δμῤιπῷ ἂντερμκ σον” 
gnificatur γίγνκτοι,πάντα ἀγαδὰ ἀπόῤγαζετοι. ων 


οάῤΐμη, 3 Ωρκιραριῶςυ δὲγαμξιρώρι δὲ σπουῶνα. 
quod pa- ῬΑἰξεὄπωτέτοκφν εριφθ” — ἀδιδώμασι σσέζω. 
rentes per⸗ πΕΡρΙ ΓΕΩΡΓΙΑΣ. J 
cibiunt ex ῥδὲψ αῤοθὶ κοὶ βί5 διδάσκαλθ’ 

liber is, pro Ελόνδερσ τοῖς Ὁᾶσιμ αὐθρώττοις ἅ- ὁς, 
guibu⸗ ο Α7βὸµ γαρ τε λέγσσιψ ἀἐμαλδαίης μέρας εν. 

ab ipſorã κ΄ απορλέπωγάς ρ ἀγβὸμ ἀρήνκεόρῶρ. 

cura agi⸗ ο δα ύιά 

* Στυγῶ μὲν ἄσυτομ σἳ εµομ σι σσ ποδῶ, έ 
b. Ideſt facias tu prius tuum officium, deinde faciet deus ſuũ quoq dij e⸗ 
nim facientes adiuuant, non pigros, non ſtertẽtes. ο. Citatur apud Athe 
ποσιόη δίς [δ.σ lem ſub Timonis nomine. d. Vide quæ luculenter do 


Maithea aicuntur apud Rraſinum in prouerb. copiæ cornun. 


—— 
α — 











ΦΕΝ ΤΕΝΤΙΣ ΦΤΟΒΣΕΙ, 301 
Etiam ſi quis benefaciat, non decet tamen benefiij me- 


miniſſe. 


α᷑öBerò uenerande Latonæ F |. in 
Quòd iaculatorem & ſortem filum peperit. hom. Apol. 


Nalem te exhibeas iui parentibuũ uales cupias er⸗ iſocret. 
ga te aliquando eſſe proprios tuos liberos, 
De ordme. ο,” κ 
Vlũ diſſert or dinatus ab inordinato exercitus. Xenoph 
*Multorum uerborum tempus eſt, tempus eſt Homer. 
etiam dor miendi. 
3 Præcedet primò remigatio, ſequetur deinde uentus idem 
optatus. 
*Non quidem obeſt certo tempore cibum capere. idem 
* Ordinem & ornatum conſequuta domus, utilis eſt & Plato 
bona:ataxiam autem habens mutilis & improba. | ι 
* Όπιπε quod ordinem & legem quandam habet in 1άεπι ἄε le- 
ciuitate, omnia bona operatur. τις 
* Tempus eſt amandi nubendi requirendi. 
Nondum enixa capra, ac iam ludit in ædibus heedus. Timõ apud 


Verſus prouerbialis eſt, de ijs qui rem agunt præ- athenenn 
poſterẽ, nullum obſeruantes ordinem. 
Deagriculturta. Az. 
JSt ſane uirtutis μία magiſter | Menand. 
Ingenuæ, cunctis hominibus ager. 
* Agrum enim ferunt copiæ cornucſſe. pPhocyl. 
*Dumpacis amans intueor agrum Ariſtoph. 


Odiciuitatem, & rus meum deſidero. 


a 
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* 


—E 
















* 


-- noxorta- 
ος ὄ σὲ πώτοτ ἆη 

οὐκ —— ον. 
Αλ) αὐὴρο ἐφερεσπτένττ,χ. —— 
ΨοὐκόΏμαὐθρώπωμ 5. 


— 5— —*— — 


κο να Αν εδῷ ή, * 


τοτε ΠΑΡΑ. ΣΥΝ — 
— D——— ο 


* τό μεγο)λο ——— 
9) — * * — — ν * 
«τα | 


5 











— 8 —* *x** τὰ. 

Μικραμ θέλοιμ’ αἲ κοὰκα 
— ous ——— —— 
euano⸗ ἀρόϊέχο δύκαιαν τογον — 
* πΕΡΙ τα 2 ἐν κό : 
πα ο ὀρφία λα 

Ασπερη τε μοσῶμ ——— 
οὐκαῦ πέδοιμᾶ γαφεραλλὰ ἐόϊξιβίο, 
* οὐλομβνα ἀσπολλῷ ἀακ) αὐθρώποισι δίό . 
ΦΑΝ ενοι — — — 
Ανερόν. να δα ' — ὃν 
ου γα * — —— ⸗⸗lei —— — 8 
— ἦγ΄ ἐκέλόυσφν ἓο µνήστε σκθεα ἀνάγκα, Ί 


ο καὶ πόρ παρόμιώομ ὀ πρὰε ἐνὶ —— —— ἔχόν- 


: — ——— — * 


τά, — 


* 





ιο. ον, κ” ον ” ” ι “μίνι 
.. ο, 


- 


— δν ΦΤΟΒΕΙ, 303 
d nunquam mihi cixit carbones emito 


Acet wmopfonium, ole um non enim opus eñ, 


dedi —* m — σον erat —— 


—— bobere — * —— ον, 


litate, ſanitate & ho σημα 
multa cum mole 214. 
Alim tenuem —— quotidianum Euripid. 
Victum,hahitum οί quam cum diuitijs ego⸗ 
ἵατε, 
β Ροιίογ ſu tibi pauperias iuſta diuinjs iniuſte partis. Iocrat. 
ν «Ὀεμεπαε ος 215. 


⸗ — enim ipſum Orphœum aſſumerent, Eurip. 


Et κκ ην Maarum melos, ex nouen ſonis 
conſtuutum κ 

Non perſuaderem amen uentri ſed opus eſt ei uictu. 

* Pernicioſa res — qui multorum malorum Ρο- Homer. 


minibus cauſa eſt 


*Sed propter hernlciſum uentrem malos dolores Ίάεπε 
ferunt homines. 
*Nihil enim odioſo uentre iwpudentu aliud idem 


Pſt qui iubet ſui meminſſe πεεε[]κτι, 


Etiam ſi quis laborihus ſit — animo lu⸗ 





8 


ctum teneat. ſpro⸗ 


Vey 
*Kepleto uentre, conſilium & — J μεις, Ὃ 
μι 


. 








— ΤΝΩΜΟΛΟΤΙΑ —— 


οτι ΚΟΙΝΟΝ. ΝΑΥΑ ΤΙΝ ι 
πσᾶσι παραμνθιµ, | 
ὀγαὸ ὄνλάνοσηῳ οίχεία σάθε, θα. -ᾱ 

—D ἆλλο —— 
«Μεγάλα ό ὀσϊννας ὡωοπένα, νο 
Φ τὰ κοινῷ Κοινῶς σῖξι Φεραψ συμηώματα, | 
Φτο λυπέθλὰ ἀλλοπρίοις καποῖς παραμυθᾶ. ο 
ἡ Κοινὸμ νανάγιομ τοῖς v ἃσι παραμύθι. ο) 
3 Ισυμοιρία Ἠν ακῶμ —J —“ ⸗ —* 


γίςέω, 


«. Bius rei 


hodie exẽ- i δὲ οσῖννν M Ἰκλδρώποιά αὖσα, 
pla ſunt, u- αυ» 
bi plerung πολλὰφρνιοντα,μποτνὀε ραπ. 
ὁ μον 0 το μα μΟΝ ——— 3 
docti potẽ⸗ | μετέπειτα ἡσιὺ μεμνᾶ 
tum fauore ὃν. λυπδμιύσερον χαρα γα «η 
promouen Καὶ ὃ κανόμ ἀγαδδ γένετοα — —* 
tur ad ho Μετά "Ὑάρτε καὶ ἄλγεσι σέρπετια όλο. . 
nores & di Ο5τς σῖ µάλα 7τολλα τα ὃν κοὰ ολλ) — 
αι, ΟΤΙ ΣΥΝ ΤΟΙΣ ΦΙΛΟΙΣ ΤΑ 
meliorescõ μμ, 
ditiones e⸗ ἑακὰ ἀσφότερομ φί ὁμᾶν. 
ſurientibus — ——— ο πνὸμ aifa⸗ 
ον πιο ὑη Καποκλαύσαθτα στέλιµ. ——— — 
alijs uirislõ ro ἄάμνωμδ ακρύωμ μετασῖὸς — 
ge aptiori⸗ Εχα ἑσφότ πτά μόχθωμ. ο. ** 
bus ἆο. Ἡ Σνψ τοῖς Φέλοις 2) ςόυ μὺ πρα]οσοᾳ καλῶς 
ctioribus. ο μ Moo δ᾽ ὄντι πυγχάνθ — . 


Ότι ΑΘΛΙΩΤΑΤΟΝ πΑΝΤΩΝ πολ. 
λα ἀόύτα µπιόῖφν .ἀρατίερ. κό) Ἆ 






ος ο ος ο πα τν 


ΑΕΝΤΕΝΤΙΣ ΔΤΟΒΑΙ, 309 


Quoöd mala multis communia, leuius 
ο απ, σι - 





Υκεππιπιμετιπμία Sophocles 
Vbi alius nemo [ινε paiur, 
ingentes ciet dolores. — 


* Tommanes euentus ferre conmuniter peen lenand 
* Que moleſta ſunt, alienis malis ——— Apollon. 
*Conmune naufragium, omnibus eſt ſolitium Prouerb. 
Cdmunicatio malorũ cum multis maxima ε[ῖ * ldem —X 
Quòd miſera res eſt quando homo pius & ———— 
eruditus premitur,promotis interim 
improbis & indoctis. 217. 
Rauꝛßimus aute m dolor eſt inter homines ſi gi⸗ Ἡσγοά, 
(: permulta ſciens nihil obtineat. 
4 Quoöòd fuit durum pailmeminilſe 
iuuat. — 
— 2 moleſta, « —* poſtea —* adern η 
Et malum, cauſam boni producit. 
το 3 oſt mala enim pericula defuncta, gaudio βίας Nomerus 
Qui multa mala paſſu & multum erraut luir 
Quod mala & infortunia noſtra leuius & fa 
cilius ſerimus condolentibus amicis. 219. 


Omini αν iucundam εβ namare ζω mala, Kuripides 
Et ea denuod —* 

* Αεσε lachrymis fuſiſi τάση 

Ab ærumnis * * 

* Cum amicis proſpere agere icundam eſt: 108 


di quid autem, quod abſit, mali contingat, 


κ. 








4 ο όν. α κ Ανά. — —9 


306 ΤΝΩΜΟΛΟΤΣΙΑ etasmor. | 


εἰς ὄμματ' ᾿ όύνα φωνεἐμθλιψαιγλικὸ, 
ουκὄδιλύπης ἄλλοφάρµακομ βροτοῖς, —* 
Ωραῴσθρὸς εῶλδ κρὰ Φύλο σπεραύνισις. — —— 
ἌΦυσικὸμ τό δ ἕκασομ ψύ ταῖς στυχίιρ — 
noliste τὸ) ὃς αἲὸ ὁμοσγαθῶς ὀσιύρεταα, η 
ΣΗ καδώπόρ νοσῶντόν ἀλγδντόν σφόσρα, 
τὸρἰατρομἰ ἴσίωσιμ ἐκάλγδσ τι, 
ούτως οκ 
κ΄ἠομὀσϊννᾶτοι Φέλομ ἐαὺ σπερόντ᾽ 






ΟΤΙ ΡΑΟΝ ΕΣΤΙ ΛΕΤΕΙΝ 
πό οιεψ κοὶ μωμᾶφτα τόν μϊμᾶψ, 
Οι Χαλεπόμ ὅτι τῷ ἁακᾶς oſ⸗ 
— πέν ἑδίοντα μὰ (ακῶςίχε, 

nuxra τ' ᾽ἀλτιμᾶφιέσεψί — µαχομδέ 
ΑύΣ σὲ μαχιῶνωκέ εσᾳ ῥάδομ. —— — 
Ετερόμ τε τδὶ λεγαν ὅλι το ποεπονθέναε, κο 
ΦΡᾷομπαραινᾶφ)Ά Ασπεδὂνγα καρτερΏρ. ΦΟΝ 
β Εσητιμᾶμ σταντός ὅδι συμθολόνμ δαν ρο, 
ΦΕπαητιμΏψπιντέρ ὄ ἐπανορομ ⸗ J——— 


οΤΙ ουκ. ΟΣΙΟΝ ΚΕΡΤΟΜΕΙΝ 
ὃ ου ἐπ] αὐσβράσιψφ θιμβύοις, 
ὑχόσίν Φθιμλύοισιψ ἐπ αὐφράσιψ —E 
?xyl⸗ Θανόντὸς .αῤοβοὸς αἰκίζαμ σκίαιυ 
Ζῶντας κφλάζαμι δανόντας ἐσεβες. 
Φου γε ἐδλα κωτδαμᾶσι(αρτομὲψεπ᾽ — 
ἘΘάνατθ”γκῥαὐθρώτπισι νακέωμτίλθ χα. 
καὶ 











ον, | 


πα στ» αμα ο ο π 4 
. δα, τρ ο, ὃς . 


ΒΕΝΤΕΝΜΤΙΝ 6ΤΟΡΒΑΙ 35ο 

Viri beneuoli faciem coram intueri iuuat: 

Nullum eſt aliud hominibus reme dium doloris, 

Quàm boni & amici adhortatio. ο 

*Omnibus ος innatum eſt, ut infor tunij tempore Asollod. 

Suauißime afficiantur, eb «γε condolen huc 

Ar ſicut ægrotantes in magno dolore, Επ 

Vbi niderint medicum, non amplius dolenti 

lta cum quis triſtitia laborat, ολ 

Minus habet mceroris præſentem intuitus amicum. 
Quòd facilius eſt dicere quàm facere re⸗ 

prehendere quàm imitari. 220, — 

On difficile et alicui male aſſecto philip. in 

Illum qui bene appetit cibum uicere, ne doleas: Ohnth. 

Et pugilem increpari ab illo qui nullũ certamen ſubeat, 

Ipſum uerò pugnare non eſt —* πα 

Adeoò inter ſe dſſerunt dicium & ſectum. 

t Eecilius eſt cõſulere admonere, quam in malis poſuium Ἐμγίρίάε 


* 


patienter ferre aduerſã. cconſlio iuuare. 

Increpare &repre hendere quilibet poteſt ſed nõ bono Demoſth. 
Reprehendere quilibet πμ. reſtitue. Naæianze. 
re non cuiuſuis. 


Quòd non oportet malẽ loqui de 
defuncddis. αι, 

ο eſt ſuper uiris defunctis gloriari. Uomen 

*Temerarium eſt, umbram hominis mortui affi doſchion. 
Viuos caſtigare decet non mortnos. [ρε 
*Nalum eſt enim uiris defunctis conuiticri. Archil. 
⁊dMors enim hominibus contentionum ſinem habet. Euripid. 

2 





Ὕσν ο Οτο. 


κ — 


Xxal co — 0—— — 


σος Φτοῖς αν τεδνεῶσιφέλεθ”,ἄθλονοις δῶς, *8 


* Σππώνιομ ον δέ ν δανᾶσίμ. ἀσφαλᾶις Φίλοι 


ην ο τα ο. 
5ο κακο — 


Τὸ y⸗ Κακοργἒψ ἐμφισῖε ξίωςς ἔχει η 
* Καὶτό θανόντ(θἡ δ)κν πράοσαι κὔτόμ. 

* πρὸς τομ: πελόυτήσαντ΄ς ἔκασος — σφιφρε'" 
Ὡς ἐχδρὸς ᾷ 1 τοθγίνετοα Φ/λΦ” όπε. 


Τοῖς ὥῶσι σἳ ἕτερομ πάοσιώταβμιφδόνθ” | 
Aavol γὸῥ οὐ ο)οὲ πέν τόῖν ὄϊνμλὺ ὄυκλέα ο Αλ) 
Ζωνπιφδόνλσαι, ζωτδανόνσα δ αἶνεσα. 
Φ Τὸμτετελόντκότα μἁ κακθλόγει ἀλλὰ µακάθίζε, 





ΟΤΙ ΤΩΝ ΘΑΝΟΝΤΩΝ Ῥβ- ο 
σίίως Ἀλλανδανόμεθα, — 


ας μὴν αἰδῆθνμα! ἀςῶμκο Ὁ * — 

rhvrergee σὲ μᾶλλομ τό ——— t 
Ζωοάκιςτε A τῷ θανόντι γέγνεταα, 

ΦΘανόντ(’ αὐσοὸς τοᾶσα ττολία τος” ὠθρύπορ 
λέεις. ε 3 


Κα ὁμόδεμ ὦσι,ρ. 1αῥ ἐχομ,πλέομ ἀρατᾶ, o 
* Tae Φὐσιθάαςἡ δν ᾿ἀφθαλμοῖς χέοιο 
Απόλωλ' ύταμτις —— Φα | — 


— . ” * 4 


— — — 
ΤΕΛΟΣ, : J 


ο —— 


κ πα. ο μή σλὸ 4 — αν — εν 4 
ο. 
οι ΄ - 


SENTENTIX ΞΤΟΒΛΕΙ. 309 


Vita functos ſi [δεῖ benefics proſequere, ο θΗόΡ 
Nam iniur iam illis inferre facile quidem factu οἳν. 

ΕΙ ipſa iuſtitid mortuum uindicat. 

* Homini mortuo unuquiſq; licet admodum inimicus Diodor. 
antea fuerit, conciliatur. αλα: 

ἵ 

ι 

Ά 





*Noriuos miſericordia benignum numen νο ſequitur uir νὰ, 
tutes aute m aliud iniuſt ihimum. nempe ἱπμίάια, 
ꝝ* Inſigni cuipiam uiro proni ſumus omne⸗ iuune ui⸗ Μάνης, 
uo, mortuum autem laudare. 
* — non ών, ας, ρὰ ΤΗ μα chibn. 
dicceess 
Quöd mwonnorum obliuiſci⸗ 

921, 
τω, — ⸗ —* bonorabilis —2 

futtſed potius viuentis gratiam aucupamur uiui, 

peßime autem erga mortuumagitur. 
Cum defunctus eſt μον bominum gatia αι, 


Ρεν ον — 
*Rari plane — * ων ανα, - Ειίρία, αν 
Eiſi prius οομἰμηδὶβισηῖ, παπι in præſentia —— 


pollet. κκ ια 
?Gratia pietatig quæ coram feri ſolebat, ος πας κα. 
— quis ——— a τν φας deꝛen — 
ΕΙΝΙ5, ο Ἀρονς παρ δν, 
Υ 5 








- - .“... ρλπσ 
. 


Ῥ’ -- 
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ΙΝΡΕΧ LOCORVM, 


mus numerus locum, [κε λ ρρί 
nam indicat. δν, 
« α Ἡ J 
¶ Amicitia 3 Aegrotantes θρισ 
Amor ſui z43 Deabſentihusnõ male lo 
Amor 4 quendum eſt αριθ 
Anima .ιο Appetitus Ρερεεάνορίν 
Animum oportetinſpice 197. 18 
re, non formam εχιετίο- Aſsiduitas 106.291 
rem. σι Altera pars etiam audien 
Auaritia Ὅσιαι ἆαεβ 257.209. 
Arcana 8.27 Agricultura 213.395 
Artes φ17Δέιόιο Aũuaritia 24e 
Aetates 1030¶ Beatus nemo ab omni 
Afflictio u.zu parte ας. 
Adulatio 112: Bellum ατ 
Amicitia ſimulata τει Bonis pleruncq; malẽ eſt * 
—* turpis & illicitus το, 169 
ο ο Ῥοπί{ροπιστοβὲ θιοίας 
Απβοσείαάἰεεπ: de ώς 199, 3ο 
ας * ιόηο Ἑοποταπιαπιίςί 18 
Accõmodareſe tẽporiho ¶ Crux οι: 
minibus & fortunæ εΖ,4ι Οοπ{σἰεπίία 3.51 
Aurum expugnat omnia Calamitoſi 84.5 
18. 4: (οπεοσάία 4.55 
Arrogantia ο Calumnia 15.7. 
ΑΕεᾶιμ 20.47 Conſilium malum — 
το 


VBI ΡΕΙ» * 





* 








3 
} 





tori peſimum 
Conſilium bonum præ⸗ 
ſtat robore 17327 


Conſilium nullius con⸗ 
temnendum 29.63 
Con ſuetudo 19.63 
Conſortium3.6 
Curioſitas 32. 65 
Conſulere alteri facilius 
eſt quàm ſibi 3367 
Οοπίεᾶ ατα 34.67 
Οσα, οπιπία Ῥοπα paran 
tur 41,75 


Caurare propria,non alie⸗ 


na. 14. 32, &43 δέτ18. 
5ογ.δί 201.197 
Coniugium 81.137 
Ciuitas 168. 275 


Conſilium tardum præ⸗ 


ſtat præcipitantia 121125 
Coactio 175.279 
Cura poteſt omnia τοι, 
289 * 

Cognitio multarum τε. 


rum 167. 29 
Ciuitatis munimentum. 
186. * 285 


¶ De deo, quòd ſit Deus, 


zin 


26.57 


& quid ſit 15 62 
Deliberatio præcedai fa⸗ 
ctum 28.63 
Deus omnipotens 36.69 
Deus curat res humanas 
17. 2 
Deus non eſt autor ῥες. 
cati, ſed cauſa boni 18.7ε 
Deus grauiſsimè punit 


peccata 38.7* 
Deus differt quandoque 
pœna 29.74 
Βίπε Deo nihil poſſumus 
40. 75 
Diuitiæ 42.79 
Εκ diuite pauperem fieri 
res eſt miſera «87 
Domi manere optimum 
————— 
Dona diuerſa 44.687 
ὈήΠείία quæ pulchra. 
46. 89 
Diffidere 7 a05 
Diuites plus habent cura 
rum alijs 123. 201 
Dux bonus bonum red⸗ 
dit comitem πθςι 16 
Docere nemo põt quod 


ο ΗΝ 





5ι2 


parum nouit 76470 
Deus initium noſtrarum 
actionum 106.295 
Dij bonorum amici ſunt 
183 481 

Ebrietas 47.89 

xules 46.689 
Eloquentia 49.οι 
Εχίαις 50.93 
Euentus 5.93 
Exereitium 175.253 
Exempla regentum ma⸗ 
nant in uulgus σοι,” 
¶ Fortuna proſpera &ad 


uerſa recte ſerenda 21149 
Finis 40.93 
Fortuna inconſtans σας 
& 97 
Fama honeſta præferen⸗ 
da omnib. opibus 24193 


Forma 54.103 
Fames 45105 
Fatum 56405 
Fides 57.105 
Factum infectum Πετίπε 
quit 58.107 


Facilius bona parta con⸗ 
ſumere quàm acquirere 


eſt calamitas 


us ο ο], ο 
Ncile eſt auferre 199.297 
Fortitudo aso.as⸗ 
Cum ———— non pu 
gnandum 194. 291 
Γοτταπᾶ bonam diſffici⸗ 
* eſt {ειτε quam aduer 

291. 195 
ον bonorũ 
209 299. 
Facilius dicere quàm ſa · 
cere, reprehendere quaàm 
imitari 220307 
Futura incerta ος 
¶ Garrulitss 60.⸗ 
¶ Homo δια 
Honos alit artes — 
Honores mutant more⸗ 
64 «ιτ 19 
Hominũ nimi humani⸗ 
tate magis quàm uityrã· 
nide conciliandi 14.103 
Homines poſt factũ pri⸗ 
muͤm ſapiunt 145.223 
Humanitas 
¶ Inſcitia 19. 43. & 162. a5⸗ 


Inuidia όσο 
Ίτα 66ui 
Iura⸗ 


κά 








⸗ 
J 

μὴ 
* 


ο 


J 








515 

luramentum ρα Lex 714119 
Iuuentus τε 687 Laus 74113 
Infortuniũ εεἰαπά 127.66 Libertas 7ου 
lnſperata 0.20 Lachrymeæ 27.33 
Ignotinulla cupidoaaꝰ Lingua 28.435 
Ἰπορεάίεπία  αουαθ Lucrum Ἴθας 
Impatientia πόθοι. Labor poteſt omnia ⸗ 
Inſcitia 10.43. & 161.14 a89 
— ποπαβεΦᾶ- · Labor «ο, — — 

173.479 Libidines punit deus 179 
— 174. 270 τς 
lIndocti omnes cæci ſunt ¶ Mendici 49,59 
181 46 Mulier “199 
Iuſtitia 191.289 Meedici 82.155 
Indulgentia 204.292 Mẽdici 48.89 
Iniuſtitia 208.299 Memoria b3. i55 
Infortunium & mala no- Mendacium 4.155 
ſtra leuius ferimus condo Miſericordia 86.159 
lentibus amicis ꝛi9.30o5 Mors 88,159 
¶ Labuntur omnes 1ό6, Morbus 89.160 
275 NMunera 90. 169 
Liberi Σ,σιὂί76μ4 Monarchia οι,1ό9 
Labore οπιπία Ῥοπα pa⸗ —— plerunq; bene eſt 
rantur 41.75 169 
Loquacitas όοιιοο — 3469 
Labor præteritus dulcis Mediocritas 93169 
eſt ijs qui eum pertulerũt Miles 94.175 
γιό ο Male parta male dilabun 


———— 


πα ——— 





514” — 
ϱ.75 Maturæ aiuerſe κ 
— ſimul Ῥοπέβειίπε Nuptiææ — 
eunt 97477 Nobilita —— 
αἱᾷ benè conditum πὸ Nomen bonum præat 
eſt mouendum ΄ οὔμζ. diuitijs * ασλασο 
Malum ignoratũ leuius Nauta . cc 
lædit οο177 Nauigatio cʒisi 
Mali corui malum ouum Neceſſitas 104 8 
100. 179 Non nobis ſolum naſci· 
Mutatio σταία  τοδδι mur | αοόμθ 
Magiſtratus 13; auu Natura D—— 
Mutuare ο αόσ.2ς Nullum peccatum ut iu- 
Mores dicentis perſua⸗ κών 
dent, non οτατίο 129.18: di poteſt a82. J 
Male rectè faciunt formi Nemo placet omnibus 
dine pœnæ 199205 202. πο 
Mala multis cõmunia le⸗ Nemo eſt contemnẽdu⸗ 
μίας feriunt 216. 305 205 
Miſerum eſt premi pios ¶ Oratio ueritatis, θα 7, 
8 eruditos, & promoue- Ῥριεχ — 
riimpios & indoctos.i⸗ Otium nons⸗ 
305 ν Occaſio μα. 
Nortuis πο male loquẽ Ordo 2i2 301 
dum 111.397 Officium 3011297 
NMortuorum lſacileè obliui ¶ Parentes 2& 211199 
ſeimur 21310 Philautia 33 
¶ Nemo ab omne parte Pauperes 4819 
beatus 335 Peregrini 49.839 
Pulchri- 
— 





πα ον 


315 
Q—Fulchritudo 4403 Principij mali, malus 6, 
Pietas 12187, δὲ 194.28: Πίς 199.28ε 
Dietas in parentes ε11.182 Polymathymoſyne τογι 
Pax «ΜΗ 293 F 
Paupertas us.iso Poœna peccati ao6s & 30. 
Pati meminiſſe iuuat 118. 75. & 30. 21. & 206.297 
305 Pauca, tranquilla 214.303 
Ῥαεπία  Ἅαδφ Peccaie ſe fatetur, qui 
Philo ſophia . peccata tegere ſua cupit 
Patria προς 188 264 
ῬετερίπίΥ ᾖ98ο ¶ Ratio 20.47.& 114.12 
Principijs obſtadum eſt. Rex& regnum 31.11 
120 * πο ¶Sapientia nimia obeſt 
Perpetuũ nihil eſt ꝛ 1ο ιο8 153 
Puerorum inſtitutio 11: Sapientia 27.97.ξζ129, 
το 209 — 
Præceptores 11.109 sStudium αι σο 
Potentum curæ .11.1οι Studia diuerſa 4487 
Pauperum conditio opti Satietas 51ος 
πα ο ορια ΒΑρίεΏίΙπιστα 141.10χ 
Pudor 126.205 vpes 6317. & 132.417 
Procraſtinatio 117.197 Senectus 136.219 
Præſentibus decet cõten- Serutu- 117.214 
tum eſſe 128.197 Somnis 138. 2 2 
Peccare humanũ eſt zI0. S⸗ 139. 217 
200 Satietas 5505 
Pauperum pauci amici Sepuiura 149.339 
74 27ο Θιμ]είεία 141.229 


duperbia 








κ με 

μό ον, 
Superbia i4a ara Victoria ος αφαιλ9 
Seditio 143. 23.. Ὑοιρια — 
Solitudo 44.2333 ία ο ο τω 
Studium 146. Vulgus 158. 253 
vilentium αγ Vultus proditor animi 
Summũ bonum 148117 3409 Ainreoa 
Scitnihil quiſe omnia ſci Verbum proditor animi 
re ſimulat 131.309 160 —— 
Simile ſimili charum. 7 Vnus uir, nullus αετό 
277 255 — 
¶ Timor θε Virtus inops contemni⸗ 
Triſtitia 97.05 τά ο | λόσβ 
Τεπρειαπία «92196 Virtus 163.257 
Tyrannis 140. 2z7 Vir bonus 164.265 
Tempus ποιο Vinum 165.278 
Timiditas αοιθ7 Vita æterna, etnhicorum 
Turpe eſt doctori quum ſententia 1ο 2Τ. 
culpa redarguit ipſum. Vitæ malæ malus exitus 
310 399 199 ιν ὃ * 


¶ Varietas grata 14581 


Verecundia 126.205 
Virtus 146.233 
Veritas i5 ia30 
Virginitas 52.243 


Vita humana imbecillis 


153. 244 199, αρ’ 
Viecini Ἰρ4149 Venter. 39 
ΕΙΝΙ5, κο 





θε - 


Virtute nihil eſt ———— 


δέ conducibilius. 184 as3 


Virtus ciuium non mu⸗ 


rus ciuitatis munimẽ eſt 
196, τες Ἄθφ. 


Veritatis ſimplex oratio 





Νς ΟΥ ΣΑΜΟΣΑ,, 


πεαΣ 9ΝΕΙΡΟΣ Ἡ ΑΛΕΚΤΡΥΩΝ 





*— ᾿Ἑλίωιςὶ κά ῥωμαις]νσὺμ ὀληγήα — ΤΑ 
ο αλα ον ελ) —— 
ον — — 


—— SAMOS 
FENISOMNIVM ΣΕΝ GALIVS, — 
puat Svs ΙΥΟΕΥΝΡΙΔΣΙΜΝς, νὰ” 


in quo deliria Scholæ ——— de Metempſy⸗ 
choſi, hoc eſt de animæ ex alio corpore in aliud trãſ· 
migratione exagitãtur, & præterea quod pauperum 
& mediocrium in uita hominum conditio ſit optima 
6 tranquilliſsima, multis oſtenditur Græce 
& Latine ẽ regione, cum Commen- 
tariolo in locos obſcuriores 
—F aitlicilioree 


ICHAELIS NEANDRKI * 
— ΣΟΒΑΥΙΕΝΦΙ8, * 





μοι Γι. 
: * — — ο η 

2 μάς 
. . 





Bio ΛΟΥΚΙΑΝΟΣ, ον 


νὰ κ ΤΩΝ Σ0ΥΙΔΑ, —J 


α ΟΥΚΙΑΝΟΣ οότετιὺς. 
— — --] 
ας — ον — μᾶλλομᾷ- 
η — ιο πλλό ——— 
νὰ 3 —— ή ὀρνμὲ 
λος δ)παρατίθεή.λἐγ)} ὃ λε. — 
Mla oxgoe — — D * xxi⸗ 
ο —— τᾶς ᾽σνείαν, σινασραγόσαα 








πόνο — τό — X 
M 






ο πμ Άλασ. αμ Ῥμλειςὸμ ὁ σαμρίς Αι 
ο λύήῇ οινὰς αφκάσας τῷ σα ο όν 
— Alox 3 ——— νό- — 
— — — —— — 
eurã Mior 
— — 
ντα 
3” * —— 
* 
— κ —— 
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dum ſeſe conuertit, ſcripſitq; aded inſinita. 
Obijſſe autem ipſum fama eſt, a canibus |α- Ὀεονῦ Πε, 


VITA ΤΝΟΙΑΝΙ, 
αν ΕΣ 6ΥΙΟΌΑι ψ * — 


Vcianus Samoſatẽſis cognomen 
to Blaſphemus, ſiue maledicus, 
aut atheos potius appellatus, eo 
quöd in Bialogis ſuis ridicula 

etiam illa eſſe proponit, quæ de rebus diui⸗ * 
nis & ſacris prodita ſunt. Dicitur autem ui- 
xiſſe temporibus Traiani Cæſaris, & dein 

ceps.Cæterum fuit * tio cauſidicus An⸗ 
tiochiæ, quæ in Ἁγτία eſt, ſed cùm ea τες illi 
ποπ ſatis ex ſentẽtia ſuccederet, ad ſcriben. 





nos Chri⸗ 
ſtianos, qui 
teratum, quoniam & contra ueritatem τας ος abnege- 
biem εχετουήτει . Nam in ita Peregrini mus, σι, 


— * το ο y 
Chriſtum contumeliose inceſgit, ſceleꝰ ορ 


Chriſtianiſsimum quoc; ἑπ[ος — — 


ſtus ille Quare & rabiei iſtius pp ον 
ο 8, μι», id eſt 
nas ſufficientes in præſenti ——ñ— 
uita dedit, & in futurũ, — 
unã cum ſata⸗ ex illiũ 
naerit. braſcripto 
wiuamus. 


— Aa 2 


— ΕΙΔΟΝΙ 


— 


* 


4 
"αι autẽ Volatertanus, neſcio 
autore, cùm ab initio Chriſtianus να 
ſet, poſtea eiuſdẽ τε](σίοπίς deſertorẽ — 
eſſe, dictitantem ſe nihil ex ea con ſecutũ 
quòd nomen ipſius corruptum ο 


cio Lucianus factum. Fuit Ισ) .: 


ta ut hoc quoq; addamus, urbs, non longẽ 





ab Euphratæ ſita, geneꝛmeuopom 


Plinius & Stephanus. * 

ΑΚΕΟΥΝΜΕΝΤἾΥΝΜ 
dialogi. 7 

—— Oc dialogo, diuitiarum, ο 
ῥ {Εἱροιέπιία incommoda, mole⸗ 
ſtiasq; perſequitur, oſtendens, 
quam contra trãquilla τος pau 
pertas ſit.ſi modd ſit ſorte ſua 
contenta.Facit autem hocueluti collatione 






quadam. Nam in priore quidem parte dia⸗ 


logi,Micyllus ſomnium exponendo ſuum, 
Ειετατίς cuiuſdam opulenti, cœnas, diui- 
tias, luxum, & quæcunque uulgò ecioſa 
& Aperenc⸗ uidentur, extollit,adiecto etiã 
encomio auri/ tum exẽplis, tum ab effectu 


& uſu &c.amplificato.in poſteriore autem 


parte, Gallus, qui exPythagora, in auem trãſ 
formatus, cum hero ſuo Micyllo colloquẽs 
introducitur, diuitum, cùm priuatorum ας 
ciuiũ tum regum atq; potẽtum, moleſtiasq́; 

curas 





. » 
3 
| . 
5 
η [ 


curas & pericula recenſet, quæ Π]ίς & belli 


& pacis temporibus præterea etiam circa 
ualetudinem, quã luxus & crapulæ iſtę labe 


factãt,accidere ſolent, additis etiã exemplis 


eius τεί, δί hypotypoſi quada dum fingitur 
idem ui pennarum ſuarum reſeratis ædium 
ſoribus,ad ipſas diuitũ cellas Micyllũ pro- 
ducere, & coram illa, quę uerbis narrauerat, 
ſpectãda exhiberi. Cæterum omnia hæc ita 
rurſum Lucianus agit, ut nõ minus interim 
Pythagorã quoq; ut impoſtorem ac præſti 
giatorem quendam ſugillet, quippe αι ri⸗ 
diculas & abſurdas, & natura quoq; ab- 


horrentes, ſui transformationes cõmentus 


fuerit, multa eiuſmodi docendi ſimulatione 


tradiderit, quibus hominibus ἀεςερεί», ſolũ 
ſibi autoritatem «ὁρατατίε, Ὠσίπάς & Stoi- 
cos eodem more ſuo.corripit, ut arrogantes 
ας faſtuoſos, qui in rebus friuolis ſapientiam 
affectent, & officiorum obſeruantes uideri 
cupiãt:in eæteris ueròneq; domeſticis,necq; 
publicis hominum conuerſationibus appõ 
ſiti atq; idonei ſint. Omnino autem feſtiuiſ⸗ 
ſimus iocus eſt, gallum cum hero ſuo ridi- 
culẽ adeò,ac familiariter nugari, & interim 
tamen ſapientius, quàm quemuis in ſchola 
philoſophum aut( per louem)etiam theolo- 
gum, philoſophari. | 

Aa 5 





— 





a. Magnum 


in uoce [- 
gnificat σα 
⸗a τὸ τορωτὸ 
ραθανήω, 
declaro. 
b. Præteri⸗ 


tum mediũ 


barticibij. 
— —— 
c. Præteri 
tũ medlum 


Atticum eſt 


ſrequẽs ual 
de apud bo 
nos autho⸗ 
res, ab (ὃν, 
inde ὔδα στ 
Ρε prothe 
N in 7 cõ 
uenſi one⸗ 
in· ερὲ 
theſin iota 
faciunt au- 


α,Ργο ἴδα, 
ἆ, Præteritum medium ὁ ἀρκ[ν ράβν, 
ϱ ΡΥΟχαρίσισδαὸ attico more, qui quartæ coniugationis — 
llabum —— tollendo 5, cuius rei plurima extant ex 
ΡΕ abig apud Lucianum. 
















κο. ου Τσο. 
— — — 
ό 
πο ΟΝΕΙΡΟΣ Ἡ — 
* ΜΙΑΝλλΣ — 






F | «ὐ ρε —34 φδονιρὸρ οὗ 


| Ψ) όύτω ὀνάρῳ ξωόντα, κὠὶ * — 
— δυσιαμμονίαν ὄνσιαιμονοιῶγαις 
ον "σα κοὶ }εγωνὸρ' ᾽αὐαθοήσας ἐπήγαραριὼς μι 
νύκτωρ γοῦ τἰὼ πολὺ σᾶ μιαρωτέραμοφνίαῳ ὄ]οφώ 
γιμὲ, Καά τοι ϐ γελθὰ τεκμαέρεῶοα γη τεἡ λ 
λβἔπι ὅση, (ον τῷ —— µε τοὀ οδρινομιῶσ- 
πόρ θωὺφνιὰ — Ψάνσν 
σαετός μου —— igac σοέπω μέσαι νύκ τ 
φτβ. ἐσὶψιό ὁ σὲ ἀὔπν(θ” 510 ὥασφδα * υσοιῷ ἐκ νο — 
ἑώφον Φυλάζωμιάφ' εασερας ὄυθως Μσὶν ἀέκραι . 
αλλ’ ὅτι χοάρων γ9άμιωοῦμαε γαρ ὄυθυ σενἌμ͵ η 
ro⸗ ἆμέρα ἠλώντα,σωωτρέθων ση φω — 
μοι πράγματα παρεξεις, αὐαπκόϊῶμ οὐ τῷ — 
ΑΛΕ. Μίκυλλε δέασοτανωμίω — σοι, 
φδάνωρ τᾶς νυκτὸς, ὁττόσομ δωικέμίωιὠςΈλθιςὁρ-. 
δράνόμινθ- Aarvs⸗ τὰ στολλα τῶμ μοι J 
σρὶμ βὀατξιλαι ἁλιομ . ζω ἀρκπίδα κα μὴ 


idem patiuntur Ἴλπω ἄρο 07’ ὅκω οὗ πρι ιμὸη Ῥοββο, 


: 
— 
— 








να 







—J ΑΗ 3 
0 s o,M ΝΙΥΝΜΝΜ « — 


ο imprecatione. 

— — * * b. I1d eſt, uix 
πι ώς eram factus di 

ο λος ολο Μη» 
F — in ſomno, eã ſe 





I teſceleſtißime Galle, cum in 
ΝΕ tania inuidentia, uoce mq; tam acutã πιπᾶ intenpel⸗ 
4 ipſe per dat Iupiter qui quidem opi⸗ laſti tuo cantu 
ΑΡ ὅμς «[Ίμεπιει me, ac dalciſmo in intempeſtiuo. 
aonmnio uerſantem Cadmrabili fe· De uellere 


licitate fruentẽ penetrabile quiddam & clamoſum aureo, multa 
annotauimus 


κ δι 








- in 4 
effagere liceat aupertatem, uel teipſo longe nocen- — 


norem. Atqui ſi coniectandum eſt tum ὁ ſilentio —— 
uod etiamdum ingens eſt tum ἑ τίροτε friuoreq; NNoria argo⸗ 
uod nondum que madmo qũ aſſolet ante lucano mor· nautica Eã hi- 

— 5 hic mihi cer tiß mus gnomon ad· [ογίᾶ ſeripſe⸗ 
uentantis ἀΙΕΙ) ne medium quide m adhic nocts eſt. runt, orphe⸗ 

δε (Δε peru eil per inde quaſi uellus illud aureum 15 aApollonius 

[εγκει, αὖ ipſa rotinus uel pera uociferari cœpit.Ve⸗ 





rius Flaccuget 


te ſumam fuſteq, comminuam ſi diluxerit modb. 
Nam nunc negocium mihi faceres, ſubſiliens in te⸗ 9 
* το». Alij quog 

nebris. G ΑΙ». Here Micylle, equi dem αγ διά τρως 
δί quãplurimi «η 

ar me tibi gratum eſſe facturum ſi quod poſſem αἰ- (ρογες οἰμνγηε 
ta nocte lucem ante uertiſſem, quo poſſes anteluca- mincrut, quẽ⸗ 
no ſurgens, quam plurimum operis conficere Ete- admodũ in pin 
nim ſi pruſquam [οἱ exoriatur, uel unicam feces daro diximu- 
| ΄ 


- 








reſonans exper gefeceris, aded ut ne noctu quidem ροή 


Εὐοάϊΐμε, Vale 
rum haud qua uam impune:ſiquide m mox Ρα 45 de — 
Metamorpho.. 





. — 


— 





«4 ο ο ο πο... 
οι — | 
γα . 







: 8 ᾖἈκογκιβνου ΟΝΕΙΡΟ Ἅπις 
3 vide brouer — ———— — 
bium, Μαρί σοι —A ἆδλομ,ἐγὼ ὠν ἡ — —— —— 


— wutus quam σολὺ" ἀφωνότερος ομαε ο — 
ον ο άμή όπως μλόναρ πλοι »Ἀιμώήηες αἲ 
ἀχεμνδί, * 
a⸗Scholæ py- * κ, ώς — — ή] 
(λάρογ 2, a⸗ τῶτό ὅδιμν αὐθρωπένως έλ ὧν 
δια — — Αλοιπρυὼμ. AAE. ἅτά σοι τέρας Ἐν — 
σοιῶτομράὑμόφωνος ὑμῖν ὁμιν ΛΜ 1. ο —* 
Abud plini· τέρας ΑΛ ἀθτρέπετιὦ θιοὶ φὺ σἸεινὸψ ἀφ᾽ ἂμ ὃν 
um loguitur — E. σύ μοι Axãic, ὦ ῶ' Μίκυλλε μᾶσία αἷ 
: canis, paulo «Πόντθ' ὤμὰ σὲ αὔεγνωκέναετὰ ομέρον στοιή- 
poſt eijciũtur µατα. 0 οἷς ὁ τό Αχιλλέως ἵππθ-, ὁ ξαόὸ κ 
Roma Ῥερες, μακρὰ χαέραμ Φραίσας σος) λεεμεσίζαμ, νσκκην ο αν 
ῥούφμοφ αἴ- µεσῳ τό πολέμῳ ο,αλιγέμιθ», ἔπη ὅλα  ῥα- * 
αμα, -- }9δῶμιδχ. ὥσπόρί ἐγὼ ναῦναν όν 7 μέτρωμιλλὰ. — 
admodum te⸗ 42 3 ο θίασι- | 
Αμμάν, γμτ — * µελλοντα πῶς 
οὔ[ὂφμοις ὑ ’ εκ] ἐφέρτι παρά ξορει κά ποιθμιόσξὸ ἆ ἀκούωμ 
prodigiorum ἐπεκαλεηριώασ 90 ον — 
libro SGallug εν — * aye 
etiam [ερία, 4 
Φβονι ores — ας αἰά ——— id ꝓpiinum— — 
σα αμα. ας άς ιδ, 


— 


— — 






—— 


— 
— — 


* 
— —— 


να 








πω Ην Ανν νο ος τν. 9 
| νο — — —* δεις — 8 
ο πο ΗΝΟΙΑΝΙ ΞΟΜΝΙΥΜ. δν κα 
— δ τερίάἤ iſthuc laboris lucro ubi acceſſerit ad pa a. crepida cal. 
randũ ictũ. Quoa ſi tibi magis libet dor mire equidẽ ceũ ſignificat. 
tuo arbitratu meiẽ egero, longeh; magis mutus fue- vide prouerb. 
ro piſcib Oæterumtute uideto ne Ρεν ſomnium diues Ne altra 
bſurias experrectus. Μ 1 C. ὁ prodigiorum auer- ς τριι ος — 
ſor lIupiter, õ malorum depulſor Hercules: quid hoc — 
mali eſtꝰ uocem humanam ſonuit Gallus. G AL. —— 
Hoctine tãde m tibi prodigium uidetur, ſi eadem qua γιο Ρ ſcator 
ᾗος lingua loquor? Μ 1 C. Quidꝰan non hoc porten qui ſoͤm niaue⸗ 
tumſed auer te Dij malum à nobis. G Α L. ΑΙ ΙΑ aureum pi F 
nuhiuideris admodum illiteratus eſſe Micylle, nec ſcem, inbetur | 
cuoluſſe Ηοπιετι / poe maia in quihus equus· Achillis, Μάιος άρετε 
cui nomen Xanthus, poſtea quam binnitus longã ua piſces ne ſame 
lere iuß ſſet, medio in prælio conſtitit, diſſerens, to- Ρ —* οκ 
tosh; uer us or dine recitans,non que madmodũ nunc —55 — 
ego proſa oratione loquens: quine tiam uaticinab· (κά τὸν 
tar ([[ε,ἀεή, fatur is æde bat oracula, neq; quicquam ν 
prodigioſum facere uide batur: neq; is qu tùm audie- μὲ οὐ ὀάνεε 1» 
βατ malorum auerſorem, ita ΜΕ tu faci implorabat, αἳ το  κενσοῖ» 


σίρἠνάριο, 





.. . 

c. Nouitatem rei eleuat exe mpli —— 
E bec narrætio apud Homerum lib. το. lliad. ubi Achilles de- 
poſita iam ira quam habuit contra — recos propter raptaſiht 
Ab Agamemnone uirginem Briſeida, cum imdutus armis aduerſug hoſtet 
pergeret, monuit equã ſuum Ranthum, qui curri trahebat, ut id ageret, 
πε ſe hoſtibus necandum obiſceret, quemadmodũ patroclum, pauloò antẽ 
ab Heciore interſectum: reſpondit equus contra ſatum nihil poſſe uel di- 
ligentiã uel celeritatem & addit paulo poſt futurũ ut εἰ ipſe pereat inter 

ctus à Paride. Veteres autem εκ curribus pugnabat, quemadmodum id 
ex ſacris piblijs patet. 


ο] 
— 









* 10 ΛΟΥΚΙΑΝΟΥ οκΕΙΡοΣ:, — 


De quercu —8 * ἀκοσμα,αά οι σέαὗ ἐ Εποίνο οᾶσιὸ 
ἀοφοιιέα nae 135 Α/γΣς τρόσας ἐλάλκσεμιῶσττόρ πολιή ια, ο 
Celium Rhodi yeꝙ —R αὐτόφωνθ- ἐμαυπάύθριί — 
ροῶν ginũ libro ꝛo. στες — ——— κο Αροβ φία. — vu 
ap .· z. ubi de ἁμλόθ[α — ιῴθὰ πθιπεπαρμλία τοῖς ὁ6 —— 
— Άγρο naue Αγ ο Ερμὸ σπέριόφρ” ἂμ,λαλισέτο Κολλογιωπάτο 
gonautarum. ; θιῶμ ἁγπέν αν, κοὶ τὰ ἄλλα ὁμοδίαιτος ὁ ὑμῖρικοὰ 
lo quitur, quæ 
σωύτροφος,5 χὰλεπᾶς Έμελλομ ἐκμαδή 
* ——— 4 ὼ 
αὐθρωπήνίως φωνίω. 6 6 σὲ ἐχιμυδήσεῳν. Ἂ 
χε τόν έπρ 
μάνα ενός Βίοι» οὐκ οὐ ὀκνήσπει μὀ, σοι τὼ ἀληδεκέραω α αἰσί- 
«Ἰωώνας Αν. ἄν ἀπᾶφθὶ πῶς ὑμᾶςόμο μίας «κοὰ όθονν ἠπσάρ- ** 
| ὃ, ut ex 19; χθ µοι οὕτω λαλῶψ. Μί: ἀλλὰ μὰ ὄνειρθ”, κο 
Ὁ — —* in· τοῦτο —D— πρὸς ἐμὲ οαλεγέμδὴν ον 
* terprete re εἶπὲ ο οωῦ πῶς τό Ερμὸ ὦ βελτιεε ό,τι αφ. ὤλλος ο 
fert, quam ip· σοιτᾶς purae Anop ὡς — τῶς 
EIocophron ——— ἐρῷ, πέσε 10ὰ Φιδέναε: τίς - 
νο «όψσειέ μοι εἴ τινι ὀλνγοίμέως » ὡς — — 


Tragœdia no- | 
ος, «70 επόντ(θ” ὤκκηθως; ΑΛ ΕΚ. ἆχουο | ν 















Alarapid eſt, — —* —— 
arrulam pi⸗ | * | 
cam. Item, 


prouerb. Dodon oum es. Item annoſam quercum — — 
rum Cælium libro 13. ubi cap.. Dodonæã quercum uocat σνλύρλὰ 
Vide etiam ophoclem in —2 ubi ſcribit, in Dodone geminas ε co⸗ * 
lumbas oracuſa readiiſe i ic enim loquilur, Doraunia uxortlerculis de 

Hercule marito, qui DBodonæum oraculum de ſua ſortuna οοπ βήμα. Ἴ 

ὡς τω παλα/αρ φσνὲρ αὐσῆσαι πγότι οἸωσ[ῶνι, ια δρ κ πιλλα ἔφν, κά 

(. Participium preteriti baßiui⸗ 4 ——— —* — 


— 










LVCIANI ΔΟΜΝΙΥΤΜ. Ἡ 


* 






Ὄ 
quaſi rem abominandam 7’ auertendam audſſe ſeſe 4 Argo nomẽ 


iudicaret. Atquid tandem facturus eras ſi tibi nauis, nauis fait, in 
cui nomen Argo, carina fuiſſet elocuta, ita ut qua uecti ſunt 
τος οἰνπίη Dodonæa hylaa phagus Ρετ loquens ora· y¶naute Ἠή 
culum ædidi ώς ἀιερία ν. { rpere aidſ⸗ — adra 
[εο[ι oarnes boſum mugire ſen aſſas coſtasq; ueru * — 
bus transficas? Ego uerò quum Mercurij ſin αεεε[- μὲ —. * 


ſor loquacißmi, deorumq; omniũ facund ſimi: præ⸗ ἐἷα οκ ὁ [ὲ» 

terea contuber nalis μοδι & cõuictor, baud mirum ρηΐς Dodonee 

uideri debet, ſi ſermonem humanum edidici. Quod quercus, quæ 
nhi recipias taciturum Τε haudquaquam graua bor olim uocalis 
dicere uerioremtibi cauſam, unde factum ſit, ut ea⸗ fit. Minatur 

dem qua uos lingua loquar, & unde mihl ſuppetat pœnam Argo⸗ 
huius orationis ſacultas Μ 1 6, Μοὰὸ πες ihuc —* uehenti 
ipſum ſit ſomnuum Galle, quod ita mecum loqueris. ο ο 
ded dicito per Mercurium ὁ ræclare quid etiam —* 2* — 2 
aliud reſtibi ſit in cauſa, ut iNã lin guam [οπεςέναπι β[ίωη Αι 
ut αν. ο λα ——— — te * — 
ſolicitum eſſe Quis enim füle m ον μέν ſi της propter⸗ 
cui narrem me Gellũ hæc loquentem audiſe. G A L. ea quod inter- 


Vide etiam lib as. lectio num antiquarum —2 — 
b. De εο uide iꝛ.Odyſſeæ Home⸗i Soci/ enim Vhßis cum in præda ab⸗ 
E duxiſſent boues ſoli ſacros & cum eſſent excoriati earnes; coqueren⸗ 
iur & ſſarentur, partim etiam crudæ adhuc eſſent, Deus bortento hoc 
eſt pellibus ſerpentibus & carnibus mugientihus pernam ἱρῃῖς imit tue 
eſt quam στ luerunt in mari naufragi diſiecti, & percuhi [πόνο νε 
plutarchum in libello de kſu απ, — 
— Auſculta 


* ” 


thum filium regis Colchorum. Apollonius ꝓlib. Argonautici carminis. F 


— 
—— 
———— 


* 








Ὅ πο nupta fſuit ζοινωνοίν νε ἐρωτικῶρ» ὁστότε ώῶ — 


bro τοσο βί, αὐατολίὼ αὐγ, ΑΛΕ. φασἰμὴ τοῦστενὦ Μέ 


















1 ΛΟΥΚΙΑΝΟΥ ων 
Ῥίνίωνπαραφοξό ὁστετόμ σοι —D n λέ- 
«.ΡΥΟ τοι at· γω, ð mixumt, οὐτοσὶ γαῥ ὃ νωῶ σοι ἄλεκηρυ 
tice. φαινόμλνθ», οὐ — Μ Μον 

—— Μμφυσώ τα κρὰ πάλαι τοῦτομ,αμέλο πόδι *25 
rio Veneri ὧς ἁλυσρυώρ: πις νεαμίσκος, Φ Φ” Ίῥοισο ορ 
quæ cẽ Vulca Acei x συμπένοιτῷ δῷ» κά κωμάζοι, κο 2 J 


εξ Marte, ui· d Αφροδίτίω μοιχόύσωμὃ Αρής, ἐππέγεβαα 

de Ἱερίάφβίπιᾶ Ἂμ ἀλωκτρυόναμὸ ἐπεισῖ/πόρ μο)λιφτεω»ρ ᾗ τν 
fabulam — ὑφιωρᾶτο» μ καισιὼμ — * πῶς * ἆφαια 
* σοψ.ἔξωστῶς τοῖς θύραις ὃ ἀλλάπον ἆεὶ Ἂμ vravic 
— — κόρ,μίωνσοντα ,ὅστοτε Φαίνοι ἆλιθη τα το 

σα Lu* 
νο Κατακοιμηθύῥαι μὲν ὴ ꝓ*ᷣ/ — πο 
fabula [πα ὀθῦναι. τίὼ φθσριὼ ὄκοντας, τομ δὲ ἆλιομ λαδόν- | 
ter iucundum. τε, ζθλς ώακσῆ ΑΦροφίσα, κοὰ ορ) Αρα ἀφεόντιδὶ 
Quid. quoque αὐαπανομδήῳ, ο]ὰ —2*— τομ ἀλικτρνόνα, . 
lib.4. Μεία- μιωῦσαιαλιά σις ἐπίοι, καὶ οὕτω 3ου ἆφαικοψ ο) 
morbho. In ε4 ποᾳὸ ἡλίο μαδόνπσυλλαξημαμᾶν. πόδιθαλόνα ε 
namatione a- τανκς ᾿σαγέωόύσαντατοῖε σἸόνμοῖς,ἃ σάλαεµε 
pudlomerum 9 
μηχέννσο π᾿ αὐτοὺς, ἆφ — σὲώς ἀφά δη, 

——— Αρίω όγα ἀατά ψΑλυα, όν”, 
Ποιον, ΑΘ 4γ νακσἍσαι το ρυ νι 
uoã aeie pu- μισαθαλᾶψ αὐτομές «σουτ τὸ ἔρνεομ ην αὐτοῖςό- 
aiat peoeaia ois, ᷣe αὖτὶ τοῦ beolrove⸗ Ἂμ λοφὸμ ἐχαμάθισ σᾷ 
Ax mã ἡμικὰ —— ὑμᾶν ἀφλογουμδής 6 Αρα, ἅ 
ἔγα ἐμχάνω κ) ὁπ ovlen ὄφελθ,ἐποιιὰψ αἴδκῶε οὐᾳτέλλον- 
βρκσίὺ, ὠκὺρ, σιτοψ ἁλιομπθὸ πολλᾶ βοΏμιἀδισυμαιωομλύσοΆ 


μέ, Κνλλωτὸ σὲ ἐμὸρ' ἑτεροῖόμτι Mero, O πάνν νναγ 





τν cra ΝΙ 4ΟΜΝΙΥΜ, 15 
Auſculta igitur nam orationem ex me audies, om⸗ 
niumſat ſcio) maxime nouam αἲη, incredibilem. Fi 4 
quidem hic qui nunc tibi Gallus appareo, non ita 4. Fabula de 
pridem homo fui. i CProfecto 62’ olim iſtiuſmo⸗· Sallo. οὐ) ο. 
diquiddam de nobis auderam. Adoleſcentuiũ quem δε in auem κα 
— piã fuiſſe Gallum Marti adamatum, atq, hunc Deo conuerſo. vide | 
ἳ εοπηροϊα[[ε, colluſitaſſeq; & ἵπ uoluptatibus geßiſſe μον] : 3 
| morem. NNaq; cum Venẽrem adnet Mars cum ea cu ——— 
biturus, hanc quoq. Gallum und ſecum adduxiſſe. — 
Quoniam autem dole m potiſimum metueret, ne ſi e ma αἰία ἃε 
ſublimi conſpexiſſet, Vulcano [ο proderet, foris ad Gallis ex mul- 
oſtium adoleſcentulum ſemper relinquere ſolitum, torum ſenten- 
cuius iudicio certior fieret, quando [οἱ emergeret. tiæ doctißimeè 
Dinde Gallum aliquando ſomno correptum, excu- in medium ad- 
bias deſeruiſſe inſciẽtem, Solemq; nullo præſentien- ducuntur. 
te imminuiſſe Veneri ac Marti ſecure dormicti, pro- 
pterea φιὸά confideret Gallum indicaturum fuiſſ,·; | 
ſi quis interuenſſet. (αφ, Valcanum ἆ dole edoctum, 11 
eos ἀεργεβεπάι[]ε implicitos atq; irretitos ijs aincua 
lis, quæ iam olumin illos ſuerat fabricatus. Porrò να 
Nertem ſimulatq; dimiſus πάρα ο ο 
Gallum fuiſſe atq; eum in auem tranſmutaſſe iſſaen 
armis ut ĩn capite pro galea criſtam obtineret. Hanc 
4 cauſam quo uos Marti purgetis, quum iam nihil 
opus ſomulatq dolem exorientem ſenſuſtis multo an· 
te uociferari atq; illius exortũ prænunciare c a L. 
keruntur quidem & illa Micylle. At quod ego ſum 
narraturus, multo aliud quiddam fuit, atq, adeò nu- 
per ad⸗ 
























14 ΛΟΥΚΙΑΝΟΥ. ον ΕΙΡοΣ,. 
αφ, χθ'ά «9 ἀλωκτρυόνα σοι µεταθέθεκᾳ. ΜΙ, 
4. Pythagoras ἐθέλω ρὔρ μα)λισεεδία, ΑΛΕ- 3 
εωπίς με, de αραρν ᾽πυθαγόραφ: ΜΙ. Sᷣb σοθρς ζὼ λ 34. 
Aneſarchi an Ysc, Ἂρ ἁλαζο ὄναιὃς ύεθει 'μάπε {ς ἀρεῶ νὰ. 
nuiorum ας λε μήτε ἄνα]μους — ἰ ἐμοὺ οι 
ptoris filius. ἐκτρα)πεζον » ἄπονομ ἄπφαίν ή ο Ἐσισὲ 
μη 
ει —** λέγεῶσα. ΑΛΕ. ἴδι όᾶτα ἀκᾶνοιώς ττὸ πι 
η —— Εὔφορ 66” Άῥουτο. —— — 
3— κὸὶ —— 
prolixe ſcrip · Αλεκτρυὼρ. ΑΛΒ. εκάνθγ αὐτὸν, ἐγώ σοι 4 
ſit Diogenes⸗ ὀπυδαγόρας ὁ ὥςεποαύου,ὦ ἄγαδε, λο' ού 8 
Lacni præe µὸι» X ταῦτα, οὐκ ἀδὼν, οἷός τις μψ 39 
ter innumeros που. ΜΙ. ρῦτ) αὖ µακρῷ εκένσ σερ : 
είν κι μοβ ςερομἀλικτρυὼμθιλόσοφθγιάπε δεύμωφ,ὦ — — 
— κ. δώ σα]ρχον πα, ὅπως ἡμῖμ, αὖτὶ μὲ αὐδρώπου . 
ἔππά ὄρνις, αὐπι δὲ Σαμίου ν παναγραῖθ αὐαπέ- 
tum eius ΡΤο” 
— οὐ ᾿ πιδανα 2) τοῶτα,ον δὲ ποο)νυ. πι. 


* 






digioſorum 
—— Moxi ῥάσ]ᾳ, ἐποὶ κοὶ δύο ἄσιν µοι τοτνρνΣ 
κέναι Ha⸗ —D————— ἡ τοῦ πυδα». 
b . Tacite notat γόρο, 
pythagoræ ua — — 
nitatem, ut qui ſibi ipſi ἵτεραρικσή, ας 
6» : - —* 4 











κ 'οδάά νο 
αλ ος να 
κ”. Ν 
ὃν , 


Qo⸗ nam modo⸗ 
gZtgnoſcere. 6 Α Audulin de Ῥγεία 
ANMneſarchida damio? ΜΜ 1 C. Num [ορ * illum 

dicis σσ’ glorioſum: qui inſtituit πε quis ue 


— * —9 parabile, menſa ſubmouens Præ 
terea autem qui mortalib. —* intra quinquen 
mium loquerenturẽ ᾱ ΑΙ. Scis nimirum & ilu 
quemadmorum priuſquam Pythagoras eſſet, * Eu- 

phorbus fuerit? Μ 1 C. Præcftigiatorem prodi- 
iorum artificem bominem aiunt ſuiſſe, õ Galle. 
SAlIlle ερο tibi ſum Pythagorus. Quare Ρα 
ter, quæſo, mihi cõuitiari præſertim cum ignores qui 
bus moribus Μ 1 C. At Ρος rurſum multo e tiam 
quam illud portentoſius: Gallus philoſophus: Atta⸗ 


ανεικνι ΦΟΜΝΙΝ Μ. 1 * 
per admodam in allum trangformatus ſam. Μ IC. 4. Datbagoræ 


am βρε maximopere cupo * 
εσοτα quo am 


carne 44 — 
τει, μεὶ — —— — 


το, Euphorbus 





πμ 9 —* 
ον 
—J — κ. . 
: ς 

αν "οκ 


Metamorpho⸗ 
ſes & preſti⸗ 
gie. 
b. Vide pro⸗ 


ον * 


Troianus fuit 


d, adoleſcẽs ſilius 


Panthi, fratris — 
Hecubæ, teſte 
Homero Iliad. 
17. interſectu⸗ 
ἆ Menelao. Eũ 
ſe fiuiſſe lempo 
re belli Troia· 
ni dixit Pytha⸗ 


men expone, Mneſarchi gnate, qui factum ſit, εκ goras, ut eſt a- 
homine auis ex Famio Nanagræus repente nobis ήν Laerlium 
prodieris Νε, enim iſta ueriſimilia, neq omnino {κ- in Pochagora, 
εἶ]ια creditu Quandoquidem duas quaſdam res iam Ὁ ouid.ib.as. 

uideor in te animaduertiſſe nimium alie nas a Pptha-· Netamor 
* d. Tanagra no 
bilis urbs eſt Bœotiæ, cuius meminit Pauſanias in Βαοίία, Τη ε δε 
Gallum loqui Micyllo fingit Lucianus quod ea urbs ſit nobilitata pro⸗ 
ΡΙΟΥ pugnaces Gallos, quemadmodũ Plinius lib. ao.cap.⁊ i.ubi de gallis 
ægit, meminit hisuerbis, cœlumq́;ſola uolucrum aſpicit, crebro in ſub lime 
caudã quoq; falcatam erigẽs:itaq; terrori ſunt etiã leonibu⸗ terrarum ge 
neroſißimiũ. iam ex his quidã ad hella tantum, & prælia abidua naſn 
tur, quibus etiam patrias nobilitarunt, Rhodum & Tanagram 
gora. 





καν, ο 


Ὃν 


νο ντ ον αυ στα. 
—— 7 


— τε το» Φλομιάκοε σῶς εκ πνδαγόρο ποῦηρ νμε — | | 
ϊ κύωρ. Et ἀε[ι]ξ 5 οσόις πρότερομ Εδιώτόυσε Αίοιρκοὰ ἆ [4 α —* 


* ο νο, 
“ * 


—44 ΔΟΥΚΙΑΝΟΥ ονειρο». * 



























«. Pythagori- δ. —** πο σοῖα; ΜΙ. ο, 


οἶιολοῖ αόγιίο ι σε σίωπ ἂψ ἓν * 
hunc uerſum — — δὲ, κοὰ παντε) 
ſemper habue μμ» ov * ἐχωφιόνσι σοὶ παραθάλ 
runt in οΥΕ,{ χδερώθς οἰδλανέχωμ ρ9ψ.κοὸι σὺσόϊ X 
λοί πανοίαλος, λεβας κὐανιώςε μυ όύθιά σοι «νάγΚΝ» κοὸι ἆλλό. 
—— ο πυδαγόρᾳ ὄντι σταρανενομακέναε, κο 7' 


χάραν ἑλίσδαι 


ἴσομ σεθηκέναε» ἀνάμους φαγόντα ὧθ , ei 
μή ἀκφαλὼ” τό στα τος εδκδύκοις, · αι 0 
κα οφα, ὦ Μέκυλλεό ας αἰτίατρύτωμουδὲ πρόσ 
menẽ i guo φορα νκάσῳ βίῳγὼφε τότε μδὺ ὃκ δδιοι 7 —* 
matis, ἴσομ πού μωμ.εθιλοσόφοων γκῤινῦμοῖε Φφο)γο — — 
ἀνάμος τών κ — * ἀπέρῥισ[θ- ἡμῖψά Τρο: — Γ σθι 


tio etiam λα, τα ϱολΏς ἆὴρ λέλαυκα κάση, ΜΙ. λέ 


— ἆμοι γω σσιρήδιεορ ἂμ “ὸ ἀκούσμα ῥόονβ, πλ | 
—— n⸗ αἴθεσαμ πῶθεν οππότερομ. μᾶλλ 5—— 
παντα, Cæterũ ἀκόιρντέὲ αριαῦτα δγεξίο — * — 
SHmbola Py⸗ µο να ὄναρομλικᾶνομ αὖθιςὁ ὁρᾶμ, ορ Axed⸗ 
thagoræ expli — oux οἰφιαιὁστότορομ ᾱ ἂμ ἑλοίµίω νὃ οὅτωο ἆἲ ἀσιελ-. 
canur apud φὰ ἠγδμαιτὰ σα αρίς Avie φανέισι ,κοὺι οκ ἴσμ 
Clementem in -π uũ vᷣuce ἄγωισε τοκρ ορ πολυτίμκρμ —— 
ſtromatis, plu γµ. Α ΔΡ. ἐπ σὺ ἀναπιμσά(ιμ ὅ — 


tarchum etiã * 
ἵῃ παιοίαγωτίᾳ, κ κ. —* — 
b. Preteritum paſiuum infinitiui modi,à ψιύσίμαι, 

c. Pluſquam perfectum ab τω, —— 


ᾱ. ᾿ Αίγα μία,αἰίοτα diæta. Et Terentius: Nunc hæc dies aliam μι 
affert, alios mores poſtulat. ο. 





. 5 τν ” 4 
LVCIANI SOMNIVM. 19 
Lora. e ΑΡ. Quas: m c. Alterũ quidẽ quod gar | 
Faluses εἰ obſtreperus, cũ lle ſilere in ſoldo⸗ quing; a. Ώείχκνβία 
annos (ſi memini)præceperit. Alterũ uero plane cũ quinquennali, 
lius legibus pugnat Etenim cũ non haberem, quod ti am fouebant 
bi obiſcerẽ fabas heriſicut πο ad te αμ, At tu iſcipuli Py- 
— ἐν. ν thagoræ, uide 
unibil cunctatus protinus eas ſublegebas: unde fu ut Nore 
ἐκ. ΤΘ Gellũũ libro i. 
neceſſe ſit, aut ementitum eſſe {ε hPythagoram eſſe, — 
quum μιά quiddam ſieau ſi Pythagoris es legem δώ — 
prætergreßam eſſe τε, οφ, μἰοίαβε, quum fabas ο —— 






Non cognouiſti Mieylle, quæ ſit harum cauſa, neq, οὐ. 1ο mo 
quæ ad unumquodq; uitæ ρε] cõducant: Ego tuni tran ereſſun. 
quidem non θα ὂαηι fabas propterea quöd philoſo⸗ 
pbus eſſem. Nunc contrà comeſur us ſim quippe aui⸗ 
cio congruas neq uobis repudiandm pa bum. Ve- 
rum, ſimoleſtum non eſt: audi quemadmodame Ργ« 
thagora cœperim eſſe id, quod ſam in praſẽtia ια. 
in multis uitæ generibus ante hac uixerim, quid 
ex unaquaq; tranſor matione ſim conſe quutus. Μις. 
Narra quæ o:nam mihi quide m auduu iucundiimũ 
fuerit. Adeò ut ſi quis mihi deferat optiohem, utrum .Oceaſio ai⸗ 
te iſta narrantem audire malim, an rurſum felicibi⸗ Putalion. 
mum illud ſomnium quod paulo ante uidi, uidere, 
haud ſciam utrum ele turu⸗ ης 1/4, adeo cognata 
germanaq; uidetur eſſe iſta ua cum ſuanim mei 
Μο, & ex æquo uos æctimo, Τε pariter ας præcla⸗ 
tum illud inſomnium, GAL. Etianum tu omnm̃ illud 

Β5 


deris, perinde ac ſi caput patris comederis. α Α 1, γρ Neitirn⸗ 


Μάικ λα —r— 


Ara 












18 ΑΟΥΚΙΑΝΟΥ ΟΝΕΙΡΟΣ. 


θομ,δσις ππο}εὸ φανέςσοι ἡμιαέσιναι — 
«. UHomerus 78 μάταια σ[αφυλάΠαρενίὼ, κοὶ ὡς ὁποιτ- 
odyſſeæ ſom⸗ ος λόγΘΥ, ᾽αμενίω(ώ τινα ὄνδιμονίαμ τῷ μνή 4 
nia aocat αμά- μμ μεταΦιώκωρ; ΜΙ. ἀλλ σα ἀθηλόσομαέστο: 
ν2α:ς7 ΑΤΙ Ίο: γε ὢ Αλεκτρνὼμιόῦ δι, Οἱ ὄψεως ε ἐκάνκς» οὗπω. 
—* μοιστολὺ ορ μέλι γύτοῖς ὀφδαλμοῦ ieẽᷣ ὁ ὄνερθ-κα- 

σα λητὠμιῶχερ, ώς μόγιο αῥοίγεψ σι βλε 


λα ἀμίνυνα imi ⸗ 
tatione home⸗ πο αὐτόν. ας ὕπνομ αὖθις ἑατπασώμλνα,οὶ σα 


γίεά ποιιίαί, ὃν Ἡ’ τοῖς ὠσὶ τὰ “]ερε ἑόῤγάζιται εριφό ⸗ 
— — ὀρώρθμα, 
δ. Walis deus AAE. — 0——— τινα — 
βίος etſe ————— σημνορ ἆ ὢφ ὥς Φφασι ——— deo⸗ * 
mnium, uide 2 — * Ar τὰ 
iliad. ubi οί” δὴ /τογσῷμχ οι γστρ (θα αὐεωγόσιποῖς — 
tilis fingitur, μοῖς, μεληρὸς —*— vay — D——— 
quod Virgilius λῳ 7 ———— e ἔσιμ, ὅτω σοὶ ἐπειπόδκ- 
in Aeneide [ο το ὤμ. ΜΙ. πρίμθ λέγαράιυγοῦμ 3 μω 
— — μνιδό κ Φ)εξιέναι τί πόδι αὐτό. σὺ οἳ το 
Aneas apud in ὦ πυθαγό σον λαγό ση τὰ πόδι Ἡρ μεταξολᾶρ 
βγος εοπρίε- ΑΛ Ε,επεσιὰμ σνιῶ ὦ Μλίκνλλενσαώσνὀναρώ]ωρ, 
«εί uoluit ρα” ποιά ψήσα ἂν θλεφάρωμ» μέλι D ⸗ 
trem Anchiſen — ἀπιιὼς μάθω, ἄτε — ἐλιφαντίνωρ 
4ε ſomnio ſic 
meminit, Parleuibus uẽtis uolucriq ſymillima ſomno. item lib.z. cum nar 
rat quonodo Palinurus deceptus à ſomno, ẽ proxa in mare ἀεοἰάετὰ 
ſomnusq; receſſerit, lpſe uol ans tenues ſe ſuſtulit ales in auras. 
— prouerb. Vltra ſepta tranſilire 
d. Præteritum medium Atticum participij ab αροίγεμρη, 


— 





πυλῶρ 
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3 ΥΝΕΙΑΝΙ ΦΟΜΝΜΙΥΝΜ. 19 


quod dadum tibi uiſum eſt, in animum reuocas, & a. Τε ratio- 
hunia quædam obſeruans ſimulachra, atq; (uti loqu- πε ſomniorum 
untur poetæ)euanidam quandam felicitaiem memo⸗ digreßiũcula 
rid conſectarisꝰ IC. Imo illud ſcias Galle, ne ullo &x Homero. 
quidem tempore unquam uiſi illius mihi aenturam * ——— 
obliuione m. Tantum mellis ſomnium aufugiens in — —— — 
oculis mihi reliquit. ut præ illo Μιχ queam palpebras μή ΑΝ 
attollere, rurſus in ſomnum coëuntes. Itaq; ρα 

uoluptatẽ mouent ρἔπα in auribus uerſatæ tale titil ο. Homerus 
lationem mihi præbent ea quæ nidi G A L.* Nouum inodoſea 19. 
quendam Hercule mihi narras amorem inſomnij ſi⸗ fingit —— 
quidem alatum quum ſit ſicut aiunt) metasq; uolan- ἐν. ρ ος 
ἀιργα[σίριας' habea: ſonnum, iamq; [ορια tranſilit, κι φν ν 
in oculis etiam uigilantig obuerſans adeoq́; mellitum ana ſe 
euidens apparet. Quare peruelim audire, cuiuſ⸗ ῥοηι(πίδιες,αἰ- 
modi nam ſit iſtud, quod te ſapra modum delectat. [οτᾶ eburneã, 
Μις, Geſtio narrare. Nam dulce eſt hoc ipſum me- cuius ſomnia 
miniſſe, es comme morare de illo quippiam. Verum uana & ἆσν- 
heus Pythagora: quando tu narrabis de tuis tranofor ΓΗ, alterã 
mationibas⸗ GAL. Vbitu dlicylle deſieris ſom bero comneam 
niare, melq; illud ab oculis abſterſeris. Interim prior —J 


ueraeſſe dicun 
dicito, ut intelligam, utrum ne per portas eburneas 5* 


lib. s. Aeneid. imitatus eſt Vide de εο primum lib. Macrobij in δο ⸗ 


mum Scipionis cap.g.ubi ex borphyrio de poẽtis ſomnij diſputat. Vi 
de prouer. Pluris eſt oculatus teſtis unus quam decẽ auriti Axemido- 
rus quoq; de ſomnijs⸗ lib. conſeripſit, qui ahuc extant Græcẽ 7 Lati- 
πε. Vide quoq; Cœlium li. ν7. capite 14. Exdat etiam Syneſi Epiſco 
pi Cyrenenſis de inſomnijs liber. & aliorum uorundam C ommentari 
tum Græci tum Latini de eodem argumento habentur. 


Bh. 


ο ο ο ο τν πρ ———— 


κα ωώ, * F 


8 ΛΟΥΚΙΑΝΟΥ ονΕΙΡο 
- vide brouer⸗ —— σσ ὡς σὰάλφίσα τοεττον. 9— Ἆ 
bium Μαρύν σοι —A ἡδομεγὼμν. ἠσφλαίσομαά σφι : 
ο. wiutus quam στολὺ" ἀφωνότερος: οµαε χδύωμισὺ δὲ ὅρας, αλ 
— — μή οπως μι ὄναφ σλοι Ausi qu —— 
J —— . οὅσν τεράςηιὴ Ηράκλος ἀλεξίιακε ντ νο] 
—— * Laænby τόντό ὅδιμιαὐθρωπάνων ἑλαλκσφι ὅ ὅ 
φιά — * Αλοστρυὼρ. ΑΛΕ, ἅτά σοι τέρας ἓἴν δυκἒι * 
———— ὁμόφωφος ὑμῖν όμιν Μ1. πῶς 7ὸῥ οι οὐ 
* Apud plini⸗ Σερας «ΑΝ ἀθτρέπετε ὦ ῥεοὶ πο σἱεινὸρ ἂφ ᾽ἀμᾶμ, 
' με loquitur ΤΑΛΕ. σύ — 2 δυκἒςν ὦ ω' Μίκυλλέ κομᾶσία ἁπαέ- 
canis Paulo 4όντθ ον μὴ δὲ αὐεγνωκέναετὰ Οµέρου ποή- 
poͤſt eijciũtur —J— 9— οἷς ὅ πὸ —** 6 —J 
Roma Reges μακρᾶ χαέραμ Φραῖσας Ὁ ϐ9) χεμείζαρ,ς εσπκην ο) . 
ῥοσφιοῷ ali. µέσω τῷ πολέμω ο{αλεγό μθ-. έπη όλα — | 
— 5 — — — ——— εγὼ νωῦναὔόν 7 — ο] 
ο ᾳ κ) ἐμανπόυθρὶ ολ τὰ μέλλοντα πῶεθέασι- 


ο 


ὦ —— — δοιέρτι περάσδξον εσοκἀ ποιΏμιδόξ ὃ 6 ὧκονωμ 
hrodigiorum —— 
lbro Salug — ————— 
etiam ſeæpius, 
Kbores et naues. ο — qus ali⸗ ———— id hroaluemit pli⸗ 
ο πα — ή, 





—* 


πι ων ἵ 
4 Μο 4 X 
— ——— ο πι 


Vide Ῥγομετβ. 
Νε ſutor ultra 
crepidam. 

b. Fimiliter 4” 


tuo arbitratu quetẽ egero, longeh; πιαρίό mutus [με- 
ro piſcib. Cæterum tute nide to ne per ſomnium diues 
beſurias experrectus. C. prodigiorum auer- 
[ο lupiter, ὃ malorum depuſor Hercules: quid hoc 
mali eſt· uocem humanam ſonuit Gallus. G Α 1. 9 —3 — νά 
Hoccine tãdem tibi prodigium uidetur ſi eadem qua γίδια ῥῇζαιον 
aos linoua loquor? Μ 1 6, Quidan non hoc porien qui ſommaue 
tumꝰſed aueriite Dij malum à nobis. G Α 1», At ΗΒ: aureum pi⸗ 
mihiuideris admodum illiteratus eſſe Micylle, nec ſcem, iubetur 
euoluſſe Homeri poẽmaia in quibus equus· Achillis, Μος eapere 


cui nomen Xanthus, poſtea quam binnitus longũ ιά biſces ne ſime 


lere iuſſſet, medio in prælio contitit, diſſerens, 1ο- — ρ- 
/ 4 4 1: — 4 * 
tosq; uerſus ordine recitans, non que madmodũ ΠΠ ο ο. Ἱλφίρ τὰ 
— — πια, πες τα 
ego proſa oratione loquens: quinetiam uaticinaba- 
tar ille deq futuris ædebat oracula, neg quiequam σάρινρ — 
prodigioſum facere uide batur:neq; is qu tum audie· μὺ σὺ ῥάνμο λι» 
bat malorum auerſorem, ita ut tu faci;, implorabat, αἳ κ το κενκῖ» 
— —— σι ὀνάέροις, — 


c. Nouitatem rei eleuat exemp li - 


d. Ἐχίαί hæc narratio apud Homerum lib. το, Iliad. ubi ΑερήΙος ἀς». 
poſita iam ira quam habuit contya uniuerſos Grecos propter ταρἰά [δὲ 


ab Agamemnone uirginem Briſeida, cum indutus armis aduerſus hoſtes 
pergeret, monuit equã ſuum Ranthum, qui currũ trahebat, ut id ageret, 
ne ſe hoſtibus necandum obſceret, quem admodũ patroclum, paulo antẽ 
ab Hectore interſectum:reſpondit equus contra ſatum nihil poſe uel di- 
ligentiã uel celeritatem & addit paulo poſt futurũ ut et ipſe pereat inter 
ctus à Paride. Veteres autem ex curribus pugnabat, quemadmodum id 

ex ſacris Piblijs patet. 5 


ν ο σερίὰᾶ (βρες laboris luero iibi acceſſerit «ὁρα οπερίάᾳ — 
randũ iictũ. Quod ſi tibi magis libet dornire equiaẽ ceũ ienificat. 


ὕπνωρ {α]ᾷ τὸν 


ες 






πα ᾗ 
—8 
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* — 
υὴ 


αγ. 







* κά 
ν ᾿ . * 
΄, 


ν Ισ ΛΟΥΚΙΑΝΟΥ ΟΝΕΙΡΟΣ. 
«. De quercu — ðaxeo μανία * ————— σοι ὦ 
ἀοιἱοηιοα μἰάε 119 ΑΡΥδΕ τροπας ἐλάλκσιμιῶσπόρ ποτ, φις 
Οεἱμιβῦοάί γόςον Δωδώνε αὐπόφωνϐ” ἐμανπόνΘρ,Νεί βύῤ« 
ginũ libro. ay. σας «σῖόνόρπτουσας, κοὶὶ βροῦΡ άρια µυκώμνα 
cap. iz. ubi de ἡμῖόνῇία 8 εφθὰ — τεῖς ὀθελοῖοιγὼ 
Άγρο Πάμε ΑΥ σὲ, ερμὸ ππἱριό»ϐ” ὢμ,λαλισέπο κοχλογιωτάτο 
ΦοΠάΜάΥΜΗ » θιῶρ ἁπάν ᾖἶν, κοὺ τὰ ἄλλα ὁμοδίαιπος ὑμῖμκὸὰ 
lo uitur, quæ σωώγροφος,ὅ χἁλεπῶς ἔμελλομ ἐκμαδή ὴ ! 
λελισάτον«- ' ν — ο αν. ς ”. 
ΗΡΑ αὐθρωπένίω φωνίω "4 σὲ ἐχέμυδήσειμ ους. 
—— ιο. obn αὖ ὀκνήσαι μὲ σοι πὼ αλνδεςερα αὐπί-- * 
Ιωώνες ον, αν ἐπᾶμ Οι πῶούὑμᾶς —* νίας κοὶι όθον πσάρ- 
ὃ, ut ex 12’ χε μοι οὕτω λαλξμψ. ΜΙ, ἀλλὼ μΝ ὄνειρ”, κο 
cophronis in⸗ τοῦταά ἄλιμΑλεκτρυὼψμὅτω πρὸς ἐμε ζαλεγόμθὴν 


- 3 


terprete re ἐπὶ ον οώ πῶς τό Ερμὸ ὦ βελτιςε,ό»τι κ) ἄλλο- - 


fert, quam {ρ-. σοιτᾶς φωνΏις αἴτιομ, Ve δὲ σιωπήσομαε,κοὺ σπὺς 


ſe Ocophron οὐσίφύα ερὸ , πί σε 1ὴ ΦεΦλεναε; τίς }ὸῥ αἲ σι 
ο" μια σχοτέενκ [ ; ” ’ ο  Ἅ 
ς«όνσειε µοι», 6ἰ Τιψί — 2 » ὡς ἄλεκτρυονθ)” 


Tragœdia no — * ο 
η Παςλάλκήον ο70 απον1ϐ” ακπηρωςς ΑΛ ΕΚ «να 


dlarax id eſt, ꝓPivrlu 
garrulam pi⸗ * 

cam. Πέ. * * 
prouerb. Dodon æum æs.Item annoſam quercum tranſplantare Et ite⸗ 
rum Cælium libro ι 3. bi Dodonæã quercum uocat υνλύλλὰ ορ, 


vide etiam Sophoclem in Truchimſs, ubi ſeribit in Dodone geminas co .- 
lumbas oracula reddidiſſe ſic enim loquitur, Doraunia uxortlerculis de — 
Hercule marito, qui Podonæum oruculum de [ιά ſortuna conſuluerab 
ὡς τω σαλα/κω φσγὲρ αὐρῖῆσαι πνόχι οἸωοτῶνι, ια δρ ὶκ πιλλαρῶρ ίφν, — 
Participium præteriti paßiui à πάρα, — 

* ος ο 


* 
9* 


LvVcIANi ΔΞΟΜΝΙΥΜ. Ἡ 
quaſi rem abominandam 67 auertendam aud ſſe ſeſe «. Argo nomẽ 
udicaret. Atquid tandem facturus eras ſi tibi nauis, nauis feit, in 
cui nomen eſtꝰ Argo, car ina futſet elocuta, ita ut qua uecti ſint | 
olim in Dodonæa [γἰμα phagus per [ε ἱοφμει» ογα-- ¶Lonaut⸗ in 
culum ædiditẽ Aut [ lergora ἁτερια —— Colchos adra 

— 2 bpiendũ aureũ 
ſesſi earnes bofum mugire ſemaſſi coſtac; ueru η] μα 
Ρας tranofixas: Ego uerò quum dMercuri [η acceß εδρα 
ſor loquacißimi, deorumq; omnui facund ſaimi: præ⸗ οι ο 
terea contuber nalis uobis & cõuictor, haud mirum onis Dodonee 
nideridebet, ſi ſermorem humanum edidici. Quod ſi quercus, quæ 
mihi recipias taciturum te haudqua quam grauabor olim uocalis 
dicere uerioremtibi cauſam unde factum ſit, ut ea⸗ fuit. Ainatur 
dem ιά uos lingua loquar, 67 unde mihl ſuppetat banun Argo⸗ 
huius orationis acultas Μ 1 6, Modõ πες itbuc —* —— 
ipſum ſit ſomnium Galle, quod ita mecum loqueris. ας — J ος 
ded dicuo per Mercurium, ὃ præclare: quid εΠἰαή" πο]ορη ον 
aliud reitibi ſit in cauſa, ut λα linguam [οπου ναι — — J 
ut taceam, neq; cuiquam profera m, quid att met te regis Colcho⸗ 
ſolicitum eſſe Quis enm fidem πο η m, propter⸗ 
cui narrem me Gallũ hæc loquentem audiſſe. Α L. ea quod inter- 
eeeciſſent Abhy 
thum filium regis Colchorum, Apollonius 4 lib. Argonautici carminis. — 
Vide etiam lib ao. lectio num antiquarum Celij. cap · c. 
b. De eo uide i.Ochſſeæ Ηοπιον.δοεῇ emm Vhßis cum in præda ab⸗ 
A duxiſſent boues ſoli ſacros & cum eſſent excoriati, carnesq; coqueren⸗ 
μη & aſſarentur, partim etiam cruaæ adhuc eſſent, Deus porteato hoc 
eſt pellihus ſerpentibus & carnihus mugientihus prenam ib ſis imit atu 
eſt quam & luerunt in mari 5 diſiecti, & percuhi filmine νο 
Plutarchum in libello de kſu carnium. F 
— 


παν ντ ο στ ο. σπιν ο αν — πο. 
* — πο — 








Auſculta 








15 ΛΟΥΚΙΑΝΟΥ ΟΝΕΙΡΟΣ. 
ίνωνπαραδὺξό ὁστεπόμ σοι λόγοψ.6ῦ οἳ οἱδ», ο. λέ- 

«.ΡΥΟ ὄὗτει κ!» γω, ὢ Μέκυλλε, οὐτοσὶ — ὃ νιῶ σοι ἁλωιτρυὼμ 
tice. φαινόμωθ”, οὐ πὸ σολλΣ αἴθεωπθ” Νψ. ΜΙ, 





.De adulte⸗ Μηρυσάτι κοὰτάλαι —— πό ὑμῶν, - 


rio Veneris ὧν ἁλεκτρυώμ τις νεαµίσκος, φλθΘ” ἠοισο ος) 
quæ εἴέ Vulca Αρεηκθὲ συμπί νοιτῷ διῷ., κοὰ —R κοὰ 
πο nupta fuit ζωινωνούν αν ε ἐρωτικῶμ» ὁπτότε γοωῦ απίοι παρᾷ 
cũ Marte, ui· πφίὼ Αφεοδτίω μοιχόύσωμὁ Άρας, ὃν ὑσάγιθια κοὰ 
de ἱερίάφυπα * ἀλεκτρυόνα,ὴ ἐπεισῖόπόρ µο)λιστε} ν ἆλιορ 
.. * ὑφιωρᾶτο, μ κατισιὼμ ο. πῶο δν ἆφαα” 
** σοψ.έξω πῶς τοῖς θύραιὃ ἀπλάπομ ζεί Ἂμ νιανίσ 
ύσονγω ,ὁστότε Φαίνοιὁ ἆλιθην ὅσα πο 


Dialogum Lu .. 3 
— * ———— τρ ἀλεκπρυόνα, καὶ πο 


— * 


fabula ſimili⸗ ὀθῦναι τίὼ φρσραὺ κοντα τομ σὲ ἆλιομ λαδόν-. 


ler iucindum. τα, ὑδιςἱωαιτῆ Αφροδίσή νκοὰ 0ο) Αρά ἀφρόνσιδε 
Quid. φμοφιε αὐαπανορδ/ῳ» σα ——*—— τομ ἀλεκπρυόνα 
lib. 4. Neta⸗ ————— εαν σας ἐπίοι, κοὶ οὕτω ορ ήφαιςομ 
morpho. In ea το μαθόνπαισυλλαθᾶῳ αὐζόν. πόδιθαλόν- 
—— ας τα,κοὰ ᾿σαγέωόύσαντατοῖς σἸόνμοϊριὰ πσάλαεμε 
η ; ος μηλάένητο ἐπ᾽ αὐτοὺς, ἀφεθγίσα σξιώς ἀφέθρ, τρ 
Πε μορο,. δέ ίωὰ ἀγανακτλσαι ἀατὰ τοῦ Αλωκρυόνθ-,: — 
ſuoa aei pu- — ———— που Ξοόρνεορ » αὐτοῖς ὅ- 
aiat peccaa λοιθῶς αὐτὴ ποῦ ἀρα)νους Ἂρ λοφὸν ἔχαμ ἀδισῆ 


οὐκ ἀρισᾶ ἠωκὰ ἑωφαλλιόῇῥ. ποῦτο ὑμᾶς ἀφλογουμής 69) Αρα, Mus 


ἑα χάνω κ ὁπ' ovole⸗ ὄφελθ,ἐπασιὰψ αἴδκῶε αὐατέλλον- 
Αρααὺε ὁκὺρ, στιπομ ἁλιομπρὸ πολλᾶ βομμιάδισιμαινομθύσς 
τς ΒΥΟ τοτε Α/» αὐατολίω αὐῖ.. ΔΛΕ. :Φασὶ μὴ ϐ ταῦτα ὦ Μέ 
πα κνβλωτο σὲ ἐμὸμ ἑτεροῖόρτι iMero,O πάν ἵναγ 
χθ" 










. * * * 
κά. ην 
τρ. —3 Αν 





σε κ να 
ΣΝΕΙΑΝΙ «ΟΜΝΙΥΝΜ, !5 * 
Auſculta igitur nam orationem ex me audies, on- 


niumoſat ſcio) maxime nouam atq; incredibilem. Li 4 
quidem Ρις qui nunc ΗΒ Gallus appareo, non ita a. Fabula de 
pridem homo fui. 1 CProfecto & olim iſtiuſmo⸗ ãallo, adole-· 
di quiddam de uobis audleram, Adoleſcentulũ guem είς in auem 
piã fuiſſe Gallum Marti adamatum, atq, hunc Deo conuerſo.vide 
compolaſſe, collaſitæſſeq; & in uoluptatibus geſoiſſe — 

* 1 . ud Rhodigi- 
morem. itaq; επι Venerem adret Mars cum ea cu ων J— 
biturus, hunc quoq; Gallum unà ſecum adduxiſſe. ο λα 
Quoniam autem dole m potißimum metueret, ne ſi e mila Aia de 
ſublimi conſpexiſſet, Vulcano [ο proderet, foris ad Gallis ex πι» 
oſtium adoleſcentulum ſemper relinquere ſolitum, torum ſenten- 
cuius iudicio certior fieret, quando [οἱ emergeret. tiæ doctißimẽ 
Dinde Gallum aliquando ſomno correptum, excu- in medium ad- 
bias deſeruiſſe inſciẽte m, Solemq; nullo præſentien- ducantur. 
te imminuiſſe Veneri ac Marti ſecure dormicti pro-⸗ 
pterea quòd confideret Gallum indicaturum fuiſſe, 
ſi quis interueniſſet Itaq Vulcanum ἆ δοἱε edoctum, — 
eos depre hendſe implicitos atq; irretitos ij aiincua 
lis, quæ iam olim in illos ſuerat fabricatus. Ροτὸ 
Nertem ſimulatq; dimiſſus eſt, indignatum αμήν 
Gallum fuiſſe, atq; eum in auem tranſmutaſſe απ 
armig ut in capite pro galea criſtam obtineret. Hanc 
Mob cauſam quo uos Marti purgetis, quum iam nihil 
opus ſinulatq dolem exorientem ſenſiſtis multo an 
te uociferari atq; illius exortũ prænunciare c AL. 
keruntur quidem & illa Micylle. At quod ego ſum 
narraturus, malio aliud quidadam fuit, atg, adeo nu- 


Xe⸗ 





per ad⸗ 
πλ F . ΜΑ ⸗ 
— αν 
—— J 
αν ο ν — 





ορ. .. ΛΟΥΚΙΑΝΟΥ. οκΕΙΡο5, | 
τν χΘ ὧν ἀλικτρυόνασοι µεταθέθηκᾳ. ΜΙ. πῷθ | 
* Dybagoras ἐδέλω 2 κῷὸ “Ρῦρ μαλλιον ἀδέναε. ΑΛΕ. 9 * 
onidu, da αὐαηρπυδ ρα ΜΙ, ρμσοθιε(ὼ — 
ΜΠΕΗ an γας, ρ ἁλαζόναιός Φέομιοθεθει μάτι ἀριῶμ. 
— nulorum ——— μότε —— ἐδίαρ, ἁσ[ισομ ἲ —* 
ptoris filius. — ἐκσρώ περ» » ἄπονομ ἀπφαίνωμ, 

Eius uitam in —— τοὺς αὐθρώπουο,ὲ ἔῑν — ἔτν μλ ία: 


—— — ΑΛΕ. ἴδι τα — πόδι 
ώρες, Πυδαγόρου Εὐφορίθ” Ῥοιτο, Μα. γέν. — 








uiuendi ratio 
explicantur, τα φασι 9 καὶ σερ ατουργοµ το, αὔθρωπομ΄ ᾿ ὥ 
J prolixe ſcriv⸗ Αλεκτρυὼρ. AAB. κάν αὐτὸς, ἐγώ σοι ἁμὶ 

| ἳ ſit Hiogene⸗ — ὦ ὥςεποαύου,ῶ ἀγαδε, — 


Laertius, præ μοι, κοὶ ταῦτα, οὐκ ἀδὼς, οἷός πι μ 3 
ter innumeros τομ. ΜΙ. αρῦτ) αὖ µακρῷ ἐκάνσ —— 
alios authores 5ερομ,ἄλικτρυὼμ Οιλόσοφθ1άπὶε δὲ ὑμωφιῶ Μνν 
qui Pythago· σα]ρχου πας, όπως ἡμῖρ, αι δν αὐδρώπου 
77 ἀορ]πά- ὄργις αὐτι σἳ Σαμίου σαναγραϊθ” οὐαπέ- 
tum eius pro⸗ 

φηναςιού mdaæro 22) τοῦσας, οὐ δὲ πωνυ πι- 





digioſorum 
—— Mow ῥᾷσα, i πο κοὰ δύο Μόϊν μοι πέτρα 1 
xiro⸗ ιό 2 ωύυ θλλότρια ἓμ σοὶ τοῦ πυδα» 
ἓ ταοέ notat γόροι 
bythagoræ ua —F νο 
nitatem, ut qui ſibi ipſi nepunn * 
* * 
3” 
— * 
— 
ο 
ι 





ο νν νὰ 5 ο ο 7 —— * * * —* ο ο F 
* F 


* κ, δες νο 
ΓΗΝΕΙΑΝΙ ΦΟΜΝΙΥΝΜ. 1 

er admodum in gallum transformatus ſum. 1 IC. 4. Pothagoræ 
— ———— re cupo co- Aetamopbo· 
gnoſcere. G A 1." —— quodam ſes & preſti 
ης ſarchi da damio⸗ Μα C. Nam ſophiſta m illam ὃν οι * 


icis & lor ioſum: qui inſtituit, ne αμ με] carne μοβ. ὰ ſabie 
—5 —— * —* 


γην σύ ρααδί]ειά menſa ſubmouens γα ο Ἐμρβογδης 
terea autem qui mortalib. ſuaſit ne intra quinquen Troianus βιε 
nium loquerenturꝰ ᾱ A L. Scis nimirum & nlud, adoleſcẽs βίο 
quemadmorum priuſquam Pythagoras οβει, Εμ, Panthi. Παρί 
phorbus fuerit? ΜΕ, Præftigatorem 67 ργοᾶϊ- Hecubæ, teſte 
*. Galle. Homero Iliad. 
giorum artificem hominem aiunt ſuiſſe, õ Galle. —— 
αμ 
ter, quæſo, mhi cõꝛutiari præſer tim cum geres qui ϱ Ρο Ισηρο 
δις * moribus. Μ1 6, At hoc rur ſum multõ etiam ρε[μ Τγος, 
quam illud portentoſius: Gallus pbiloſophus Aita⸗ ni diu py a 
men expone, Mneſarchi gnate, qui factum ſit, ut ex goras, ut eſt a- 
homine auis ex damio Nanagræus repente nobis pud Laeriium 
prodieris Neq enim iſta ueriſim lia neg omnino fa- in otbagora. 
cilia creditu Quandoquidem duas quaſdam res iam & Ouid dibas- 
uideor in te animaduertiſſe nimium alienas⸗ Βιδα- τν * 
bilis urbs eſt Bœotiæ, cuius meminit Pauſanias in Bœotia. In είδε 
Gallum loqui Μἰω]ῖο fingit Luciania quod ea urb⸗ ΠΕ nobilitata βγο- 
pter pugnaces Gallos, quemadmodũ Plnius lib ao. cap.ꝛ i. ubi de gallis 
agit, meminit hisuerbis, cœlumq́;.ſola uolucrum aſpicit crebro in ſublime 
caudã quoq; fſalcatam erigẽs:itaq terrori ſunt etiã leonibus terrarum ge 
neroſißimis. lam ex his quidã ad bella tantum, & prælia αβίάμα naſtun⸗ 
tur, quibus etiam patrias nobilitarunt, Rhodum ο Τωκρ.,. 
- 
J— 


* 


- - 4 ας” τά ὡς”. νο . —— κ}. π 4 — 
ναό: ΑΟΥΚΙΑΝΟΥ ΟΝΕΙΡΟΣ, 
-- J χε. - - ἁ ͵ ' 
. όρο, ΑΛΕ. τὰ ποῖαι ΜΙ. τμ λνόσε λάλος ο 
.  «. Pythagori- Αρ φῷ ας Αα 
αρκκηκοι εἰιο]ειραόγιίο. «47286 ὁ δὲ σιωπᾶψ ὄν ποφντε ὅλα ετη κ 
᾿ ᾿ J 9 φ η 3 μα 6 
Ἡ hunc uerſum —B αρα ερ δὲν και ανν ολ * 
— 
runt in ore, ία γδεριώς οδλανεχωμ ἄκομ,κοὰ σὺ ἐδὲμ μελλήσας αὖέ * | 
Ἀἱ παναλο), λεξᾳς κὐθυιώςελ «Ψόυὼτά σοι «να ΥΚΝ» και ἀλλ 
" 4 πες / ”’ —— ιν 4 ι 
—— «’ ἀπὸ Ἐν  πυθαγόρᾳ ὄντε σπαρανενοµνκεύαο, κο 79 
7 — / 5 ! / 5. 3 
χα —  ἴσομ πσεθηκεναε» Κυάμους Φαγοντα ὢ9 αλ/γεί πὼ 
η) ν 0 / έ — * —— 
9 νὰ κφαλέω τό! πα τρος ε6κόῦκεις. ΑΛ Β, οὐ γαῥ κ 
οαβ Ἱν, οἴραιὦ Μίκυλλειώ τις αἐτίαπρύσωμ,ουδε τὰ πρὀσ. ; 
: neum σ7’ 6ἱε” ορ ο ν ον ν 3 ο δ νά F 
| κο φορα ϊκάτῳ βίῳιεγὠσὲποτεμγσκλδιομ ως 
mentẽ in δίΥο” —J 8 ας ' μι ολ ν 9ι- 8 
— DOV0000 J 
ή 





ἀνάμοο τρώγέν κ —2* ὅκ «τοῤῥισηθ- ἡμῖμ a τρο λ : αλ ἄσ 9 ͵ νο 

ἐιφαλάς τι το Φ/λομιἐκσυτοῶς ἐκπυθαγόρὸ ποῦρ νῦμ μή] ἁ, ο 

ώπυσα.. “''' Ε! de ſiſe ὅσοις πρότερομἀδιώπόνσα Αἰμωκοὰ ἅπινα λμο 
tio etiam {11 τα ϱολΏς ἀγρλέλαυκα υκάσκ. ΜΙ. λέγοις ἂν νὧς 


| ο» — γα σερί δ]σομ ἂμ Τὸ ζκούσμα Row, ὄετε 
ὀομωπάλι «σι αξρισίν ποδάκ,πότερομ.μΆλλομΜθέλω σου 
παύτα.Οἰογ «Χδ6Ο7 Ῥμκυσα Φεξιοντθ”νν Ἂρ Molai· 
— 
thagoræ expli θφν» ουκ οἰφιαιὁστότερομ αμ ἑλοίμίω ὅτως ἄθ[ελ- 
camur apud φὼὰ ἠγδμαετὰ σα πρίς ἠΦΣοις φαμἒίσι ν ΚΦ Ἡν ἴσψ 
Clementem {η σιμλ ὑμᾶς ὄγω,σέ πε,κοι πο πολυτίανρμ ουπ-. 
ſtromatis, Ρε γοµ. Α ΛΕΒ. Ἐπιῤὸ σὺ ἀναπεμωάζιημ όν 


ά 4 οµ. 


X 


tarchum etiã 
in παιοζαγωτίᾳ, αλ — 
. Preteritum paſiuum ininitiui πιοᾶί αγώνα, 
c. Pluſquam perfectum ab ή». 


ᾖ- "Αα μία, ἶνετα αta. Et Terentius: Nunc hæc dies aliam uitam 
affert, alios mores poſtulat. 





τς Ὁν 
. 


ΙΥΕΙΑΝΙ SOMNIVM. 1 

θοπ-α Α LQuas? Μ c. “Αἰιοᾶ quidẽ quod gar 
ruluses εἰ obſtr eperus, cũ ille ſilere in ſolidos quinq; a. De ἱχιανέία 
annos (ſi memin)præceperit Alterũ uero plane cũ ἡἱ quinquennali, 
lhus legibus pugnat Etenim cũ non haberem, quod ἰ quam fouebant 

bi obiſeerẽ ſabas heriſicut πο ad te αμ], At u ipuli Py- 

nihil cunctatus prot inis eas ſubiege bas: unde βι ore uide 
μη. : (εἰ libro i. 
neceſſe ſit, aut ementitum eſſe te Pythagoram eſſe, ρα ολη 
—— — p. 9. Itẽ a pi 
uxum aluid quiddam ſis aui ſ Pytbagoms es legem ——— 
ſprætergreßam ή 16 μή, niolaße, qunm ſabas ε- ο. Ιι2ργίαρο 





Non cognouiſti Micylle, quæ ſit harum cauſa, neq; 0Υ. Item quo 
quæ ad inumguodq; uitæ genus cõducant? Ego tum tran ſereſſin. 
quidem non eſſabam fabas, propterea quod philoſo⸗- 
phus eſſem. Nunc εοηίτὰ comeſur us ſim, quippe aui- 
cio congruas, neq; uobis repudiandum pabulum. Ve- 
rum, ſimoleſtum non eſt: audi que madmodum ἑ Py⸗ 
thagora cœperim eſſe id, quod ſum in praſẽtia ικα. 
in multis Μια gener ibus ante hac uicxerim, & quid 
ex unaquaq; tranſor matione ſim conſe quutus. Nic. 
Narra quæſo:nam mihi * auditu icundiimũ 

fuerit. Adeo ut ſi quis mihi deferat τὰ μμ b.Occaſio di⸗ 
te iſta narrantem audire malim an rurſum felicihiæ Pulation. 
mum illud ſomnium, quod Ράμ]ὸ ante uidi, uidere, 
haud ſciam utrum electurus [ην 4, adeò cognata 
ger manaq; uidetur eſſe iſta iua cum ſuauitimis me is 
niis, & ex æquo uos æſtimo, Τε pariter ac præcla- 
tum illud inſomniam, GAL. Etiãnum tu ſomni illad 

Β6 


deris, perinde ac ſi caput patris comederis. G Α L. γεῖς citunn- 


ο 


ποτ ο ὔ ο στα Ὅ 


κα . Ομ Ἵ 


186 ΑΟΥΚΙΑΝΟΥ ΟΝΕΙΡΟΣ, 
| ῥομ,όσις ποτε ὃ φανέιςσοι ἡμ,αίτηνα ἰνοϊάλμα» 
«. Ἠομο7 Τα μάταια ἔ]άφυλά Πες μενζώ,κοὰ ὣς ὁτοοιγτι- 
odyſſeæ ſom⸗ κὸς λόγΘ”, ἀμινίωίώτινα ὄνδαιμονίαμ”Ώ μνό 
nia uocat κά- μμμεταφδιώκωμ; ΜΙ. ἀλλ ἔφὶ ἀβιλύσομαε τος 
ο»α:ςΣ ΑΤῇΙο: σε ὢ Αλεκτρυὼμ,όῦ ἴδι, Οἱ ὄψιως ἐκάνας, οὕτω 
Φε — — ὀφδαλμοῖοὃ ὄναρθ-κα- 
κε ὠλιώνκμμὲ Ἱλιπὼρθχθρ, ὡς μόγιε αλοίγαμ τὰς βλεφαρὰ 
tatione home⸗ πως Ψπνομ αὖθις ἑαταασώμθβαιοἵοψ 
τίζα ποπεύπαί. ὃν Ἡ τοῖς ὡσὶ τὰ ]φε ἀργάζτται ριφόμθραντοι- 
ουτομ γωργαλομ σπερειχετό µιοι τε δρωρθμα» 
δ. Qialſs deus ΑΔ Ε., Ηρακλαώσιανὸµ πηνα oue ꝝi ερωτα τό 
ſ ſonns εἰ[ο Poaviov,ciyt — ὢψιὧς φασικοὰ ὅρομ Έχωμ 
nnium nide  Ὁλ πιτήύσεως Ἂμ ὑπνομ, ναιρτὰ ὀυκαμμδία μ. 
iliad. ubi uola- δΥτογσὶςκοὶι y⸗loreoi θα οοὐεῳγόσιτοῖς οφθαλ- 
tilis fingitur, μοῖς, μεληρὸς ὅτω,κοι φ/αργὰς φαινόμδνθ”,εδέα 
quod Virgilius λω γοῦμ ἀκδσαι,ο[θ- σές ε5αμ, ὅτω σοὶ πρισοῦν- 
in Aeneide [0 το ὤμ. ΜΙ. «ρίμθ’ λεγειμήσιυ γοῦψ με 


— *. * 2 - 
Ρε imitatus eſt. — —— σὺ δὲ πίωίκα, 


Εέ{ῴγο. 6, ubi 
Aneas apud in 
feros comple- 


ὦ πυθαγόρα., Φινγέσμ τὰ πόδι  μεταθολῶμ; 
Α ΛΕΙεπεσὶὰμ σνιὦ Μίκνλλετοαὐσκὀνερώήωμ, 
trem Anchiſen —— επεώς μά(ω,ἄ τε σα δν ἐλεφαντί νωρ 
de ſomnio [ο — 
meminit, Parleuibus uẽtis uolucriq́; ſmillima ſomno. Item lib.. cum nar 
rat quomodo Palinurus deceptus à ſomno, ẽ prora in mare deciderit 
ſomnucq; receſſerit, Ioſe uolans tenues ſe ſuſtulit ales in auras. 
c. Vide prouerb. Vlera ſepta tranſilire 

d. Præteritum medium Atticum participij ab ἀοίγεμαι, 

πυλῶρ 


ο 


Ai uoluit ρα” ——— ἂν θλεφάρωμ » μέλι,» νῦμ σὲ 





- — 
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od dadum tibi aiſum eſt in animum reuocas, &. De ratio⸗ 
inania quædam obſeruan⸗ Enulachra, atq; uti loqu⸗ πε ſomnio⸗me 
vtr poetæ)euanidam quandam felicitaie m memo⸗s ἀἱργοβίζομία 
ria conſectarisꝰ Μις, Imo Im ſcias Galle ne ullo ex Homero. 
quide m tewpore unguam uiſi illius mihi uenturam b. Id eſt, dor- 
obliuionem Tantum mellis ſpnnum aufugiens in ΤΠΕ. ων 
oculis mihi reliquit, ut præ illo ΜΙΧ queam palpebras ο - —7 
attollere. rurſus in mnum cotunte Itaq * 
uoluptatẽ mouent pẽnæ in auribu⸗ uerſatæ, tale titil c. Homeru⸗ 
lationem mihi præ bent ες quæ uidi G A L.* Noxum modyßea 1. 
quendam Hercule mihi narras amore m inſomnij ſi- ſingit duaseſſe 
aidem alatu m quum ſit ſicut alunt)metasq; uolan ortas ſomnio 
— ριας' habea: ſo mum, am ſepra ἴγαμ[[ί, am per quas 
aipræſcriptas habeat ſovnnum, amq; ſepta tĩranſilit, — 
in oculis etiam uigilanli obuenſans adeoq; πε] ιερής [ 
σ euidens apparet. Quare peruelim audire, cuiuſ⸗ homm 
modi nam ſit ſtud, quod te ſupra modum delectat. eburneã 
ΜΙς, Geſtio narnare. Nam dulce eſt hoc pſum me· cun pnn⸗ 
miniſſe, c comme momare de l⸗ quippiam. Verum uana & ἄσε» 
heus Pythagora:quando tu n δις ἆς [μή trangor ſunt, altera 
mationbas⸗ GAL. Vbim Micylle deſieris ſom uerò corneam 
niare, melq; illud ab oculis abſterſeris. Interim prior ius ſomnia 


dicito, ut intelli J μις — 
ιά ιο * lgam, urumn⸗ per portas eburneas — 
lib.s Aeneid imitatus eſt Vide de eo primum lib. Macrobij in So⸗ 


πε η Scipionis cap.ʒ. ubi ex borphyrio de poẽtis ſomnij diſſutat. Vi 


le prouer. Pluris eſt oculatus lm µηιις quam decẽ auriti Axemido⸗ 
rus quoq; de ſomnijs ο]. conſeripſit, qui ahuc extan Ογές 1 κἰἰ. 
πε. Vide quogq Cælium li. .7. capite 14. Exlat etiam Hneſt Epiſto 
pi renenſis de inſomnijs liher. & aliorim uorundam Commentari 
tum Græci tum Latini de eodem argumento habentur. 


Β5. 


ο ο ο μμ να. 





«. Homerum 
cæcum ſua poẽ 
mata compo⸗ 
ſuiſſe multi au 


thores memi⸗ 


nerunt, inter 


quos præcipuẽ 
Aerodotus cũ 
Plutarcho, 67’ 
idnominis à cæ 
citate ſortitum 
fieiſſe ſcribunt: 
ἑμυρομεπήη cæ 
cum appellant 
Cumani, ut ait 
Herodot.cum 
antea Meleſi⸗ 
genes, à flu- 
uio ubi in [η 
cem æditus [με 
rat dictus fuiſ⸗ 
ſet, ſed ſeu ui⸗ 


dens [ει cæcus 


fuerit, certe ille cæcus id uidit quod multi alij non opti 


20 ΛΟΥΚΙΑΝΟΥ ONELIPOZ. 


πουλῶμιά τε σα ὃν {ερατίνωμ σοι ὁ ὄνερθ” — 
φιτόμνθ», ΜΙ. ἐδὲσι ετέρας τότωφιῶ πυ- 
3 / 

Θαεγόρα. ΑΛΕ. κο µίω οσο” σῖνο πούτας 
µόναςλέγε, ΜΙ, ἴα χαέρειμ ρμ λΆρομ εκεινόμ 
στομτἰὼ,σσὲν εἰσότα ὀνειρωμ πσέρι., οἱ σονητ οῖν 
1/ 9 |) * J η αφ π : 

ἔτως ὄνειροι ό]α. ν 1ρισ Ἡν εκφοισῶσιμ, οἱουό εκεί” 
νΘ” ἑώρα,ού δὲ ;γώνυ σεφῶς, πυφλὸς αὖτος ὢψ, 


ἐμοὶ δὲ σἁλουσῶμ Τίνωμ πυλῶμ ὃ ᾖφδι-θ ἀφίκε 
X 


το,λυσὃς κο αὐἸοο,κοχ]ρυσᾶ παύτα πόδιθερλκ 
ῄ — / : 
μον ὢ” ο στολὺ επεγόμλη 9’ λευσιοµ. ΑΔΕ. 
ποῦεῶ Μισία βελτιςε.]ςυσολθ γῶψ. ἀτεχνᾶς 2δᾷ 
* 1 ρω ! 2* 14X J 
ἐκθ ἐκάνσ σοι ὄυχλς τον πνιοµοκοὰ μέταλλα 0” 
λα λευσισ Κωφμίδαι μοι όϊοκει. MI. | πολὺ, 
ῶ πυθαγόρα,]ρυσίο ϱ σὺμ,-το λυ, σῶς οἴει,αλομ 
ς » 3 ) / ς / ᾽ 
οαμτίὼ αὐγίω ἁπασράπτομοτέσοτε ὁ Πἰνοία- 
όρφασιπόδι αὐπό),εγσινῶμ: πα κνήσομ γαρ μεν 
ὥπόρ οδ)α,ὁστότε ὑσίωρ ἄλιδο μεπὼμέτιετο ]υ 

4 { 7 ο. αν Λι απ πι 
σίοµθαυμαζα όὗ σοιωμ ϱν αβχᾷ όν Όνς τδὶ καλλε- 
ς«ὐυ ὢν ἐσμα]τωψ ἁπάν ή, ΔΕ. μῶμ εκῶνο 
ζετᾶς. αβιον μὲ ὑφωριὸ σὲ 


me uidẽtes. Quan 


tus autem uir fuerit Homerus, exponunt luculenter Plutarchus, Dion, 
Chryſoſtomus, Athenæus, luſtinus martyr, & alij. | 

Ρ. Οἱ optamus ea plerunq; ſomniamus. 

ε, Ῥζαγια Μιμίηες ο)ῖ in οοπηποάαπάο auruns. Alibi enim quoq; ſic 
canit, x ανγασδενῦ νόμισαν ἄλλωμ, quare à qui 
ῥη[ίώη ριλάρερό, culpatus eſt, de quo uide prouerb. Vbi quis dolet, ibi 
manum habet. | 
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τε... 9 .ς 4. axal Gal 
an per corneas tibi ſomniũ aduolarit. I IC. Neq; per ο. 


has, πεφ ρε illas õ Pythagora. G A L. Atqui daus has ΜίσΠ, ΜίάΣ 
tãtũ «ὉπΙΕΠΊΟΤΗΙ Ποπιεγη» .Μ 1 «,Ναἰετε ſinas nugato ἐρυμοσκς, 
rem illum poẽtam, qui nihil de ſommiſs intellexit Pau oᷣopterea φᾷ” 
pertina — ſomnia per iſtas cõmeãt por tas qua omnis aurea 
lia uide hat ille: neq; id admodũ perſpicue quippe cap· cupiat quẽad- 
tus oculis Mihi uerò per aureas quaſdã portas duleſ⸗· modum Μίάκς 
ſimum Ρος aduenit ſomn ipham aur eũ, 67 aureis ΤΕΧ Ῥη βία, 
undiq; circũ amictũ, σσ’ auri plarimũ ſecũ adducens. aliquan 
S AL Deſine optime Mida de auro ſabulari. Nã du “ — 
— — F cepiſſet Ba- 
bio procul ex illlus noto, iſtad tihi accidit inſomnin — 
et ſolidas auri uenasmihi duxiſſe uideris Mic. Multꝰ (μμ omm⸗ 
auri uim uidi Pythagora muliẽ quam putas pulchriẽ quæ continge- 
— 5 coruſcantis? Quid tandẽ Pindarus in il. γε aurea [το 
ius laudem dicit? nam in memoriam redige ſi quidẽ rent: quoũ στ 
meminiſti quum aquam prætanth mam dicens po- ſic factum eſt, 
[ες aurum admiratur. idq; iure ſſatim in initio car- ita ut panes 
minis unius omniũ belliſain Gal Nũ illud quæris 


ον. —* rum conuerte⸗ 
Aquaꝰ eſt illa quidem optima: να. 


ſui uoti paulopoſt pœniteret, cũ inædia cruciaretur, de quo uide did. 
lib.o. Metamor. δ. Eſt in initio hymni primi Olympiorũ qui cõtinet 
hiſtoriã [εν fabulã de cõuinio deoyũ apud Tatalũ, ubi dijs palai pro 
boſuit fliũ helopem. Et de ſupplicio eiuſdem apua inero⸗ propter de⸗ 
latũ nectar ad homines. Veteres enim lauabant & ungebantur antequã 
conuiuia adirent, quẽadmodũ apud Homerũ lIliad.a de vhſe & Dio⸗ 
mede dicitur, τὼ 7 Ἀδεαγαμούω κφὶ Αλοιῤαμμονῳ Λία” ἐλαίῳ,οόπνω ἐριζανίτην 
Et ſunt apud Homerũ paßim multi [ο οἱ ſimiles Athenæus uhi de Home- 
ricis cõuiuijs agit lib.a.Aaavocꝙrão, ex Ariſtotele his uerbis indicat, 
Απριαί 3 ya⸗ ὅκαρ όσ τὸ συμπέσιον σὐρ]νίρῶτι πολκῳ καὶ ἄονισρτῳ, Aæ 24 ο 
Χάρίντα μήτε ῥυπαῦ µήτι κὐχιῶρ µάτν βοέρό(ῳ χαίκαρ ἄκή) ἡάκλοιτορ, 
Βύ 5 
. 


⸗ potus in au 
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33 ἍΛΟΥΚΙΑΝΟΥ ΟΝΗΙΡΟΣ, ανα, 
υσὸς αἰδόμλνομ πσῦρ ο οχι 
ἀτοδαπρίποι νν- α Ὁ 
ο σε, 1 
κ. — Eox α πλότο, * * 
σα : ΜΙ. νὰ σα αρ ὅρρ ὥασόρ γὺ τὸμὸμφέύπνι 


* ἰόιὼρ ὃ 6 πίνΦαρθὅτως ὲ εσοανξι Το Χυσίοριὼς 3 ιά 
ολ, ἀσίν μάῦ μοι ος οἵόμ 3 Ννιάκρυσσψ ὦ σοφώτατε — 2. 
præteritũ me⸗ revagẽ τι —* ἔκ οὐόσηρς νμ χδες οἶδα, Εύκρα) ο: 
dium ualde cre Tus * με ὅ σλασιῷ”, φτυχὼν v « D λοσάμα 
brum apud αἰ- vo⸗ — ἐκέλόνε τζὼ ὥραμ ἄδια φσό ἄπνοψ.ΑΛΒ» 
ticos authores. οἶσία ——— uvctore⸗ παρ "ὁλίω τὼ ἡμέ- 


παν. ραυιὦχι μομβαδέας — ἑασίρας, κάν Ψποξε- | 
Ἀχο δ, Αα — ἐριγμδύθ”, ὤν ποφύτεἐχάνος ἄνα]μος κομίζωμὃ να 
πσάνυ σιαψιλεςἩ Φπενομ ἀλωκτρυόνι ἆθ λητλ 

* ποτε Ῥροδυφιοὸ ὀλύμτια ὅκ ἀφανδε αγωνιςς 


— ΜΙ. ἐπα δὲ σϊωπνέστες επανἍλδομ.ικα 
9όνοῖομ δυδὺς αν [υάμσς σοι παρα ξαλὼψ, ιτ 
c. rrequens eſt µοι ἰατὰ Ὢψομνρομ, ἀμέροσίέω ο]ὰ νυκτ,θεός 
noctis Epithe⸗ σης ὡς — ὄνιρθ” ἄλεονο, 
ton 4ΡΙάἨο. ΑΛΒ, τὰ σπερὰ τῷ Ευκρα)τει πρότερορν ὦ Μίο 
πα, κυ]λε Φήγησαεικοὰ τὸ οἹεπτνομ,οἷον ἐνΡ ο κοὸ 
* τά γ/ τῷ συμποσίῳ σπέντὰ , {λε γα ο 
οὖδίᾳ σε σἳιστνξμιῶαπόρ ὄνειρόμ τινα τό) ιόπνν 
ἐκάνο πνάγοντα,κρὰ αὐαμπρυκώμ»ὴ τη μνόμη 
τὰ ᾿Αεθρωβύα. Μι, ἁμίω φνοχλάσειμ᾿ κοὺ 
σαῶτα διιγἀμυθαπὰὶ οἶσυ πθδυμὸ δλλὲ 
ὠ5 πρόσεροριῶ Πυθαγόρα, παρὰ πλουσῳ ση 
τνὶ σιειπνήσας , ον ἅσπχντι (ορ) Αίῳ : τύχε σινὶ 


ἀγαδῆ ψ/τυγχαήω ὃν ϱᾳ) Ευκράτω νκοὸ κ. 






Μο απ . Νο 
9 : 


ΣΝΕΙΑΝΙ ΦΟΜΝΙΝΥΜ, 33 
Cæterum aurum, uti candens | 
1 ση! ita enitensn octibus eminet eximie unum 
Ceteras ſupra opes. 
χο. Fer louem,iſthuc ipſum perinde enim ας ſi 
inſomnium meum uideat Pindarus, ita prædicat au- 
rum:ſed ut tandem cognoſcas quale fuerit, auſculta 
iam ſaplentißime Galle. Meminiſti, ut heri nullum ως ων 
domi cibum acceperim:ſiquidem Eucrates diues ille — 
forte mihi in foro factus obuiam, lotum me in tempo a. De eo quod 
re αἆ cœnam uenire iuſſerat. α A L. Iſthuc equidem Pythagoras pe 
plane memini. Nam totum eſuriebam die m. donec mi ΓΗ atqʒ exer 
hi profunda tandem ueſper domum reuerſus ſubuui citatus pugil 
dus, uinoq́; madens, quinq; illas ſabas proferres non —* ohnpi⸗ 
admodum opiparam ccenam gallo, qui quondam [κε "δν ὃν —* 
rit athleta quiq; olympia non ſegniter olim decerta 


ria Phauorini 
σε, AIC. Afſt ubireuerſusa cæna ſabas tibi obie n Diogenẽ 


ciſſem obdormij protinus Tum mihi iuxta Homerũ, in —V——— 

ambroſia ſub nocte diuinũ quoddam haud ἀμδίε[οι 

nium aſßiktens, G A L. *ded prius quæ εἰδὶ apud b. Narratio οὔ 

Eucratem acciderint Micylle nar σσ’ cuiuſmodi fue tinens deſtrip- 

rit cœna, quæq; ſuper cœnam acta ſunt omnia Nihil tionem cœnæ 

enim prohiber te denud ccenare, ſi ue luti ſomnium Ἐκ σσ 
uoddam eius cœnæ redacas & quætam ederis rur cauſam ſomn/ 
μη comme moratione quaſi rumines. MIC. Cre- 

debã mole ſtũ futurũ me ſi hæc quoq retuliſſe muem 

poſteaquã tudeſideras, en id quoq; narrabo quũ nun 

quã ante hac in uit⸗ cœnaßẽ 9*— ullũ ἀϊμιιδ,ὃ Pytba | 

gora, heri bona quapiã fortuna in Eucr atẽ incidi, atq; 


664 


6 


Λ 





-- - 
234.  ΛΟΥΚΙΑΝΟΥ ΟΝΕΙΡΟΣ, 


Π ! ον πῶσειπὼμ αὐλψ. ὥασόρ ἄώθημ δυτών, | 
ἁπλλλαΠόμίωιώο μὰ κατοοωύαιμϊ αὔρμιο/ε | 
' 8 — —————— 


κάλισα —— 
1 ι) * — * — — J 3 
λ — σὶν — μαλακᾶς ἕλοντες,δχ οἷόμτε Ὦν ξωὺ Ar 
ξωήωσνᾶν — μεθ) ἡμῶμισναῦτ εκάνο ἥκε λοσάμλνθ-,Αν . 
| μη γε (ἐλφθεὶςαύ τος επι ἀθίξεβια, ὧς νῦρ γε 
Ἅ ἀμθίθολός ὄλικζηρ ἀκούσὰς ἐγὼ, γοσκννήσας 
a. Pluſquam άπκειμιόν — ἅππασι θεῖοηπίαλόµ τινωἉ | 
perfectum eſt σλόυβῖτιν» τούίαγραμ ἄλπεμγαι τῷ μαλακι- 
medium ab ἅμι ζομβύῳ εκάνῳ,5δ ἐφισρθ” ἐγὼ, κοὶ αὐτίδωπνθ" 
— γοὰ φάΦΟχΘ” ἐκικλήμίωμϐ τὸ ο]ρι λοπρδιαῶ- 
ο γαμέκισμ ετιθέμέωισανεχες ἁλισκοστῶμ, ὁσπσά 
b. preteritum τομυ Αρ σσιχξίομ εἴνικον πωίκα Ἠοῖν' λιλοῦδια 
ο ον ο... 
— ον δυο άπεισ]ή σοτι ὃ ζαιρὸς αφίκθρ στῶς τάχα 
— — 0 Εχομαωκθσµίως μάλα ὅϊν 
χκματισμήθ” αὐπιορέγας 3ὃ τριξώνιομ,ώς ἀδὶ 
πόι Καδαρωτέρο γήοιτο ἡαναζολὰ, ἄαταλαμ- 
ἑα]νω τι πῶς τοῖς Όνραις ἄλλους Τε πολλους, 
ο κοὶ οἵὰ ἀάκθνοψ , Φοραδίω ὅσο τεα]ρω 
; ἑκωκομισμλύομ ὖ ᾧ με σοῤαπνγᾶμ ἔδει ορ 
γοσξμ λεγόμφνομ εκοὶ εδόλου δὲ στονύρως ἓ» 
χὼρ ν ὄσεσονε γοιῦ , κο ασεθκήῆε , κοὶ οὐο- 
/ ., 6. Ἡ —3* / ) * —1 
xiumc μνύχιορ 71, κοὶ φὶυστερόσοΦομ» ὦλεος 
ὁμ 1λθ', κά Φωφυὼς , ἀμφὶ τὰ Ἰβήκρυσα 
ι τρ “ΤΝ 


— — 


onor, duyærgoe τήμόρομ ἐδιῶ οϊδλιαμὸ παρε 4 






ο 








ο υ-ῖ ου ου ο πα υμ« F — 
—* 


ΥΨΕΙΑΝΙ 5δΟΜΝΜΙΥΝΜ.᾽ 25 ἕ 
ego quidem ſimulatq, dominum illum ſalataſſem ἵνα 
μι cõſueueram ſubdace bam me:ne pudori ill eſſem, 
ſi lacem in ueſle fuiſſem aſſectatus. At ille, Micylle 
inquit, hodie natalitia filiæ celebro, plurimosq́; ad cõ ο πο — 
μἰμιᾷ amicos inuitaui: uerum quoniam aiunt quẽdam 
ex his incommoda eſſe ualetudine, neq; poſſe pariter 
ad conuiuium noſtrum accedereſtu eius loco ueni (ο 
tus, niſi ipſe forte qui ποσα!» eſt, ſemet adfuturum 
rendciarit. Nam nunc quidem ambigit Hoc ubi audiſ ἃ 
ſem, adorato ἀἰμίτε dſce de bam: omnes obſecrans 3 
deos, ut algidam febrem aliquam, aut laterum dolo- 
rem aut podagnum morbi auctarium immitterẽt uale 13 
tudinario illicuius ego ſellæ occupator cœnæq́; uica 
rius & hæres eram uocatus. Interim hoc ſpacij quod | ' 
uſq; ad balnei tempus interceßit, longißimum ſecu- * 
lum eſſe iudicabam:dum ſubinde reſpicio, quotquot 
Pedum eſſet litera, & quando illos ιαπ lauiſſe con⸗ a. Ἐογίόφηο» F 
ſentaneum eſſet Hic ubi te mpus tandem αλα κά monen horolo 
ocyus me corripio, atq ἀἀεὸ, nitide admodum cuſtus: gij intelligit. 
ſic obuerſor palliolo t qua εβει parte pur Pimum, 
ea uideretur Ofendo autem ad fores, & alios com⸗ 
plures, in quibus etiam illum (geſtabatur aute m αμ 
ris quatuor) cuius eram ſubconuiua uocatus:quĩ malẽ 
habere dictus erat, atqud etiam præ ſe ferebat, quod 
affueta eſſet ualetudine: nam ex alto gemebat, tußie 
batq; ac ſcreabat. uelut εκ abdito:quodq ægrẽ gra- 
deretur totus pallidus ας tumen annos natus circi⸗ — ΑΝ 
35 
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ἐτθ οκεδὀμλέγΕρ σὲ θιλέωφός ne 6ἰν 

πορὸς τά μειρα)κιας Φλυαρθαύτωμιὸ  γοωῦ πώγο ώγαρ 

μαμά ἀποπό µα)λα σραγνὸς —RX ὑσφθολω, ον D 
σ οχι. αἰτιωμλέου οϊνβρχβίουπδὶί Ἰατροῦ». σι ούτως 
— ἔχωμ ἀφίκωτο , Τὰ [αδήκοντα εφνιού weo⸗ 
MNolora. uc — λόσοφόμ αὔόρα (μμ μυ” 

οέαε νόσοι ἐμόιὼμ ἱςῶντοα »ήγάσετοι * Eu- 

κ. præteritum oſrue —— πρὸς ἡμᾶμε ον μλύοωυ 

eſt ἱπ[ιμίμ ἅπορ ἐγὼ, ἀλλ) Ἰσπχινέσιταίσε, ᾱψ οἴκοι παρ 

modi paßiuum σε —— ἀποθανῶρ ἐδελοιρᾶπθρ φ 99 
μμ συμπὂσίῳ σωνανα]θεμὴ ἀμᾶνθ- τὼψυχὼνμ». ἷ 

ρ στά ρΥ εὗοε * πα τον Φλέγματθ”, ἐκεινοΥ μΏν ο ον μρα J 

| Φα οφσυώνε ου πσροσνστθ/ιτο ἀκακοίίαι, τοῦ 

| σκώμματθφὲ θέματα σὲ μεσὰ μικρὸμὃ Ευκρά-. 
ς | πης λελουμβήθ ν κοὶι ἐόὼμ τομ Θόιμόσολιμι 
Ἰ — ————— Φ)λόσοφθ- ἐκμλετομσιιστούσπαλὲ, 
φισιγ,ὄῦ —2 Ἐπούησαο αμηρς — τορὸς ἡμᾶον 

μα οὐ μξιομ αἳ αἲ πι σοὶ ἐγλόετο ν κοὺ ἀστον”ι γῥ 
ὥποωτα ὄδο ε ἐπέσελπο αὖν κοὶ ἅμα λέγορ4- 

— . : σβαιχᾶρας ὀρίγον αὐτῷ ἐπόρεσιομίθῳ κο ορῖς 
Αα οἰκέτοας εγὼ μλὺ ομζ  φσβέναι — 


χει, 











ον νο αλα στ τπτ 
—* ο χε στ ο ο — νὰ * 
ΞΊΑΝΡ 5οµνινµ. 27 
κ αλ... : ἴΏ.:- «.Νοίαε Lucia 
er [εχι ——— Philoſophus quiſpiẽ —— 
eße, ex his qui apud adoleſcentulos nugas de blate μα κ. 
rant. ΛΙ barba mire erat tragica, ideſt hircina ſupra —— 
quam credi πα tonſoris egens. Ῥογτὸ increpante phoum πιο, 
Archibio me ico, quam obrem quum ita eſſet affe⸗ res ſtoicorum, 
ctus, aduenißet: Non oportet, inquit, promi ha deſere αμίουπε ον 
re, præſertim hominem —— ſi mille κε eſſe μοῖκε, μιά 
urgeant 67 inſtent morbi Pula it emm Eucrates ſe- interim πρι ἳ : 
ſe a nobis haberi ladibrio Haudqua quã inquam ego: —39 — 
imo collaudabit te, ſi dom potius aprd te ne lis eno⸗ ανν — 
ri quam in conuiuio animam una cum phle * ex⸗ — 0 ΝΔ 
creans. Atq; ille quide m ργα arrogantia diimulabat ſeruantes mi⸗ 
ſeſe dicterium audſſe Haud πιη]ιὸ poſt ecceſeit et Eu ηαγωή qua-· 
crates iam lotus: conſpectoq; Theſmopolide(nam id γηλη ο) |ο 
erat philoſopho nomen)præceptor inquit, probẽ qui· nium, negli 
dem ſactum abs 16, qui ipſe ad πος ueneris. Tameiſi gentes interim 
nipilo deterius ΗΡΙ fuerat futurum iquidem etiames longẽ ma⸗ * 
abſenti omnia ordine miſ —— ει di — — 
xerat introgreditur, manng iporrigen pariter & ίση μα . 
fonulis inntenti. Ego igitur iam abire parabam *»·· 
ο ὶ ΤΗΠΊ (ες anethũ & 
μον excolantes ον” 
licem, camelum autem deglutientes, guemadmodum eſt in dNoria Euan 
gelica de phariſæis Quales autem uerint —F philoſophor 9 
nædi impuri libidinoſimeretricum [ε116Ρ6Σ 6) alij fagitijs δν 
mis contaminati, quæ etiam cogitare [άρση pie menles cohorreſciut. 
Docent id Diogenes Laertius, Athenæus, Maximus Tyrius inter pres 
philoſophie platonicæ, multi alij, ubi ſimul quoq; oſtẽdunt, philoſo 
phos pleroſq; omnes per omnem uitam de uirtute tantun diſputaſſe, 
nunquã autẽ quæ diſputarunt opere aliquo honeſto cõ plere ſtuduiſſe 









ς vriſt. 4. 


ντ ν -.- , J J 


ο» 
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ὁ σὲ ἀδιεραφοῖο κοὶ ἆδ] σπολὺ Υδοιάσες ἳ ἐπά ας 
στάνυ σκυδρωπορ ἀδσαοιδιφα κ σὺ ὦ mi. 

—8 σιωόϊάπνει µε ἡμῶμ,τομ ἵομ γα ἐγὼ 
ἀκλάνσω,ον τῇ γυκικωνίσιδιι μετά τλς μιντρὸς 


aA. vide pro⸗ — σὺ χώραμ ἐχκοάσίαψ. δνμάσίω" λύ 


uerb. Lupus πθ” χι ὼρ σπα μϊκρὸμ,αἰοιωωόμδ) ύτὰ Ἐστόκοωυ 
biat. ὄδεληλακέναι τό συμποσίσ * —— τῶ Ευ- 

κράρυθᾷπεισῖὰ κατακλίνεφαι καερὸς 3μ. πρῶ 
6. Αχνν, * μὺ ———— «αώέθισαμμ Θόυμόπτολιρ, κ 
ἀπραγμόνωρινλ ἡ σἷὰ, οφντε οἴμαεμνιαμίσκοι ὄυμε- 
γδαφφποωχένια πόδιθυσαντις αὐτῷ ποσα ΄ρθηνν : 


ὡς ο]αμδιύοι Υ/ τῷ xbuan, καὶ ἀδι πολὺ ἄαρτε. 
οἳμ διώαντοιἅτα μνσενὸς αὔελοι μένὸ πλλσίομ κά 


;. ππκειῶτα αὐτδ,ιμὲ Κατακλίνουσι Φέρο ντσῦυ. — 
ὁμοτράπείοι ἄνμβνιτέντόῦνγνὲ ἐσίεπνδμᾶν, συ 
δαγέρα, πολνοψόμ’ 71,Κοὰ πομήλον όἸθπνοψ,ᾶδὶ 


λυσθ: σπολλοῦνκοὰ αλγνεοικοὰ ἐκτώματα. “ χυ 


ἀάκοα σᾶκθ πι ὡραλοιικρὰ μουσουργοὶ κοὺ χελω * 


Ὁ αρποιοὺκρὰ όλως ίση ꝛe ἂν ᾗ ἵσ]ατριθ απλά) αλ 

-λὰϊ τν μη έλύπειὅ μετρίως ὃ Θεσμόπτολις φνοχλῶμ 
— φφι ἑαβιτώ 7ιγα περός µε δεξιὼρ,κὰ φόιέσκωμ, | 
η με: ας Φύο αποφάσεις μίαν καταάφασιᾳ ἄβτελδσε, 

κοὶι ώς ἡμέρα M —* ουκ εθηρφήίοτε σὲ κοὸ κ: 


ἔφασκε ρατα ἴφασκειμ εναέ μοι, κοὺ τόιρῦτα πολλὰ ἐσὲρ 


οιούνω πῶς Θιλοσοφῶν σωμάρω,κὸι ἠπσετέμνε 
αρΆ ὄυφροσωκωκέῶμ ἀκόωῳ ζμβκοιζόντωμ 
 «όόν- 


3 
* 
* 
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rům ille conuerſus ubi diu ſecum hæſit aſſet, poſtea 
quam me triſtem admodum uideret:ades, inquit, tu 
quoq; Micylle, ac nobiſcum ccena Nam filium in mu⸗ 
lierum conclaui Μιά cum matre conuiuium agere iu- 
bebo, quod tibi ſit locus — — J 
rum abfuerit, η: lupus fruſtra hians dſcederem, Με” (ης μεις 
rum ingꝛ die bar pudefactus, quod Eucratis filiolam γος —2** 
e conuluis uiderer expuliſſe. Aſt ubi iam tempus eßet phos, multa 
ut diſcumberemus, primum tollentes Theſmopolim ἱπερία & ridẽ 
compoſuerunt, haud ſine ne gocio per louem quinq; da etiã in ſcho 
i qujs placet) proceri iuuenes, cerucalia illi ſipponẽ lis proponen- 
ies undiquaq; quo nimirum in eodem habitu per ma⸗ kes. Kiuſmodi 
nere ac longum etiam tempus durare poſet. Deinde in ρα 
bi nemo iam tolerare poſeet, ut iuxia illum accum ꝰ — 
* —— bus ſcatuerunt 
beret, me abductum reclinant, ut eadem in menſa eſ phu⸗ 
ſemus. Deinceps cœnabamus, õPythagora opiparam [ορίου {ἰ- 
quandam & uariam ccenam, multoq́; in «ΗΤΟ multo Ρἱ φακών 
item argento. Pocula erant aurea, miniſtri formo ſi a 
tum — riſus μις [μήηνια, ΦΗ. 
iucundiſſima quæpiam erat uita: niſi quod unum quid Avwe 
dam Πιό —— male — —— 
ſtrepens αἰφ; obturbans, uirtutem neſcio quam mihi — 


comme morans, docensq́; quöd duæ negationes unicã —— 


—— quodq; ſi dies ſit, nox non c εμα 

it. Nanquam & cornua mihi dictabat eße: atque id puo, — 2— 

genus multa philoſophabatur erga me, quibus cuſmo mus quamm 

di nihil opusplaneq; uolaptatem interpellatione mi⸗ philoſophor 

nuebat, quum non ſineret exaudiri eos qui cuhara, Homerus. 
nocemq; 
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4 Ἀάδόντωμ. τοῦρ μδύ σοιὦ ὦ Αλωπρυὼμιὸν Mr⸗ 
νοµ. ΑΛΕ. δχ ἠςὶσομ, ὦ Μίκυλλο κα à κα]λισα, 

έπὸ /σιωεκλλρώθῃς [ολ "λάρῳ ἐκέίνω γέροντα 
Μ1. ἆκσεσὰ κο 39 ενυπνοψ» ἁμέω }ὸῥ τομ 
Ευκρατίω αὐτομ,ἔπαισῖα ὅ ὄντομόκ οἵδ᾽ όπως ἆγ 
Ὀνέσκηριάτα πῶσκαλέσανσέ μα καὶ ὀ[αδύκας 
δεν αν αἷς (βλκρονόμθ ἡν ἁπάντωμ εν, μἲ- 
το κρὸρ ἐσόρχοντα ἀπόανᾶμ,ε κα δὲ στερελθένσα 
ὄν πίὼ 5 ὅσίαμ, ὠν xvceio⸗ κολ τὸ αῤγνθιομ ὅέαν 
φλῶμισκάφαις σισι μεγάλαιθ,ἀεναόμ τε κοὶ στο- 
λὺ — ἀθλῤῥομιτὰ δ᾽ ἄλλα τὼιδητα κα σραπέζας, 
καὶ ἐκπώματα κοὰ σ[ακόνος πιντὰ ἐμθιώς  εἷ- 
ᾧς ου τα ὄρόλαωνομ ἁλλόυκδ ζάὐγοςθβυπσίά 
ὤψνσεοίς. λεπῇθ- ἅστασι γῖς ῥρῶσιικοὰ. ὑπίφδο- 
«. impenſectũ —E — στολλοέ,κοὺι πόοώππόνομικοὰ εἶ 
ab Ίπομοι, nõ στοντο σπλάσς.εγὼ όξτίω εδλτα τἰὼ ἐκάνσ ἔχωρ, 
αμ”. .ὀ σἰακτυλίος Ααςξιρόσαμ ἑκκαίδεκα, ᾿ὄβνμρδησε 
—— — — λαμπρὰν 
— ὄυσρεσιδίώαιόν συδυχίὼ * Φίλωμιοἱ σὲ, ὡς 
ϱν ὀνέιρῳ εἰκὸς,ἠσῖν στερησαμ. εκοὺ σἸθνομ —* 
σιωωωμῖζετομὸ ὁ ὁ πόσο σωνεκροτᾶιτοιφν πότῳ 
ὄντα — “Φιλοτησίας πῷπίνοντα ον ᾿λευστεῖν 





δ. Præt 
paßiuum par⸗ 


ricipij uerbi Φιάλαιρκκάςω Ἀβόνλόντ σπλακδνός ε εκκθ- 


ἡ ράσα, — ἆ ἀκαέρως, συωέ[άραξας ΛΛἡ- 

μμ συμπόσιομιά ἐνερεν αρ] σεεραπεζας.Ἠ σὲ 

ς. Υἰάεργο- σλοομέ ἐκῶνομ Φδιασκεδιάσας», Ψσηνέμῖομ φεριῶτά 

uerb. Phuoteſi — J——— σοι ἁλόγως ἀγανακ[ήσαε — σὃ 

us crater. ο Φοκῶώς γβιέασερομ α) ἡφίέως εἰ εσίου ἃ } ὀνειρόμ 
—* 


2 


— * * * — ο μα 





— ὃν | * ἐ. 
3 ο ἓ, ω ἡ ' ' 
ΙΥΟΙΑΝΙ ΦΟΜΝΙΥΝΜ, 31 — 
κοφή λε Galle de αμα, SALI. — 
Non admodam ſuaui Micylle:maxime poſteaquam 8* 
cum illo deliro ſene ſortitus eras accubitum Μις, | 
Audiꝰnunc & inſomnium:uiſus enim mihi Eucrates a. Narratio eſt * 


ipſe, quum or bus eßet liberis neſcio quomodo ὁ uita [οπή aurei 
decedere. Dehinc ubi me accerſißet, ac teſtamentum uod ſupra. 
condidiſſet, quo me in ſolidum hæredem omniũi ſeripꝰ * * 
ſerat, paulò iempore ſuperſtite m emori Porro ipſe ni nterhellarat. 
debar adire facultates, 7 tum aurum argẽtumq; in- 
gẽtibus quibuſaam ſcaphis exhaurire, per petuö ſub⸗ 
ſcaturiens et affatim affluenc, tum autem neſtes, men * 
ſas, pocula, minſtros, omnia mea, ut par erut,e ſe. Po- 
ſtea candido uehiculo uectabar reſupinus, cunctis 
qui intue bantur, conſpiciendus & admirandus. Ac- 
curæbant permulti ας circumequitabãt:complures ſe 
que bantur. Ego enim interim illius indutus ueſtitum, 
annulos gerens circiter ſedecim ἀἰρί ήπιο ο 
epulum quoddam ſplendidum iubebam «οτε, 
quo amicos acciperem. Iamq̃; illi.ita Μι inſomnio fie — 
ri cõſentaneum eſt ader ani iam epulæ erant com- — — 
poriatæ. iam potus ex animi ſententia miniſtratus. ο 
his quum uerſarer & aureis phia lis præbiberem 
omnibus qui aderant amicis, quum iam inferrentur 
bellaria, intempeſtiuo tuo clamore pertur baſcti nobis 
conuiuium, menſasq; ſubuertiſti, ac diuitias idtas ita κ 
aißipaſt ut inꝰ aura⸗ euaneſcerent Num tibi uideor — —— 
iniuria ſtomachatus in te? Nã uel treis nocte⸗ perpe⸗ Τριοσἡέ ἀις: 
tuas libenter adhuc ſomnium illud quod περὶ ας. (µγ. 

dit 


δ.Ισαι γα) ψοῦ, ος 


κ. 


* 
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tracta ab αξιέω ἄ«μεινομ ΝΡΥ 


απ — μὴ 
5 * νο 
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a. Auri encomi μοι κόρη, ΑΛΕ. ὅτῳ Φἐλόγχυσος κοὶ Φ). 
-- ο Εβῷ λόπλουπος ὦ Μίκυλλεικθὰ µόνον ὤπρ ὅὲ ἅτταν- 
ec prior εοἶ- (Θ- θαυμάζει κοἁ γἲ 6ὐδαιμομ Ε,στολὺ οκ» 
δα γόρα ὤδρ, ἑλλὰ κοὰ σὺ αὖ ρε, ὁπότε Εὔφορθθ” 
5 ζω ν » . —* 
πα, ύσομ και ἄθγυρομ ὄενμμδήῷ” 1) βοςρυ- · 


lationis pars, —9 
h φἈφπαλρυσίψ; ΜΙ. ὅκ' εὼ µόνθ”,ῶ πν- | 


quæ aurum cõ 
mendat. 


b Wenſona im⸗ ———— Αχαιοῖοικοὰ φορ) στὸ 


perfecti, con⸗ λέμῳ, οὔθα σισικροφορᾶμ μᾶλλομ,Ν λθυσοφορᾶμ 
5 — ἳ α Ἡ . Όσα * 
———— —* 
το υμλήος ο πλοκάμσς χωμιό]ακινόίυνόν μειαέμοί- 
ο Datiuus σοκ ouveo σα πρ χάθέτισιν ὁμοίας ειπᾶψ 
— * » σοτὰςκόμαςιότιλυσῷτοὸ αρευρὼ δυφύκοντο, 
πα ας 
nitiuo ſingula- εφαενο νρσαμοναπεσλεγμφναι τς) — — κος 
— ρτο χάρει, σωμαπολαμπόσαι μετ αὐτὸ, ζαέσρι τὰ ῥλσα 
ῶ λευσοχόμηιµετριαιϐ σραὃο ἵος ὢρ, εμας ο 
ᾱ. De quo eſt xvo iob,õ δὲν Ἡν διωρ πασηῴ Και «νάρῶμ,ό 
apud Homerũ Κρόνο κοχΡέας, ὃς ποτε προ)σθν πλς ΑργολικἍς 
Iliad.i.ubi hi — ὄκεχωφ,ιωδνσι ἐρασμῖώτερομ αὐ 
uerſus de Eu- σερ μετα θάλοιἔσὲιόπως ο) ο]ωφθέροε πό) Ακ 
phorbo caden ση τἰὼ φρορὼμ.ἐκούτις Ασῖν που ὡς χευσίομ ἐγέ 
te εἰ interfecto ο) ῥ αρζοᾖὑυτότέγορσωωώά ἆ — 
Menelao ha⸗ —— ο ο σσ πα. 
bentur, Δόπυσι "ως 714 σοι * —2 τσι λεγοιν κό 
5 πισὼρ αράένσε 
Στούχὲ ἐπ” αὐτφ ἆἵματι οἵ οἸσύοντό ἁόμαι χαρίτιαιρόμοῖαι, σλοχμοέ ὃ᾽ οἱ 
χρυσῷ τικ) αὐεύρω ἀσφήκοντο, Meminit huius quo ꝙ Plinius lib. 33. cap.i. 
Mbide origine & iure aureorum annulorum loquitur. 
ο. Ἱπρεεἡάτικάν. ᾖ. Frequens louis epitheton apud Homerũ. 


5. Participium aoriſt. e. paßiuum ὁ ῥύτμαιν 





2 
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ο. 
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dit, uidere cupiam. G Α L. Adeone es auri cupidus, panthus pe 


E opum auidus Micylle:idq; ex omnibus anum ad-· ter fuit upho⸗ 
minaris, ac felicitatem unicam eſſe iudicas, ſi plur ĩmũ δὲ, quem fe fuiſ 
poßideas auri. IC. Equidem haud ſolus ita cogito ſe belli Τγοία- 
Pythagora:quin ipſe quoq; tum quum Eupborbu ε[» hi tẽpore finge 
ſes auro atq argento comis intexto proaibas pugna batrothagoras 


turus cum Achium idq in bello, ubi ferrum quam au b. Huiuu ſabu-⸗ 


rum geſtare ſatius fuerat At tu etiam tum uoluiſti ca le quomodo 1 
lamitris «ΗΤΟ internexis in periculum deſcendere. biter aurum ſa 
Atq; ob eam (opinor) cauſam, Homerus comas tuas —J— δα ως 
Οαιής ſimiles ἀῑχίε: quod auro argentoͤq; ruinciren — — 2* 
tur. ktenim [σης nimir um meliores atq; amabiliores ον 8*— —* 
uidebantur, qudd eſſent auro religetæ unaq; cum eo μην, ὑπ ἐμγνὰ 
lucerent Neq; iſthuc nouum eſt έτη « 


6’ ἱρ[ε deorum omnium, —— pater ille datur cuſtoditam cor 
πο Rheaq́; progenitus quumꝰ Ar goũcam illam puellã ruperit · Memi 
adamaret, ubi nihil inueniret ama bilius, in quod ſeſe herunt ouidius 
tranffor maret neq; quo Acriſij cuſtodias poſſet cor⸗ 
rumpere, audſti μιἀε [σε ut aurum ſit fa ctus, atque ο. — 
ita pertegulas illapſus potitus eſt ea quã peribat. lam 
uerõ quã tibi commemorem, qua m mulios aſus — nni 

minum, ode 16. 

— 

Epimythion ſententioſum tale appendit: Aurum per me dios ire ſatellites. 


Et perrumpere amat ſaxa potentius Iclu ſulmneo. Et Ouid.lib.ʒ.Ele· 
giarum, Dum merces aberat durus pater ipſa ſeuera, Erati poſtes fer⸗ 


rea turris erat. 
— 


utu Ε «Ἡ- ὁ patre inclu⸗ 
tho patre prognatus aurum in precio habuiſti: quin ſam, uigilibue 


ibro 6, Meta⸗ 


ο 


καλά πα κκα μιας | 


354 ἍΛΟΥΚΙΑΝΟΥ — 


¶ 4. Adſummum xee ππερέχεται 6 ὀχυσὸριώς᾿ — ος αἳ παρ, 
—— ſapiens uno mi λος τε αὐαξν, — σοφὸς κοὰ ἰσχυρος —* 
ΠΟΥ eſt loue di ται, σιμίὼ καὶ οῦξαν σιωάσΠωμ, κοὰ ὅ * 
ς 


μες. Liber ho⸗ 
noratus pul⸗ κνὰ ἀσιόξ — — * 


— ἁνήί Beaxẽ ——— γάσενα γοιῶ µοι τόμ ὁμόσεχνομ 
e ketim. οἶδα. τομ Σέµωνα, οὐ πῶ πολλόῦ σιωπνήσαντα 
Ἡογαί. παρ ἐμοὺῦ τε το ἑτν(ῷ- ἄγνοωυ. τὸῖς Εῤονίοιρ σιόφ 
b. oſacer & τόμος τοῦ ἀλλάντθ-ἑμθαλὼμ. AAE. οἶσίαν 
magno mini τομ σιμὸμ,;Ῥμ Αραχωὺ, ὃς 39 ἀφαμεοιῶ σρύθλιομ 
musueneradus — νου μάλης ἐχωριμισὰ, πο όιδης ε 
amore, quo ἆμ γομ.ὃ µόνον ἡμῖν ὑσάρχφηισίομ * αὐθοῶ Μά 
ce legitimus κυλλε, ΜΙ, ὄκριῶ υκῶνθ” αὖτο ὑλίγαρ ἃ ατα 
ῥρνήν eſſe po ἐπωμόσᾶτο ὶ θεὸς ποσδτοςιώλλὰ σί κ ἐμίώνυ ο 


* SGlorum ἐδόας τότε ὦ ἀλωσρυὼρ, λζμνέσα ἡμᾶς ὁρῶψ» 
πμ, cuculi quo ΑΛΕ’ ᾿Ἐόκκνζομ. ὁ σ  μόνοµ μα πότεόὰ ιά. όμ ἆμπί 
que, unde —0 ο * — Leic γάβσι πόδι α ’ 
ωβμοεά.. ΔΙ. αὐεγιὸς Ἡμ αὐτῷ,πελόσιθ” ὅν —— 
d. pluſquam Δοιμυλοςτὄνομαιστί Θ ος μὸ ἐδὲ ὀξολὸμ ἔδωκε 
perfectũ medi Ἴϱϱ) Σήµων ῥιὸς 5 δὲ αυτες Ἀγῄεσο * xr· 
μι eſt Atticum μα δίνιε: σὲ * πρώέω» ἅπαυτα ἐκῶνα, 
λα. μον νόμ —— τὰ ἁῥο)κια τὰ πανναρῶρ 3 * 

τε. De ingenio ———— — ——— Wuyy⸗ 

— ὑσγινοθαφα ἀμπεχόμενθγιοκέσας Καὶ ζυ. 
Ὃ ου 5 γκιζα)λευσᾶ ἐκπώμασαρὴ ἐλεφαμτόποιαςτρα 
tur mopluto ariſtophanis, & in Τύποπε miſanthropo Luciani [114 
ꝓ⸗, purpuram ſigniſicat, ἀπὸ τὸ ἆλε καὸ έν, quod concha marina pur⸗ 
pura colligatur, quã conchã Athenæus, ————— hiando dictã pu 
at lib. 6. Tincla colore purpureo, ab ὑσγινὸρ quod otrum hyacin⸗ 
chum colorem punpureum ſignificat, & aiaſa, tinge. 





οι ου 











munera, magi⸗ 
ſtratus quoque 
bopulo congia 


πλω 


quod contine⸗ 
ret res in Satur⸗ 


uerſis illis opibus, iuxcta le ges, dimon ille, qui coria pu colloquio in εὔ 
tria, qui patellam circumlingebat, Laudens potitur, uiuio diſputa⸗ 


minit Saturna- 
lium quoq; Athenæus lib. 14. ubi de origine eius feſti diſputat. 
b. De huiuſnodi auarorum diuitis recte dicitur uerſu qui eſt in xhio⸗ 
7 heocriti, —D————— —D cc 


ο πο Ἱυο πα 
ο ο στ φπνο ο μμ” 


δ6ό ΛΟΥΚΙΑΝΟΥ ΟΝΒΙΡΟΣ. | 
μομονοννν ἄἰζας ἐχωρύφ ἁπωωή πῶσκιωάμθλα ἐοξ αθοῦ, 
tant mores. Et βλεπων σι ἡμᾶς, εναγχθ” γω». εγὼ μὲν εσιὼρ 
in ueteri uerſu πόσονσα χααροιφίωώ Σέμωμιὸ δὲ οφενακσή- 
ἀἰαμγ,ὔ ſiur σᾶς, όποτε, ἐφηντῷ — μὴ κατασμϊκρωύειψ | 
gunt miſeri, no µό — χαῥ ΣέµωμιάλλὰΣιμωνίσῖες ὀνομάζο 
lunt miſer i mi µαι.τὸ οἳ µεγισομιόσι κοὰ ερωσιμ αὐτό κο αεγν- 
ſereri: aſpe· ναϊκόυνὸ σὲ δεύῄντοικὴ πῶς ταύτιες,κθὸι ὥπσερο 
— αἱ γε σάλο Ἰώονα 
cum ſurgit in — ** — ελόμᾶναε» ὁρᾷς ὅσωμ 
— —— μεταστοιξ ον 
οἰωιάίοανο, ος ΦΟΣ σ ΟΕ ασμίος ἀπόλγάζετοε, ὥασόρ | 
δ. νο[ο ο ὁ Φοικτηθς ἐκὰνΘ” {εςόριάκόεις σὲ κοὶ }) στου/- 
—— ὃν λεγόνδθιΩ χυσέ, οξξίωμα κάβλιςορ ἀτίραν, 
εχιαριάἁ Χθά λευσὸς γαβ ὄδημιδε βροΏ» ἔχει Κρα) τι ὦλλα σέ 
Athen ũ und µεταξύ ἐγέλασαιώ Αλωτουὼμ. ΑΛΕ, οσὲ 
cum aliquot 4” A * ὦ Μίκυλλε, κσυτὰ ὅμοια πρῖς πολ 


—* 


Tyrannidem — 
potentiam deſcribũt adijcimus & ſunt — —— 
Αροτοῖ vᷣ ὅτε ματὺρ ———— Αέχιι ὁ πα ιο οὗ οἰέμεισιμ,ὁ φίλ8’ πα» 
τὸρ,οἷας σύχ οἵ σι οἰέμασιμ ἀωπομθέοι, 45 ὁ ἀνπρις — — — ἐρδαλμοῖρ ὁᾷ, 


— (ίδε κὐτίω χορ, | 


* λοῖς D——— 
| ονρισόν. Εο5 λὴ ἀθλιώτωαυρ ὑμῶμομ Αίοψ βιδσι,λέγωσῖέ σοι» ι 
ο φβώ J 
me, becuniæ * 

* 1 
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poßidet, ab omnibus adoratur iamq; που ne aſpicit a. Poẽta fuit 
aidem. Eten im nuper quum illum procedentem con Ioricus doctiſ 
—— inquam, bimon. At ille indigne fe ſimus & ſapiẽ 





: Edicite, inquit, mendico iſti, πε uocabulũ me um ihimus, ckius 
rens:Edicite inquit, mend ——— 


Aminuat: neq; enim himon ſed dimonides appellor. η Αλόη 


Ῥογγο(φμοὰ eſt omnium maximum) mulieres etiam 


amorem pertrahat quoſuis. 

c. Laine apud Senecã lib. Epiſtol 3u ſic reſeruntur: Pecunis ἱπρὲς 3 X J 

generis humani bonum. Cui non uoluptas matri, aut blandæ poteſt pair 

eſſe prolis non ſacer meritis parens. Tam dulce ſi quid Veneris in iu- 

tu micat. Meritò λα amores cœlitum atq; hominum mouet. Verba ſunt 
Bellephorontis apud Euripidem. Hi uerſus cum in Tragœdia pronũcia 

ti eſſent, totus populus ad eiſciendum & actorem & ο«γΊΙΕΝ conſurre 

xit, donec Euripides ipſe in medium proſilit, petẽs μὲ expectarent uide 

rentq; quem adnmirator auri exitum ſaceret. Dabat in Ne fabula pœ⸗ 

nas Bellerophontes, quas in [ία quiſq; dat. 

5 





-8.. ΛΟΥΚΙΑΝΟΥ ΟΝΕΙΡΟΣ. 


4 ο η 


— τοένηο,κ2ὶ πλόσ:θ” πολλάκις )λοόμρδιθ”, κο | 
«. eries με ἅτεεντου βίσ σεπεραμλκοομετὰ μικρὸρ δὲ κοὶ | 
tionum Pytha αὐτὸς ἔσν εκασα, ΜΙ. νή δίαιαιρὸς vuõ ἄδν | 
gore pertinẽs φεοπὲμ όπως λλάγηοΡὺ ἁσαύοιδατῷ βίῳ Ὁτά 
ad βάση facien s. ΑΛΕ. ἄκσε,τοσςτόρ γε πβασ]ὼς, μφοϊένα | 
ο. φακό µε σοῦ ὄνδαεμοφέτερομ Biouõ τα Ἰωρακέναι. Σον 
— με «ἱ «Μδὰ Αλικηοῤγρύτωσιιγίναποιπθάγαμ 
οτοβίοηοῖη. μελθισιορξιδτά σοι, αλλα 6ειΔ-Ἡ Ῥυφόρδου αρα) 
ἶ ον ὅττως ἀνπυθαγόραμ μετα θληθας τά εξης, 
De απυπά α Β [ 1 / λω ὰ 
——— 
in corpora de⸗ — * — —7— Αα 
: παω, ο. ὡς μδὺ ὂὲ Απόλλωνθ” ν πρῶρψή Ψυχό μοιία» 
quomodo Μο” τα-ᾖαμδν 6ς γἱωενέσιν ὄν αὐθρώπο σᾶμα, 
: ἵω aer plenus ρ πινατἰὼ καταΦικίω ἐκτελᾶσα μακρὲμ αῷ ἔἴπ 
βὲ «ύπατο, λέγψιᾶλλως τε ὅτε ὅσιομιδτειμοὶ ἀτοξιμιὃτε σοὲ 
an animæ ἀκύαμ τὰ πιαῦτι ἐπεὶ δὲ Ἐὔφορθθ” εόμίω, 
ante corpora 1, ἐγὼ δὲ πρό γε τότοιῶ δαυμάσιειτίς αμ; τσ” Ἱ 
ο κοπο πόμιποῤνιματμνώανόπκκάμαμκήκο α 
σὺ ΑΛΕ. κοχιµάλα. ΜΙΤ. σέ ὄνικψέσε | 
| 


us tanguam 224 — 9 
— ani ἴχας ἀπᾶψ,έθελω κ ὅσρ θόφίας, ΑΛΕ. σν 


αι ma mittatur ui μυρμεξίνδκος ᾗρ τολυσίομ αἰορνΠσῦν, μι. 
de Auguſtinũ ατα 
de ciuitate ἀεὶ, 
Cœlium Khodiginum, Laẽrtium, Platonem in Axiocho, 67’ Ciceronem 
in libro de Senectute. 2* * 
c.De formicis ludicis arenam aurcam eſſodientibus εἰ magnitudine ca 
nes æquantibus, quomodo item arena iam effoſſa ab ijs auferatur, cum 
[Πέ pernicitatis uix credendæ, ſcribit Herodotus lib. 3.de india agens. 


—— — 


ö— — —— — — —— — —— 
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loquor, quiipſe Cpauper.et diues aliquando fuerim, «. πάς γὰρ πν —& 


ag omne μια genus ſim expertus Porrò paulopoſt 5". ὃν μιγάλα 

ipſe quoq; hæc omnia cognoſces. MIC. Ρε Io- ααανα ἀακὰ, 
J— Quare recte 

uem temyeſtiuum iam eñ, ut ΤΝ referas que mad ο 
modum ſis tran ftzuratus quid in unoquoq μία. —— 

cauit beatißi⸗ 

genere perſpexeri. G AL. Nuſculta, hoc iantum ο, —— 
præmonitac, me neminẽ feliciorem uita quam tu ſi, —e— 

nunquam uidiſſe. Μας. Quam ego ſim, õ Galle μὲ eſt apud bů⸗ 

Hancfœlicitatem tibi ipſi imprecor Nam uidere me nium Ηεγοάο. 


tibiridendum proponere.Verſ age narra, exordiẽs Platonem, στ 
oe 8 


ab Euphorbo, qůo pacto fueris in Pytbagoram iranſ. alios quoſdã. 


formatus:deinceps ordine ad Gallum uſ. Conſen⸗ b. Plato in cra 
taneum enim eſt. te uarias res tum uidiſſe tum tuliſſe * 5 
nimir um tam diuerſis Μια formis. G AL.Que med ———— 
modum initio ab Apolline profecta anima in terrã 2 — 
deuolarit, et corpus humanũ ſubierit, ut illic pcenam βολκα, ρα! 
Φαπά η dependeret, id longum dictum futurum ſit. b mcup⸗ 
Præierea πεᾷ, mihi referre [ας eſt, πες, tibi eiumo αἱ, ex aliorum 
diaudire Verum ubi Euphor bus ſactus eſſem. Μις. ſententia putat 
Sedego priuſquam eſſem [μαι nunc ſum.õ præclare uod anima 

ος ετάτρος mihi prius dcito nunquia Eegouer præſeti tẽpore 


us fuerim itide m ut tu. G Α L. Maxime. ΜΑ 1Ο κ ἐρὶ in corpore (1 


tur eram, ſi quo modo potes dicere, peruelim enim λος 


iſhuc cognoſcere. 9 ΑΙ. Tu for mic⸗ fueras Indi- quod iux ΟΥ 


ca æx earum genere, quæ aurum eſfodiunt. Μις, bᷣhei ſectatores 

Et in corporedeli 
ctorũ det pœnas, & quöòd uelut in carcere quodam ⸗a/x, hoc eſt ſerue- 
tur. Idem dicit in, Gorgia φμὸ ἆ corpusſit ſcpulchrum animæe: in Pha 
dro, quòd corpori anima in modũ oſtreæ αἹέραίαβι.  ϱς 4 


— 





λήον 


΄ 
40ο ΛΟΥΚΙΑΝΟΥ ΟΝΕΙΡΟΣ. 
Ανά ᾿ὅτα ὤκνεψ ὁ κακδοϊαέμων ὀλίγω μον ψηγμα)ν 
4, Pro Ἱκασως, Ἡ δη λ Φ η} ῃ / υπ πο 
ο Ἱκασνο, ἄκειμ εἰς το Λίομ,ό: ἐκάνο ἠδισιισάμδ(ϐ”: αλλα 
— ο ἡμσέδεἰοώνευμώσ 
— γα) Τι γαδοψ ὄκασεγ ξομαι μδ αναφας, ἄν 
πο πω σα Πάλουνιφ ὅ συ«ςηκας. ΑΛΕ. ὅκ ο) εά” 
Ἰμίωκημάε  9οις Φοριέδεμῖᾶ μεχανλ,σλίὼ ἀλλὰ επέτόρ Εὖ- 
anima ſine cor ΦΦΡ6Θ’ — DD—— —D εμαλό 
pore:corpus μίω — DD—— όνῳ 
autẽ domũ uo- ᾠερομιόν πυδαγόζαν ἠνθψ.τίως δὲ πόδέ ἄοι- 
cat «κανὸν Με” μθριςὼρ,ἆχι — ὃ Μνύσαρχθ”δ)θ2γάσιτοέ µοι 
teri platonico⸗ Ἂμ οἵ ον, ΜΙ. ἄσιτος ὤμιώ τᾶμ,κον ἄστοτοςς 
— οκ μα ολ 
animæ, quẽad⸗- — * — στ: ἂν 1λίῳ προτερόμ μοι ον 
modũ id proli· ↄ* 
χὲ — AAME. στόθον ἐκξινος ἀπήσατὸιὦ Μίκνλλε,ὃς γίγνο 
εχῬ]οπος» μλίωμιέκάνωψ κάμκλθ” φὺ Βάκτροις ἂψ.εγὼ σὲ 
Ῥίκοπεάριά τοσοῦτόμ σοι φημὲ παόλφυες μὴ δὲ μέῶοα τό- 
cœlium. Et Ρ) πεµήτετομ Αἴκωτα τω μέγαμιμύτε Ἅ Ελένίω 
chagoras apud ὐτίὼ ὅτω καλίὠιὠς οἴονται, ἄφομ }ὸ λόυκζὼ 


Laertium, ani 2834 —— 
ὧὢν στα απλο ει 
me uincula µε Αλ αλλά ὡς] πρα)χαλομιώς — 

ἄνκνσ 
πας ε[[ε & ατίε ͵ ὺ κ: 
γίαςσ7’ ΠεΥµος dicit. 


ες, Ῥγο ὡταρ, ὁ ἁπίοε ἄδ {τνῖ εοφἰάηειΣ,βηλατίο,σαρὰ εἳ Υ7Φ’ οἷου ἐμον 
τας, 4. De camelis, uide Plinium 11ῤ.8.εάρ.18.. 

ε. Pauſanias in Attica ex Mfſi cuiuſdam relatione narrat, oſſt Aiacis 
relamon genuina quæ daedici molas uocant, diſco adoleſcentis penta- 
mhli ſuſe paria: unde quanta fuerit Aiacis magnitudo & robur cogita· 
ri poteſi. | * 


* — * 


— D— iom αὐπας 





ἘΝΟΙΑΝΜΙ 5ΣΟΜΝΙΥΜ, 41 

Et poſtea neglexi in felie, με] paucula fruſtra inniæ α. Vt ſcilicet εὁ 
tam mportaie:quum illo eſſe m alitusẽ ded age quid citiucin animal 
poct hæc futurus ſim dicito quandoquidem conſenta aliquod felici- 
reum eſt ειτε te Etenim ſi quid bonæ ſu rei, iam nũc ἡ 7 — 
Pſpẽdero me ab iſta pertica, in qua nunc ſtas. G A L. —59* — 
iſhoc profecto nulla ratione poßis cognoſcere. Cæ — 
terum quum Luphorbus eſſemm (nam ad illa redeo in ſe o 
Troia pugnabam, atq; à Menelao necatus, aliquanto µέεο εἰθις «α 
poſt tempore in Pythagoram perueni. Porrõ eouſque meliorẽ iitam 
abſg; tecto perdurabam, donecꝰ Mneſarchus aliquan perueniret, de 
do mhi domum ædificaret. Μ ic. Obſecro te, num qua legerat 
abſꝙ; αβοροίκφ, 6 A L. Maxime. Nihil enim iſtis pud Ρἰα/οπξ, 
rebus opus niſi corpori duntaxat. Illud igitur prius di [ΟΕ ΓΙΕΕΤΟΠΕ 

Lacfatio, et 
cito ea quæ ad Toiam geſta ſunt, num ita ſe babent, ος σα 
qualia fuſſe dixit Homerus? G A L. Qui? nam ille * F 
ſcire potuiſſet Micylle, qui quide m dum a ρετεδᾶ- (μ[οΥζέΡγορ” 
tur, ipſe camelus erat in Bactris ꝰ Cæterum ego Εἰ- {εΥ εζὰὲ A 
bi tantum affabor diuinitus, mihil id temporis eximiũ 
fuiſſe. neg. Aiacem μή adeò magnum, neg Helenã δ- 14 eſt. donee 

m 


aded for moſam, quẽadmodũ arbitrantur:ſiquidẽ uidi ων. 


cho, quod ego nuda anima occupaui, nominatus deinde Pythagoras 
Aneſarchi filius. 
c. Alia digreßio de rebus Troianis & Homero. 
d. Bactra Bactrorum, metropolis eſt Scythiæ. 
e. De Helena & proceribus cum Græcorum tum quoq; Troianorumt 
qualis quilibet fuerit ſorma, robore & moribus & alijs ůirtutibus, uide 
Daretem Phrygium in hiſtoria belli Troiani, qui ei interfuit «ὀτέκῖαε, 
B 


ἕ η πο ὸκ ἵ'πὍὭσιωο — μας σα. 
. ν * Τ 


- 


. 42 ΛΟΥΚΙΑΝΟΥ ΟΝΕΙΡΟΣ, 


Aludit ad ſa ἀύκνο θυγατέρα ρ τἆλλα σὲ παένυ πράνθνὴμ», | 

ι bulam de Cy⸗ ἡλικίῶτιμ οεσῖον —D——— 
eno, iupiter «ρμ ἁρπάσάςιγ) Αθίσίναις οχερί] ὃμ Ηρακλέα. 
qui propter — δὲ Ηρακλλς πρότερομ ὧλε τροίαμρ(ε 
mulieres nibil ὃν οὖν πτιέρας — —— — 2 
non * ο γαβ μοι αμ θσς τοῦτας κὸμιΛῇ µειῤάκιομ ὤμίνω 
μα ο. εακἐναιλέγωμ»μ Ηρακλία. Μὶ, ã δὲὁ Αχιλ- 
ων, ὸς ἀόκνθν λεύς,τθιδτ) μ ἄρισος * —V———— 
σαῦρθ,σάτν- λως κοιπαῦτις; ΑΛΕ. έκεινω μὲν σόε σιωίωεχ. 
«9 ν Κ/υσὸρ —* δίω.ὦ Μίκυλλε, σοῖ αὔ ἐλοιμί σοι σπως ακριθῶς 
ἔρωτα,ΟΥσΠΗς τὰ ταρᾷ σεῖς Αχαιοῖς λἐγαμιπόθην }2ῥ,πολεμίως 
facius compreſ ὢψ.Ἂν μλὺ πδινταζρομαὐτόρψ πα]τροκλομ οὐ 
ſit Ledam quæ χαλιπῶς ἀπέκτεινα δελάσας τῷ 6ὔρατε, ΜΙ.. 
ouum peperit, Aat σε δδενέλαος µακρῷ 6ὐχερέςερομια)λὰ τοῦ 
unde nati ſunt ἱκρνῶς τὰ Πυθαγόρα δὲ μσὶκ λέγε. AA E. 
λος νο κ αν ο μα 
ος Ῥμο ὃλομ, ὦ Μέπυλλε,σοΏχης αὔδρωπθ” ἡν 
Πεἰπωμο 3 ῥ  οἶμαι ταλκὸη λεγθψ, ἄλλως oux 

κριάομί δ. παόιόντθ”, οὐδ ἀμιλέτκτθ τᾶμ Καλλίςωμ 

6, Metamor⸗ ο μαὺν- 

phoſ.ubi ſum⸗ 

matem omnia adulteria louis recenſentur: quemadmo dum στ libro 14 

Aiad. Apud Atheneum lib.a.exponitur eius quoq; ſabule origo. 

b. De quo eſt apud plutarchum in uita Theſei. Iſocratem in encomio 

Nelene Furipidem in Helena, & Pauſaniam quoq; in Laconica Aphi- 
Ane autem meminit ðtrabo, ſimiliter & Pauſanias aliquotiens. 

De batroclo induto armis Achillis ad texrendos Troianos, & uul ie⸗ 

Abo ab Euphorbo, interfecio uerò ab Hectore, uide Iliad. Homeri {ἐν "6, 

J. Homerus Iliad ix, ὡ 


ο σα “ — 





* 
— 





νου ια 
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candida quadam procera ceruice ut hine Cygno 
prognatam eſſe aimularent Oæterum uehementer ᾱ. Fuit enim an 
anum, « qualem propemodumꝰllecubæ. Hanc The- nos ao Troic, 
[εις raptam in Aphidnis poſſe dit I uixit Herculis fer —— 
μιά ætate. Porrò Hercules ῥγίµε Toiam ꝰccperat pa. «οτε * 
trum noſrorum me moria qui per ĩd te morig maxi⸗ — 
me flore bant Nam hæc mihi· Ρας nemr auit, ſe —— 
quum eſſet admodum edoleſcen⸗ udſſe Herculem. — 
MC. Qud autem Achilles? Num taſis erat, rempe αβίγιηί «Ἡ 
quauis in re præſtantihimus: An & iſlhæcfebulamẽ lequã corer⸗ 
ta ſunt. 6 a L.Cum Π]]ο quidem congreſſus non ſum αγ θε exerci⸗ 
neq; queam adeò comperie de rebus Græ corũ dicere. tñ: decẽ quo 
Etenim qui ſcire potu cim hoftis cſſemycerte Patro⸗ ρα ως .. 
clum illũs amicum, haud it⸗ magno negocio peremi, οἱ * 
laucea diſſedum. MIC. Deinde te Nenelaus, mi- — *—— * 
nore negocio. Verum is de rebus tis. Nunc res Py —— 
thegxicas refer. ο AL. illud in ſumma ΜΟΙ χεις Ρη)” 
ſophiſta quiſpia m eram (oportet επί κ δε]ιόει fate· ρἱο, 
ΓΙ uerum) alioqui non imperitus neq; incxercita ius in — 
boneſtiſi. b. Quod acci⸗ 
dit annis ante 
πιά obſidionem 21.46 imperij anno Laomedonticcàm Αγροηάμές 
proficiſcerentur ad Colchos, inteſecto Laomedonte batre Priami et ab⸗ 
dudcla filia Heſione, ex qua natus eſt Aiax Telamo nius, quæ res deinde cau 
ſa fuit raptus Helenæ, ſi uera ſunt quæ ſcribunt authores. F 
ο. Panthus, Troianus ſuit, pater Euphorbi, quemadmodũ ſuprà diciũ eſt. 
4. Redit ad propoſſtum de metamorphoſi thagorica, & tacitẽ Pytha 
gorã ut ſophiſtam & præſtigiatorẽ berſtringit: qui e quæ docuerit, im- 
honendi cauſa docuerit, & in quæ tranſmuta tuni ſe dixit, ab ijs natura 
quoq; repugnarit. 


ἕωα 








44 ΑΛΟΥΚΙΑΝΟΥ ΟΝΕΙΡΟΣ. 
«. Τη Δερυρίά μαδὴµαίτωψ., ἀπιοϊύμησα οἳ ἆς Αἴγυσωμ, ὧς 


e ad chaldæ συγγινοίµίω τοῖς ππφύτοις ἠβίσοφί6,κοὶι ὄϊ--ες 


—— — 
ſi — ή —78 ——— ἐκπλόύσας,ξ- 
ο. πω δέδνκα ον κατ’ ἐκάνα Ελλκνας, ὥςε δεὸµ ἡ” 


diſcendi & μὲ Ὢ, 9. -ᾱ- . 
ο. ὄῦρμε. ΜΙ. νφυσα ταῦτα, κοὺ ὧς σὃξειας οὐ ας 


εάι[ᾶ profeci θεθιωκέναε ἀπδανὼμικοὰ, ὡς Ἱρυσοῦμ τομ μνρορ. 


ſunt, Ῥγ[λάρο ἀθιδά ξαιό "τοτε —— σἷέ μοι εἰπωπί σοι 
745,Ρ]αίο,Εμ» ἐππλθδενόμομ ποήσεὼαωμότι ἀριῶρ., μάτι νά 
rpides, &c. µωρ ὄνδίθω. ΑΛΕ. μὴ ἀνάκρινετὰ βριαῦτεό 


quod ibi cſtu ὦ Μίκυλλε, ΜΙ, ό[ᾳτίνὦ Αλαπρνώψ. ΑΛΕ». 


aia florerẽt, εἰ στ χἰαγωὺ ! ——— 
αιθίαύόµαι λέγαμ πῶοσε ὁ αλήύεαμ νφεθ 
muli ſapiꝛte: ον —— aiyey πῶς 

” 


αἲ τεβεττἩ ον ἠασιώομορ κοὰ Φύλομιόϊόυττότίωγὸρ ὅκ ο 


tur e uo La — 4 αν ο δρ ΣΑ J * 
δε * alij ἀποιμῖετε, ΑΛΕ. æadty υγιες ὅσὲ σοφομ πριάλλ) 
meminerunt, — 
Philoſtratus 


quoq in lib.s quos conſeripſit de Αβοϊϊοπίο Tyanæo, cuius & D. Hie- 


ronymus meminit. F 
b. Qomodo Pythagoras ſcholam aperuerit in italia, & quid docue- 
γή quibusq;; ceremonijs etritibus eam ab alijs ſecus diſcreuerit, eſt apud 


Laertium, Sellium, ο’ luſtinum lib. ꝛo. & Liuiũ primo ab urbe cõdita. 
c. Nudatum aliquando eius femur aureum apparuiſſe fama eſt. Hermip 


Ρις de pythagora apud Laertium. 


* 
- . 1 





— 
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honeſtißimis diſciplinis. Profectus ſum autem in 4. Secretiora 
Aegypium : quo cum prophetis congrederer, de Templi loca 
apſentia communicaturus Hicꝰ adyta ſubij, atque (μη, in αν 
ibiborie lſidis libros perdidiei.Poſt urſum in lta . aniutte 
liam renauigabã ac Græcos iuxta ea — in Aegyp Ἅβμογ 
to didiceram, ita inſtitui, ut me proinde ας deum ſu⸗- fuit Opiau, 
ſpicerent. MIC. Equidem audieram iſthæc: præ⸗ bom μγίᾳ, 
ierea quemadmodum creditus fueris defunctus in ui filius fuit Ho- 
tam redhijſſe, utq; aureum femur illis ſubinde oſten⸗ rus, ſeu orus, 
deris Verum illud mihi dicito, quid tibi uenit in men qui pariter de- 
temut legem ftatueres:uti neq carnibus, neq; fabis inde probte 
ueſcentur homines, G Α1;, Ne perconteris iſia Mi- ⸗ monſtra 
tas artes Xgyp 
cyle. arc. Qumob rem ò Galle α AL. Nam — 
pidet hiſce de rebus uerumfateri. MIC.Atqui non Ας ϕ τα. 
conuenit,uti id facere graueris apud hominem contu no honoe⸗ 
ber nale m & amicum: nam herum poſthac, abſit ut di conſecuti ſunt. 
καί, GAL. Nihil ſani, neque præclari quic- Hiſtoriã c res 
κ geſtas ipſorum 
ſcribunt Diodorus iculus lib.i Herodotus quoq; βτοίίχε lib.e.t mul⸗ 
to prolixius Plutarchus in libro de lnde & Oſiride. De libris autem & 
literis hieroghphicis quæ animantium figuris σσ reliquis huiuſmodi ſi-⸗ 
gnis & corporibus conſtabant, quibus utebantur uates & theologi Ae- 
gyptij, qui nefas eſſe ducebant Sapientiæ myſteria literis cõmunibus uul 
go prophano prodere.Vide Cœlium Rhodiginũ lib.ag.cap as. Et Eraſ⸗ 
mum in prouerbio Feſtina lente. Extant etiam duo libri Hori ſuper hu- 
iuſmodi literis, quibus Ἱγραμματᾶε utebantur. Librorum Iſidis memi- 
nit etiam Plato lib. ꝛ.de legibus.Vide de ijſdem plura in prima parte hi 
ſtoriæ poẽtarum Lilij Gyraldi, ubi ex Apuleio multa dicuntur. 
c. Diſcipuli eius uocabant eum, dei omnigenas uoces. Donum eius Με 


tabõtini Cereris delubrum uocabant, uicumq́; ſacratum Muſis, ut Phauo 


rinus in Omnimodis hiſtorijs tradit. 


αμ κ. -- μασ σπμν 


46  ΛΟΥΚΙΑΝΟΥ ΟΝΕΙΡΟΣ. 
«. ὑπρεβαά Ἰωρωμίόσο ϱ μὲψ τὰ σωω/ 9η, κο ταζτεκπρῖρ στολ” 
Αῑῑίοᾷ αὖ ἑμά», ἈΦὶς νομῖζοιμϊμάκισα ἁλλασα]σομαι (ὃν αὐθρώπος 
— ——D——— 
ος ΗΝ ϱθ- ἁμίω αὐγρῖς ἔσεβομ.ό]ὰ (6 8ρ ἰαενοστοιξμ εἷλό 





εΥ]ΟΠά ao⸗ ὁ {ν. , κ ο 
4 * Nea ab — — ποιπσάμλνϐ- τὼ αὐτίαν, ὡκἰκά — — 
bα ἆλλοι ἆλλως ἅπαντόμκπλήήωνποακα- Ἅ 


δάπόρ «ν ορῖς ἀσαφέσι ἣν λρησμῶμ. Μ, ὁρᾷος 
ε. De Aſpaſa καταγελᾷς µο κρὰσὺ γν πῷ μέρει Ῥοθηρμιόσοῳν 
Mileſia fæni · Κροπωνιατ Κοχ μετα ποντίωμκθὶι παρωπίνωμ, 
na, ΠΟΠΙ” καὶ τῶμ ἄλλωμ ἀφώνωμισοὶ ὑπομλίωμ, κι πς 
Γι pellice, ui κωωόωω ον τὰ ἴχνλιὰ σὺ σπεἩν ἀλλιωππένοιφ ο 
de.iz Αἰθεπαί, οἰυσάμηνϱ) σὲ σοψ — ώμο. - 

3 —— σωμετ αὐῬμ ΑΛΕ. Αασασίαυ πἰώυκμε. 
ῥωήήβαίρτα σαν τνροα. α« φόντο λόγο θιγα γὰς 
tis ſcortis mul⸗ * ος ων «. * —* ———— — 
— — — 
plutarchũ quo "ακότατε,κοὰ σιωβδα Πεθμιλᾶι, Λασασιᾳ ὅσαν 
que in Pericle. κφὶ ἐκύεις ἀπ αὐτόνκοχνοια Εξαινου,κοὰ ἀόκάω 

ο κατἍγόυ,κοι εγωυκωάζς εἰς «τοιρρορ; — * 


* Pro ουνόε τοι 
Aeolicẽ. Άεο” — — 

les enim perſonis in exeuntibus, ὃν addunt ἄπασδα , pro ἄπνι di- 
centes. * 


ν “ 
— 


* * 
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quam erat:uerum animaduerte bam ſi conſue ta mo- 
dõ atq; eade m quæ uulgò traduntur a mullis præce- a. Noua enim 
piſſent: non fore, ut mortales in admirationem addu- bperegrina 
ciem,ed 4μο " peregriniora, ma gisq; aliena præpo- nag⸗ — — 
— ——— Ρος magis nouus, magisq iiderer * ο ** 
irandus. Proinde inſtituerã in animo noxæ quid * * «4 
dã τει deſigname einſmodi propoſito decreio cuius can ! «ἔγμην, 6ἱε» 
ſa eſſet ine xplicabilis, quo iidelicet alijs aliad conie mtννν. 
antibus omnes redderentur attoniti: que madmo· plutarchum 
dum in obſcuris oraculis ſolet uſu uenire. MIC. & Braſmũ in 
1ϊ]μὰ uide, ut rides me tu quoq; nõ minus atq; Croto Chiliadibus, 
niatas, ac Metaponticos, et Tarctinos, εἴή, his alios, maximẽ uero 
qui muti ſequũiur, tuaq aderant ueſtigia quæ iu cal!. Ργοµεγδίο, 
cata reliquſti Verum ubi Pythagorã exueras, quẽ —— — * 
poſt eum indaflie 4 AL. Aſpaſſam — il * *8 
lam meretricem. M i C. Papæ quid ego audiocdi · — — 
quidem inter alia mulier quoq; [εις Pythagoras: lia- indicamur. 
ne fuit — μμ Galle generoſihime η 


oua pariebas cumq; Pericle rẽ habe bas iam Aſpaſia ος ον 
uidelicet, atq; ταν rauida facta — — — —* 


— J 

tondebas tramamq; deducebas? Poſtre mò meretricũ hagoras quẽ- 
in morem geſtie bas, uuliũq, cõpone bas?ꝰ G AL. Iſta admoaũ nemi 

nit Laertiusc 
Luſtinus Trogi abbreuiator. Strabo quoqʒ lib.a. Fuerũt ἐς ciuitates cele 
bres, cum à Pythagoreis tum quoq; Athletis & Ohmpionicis:e Cotone 
oriundus fuit Milo illea multis autoribus celebratus, Tarento Archita 
philoſophus Platonis amicus.Vide etiam prouerb.Crotoniatarũ poſtre 
mus, is reliquorun Græcorum primus eſt. Item, Crotonæ ſalubrius. 
c. De bericle eloquentißimo, qui loquens fulminare εἰ fulgurare μέ 
eſt ſeribunt Platarchus cum Quintiliano. 


“8 ΛΟΥΕΙΑΝΟΥ ΟΝΕΙΡΟΣ. 
«. De Tireſia η 
κας αμζμὲν βε — 
ir 7 μία σίας προ —2 Ελάτο σάς, ὁ ένευςω 
η» σα ἀμάφσκώνες. 6 ἐρ,κοιός ἲ ενας 
9 ή αξ ἴσα, ΜΙ. εδνιπότιρς βίθ- — σοι [η 
. NMetamor. —— — σε ὃ Πεομκλᾶς ὤπυγη Α , 
οἶσίαθιοἷον ὦνρ ἠρώτκσας ὅσὲ 1ῷ τὴ μάς, 
.. να — τίὼ ἀπ. ὄκρισιμ. ΜΙ. ἀλλά ῶψ ο σνι 
Ἑμπρίά ὅτι ἱκανῶς ὁ Εὐοιπίς ἰ έκρινε. ιού ρμιι- 
edea, Mede⸗ πὼμ ὡς ᾿σθὶς ο) θελοι τοαρ ἀασίφ α 5λν 23 ἅττα 
werentiz lant τεκᾶρ. ΑΛΕ. κοὺ μὼ — σώσει ὦ Niav⸗ —— 











αν. 
* —195* ὄκάς μακραὴ ὠδνσσαριέσ; πότε 
 ἡμᾶρ ὧρ ἀκίν Ὑν ; στολλὴ Τῇ ιο σλῳ,πολλάκιά, ΜΙ — 
Abe⸗ βίου, 
Al ἀατ᾽ οἶκνε αΐσε ἴναησε ὃν φασιθὸ —— . 
οἱ 2 µάρραντάν ὥραμ λαμπρὸψ, πολλούκις Αασασίαρ λε 
οἳορ), kaxus e⸗ σῷ τυρρνῳ. σῖς οὰ μετὰ τἰὼ Λαφασίανγε ολ Ἡ 


ρόντες ὡς τ ἐς δι, 
⸗— γω αὖδις ἀνεφαύνό ΔΛΕΒ. ὁ ὁ ζωικὸς" Keẽs 





απ 
τα 
9. 2 


—* 
—* Γρ Μ 1ὦ Διοσ ρω A ————— ὥς ετ 


2 J—— σὀφοβΑ ΑΕ.είσα ζασιλεὺρ ὅσα πφυκο 
— * γνσάράπκει σα ἵ — — D— — 
— κοὶ ἆλλα ς µυρία. µακθὸν dꝰ ἂψ — 2 κασαριθ. 
ᾳ 646 The —— μέσα μἩ 
banus Ὀἱορε- F F— 
nis Οπία aiſcipulus fuit —D — μι η in omnẽ * 
deretur domum, e⸗ hominum uitia corriperet. guenadmodam eſt apud 4 
Laertiũ ã, Platarchum ε et Eraſmum in Apophthegmatis. F 





κ αλ εν -- ο ο νο ασ 
λα — 


νο Α ΝΙ 9ο ΜΝΙ νΝΜ, 49 
quidem omnia Feei tame ſinon ego ſolusuerũ an 4. De Ceneo 
te me, tũ Tireſias tum Elati proles meus. Proinde Elati filio quo 
quicquid in me conuinj dixeris tantundẽ σύ’ in illos modo ex ρµε]- 
dixeris. M IC. Age iguur utra tibi uita erat ſuauior, lauendſtißema 
quum uir eſſes, an quum bericles tecum haberet con "η factus ſue⸗ 





rit, uide iꝛ Me 
άρα κλπ ωμή λκολάνά νο 
percontaris nempe cui ne Tireſſæ quidem expe ο ον quo⸗ 
rit reſpondere. Μις, Atqui ſi minus fateare tu, que Plutarch. 
tamẽ iſthuc Euripides ſatis explicuit, quuim ait ſe mal Μ1ου 


le ter ſubelypeo conſiſlere quã Ρατεγε ſemel G a L.b.heſlas 
ρε ή Ρατ 


Imo⸗ præmoneo te paulopoſt puerperam ſore: ſiqui · cũuitã mulierie 


dem e tu mulier ο olin futuruc iah; ſæpius lögo ni⸗ ſaauiorem eſſe 
wirum ſeculorum ? orbe atq recurſu. ΜΙ. Non tu bronũtiaſſet, ἆ 
pendebis õ Galle, qui quidem omneis mortales Mile Iunone excæca 
ο. : ο... ο. tus eſt. Ouid. 3. 
fios aut damios eſſe ducas Nam aiunt te etiam tum * 
—9 etamor. 
quum Βγίβαρογας eſſes, uenuſta forma decorum, ſæ — 
hius Aſpaſtam fuiſſe tyranno Verum age ſecundum Ipud Ηεγο 
aſpaſiam, in quem κτήση aut mulierũ ἀεηικὸ rena⸗ todũ lib.ꝛ. ſeri 
tus es? 6 Α L.In Cratem Cynicum. IC. õ Caſtor bitur, primos 
& õ Pollux, quam dißimile, εκ ſcorto philoſophus. goptios ſta⸗ 
A L. Deinde rex, deinde pauper pauio pöſt ſatra-uiſſe animam 
bes, dehinc equus, graculus, c rana aliaq, innumem — 
μον * —* οτι 
δή ος enim ſacritſingule recenſere:poſtiemo — 
corpore ſubinde in aliud corpus ut quodq; gener aretur migraret Plato 
in Phædro multa εἰ à ſacris literis abhorrentia afſert. d. Ώε Aſpaſia iã 
diximus:per tyrannũ forte intelligit bericlem, quod uenuſtißime ſormæ 
fuerit Pychagoras, adeo μὲ illam a ſcipulti Apollinem opinarentur, memi 
nit Laertius. 
Da 


—* J ο .-.. «ά πο η 


ϱὉ ΛΟΥΚΙΑΝΟΥ ΟΝΕΙΡΟΣ, 
µήαθτα κανα. τὰ τελόνταῖα οξ, : ἀλεκτρυὼμ. 


«. Αοηβ. baß στολλάκις" Νσθίω τῷ θἰῳνὸ πσαρὰ πολλεῖς — 
ſuuus.⸗.ab ai Ἆρις σιολόυσας,βασιλόύσιὀ οφύησι Ὅ πλοσίοιν., 


ώμο 


— 


— βν 
* 


γἀπελόνταία, ζαὶ σοὶ νωῦ σωώαμε, καταγ 


ὀσεμέραε συ ποτγιωρθσ,κοὰ οἰμώζοντθΎ. ὧδι 78 

ανκ) εν σολοσίσς δουμάζ ντθ- α΄ ἀγνοίαρ 
7 ἐκάνοις πθσών ὃν κρκῶριά γΣν ἄσῖεις 2* 
πίσίας ν, ἃς Έχσσιψ ἐγέλασας αν σαυ(ς)» 
πρῶτομ οὐνδούτι σόλσυσ]αιμονᾶψ ἂὶ Ἂμ σλο- 
σιοµ. MI. σκοῦμὦπυθαγόραλλ 32 μάλισαε χνά 
ῴας καλδμἆνθ” ὡς μι ἡ ἁλσαράῆοιμι ἡ τομ λόγομ, 
ἄλλοτι ὤλλορ καλῶρ. Α ΑΕΙ Φλοίσει μὺ ουσὲμν 
"Ἀμπεεύφορθομλῳ τεπυδαγόραψ)ήμ τε Λασασία 


-- Γ΄ ὸ 


αν ΚΕλβρ)Λ αΚράτητανσέντα κ εγὼταῦτα αμ 


μα νομ οὐ) ποοιοϊοιώς μν — ἀτιμά(οιρ,ὄντελες 
αφιῦ ὄθνιοψ, κοὶ τοῦτα Ποσαύτας. ο )αὐτῷ αν 


xe Ἐχομ. Μ]» ὀκοῦμ ὦ Αλωσρυὼμιἐπασίὰ ἆ- 


σπένῶν οχνδὸψ —0 3 βίωψ ἐπεράδκο,κοὰ στόν. 
πα οἴδαιλέγοις ) ἀσν σαφῶρδᾳ ΛΑ ἡ τὰ ὢ' πλσ 


ς, Adaerbium σίωμ,ὅπως Αιδαιμδα. δὲ τὰ —* μάθω, 
aſt ſiznitcans « αληδκτοῦτα φίς, ὄυδαιμονέκεροψ ὃ ἀπφαίνωμ 
''. μεν πλοσίωµ. ΑΛΕ. ἐά[ὸ σῖιν ὅπως ἐπί« 


σκεναιῶ Μίκνλλε, σοὶ μὺ οὖτε πολέμου. πτολὺς 
λόγθή3µ λεγαντοιιώς ol ——— ἐπελαύνσαφ, 
ὅσε Φροντίζθυμὰ Ἡ Ἂμ ἀγφὸν τέμωσψ ἐμθαλόή]ου, 
Ν } σπράσΊθσομ ξυμρπέ]έσωσιρι τὰς άμπελος 

σι 


. σλίὠτο νόμ ὁρώμλή (δορμέλεκτρυόνα  ὀνφμο) να F 


.. 


πμ νο ου . — μπε 


ΙΨΕΙΑΝΙ ΔΟΜΝΙΥΜ. κι 


Gallus.at que id [ερίκε , nam hoc uitæ genere ſum 
delectatus Interea & ahjs duerſt mor ialibus ſer⸗ 
uiui re gibus pauperibus, — nunc te 
cðã uiuo, rideoq; quotidie quum uideo te paupertatis a4. Redit ad pri 
tædio coplorantem, eiulentemꝗ;, ac diuitum aamimn mam diſputa⸗ 
tẽ fortanas, propterea quod ignore quãtum illis adſu tionem de di- 
malorumꝛalioqui ſi ειπα» norũs, quibus η] diſtringun Ελ, & quan 
tur, teipſum profecto riſeris, qui antea credideris εἴ, φις — 
qui ſit opulentus Natim felichimum omnium ic. πῄ . 
EroPythagort, aut auid maxime gaudeas ꝙpellai. 4 * 
πε confundamorationẽ ſi te nunc hoc, nunc Ι[ἷο nomi 

πε compellem. 6 a L. Nihil intererit ſiue Euphor- 
bumꝛſiue Pythagoram ſiuc uocaris Aſpaſiam, ſiue Cra 
«ει, quandoquide m iſta omnia lum unus niſt quod 
tus ſeceris ſiud quod in præſentiarũ eſſe tdcor) 

Gallum me uoces, ne auem hanc parui duere εοηιξ 

nereq; uideare præſertim quum tam multas cotineat 

animas. iC Ergo Galle, quandoquide m omnia 

Ρεπὲ uiuendi genera iam expertus es, atq omnia co⸗ 

gnita habes age dilucide mhi narraio * περ 
culiaria diuitum ad uitæ rationem. quæ ραμρε ριο 


4 


pria:quo uide licet cognoſcã uere πε iſthu⸗ «την, ὃν. ⸗ δε 


- -. 


— 


lationis pars. 


me diuitibus eſſe felciorem G A L. Ἐν ὃ hine admo (οπροτίδης αἱ 


ώση inter im perpende Micylle. Τε quidem Πο πια- nites excruciẽt, 
gnopere tangit cura belli ſi quandorumor ſit aduen ra quæ 


ταῖς hoſtes:neg; ſollicius es ne in agroe meirſantes —* αν. 
populentur, neue hor iũ proculcent proterant aut ες — 
Ώ ἆ 


— ſequantur. 





υ -ᾱ- | —— 
————— 
—22 ΛΟΥΚΙΑΝΟΥ ΟΝΕΙΡΟΣ. 
σϊκιώσωσιμιὦλλὰ Φ σάλσηγ/θ’. ἀκόωρ μόνομιἄς 
.... πριν ας τραττόµε- 
Aoriſt vro x ΣσωθἍνας, κοὶ Ἂψ Κϊνδω ον σσφυγῶρ. 
* I ϱἱ δὲ ἄυλαθοῦνται μδὺ κοὰ ἆ ἄμφ᾽ αὐτοῖρ, ἀνιῶντοω 
*8* ανα σὲ, ὁρῶντόυ ον Ἡρ ποχῶμε ἀγόρθνα κοὺι Φερόμε- 
———— ναρόστε ἆλομ φ τοῖς ἀγροῖς, καὶ ἡρ τε ὁρφίρομ. 
δὲν 2 μόνοι καλοῦντοα, ἂρ τε ε ἐπεξιψναε 760 
κινδυνόνοσι αταγοῦνται, Ἀ ἱππαρλοῦνπόυ, 
6. Αὐ ⸗loba ui σὺ σὲ, ꝰ οἰσυϊνίω ἀασίσία ἔχωμ, ὄυσκλλο κοι 
men,ſalix. ωῦφθ- ὁ ας σωτκρίαν : ἔσοιμθ” —— — 
νίκιαἐπἀδαὺ θύμ ὃ σρατηγὸς νενμοικὼς ιν ὁρών 
Ζεαζισυ μν τό σίήμσ ὢψ αὐαθας εἰς ἐκκλλσίαν» 
συρλανξις" ολ πλσσίωμιοὶ 1 φοίπσσιὸ Ψσοήῄήσ 


Eius rei plu 
* ſunt ο σσ) ο[ανομαῖς ἱλάσκονπαά σε. λοτρᾶ μὺ 
pla apud plu- ὧς — ἀγῶνας κο δεάµατα, ) τἆλλα 


rchum &Li κλρἅσπεντα ἐκξνοι πονὸσι σὺ σὲ ὄδετάςλς κοὰ 
uium: & quid —— — ————— με 
Lucianus ὧος παφὶοῖὸς ἐνίοτειᾶ μσοι συκὴ κατεχαλάζισας αὐ- 
loco uelit, no· ἀφδόνσφμόν λίθος ἀτὰς ὄσίας αυ ὴνιδήμόν-- 
ſtro ἱἔρογε ex — ὄτεσὲ συκοφαύτίω. Φδέδίας :αὐηρρδτε λησίωῶς 
— μὰ ὑφέλντοι σὺ — 3 * —D——— 
— ρύξας ꝓ⸗ Ῥῖχομ.οὔτε πράγματα Ἔχθις Άογι(ό μα 


σ . 


ſultantei ſepe 4 ——— στὶς κἀταράτοις οἰκονόμοιε 


extremi cõ 
πυκτόνωμ, κοὶ πῶς τὰς φροντίσίας Ἀφγιζέμν: 


uitijs inſectan⸗ 
* etiam 8”. νθ”,αλλὰ ἀρωπῖσία σιωτελέσας τὰ ὀθολὸς τ τομ 
ab armis ægre μϊδὸὸμ ἔχωμεπαναςδωπέδὶ σϊόλίω ὀψίαμ λοσά: 


| — —D— Aoi — —— Matviolac, 


κκ. 





ι 


4 


ἵ 





νοκ πα το ᾿ εί - 3 * * * 
— LVCIAMI δΟΜΝΙΥΜ. φάνε, 
uineas uaſtent:ſed ſimulatq; tubam audieris ſi tamen 
audieris, de te ipſo uno circunſpectas quo aeflexus 
eruari queas, ac dſcrimen difſagere. Contra illtum 
Ae [ες ſolliciti ſunt tum animoerueiãtum uum de 
moenibus quicquid opum poßide bant in αργα ο 
πε toll deportariq; conſpiciunt. Ac ſiue inferrend eſt 
aliquid in ærariũ oliaccerſuntur: με in præliũ exe ο * 
undũ periclitãtur:aut peditũ turmisaut equitũ allhl 
præfecti. Τε interim uimineũ gerens clypeũ expedi- — 
tus ac leuis ad ſaluti cõſulẽdũ paratus uictoriale cõui 
μιά agere, ſi quãdo uictorexercitus ſacra fecerit. Rur 
ſum pacis iempore, tu quidẽ quũ de plebe ſis. ingreſſus a. 24823 
in cõcionẽ iyrannidẽ in duites obtines, illi ueroò trepi c όρο, 
ἀἄι pauitantqʒ ac ἱαγοἱεἱοπίριες,ερογαοϊψή; τε placãt, μη ος 

ſiquidem quo tibi banea, ludi ſpectacula reliquaq́; id 
genus abundi ſuppeditent ea omnia curãt illi. At tu, 
cenſor & acer bus expenſor perinde quaſi dominus, ῥ. πίνετθ» ὁν. 
πε alloquio quidem inter dum dignaris illos:quod [1 2ὸς ὁ λὶν «ὖτυ 
bicollibitum Πεμ ingentibus ſaxis in illosdegrãdinas, I γεν τ γὰρ 

uel facultates eorum publicas facis: ipſe neq; calum. ἐπ) 
niatorem metuis, neq; latronemne tollat arrum, uel αν 9» 
ædiumꝰ cõſcenſo faligio, uelpariete perfoſſo:neg ne —— 
ceſſe habes rationibus occupari, neg — ιο aud Aobæeũ 
πεφ Εδί cum ſceleratis dſpenſa toribus confüctenadẽ μὴ 
efl neq; tantas in ſollicitudmes diſtraheris: uerum ſi ον νὰ 
mulatq crepidã unam perfeceris, mercedemꝗ; retule Ας 
ris ſepiẽ obolos ſero ſur gis crepuſculo: & ſi lbuerit, με (δε. ης 
lauaris, tum empto ſaperda ———— meænide pi νεσυρσᾶρ, 
D 


2 





τα” 


“5 


ο 


c. Morbu cura oic — 


* phtiſi Ἰω ἐκάνωμ δάπνωφἆ ἀπόγονα, “Ριγαρῶψ οἱ ἡμν αὐδο, 











— * 
- 4 3. 4 — 4— 
54 — στὰ ΟΝΕΙΡΟΣ., 
«. Ponitur ad- ἔρομμνωμ εφαλίσ]ας ὁ ὀλίας πριάμµοειόῦφραὶ 
uerbialiterpro γεις σαυορ »ἆδωμ τὰ πολλὼ, καὶ 7ῇ βελτίςκ 
— τονία πῶς ςιλολῷ μ.ὥςεοᾖεταῦτα ὑγιαίνας ἐς, 
—J — 4 ρωσ ρσυμαα — ἄρύος, 
«η οἱ στονο1 9). σε περαθν οκ υκρταφρόνκόμ, ἱ 
vræbũ ꝝæę e⸗ ων. 
μου ον χἐλιπῶμτος 


κ 
{ 


-- 







3 


trix abſtinẽtia. νοσιµατωυ ἃν ἠῥιθολόνθμαλλ) υπ πτοτε (φ8’ — 
4 Φδίσιις ο λάθντοαι, πρὸςὀλίγομ —— J 


intelligit, * επήδ σας ὄνθὺςιά-βσεισάμλν τῇ ασιτία — 

probrie — αὐτίκα γφὸ —R ——— ὁρῶμ ἔμφο- τν δν 
5 ΠΠΟΥ ϱορδῆ κ 2 μακρᾷ ῄ οἰμαζαν λέγο ντα τοῖς Ματρια | 
bus σ]ερνκώσκν καῑς τοεραδοις οἱ δὲν σσ᾽ ἀχρασίας ἀλιοινὴ * J 
etiam appella ζακῶφὸ * ἴχοσ, "ποσϊάγρας κὀὰ boac. πόδι 
tur Medicis, vAuo νίας κοά ὑδε ερος ταῦτα γὴ, —— 








* 


orantibus ſca ὥασόλό Ἰκμρθθηπολὺ ἆ ρα) ταῖς αὐῶν, 
pule inſtar ala σιάφαντ τῷ ῥλίῳ, ὄκ «ἰδύτερι δε, 
rum ἀπΙΕΡΥο” αὐγρῆς ἡ ἔρωσις θμέγαν ἐνίοτι τομ 
mineant. —D ων. — σέλαγθ- — «48 

α — — λος] ἆ 

ἄλκα πρόσγαια, ὡς νοπίζιφοὰ 4 
ἒις ſamit, unde etiã nomẽ —— — autẽ laqueum ſ. enificat guaf 
captura. [. περιπνιυμονία, η] {ο bulmonis cũ fcbre 
| — intercutem intelligit, cuius medici tres βρε 
cies faciunt. h it ad ſabulam notißimã de Dædalo archite to 
inſieni Athenienſe, qui unà cum filio Caro ẽCretaalis quas cera εβῥίσβ 
lio aglutinarat in altũ [ε εἰεμᾶν, tyranidẽ & irã Minois fugiebat quẽ⸗⸗ 
mo eſt apud νἱγοῖῖ. 6. æneidos Ouid. quoq; lib. dleianorzboſcet. — 
i Pluſquan penft clum paßiuuum ab ἡρμέῤεμα —2 
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— 


monum exulcerationes aquas intercutes Namꝰ hæc 





νὰ Αν ών; 
ο ἂν 


ΓΝΕΙΑΝΙ ΣΟΜΝΙΥΜ. ο 


* ſticulo, ἐν! paucis ceparum capitulis, temetipſe oble⸗ 


es, canens plerunq; optimaq. cum paupertate phi· a. Qui morbi 
loſophans, adeo Αμα Ὃ ic ualentiq; cor εχ intemperan 
pore obduruerisq; aduerſus φεῖν: ſiqui dem labores, tia oriantur. 


ui te exacuunt muniuniq; certatorẽ haud φιάμᾶ 
contemnendũ —— A res, quæ com· b. Videꝛ ut pal 
———— iles eſſe uidẽtur. Αι, Είπε nul lidus omni 


us εκ. morbig ἴἶ]ις grauior hus impetit τε. Quod ſi adcſurget 
gau⸗ — νο περοεῖδ eam me —— 


us onu⸗ 


dicatus protinus exilis, me dia temet inde excuticns, n nefiernie 


illa porrõfugit illico:quippe metuens te, guem uideat μέμίς animum 

etiam frigore ali, ſaturumq; fieri ac medicorũ certis quoq; prægra 

illis recurſibus longum plorare renunciantem. ΑΕΠΙ aat una. Atque 

ex aduenſo propter intemperantiam uitæ, quid tan· affgit humo di 

dem mali non habẽt infelices Podagras / phthiſes pul hinæ particu- 
auræ. 

ter ubi dici εἰ» 


— illis conuiuis naſcuntur Poin⸗e ο curata ſa⸗ 


quicunque εκ his Icari in morẽ, (ut fere faciunt) ſeſe — — 


— ſe ſoli admouẽt, haud cogitantes, n — 


quòd alas habeani cæra adglutinatas, ingente mnon⸗ ργις[εχίρια ad 
nunquam ſtrepitum moue ni in pelagus delapſi Cæte munia ſargit. 
rum qui Dædali exemplo non admodum ſublimia, Horat dib.æ. 54 
neque excelſa appetuni: uerum humilia terræq́; uici. trarum. 

D 4 | 
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Μακ ο. 


ας Ἅλλά 4 * αλ τος ν” 
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' η * 
56 ΛΟΥΚΙΑΝΟΥ ΟΝΕΙΡΟΣ, 
ἐνίοτετὴ ἅλμν Ῥμ ἑωρομνώς πολὺ 

««Οποπάάπο λῶς διεπ]κόαρ. 1. — * 
dum Pindarus λέγθρ, ΑΛΕ. τῶμ μοι ἄλλωμ . 
de Regio ſaſti σὰς ναυαγίας παύν αἰχεὰς ἴά δι ο οτάμ ὁἆ Εροὶ 





ορ ἀρρυρὂται ἕκ περσαιςιαὐαθαίνωµ ἆδ] ο —* 

«ικσύσι, οι, καταλυδεὶν Οἱ τυραννί θε ζοοί ων - 

pio ꝓrimo. επι — μετὰ πκλικαύτίω αλχὶ χέὐπαιδα — 
— αἰαγκά(ωρ. Μ]. ἀπὲ μομὸ, ως 

— ——— πρυὼμισὺ Φε, oMort βασιλεὺς δα, 3 κο 


(σωπωρ ὁ ὺ τὰρ βασιλόῦζκωποίο τινὸς ο ἐπ αράδας ἐκάνο πό βία, 
— ῥλυπα, ᾗ προ πανόυδαίµωμ ἆδα, τὸ " ἰεφαλαίομ ὃ αν 
* guemadmo περ ὃν ἀγαδῶρ ἁποιωά Ἠνάχωρ ΑΛΒ. μ - 
añ de regibu⸗ σὲ αὐαμνήσις μοῶ Μίκυλλε» οὕτω ποισάδλιθ” 
ab kuripide di αμ τότε, τοῖς Ὁ δν ἔξω ωᾶσφό πόρ Έφκδα σα 
— »όυδαέµωμ ἂν εν δυκῶμ, φἴσίον σὲ µυοίαις ἀνίαις 
η ——— συνὼρ. ΜΙ, πίσι ταύσαις, παρα)οΊοξα })} [ 
— ἀπόματκ ἃ κ — παν ησὰφίς. AAE. exov μὺ. x ὁλὲ- — 
ρα αὐα]υγμί» 239 χώραριῶ Μέκυλλωπαμφόρα Arde καὶ σλήθει 
δω .. —— αὐθεώπωμ,κὰὶ πάλλω Ἡρ πσόλιωφιην ταῖς µα)λι 
ο — — πάσι πα στι δαυμάζιφια ἐξίας ποταμοῖς πε ναυ 
—J — Βαλά Πκ όῦόρμῳ ωμθόνοὸ 
—— Spœriæ a πολλὰ κοὺ ἴππθ” συγκεκροτημδήν, κ) 
ψωυ Liurxros a ——— . πό καὶ τὸ ΠΑΤΤΗ κρὸ 14 — ER πέμέρ τεῖο 
τόπος ἄπόκαται in Hierone. 


— — * * οφ. 
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na, adeò ut cæra nonnunquam ſalis aſper gine nade⸗ a. cræſi hiſto- 
ſcat. ο plerunqʒ ac citra diſcrimen tranſuolarunt. ria luculenter 
ες, NModeratos [ος & cordatos narras, G AL. expoſita ab He 
Verim aliorum Micylle naufr agia fred ima conſpi⸗ ως lib.n. 
cias:nempe ubiꝰ Crceſus reuulſis alis riſum exbiberet . μπι» 
bherſis, oſcenſo rogo:aut Dionyſſus quũ abdicatus μάς — * 
tyrannide Cor inth iorum in urbẽ — magi ῥ, Ὑἱάε pro⸗ 
rum ageret, poſt geſtũ imperium puellos compellẽs nerb. αριὰ Ε- 
ut ſyllabas connecterent. IC. Dic mihi Galle, tu raſmum, Dio⸗ 


quum rex eſſes (nam ais te regem quoq; fuiſſe)cuiuſ⸗ πιο Corin⸗ 


modi tandem id uitæ genus experiebaris? dMirum ni thi. ouidij etiã 
tum felix eras, quandoquide m id quod eſt bonorum uer ſus de Dio 
omnium caput poßidebas G Α L. Νε mihi in me mo⸗ * les ſũt. 
riam regeras õ Micylle, uſq; «ἀεὸ ſupra modum infe- 9— — 
lix tum eram Nam quo adres externas, que madmo να 
dũ dixiſti, ρἰαπὲ fortunatus eſſe uide bar: a intus ἵπε [μη] ἆμγωη 
numerabilibus curis diſtringebar. ΜΙ 0. Qubus γερμ Φίοβι 
tandem curis? Nam rem prorſus abſur dam, neque cre mem lib 4. ἆς 
adibilem narras G A L. kquidem imperabam regioni ponto. Et iterũ 
neutiquam exiguæ Micylle omni iugarum rerum fe- Vilia qui quon 
raci tum incolarũ frequentia. neq; non urb pulehri dam miſeriz ali 
tudinis cum primis admirandæ:præterea flamnibus Ἱπεῖά negarat, 
nauigabilibu ας mari portuoſo commodæ. Ad hæc — 
exereitus ingeno, equitatus ſfectatißimus atq; excel ——z— 
Εἰερίαο. ο: Hactenus quæ priuatis ac ciuibus accidũt, iam quæ regibus 
ac principibus, ac primum quæ ſpecioſa uidẽtur cõmemorat. d. ταῖς μυ) 
ἕξω illis quæ foris ſunt pro exterioribus [ει externis græco more, ubi d- 
uerbium iunctum habens articulam fit iomen. e. Εφιαδα, pro φον, 
—* 


tus in urbe Vixeſ 





νυν 


ν 
ἱ 


ο νι ον νο. τν 
: 





— 
τος 


ὶ prædicabat, καλθ”,λευσδ καὶ ἐλέφαωτθ” ξωαργασμόθ, 
duod geſtaret Lepauvep à ἄεραπων τριαιναν ἔχων τῇ σεξιᾶ, 


υἁπὶ ἀπρίας ἀάί- σπολίᾖι όνόμδΝ. αὐτοῖς ἐνίοτε, οριστ. ῃ 29 όασιλεια 


oratione 47 


. ᾿ «ΕΟΝ 






ς πό] 
58 ΛΟΥΚΙΑΝΟΥ ΟΝΕΙΡΟΣ;, 
5 — ἐκ ὀλίγεμνὴ τριόραςϱὸ χημά 
θος αὐάοιθμομ 8 χρυσός ὃ κοῖλος"' 


6 vnperfectũẽ xub ouv, Φιόμ τινα ὁρᾷμ ὥοντοικ] ἆλλοι επ᾿ λ 
contracumeſt λοις σιωνθεοµ ὀνόμβνοίμε οἱ Ἰ κ ἀδητὰ τον αῶε 
ab ἁνιδο, ὀντόυσιο µεγα)]λῳ ετίθφντο ἀκοιδῶς ἑωβακίναε 





— — πίµποντας, τοὺς Ἱτομλίους » ἐγὼ δὲ ἐσίὼς, ἳ 
, * ον.’ 

c. Antigonus ———— πα ο. —— 

Rex ad netulã ꝰ ὄντα Εξ µεγα)λοις εκείνοις Κολθοσοίς »οἱουθ 

uandam quæ ας Ἡ μύρωμ Ἀπραξετόλης ἐποίπσον.ἐκάνωρ 

εἰναιό ειν Ἰγφεκατοςτὰε 


2 -. 


ἄν ἀμάς, ἂρ δὲ ὑπνκῤγας θες τὰ ἠφιθγη, ἕνα μακό 
ια. ἁγωμή —* 21 

—— ες ή ———— ———— 
μι εν λα ορμδς κοὰ σφΏνας «καὶ πγῆαν νου” 
ῥέιθ) άρα Ὁ λομι8 τοιαὐτίω τινα πολλίὼ ἁμορθίαν Ὅσοι 

— ἐκὰν κσοῦ(αψ.εῶ λεγθμ μη ῶμ σλπῤθ- μυγαλῶρ, ἓµ- 


µννρ αὐτὸν ἐβά ὀήμ. ΜΙ. ἐσέπωίφκδα ορ οβλὸμϐ ὧν γόμ 


racar. Stobæus φουξ κοὰ μοχλουρί γόν “π * κ 


de uit uperio 
Drannidis. 





— * 
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lens ſatellitium haud exiguum, triremes, pecuniarũ 


μὶς maior quam ut poſſet numerari, ua ſor um argẽteo ο. 
ον. * —— —— —— ον ο ια — 
rum plurima copia.reliquaq; omnis illa principatus — 


tragcedia. ſtrepitusq; & apparatus ſupra quam cre- 


di queat, extructus atg accumulatus Itaque quum 
prodrem, pleriq; adora bant, deum que mpiam intue⸗ 
riſeſe rati, alj; trudentes alios concurre bant, quo 
me conſpicerent, nõnulli conſcenſis tectis, magni æſti 
mabant: ſi plene contemplari licuiſſet quadrigam, 
fſtragulã diadema, tum ameambalones, & eos qui · 
tergo comitabantur. Ergo inter hæc mihi conſcius, a. Tres inſi- 
quantæ me res diſcruciarent, uerſarentq́; illos qui⸗ gnes fuere ſta 
dem propter inſcitiam uenia digno iudica bam at πιεί arij quorum 
ipſius miſereſcebat, qui prægrandibus illis Coloſ⸗ — — 
fi uiderer perſimilis: quales με] Phidias ue lMyron, ων —— ρᾷ 
uel Praxiteles fabricatus eft. Ete nim illorum quiſque δις — 
quo ad ea, quæ foris apparent, Neptunus ipſe eſt aut loriæ 
lupiter, mirifice decorus auro, e boreq; εοππραᾶμιι 
aut fulmen aut fulgur, cut tridentẽfuſcinã dextra ſu b. Vide apuà 
ſtinet: cæterũ ſi imm ſſo capite quæ ſunt intus inſpi- Eraſmum pro 
cias, iidebis uectes quoſdam paxillos, & clauos in· uer. Paries de- 
trorſum prominentes, neque non uiming cuneosq albatus. 
picem ſublitam, & aliam item id genus defoerimi. 
tatem intrinſecus bhabitantem. Omito recenſere mu“ * — κά 

—* — —5— ατα τα απο 
Farũ, muſtelarumq́; uim quæ nonnunquã in eis man }ρυβίο [ 
ſitant. Huiuſmodi quædam Τε» nimirum regnum ΦΟ ο —* —— 
que uidetur. IC. Nondam explicuiſti lutum & propter aric⸗ 
clauos, & uectes, qui nam fuerint in imperio, neque lm. : 


ſcedita⸗ 





δε ρα 


6όδ ΛΟΥΚΙΑΝΟΥ ΟΝΕΙΡΟΣ. - 

nſu⸗ 
—* — , γο βελαύναυ ἀβθλεπόμδως ὉσόἩ αῄχοντανί 
num uir ſapiẽ⸗ ————— οἰαεμονίως ἔοικηνὃ ὅτως Κολοοσιαέῳ 
tißimus & ἆο” —B — ραῷ τι καὶ ὦρρ. σὺ οἷά 
clißimus εἴ il⸗ —2——— κο Κολθοσ5 λέγε, ΑΛ Ε . 
li & familiari πρωρμ — σοι,ῶ Mixume φόθος τὰ σἹόγ 
bus oſtendere µατα, κο ὡσοψίας,κοὺ μῖσθ το σπέρα 7 σωυόν 
tur ruſticusqui M κοὰ ἀδισσλὰορὸ ος ταῦτα, ύπνου τε ὀλίγομ, 
— —— —2 κ) περαχῖς µεςὰ ὀνάρατα, 
uiæ exemplum — 
—* 2 preiæ⸗ πολυπλόκσς,κρὰ ἑλπίδας ẽ ζθ πουν» 
hᷣumi ueſceba⸗ eech⸗ —J — κοὺι xruæno uèe, καὶ AAncee 
batur μέ, di- —2 ἐκορατάας. καὶ πῶπέγµατα κοὰ σωρδήµα- 
xrit, Vtinam mi τά κοὰλογισμὸς. ὑφ ἂψ ὄφεό ὄναρ ἀβρλαδίαί ολ 
hi ſic per ociũ ἡφ]εθ- ἐγγίγνετ ἀλλὰ ἀνάγκν ee ἁσπέν ἣν µό 
comedere da⸗ νου Φασκοπᾶψ καὶ μυρία έχαμ πράγματα. ὅσξ 
tum eſſet à ſu- b * Απράσιω Αγαμέμνονα ὑπνθ-ί έχε γλυκε. 
peris. Simile ος τορλλῷ Φρεσίμ ὁρμαίνονταικοὰ τοῦτο ῥεγκόν 
—— ον τωρ Αχαιῶν ἁππάντωμ,λυπᾷ σὲ * ών — 
— D——— ορωφὼς ὢμ,Ῥψ πέρσἰἑω σὲ Κλέαρχθ”, κύρ 


φορ] poda⸗ 
gra σε narratur. Eraßlib. g. Apophthegmatum. 


b. Bxtant apud Homerun iliad.n rurſum iliada ſi ailes habẽtur de 
1οµε,ἄλλοι, μον ῥα δεο)τι ἀκέ ἀνέρες ἠνπηνεροφιὰ, Εὐνίερ παννύχιοι οί οἳ ὃκ 
ὄχε νάνμθ” ὕπνθ). αλα’ ἐ)᾽ αῤμήριᾗ ἀατάφρίναν, Et de ΛΕπεά [ιο Virgi 
lius alijs dormientibus. At pius Aeneas per noctem plurima uoluens. 

ο Darius nothus, Rex berſarum moriens, duos reliquit filios, artaxer 
xem qui uocatur Anemon, & Cyrum Iuniorem inter hos fratres cuům 
excitatum eſſet bellũ, Clearchus unus fuit de ducibus exercitus belli, qui 
deinde interfecto iã Cyro ab Artaxerxe captus, necatus eſt, de quo — 

apud 


—— —7 — ——— τις ὄμ.ὼς . * 4 


θεα ” 


; 








κα“ .Χ v αλα . 4 


ος αΝΕΙΑΝΙ ΔΟΜΝΙΥΝΜ. 6i 
feditatem illam plurimã * nam ſit nam μπι ad. ꝓud Plutar⸗ 
modum uectari, tam muliis imperam mortalibus, ac chã in Araxer 
numinis inſtar adoruri hacte nus quidem cum — — xe, ubi multa 
exemplo quadrat.Siquidẽ hoc quog diuinum quid. crudeliter fa- 
dam Cadmrandum: nunc aute m quᷣæ ſunt intra Co —— 
loſſam exponito. E A L. Quid primo loco tibirefe 4 —— 
ram Micylle:utrion πιεις curas mor dates ſuſpicio —— μη 
nes odium quo regem perſequuntur ñ qui cum ἱομ ſcapharũ 
uunt: inſidias, atque eas οὗ res ſomnum rarum, & ſuppli u⸗ 
hunc ipſum pertenuem, ac plena tumultus inſomnic, Ἱργίάμιον αξ 
cogitationes, perplexas, ſpes ſemper improbas: an ocij fectus eſt tum 
penuriam & occupationes, iadic ic expeditiones, e alio iſt πο 
cta ſœdera, conſultationes? quibus rebus fit ut ne per mitiora. 
ſomnium quidem aliqua τε ſuaui frui liceat, uerum 


384 * 25 4 8 * 
μῖ ommib ſpiciat neceſſe eſt, mil. 4: α 
t omnibus de rebus ſolus diſpiciat neceſſe eſt, —— 


Ιᾷ μκςμβμκα Ον μας ος μαμα 


εἳ babe ba 5οπυπμο, πιειρὂπας beirſautem pectore 7 
curas. Idq; quum reliqui omnes Achiui ſterterent. — 
Adde φιὸὰ Tydum illum diſcruciat filiusꝰ mutus: ὄντα ἀλίνωρ, 
Perſam uerò, Clearchus ad Cyrum deſciſcens, Ῥβοείοηι apud 
| πο, Αἱῆς διοδεῆ Είγο- 
ας dixit quoq; κρυΣέσοκθ”, Ερ Ἰότηδιαρέγρ ήν τῶρ πλντόντορ οὁ πποῤκτός τᾳ 
αμιριμνίᾳ κ) ἀαταγιλῶμβ οὐ Αγρυπνόνταρ αὐτοὶ ἀαβσύρίεν]η, Apud πε. 
liſſam. oratione 32. δ. Crœſi filium mutũ intelligit, de quo εκ Herodoto, 
Gellio atq; CœlioRhodigino prolixe multa dicta in Ohmpiorum Pin 
dari hymno undecimo. * 





4. Pammenio 


erdiccas, Pto 


dexuxra⸗⸗, cicuta uenenum τη δρα τὸ 


lemæus Seleu⸗ 
cus principes 
unt Alexã 
dri, inter quos 
cum poſt obi⸗ 
tum Alexãdri 
regnũ diuidere 
tur, magna bel 
la excitata ſũt, 
madmodũ 
—— 
μέ in hiſtoria 
Alexandri, σ’ 
Plutarchũ quo 


—— Alexan 
ο. 

b. Hinc Phala⸗ 
m⸗ Agrigenti⸗ 


ᾱ» ΛΟΥΚΙΑΝΟΥ ΟΝΕΙΡΟΣ, 


* 
enoya άλλομ οἳ δύωρπθε ὄεπια τῶν xcea 
κουσίωμ, ιοινολογόμδϐ” κο ἄλλομ παρμλνίωμ 
ἐπαινούμδνθ- , καὶ πόλᾷικκαμ πῬλεμώζθ- 
κοὺ πῬλειμώομ Σέλέυκθ”.. ἀλλὼ Κάκενα λυ- 
πειὸ ἐρώμλνθ” πῶς αὠάγκίω ξωνὼψ οκ σελ” 
λακὶς ᾠλλίω χαροσᾶ, κοὰ ἀβοήσββτά 7ινόυ λεγὸ 
μᾶνοι ια δύον χα Παρα ——— 
— ό]ανδυρζζονταῖ, δὲ µέγισομ, ᾿ ὑφορᾶ- 
δι dla οὖν Φιλτάτος µα)λίσε , 36 εκέινὰµ ζεί 
σισϊοινὸμ ἄξειψε Ἀπάζεμδ᾽ μν γδμ συ τό σται- 


δὸς ἀπίδανιψ.ἐκφαρμάκωμιὸ δὲ κολιαύηρς οφ 


πό ἐρωμθήο, Ἀμ σὲ ἆλλομ ἴσως ὁμοιότροπ θα 
πθ’ κρτέλαίον. ΜΙ. ἅππιγωσιιναὰ τοῦτα φλςν 
ὦ Αλικτρυὼρ.ἐμοὶ γὸψ πολὺ ἀσφαλέςερομ σκὺ 
Ῥρμᾶμ ἀθίκεκυφότα,ἡ πόναμᾶν Χυσλοφιάλκόν, 
ὀ[ωνόῳκοὰ ἀκονίπωσινάνακραδᾶαμ Φλλο- 
τασίαυ ὁ δὲ ἐάνδυνΘ” ἐμοὶ μὴ, ει ππερολιδοἳ ὃν 
— μία 


πιογᾶ Tyrannus in Epiſtola ad filium ait, ſe qui expertus ſit utriiq; malle 
ſubeſſe quam præeſſe, ſubitum enim aliorum malorum ſecurum unum 
hyrannum metuere Tyrannum autem καὶ τὸς {βνδην βολούοντας κφὶ 44 
ὃν σώήηθιίζε[, 6’ alios & eos quihus corporis ſui cuſtodiam commiſit. 


cVel pulſi regno à proprijs liberis, uel capti, uel trucidati etiam miſer 


rimẽ qualia hiſtoriæ ſuppeditant exenpla plurima. — 


4 —2* 


ἀωνᾷρ circunuertere, «Τι τὸν γινόµινερ 


ἁλιγμὸν κφὺ σκότοῳ τεῖε φήνοσι,ἡμοά uertigine corripiantur bibentes- 

e. Ακόνιτορ,ρεγδά præſtantiß imi uenent, quem alij à loco ſic dickam pu 

tant, alij ἀπὸ τὸν ἀόναν,ὰ coteralij ab ausſona quod accelerare ſignificat, 
uod mortem afferatt alij etiam aliunde. 


f. Vide prouerbium, Philoteſius crater. 








ο νο νυν * . η 


ΕΥΕΙΑΝΙ ΦΟΜΝΙΥΜ. 65 
Atqgeliũ αμερίᾶ, Dion cum hyracuſanig nonullis ad a. De Dione 
aurem cõmunicans. Rurſum aliũ quendã urit Par me Hracuſano ui 
nion collaudatax iẽ Ῥετ dicã Ptolemæus, Ptolemeũ — 
eleucusQun illa quoq; moleſtiã adſerunt: amaſius ΑΜΑ 
er uim non ſponte conuiuens, concubina alio gau- ———— 
deno, tum ſi qui defectionem parare dicantur: aut ἀμο , μα ον — 
quatuorue ſatellies inter ſeſe conſuſurrantes Por-· me⸗ —* 
rõ(quod eſt omnium grauißi mum) anũcißimi νι κα ῥοκοῦ 
κε] maxime ſunt formidandi, [επιρετ, metuen 

πε quid magni mali ab illis exoriatur, Nam alius à fi apud plutar⸗ 
lio eneno necatus:alius eſt ite mab amaſio. Αϊ ſimi chum in Dio- 
le quoddã foriaßis mortis genus eripuit. Μ 1 C. Αρά. 35 * 
—55* miraq; ſunt * quæ narras oõ Calle Mi De goſ 

ĩ igitur multo ſit tutius operæ cerdonicæ pronum 
incumbere quam ex aurea bibere phiala comiter de ——S— 
latum hauſiũ: cæterũ cicuta aconitoq; temperatum. πες ἀὐμήνες ε’' 
Ναί quidem hoc unũ eſt pericultut ſi paulũ aber potente⸗s mn 
ret di, lege oratio 
ς πᾶ Ὠίοηί [οχ» 
tam, de Tyrannide. * 
ο Quemadmodum in uerſu Claudiani dicitur, Haurit & intentos ca- 
piti circunſpicientes. Et rurſum, Muniti gladijs uiuant ſeptiq́; ñenenis. 

muod de pleriſq; tyrannis & magnis in mundo, intelligitur. 


m, à tyrãnide, eſt 


* 


ιο. τν 
— 
οτι. 
4 

4 


ακους 


μήν 
ντελο Τα. 


μηρόνν 


» J -. 4 — ο ν΄ Νο. ὼὪ Ντ 4 - 
΄ ι . 
. ε * X ——— 


64 ᾿λονκΙΑΝΟΥ ᾿ονΕΙΡΟΣ, 








τά 
{. 





; αν 


ge interfecto. 
* 
quomodo ſaxũ { 


Οµίά,κ2. Me- ππῶσλρόσαςτις αὐ ὔριην μεσμ2ῇ σα 
tamorphoſ. ση,γέλωτάὰ όίκλαδα Ἱαρεχει 


μὴ 5 καὶ σκιλῶμ ἀδί πολὺ γυμνσμῦοµ, ὧς 4 
ere. 
b. cecrops pri ——— σι μι 
μα Αἰδεοπίει πίώνκοὰ ὀχλη] λόγομ το ποσῖος ὀθῷς,οππως µε ο 
βία εκ ſu ἀκώζαρ ἑσίοιαξας δη, ὦ βελσισε Αλεκτρνὼμ 
qui Athenas — πυραννὶς ἡνριστόμτε ὤφθνούσα. Ισαθ. ἳ 
cecropiam dſe A4M [ιύωμγὴ ἐχθυς, βατραχθ” ὁσότε ωοι Ὁ 
appellauit. p li ————— ΑΔΕ. µα- | 
nius [9.7,εάρ. κρὸμ τοιδρμαβακινᾶς7οµ λόγομ,κοὰ ὅ τὸ) σταρέ 
36. πϐ” Καιρῦ.πλίὼ τό ζἐφαλακομ,ὁσϊθο,όσιο ὅκ 
c. Telephus 2 95 — 
Μυβονᾶ Εεκ αγαεονε 6 Biopẽ —A— ρω: | 
βώ,ἆεφμο αἰ- 3 οδ,μόναια τοῖς φυσικα; ἀθιθυμίαι κοά χα 
οχύπιως ἵ ιε - ἐμμεμετρομδύθ”.τελώνίω σε τππομ.α συκοφαό 
mo hymnolſth Au θάτραχομιλ συθὶς{ὼ ζολοιὸμ)Ά ὀψοπποιὸμ ζώ | 
miorum. — (άνκκσῖομ «λεκτρυόνεθὲιτἆλλαιόσα ύ- . 








— ον τι ο μα 


υ ο”. 


ΓΨΕΙΑΝΙ ΔΟΜΝΙΥΜ, ές 


΄ 
retꝰ ſimilion deflectatq aàrecta inciſione, ſum· «.σμίλορμεῖ σμέ 
mum ſecantis digitum exiguo ſanguine tingat. At ꝰ.ſcalpellum, 
iſti quemadmodum narraæs, lethfera agunt con- [23 culirum ſu 
uixuia,atq, id innumerabilibus in malis conſtituti. De ας ſignift 
inde ubi conciderint, perſimiles eſſe uidentur tragce- * 
diarumꝰ hiſtrionibus Nam mulii, ſicut uidere ἰιεεῖ, 9 —— 
quo ad Cecropes ſunt ſcilicet, aut Siſyphi, aut Tele- 44 — 
phi diade mata geſtant, ar genteisq; capulis gladios, co nn [ον 
mamq; uentilantem, & auro inter textam chlamydẽ: ni⸗ Εμίν a⸗- 
quod ſi quis(qualia nimirum permulta ſolent accide οί, ſic dictia 
re) impuſſos illos media in ſcena præcipues det, riſum nomine hiſter, 
profectò moueant ſpecta loribus: uidelicet ρετ[οπ« 4ἲ οὐ Thuſco 
unà cum ipſo diademate contrita, uero autem acto. he — ludionẽ 
ris capite luxato cruribus maxima ex parte renuda- 3 ο 
tig:ut iam interioris amictus quam mijeri ſint panni —— μάς ὅ 
fiat perſpicuum: ac cothur nor m quos ρε ἀϊδηειπάμ- 


c. Concluſio 
xerunt appareat deformitas, haudquaquam ad pedis ῃ — 


—2 J — am uitam 
modum reſpondentium. Vide ut me iam ſimilitudines ν F 
conferre docueris optime Galle Cæterũ tyrannis ta ſe hi mana 
lis quædam τες tibi uiſa eſt eſſeruerùm ubi equus eſ d. Omnia nan 
ſes, aut canis, aut piſcit, aut rana quomodo eam uitæ que [ιά natu- 
rationem referebas GAL. Iſũ quem nunc ſuſci * debita ſol- 
tas ſermonem & longior ſit neq, huius ἑεπιροτί», jl * — «σα 
lud autem μη in genere dixerim: nullã ex omnibus * αν ο * 
uitã mihi non uiſam trãquilliorem uita humana, natu 
— —— ο ο. μὲ in uerſibus 
nalibus dũtaxat cupiditatibus & uſibus circũſcritã. ἀἰκίμν 
—— ο ως F 3 
siquidem publicanũ equum, aut ſycophantã ranam, inquibuscõfeyt 
aut ſophiſtã graculum, aut popinatorem culicem, aut bruta πύηια[ἰῳ 
cynædum gallum, atq; id genus alia, quæ μον ſtudio cum homine. 
τε | 


τν 
J 
— 


{5ι 


— 


J 


ἐό «ἱογκΙβνον ΟΝΕΙΡΟΣ, 


μᾶς ἄλτησίόνετι ὁ ὅκ αὖ ἴσίοις φν᾿ ἐκάνοις. Μ τν 

ἀλκδὰ τοῦτα ἴσως ν ὦ Αλεκτρυὼμ ἐγὼ σὲ, ᾿ 
ὀγεπέσονδα,ουκ αἰθιωύομαι πθςσε λέγφάδώς 
πωςιναμαιὸ ἁημαδαῳ; τὼ ἀδιθυμίανὴμὲ ἐκπαέ- 

μα 'ἀχορ.σλόσιθ” γγνέ ζλλα µοι κοὶι τόνυτε 

uo⸗ ἔω 20 * ὀφδαλμῶμί ἔσηκον, ἀθισφωέμδῦ 

3. xvoꝛop. — — — Σίµωνι 
ἀγωνίγομαωτρυφῶνᾶι ον ᾿ἀγαθεῖς Ὀσότοι, ΑΛΕ, 

ἐγώ σε ιάσομαιῷ Μίκυλλε, κοὺ ἐπάπόρ επι νύξῳ 
ὄλμῤῥαναςἀρνπο μοιρζσέξω * σεπῶς αὐορ 

— ixãaro⸗ τόμ Σέμωναικὰ ες τὰς 7 ; ἀλλωμσολοσίωμ. 
niculo pr —* οἰκίαςὡς ἴσίοις olæ τὰ παρ αὐπβῖς ὅδι, ΜΙ. πῶς 
tiuo poſito 8 —X — Axouveorin μίὼ τοιχωθυχᾶρ 
Ρτο infinito µε σιωαναγκάσειο, ΑΛΕ, ὅδαμῶςιάλλ ὁ ὁ ῳ- 
"2, quod ſepe — —* —* ifalor⸗ Ἐδωκέ µοι —D 
uſu uenire ſo⸗ τις 7ο δραῖο σῇιρὸρ το μέκισὸμ.ὸ σἳέ ἁσπελότντα 
let. ἀθλκαμπές ὅδι Μ1. σὶνο δ᾽ Ἴσοι σοι τοιαῦτας. 


b. δεεμπἆάρεν ΑΛ 8» τοσιεξιὸμ φίνίω"ὁ οτῳ ο) ἐγὼὰ ἀφβασάσας 


ſona media At παράσχω ἔχαμὸν ὅ ὅσομ οὐ ὃ βόλοµαε, Veiys⸗ τε 


tica pro ἔψκαῦ ὁτοιδτ(θ” ωᾶσαμ θύραν δωύαταε , κρὸ δρᾶν τὰ 


ἔψομαι, Attici πάντα, ὂχ ὀρώμθὴν αὖτος. Μ Ι. ελελέδας με, 2 
enim quatuor Αλωσρυὼμὸ σὺ ὑ γόνο ὦ ὤμ.ἐμοίσ ὅ ὃν ᾖγὅρ ἆσιξ 
in 1 Ρεηοπά τη θαΐογνς» όψει τὰ Σέµωνθ” σπέντα φν  βραχξι 


—* Meo⸗ ματείωεγμθέαμμεσοίσωγα) αὐτὰ σταρελ.. 
— δὼρ ὁ δὲ οὖθις πόδιτρώξετου ρπάνων τὰκαΏύ 


admodũ ἰά in 


Grammaticis M. 4 2 Ε. ὅδεμῖς λνέθια chᷣch, Ἱπερόγαλε 
libellis doce⸗ λὁ ὃ ΕρμΏς 3μ τοιδτόμ τι εργάσηται ὁ έχων αρσῃε 
Ar. — κ ΜΙ. κ 







* 
— 


4 


— — 


* 








ΥΝΕΙΑΝΙ 5ΣΟΜΝΙΝΥΝΜ. 6 
eommuniſcimini, δι inter illos uidebis. «. Ἐἶμ quoq 
Μας, Quæx dicis õ Galſe, fortaßis uera ſunt: uerũ ſupr πιοπιύιέε 
non me pude bit apud τε feteri quod mihi accidit. quomodo ex 
Haxud unquam quiui dediſe ere cupiditatem illam, ἆ haup —— ſu 
puero mihi inſcũam, uide ſicet ut uues euaaa. Quin * 9 ώς 
nunc quoq; ſomnium illad οὗ oculos uerſitur «Γη — 
oſtentans: potimum autem ſceleſtus ille Fimon ex 
TFuciat, qui quide m tãtas inter opes delicietur GaL 
At ego te ico leuabo mor bo Meylle, tameiſt nox ῇ. 
etia maũ eſt Surge modo, ας ſequere me. Siquidem plieprobat qu⸗ 


tur. 


ad ipſum ie Simonemadducam αἱ, in aloum ἀῑμί ἀἰκὴ ῥα ζουμ. 


tum ædes, quo nimirum uideas, quomodo res habe ãt 
æpud illos. Μ1 5, Iſthuc quo pacto, clauſis foribus ο. Singulis dje 
Nam me parietes tranſfodere compelles? e L. Ne⸗ erta animalia 
quaquã uerum NMercurius, cui ſum Aacer hoc optan [ — — νήμα 
εἰ mihi largitus eſt ut ſi quis longhimam caudæ plu λ]ογς — 
mam, quæ ob molliciem inflectitur. Μι c. Atqui dias 


| allus, Muſis ci 
habes eiuſmodi. 6 A L. At dextrem εχ Ῥὶς auulſam —* 


cuicunq; ego geſtãdam dedero, is quoad uoluero, [ο κ, αἰῆν ας, ρὲ- 
—— ——— — . 
πες ΟΠΙΠΕΙ poteritaperire, cunctaquidere, ipſe ἵπμιῖ [τες cuum qui- 


bilis. Μις. Equidem ignorabam. Galle, t⸗ —* buſaa, ut athe⸗ 
Zirum quoqʒ peritum eſſe. Porrö [ὲ περί id με ſe⸗ πεις meminit 
mel præſiteris uidebis Ilico Simoni⸗ uniuerſas opes lib. — 
huc deportatas nam eas huc tanferam Αι 44* lieuie 
ille rutſum circũrodet, εδιδειά, putr ia coria, quibus —— 
conſueuit ſoleas «οπιριπρετε,ᾷ ΑΙ;, Atqui neſas ſit —— 
iſthuc facere Siquide m Μεγεμτῖμε τμ πηιψὶ manda i — 2*— 
uit, ut ſi quis pennam tenens, iſtiſmodi quippiam Ρα m ,— 
trarit, uocferans furem proderem ΜΕ, Βξηι μεν ſtens. 

Ee 2 


Num exem⸗ 


omnibus tantiẽ 
ΠΟΠ pro deo co 


στον 
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 σκλί — * νά * 
43 ομάδος τρυὼφ,κοὰ σοὶ Μῆομ ἄμορφομ 5 πρᾶγμα οὗ ἄν ώς 


.. 


68 ἍΑΛΟΥΚΙΑΝΟΥ ΟΝΕΙΡΟΣ. ἱ 
. Aoriſt. a eſt ἀπάθανομ λέγει, ἀλεπτίω τομ Ερμἰώ αὐνψ ὄν- — 


imperatiui mo ττε,τοῖς ἄλλοις φδονᾶμ τό  τοιούῬν. ἁπίωμλνα 
di uerbi axvria όμως, αφέ ξομαι }Τ6) λευσίσιἡψ όλώωμαι.Α ΔΕ. π 
αν ο. ᾽ἀπότιλομ ὦ Μίκυλλεπρότερομ χ σΠίλομ.σίζῶας, 
ὁ. Ῥγεισῖημν {δν ῥσύσιλαιμλ]. «σφαλέςερομδτθ”ιὦ Αλεκ 









areo. Ὃ 
ς. Prateriti μλχωλόνοις σ]ᾷ δάτερομ θὶ ἐρᾶςμέρθ”. ΑΛ Ε. 


medi partici· ὀΥάδι τομ Σέµωνα πρῶτορ ἀπιμδν,Άποαρ ἄλλον 
piũ κεγθὲ τέκν τινα vIAſ πλσσίωμ; Μ Ἱ. οὔμβνοωυ,άλλά πόδι ομσέ : 
macero, tabe⸗ µωνα. ὃς αὐτί δισυλλα)έω πιγρασνύλλαθϐ-, αν 
ſco, liqueſacio. πλοτήσαες,ξἰν ἀξιοῖ,κοὶ δν σπέρόυ μὲν ἀδιτὰς δύ- 
αρντί ὃν στοιῶ 79 µετά (πρι ΑΛΕ. Ἐπίδόν αν 
ᾱ, Præteritum σΠερυμ ἀβῖτο ἀλεδρομ. Μ 1. ἐσὶὸ σλιῷ Ἠράκλάς, 
paiuum ο. αὐαπεσέταστπι, ὦασόρ ἀλεισή θύρα. ΑΛΕ. - 
* ůyẽ * πρόσθφν. δρᾶς — ἀγρυπνοωώσιςκὴ 
οἱ enim incep⸗ —s Μεν — Aæ, e⸗ — 
tis ab ανω præ δν ὥσαν Ἅ δρυαλλισίαμα ὠχρος σι εειψιᾶκ οἷό 
Λεμπεῖη præ- ὁσόὃγν, ὦ Αλυπρυώμικαι κατίσκληκφν ὔλθ”, 
terito duas pri ἐκτυτηκὼς ου φροντίσίωμ σϊκλασ]λιο γνοσξ 
ογες literas ἄλλως ἐλέγετο. Α ΛΕ. ἀκοσομιᾶ Φνσιμ, εἴσα }2ῥ, ι 
{ 










preſentis. Ἅ«ὀθφν ὅτωςίχε, ΣΙ. ὄκρωῶ πέλαντα μλὺ Ἑδσῖο- 
εΡγεεγἨπε µήκοντα εκεινα σπένυ ἀσφαλῶς πο V [ιλίνα. 
4ἡ ραγεἑάρι ὀμαρρώρυκτοι — 
ᾗ ς — μι ona κρ ἀδῖε Σωσύλθ ὃ ἱσγποκόμθ” ου τῇ φα]τνκ 
ΓΕ Ρηεἰήιωι ντ ακρυτοτουτα µε όλως γοιῶ πόδι μίσπωνα) 

αβμωπβ”- ὅμ ποα)νν ἄλλμελλςιζλλως τ᾽ ὅάὲ Φιλόπονϐ” 
— ον, ———— doef 2 — —— 
uni modia ὤμ, 95 σῖε Φνηρπζῶ) σπ)λῷ πλωτό Απάν 
Αιαπάζμας, ΄ 


τι 








.. λα 


ΗΥΕΙΑΝΙ ΣΟΜΝΙΝΝΜ, έφ 


tiquam ueriſimilem narras, nempeꝰ Mercurium quum a. Vide pro- 
ipſe ſitfur, non ſinere alios, ut idem faciant Sed tamẽ uerb. Commu- 
abeamus Nam aurumauferã, ſi modo δν —— 
Fennam prius reuellito.Quid hoc reic ambas reuulſij * 
ſtin —— hoc ών ὁ Galle, tum tibi —* ὁ. πάρε μια 
fœdũ ſi futurũ ne altera caudæ parte mutilatus clau — μα 
dices. G AL. Ασε[απέιδεὰ utrum dimonem prius —* —* | 
adimus an alium quempiam diuitum? ΜΙ Ον Haud uando 4ῑε]; 
aliõ imõ ad imonẽ qui uidelicet pro diſeyllabo. Τε εμηέ στα βο” 
traſyllabus eſſe affectet, poſteaquam diues euaſit. nores euchun- 
Sed iamad fores acceſimus. Qud igitur deinceps tur. 
facio? G A L. Fennam ſeræ admoue, ΜΙ 6. Ecce ε- Efficlio ſeu 
autem, dij boni oſtiũ perinde atq; claui reſilit. Gal. Mmago diuitis 
Ferge ρογτό proce dens Vides lam uigilante m «ο Vbitabunal et 
ſupputantemꝰ ΜΙ 5, Video per Iouem & quidem — —— 
ad obſcuram ſiticuloſamq; lucernã. Præterea pallet, ο ἂν β — 
haud ſcio unde Galle, totusq́; exaruit, atq, ΕΧΙΟΠΜά εογάῃ[ῇς. 
tus eſt mirum, ni curis. Neq; enim auditum eſt illum | τι] (η. 
νο. male habere. α ΑΙ. Auſculta quid dicat, ſi- tiplex antiquis 
quidem intelliges, quibus de cauſis ad eum modũ ſit fuit, gyptiũ, 
affectus. 511 ον. Nimirumſeptuaginta illatalen Ptolemicum. 
τα tutò admodum ſub lectica defoſſa ſant, neq, quiſ⸗ Hriũ, Triũ, 

uam alius omnino uidit. At μή. βο/γ- Απιίοεροηΐς, 

is equiſo uidit me ſub præſepi occultantem Itaq, de Babolonicum. 
curando ſtabulo non eſt admodum ſollicitus, quan- — — 
—— πες alia⸗ admodum laboris appetens, Γή — 
eſt autem illam multò etiam his plura ſuſtulſſe. Αἰἰίειρη, 
quod eſt cõmunius apud authores:quodet plerũq intelligũt, quod coro 
natis aalebat ſexcẽtis, Bu dæus de aſſe. e. Rationes quibus colligit 5ο” 

—— 





2 ο ο πως. 
705  ΔΟΥΚΙΑΝΟΥ ΟΝΕΙΡΟΣ. 
α. Ab ἐψονίω γλ} ὁ σίθιος τάρέχομ αὐπῷ ὅτω µέγαν ᾽ὠψώνοκφὺ 
unde ποπιξ γή Εχθες,ἐλεγ6ρ δὲ τῇ γυναικὶ ἑλλόθιομ ἑωνλῶσας 
»'ρ, omne id πούτε 6 ραχιῶφ.ὅλως τὰμῳ ὅτι ασα(ῶσι Σ΄ καε 
η * a⸗b — τὰ εκπώµατα φν ἀσφαλει 
— 
ὄψ» μεί ἵψο εἰ, Ψσυρέ ας μ ποῖλοµ νφελητοά ταῦτα, τολλοξ 
xo, coquo, με] φδο γδσι, κος ἁλλθσλόνοσι μοι κοὶ µάλισα ὅγεῆν | 
απ] α[[ο, στ Μιπυλλ(Θ”, MI. vn ὅδα,σοι 2δῥ όμοιϐ εγὼ,κολ τὰς : 
ὠνόμαι ΟπΠΟ. πρύθλια ὧπο μάλνοἔχω. Α ΛΕ. σιώπησομῶ Μέ 
græci quoq; ſti κυλλεὴ {αταφωράσμ σγαρόγτας ἡμᾶς, ΣΙ. ἄρε 
pẽdia, opſonia ομγοῦν, —— 
uocabant. αφερίημι ο]άναςὰς ον ἄνκλῳ πἰὼ οἰκίαμ,πίς ὄηρος 
——— σε γεὦ τοιχωρυκυμὰ ὅἷα.επεἰ ἰάωμ γεῶμ]υς 
ΡΕ οι ἐχφαλημέσω αζθιολοούξς νο. 
“Αογίβια, paßi κών - * F —* 
—— — V—— — — D0———— —J 
— σπάνε 218 τν ΕμεισϊγλαόΝ σπολιορκδµαι κοὶ Φλθσλόνο 
μα, μαι πῶς ἁπανμν πὸ µοι 3 ΕιθΦομιαή λάδω 
ο. Ornamẽtum 71γα.δάσ[ωμν αὖθις Τολευσίοψ. Α A E. τοιοῶταε 
ab aure depen μή σοι,ὦ Μίκυλλειτὰ Σέµωνθ”, ἁπίωμᾶν σὲ κοὰ 
dens, 1. ο) ο) πρα ἄλλομ σινῶίνως ἔτι ὀλίγορ Οὶ νυκηος λθιπόρ 
— πο. Ἀοέῖς τῶν Mp. Μ1, ὁ ἀακνφαμωμνοίοψ Λιοῖ Ἂμ βίομ. ἔχα 
Ἅ Μο δρᾶςὅπω πλοτᾶμ )λόομρ.ΗΣ] ζώῤῥης γοῦρ ατα. 
ἔαι αὐμ ἀπελθερβόλομαι. Σ 1. 1ΐς ἑπα]ταξέ 
— ὁ σϊνευχὰς .Μ]-οἴμωζωὸ ἀγρυπνή, 


ΛΑ | 
- » 





.. 
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νι 

— 


—x 


ην 


. * . J— 
ου —BRB Π â δ» 


d. Præteritum 


paßiuum infi ὃν ς «δν η] — 
nitiui modi. At όμοιθ” Υ12νον Ῥ ξωμα τῷ βνσῳ, πῶσεσκ» 
lcun pro ἐνᾶ, κὠς αὐτῷ ἡμέις εμεὶ ὔῖοκει Γνίφωνα ν δανεισίω 
; δα αὖ ἐν. αἲ, ρω λαν 
σ e. Præteritũ medium à Λο, ᾖ. Αι, ϱ. Aſſtxus, præteritum 


medium à τόκο, ſupraà quoq; annotauimus. 





ΕΥΟΙΑΝΙ 4ΟΜΝΙΥΝ. σι 


Naem unde alioqui Tibius heri tam ingens ſalſamen Hlum ſedecim 
tumilli opſonio —— autemaiunt, illum talenta abſtu- 
monile emiſſe uxori drachmis quinq;. Heu miſero mi ſe. 
hi Hiomnia mea dißipabunt bona Quid quod Πε Ρο —— gen 
Ala quidem ſat in ato mihi recona [ΜΗ , quum μέρη ρα 
ſiat malta. Vereor enim, ne quis ea ſuhoſſo pariete tol * 
ειν complures mihi inuident. atq; nſiias Ρατ! Ῥε {ΡΟ φµοάμε 
ter cæteros autem Micyllus iſte nicinus. MIC. Ita dun le in Satur 
per louem. Nam tibi ſum ſimilis acꝰpatellas ſub ala ge nalibus inuitaſ 
βίο, G ΑΙ., Tace Micylle, ne protinus ipſo in furto ſem, abiens fu- 
nos prodas. 51Ο Ν. Optimum igitur fuerit ut ip Ταδατίς ollam 
ſe inſomnis ſerue m Omnem obibo domuim in orbe mctilem, quam 
οὐζῤμ]ωιν, Qus ifle: deo te per Iouem. Oparietũa [πε babeban 
perfoßor, poſteaquam es columna, bene res habet. αν 
Pernumerabo denuo refoſſum κ ὑπὸ quid for * 
τό dudum me fugerit Επ rurſum, obſtrepuit mihi πε 
ſcio quis. Nimir m obſideor, atq; inſidijs appetor ab ῥ. Ideſt patel- 
omnibus, ubi mihi gladius?ꝰ 5 que nquam depre hen· las quemadmo 
dero, rurſum aurum defodiamus. GA L. Sic tibi ha dum aurũ. Dio 
bent ὁ Micylle, res Simonis Sed abeamus ad alium genes Onicus 
quempiam donec noctis adhuc aliquantulam ſuper- Ninabilis ile 
ο, Μις, Ο miſer, cuiuſmodi uiuit uitamẽ hoff bus σε ον * 
eueniat ad hunc modum diuitem eſſe. Πιαφ pugno illi να ο, 
in maxillam illſo, μοὶο d ſredere. ΔΙΜΟΝ. ΩΜής μμ Πῃ 
πως . ' rum pallidum 
me pulſauitꝰ larocinio deſpolior miſer ΜΙ C. Plo- «Πεμγε[ροἁε, 
ra ac μιρίία, auriſ ſimilis corpore reddaris: quan⸗ quia miltoha 
doquidem illi aſſtcus, deditus es Nos autem ſi uide. bet imſidiato- 
aur, Gniphone m fœneratorem uiſamus. Nam nec is Τε. 


Ee 4 


* 


——— * 
— 





αν αν ο σα πα πα με 
375  ΛΟΥΚΙΑΝΟΥ οΝΕΙΡΟΣ, - 
ἴσιωμὴ,ὅ µακρὰψ δὲ κ) ὅτθ-οἰκξι. αὐέφκτοι αῦ 
α. Tertia per· In ἡμῖμ ή θύρα. ΑΛΕ. ὀρᾷςεταγρυπνοῦντα κ 
ſona preteriti &y ἀδὶ φροντήσωμιααλογιῶιμδή οἲν τόκας, | 


piui αῑίία (ὖν σἸακτύλος κατισκληκότα ὃρ σεέσει µετ᾽ ἐλε 
ab ὀνοίγομα:, 
Ρ. Reuertitur 4 ! ο. Π —— 

qν λέδα. ΜΙ. ὁρῶ ἀακοσίαέμονα κο όν 


2 


phoſin, hoc eſt 08 «νθρωστομ δ6) ἐνορ πολν δ σίλφης κ ἐμπά- 
migrationem σἱθ” ἄκεινόμ βιοῦνταιὼς δὲ καὶ στο” εκτετηκον 


animarũ, quæ ὀλθ”Ψσὸ Ζλογισμῶμ επ ζλλομάπίωμλφ.ΑΛΕ. 


Pythagorasam -ταρὰ Ἂμ σὸµ Εὐκράτίω,ά Φοκξικολἰόὸ, δν ᾱ- 


bulare docuit νέῳκτοι(ϐὶ αὖτκ ἡ θυραιῶςε εἰσίωμᾶν, ΜΙ. ἅσπεν 


in omnium ani τα τοῶτα μικρὺψτμττο ὃν ἐμὰ ἦψ.Α ΛΕ. τιν» 
mantium «ΟΥ σὺ ὀναιρο7τολέις Ἂμ πλδτὸμ:ὁρᾷς γοῦψ τομ Εὐκρά 


pora. — — εν 27 τα 
ο.» τίω αὐρμμὺ νου 7) οἰκέτσιπρόυ θὐτὰύ αὔδρω 


ſignificat ενώ, ο 1. ὁρῶ νὰ σἷς καταπυγοσαύίω πενα)ν 


λικα, | σσαοκτιασμόμ,κ] ἄσελγειαν ὅκ αὐθρωπίνίω, 
ἆ- περί µήαε de 3) γωωαυκᾳ οἳ ετέρωδι,ώοὺ τδι µαγάρο µοιχόυο 
muſca, extat μδίω κοιαὐπίὼ. Α ΛΕΒ, 7) ὄν ἐφέλοις αἳ κοὶ τά 


uerſiculus pro M Κλκρονομειμ ὢ Μίκνλλεικοὰ ποα]ντα ἔχειμ τὰ 


uerbialis ualde Ἐνκράτος. ΙΜΙ. μγσϊαμῶςιώ Αλεκτρυὼρ,λιμᾷν 
elegans, quem πρόπερομ ἀλοίμέω,λ τοιοτόμ τι πάσωμαε, χθᾶ- 
νερο βέτι » χευσίομ,κοὰ τὰ σϊΏιπνα,οϊύο ὀθολοὶ ἔμοι 
ας ων }εσλδτός εφν μᾶλλομὴ τειχωρυχξῶσα πρὸς M 
πο ο] ι Ρις 
αμ ΑΛΕ. αλλα νῦψ, ἅμερα γαῥ μσῖρ αμφι 
ανν! ζλς’,ἆο. λνκαυγες αὐπριάπίωμδν οἴκαδπγαρ ἡμᾶωτὰ λ9ι 
cet autem nemi Τὰ δὲ ἀσαῶθις ὄψειὦ Μίκυλλε, 
nem inimicum 


quamuis humilem eſſe aſpernandum. 





γοµ ————— 


F* 








— 6 Μα. Ἡν . - ρ να 
* 


τα Ν * 
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procul hinc habitat: [ο nobis ſuapte ſponte fores a. Εμαίαε 
patuerunt. 6 Α 1», Vides hunc quoq; curis inuigilan Theodorusca 
tem& uſurarum rationes iterantem digitis contor· «4 apud Απ. 
tis cui prope modum relictis his οπιπίρας ſit in il —— — * 
pham, aut culicem aut muſcam abe undum Μις, ος κος .. 
Ἐφμίάεηη uideo miſerum ac uecordem homnem, πε ος 
nunc quidem mulio melorem, uiuere uitam qua m ⏑—— 
ſilphæ aut culicis: αἀεὸ totis 67 hic à curis Fatio nũquam uerso 
nibus εξ extenuatus Nuncad alium eamus. GAL. ſmpliciter cu 
Adꝰtuum ſi iidetur Rucnitem.En εδ fores per ſe pa licem: uide Αγί 
tuere Qun introimus? Μ1 C. Pauld ante Ρας om- ſtotelem lib.. 
μία mea erant. A L.At etiam nunc tu diuitias ſom biſtoriæ anima 
nias:uides igitur Eucratem ipſum quidem à famulo, lium cab. io. 
αχ ἁμπιοαι µεγο 
uirum natu grandem. MIC. Video profeciò quid. ρα 
dam haudquaquam uirile Porrò altera ex parte ip —9— 
ſam item uxorem à coquo conſtuprari 6 a.Quid 
ergo Num optaris 67 horũ hæres exiſtere Micle, {νι 
cunctaq; ροβιάοτε, quæ ſunt Eucrati 1 ς Ἠαμά ῥἵλαις ΌΠοχας 
qua quam Galle:iĩmõ fame citius interierim, quàm id ε[[ε Ἰωσίρίων 
genus quippiam patrarem Valeat aurum & conui. — ., 
μια. Duo oboli mihi potiores diuitiæ ſunt, quam ſi à b. Al quo fue⸗ 
domeſticis mihi domus profodiatur. 6 Α 1, Sed lam rat acceptuscõ 
nunc quandoquidem diesferme diluxit, domũ ad nos uio — “Ρ 
redeamus. Reliqua rurſus alias uidebis Micylle. — 
aurei ſomnij, 
quemadmodũ in initio Dialogi ſtatim dictum eſt. id eſt, ſomniauerat quo⸗ 
modo mortuo Bucrate bona ad ſe tanquam hæredem proximum perue- 
niſſent. 
FINIS. 
ἒε 5 








ΞΕΝΟΦΑ ΝΟΥ Σ 


περὶ μετεμψυχώσνως 
Πυδαγέον, 


A πού μιμ ευφελιζομλύσ σκύλακθ” πας 
θιόντα, 
Φασὶψ ἐπεικτᾶραι κοὶ τόσὲ φα]δακ ἐπ θ”» 
ποῶνα: μλ σὲ ῥα/σαό) ἐν φίλο αλερθ; ὅὃν 
ψυχωτίὼ ἔγνωφδεγξαμλέκς ἀῑωμ. 
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XENOPBANIS 
'ΕΙΡΕαΙΑ ΡΕ ΜΕ, 


tempſychoſi Animarum 
Pythagoræ. 


γἱ catulum duro miſeratus uerbere cæſum, 
9 μμ ſama eſt, olim præterijſſet ait: 
Deſine, ne miſerum cædas, nam charus amici 

Eſt animus, quod uox indicat ipſa mihi. 





' ΄” ο. 
ρ ως —— 
* κ, 48 — 


26 ας 


π 


«φνιτα ΡΥ, - 


: THAGORAE. 
a. Veteres ple⸗ 


rique diſcendi Νοε 
eatia (εττάς 9 ο) ΑΧ 
peregrinas ab ⸗· 

ierunt. Sic ci· 











5 to locuplete ae negocia 
core Agyptumprimo, 









—— *7 
cero non con · 8* mox Babyloniam, diſcẽ 
tentusaudiuiſe 4i ſyderũ curſus gratia, 





—* pror̃cus eſt. Inde egreſſus, in Cretam ας 
νὰ * Lacedæmoniam peruenit,ut Lycurgi et 
—* AMeni, ΜΠίποίς inclytas ea tempeſtate leges ag⸗ 
f auoque in noſceret.Ad ultimum inltaliam tranſmit 
Ἐἰούο πιαοπᾶ tens Crotone cõſedit, ubi populos luxu 
Αροϊοπίᾶ he riæ aſſuetos autoritate ac doctrina ad fru 
torem, & Poßi galem cultũ reuocauit:matronas ad pudi 
donium philo⸗ cinã, iuuenes ad modeſtiã cohortaricœ- 


— audiuiſ· dit. Eius paſſim ſanctitate ας — 
ſet, in quorum qa inductæ mulieres, auratas ueſtes, orna 


* 


conſpe — | 
δα ο Ἔ mentaq́; laſciuiora in templo lunoni con 
miratione & ſecrauere.· 
ſtupore omniũ 


σα Αροϊζοπίω Tyαnæue, ſeu magnus, ſeu philoſophus, diſcẽ 

di οὐ 1 ειιά! Zνα fotum terrarum orbem peragrauit: que madmodum 
id docet Philoſtratus in octo libris de Apollonio. 

b. Que fuit ciuitas ltaliæ, in [ιν Tarentino, Milone Crotoniata diſci · 


pulo Ῥγ/άρογ«, deniq; multis alijs athletis & Pythagoreis celeberri ⸗ 


ma, quemadmodum et ĩd prouerbio ſignificatum eſt Crotoniatarum po 


ſtremus, is reliquorum Græcorim primis eſt. ltem, crotonæ ſalubriut. 


- — — ο νι 
το ΨΙΤΑ ΡΥΤΗΕ. 57 
ſecrauere.Sed ex iuuenibus 3 oo.cum ſo⸗ α. Μειρόμιι 
dalitij iure ſacramento quodam nexi, ſe⸗ Ialie oppidũ 
paratim ἃ cæteris ciuibus religionis ας t.agricolatio 
modeſtiæ cauſa agitarẽt, ſuſpitlone clau e et terre pro 
deſtinæ cõiurationis, ciuitatem in ſe con ο η ο 
uerterunt.Itaq; eos in unam domum co⸗ ολ ολο 
actos uulgus cremare cõtendens, omnia chs Νεβο- 
tumultu cõpleuit, ubi so.periere eęteri in - ſuauiloqui 
exilium profecti. Pythagoras itaq; cum ἡΠάμ, μοῖ «- 
multos annos Crotone egiſſet,“ Netapõ pud homerũ. 
tum migrauit, ibiq́; deceſſit. Cuius tanta 
fuit admiratio, ut ex domo eius templum — 5 
facerent, eumq́; pro deo colerẽt. Hæc εκ τας 
Trogi libro 29. Quintilianus autẽ 15,9. ιό —** 
Cicero uerò αίς Tatum opinio de Pytha ομάδις, 
gora præiudicari potuit,ut είς etiã ſine Clementem in 
ratione ualeret autoritas. Docuit in Ita · · μδί εκ 
lia regnante Seruio Tullo:Liuius & Dio ponunt hi au- 
nyſius authores.Eius Philoſtratus in prin tores Hmbola 
cipio uitæ Apollonij pluribus uerbis me Fothagoræ, in 
minit: quemadmodumab omnibus ab- * wb 
ſtineret animalibus animamq; reducem —— 
putaret.Se propterea EUphobum Έτος — * 
ianum dicebat, deinde pauonem fuiſſe. Ῥνίῤάρογα ο 
Εχ quo Perſius noſter Pythagoræum αρ Μεμγ. νἷάα 
pellat quoq; noſtras 
Annotationes 
quas fecimus in Dialogum Luciani, qui Gallus inſeribitur. 


.Εαιι -. 


6. De quo mul 





— 


εν δα J —— 


78 vira ΡΥΤΗ, 


ellat pauonem. De ipſius ſecta ſcripſit 

— libros (τες, qui adhuc extant, 

in quos commẽtarios edidit Simplicius. 
Opus utrunq; in bibliotheca Vaticana 
ςοπ/ρίςίτυτ.[ρίας αρορμιπερπια 
φίλωμ παντα ἀοινα,Απιίςοσπα 

omnia «οπιηµπίαΗας 
Volaterranus. 











μιαν ὁ-- Εχ. ΟΕΕΙ. 
ΟΙΝΑ IACOSI ΡΑΚΟΙ, 
δΝΜΡΤΙΗΝ5 ΙΟΑΝΝΙ6 οΡο- 
ΒΙΝΙ, ΑΝΝΟ Μ. Ρ. LVII. 
ΜΕΝΕΣ ΑΥγ σγετο, 


— 
J 
κ.) 
. 


Chamatum ο 


—*— 


4J ΑΛ Β8 ο6 Ρ0 ΕΕ ΕΕ, τὰ 
ΣΟΜΙΚΙΜΝΟΡΟ ΣΤΥ, 
Α Βὺ Ος Πά Τε, 


Ίοι folis, uot ſenaturæ. niſi — εε cuincu 


cum V. aebei d ſiungi. J 


J— 
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αχ 
κε στ. 








ος -ν , — 
Μα ον » . 


ο ΓΑΡΡΕΝΡΙΣ. 
| B [αρείη Catalogo noſtro facta eſt 


mentio magni uoluminis Græcorum 
Epigrammatum, ſimiliter & orationum & 
Epiſtolarum Gręcarum ab Aldo editarum * 
ſubijcimus nunc de ijs pauca ut & hæc præ 
clara uolumina paucis nota, adoleſcentes 
qualia ſint, cognoſcant. 
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Φ4 











δ. J 


E bigrammata ueterum Græcorum plurimorumt, quæ 
Agathias ðcholaticus collegerat, ——— 
dis, in unum iam uulgò ſpar ſum nolumen coẽgit Hæc epi-· 
grammata in libros 7. ἀἱρε[]α, Anthologh, id ο — 
titulo, Aldus excudit Venetijs, in 8. 15 21. vmgulu ἠρί 
præponuntur argumenta, ſiue loci communes, ſecundun — 
quos ipſa epigrammata diſtributa ſunt. ——— 
communes locos compleciitur. Secundus, habet cpigram⸗ μ 
mata [εορίίεα, dicteria, ſales. Tertius.epitaphia Wartug. — 
epigrammata in Deorum imagines, homimum ſtatuas, ἀπ 
malium effigies: & in loca quædam, ſiue topographiaxs. 
Wanto libro ineſt chriſtodori poẽtæ Thebani εορίέςἀο- 7 
ſeriptio imaginum publici ymnaſi, quod Zeuxippi --.. 
guominabalur. quibus exprimuntur haudes Ρἱινὠπονιεάο. 
carum. aliãs inſignium uirorum. item epigrammata in — 
aurigas hippodromi Conſtãtinopolitani. Fextus liber epi 
grammata continet anathematica, id eſt, conſecrationuns 
dedicationum. Ῥοβγοπιαμπετεἰτἰεία σωμα. ο 
Eadem rurſus impreſſa ſunt baſileæ in officina rrobe·· 
niana, anno 354. in io, cum doctißimis Commenta ⸗ 
rijs doctißimi uiri loannis Rrodei. qui etiam — 
Commentaria in Ο. cCalabri ————— Homeri, 
coluthum de Raptu Helenæ, edidit· & prodibunt etiaim 
paulõ ρὸβ eius comnientarij in Euripidem. Extant etiarm 
Vincentij Obſopæi doctißimæ annoiationes in ea epigram⸗ 
mata ab Oporino impre ſſe, in 8. Autores autem quoriẽ 


opigranmata in eo uolumine ponuntur, ſunt prope tre⸗ 


επί. Eorum nomina breuitatis cauſa prætereo. 
Epiſtolæ diuerſorum philoſophorum, oratorum, rheioo. 
rum Græcẽ impreſſe duobus tomi, in 4. ab Alo, Venctij 
ano 1499. menſe Martio. 
Μου 








Ἰ 


ε δα) . 
Nonꝛina autorum quorum Epiſtole in primo 
tomo continentur, 
Syneſius. MWa. 
3 Demoſthenes. Theophylactua | 
ἳ Ῥίαίο, Alianuc. 
Ariſtoteles. Æneas. 
Philippus. —* rocopius 
Alexander. Diomy ſius. 
Hippocrates. Lſis. 
Diogenes. * Amaſis. 
Cates. —— Democritus 
Anacharſi. Heraclitus. 
Euripides. Alcyphron. 
Theano. Philoſtratus. 
Meliſſa. AMuſonius. 
Que in ſecundo tomo habentur, 
Baſtlius Magnus. lulianus Cæſar apoſtata. 
chion Platonicus. Libanius rhᷣeto-. 
MMNerates orator. Aſchines orator 
Brutus Romanus. Phalarig tyrannus. 
Apollonius Tyanenſis. 
—4 De magno uolumine grecorum Rhetorum, 
ab Aldo Venetijs in plio æditorum. 


Ν εο uolumine inſunt ογ(ίομες ἄγκος Demoſthenit, 
ſchynis, Lſiæ curgi. Antiphontis Andocidis, ſo⸗ 
απών, Antiſtbens, Demadu, Herodis Attici, omni 
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